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वक्तव्य 

१९५४ ईसवी में जब प्रयाग विश्वविद्यालय में हिन्दी विभाग का कार्य प्रारंभ 
हुआ था, उस समय सेनापति कृत 'कबवित्त रत्नाकर! भी एम० ए० के पा>ज़्यक्रम में 
था। मुद्रित संस्करण के अभाव में उस समय इसकी हस्तलिखित पोधियों के जमा 
करके पढ़ाई का प्रबन्ध करना पड़ा था। उसी समय यह मालूम हुआ था कि भरत- 
पुर आदि स्थानों में घूम कर कई हस्तलिखित पोथियों से तुलना करके तैयार फी हुई 
कविंत्त रत्नाकर की एक पोधी प्रयाग विश्वविद्यात्यय के अँग्र जी विभाग के अध्यापक 
पं० शिवाधार पांडे जी के पास है । उन्होंने हम हिन्दी विभाग के लोगों की सहायता 
के लिये इस की एक प्रतिलिपि कराके देने की कृपा भी की थी | त्गभग इसी समय 
पं० क्ष्णविहारी मिश्र ने 'साहित्य-समात्नोचक' में इसका खंडश: प्रकाशित करना 
प्रारंभ किया था, किन्तु छुछ दिनों में 'समाल्ोचक” ही बन्द हो गया। मुद्रित 
संस्करण के अभाव के कारण अन्त में इसे पाण्यक्रम से हटा देना पड़ा। 

सन्‌ १९३४ में जब मैं यूरोप जा रहा था, तब एक दिन पं० शिवाधार पांडे ने 
कवित्त रज्नाकर संबन्धी समस्त सामग्री मुझे प्रकाशनाथे सोंप दी । परीक्षा करने पर 
में इस निष्कष पर पहुँचा कि यद्यपि पांडे जी ने मूल पोथी तैयार करने में अत्यन्त 
परिश्रम किया है किन्तु अनेक अंशों का परीक्षण फिर ले भरतपुर की उन मूल 
पोधियों की सहायता से करना आवश्यक है जिनका उपयोग स्वयं पांडे जी ने किया 
था। अत: में इस समस्त सामग्री को अपने स्थानापन्न पं० देवीप्रसाद शुक्ल जी 
तथा उस व के यूनीवर्सिटी रिसचे स्काल्रर पं० राजनाथ पांडे एम० ए० को सौंप 
गया। पं० राजनाथ ने उत्साह के साथ काम को हाथ में लिया, ए% बार वे स्वयं 
इसी काये के लिये भरतपुर गये भी, किन्तु कई बार दीघेकाल के लिये बीमार पड़ 
जाने के कारण एक बे के अन्त में भी काम विशेष आगे नहीं बढ़ा सके | 

नवम्बर १९३५ में लोटने पर मेंने यह अधूरा कार्य उस व के रिसचे 
स्काज्र पं० उमाशंकर शुक्क एम० ए० के सिपुदं किया। हमारे नये रिसच स्काल्र 
ने इस काये को पूरा करने में पूर्ण परिश्रम किया तथा मनोयोग दिया। 'कवित्त 
रज्लाकर का प्रस्तुत प्रकाशित संस्करण वास्तव में इन के ही निरन्तर अध्यवसाय का 
फलस्वरूप है। भूल्त प्रन्थ के संपादन का कार्य पूर्ण हो जाने पर मैंने पं० उमाशंकर 
शुक्ल को टिप्पणी तथा एक विस्तृत भूमिका भी लिखने की सलाह दी । ये भी अस्तुत 
प्न्थ के अंश हैं और विश्वास है कि हिन्दी के विद्यार्थी तथा प्रेमीगण ग्रन्थ के इन 
अंशों को अत्यन्त उपयोगी पावेंगे। पं० उसराशंकर शुक्ल ने यह कार्य पं० देवीग्रसाद 
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शुक्त जी के अनंवरत निरीक्षण में किया है । 'शब्द-सागर” आदि भन्थों से सहांयंतां 
लेने के अतिरिक्त हिन्दी के अनेक विद्वानों से परामश लेने में भी इन्हें कभी संकोच 
नहीं हुआ। इस संबन्ध में हिन्दी के घुरंधर विद्वान पं० रामचन्द्र शुक्त का उल्लेख 
करना आवश्यक है जिन्हों ने अपना बहुमूल्य समय देकर अनेक गुत्थियों को सुल्न- 
भाने में प्रन्थ-संपादक की विशेष सहायता की। पं० अयोध्यासिह उपाध्याय तथा पं० 
रमाशंकर शुक्त रसाल! ने भी कुछ अर्थ संबन्धी कठिनाइयों के सुलमाने में सहायता 
की है। हम लोग इन सज्जनों की ऋपा के आभारी है| विशेष धन्यवाद के पात्र पं० 
शिवाधार पांडे जो हैं, जिनकी सामग्री के आधार पर ही इस काये की नींब प्रारंभ 
हुईं। सच तो यह है कि वर्तमान संस्करण का मूलाधार उनको ही तैयार की हुई 
प्रति है यद्यपि उसमें कितने अधिक परिवर्तन हुये हैं. इसका निर्देश करना दुस्तर है । 

ग्रथ के तैयार हो जाने पर प्रकाशन की समस्या सामने आई | प्रयाग विश्व- 
विद्यालय के वायस चांसलर पं० इक़बाल नरायण गुद जी के आदेश से, विशेषतया 
विश्वविद्यालय की ओर से सहायता दिलाने के आश्वासन के सहारे, हम लोगों ने 
प्रथ को ग्रयाग विश्वविद्याल्षय हिन्दी परिषद्‌ की ओर से ही मुद्रित तथा प्रकाशित 
करने का निश्चय किया। परिषद्‌ की ओर से “परिषद्‌ निबंधावली” भाग १, २ तथा 
गल्पमाल्ला भाग १ प्रकाशित हो चुके हैं इनके अतिरिक्त 'कौमुदी! नाम की एक 
पत्रिका भी प्रकाशित होती है। कवित्त रज्लाकर! का प्रकाशन इन सब में अधिक 
बड़ी आयोजना थी अतः इस के निर्विन्न समाप्त होने से मुझे विशेष संतोष है । 

मिश्रबंधुओं के अनुसार सेनापति हिन्दी के प्रथम श्रेणी के कवि थे | नवरत्रों 
के बाद सिश्रबंधुओं ने सेनापति को ही रखा है और सेनापति श्रेणी में कुछ इने 
गिने ही हिन्दी कवि आते हैं। वास्तव में यह खेद और लज्जा की बात थी कि हिन्दी 
के इस प्रथम भ्ेणी के कवि की सर्वोत्कृष्ट रचना अब तक प्रकाशित नहीं हुई थी । 
मुझे इस बात का हे है| कि इस कमी को पूरा करने में प्रयाग विश्वविद्यालय का 
हिन्दी विभाग माध्यम हो सका है। “कवित्त रत्नाकर” का यह संस्करण हिन्दी प्थों 
के संपादन के कुछ ऊँचे आदर्शा को लेकर हिन्दी जनता के सामने प्रस्तुत किया. 
जा रहा है। इसको परखने का भार हिन्दी प्रेमियों पर निर्भर है। इस ग्रथ की 
छपाई आदि का सारा काये श्रीयुत्‌ रामकुमार वर्मा के निरीक्षण में हुआ है। 
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भूमिका 
१-कवि-परिचेय 
: हिन्दी साहित्य के प्राचीन कवियों में से बहुत थोड़े ऐसे हैं जिनके जीवन 
के संबंध में पर्याप्त प्रामाणिक सामग्री पाई जाती हो। प्रायः अधिकांश कवियों 
की जीव॑नियों के साथ अनेक किंवद्तियं प्रचलित हो गई हैं। ऐसी परिस्थिति 
में यदिं किसी कवि ने स्वयं अपने विषय में कुछ भी लिख दिया है तो वह हमारे 
लिए बंहुमूल्य है । कविवर सेनापति ने अपना वंश-परिचय 'कवित्त रत्नाकरः के 
: प्रारंभ में दे दिया है। उसके तथा अन्य अन्तर्साक्ष्यों के आधार पर जो दो-एक 
बावें कवि के संबंध में ज्ञात हो सकी हैं उन्हें यहाँ दिया जाता है । 
सेनापति के वास्तविक नाम से हम अनभिज्ञ हैं। 'सेनापति” तो स्पष्ट ही 
उन्तका उपनाम था जिसका प्रयोग उन्होंने अपनी कविता में किया है। सेनापति 
ने दीज्षित कुल में जन्म लिया था। उनके पिता का नाम गंगाधर तथा पितामह 
का नाम परशुराम दीक्षिंत था। उनका जन्म अनूपशहर में हुआ था जो बुलंद- 
शहर जिले का एक प्सिद्ध क़रबा है। सेनापति ने लिखा है कि उनके पिता ने 
अनूपशहर पाया था; किंतु किसने उन्हें अंनूपशहर दिया था इसका कोई 
उल्लेख नहीं है-- 
दीछित परसराम, दादो. है बिदित नाम, 
ज्ञिन कीने जज्ञ, जाकी जग मैं बड़ाई है। 
गंगाधर पिता गंगाधर की संसान जाकों, 
गंगा तीर बसत अनूप जिन पाई है॥ 
महा जासि सनि, बिद्या दान हू को चिंतामनि, 
हीरामनि दोछित तें पाई पंडिताई है। 
. सेनापति सोई, सीतापति के प्रसाद जाकी 
सब कबि कान दै सुनत कविताई हैक | 
अनूपशहर सें बढ़गुजर राजाओं का शासन था। हिन्दू वड़गुज्नर 
राजाओं के प्रधान अनीराय थे जिन्होंने अनूपशंहर वसायां था। संभवतः 
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कृवित्त रह्नोंकर 
सैनापति के पिता का संबंध इनके दरबार से रहा होगा और स्वभावतः सेनापति 
भी अपने पिता के साथ इनके यहाँ आया जाया करते होंगे। किंतु सेनापति की 
रचनाओं में इस बात का कोई संकेत नहीं मिलता है। खेद है कि इतिहास में 
अनीराय का कोई विशेष विवरण नहीं मिलता। अनीराय मुसलमान बादशाहों 
के सहायक थे । इतिहास में केवल इस बात का उल्लेख मित्रता है कि ये. एक 
बार जहाँगीर के साथ शिकार पर गए हुए थे। वहाँ चीते ते जहाँगीर पर 
आक्रमण क्रिया । अनीराय ने बड़ी तत्परता के साथ उसकी रक्षा की। बादशाह 
इनकी वीरता पर बहुत प्रसन्न हुआ और उसने पुरस्कार स्वरूप इन्हें अनूपशहर 
का परगना दिया था# | यदि अनीराय के संबंध में कुछ अधिक ज्ञात हो सके 
तो संभवतः सेनापति की जीवनी पर कुछ नया प्रकाश पड़े।... 
वित्त रतज्नाकर' की पहली तरंग के एक कबित्त में सेनापति ने सूर्यबली 
नामक किसी व्यक्ति की प्रशंसा की है जो त्रज प्रदेश का राजा जान पड़ता है-- 
सूर बली बीर जसुमति को उज्यारों लाल 
चित्त कों करत चैन बैनहिं सुनाइ के। 
सेनापति सदा सुर सनी कों बसीकरन 
पूरन करयो है कास सब को सहाइ के॥ 
नगन सघन धरे गाइन को सुख करे 
ऐसो तें अचल छत्र धर॒यों है. उचाइ कै। 
नीके निज न्रज गिरिधघर जिमि महाराज 
राख्यो है मुसलमान धार तें बचाइ के ॥ 
कुछ हस्तलिखित प्रतियों में सूर बली बीर” के स्थान पर 'सूर बल बीर” 
पाठ पाया जाता है। इस पाठ के अनुसार इस राजा का नाम बल्लबीर अथवा 
चीरवल रहा होगा | ह 
कुछ विद्वानों का अजुमान है कि सेनापति का संबंध मुसलमानी दरबार 
से था|। 'रामरसायन!ः के एक छंद से इस कथन की पुष्टि भी होती है। 
सेनापतति कहते हैं-- 
प दे० पहली तरंग, छुँद ६६ । 
[ दे० सिश्रवंधु-विवोद, भाग २, ए० ४४२ | 
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भूमिका 
केतो करो कोई, पैये करम लिख्योई, तातें 
दूसरी न होई, डर सोई ठहराइये। 
आधी तें सरस गई बीति के बरस, अब 
दुलन दरस बीच न रस बढ़ाइये॥ 
चिंवा अनुचित तजि, धीरज उचित, सेना- 
पति है सुचित राजा राम गुनर गाइयै। 
चारि बरदानि तजि पाइ कमलेच्छन के, 
पाइक सल्लेच्छन के काहे को कहाइयैक | 
इससे स्पष्ट है कि कवि को मुसलमानों की दासता से विरक्ति हो गई थी। 
धन-लिप्सा तथा अन्यान्य प्रलोभनों से वे बचना चाहते थे । किंतु किस मुसल- 
मान शासक के यहाँ ये नौकर थे, इसका कुछ पता नहीं चलता। जहाँगीर के 
शासन-काल में बुलंदशहर के अधिकांश बढ़गुज्वर राजाओं ने मुसलमानी धर्म 
स्वीकार कंर लिया था। छवारी, दानपुर, धरमपुर आदि के वर्तमान शासक 
इन्हीं बड़गुजर राजाओं के वंशज हैं। संभव है इनमें से किसी रियासत से 
सेनापति का संबंध रहा हो। सुनते हैं कि अशरफ़ खान लालखानी मे अपनी 
आत्म-कथा फ़ारसी में लिखी है जिसमें बड़गुजर राजाओं का इतिहास 
पाया जाता है। संभव है इस पुस्तक में सेनापति का कहीं जिक्र आया हो। 
सेनापति की रचनाओं से स्पष्ट है कि उन्होंने संस्क्रत साहित्य का अध्ययन 
किया था। साहित्यिक परंपरा से वे भल्ली-भाँति परिचित जान पढ़ते हैं। यद्यपि 
उन्होंने रीति कालीन परिपाटी पर रचना नहीं की है फिर भी रीति-युग की ग्रवृत्तियों 
की छाप उनकी रचनाओं में प्रचुरता से पाई जाती है। 'कबित्त रत्ाकरः में ऐसे बहुत 
से छंद मिलेंगे जो विभिन्न साहित्यिक अंगों के उदाहरण से जान पड़ते हैं। पहली 
तथा दूसरी तरंग पढ़ने से इस कथन की विशेष रूप से पुष्टि हो जाती है। 
सेनापति को अपनी कविता सुरक्षित रखने की विशेष इच्छा थी। वे कहते 
हैं कि लोग भावापहरण ही नहीं करते वरन्‌ समूचा कवित्त उड़ा देते हैं। ऐसा जान 
पड़ता है कि 'कवित्त रत्नाकर! को उन्होंने किसी राजा को समर्पित किया था और 
उससे इस बात की प्राथेना की थी कि बह उनकी कविता को सुरक्षित रक्‍्खे-- 
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| दे? बुलंदशहर गज्ेटियर, पृष्ठ ७६। 


० हु 


कविन्न रत्ाकर 


बानी सों सहित सुबरन मुँह रहें जहाँ 
धरति बहुत भाँति अरथ समाज को। 
संख्या करि लीगे अलंकार हैं. अधिक यामें 
राखी मति ऊपर सरस ऐसे साज कों॥ 
सुत्तु महाजन चोरी होति चारि चरन की 
तातें सेनापति कहे तजि करि ब्याज कॉो। 
लीजियो बचाइ ज्यों चुरावै नाहि कोई सौंपी 
ब्रित्त की सी थाती में कबित्तन की राज कों४8 ॥| 
कुछ विद्वानों का अनुमान है कि चोरी हो जाने के भय से उन्होंने प्रधान- 
तया कवित्तों में ही अपनी रचना की है क्योंकि. सबैया आदि अन्य छंंदों में उनका 
नाम सुगसता से न आ सकता था।।. 


अपने काव्य को सुरक्षित रखने की उत्कट इच्छा के साथ ही सेनापति ने 
अन्य कवियों के भावों को अपने काव्य में अधिक प्रश्नय नहीं दिया है। बेसे तो 
साहित्यिक क्षेत्र में प्रचलित साधारण भाव तथा उक्तियाँ उनके काव्य में भी पाई 
जाती हैं कितु उन्होंने दूसरों के भावापहरण का प्रयत्न नहीं किया है। वास्तव में 
सेनापति स्वाभिमानी प्रकृति के कवि थे। इसी से दूसरों की कही हुई बातों के 
दोहराने को वे हेय दृष्टि से देखते थे। पाँचबीं तरंग के कई कवित्तों से उनकी स्वामि- 
मानी प्रकृति का परिचय मिलता है। वे आत्मसम्मान को ही संपत्ति समभते थे । 
सांसारिक सुखों की चिंता में मप्न रहना, उनको देख कर ललचाना आदि इन्हें 
पसन्द त्॒ था । कष्ट पड़ने पर भी तुच्छ व्यक्तियों से कुछ याचना करना उनकी 
प्रकृति के विरुद्ध था। समाज में समादत होना ही उनके लिए सब कुछ था । 
सोचत न कोहू, मन लोचत न बार बार, 
सोचत न धीरज, रहत मोद घन है। 
आदर के भूखे, रूखे रूख़ सों अधिक रूखे, 
ह दूखे दुरजन सों न डारत बचन है| ॥ 


डः दे० पहली तरंग, छंद १७० | 
॥ दे० मिश्रबंधु-विनोद, भाग २, ए० ४४१ । 
[ दे० पाँचवीं तरंग, छंद ४ । 
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भूमिका 
इस भावना की थोड़ी कक भक्ति के क्षेत्र में भी पाई जाती है। एके 
स्थल पर बे अपने उपास्य देव से कहते हैं. कि यदि तुम यह कहो कि में अपने 
: क्र्मो' हास ही इस भवसागर से पार हो सकूँगा तो फिर मैं ही अद्म हूँ; तुम्हे 
सृष्टि-कत्ता मानना व्यय है-- 
आपने करम करि हों ही निबहोंगो, तौष 
हों ही करतार, करतार तुम काहे के# ? । 
सैनापति प्रधानतया राम के - भक्त थे यद्यपि उनकी रचनाओं में कृष्ण 
तथा शिव संबंधी छंद भी पाए जाते हैं। 'शिवसिहसरोज' में लिखा हुआ है कि 
#“इत्त महाराज ने व दावन में क्षेत्र-सन्यास लेकर सारी वयस वहीं व्यतीत की” | 
अन्तर्साक्ष्य द्वारा इस कथन की थोड़ी पुष्टि भी होती है-- 
सेनापति चाहत है. सकल जनम भरि, 
बृदाबन सीमा तें न बाहिर निकसिबरौ । 
राधा-मन-रंजन की सोभा नेंन-कंजन की, 
ह माल गरे गंंजन को, कुंजन को बसिबौ॥ | 
.. सेऩाप्रति की जन्म-तिथ्रि तथा सृत्युशतिथि के विषय में कोई बात चिश्वित- 
रूप से नहीं कही जा सकती । 'कृवित्त रज्ाकर! सं० १७०६ में लिखा गया था। 
उसके विचारों तथा भावों से इतना तो निश्चित सा है कि कृषि उसके लिखने 
के समय तक वृद्ध हो चुका था, यद्यपि उसके कुछ छंद ऐसे भी हैं. जो सं० १७०६ 
से पहले के लिखे हुए जान पढ़ते हैं । संभवत: विक्रम की ९७ वीं शताब्दी के 
द्वितीय चरण के अन्त के लगभग इनका जन्म हुआ होगा। इनकी मृत्यु श८वीं 
शुताब्दी के प्रथम चरण में मानी जा सकती है । ह 
सेनापति के लिखे हुए दो मन्थ व॒तत्वाए जाते हैं--१ काव्य कल्पद्ुसः 
२ क॒वित्त रल्लाकर! | 'काव्य कल्पह्ुम! हमारे देखने में नहीं आया अतएवं उसके 
विषय में कुछ नहीं कहा जा सकता। दूसरा ग्र'थ “कवित्त रल्नाकर है। यह एक 
संग्रह ग्रंथ है। इसमें पाँच तरंगें हैं। पहली तरंग में ९६ कवित्त हैं। कुछ 
प्रारंभिक कवित्तों को छोड़ कर इसके समस्त कवित्त श्लिष्ट हैं। दूसरी तरंग में 





# पाँचवीं तरंग, छुंद २६ । 
. पेँ पाँचवीं तरंग, छंद २९ । 


अं 


कवित्त रत्लाकर 


शरगार संबंधी ७४ छंद पाए जाते हैं. जिनमें से केवल एक छप्पय है तथा 
आअवशिष्ट कवित्त हैं। तीसरी वरंग में ऋतु-तर्णन संबंधी ६२ छंद .हैं; ८ कंडलियाँ 
हैं तथा शेष कवित्त। चौथी तरंग के ७६ छंंदों में राम-कथा संबंधी रचना पाई 
जादी है। इसमें ६ छप्पय तथा अवशिष्ट कवित्त हैं। पाँचवीं तरंग में भक्ति संबंधी 
८६ छंद पाए जाते हैं. जिनमें से १२ छुंद चित्रकाव्य के हैं। कुछ छंद ऐसे भी 
हैं जो कई तरंगों में समान रूप से पाए जाते हैं। पुनराबृत्ति वाले छंदों को 
छोड़ देने पर 'कवित्त रत्नाकर' में कुल मिला कर शे८४ छंद पाए जाते हैं। वैसे 
छंदों की पूर्ण संख्या ३९४ है | 


२--रस-परिपाक 


यों तो फेशवदास के पहले भी रीति संबंधी कई ग्रंथ बन चुके थे, कितु 
हिन्दी साहित्य में काव्य-शासत्र की प्रथम विशद्‌ विषेचना करने वाले आचाये 
वे ही थे । उन्होंने दंडी कृत 'काव्यादर्शा तथा रुथ्यक कृत अलंकारसबंस्व” के 
आधार पर विभिन्न साहित्यिक सिद्धान्तों की विस्तृत समीक्षा की तथा अपने 
स्व॒तंन्न मतों का भी प्रतिपादन किया | उनकी अलंकार विषयक पुस्तक 'कविप्रिया 
संवत्‌ १६०८ में लिखी गई थी । परंतु विद्वानों ने रीति काल का प्रारंभ फेशव- 
दास के समय से नहीं माना है, क्योंकि जिन सिद्धान्तों को त्ैकर वे हिन्दी साहित्य 
में आए थे उनका प्रचार न हो सका। उनका अलंकार” शब्द बहुत व्यापक है। 
उसके अन्तर्गत शब्दालंकार तथा अथॉलंकार ही नहीं, वरन्‌ वे समस्त गुण आ 
जाते हैं जिनसे काव्य अलंकृत होता है। हिन्दी के अन्य आचारयों' ने अलंकार/ 
, के इस व्यापक अर्थ को नहीं स्वीकार किया। हिन्दी सांहित्य में संस्क्रत के 
रस-संप्रदाय का विशेष प्रभाव पड़ा है। इसी से रीति काल का प्रारंभ 
चिन्तामणिं के समय से माना जाता है, जिन्होंने जयदेव कृत चंद्रालोक तथा 
अप्पय दीक्षित कृत 'कुबलयानंद” को आदश माना है। चिन्तामणि का रचना- 
काल विक्रम की १७ वीं शताब्दी के अन्त में माना जाता है। 
सेनापति का रचना-काल रीति कालत्न के प्रारंभ में पड़ता है। उन्होंने 
सं० १७०६ में अपनी फुटकर रचनाओं को कवित्त रज्लाकर? में संग्रहीत किया । 
'कवित्त रज्ञाकए संग्रह प्रथ है, अतः उसकी कुछ रचनाएँ १७०६ से पहले की 
भी होंगी । उसमें रीति काल का प्रभाव अचुरता से पाया. जाता है, यद्यपि उसमें 
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रीति कालीन परिपाटी का अनुंसरण नहीं किया गया है अर्थात्‌ भाव, विश्भावें 
अनुभाव आदि के लक्षणों तथा उदाहरणों का क्रम से वर्णन नहीं किया गया 
है। संभव है सेनापति की दूसरी प्रसिद्ध ऋृति काव्य कल्पद्ुुम! में इस परिपाटी 
का अनुसरण किया गया हो | 
“वित्त रह्नाकर! के प्रारंभ में सेनापति कहते हैं. कि हमारे काव्य में अनुपम 
रस-ध्वनि ( असंलक्ष्यक्रम व्यंग्य ध्वनि! ) बतेमान है-- 
ु सरस अनूप रस रूप यामें धुनि हैक । 
कुछ चित्रकाव्य संबंधी रचना 'कवित्त रज्नाकर! के अन्त में पाई जाती है। 
ध्वनि-वाद के अछुसार चित्रकाव्य तथा कूट आदि शब्द-कौतुक प्रधान रचनाएँ 
भी काव्य के अन्तर्गत आ जाती हैं यद्यपि उन्हें सबसे निकृष्ट स्थान दिया गया 
है। इस मत के आधार पर यह अनुमान किया जा सकता था कि सेनापति 
ध्वनि-संप्रदाय के अनुयायी थे । किंतु 'कवित्त रल्नाकर” पढ़ने से यह धारणा निर्मूल 
सिद्ध होती है। सेनापति पर ध्वनि-संप्रदाय का कोई विशेष प्रभाव नहीं था। 
ध्वनि-वाद में व्यंजना शक्ति ही सब कुछ है, पर सेनापति ने उसका बहुत कम 
उपयोग किया है । ऊपर उद्धृत पंक्ति में रस-ध्वनि इसलिए कह दिया गया है कि 
ध्वनि के विशात्न प्रासाद के अन्तर्गत विवज्षित वाच्य ध्वनि! के दो भेदों में से 
असंलक्ष्यक्रम व्यंग्यः में रस, भाव, रसाभास, भावाभास आदि भी आ जाते 
हैं| सेनापति पर अलंकारों का प्रभाव अधिक है) वे रस-संप्रदाय से भी ग्रभा- 
बित हुए हैं, किंतु वहुत नहीं। अलंकारों की प्रधानता के कारण उनका ध्यान 
_ रसोत्कष पर अधिक देर तक नहीं ठहरता है। उनके लिए अलंकार वर्शन-रैलियाँ 
नहीं, वरन्‌ व्य-वस्तु हैं। स्वयं कवि ने 'कवित्त रत्नाकर! की पहली तरंग में अपनी 
श्लिष्ट रचनाओं को संग्रहीत किया है ओर उसका नाम श्लेष वर्णन” रक्खा है। 
फऋवित्त रह्नाकरः में £ गार, वीर, रौद, भयानक तथा शान्त रस संबंधी 
रचनाएँ पाई जाती हैं। स्वभावतः अन्य रसों की अपेक्षा श्गार रस का अधिक 
विस्तार पाया जाता है। श्रंगार रस के आलंबन विभाव नायक-नायिका हैं। 
'कवित्त रत्लाकर! में स्वाभाविक सोंदर्य के वर्णन थोड़े होते हुए भी सजीब हुए हैं । 
ऐसे बरणनों में कवि ने मौलिकता से काम लिया है। सौंदर्य-वर्शन का एक 
उदाहरण देखिए-- 
#& पहली तरंग, छुंदू ७। 


| ३ | 


कवित्त रज्नौकर 
लोल मनरंजन के मिलिबे को संजन के 
चौकी वैठि वार सुंखवति वर नारी है। 
अंजनं, तमोर, मनि, कंर्चन, सिंगार विन 
सोहत अकेली देह सोभा के सिंगारी 
सेनापति सहज की तन की निकाई ताकी, 
देखि के दृशन जिय उपमा बिचारी है। 
ताल गीत बिन, एक रूप के हरति मन, 
परबीन गाइन की ज्यों अलापचारी हे#॥ 
प्राचीन शैज्ञी के गायक किसी गीत के प्रारंभ करने के पहले प्राय: उस राग 
कें स्वरूप का चित्रण करते हैं जिसका गीत वे गाना चाहते हैं। इसे “अल्लापः 
कहते हैं और इसमें न तो गीत के कोई शब्द ही रहते हैं और न ताल का ही कोई 
प्रतिबंध रहँता है। नायिका केवल मात्र अपने शरीर के सोंद्य से ऐसे शोभित हो 
रहीं है जैसे ताल तथा गोत आंदि से रहित किसी गायक की अलाप सुन्दर जातन॑ 
पेड़ती है| दोनों की समता इसी में है कि दोनों ऋत्रिम सोंदर्य से रहित हैं। उनका 
सोंदये उन्हीं का है। वह्‌ किसी वाह्य उपकरण पर अवलंबित नहीं है। 
आऑलंबन विभाव का चेशन भिन्न प्रकार की नायिकाओं के रूप में अधिक 
सिं्ञतों है। कंविं ने रुचि के अनुसार नायिकाओं के कुछ भेदों को चुन कर 
उत्त पर थोड़ें से कंवित्त लिखे हैं। अवस्था की दृष्टि से 'मुग्धा! पर कुछ छुंद पाएं 
जाते हैं और उनमें सें दो-एक अत्य॑त सुन्दर वेंन पड़े हैं-- 
लोंचन जुँगल थोरे थोरे से चंपल, सोई 
सोभा मंद पंचन चत्नत जलंजात्त की। 
पीत हैं कपोल, तंहाँ आई अरुनाई नई, 
ताही छवि करें ससि आभा पात पातकी [| 
सेनापति काम भूष सोबत सौ जांगत है, ... 
उज्वल विमनल दुति पैये गात गाव की। 
सैसव-निंसा अथौते ज्ञोंबन-दिन उंदौत, 
___._. बैच बालबधू भाँई पई परमात की॥|_ 
# दूसरी तरंग, छुंद <४ । 
' दूसरी त्तरंग, छंढ़ २५१ । 
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भूमिका 

“काम भूप सोव॑त सो जागत है” कह कर वय:संधि को बड़ी ही उत्तमतां 
से व्यंजित किया गया है, साथ ही प्रभाव के रूपक के विचार से भी वह नितांत 
उपयुक्त है। 

खंडिता? के बणुनों में कुछ कवियों ने सहावर आदि के वर्णन के साथ 

- साथ दन्त-च्त, नख-क्ञृत आदि का वर्णन भी बड़े समारोह के साथ किया है । 
सेनापति ने भी एक कवित्त में ऐसी ही तत्कालीन अभिरुचि का परिचय 
दिया है-- ' 
बिन ही जिरह, हथियार बिन ताके अब, 
भूलि मति जाहु सेनापति समझाए हौ। 
करि डारी छाती घोर घाइन सौं राती-राती . 
मोहि धो बतावो कॉन भाँति छूटि आए हो ॥ 
पौढ़ो बलि सेज, करों औषद की रेज बेगि, 
में तुम जियत पुरबिले पुन्य पाए हौ। 
फीने कोन हाल ! वह बाधिनि है बाल ! ताहि... 
फोसति हों लाल जिन फारि फारि खाए हौ# ॥| 

कहाँ तो शगार रस के आल्ंबन विभाव का वन और कहाँ 'बाधिनि! 
तथा मल्हम-पढ्टी की चचो ! वचन-बक्रता बंड़ी सुन्दर होती है, कितु वह “फारि 
फारि खाए” बिना भी अद्शित कीं जा सकती थी। 'खंडिता? के अन्य उदाहरणों में 
अधिक सहृदयता-से काम लिया गया है। 

“बचन-विद्ग्धा! के वर्णन में कभी कभी व्यंजना से अपूर्वा सहायता 
मिलती है, पर सेनापति ने इसके वर्णन में प्रायः श्लेषालंकार से सहायता ली है। 
इसके कुछ उदाहरण पहली तरंग में पाए जाते हैं। और उनमें शाव्दिक कीड़ा 
की ही प्रधानता पाई जाती है। किसी किसी छंद में 'अश्लीलत्व” दोष भी आ 
गया है। “अश्लीत्नत्व! के संबंध में यह कह देना अप्रासंगिक न होगा कि वह 

. सेनापति के »ह गार वर्णन! में बहुत-कम पाया जादा है। वह केवल पहली तरंग में 
. हो कतिपय स्थलों पर देखा जाता है। कवि वहाँ पर श्लेष लिखने में तत्पर 
# दूसरी तरंग छूंद ३९ । 

| पहली तरंग, छंद ७५१, ७६, ८३ । 
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केवित्त रह्नाकंर॑ 
दिखलाई पड़ता है अतएवं उसे अन्य किसी वात की चिंता नहीं रहती है । 
कहीं कहीं श्लेष का मोह इतना प्रबल हो जाता है कि उसे भद्दी से भद्दी बात 
कह देने में सी संकोच नहीं होता है$। ऐसी ही भद्दी तथा रसाभासपूर 
वक्तियों को देख कर आज कल कुछ शिक्षित तथा शिष्ट किंतु साहित्य से अधिक 
परिचित न रहने वाले व्यक्ति शव गार रस को उपेज्ञा को दृष्टि से देखा करते हैं। 
इनमें से कोई कोई तो कुछ उम्रता के साथ उसका विरोध भी करते हैं । 
रीति काल के अन्य कवियों की भाँति सेनापति ने भी 'परकीया” का ही 
विशेष चित्रण किया है, किंतु वे स्वकीया” की महत्ता को भी स्वीकार करते थे। 
(रामायण वर्णन” में उन्होंने राम के एक नारी-बत पर बहुत ज़ोर दिया है 
ओर बड़े उत्साह के साथ दास्पत्य रति! का_ चित्रण किया है। दूसरी तरंग 
में भी जहाँ कहीं उसे चित्रित किया गया है, वहाँ अपूबं सफलता मित्री 
है। 'प्रौढ़्ा स्वाधीनपतिका? के इस बणणुन में स्वकीया” की सुकुमार भावना 
को देखिए-- | 
फूलन सा बाल की बनाई गुही वेनी लाल, 
भाल दीनी बेंदी मृगमद्‌ की असित' है। 
अंग अंग भूषन वनाइ बत्रज-भूषन जू , 
बीरी निज कर के खबाई अति हित है।॥ 
है के रस बस जब दीबे कों महाउर के, 
सेनापति स्थास गल्यौं चरन ललित है। 
* चूमि हाथ नाथ के लगाइ रही आँखिन सो 
कही प्रानपति यह अति अनुचित है ॥ 
भारतीय महिलाओं के ऐसे ही आदशों पर हिन्दू समाज को आज भी 
गब है । क्‍ 
उद्दीपन विभाव की दृष्टि से नख-शिख वर्णन पर कुछ छंद पाए जाते 
हैं। इनमें बहुधा परंपरा से प्रचलित उपमानों द्वारा ही काम चलाया गया है। 
केशों का बन सेनापति इस प्रकार करते हैं-- 





# पहली तरंग, छुंद ६४ । 
| दूसरी तरंग, छंद ३६ । 
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भूमिका 


कालिंदी की धार निरधार है अधर, गन 

अलि के धरव जा निकाई के न लेस हैं। 
जीते अहिराज, खंडि डारे हैं सिखंडि, घन, 

इंद्रनील कीरति कराई नाहिं ए सहें॥ 
एड़िन लगत सेना हिय के हरष-कर, 

देखत हरत रति-कंत के कलेस हैं। 
चीकने, सघन, आँधियारे तें अधिक कारे, 

लसत लछारे, सठकारे, तेरे केस हैंक।॥ 


सेनापति का ध्यान संयोग शंगार की अपेक्षा वियोग शृंगार की 
ओर अधिक है। उनका विरह-वर्णन प्रधानतया अवास-हेतुक तथा विरह- 
हेतुक है । इर्षा-हेतुक वियोग का वर्णन भी पाया जाता है। सेनापति के 
विरह-बणन में बिरही की विकलता का अत्युक्तिपू चित्रण अधिक नहीं 
किया गया है। लंबी उड़ान वाले कवित्त थोड़े ही हैं। विरह-जनित उद्ठिमता 
का एक चित्र देखिए :-- 


जौतें प्रानप्यारे परदेस को पधारे तौतें, 
. बिरह तें भई ऐसी ता तिय की गति है । 
करि कर ऊपर कपोलहिं कमल-नेंनी, 
सेनापति अनमनी बैठिये रहति है ॥ 
कांगहि उड़ावै, कोहू कौहू करे सगुनौती, | 
कोहू बैठि अवधि के बासर गनति है। 
” पढ़ि पढ़े पाती, कोहू फेरि के पढ़ति, कोहू 
प्रीवम को चित्र में सरूप निरखति है ॥ 
विरह-व्यथा को उद्दीप्त करने के लिए कवि ने ऋतु-वर्णन से विशेष सहा- 
' ग्ता ली है, यद्यपि संयोग शगार की सुखद परिस्थितियों के अंकित करने में भी 
उससे काम लिया गया है| परंतु विभिन्न ऋतुओं के वरणुनों द्वारा विरह-पीड़ा 








के दूसरी तरंग, छुंद ७ | 
$ दूसरी तरंग, चंद ६१ । 
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कवित्त रत्नाकर 


का आधिक्य चित्रित करने में उसे विशेष सफलता नहीं मिली है। कवि ने विरही 
को विभिन्न ऋतुओं के बीच बिठा तो दिया है, पर उसको प्रभावित द्वोने की 
अधिक शक्ति नहीं प्रदान की है। ह ह 
सेनापति के विरह-वर्णन में संचारियों का भी आधिक्य नहीं मिलता। इस 
त्रुटि के कारण वह बहुत हलंका पड़ जाता है। किंतु कवि ने जिन भावों का ससा- 
वेश किया है उन्हें सरलता तथा स्वाभाविकता से निबाहा है। निम्नलिखित कवित्त 
में 'वित्कः से पुष्ट 'बिषाद की शान्ति करा कर हर्ष! की सुल्दर व्यंजना की गई है-- 
कोने बिरमाए, कित छाए, अजहूँ न आए, 
कैसे सुधि पाऊँ प्यारे सदन गुपाल की॥ 
_ लोचन जुंगल मेरे ता दिन सफल हहे 
जा दिन बदन-छबि देखों नँद-लाल की ॥ 
सेनापति जीवन-अधार गिरिधर बिन स 
और कॉन हरे बलि बिथा मो बिहाल की॥ 
इतनी कहत, आँसू बहत, फरकि छठी, रा 
लहर लहर हग बाँई ब्रज-बाल की#॥ 
लोगों का विश्वास है कि ख्रियों की बाद आँख फड़कना शुभ है | इससे 
प्रायः यह अनुमान किया जाता है कि या तो अपना कोई स्वजन आने वाला है 
अथवा वह आँख फड़कने वाले व्यक्ति की याद कर रहा है। इसी विश्वास के 
आधार पर कवि ने हष” की व्यंजना की है। जिस परिस्थिति में उसने इस भाव 
का उदय दिखलाया है उससे इस भाव में विशेष चमत्कार आ गया है। खेद है कि 
ऐसे स्थल अधिक नहीं हैं। 
विरह-वर्णुन में विरहियों की मानसिक स्थिति के सूक्ष्म विश्लेषण की बड़ी 
आवश्यकता होती है। विभिन्न परिस्थितियों में पड़ कर विरही कया सोचता है, 
दुखी व्यक्तियों को देख कर वह किस प्रकार सहज ही में सहानुभूति प्रकट करने 
लगता है, संसार की साधारण से साधारण घटनाओं को वह किस रूप में लेता 
है आदि अनेक विषयों की ओर कवि को दृष्टि दौड़ानी पड़ती है । पर इस क्षेत्र में 
सेनापति की जानकारी सीमित दिखलाई पड़ती है। उन्होंने विरह-काल की साधा- 


# दूसरी तरंग, छुंद ६८। ु 





[ ६२]. 


भूमिका | 

रण स्थितियों का ही परिचय दिया है। इस कारण उनका विरह-वर्णन स्वाभाविक 
होने पर भी अपूर्ण ही कहा जायगा । उनकी. अलंकार-प्रियता के कारण भी उनके 
विरह-वर्णन को ज्ञति पहुँची है। कवि अनुप्रासादि के लिए उपयुक्त शब्दों के खोजने में 
पड़ जाता है और फल्तः भावोत्कर्ष दिखलाने की ओर उसका ध्याव कम जाता है। 

भाव-व्यंजना में सबसे आवश्यक बात यह है कि जिस भाव का वणुन 
किया जा रहा हो उससे कवि अच्छी तरह से परिचित हो। कल्पना के सहारे 
वह अधिक दूर नहीं जा सकता। मानव-ह॒द्य के जिन भावों से कवि स्वयं परि- 
चित होता है उन्हीं के चित्रण में उसे पूरी सफलता मिल सकती है। सेनापति 
को सानव-जीवन की सुकुमार भावनाओं से उतना अनुराग न था जितना 
उत्साहपूर्ण वीरोज्लास से । उन्तकी इस प्रवृत्ति का परिचय उनके “रामायण वर्णन! 
को देखने पर मिल सकता है। राम-कथा में मानव-जीवन से संबंधित अनेक 
भावनाओं का भांडार पाया जाता है। उसके संपूर्ण अंगों को सफलता-पू्वक 
वर्णित करने में महाकवि ही सफल हुए हैं। राम-कथा की विशद्ता की ओर 
सेनापति का भी ध्यान गया था-- 

एती राम-कथा, ताहि कैसे के बखानें नर, 
जातें ए बिमल बुद्धि बानी के बिहीने हैं। 
सेनापति यातें कथा-क्रम कों प्रनाम करि 
काहू काहू ठौर के कवित्त कछू कोने हैं ॥ 

सेनापति ने राम-क्था से सुख्यतया निम्नलिखित स्थलों का वर्णन 
किया है--पीता-स्वयंवर, परशुराम-मित्रन, मारीच-बध, हनूसान का लंका जाना, 
सेतु बाँधने का आयोजन, हनूमान तथा राक्षसों का युद्ध, अंगद का रावण के 
पास जाना, राम-रावण युद्ध तथा सीता की अप्नि-परीक्षा | इस नामावली 
को देखने से यह विद्त होता है कि कवि ने प्रधानतया वीरोत्साह वाले स्थल 
ही चुने हैँ। भरत से संबंधित कथा का वह कोई विवरण नहीं देता | वन-गमन 
दशरथ की मृत्यु, चित्रकूट में राम ओर भरत का मिलन, लक्ष्मण के शक्ति ल्षगना 
आदि स्थलों को तो उसने बिलकुल ही छोड़ दिया है। 'शोक” का कवि पर कोई 
प्रभाव न था अतः उसने शोक वाले स्थलों को नहीं चुना | यदि उस पर इस स्थायी: 
भाव का छुछ भी प्रभाव होता तो वह कम से कम दो-चार छंद तो इस विषय 
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पर अवश्य ही लिखता । बस्तुस्थिति यह है कि उसका ध्यान राम, रावण, हनूमान 
आदि के शौये तथा पराक्रम की ओर ही रहता है । जहाँ इनके बसुन 
से कुछ अवकाश मिलता है वहाँ वह भक्ति-साब से प्रेरित होकर राम का गुण- 
गान करने लगता है। 

बीर रस के चित्रण में वहुधा कवियों ने युद्धों के विशद वर्णंनों से काम 
चलाया है। कितु तोपों की गड़गढ़ाहूट तथा तलवारों की छुपछुपाहट में वीर रस 
की वैसी व्यंजना नहीं होती जितनी वीरोचित उत्साह के प्रदर्शन में | सेनापति 
को हम युद्ध के वर्णन करने में उतना तर नहीं पाते हैं जितना युद्ध की तैयारी 
के वर्णन करने में | राम का सेना एकत्रित करना, हनूमान को सीता की खोज 
में भेजना, सेतु बाँधने का आयोजन करना आदि विषयों के बर्णनों की ओर 
कवि ने अधिक ध्याव दिया है। इसी कारण उसकी रचनाओं में बीर रस का 
अच्छा परिपाक हुआ है। 

राम-रावश-युद्ध के वर्णन में धर्म-भाव के कारण प्रायः राम का उल्कप 
अधिक प्रदर्शित कर दिया जाता है और रावश की चीरता पर थोड़ी वहुत कह 
कर संतोष कर लिया जाता है। व्यवह्यरिक दृष्टि से यह कुछ अस्थाभाविक लगने 
त्ञगता है। थीरों का उत्साह अपने प्रतिपत्ती की असीम शक्ति को देख कर और 
भी बढ़ जाता है, न कि उसकी द्वीनतां देख कर। सेनापति की कृब्रिता में यह 
श्रुटि कम पाई जाती है। उन्होंने राम तथा रावण का समान उत्तप वर्णित किया 
है। इसी से उनके वरणुनों में अधिक सजीवता आ सकी है। उदाहरणार्थ कवि ने 
कर्मवीर राम को जिस परिस्थिति में चित्रित किया है वह द्रव्य है-- 


इत बेद-बंदी वीर वानी सों विरद बोलें, 
उत सिद्ध-विद्याधर गाइ रिमावत हैं। 
इत सुर्राज, उत ठाढ़े हैं असुए्राज, 
सीस दि्गिपाल, भुवपाल् नवाबत हैं॥ 
सेनापति इत महावत्री साखामृग-राज, ह 
सिधुरान वीच गिरि-राज गिरावत हैं। 
तहाँ महाराजा राम हाथ ले धनुष वान, 
सागर के बाँधिबे कों व्योंत बतावत हैं# || 
& चौथी तरंण, छुंदू ३९। 
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राम-रावण-युद्ध के वन करते समय भी इसी पद्धति से काम लिया गया है-- 
बीर रस मद माते, रन तें मन होत हाँते, 
दृहू के निदाव अभिसान चाप बान कॉ। 
- सर .वरषत, गुन कौं न करषत मानों, . 
हिय हर॒षत जुद्ध करत बखान कों॥ 
सेनापति सिंह साखूल से ल्वरत दोऊ, 
देखि धधकत दल देव जातुधान को । 
इत राजा राम रघुबंस को धुरंधर है, 
उत दसकंधर है सागर गुमान कों# ॥| 


युद्ध-स्थल में लड़ते हुए वीरों की मुद्रा चित्रित कर देने से युद्ध का वास्तविक 
चित्र सामने खड़ा हो जाता है। युद्ध करते हुए राम की इस मुद्रा को देखिए-- 


काढ़त निषंग ते, न साधत सरासन में, 

खैंचत, चल्ावत, न बान पेखियत है। 
सन में हाथ, कुंडलाकृति धमुष बीच, 

सुंदर बदन इकचक लेखियत है॥ 
सेनापति कोप ओप ऐन हैं अरुन नैंन, 

संबर-दलन मैंन ते बिसेखियत है। 
रहो नत है कै अंग ऊपर को संगर मैं, 

चित्र कैसो लिख्यौ राजा राम देखियत है॥ 

 सेनापति ने राम की दान-बीरता पर भी दो छंद लिखे हैं। एक कवित्त में 
एक सुन्दर युक्ति द्व रा उसका वरणुंत किया गया है-- 

रावन को बीर, सेनापति रघुबीर जू की, * 

आयो है सरन, छाँड़ि ताही मद-अंध को | 
मिल्त ही ताकों राम कोप के करी है ओप, 

नामन को दुल्मन, दुलन दीन-बंध को॥ 
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देखो दान-बीरता, निदान एक दान ही मैं, 
कीने दोऊ दान, को बलानें सत्यसंध को । 
लंका दूसकंधर की दीनी है विभीषन को, 
संकाऊ बिभीषन की दीनी दसकंध को ॥। 
राम ने राबण की लंका को विभीषण को दे दिया, एक दान तो यही हो 
गया । कितु उन्होंने इसी दान द्वारा एक दूसरा दान भी दे दिया। विभीषण को 
लंका का अधिपति बना देने से रावण को विभीषण की चिंता हो गई। उसके 
जीते ही उसका भाई लंकाधीश बन गया और उसे यह फ़िक्र बढ़ गई कि अब 
विभीषण से भी सामना करना पड़ेगा । 


ऊपर जो कवित्त उदाहरण स्वरूप दिए गए हैं. उन्हें देखने से यह पता 
चलेगा कि कवि ने क्ंकठु शब्दों की भरमार करने का प्रयज्न नहीं फिया है। 
सेनापति के अन्य कवित्तों में भी यही विशेषता पाई जाती है। शब्दों के द्वित्व रूप 
रखने का आग्रह केवल छप्पयों में पाया जाता है, जो अपभ्रंश काल की परंपरा- 
पालन के अनुरोध से है। शब्दों के कर्णकदु रूप प्रयुक्त न करने पर भी सेनापति 
के कवित्त ओज गुण से पूर्ण हैं। वास्तव में ओज आदि गुण रस के स्वाभाविक 
धर्म हैं और जहाँ कहीं रस होगा वहाँ थे स्वतः वर्तमान होंगे। आचार्यों का मत 
है कि इनकी रस के साथ अचल स्थिति होती है॥। अतएव शब्दों को विक्ृत 
करके ओज गुण लाने का प्रयत्न व्यर्थ ही है। 


उत्साह! भें सयांदा का भाव सबदा वतंम्रान रहता है। बीरों की वीरता 
अपनी सीमा उल्लंघन नहीं करती-- 


बञ हू दत्त, महा काले संहरत, जारि 
भसम करत अले काल के अनल कॉं। 
कमा पवसान अभिमान को हरत बाँधि, 


थत्र कों करत जल, थल्न करें जल को ॥ 


थे जि 5 धक्का पााापामाउ आलम धर्माः शौरयादिय इवात्मनः । 
उत्कर्षहेतवस्ते स्थुरचलस्थितयों गुणाः॥ 


“काब्य प्रकाश (अष्टस उन्नास, श्लोक १) 
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पब्बै सेरु-संदर कों फोरि चकचूर करें, 
कीरति कितीक, हनें दानव के दल को । - 
सेनापति ऐसे राम-बान तऊ बिश्न हेत, 
देखत जनेऊ खैंचि राखें निज बल कोंक ॥ 
किंतु क्रोध” में मर्यादा का यह भाव विलीन हो जाता है। क्रोध से भरे 
परशुराम जी पैर छूते हुए दशरथ की ओर थोड़ा भी ध्यान नहीं देते। वे तो 
अपने गुरू के धनुष तोड़ने वाले को नष्ट करने की धमकी दे रहे हैं :-- 
भीज्यो है. रुधिर भार, भीम, घनघोर धार, 
जाकों सत कोटि हू तें कठिन कुठार है। 
छत्नियन मारि के निच्छुत्रिय करी है छिंति 
बार इकईस, तेज-पुंज को अधार है॥ 
सेलापति कहत कहाँ हैं. रघुबीर कहो? 
छोह भरयो लोह करिबे को निरधार है। 
परत पगनि द्सरथ कों न गनि, आयोौ 
आगनि-सरूप जमद्गनि-कुमार है || 
भयानक रस का चित्रण दो तीन जगह किया गया है। निम्नलिखित 
दृश्य धनुष-भंगं के अवसर का है-- 
हहरि गयो हरि हिए, धधकि धीरत्तन मुक्किय। 
भुव॒ नरिंद थरहर॑यों, मेरे धरनी धसि धुक्षिय ॥ 
अखिख पिख्खि नहिं सकइ सेस नख्खिन लग्गिय तल | 
सेनापति जय सद्द, सिद्ध उच्चरत बुद्धि बत्न॥ 
उहंड चंड भुजदंड भरि, धनुष राम करषत प्रबल । 
टुट्टिय पिनाकनिर्धात सुनि, लुट्टिय द्गंत दिग्गज बिकल्[॥ 
दो एक स्थलों को छोड़ कर 'कवित्त रत्नाकरः में हास्य रस का अभाव है। 
उपयु क्त प्रधान रसों के अतिरिक्त शान्त रस का परिपाक बहुत सुन्दर हुआ है। 
अगले अध्याय में इस पर विचार किया गया है | 
# चौथी तरंग, छुंद २८।' 
+ चौथी तरंग, छंद २६। 
चौथी तरंग, छंद १६ ! 
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कवित्त रत्नाकर 


३--भक्ति-भावना 

हिन्दू धर्म की व्यापकता प्रसिद्ध है । उसके अन्तर्गत एक ओर तो मस्तिष्क 
को संतुष्ट करने वाली सूक््मातिसूत्मम दाशनिक विचाराबल्ली पाई जाती है, दूसरी 
ओर लोक-घर्म का वह विधान पाया जाता है जिसके हारा संसार का काम 
चलता है। हिन्दू धरम की व्यापकता, सुख्यतया, इन्हीं दोनों के समन्वय के फल- 
स्वरूप है। साधारण हिन्दू जनता की शान्तिप्रियवा ने भी इस ओर विशेष 
सहायता पहुँचाई है। लड़ाई कंगड़ा उसे अधिक प्रिय नहीं रहा है । धार्मिक 
विषयों में तो यह शान्तिग्रियता प्रचुर परिमाण में पाई जाती है। इसका यह 
तातये नहीं है कि हिन्दू धमम के विभिन्न धार्मिक संग्रदायों में लड़ाई कगड़े का 
वातावरण नहीं रहा है। शैयों और वैष्णवों के कगड़े इतिहास में प्रसिद्ध ही 
हैं। आधुनिक समय में भी जहाँ इन संग्रदायों के केन्द्र हैं वहाँ कमी कभी 
सांग्रदायिक प्रतिटंद्धिता का उम्र रूप देखने को मिल जाता है किंतु यदि ध्यान- 
पूवेक देखा जाय तो यह विदित होता है कि यह प्रतिदृंद्धिता मठाधीशों, मह्तों 
तथा उनके चेले-चपाटियों और कुछ थोड़े से अनुयायियों तक ही . सीमित रही 
है और रहती है। साधारण जनता में इन विद्वेषपू् भावनाओं का प्रचार 
नहीं हो पाता है। भगवान्‌ एक हैं और वह अपने भक्तों के दुःखों को दूर 
करने के लिए अनेक रूपों में अवतरित होते हैं--साधारण जनता के संतोष के. 
लिए यह सीधी-सादी विचार-धारा पर्याप्त है। यह अवृत्ति आज की नहीं है, 
प्राचीन समय से चली आ रही है और इसके कारण ही व्यवहारिक जीवन में 
धर्म का वह व्यापक स्वरूप चल पड़ा था जो सनातन धर्म” के नाम से प्रसिद्ध 
है ओर जिसके अन्तर्गत हिन्दू धर्म में पाए जाने वाले सभी मतों तथा सिद्धान्तों 
का समावेश पाया जाता है। फल्षतः आज कल किसी साधारण हिन्दू ग्रहस्थ के 
व्यवहारिक जीवन को देख क्र सहसा यह बता देना कठिन हो जायगा कि 
वह शैव है, या वैष्णव है अथवा शाक्त है। आज रामतवसी, जन्माष्टमी, 
दुर्गाष्टमी तथा शिवरात्रि, सभी घरों में समान उत्साह से मनाई जा रही हैं । 

हमारे समाज में जब कभी छुछ लोगों में एकांगी अवृत्ति परित्षक्षित हुई 
है तभी विचारशील महापुरुषों ने उसका विरोध किया है। विक्रम की. १७वीं 
शताब्दी में गोस्बासी तुलसीदास जी ने धार्मिक क्षेत्र में प्रचलित एकांग्रिता का 
तिरस्कार किया था। उन्होंने अपनी सशक्त लेखनी ह्वांरा हिन्द समाज का 
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भूमिकां 


ध्यान इस ओर आकर्षित किया था। उनके तिरस्कार का जो मंगलमय प्रभाव 
समाज - पर पड़ा है उससे हम सभी परिचित हैं। रास के अन्य भक्त होते 
हुए भी उन्होंने 'ऋष्ण गीतावत्लीः लिखी। शिव को तो उन्होंने राम-कथा का 
एक आवश्यक अंग ही बना दिया। | 

सिद्धान्त की दृष्टि से सेनापति भी गोस्वामी जी की परंपरा में आते हैं । 
वे राम के उत्कट भक्त थे; पर कृष्ण तथा शिव से भी उन्हें विशेष स्नेह था 
और तदनुसार उन्होंने उनका भी गुणन्गान किया है। वैष्णव भक्त कवियों 
की माँति सेनापति भी तीर्थ-सेवल, गंगा-स्नान आदि विषयों पर आस्था रखते 
थे, यद्यपि भक्ति के क्षेत्र में वे इल वातों की कोई विशेष आवश्यकता नहीं 
सममभते थे। किंतु इन साम्यों को देख कर यह न सममना चाहिए कि सेनापति 
की रचना पर 'रामचरित मानस” का कोई विशेष प्रभाव पाया जाता है। 
एक तो सेनापति के रामायण वर्णन! में कथा का कोई विशेष विस्तार मिलता 
ही नहीं है, दूसरे जहाँ कहीं कुछ घटनाओं का वर्णन पाया भी जाता है वहाँ वे 
भानस”ः के आधार पर न होकर वाल्मीकि रामायण पर ही अवलंबित हैं-। 
उदहरणाथे परशुराम-आगसन का वर्णन स्वयंवर के समय न होकर, अयोध्या 
लौटते समय ही किया गया है । 

.._ जहाँ तक राम के नारायणत्व का संवंध है, सेनापति गोस्वामी जी की कोटि 
में आते हैं। उन्होंने रामावतार के लोकोपकारी गुणों का बच विस्तार के साथ 
किया है। जैसा कि दिखलाया जा चुका है राम के पराक्रम का वर्णन भी उन्होंने बड़ी 
तन्मयता के साथ किया है। पर उन्होंने राम के असीम सौंदय के चित्रण करने 
का प्रयक्ष कम किया है--केवल प्रसंग-बश कुछ छुंद यत्र तत्र लिख दिए हैं । वे 
राम के वीरत्व तथा उनकी भक्तवत्सलता से ही विशेष रूप से ग्रभावित हुए है 
ओर इन्हीं के वर्णन करने में वे दत्तचित्त रहे हैं। सेनापति में न तो गोस्वामी जी ._ 
की सी सबोगीण प्रतिभा थी और न मानव-जीवन से उत्का उतना घनिष्ठ परिचय 
ही था। अतएव यदि गोस्वामी जी की भक्ति-भावना के सामने सेनापति के भक्ति 
संवंधी उद्गार उतने व्यापक एवं सार्मिक न जचें तो कोई आश्चर्य नहीं। किंतु 
भगवान्‌ के जिस स्वरूप को लेकर सेनापति चले हैं. उसके प्रति उनके हृदय में 
सच्चा अनुराग था और वे उसकी अभिव्यक्ति करने में पूर्ण रूप से सफल हुए 
हैं। निम्नलिखित विवरण द्वारा इस कथन की सत्यता प्रकह हो जायगी | 
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कवित्त रज्नौंकर 
जीवन की नश्वर्ता का सच्चा अनुभव हुए बिना सांसारिकों का 
ईश्वरोन्मुख होना संभव नहीं है। जब मनुष्य को यह अनुभव होने लगता है 
कि जीवन एक ज्षणिक घटना है और थोड़े ही समय में सारा खेल समाप्त होने 
वाला है तब उसे परमार्थ की चिता होती है-- 
कीनौ बालापन बालकेलि में सगन मन, 
लीनो तसुनापै तरुनी के रस तीर कों। 
अब तू जरा मैं परयो मोह पींजरा मैं, सेना- 
पति भजु रामें जो हरैया दुख पीर कों॥ 
चितहिं चिताउ, भूलि काहू न सताउ, आउ 
| लोहे कैसो ताड, न बचाड है सरीर को। 
लेह देह करि के पुनीत करि लेह देह, 
जीमे अवलेह देह सुरसरि नीर कॉ& ॥ 
जीवन वास्तव में है ही कितना ! उसे लोहे का ताव ही समझना चाहिए 
क्योंकि वह शीघ्र ही समाप्त हो जायगा और तब कुछ करते न बनेगा। अतः 
बुद्धिमानी इसी में है कि इस कठिनता से आप्स किए हुए लोहे के ताव से लाभ 
उठाया जाय ओर सत्कर्मों द्वारा परमार्थ-साधन किया जाय | 
संसार की अनित्यता से छुब्ध होकर जब भक्त भगवान्‌ के त्लोकोपकारी 
स्वरूप की ओर देखता है तो उसके हृदय में अपूष आशा का संचार होने लगता 
- है। वह जिधर आँख उठा कर देखता -है उधर ही उसे भगवान्‌ की असीम 
करुणा दिखिलाई पड़ती है। वह जब देखता है कि भगवान्‌ में ऐसी भक्तवत्सलता 
है कि दीन दुखियों को कष्ट होते ही वे उसके निवारण के लिए तत्पर दिखलाई 
देते हैं तब उसका चित्त स्थिर हो जाता है. और उसे यह आश्वासन मिलने 
लगता है कि उसकी रक्षा करने वाला भी विद्यमान है-- 
अरि करि आँकुस बिदार॒यो हरिनाकुस है, 
दास को सदा कुसल, देत जे हरष हैं। 
कुलिस करेरे, तोरा तमक तरेरे, दुख 
दलत दरेरे के, हरत कल्मष हैं॥ 





छह पाँचवीं तर ग, छुंद १२ । 
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भूमिका 
सैनापति नर होत ताही तें निडर, डर 
तातें तू न कर, बर करुना वरप हैं। 
अति अनियारे, चंद-कल्ा से उजारे, तेई 
मेरे रखबारे नरसिंह जू के नख हैं# | 


परमार्थ-साधन करने के लिए लोग अनेक प्रकार के उपाय किया करते हैं। 
. कोई तीर्थ-सेवन करता है, कोई बाल्यकाल से हीं घर-द्वार छोड़ कर पंचाप्नि तप 
किया करता है, कोई सुखों को त्याग कर अष्टांग-योग साधन करता है। किंतु मक्त 
क्या करता है ? सेनापति कहते हैं कि हम तो सुख की नींद सोते हैं, क्योंकि 
सांसारिक कष्ट तो हमें छू तक नहीं जाते | हमारे दुःखों का अनुभव हमें न होकर 
राम को होता है :-- 
कोई परलोक सोक भीत अति बीतराग, 
तीरथ के तीर बसि पी रहत नीर ही। 
कोई तपकाल बाल ही तें तजि गेह-नेह, 
आगि करि आस-पास जारत सरीर ही॥ 
कोई छाँड़ि भोग, जोग धारना सौँ मन जीति, 
प्रीति सुख-दुख हू में साधत समीर ही। 
: सोबे सुख सेनापति सीतापति के प्रताप, 
जाकी सथ॒ लागे पीर ताही रघुबीर ही।॥ 
भक्तों को इस विचार से जितना सुख तथा पैये प्राप्त होता है उतना किसी 
दूसरी बात से नहीं। भक्त हंदय मीरा ने भी अपने काव्य में इसी प्रकार की 
भावना प्रकट की है :-- 
हरि तुम हरो जन की भीर । 
द्रोपपी की लाज राखी तुम वढ़ायो चीर॥ 
दांस सीरा लाल गिरिधर दुख जहाँ तहँ पीर ॥ 
भक्त के ऊपर कोई कष्ट पड़ा नहीं कि भगवान को उस कष्ट की पीड़ा 
का अनुभव होने लगा। उसे थोड़ी देर भी पीड़ित होने देना उन्हें मंजर नहीं | 
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कवित्त रज्नाकर 


भगवान्‌ की भक्तवत्सलता तथा विशालता का अनुभव हो जाने पर जब 
भक्त अपनी ओर देखता है. तो उसका हृदय आत्मग्लानि तथा पश्चाताप से भर 
जाता है | कहाँ भगवान्‌ इतने महान्‌ और कहाँ हम इतने नीच ! उसे इस बात पर 
आश्चर्य होने लगता है कि हम भक्त कहलाए कैसे ? भगवान ने हमें सेवक! का 
प॒द्‌ क्या सोच कर दिया :-- 
गिरत गहत बाँह, घाम में करत छाँह, 
पालत बिपत्ति माँह, झृपा-रस भीनो है। 
तन को बसन देत, भूख में असन, प्यासे 
पानी हेतु सन बिन साँगे आनि दीनो है ॥ 
चौकी तुह्दी देत अति हेतु के गरुड़-केतु ! ु 
हों तो सुख सोवत न सेवा परबीनो है। 
आलस की निधि, बुधि बाल, सु जगतपति ! 
सेनापति सेबक कहा धो जानि कीनो है# ॥ 


'रामरसायन! में दैन्य की यह भांवना प्रायः सत्र ही पाई जाती है। 
केवल एक कवित्त ऐसा है जहाँ इस भावना का अभाव पाया जाता है ओर 
भक्त ताकिकों के रूप में देखा जाता है। वह भगवान्‌ से कहता है कि यदि 
यही बात निश्चित रही कि मनुष्य को कर्मो' के अनुसार ही फल मिलता है तब 
तो हम स्वयं त्रह्म ठहरते है, तुम्हारा ब्रह्मत्व किस बात में रहा ;-- 


तुम करतार जन रच्छा के करन हार, ह 

पुजव॒न हार सनोरथ चित चाहे के। 
यह जिय जानि सेनापति है सरन आयो, 

हजिये सरन महा पाप-ताप दाहे के॥ 
जौ कोहू कहौ कि तेरे कर्म न .तैसे, हम । 

: 'गाहक हैं सुकृति भ्रगंति रस त्ाहे के। 

आपने करम करि हों ही निबहौंगो, तौब 

हों ही करतार, करतार तुम काहै के १ ॥ 


कडकऩज . 3-७» ---- +--+++--- 


# पाँचवों तरंग, छुंद २४। 
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। भूमिका 
इस कवित्त पर विचार करते समय सेनापति की प्रकृति पर ध्यान रखने 
की आवश्यकता है। वे स्वभाव से गर्विष्ठ थे जैसा कि उनकी रचनाओं से स्पष्ट हो 
जाता है | 'रामरसायनः में ही ऐसे छंद पाए जाते हैं जिनसे कवि की 
स्वाभिमानी प्रकृति लक्षित होती है । भक्ति के क्षेत्र में यह गव बहुत कुछ दब गया 
है, केवल दो-एक स्थलों पर उसका थोड़ा सा आभाप्त मित्र जाता है | 
'रामरसायन! में एक अन्य प्रकार की कठिनाई भी उपस्थित होती है। 
एक कवित्त में कवि सूत्ति-पूजा का खंडन करता हुआ दिखलाई पड़ता है। वह 
दृष्टि के अन्तसुंखी बनाने का उपदेश देता है, क्‍योंकि पुष्पों से ढकी हुई प्रतिमा 
को भगवान्‌ मानना अ्रम है। वह “निरंजन! से परिचय प्राप्त करने का उपदेश 
देता है :-- 0 
ह धातु, पिला, दार निरधार प्रतिमा को सार, 
सो न करतार तू बिचार बैठि गेह रे। 
राखु दीठि अंतर, कछू न सून-अंतर है, 
जीम कों निरंतर जपाउ त्‌ हरे हरे !॥ 
संजन बिसल सेनापति मसन-रंजन . तू, 
|! जानि के निरंजन परम पद लेह रे। 
कर न सँदेह रे, कही में चित देह रे, क- 
हा है बीच देहरे ! कहा है बीच देह रे# ? ॥ 

: कितु इन विचारों को स्वयं सेनापति का नहीं कहा जा सकता। यह तो देश- 
काल का प्रभाव है जिससे प्रभावित होकर कवि उक्त कवित्त लिख गया है। सेना- 
पति के समय में निगुण भक्ति का काफ़ी अचार था। गोस्वामी जी ने लोगों में 
फैज्ञी हुई इस विचार-धारा का स्पष्ट शब्दों में निर्देश किया है। बे भगवदुभक्ति 
की चरम सीमा तक पहुँच गए थे, अत: उनके काव्य में निगु ण॒-संभ्रदाय का रंग 
चढ़ना असंभव था। किंतु साधारण स्थिति के वेष्णवों का इन भावनाओं से 
कभी कभी प्रभावित हो जाना स्वाभाविक था। यही नहीं, प्रेम-साधना के उच्च 
आसन पर बैठी हुईं मीरा की ओर भी थोड़ा ध्यान दीजिए। वे अपनी टूटी-फूटी 
शब्दावल्ली में अपने प्रेम की पीर व्यंजित किया करती हैं। पर कभी कभी 'सुन्नमह- 
लिया', 'अनहृद', 'करताल' आदि हृठयोग की बातों को भी कह जाती हैं। किंतु 

$ पाँचवी तर ग, छुद्र ३१ । 


| रेरे ] 





कवित्त रत्नाकर 


जिन्होंने मीरा के काव्य को पढ़ा है वे यही कहेंगे कि मीरा के भोले-भाले हृदय से 
इन भावनाओं का कोई संबंध न था । देश-काल के प्रभाव के कारण ही उनके 
काव्य में इस प्रकार के कुछ नाम मिल जाया करते हैं। 

(रामरसायन” के अन्य कबवित्तों को देखने से भी यह बात बिलकुल निश्चित 
हो जाती है कि सेनापति का ध्यान सगुण भगवान्‌ की भक्ति करना था, न कि 
(निरंजन! को जानना। उन्होंने निगुण-सगुण का बिवादं ही नहीं उठाया। 
(र[मरसायन! के पहले ही कवित्त में भगवान्‌ के निगुण तथा सगुण स्वरूपों को 
चुपचाप स्वीकार कर लिया गया है-- 

दृगन सों देखे बिस्वरूप है अनूप जाकों, 
बुद्धि सों बिचारे निराकार निरधार है#। 
शिव के तो सेनापति बड़े भक्त थे । उन्होंने बड़ी तन्‍्मयता के साथ 
उनका बणुन किया है। उनके शीघ्र ही संतुष्ट हो जाने वाले गुणों पर वे मुग्ध 
हो गए हैं-- 
सोहति उतंग, उत्तमंग, ससि संग गंग, 
गौरि अरधंग, जो अनंग प्रतिकूल है। 
देवन को मूल, सेनापति अनुकूल, कटि 
चाम सारदूल कों, सदा कर त्रिसूल है॥ 
कहा भटकत ! अटकत क्‍यों न तासों मन ? 
जातें आठ सिद्धि नव निद्धि रिद्धि तू लहै। 
लेत ही चढ़ाइबे को जाके एक बेल पात, 


चढ़त अगाऊ हाथ चघारि फल-फूल है। ॥ 
वे कहते हैं-- 


बारानसी जाइ, मनिकर्निका अन्हाइ, मेरौ 
संकर ते राम-नाम पढ़िबे कों मन है । 
'रामरसायन! में गंगा-व्णन संबंधी लगभग पन्द्रह सोलह छन्द पाए 
जाते- है। वैसे तो गंगा-वर्शन प्रकृति-बर्णन की दृष्टि से भी किया जा सकता हे, 
# पाँचवीं तरंग, छुंद्‌ १ । 
| पाँचवीं तरंग, चंद ४२। 
[ पाँचवीं तर ग, छुंदू ४४ । 


[ २४ ] 


भूमिका 
किंतु सेनापति #त गंगा-बर्णन गंगा की प्राकृतिक शोसा की दृष्टि से नहीं लिखां 
गया है, वरन्‌ भक्ति-भावना से ग्रेरित होकर लिखा गया है! अतएव यह वर्णन 
शान्त रस के उद्दीपन विभाव के अन्तर्गत माना जायगा। 
राम के चरणों से गंगा निकली हैं अतः यदि कोई व्यक्ति गंगा-जल को 
स्पश करता है तो वह रास के चरणों को भी छूता है-- 
राम-पद-संगिनी, तरंगिनी है गंगा, तातें 
याहि पकरे तें पाइ राम के पकरियेक | 
कवि ने गंगा-माहात़्य का वर्णन खूब बढ़ा चढ़ा कर किया है और 
सुन्दर उक्तियों द्वारा गंगा की बड़ाई की है-- 
काल तें कराल कालकूट कंठ माँक लसे, 
ज्याज् उर मात्र, आगि भाल सब ही समें | 
व्याधि के अरंग ऐंसे ब्यापि रह्यौ आधो अंग, 
रहो आधो अंग सो सिवा की बकसीस मैं || 
ऐसे उपचार तेँ न लागती बिलञात बार, 
पैयती न बाकी तित्न एक्को कहूँ ईस में। 
सेनापति जिय जानी सुधा तें सहस बानी, 
जौ पै गंगा रानी को न पानी होतौ सीस मैं।॥ 
शिव ने गंगा को सिर पर धारण किया यह अच्छा ही हुआ, नहीं वो उनकी 
बुरी गति हो गई होती। उनका आधा शरीर तो पावंती जी के कब्जे में है, वाक़ो 
बचा आधा । यदि विचार कर देखिए तो वह व्याधियों का भांडार हो रहा है--कंठ 
में काल से भी विकराल विष, हृदय पर सर्पों' की माला तथा मस्तक पर जिलोचन 
स्थित है। इन भयंकर वस्तुओं के होते हुए भी शिव जी की जो रक्षा हो सकी है 
वह सुधा से सहखगुने प्रभाव वाले गंगा-ज्न के कारण ही है। 
उपयुक्त उद्धरणों के आधार पर यह कहा जा सकता है कि सेनापति की 
भक्ति'भावना में हृदय की तज्लीनता है और अनुभूतियों की सचाई है। अपनी भक्ति- 
भावना -के कारण वे जीवन की उस स्थिति तक पहुँच गए थे जहाँ सांसारिक 
यातनाएँ मनुष्य के लिए कोई महत्त्व नहीं रखतीं और हृदय शान्त्र हो जाता है। 
है .# पाँचवीं ५० - कचरा करग, हद कह न कक पद 2 लरटद दल छुंद ४९५ । 
| पाँचवी' तरंग, छुंदु ६० । 
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कवित्त रत्लार्कर 
इसी से वे कलिकाल से कहते हैं कि तू मेरा क्या अपकार कर सकता है! 
काल भी मुझे नष्ट नहीं कर सकता है। भगवान्‌ के द्रवार में मेरी पैठ हो गई है। 
स्वयं राम मुझे अच्छी तरह जानते हैं क्योंकि मुझे उनकी सेवा करते हुंए काफ़ी 
समय हो चुका है; सीता रानी भी मुझे जानती हैं और लक्ष्मण का मुझ पर अलु- 
राग है; अब विभीषण तथा हनूमान आदि वीर मेरे सामने गव नहीं करते, 
प्रत्युत्‌ मुझे 'बड़ी सरकार! का नौकर समझ कर मेरा आदर करते हैं। जब में 
ऐसे उच्च पद्‌ पर पहुँच गया हूँ तो तेरी चिंता मुझे क्यों हो-- 
मोहिं महाराज आप नीके पहिचानें, रानी 
जानकीयो जानें, हेतु लछन कुमार को।. 
बिसीषन, हनूमान, तजि अभिमान, मेरों 
करें सनमान जानि बड़ी सरकार को॥ 
ए रे कलिकाल ! मोहिं कालौ न निदरि सके, 
तू तो मति मूढ़ अति कायरं गँवार को ? | 
सेनापति निरधार, . पाइपोस-बरदार, 
हों तौ राजा रामचंद जू के दरबार को ॥ 


४--ऋतु-वर्णन | 

रस-सिद्धान्त के अन्तर्गत विभाव को' बड़ा महत्त्वपूर्ण स्थान दिया गया है 

जो ठीक ही है। विभाव के संयोग से ही हृदय में वासना रूप में स्थित रति 
आदि स्थायीभाव जागरित होते हैं। विभाव दो प्रकार के कहे गए हैं--१ आलंबन, 
जो हृदय में किसी भाव-विशेष को प्रवर्तित करते हैं. २ उद्दीपन, जो उत्थित 
: मनोविकार को उद्दीप्त करते हैं। श्वगार रस के आलंबन विभाव नायक-नायिका 
हैं। उसके उद्दीपन विभाव के अन्तगत कुछ वातें ऐसी मानी गई हैं जो पात्रगत 
हैं ( जैसे नायक अथवा नायिका के अंग-मत्यंग, उनकी मनसोहक चेष्टाएँ, उनकी 
वेष-भूषा आदि ) तथा कुछ ऐसी हैं जो पात्रों से बहिगेत हैं। आचारयों" ने इसी 
दूसरे प्रकार के उद्दीपन विभाव के अन्तर्गत प्रकृति के विशाल सौंदय में से 
वन, उपवन, सरोवर, पदऋतु आदि कुछ प्रमुख रूपों को स्थान दिया है! इस 
संकुचित दृष्टिकोण के कारण रस-निरूपण-पद्धति में प्रकृति के उन खतंत्र वर्णेनों 


# पाँचवी' तरंग, छंद २३ । 
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भूमिका 


का समावेश न हो सका जिनमें वह स्वयं आलंबन के रूप में दिखलाई पड़ती थी | 
प्रकृति को उद्दीपन के रूप में चित्रित करने की चाल रीति-प्रथों के अधिकाधिक 
प्रचार के साथ दिन दिन बढ़ती ही गई। 

हिन्दी साहित्य के आचार्यो ने संस्कृत के रीति-अंथों को पैन्रिक संपत्ति 
के रूप में पाया था और उन्होंने जहाँ उन ग्रथों की अन्य सभी बातों को अप- 
नाया वहीं प्रकृति-विषयक उपयुक्त दृष्टिकोश को भी यथावत्‌ रहने दिया। 
उसमें किसी प्रकार के परिवर्तत की आशा करना भी व्यर्थ ही है, क्योंकि हिन्दी 
साहित्य में रीति-सिद्धान्तों का कोई महत्त्वपूरं विकास नहीं हुआ। अधिकांश 
कवियों ने संस्कृत-प्रथों में पाई जाने वाली बातों को ही दोहराया है। चिषय 
के बिकास की बात तो बहुत दूर रही, बहुत से ग्रंथों में विषय की स्पष्टता 
तक पर ध्यान नहीं दिया गया। ऐसी परिस्थिति में प्रकृति को जो स्थान संस्कृत- 
साहित्यकारों ने दे दिया था उसी का प्रचार हिन्दी साहित्य में भी होता रहा । 

अपनी स्थिति के अनुरूप सांसारिक वस्तुओं को देखना भानव-समाज के 
लिए नितांत स्वाभाविक है। बहुधा देखा जाता है कि जब हमारा हृदय क्रोध 
आदि प्रबत्न मनोवेगों से आक्रांत रहता है तो साधारण बात पर भी हम स्ष्् हो 
जाते हैं। हँसमुख व्यक्ति प्रायः सभी को प्रिय होते हैं; किंतु क्रोध से भरे हुए 
मनुष्य के लिए ऐसे व्यक्ति कुछ भी आकषण नहीं रखते। कभी कभी तो उसे 
ऐसे व्यक्तियों की हँसी असझाय हो जाती है। विस्ट्॒त जल्न-राशि को लिए हुए वेग 
से बहती हुई गंगा की धारा को * देख कर कौन ऐसा व्यक्ति है जिसका हृदय 
हर्षान्वित न होता हो ! किंतु बाढ़ में बहता हुआ व्यक्ति उसे कालस्वरूप ही 
देखता है। भीष्म की प्रचंड गरमी के पश्चात्‌ वर्षाऋतु का आगमन सभी को 
सुखद होता है; किंतु जिस दिन अनवरत वृष्टि के कारण किसी व्यक्ति का सकान 
गिर जाता है तब तो सहसा उसके मुख से यही निकल पड़ता है कि “आज़ तो 
बड़ा दुर्दिन है? । तात्पयें यह है कि मनुष्य अपनी परिस्थिति के अनुसार विभिन्न 
सांसारिक घटनाओं से प्रभावित हुआ करता है और तदनुसार ही अपने को 
सुखी अथवा दुखी समझने लगता है। यह तो हुई व्यवहारिक जीवन की वात | 
काव्य में भी इस प्रकार की भावनाओं का वर्णन किया जाना स्वाभाविक ही है। 
परंतु थोड़ा सा विचार करने पर यह निर्विवाद हो जायगा कि काब्य में इस 
सिद्धान्त को बहुत दूर तक नहीं ले जाया जा सकता है। संसार हमारे सुख तथा 


[ २७ ] 














सख अथवा द'ख छा ऋचमद 0-६ रहा पथ न इसरों >> २5७9.0ह.>ु उनका क अ 
छल अथवा कु का अचचद हा रहा हूं, उनत्र हू हृंसरा का हकूए उनका कॉाइ 
च्ित्ि 3 के क्लाउ्य उसे इस प्रकार का होन चाहिए 

अत्ततल हा च हो। अऋतझव काव्य का इस हअक्तार का हाँना चाहए जिसने 
लक ह्साः ७ 3 की अशधा साधारतदया सानव-्समाज हम इप्सोंग डक सामग्री 
कल हसारं हा चहा दरव्‌ चावारझदठया ज्वववन्दमाज के उपभांग का सामग्रा 
बर्ंसाच दर > मल जे घ्यान हर कल लाहित्यक्वारों 4 जा घाधारणीकरण तक 

बंदसाच हा। इंचा का घब्याद चे रुख भर उसल्ठत-तचाह्त्यक्रारा ८ चाबारणाक्रण 
डे सिद्धान्त पर चहुत 8.० ० लिसक्ा ले व्‌ >> | 4५ काव्य न >> 

का चउद्धान्त पर चहुत जार हइया हू जिचझाे ऊआान्षद्राव यहा है क्र काल्य स वशुत 
चल क्ा समावेश 5 नल होना चाहिए अं मल अत 7 साधारण 5 व 
चतु का चम्ात्रा इच ढ्य दे होना चाहिए जिसस के चह सबन्साधारणश क 





किक [.ा वातावरण 


०... ३... ४७ ब 
डपसाोय के यान्चय देव जायथ। काद का अपने सहझाचत न्याक्तंगत वातावरण स॑ 


न सारे 3 उतार 5 अटक कन णक हष्टिपात ते करना पहता डे. लक 
ऊंचे उठ कर जार उतार का आर हाष्टपात इरदा पहुदा हूं! एता करने पर 
बज 4, [कप हे ७2 # ० 











[का 

इस वश्षात्ञष ठथा व्यापक दृष्काश का हसन हंेन्‍्दाँ के कुछ सक कांवयाँ 

ध्यू्‌ छू 2 पु] 
गा स्जक आप हे “बेन मत ० पल ० भी मक कहीं ४ २-० हि: . $> वित्तार 3» हाय मन जज 
मे पांत हूं। प्रकछ्तेबरंत के क्षत्र सता कहां कह इसां हांश्नवत्तार का ऋशक 
सिहर ज्ञादी रे पे >> कारण वह चहद लक 2०० [94 > 
छत जाती है, चच्चपि घ्े-साव के कारण वह बहुत स्पष्ट रूप में नहीं पाई जाती 
3 , इस 5 2 "पारी कवियों की रचनाओं हे सेअऊति और भई संकचित 
है। हेल्दी के कुछ आयारी कावेया की रचनाओं मस॑ अहृाते और भी सैक्ाच 
े न डी >> ॥ न 5 नर मप> ऋरूचियों 
चजायिका के रस ही इच कांबय 


रूप में दृष्टि-योचर होती है। नावकृन्तायिका के क्रिया-कल्ला्ों 








संद ब्क्नणश्टूट प्र द्च्चा विमभिन्न आ्त्ओं 5 च्य्च च््च्यचा ह०म-प्थ्ा् ब्् ८ ह्व्ड्रि जाता 8 ७ 
| सन्चार तथा दनिनच्न अतुआ के स्थवृूल् खरा तल हां इनका हांड जाता वा 























सतों को उलाने 8 “ अक पुद्द्‌ ० 
उत्तर! का उतठाद क लए, पुष्प उतलते हे ता 
सजाने 5० ० अल जम पकने सायचिका ० बल फ्ियतस हा स्मरण 
सज्धाद के छए आर कांयलत्न वाहृद्रा हे दांदाहका का मियतस का स्मरण- 
दिलाने ० ०. लिए 
इकान के लिए । म 
प्रचल्तित परंपरा >> अरूसार सेचापति 23 5 अप ० "वरास » बंद उह्दीपन उे 
चं।ज्धत परपरा क ऋचुचार संचादात थे थोअऊातनल्णंद उद्दौपन के रूप 
क्य जील फजलक जे ॥ ६.० वारहमा >> 5 ५ श्श ० उहीपत् ०] विभाव ही द्र्ि 
से हो किया है। उनके वारनाउे के अधिकांश कहृचेच उद्दीपनत व क्ा बांट 
> लिखे गए जज अमन यु ल संचंधी ड रचा को दे केक डरे उपप 
से लिजे गए है । छितु उत्तकी ज्यतु संबंधी रचना को भत्ती प्रकार देखने से चह 
विद्धित डे होता सब प जे परजि पाइलन> इन्‍्जचर 335 7 प्द 
जादत होता ह्‌ कि प्रहाते के प्रादे उनके हृदय मे पयांप्र अदुराय था. चद्याषें 





भूमिका 
दिखलाई पड़ता है। कई स्थलों पर अज्नति के रम्य रूपों से अभावित होकर 


कवि उनके चित्रण करने का उद्योग करता है पर परंपरा के कारण उद्दीपन की 
भावना अज्ञात रूप से आ जाती है-- 


पाउस निकास तातें पायो अवकास, भयो 

जोह को प्रकास, सोभा ससि रमनीय कों | 
बिमल अकास, होत बारिज बिकास, सेना- ह 

पति फूले कास, हित हंसन के हीय कों॥ 
छिति न गरद, मानों रँँगे हैं हरद सालि 

सोहत जरद, को मिलावै हरि पीय कों। 
मत्त हैं दुरद, मिव्यो खंजन दरद, रितु 

आई है सरद सुखदाई सब जीय कॉ#॥ 


: कवि यहाँ पर शरदऋतु के मनमोहक स्वरूप से प्रभावित है। खच्छ 
आकाश, फूला हुआ कास तथा हल्दी के से रंग में रंगे हुए जड़हन धानों को देख 
कर वह मुख्ध हो गया है। 'हरि पीयः का स्मरण तो परंपरा के अनुरोध से हुआ 
है और कवि ने उसका ज़िक्र यों ही कर दिया है। वास्तव में उसका ध्यान शरदा- 
गम की ओर ही है। 


सेनापति कृत बारहमासे में सभी जगह उद्दीपन का पुट पाया जावा हो 
ऐसी बात नहीं है। ऐसे भी छंद पाए जाते हैं जिनमें कवि प्रकृति का स्वतंत्र 
निरीक्षण करने में संलग्न है। सेनापति श्रीष्मऋतु से अधिक प्रभावित जान 
पढ़ते हैं। भारतवासियों के लिए यह अत्यंत स्वाभाविक भी है क्योंकि पश्चिमी 
देशों की अपेक्षा यहाँ ग्रीष्म की प्रखरता बहुत अधिक रहती है । देखिए 
यहाँ पर कवि ने कैसी काव्योचित भावुकता के साथ श्रीष्म का वर्णन किया है-- 


ब्ृष कों तरनि तेज सहसो किरन करि, 

ज्वालन के जाल बिकराल बरसत है। 
तचति धरनि, जग जरत भरनि, सीरी - 

.छाँह को पकरि पंथी-पंछी विरमत है। 


____॒____॒___॒_॒[॒॒॒॒॒ ३  $क्‍इ$इ._.___:ना्3]ज)भपज-___+___ 


: # तीसरी तरंग, छुंद ३७ । 


[ २९ । 


कवित्त रह्लाकर 


सेनापति नेंक दुपहरी के ढरत, होत 
धमका बिषस, ज्यों न पात खरकत है। 
(ः मेरे जान पौनों सीरी ठौर को पकरि कोनों, 
घरी एक वैठि कहूँ घामै घिंतवत है+ ॥ 
दोपहर ढलतने पर अर्थात्‌ दो बजे के लगभग कभी कमी हवा एकदम बन्द 
हो जाया करती है। उस समय की उम्स से सारा संसार व्याकुल हो जाता है। 
इसी को लर््य करके कवि कल्पना करता है कि मानो पवन भी, ग्रीष्म के भीषण 
ताप से न्रस्त होकर, किसी स्थान में बैठ कर, थोड़ा विश्राम कर रहा है। ऐसे 
सुन्दर वर्णन श्र गारी कवियों की रचनाओं में बहुत कम मिलेंगे । बहुधा होता यह 
है कि ऋतु अथवा अन्य किसी प्राकृतिक दृश्य के चित्रण करने के लिए जहाँ 
उन्होंने कलम उठाई वहीं एक सिरे से वस्तुओं के नाम गिनाना ग्रारंभ कर 
दिया। जो जितनी वस्तुओं को गिना सका उसने अपने को उतना ही ऋतकृत्य 
समझा | कविश्निया! में केशवदास ने वरतुओं के वन करने के लिए अनेक सूत्र” 
बताए हैं । यदि तालाब का वर्णन करना है तो निम्नलिखित वस्तुओं का वर्णन कर 
दीजिए-- 
“ललित लहर, बग, पुष्प, पशु, सुरभि समीर, तमाल | 
करभ करेलि पंथी प्रगट, जलचर बरनहु ताल |” (क्विश्रिया ) 
इसी प्रकार सरिता, वाटिका, आश्रम, ग्राम तथा ऋतुओं के संवंध में भी 
कुछ थोड़े से नाम गिना दिए गए हैं और उनके वर्णन करने का उपदेश दिया गया 
है। किंतु कदाचित्‌ कवि-कर्म इतना सरल नहीं है जितना उक्त सूत्र देखने से 
प्रतीत होगा । यदि कुछ बातों को गिना देने से ही किसी दृश्य का वर्णन हो जाता 
तो कविता करना नितांत सरल व्यापार हो गया होता । किसी दृश्य के चित्रण करने 
के लिए केवल 'अर्थ-प्रहणः करा देने से काम नहीं चलता, उसका “बिंब-पहण” कराना 
अत्यंत आवश्यक है। कवि को वरश्य-वस्तुओं की संश्ल्िष्ट योजना करनी पड़ती 
है। इसके अतिरिक्त वस्तुओं का अधिकाधिक संख्या में परिगणन कराना भी 
अनिवायें नहीं कहा जा सकता । यदि कवि चाहे तो वह कुछ मुख्य-मुख्य बातों 
. #तौीसरी तरंग, छंद १३।................. 
| देखिए आचार्य पं० रामचन्द्र शक्ल द्वारा लिखित “काव्य में प्राकृतिक दृश्य” 
शीर्षक लेख ( गद्य मुक्ताहार', ए४ १२८ ) | । 
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भूमिका 

को चुन कर उन्हीं के द्वारा अपना काम चला सकता है। आवश्यकता तो इस बांत 
की है कि कवि जो वस्तुएँ किसी दृश्य के वर्णन करने के लिए चुनता है थे ऐसी 
होनी चाहिएँ कि जिनके द्वारा उस दृश्य का पूर्ण रूप से स्पष्टीकरण हो जाय । उदा- 
हरणाथ क्वाँर की वर्षा का यह चित्र लीजिए-- 


खंड खंड सब दिगनमंडल जलद्‌ सेत, 
सेनापति मानों सुग फटिक पहार के। 
अंबर अडंबर सों उसड़ि धुमड़ि, छिन 
छिछके छुछारे छिति अधिक उदार के ॥ 
सल्िल सहल मानों सुधा के महत्त नभ, 
तूल के पहल किघों पवन अधार के। 
पूरब को भाजत हैं, रजत से राजत हैं, 
गग गग गाजत गगन घन कार के#॥ 
यहाँ पर कवि ने क्वाँर को वर्षा के संबंध में तीन-चार प्रमुख बातों की 
ओर संकेत किया है। क्वाँर के मेघ प्रायः अधिक विशाल नहीं होते। वर्षाऋतु 
के मेघों के समान न तो वे दीर्घाकार होते हैं और न उनका वर्ण ही बहुत काला 
होता है । उनमें शुअश्रता ही प्रधान रूप से द्खिल्ाई देती है। इसी से कवि ने 
बादलों का बर्ण स्फटिक, पहल तथा चाँदी आदि का सा कहा है। क्‍्वार की वर्षा 
अधिकतर थोड़े समय तक ही होती है । वर्षा की सी कई दिनों तक चलने वाली 
' भड़ी ज़रा कम देखने में आती है । दूसरे चरण में रक्‍्खा हुआ 'छिन! शब्द इसी 
ओर संकेत कर रहा है। उत्तरीय भारत में वर्षाऋतु में तो प्रायः पुरवा हवा ही 
चलती है । कभी कभी उत्तरीय वायु भी चल्ना करती है। किंतु क्वार में 
हवा का यह रुख़ बदल जाया करता है और पछुवा हवाएँ चला करती हैं। 
इसी बात पर ध्यान रख कर कवि ने बादलों को पूरब की ओर भागता हुआ 
चित्रित किया है। कहना न होगा कि इन छोटी कितु महत्त्वपूर्ण बातों का 
समावेश करके कवि ने वास्तव में क्वाँर की वर्षा का स्वरूप खड़ा कर दिया 
है। यदि श्रावश मास की वर्षा के चिन्न से इसका मिलान कीजिए तो भेद और भी 
स्पष्ट हो जायगा-- 


# तीसरी तरंग, छंद रे८ ! 
[ ३१ ] 


कवित्त रह्नोंकर 

गयन-अँगन घनाघन तें सघन तम, ह 

सेनापति नेंक हू न नेंन मटकत हैं। 
दीप की द्मक, जीगनान की कमक छाड़ि - 

चपतला चमक और सों न अटकत है।॥ 
रबि गयौ दृबि मानों ससि सोऊ धसि गयो, 

तारे तोरि डारे से न कहूँ फटकत हैं। 
मानों महा तिमिर तें भूलि परी बाट, ताते 

रबि ससि तारे कहूँ भूले भटकत हैंके।॥ 


ऋतु-वर्णन में वास्तविकता का यह स्वरूप हिन्दी साहित्य में वहुत्‌ कम 
कवियों की रचनाओं में पाया जाता है। उपयुक्त उदाहरणों से यह स्पष्ठ है कि 
सेनापति ने प्रकृति का निरीक्षण किया था। काव्य-प्र'थों में पाए जाने वाले ऋतु. . 
बर्णनों के आधार पर ही उन्होंने अपना बारहमासा नहीं लिखा है। 


..._ ऊपर कहा जा चुका है कि सेनापति का ऋतु-वर्णन सामाजिक परिस्थिति 
से बहुत प्रभावित है। हिन्दी साहित्य की अन्य ऋतु संबंधी रचनाओं के 
संबंध में भी यह बात बहुत कुछ सच है। रीति काल के कवियों में से बहुतों 
का संबंध राज-दरवारों से रहा करता था। राजसी ठाट-बाट के दृश्य नित्य 
ही उनकी आँखों के सामने रहते थे। समाज में ये ही दृश्य भौतिक सुख 
के आदर्श माने जाते होंगे और साधारण जनता में इनके अनुकरण करने 
की चाल भी खूब रही होगी। स्वभावत: कविगण अपनी रचनाओं में इन्हीं 
आदशे मानी जाने वाली बातों का चित्रण भी करते रहते थे। व्यवहारिक 
दृष्टि से भी राजवैसव आदि का चित्रण करना उनके लिए आवश्यक होता होगा 
क्योंकि अपने संरक्षक को प्रसन्न करना उनके लिए अत्यंत आवश्यक था। इसी 
लिए सेनापति के ऋतु-वरणन में प्रत्येक ऋतु में राज-महत्ों की स्थिति-विशेष 
के वर्णन पाए जाते हैं। जेठ के निकट आते ही खसखानें और तहसखानों 
की मरम्मत होने लगती है, प्रीष्म की ताप से बचने के लिए शीतोपचार के उपायों 
की फ़िक्र होती है-- 
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जेठ नजिकाने सुधरत खसखाने, तल्न 

ताख वहखाने के सुधारि भारियत- हैं। - 
होति है मरम्मति बिबिध जल्-जंत्रन की 

ऊँचे ऊँचे अटा, ते सुधा सुधारियत हैं॥ 
सेनाप्रति अतर, शुल्ञाब, अरगजा साजि 

सार तार हार मोल ले ले धारियत हैं। 
प्रीपम के बासर बराइबे कों सीरे सब, 

राज-भोग काज साज या सम्हारियत हैं# ॥ 


इसी प्रकार अगहन मास में प्रभु! ज्ञोगों के उपभोग की सामग्री का वर्शन 
प्राया जाता है-- 


प्रात उठि आइबे कों, वेलहिं लगाइबे कों, 

मलि मल्ि न्हाइबे कों गरम हमाम है। 
ओढ़िबे को साल, जे बिसाल हैं अनेक रंग, 

बैठिबे को सभा, जहाँ सूरज को घाम है।॥ 
धूप को अगर, सेनापति सोंधो सौरभ कों 

सुख करिबे को छिति अंतर कों धाम है। 
आए अगहन, हिम-पवन चलन लागे 
ऐसे प्रभु ल्लोगन कों होत बिसराम है ॥ 


किंतु कवि की दृष्टि सदा बड़े बड़े रंगीन ठुशालों तथा गरम हम्मामों तक 
ही सींमित नहीं रही है ; कभी कभी आग जता कर अलाव तापते हुए साधारण 
स्थिति के मनुष्यों पर भी पड़ गई है-- 


. आऔ ीत कौ प्रबल सेनापति कोपि चढ़ यो दल, 
निबल अनल, गयो सूर सियराइ के। 

“हिम के समीर, तेई बरसें विषम तीर, 
रही है गरम भौन कोनन में जाई के ॥ 


« # तीसरी तरंग, छूंदू १०। 
प तीसरी तरंग, छुंद ४३ । 
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कवित्त रह्लॉंकेरं 
धूम नेंन बहैं, लोग आगि पर गिरे रहैं, 
हिए सौं लगाइ रहें नेंक सुलगाइ के। 
मानों भीत जानि, महा सीत तें पसारि पानि, : है 
छतियाँ की छाँद राख्यों पाउक छिपाइ कै४&॥ 
मानव॒-जीवन की विभिन्न स्थितियों में प्रवेश करके उनका सहृद्यता- 
पूर्वक अनुभव करना ही सच्ची भावुकता है और बिना इस प्रकार की भावुकता के 
काव्य का वह सावंभोम रूप खड़ा हो नहीं हो सकता जिसमें मलुष्य-मात्र के 
हृदय को स्पशे करने वाली शक्ति संचित रहती है । साधारण ग्राम-बासियों के 
लिए राजमहलों के से शाल-दुशाले कहाँ ? लकड़ी अथवा कंडे आदि. की धुआँ 
देती हुईं अप्रि ही उत्तके लिए बहुत है। धुएँ के लगने से उनके- नेत्रों से पानी 
बहता जाता है, फिर भी सर्दी के कारण वे आग पर गिरे पड़ रहे हैं। अलाव 
के चारों ओर हाथ फैला कर बैठे हुए व्यक्ति की दृष्टि से अन्तिम चरण की उत्प्रेत्षा 
भी बहुत ही उपयुक्त हुई है। गरम भौन कोनन में जाइ के रही हैः--कितना 
सच्चा निरीक्षण है। 
सेनापति के ऋतु-वर्णन में ऋतुओं के उत्करष को वर्शित करने की चेष्टा 
विशेष रूप से पाई जाती है। ऐसे वर्णन अलंकार-्धान हो गए हैं । 
झतएवं अलंकारों पर विचार करते समय ही उन पर भी थोंड़ा विचार. 
किया जा सक्रेगा । 
५--श्लेष-बणन 
हिन्दी साहित्य में श्लेष प्रधानतया शब्दालंकार के रूप में ही पाया जाता 
है। सेनापति ने भी शब्द-श्लेष की ओर ही विशेष ध्यान दिया है। अथ-श्लेष का 
एक भी उदाहरण “कवित्त रत्लाकरः में नहीं पाया जाता। सेनाफति फो शब्द-श्लेष 
इतना प्रिय था कि उन्होंने 'कवित्त रत्नाक? की पहली तरंग में ही अपनी श्लिष्ट 
रचनाओं को रक्‍्खा है | 
किसी भी श्लिष्ट छंद को पढ़ते समय हम स्व-प्रथम यह जानना चाहते हैं 
कि कवि ने किन दो वातों का वर्णन किया है। इस बात को जाने बिना श्लिष्ट 
छंदों के पढ़ने में कुछ भी आनंद नहीं आ सकता है ] प्राय: प्रत्येक शिलष्ट छंद में 
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कुछ ऐसे शब्द होते हैं जिन्हें हम उप छंद की कुंजी” कह सकते हैं, क्योंकि उन्हीं 
के द्वारा उसके दोनों पत्तों का पता चलता है। इस दृष्टि से कवित्त रन्नाकर! के 
शिल्ष्ट छुंदों को हम कई रूपों में पाते है। सेनापति की शिश्षिष्ट रचनाओं के वास्त- 
विक स्वरूप को मनोगत करने के लिए यह आवश्यक है कि इन विभिन्न स्व- 
रूपों से कुछ परिचय थप्त कर लिया जाय | 
बर्शन-शैल्ञी के विचार से पहली तरंग के लगभग आधे कवित्त ऐसे हैं जिनमें 
अर्थालंकारों फा मेल अनिवाय रूप से पाया जाता है। अर्थाल्ंकारों में भी 
समता-सूचक अलंकार ही ग्रचुरता से पाए जाते हैं। कवि ने इन समता-सूचक 
अलंकारों को बहुधा अन्तिम चरण में रक्खा है और ये ही वास्तव में श्लिष् 
कवित्तों की कुंजी? हैं, क्योंकि इनके द्वारा व्यक्त किए गए उपमेय तथा उपनान 
उन कबित्तों के दोनों पन्नों को बतलाते हैं । इन में उपमेय तो प्रधान रूप से 
नायिका ही है, किंतु उपसान बड़े विचित्र रक्खे गए हैं। उदाहरणाथे एक जगह 
नायिका कामदेव कीं पगड़ी के समान कही गई है -- 
पैये भल्ली घरी तन सुख सब गुन भरी 
नूतन अनूप मिहीं रूप की निकाई है। 
आछी चुनि आई कैयो पंचन सो पाई प्यारी 
जया ज्यों सन भाई ल्वोंत्यों मूड़हि चढ़ाई है॥ 
पूरी गज गति बरदार है सरस अति 
' उपसा सुमति सेनापति वनि आई है। 
प्रीति सों बाँचे बनाइ राखे छवि थिरकाइ 
कामकी सी पाग विधि कामिनी बनाई हैक॥ 
इसी प्रकार कहीं वह कामदेव की वाटिका के समान है तो कहीं मोहर 
के समान ; कहीं फूलों की अथवा नवग्रहों की माला है तो कहीं कान में पहनने 
की लॉंग। यदि सेनापति ने बीसबीं शताब्दी में कविता की होती तो उन्हें, 
संभवतः, उनकी नायिका या तो वंच वरसाते हुए किसी हवाई जहाज़ के समान जान 
पड़ती अथवा सायंकाल के समय बिजली की रोशनी में जगमगाती हुई किसी वाज़ार 
के रूप में दिखलाई पड़ती | उपयुक्त प्रकार के उबमानों के संयोग से कई कवित्त 
बड़े ही वेढंगे हो गए हैं। ऐसे कवित्तों में वहुधा हुआ यह है कि उन्तके कुछ शब्द 
, क्रपहलीतरंग, बंद ३७, 777: 
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एक पत्त में ठीक लग पाते हैं तथा कुछ केबल दूसरे पक्ष में | उपसेय तथा उपमान 
में किसी प्रकार का सास्य न होने के कारण ऐसे शब्द बहुत कम मिलते हैं जो 
दोनों पक्षों में अच्छी तरह लग जाते हों। फलतः शब्दों को तोड़-मरोड़ कर उन्हें 
किसी आँति दोनों पत्चों में लगाने का प्रयत्ञ किया गया है। हिन्दी के कुछ आचीन. 
कवियों की रचनाओं में चमत्कार-म्रदर्शन की यह असाधारण प्रवृत्ति चरम सोमा 
तक पहुँचा दी गई है। तत्कालीन वातावरण भी कुछ ऐसा ही हो गया था कि 
काव्य में बिना कुछ विचित्नता हुए उसका कोई मूल्य ही नहीं समका जाता था। 
जो अपनी 'कबिताई में जितना ही अधिक चमत्कार दिखला सकता था उसे 
अपनी लेखनी पर उतना ही अधिक गव होता था। ऐसी ही भावना से ्रेरित 
होकर सेनापति ने स्थान स्थान पर गर्वोक्तियाँ की हैं-- 
सेनापति बैन मरजाद कबिताई की जु 
हरि, रबि अरुन, तमी कों बरनत है । 
सेनापति के उन श्लेषों में कुछ अधिक सरसता पाई जाती है जिनमें ऐसे 
समता-सूचक अलंकारों का मिश्रण हुआ है जिनके उपमेयों तथा उपमानों में 
किसी न किसी प्रकार का साहृश्य पाया जाता है। बात यह है कि उपमा, 
उत्प्रेत्ञि, रूपक आदि अल्ंकारों की रमणीयता साहश्य पर ही निर्भर . 
है। उपभेय तथा उपमान में किसी न किसी प्रकार का साम्य होना नितांत 
आवश्यक है। जहाँ कवि ने इस बात पर ध्यान दिया है वहाँ शब्द-रलेष ऐसे 
कृत्रिम अलंकार में भी पर्याप्त सरसता आ गई है :-- 
तुकन सहित भले फल कों धरत सूधे . 
दूरि को चलत जे हैं धीर जिय ज्यारीं के 
लागत बिबिध पक्ष सोहत हैं गुन संग 
सवन मिलत भूल कीरति उच्यारी के॥ 
सोई सीस धुनै जाके उर मैं चुभत नीके 
बेग बिधि जात मन मोह नर नारी के। 
सेनापति कबि के कबित बिल्सत अति 
मेरे जान बान हैं अचूक चापधारी के|॥ 
# पहली तरंग, छुंद ७४ । 0 छा 
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यहाँ कवित्तों तथा बाणों में 'तुक', फल, पक्ष! तथा 'गुन'ः आदि शब्दों 
का ही साम्य नहीं है, दोनों का लक्ष्य-स्थान एक ही है। जैसे बाण पत्यंचा 
से बिलग होते ही बैरी के हृदय को विद्ध कर देता है वैसे ही प्रसाद गुण से ' 
पूर्ण कवित्त भी शीघ्रता से हृदय पर चोट करता है। हष की बात है. कि इस तरह 
के कई कवित्त पहली तरंग में पाए जाते हैं। इनमें मस्तिष्क की करामात दिखलाने 
के अतिरिक्त हृदय से भी काम लिया गया है, इसी से इनमें काफ़ी सरसता तथा 
स्वाभाविकता पाई जाती है । 


ऐसे कवित्तों के संबंध में एक और बात पर विचार कर लेना आवश्यक 
है और वह यह कि इनमें शब्दालंकार को प्रधान स्थान मिलना चाहिए 
अथवा अर्थालंकार को ? अर्थात्‌ उपयुक्त कवित्त में श्लैष को उत्परेत्ञा का पोषक 
मानना उचित होगा अथवा उत्प्रेत्ञा कों ़लेष का.पोषक। सिखारीदास के अनु- 
सार ऐसे. स्थज्ञ पर श्लेष को ही प्रधान मानना चाहिए क्योंकि कवि का प्रधान 
उद्देश्य समता दिखिल्ाना नहीं, वरन्‌ श्लेष का चमत्कार दिखलाना है$8। यह मत 
बहुत उपयुक्त नंहीं कहा जा सकता है क्‍योंकि अलंकार वर्णुन-शैलियाँ हैं और 
वर्णन-शैज्ञी की दृष्टि से ही अंगी तथा अंग का निराकरण करना समीचीन होगा। 
जैसा कि पहले का जा चुका है ऐसे श्लेषों में अन्तिस चरण में सूचित समता- 
सूचक अलंकारों द्वारा ही दोनों पत्तों का पता चल्नता है। उपयुक्त कवित्त में 
अन्तिम चरण की उसत्ेज्षा द्वारा हमें यह विद्त हो जाता है कि उसमें कवित्तों 
तथा वाणों का वर्शन है और तब दोनों पत्तों का अर्थ स्पष्ट होता है। प्रधानता 
उत्प्रेज्ञा की रहतो है; न कि श्लेष की । अतएव सारे कवित्त में व्याप्त होते हुए 
भी श्लेष को अंग तथा उत्प्ेज्ञा को अंगी मानना ठीक जान पड़ता है। 


उद्भट आदि कुछ संस्क्रत के आचायों ने भी ऐसे छुंदों में श्लेष को 
ही अधानता दी है। उनके मतानुसार यदि उपसा, उत्प्रेक्ञा आदि को इस प्रकार 
श्लेष का बाधक मान लिया जायगा तो श्लेषालंकार का अस्तित्व ही न रह जायगा 
क्योंकि अरथालंकारों से विधिक्त शुद्ध श्लेष हो ही नहीं सकता। जहाँ श्लेपालंकार 
होगा वहाँ कोई अर्थालंकार भी होगा। मम्मट आदि आचार्यो' ने इस मत का 
खंडन किया है। उनके मत से श्लेष की ध्थिति बिना किसी अर्थालंकार की 





क दे० 'काव्यनिणंय' ( श्लेपासंकारादि वर्णन, दोहा ८ ) । 
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सहायता के भी हो सकती है। फलतः उन्होंने ऐसे स्थल पर अथालंकार को 
श्लेष का बाधक मान कर उसे अंगी माना है तथा श्लेष को अंग माना है। 

उपयेक्त प्रकार के श्लिष्ट कवित्तों के अतिरिक्त कुछ ऐसे कवित्त मिलते है 
जिनकी “कुंजी! अन्तिम चरण में प्रयुक्त किप्ती एक शब्द में रहती है। जैसे 


निम्नलिखित कवित्त के अन्तिम चरणा में प्रयुक्त 'घनस्याम” शब्द से यह विदित 
होता है कि कवि का उद्देश्य कृष्ण तथा मेघों का वर्णन करना है-- 


अखियाँ सिराती ताप छाती की बुझाती रोम 

रोम सरसाती तन सरस परस ते। 
रावरे अधीन तुम बिवत अति दीन हस 

* जीर हीन मीन जिमि काहे कों तरसते॥ 
सेनापति जीवन अधार निरधार तुप्त 

जहाँ कों ढरत तहाँ टूटत अरस ते।, 
उने उने गरजि गरजि आए घनस्थाम 

है के बरसाऊ एक बार तो बरसतेक#॥ 


कुछ कवित्तों में अन्तिम चरण में प्रयुक्त किसी शब्द को तोड़ने से दोनों 
पक्षों का पता चलता है। जिन कबवित्तों में समूचे शब्दों से ही दोनों अथ ज्ञात 
होते हैं उन्हें अमंग-एलेष कहते हैं। इसके विपरीत जिनमें शब्दों को तोड़ कर 
दोनों अर्थो' का पता लगाया जाता है. उन्हें समंग-एलेष कहते हैं। समंग-पद्‌-श्लेष 
तथा अमंग-पद-श्लेष प्रथक-व्ृथक्‌ कवितों में ही पाए जाते हों ऐसी बात नहीं | 
बहुधा दोनों का संमिश्रण हो जाया करता है। 


यहाँ सेनापति के अभंग-श्लेषों की एक विशेषता की ओर ध्यान आकृष्ट 
करना आवश्यक है । हिन्दी साहित्य के कई कवियों ने ऐसे अवसरों पर 
संस्कृत का सहारा लिया है। केशवदास के श्खेषों में यह बात अधिक पाई जाती 
है। संस्कृत के कठिन शब्दों के सहारे लिखे हुए श्लिष्ट कवित्तों में जटिलता की 
मात्रा बढ़ जाती है और वे हृदय-प्राही नहीं हो पाते हैं। संस्कृत से परिचित 
होते हुए भी सेनापति ने संस्क्रत के क्लिष्ट शब्दों का प्रयोग वहुत कम किया 
है। उन्होंने संस्कृत के उन्हीं शब्दों का प्रयोग किया है जो भाषा में प्रचलित हो 
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गए थे और जिनके समभमे में साधारण पढ़े-लिखे व्यक्तियों को कोई विशेष कठि: 
नाई नहीं हो सकती थी | 
भंग-र्लेषों के संबंध में परिस्थिति कुछ भिन्न है। इनमें पठक को शब्दों 
को भंग करके दोनों पक्चों को जानना पड़ता है। इससे इनके सममने में कभी कभी 
कठिनाई होती है । कितु कवि ने सभंग-श्लेष लिखने में सहृद्यता से काम लिया है । 
शब्दों में थोड़ा सा परिवर्तन करके पढ़ने से दोनों पक्षों का पता चल जाता है-- 
संदा नंदी जाकों आसा कर है बिराजमान 
नीकौ घनसार हू तें बरन है तन कों। 
सैन सुख राखै सुधा दुति जाके सेखर है 
जाके गौरी की रति जो मथन मदन को ॥ 
जो है सब भूतन कों अंतर निवासी रमे 
धरै डर भोगी भेष धरत नगन कों। 
जानि बिन कहें जानि सेनापति कहें मानि 
बहुधा उम्राधव कों भेद छाँड़ि मन कों# ॥ 

. अन्तिम पंक्ति के उमाधव! शब्द से यह तो स्पष्ट ही हो जाता है कि एक 
पक्त में शिव का वर्णन है। 'उमाधव! के 'उ” को प्रथकू कर बहुधाड माधव” कर 
लेने से यह भी सहज ही में विदित हो जाता है कि दूसरे पक्ष में विष्णु का 
बणुन है। कवि ने कई कवित्तों में साधारण से साधारण शब्दों को लेकर समंग- 
पद-श्लेष की सहायता से बड़ी ही सरस रचना की है-- 

अधर कों रस गहेँ कंठ ल्पटाइ रहें 
सेनापति रूप सुधाकर में सरस है। 
जे बहुत धन के हरन हारे मन के हैं 
हीतल में राखे सुख सीतल परस है॥ 
आधवतू जिनके अति गजराज गति' पाये 
मंगल है सोभा गुरु सुंदर दरस है। 
और है न रस ऐसो सुनि सखी साँचो कहों 
मोतिन के देखिबे को जैसो कछू रस है ॥ 
# पहली तरंग, छंद रे८घ । 
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इस कवित्त में भोतिन के' को 'मो तिनके! कर देने से दूसरे पक्त की सूचना 
मिलती है। नायिका अपनी सखी से कहना चाहती है कि मुझे कृष्ण के दशन से 
जैसा भ्रानंद मिलता है वैसा और किसी बात से नहीं मित्रता | गुरुजनों के संकोच 
से स्पष्ट रूप से नायक की चर्चा करना उसके लिए संभव न था। इसलिए प्रकाश में 
वो वह मोतियों की प्रशंसा करती है, किंतु रिलष्ट वचनों हारा गुप्त रूप से अपने 
हृदय को बात भी कट कर देती है। कृष्ण का नाम न लेकर तिनके' द्वारा केवल . 
संकेत मात्र कर देने में गंभीरता, लज्जा तथा खीत्व की जो भाषताएँ वंयंजित होती 
हैं उन्हें सहृदथ जन सहज ही में देख सकते हैं। इस ढंग के सभंग-पद्‌-ल्षेप 
सेनापति की अपनी चोज़ हैं और हिन्दी साहित्य में बेजोड़ हैं । 
कुछ श्लि्ट कवित्तों के विभिन्न पक्षों को जानने के लिए कोई प्रयास नहीं 
करना पड़ता है। उनमें स्वयं कवि ने स्पष्टतया लिख दिया है कि में अमुक बातों 
का वर्णन कर रहा हूँ-- 
तारन की जोति जाहि मिल्ले पै बिमल होति 
जाके पाइ संग्र में न दीप सरसत्त है। 
भुवत प्रकास उर जानिये ऊरध अध 
सोड तही मध्य जाके जगते रहत है॥ 
कामता लहत हिंज कौसिक सरब विधि 
सज्जन भजत महातम हित रत है। 
सेलापति बैन सरजाद कबिताई की जु 
हरि रबि अरुत तमी कों बरनत हैक ॥| 
अन्तिम चरण से यह स्पष्ट हो जाता है. कि कवि ने विष, लाल सूर्य तथा 
रात्रि का वन किया है। सेनापति ने जहाँ दोनों पक्षों को स्पष्ट रूप से नहीं भी 
कहा है वहाँ किसी दूसरे ढंग से इस बात को व्यक्त कर दिया है। बहुधा वे कह देते 
हैं कि मैंने अमुक वस्तुओं को एक-सा कर दिखाया है। इस एकीकरण में अधिकतर 
विरोधी बातें ही रक्खी गई हैं क्योंकि कवि की दृष्टि अरधानतया चमत्कार की 
ओर ही रहती थी। किन्हीं हो विरोधी बातों को एक ही कवित्त में वर्णित करने . 
में ज्ञो कठिनाइयाँ पढ़ती होंगी अथवा पड़ सकती हैं. उनका सहज ही में अनुमान 
किया जा सकता है। एक ही कवित्त में ऐसे शब्दों को खोज कर रखना जिनके 
# पहली . पएहवीवरंग, इंद ०७७३... 
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द्वारा दो विरोधी बातों का वर्णन हो जाय कोई साधारण कार्य नहीं है। इसके. 
लिए कवि का भाषा पर बहुत अच्छा अधिकार होना चाहिए। भाषा में प्रयुक्त 
साधारण से साधारण शब्दों के मिन्न अर्थों से उसे परिचित ही नहीं होना 
पड़ता है. वरव्‌ उपयुक्त अवसर पर उनका उपयोग भी करना पड़ता है। कुछ 
कवित्तों में विरोधी बातों को लेकर उनका बड़ी सुन्दरता से निर्वाह किया गया है-- 


ताहीं नाहीं कर थोरी माँगे सब देन कहें 
मंगन को देखि पट देत बार बार हैं। 
जिनकों मिलत भत्ली आपत्ति की घटी होति 
सदा सब जन सन भाए निरधार हैं॥ 
भोगी है रहत विंलसत अचनी के मध्य 
कन कन जोरों दान प्राठ परिवार हैं। 
सेनापति वचन की रचना बिचारो जामें 
दाता अरु सूम दोऊ कीने इकसार हैंक॥ 
.निस्संदेह ऐसा साफ़? श्लेष हिन्दी साहित्य में खोजने पर भी न मिलेगा। 
इस कवित्त के दोनों पक्चों के अथ लगाने में विशेष श्रम की आवश्यकता नहीं। 
शब्दों में थोड़ा हेर-फ़ेर कर दीजिए और दोनों पत्तों का अ्थ निकलता चल्ला 
आयगा--नाहीं नहीं करें-.नाहीं नाहीं करें, (सब जन सन भाएः--सब जनम 
न भाएं, 'कनक न जोरें-..'कन कन जोरें?, दान पाठ परिवार हैं'-- दान पाठ 
परिवा रहें!। जैसा कि पहले कहा जा चुका है सभंग-शषेष लिखने में सेनापति 
को अद्वितीय सफलता मित्री है। खेद है कि सेनापति की रिल्षष्ट रचना में ऐसे 
सरत्ष तथा सुबोध छंंदों की संख्या अधिक नहीं-है। 


यहाँ पहली तरंग में पाए जाने वाले श्ल्ष्ट छुंद्ों के कुछ प्रमुख स्व॒रूपों पर 
विचार किया गया है। इस संबंध में एक दूसरी बात की ओर ध्यान दिलाना 
अनावश्यक न होगा। पहली तरंग में दो कवित्त ऐसे पाएं जाते हैं जिनमें श्लेषा- 
लंकार या तो नाम-मात्र को पाया जाता है अथवा है ही नहीं। निम्नलिखित 
कवित्त में केवल "पी रहे दुह के तन! में सभंग-शलेष है; वाक़ी सारे कवित्त 


सभंग-पदनयमक है न कि श्लेष-- 
7ौऋऔच'कषछ९₹्पजततत्न--.्०-.........+ 
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कबिजा उर लगाई हमहूँ उर लगाई 
पी रहै दुह् के तन मन वारि दीने हैं। 
दे तौ एक रति जोग हम एक रति जोग 
सूल करि उनके हसारे सूल कीने हें॥ 
कूबरी यों कल पेहे हम इहाँ कल्न पे. 
सेनापति स्यामें समुझे यों परबीने हैं। 
हम वे समान ऊधौ कहौ कौंन कारन तें 
उन सुख मानें हम दुख मानि लीने हैक ॥ 
सभी द्वयथक छुंदों में श्लेपालंकार नहीं होता । श्लेषालंकार में एक शब्द 
एक ही बार प्रयुक्त होता है और उसके दो अर्थ होते हैं। जहाँ कोई शब्द दो 
अर्थ नहीं भी देता है वहाँ उसे भंग करने के उपरांत दूसरा अर्थ ज्ञात हो जाता 
है। किंतु जहाँ किसी शब्द की पुनरावृत्ति के कारण दो अथ निकलते हैं वहाँ - 
यमक साना जाता है-- 
बहे सब्द फिरि फिरि परै, अर्थ औरई और । 
सो जमकाजुप्रास है, सेदि अनेकन ठोस ॥ 
अतएव उपयुक्त कवित्त में समंग्-पदन्यमक ही माना जायगा क्योंकि 
'्गाई', 'एक रति जोग?, 'सूत्र! तथा 'कल्न! आदि शब्दों की पुनरावृत्ति हुई है। 
इसी प्रकार इस कवित्त सें-- ु 
तेरे नीकी वसुधा है वाझे तौन वसुधा है 
तू तो छत्रपति सो न छत्नपति मानिये। 
सूर सभा तेरी जोति होति है सहस गुनी ु 
एक सूर आगे चंद जोति पैन जानिये।॥ 
सेनापंति सदा बड़ी साहिबी अचल तेरी 
निस-दिन चंद चल जगत वखानिये। 
महाराज रामचंद्‌ चंद तें सरस तू है 
तेरी समता को चंद कैसे सन आनिये[ ॥ 
# पहली तरंग, छंद ६६। 
| काव्यनिणंय ( गुण निर्णय वर्णन, दोहा ४३ ) । 
पहली तर ग, छंद ७६। 


[ ४२ ] 


भूमिका 
यंमक द्वारां प्रथम पंक्ति के दो अर्थ होते हैं । द्वितीय चरण में 'सूर” 
शब्द की दो बार आवृत्ति हुई है और यमक के कारण इसके दो अथ होते हैं। 
परंतु इस कबित्त में यमक भी गौण रूप से ही है। प्रधानता प्रतीप अलंकार 
की है जो सारे कवित्त में आदि से अन्त तक व्याप्त है। श्लेष तो इसमें कहीं है 
ही नहीं । उपयुक्त दो कबित्त ही ऐसे हैं जिनके श्लेष मानने में आपत्ति की जा 
सकतो है। ऐसा जान पड़ता है. कि रचना-शैल्ी में साम्य होने से ही कवि ने 
इन्हें श्लिष्ठ कवित्तों के साथ रख दिया है। 
यहाँ तक तो सेनापति के श्लेषों पर कुछ विचार किया गया। इसी संबंध 
में अन्य अलंकारों पर भी थोड़ा विचार कर जेना चाहिए। शब्दाल्ंकारों में 
श्लेष के अतिरिक्त अनुप्रास का आग्रह विशेष देखा जाता है.। श्लेष तथा अनुप्रांस 
सेनापति को बहुत प्रिय थे। 'दूसरी तरंग के अन्त में तथा अन्यत्र भी फंबि का 
ध्यान अनुप्रास के चमत्कार की ओर ही है। यहाँ तुकांत-यमक का एक उदाहरण 
दियां जाता है-- 
अमल कमल, जहाँ सीवल सलितल, लागी 
आस-पास पारिन सबनि ताल जाति है। 
तहाँ नव नारी, पंचबान बैस बारी, महा 
मत्त प्रेम-रस आस बनि ताल जाति है॥ 
गावति मधुर, तीनि क्राम सात सुर सित्रि, 
रही ताननि मैं बसि, बनि ताल जाति है। 
सेनापति मानों रति, नीकी निरखत अति, 
देखिके जिनें सुरेस बनिता ल्जाति है ॥$ 
यसक तथा अनुप्रास आदि का बहुतायत से प्रयोग करने के लिए कवि 
की भाषा बहुत ही संपन्न होनी चाहिए क्योंकि यदि ऐसे अचसरों पर उसे 
उपयुक्त शब्द नहीं मिलेंगे तो वह शब्दों के रूप विकृत करना प्रारंभ कर 
देग। सेनापति का भाषा पर अच्छा अधिकार था इसी से उन्हें अनुप्रास आदि 
के लाने में ऐसी कठिनाई कम पड़ती थी। भाषा पर पू्ण अधिकार होने के कारण 
ही उनके शब्दालंकारों में कृत्रिमता अधिक नहीं खटकती है। निम्नांकित कवित्त में 
भाव-पक्ष को लिये हुए कल्ना-पक्षु का सुन्दरता से निवाह किया गया है-- 
$ दूसरी तरंग, छंद ७३। 


[ ४३ ] 


केवित्त रज्नोक॑र 
भीकी मति लेह, रमनी की मति लेह सति, . 
सेनापति चेत कछू, पाहन अचेत है। 
क्रम करम करि करसन कर, पाप 
करस न कर मूह, सीस भयो सेत है।॥ 
आने बनि जततन ज्यों, रहे बनि जतनन, 
पुत्न के बनिज तन-मन किन देत है। 
आधवत बिराम ! बैस बीती अभिराम, तातें 
करि बिसराम भजि रामें किन लेत हैक ॥ 
शामरसायन!' के अन्त में चित्रालंकारों के भी कुछ उदाहरण पाए जाते 
हैं। अनेक आचार्यों ने चित्रकाव्य को काव्य ही नहीं माना है। कितु काव्य- 
प्रकाशकार ने इसे व्यंग्याथ से रहित काव्य का तृतीय सेद माना है और 'अधम 
काव्य? की संज्ञा दी है। यदि वास्तव में देखा जाय तो शब्द-कौतुक के अतिरिक्त 
ऐसी रचनाओं में और होता ही कया है ? पर कुछ कवियों को इस खेलवाड़ में विशेष 
आनंद आता था। सेनापति ने एकाक्षर, दयाज्षर आदि की आवृत्ति वाले कुछ छंद 
भी लिखे हैं। इनके द्वारा किसो तरह के चित्र नहीं बनते; इनके पढ़ने में एक विशेष 
प्रकार की विचिन्नता आ जाती है, इसी से भिखारीदास ने इन्हें बाणी का चित्र 
कहा है। इस प्रकार के छुंदों के अर्थ समभमे में कहीं कहीं विशेष कठिनाई होती है। 
अर्थालंकारों में स्वभावतः साहश्य-मूलक अलंकारों की ही अधिकता पाई 
जाती है। इनमें से भी उपमा, उस्मेज्ञा, रूपक, व्यतिरेक तथा ग्रतीप आदि का 
बाहुलय पाया जाता है। नख-शिख वणणुन में प्रतीप का प्रयोग उपमा से भी 
अधिक हुआ है। 
प्राकृतिक दृश्यों के चित्रण में बस्तूत्पेज्ञा से विशेष सहायता ली गई है और 
कवि को अबूबे सफलता मिली है। शुभ्र ज्योस्त्ना से परिपूर्ण संसार ऐसा जान 
पड़ता है मानो वह ज्ञीर-सागर में डूब गया हो--..._ 
फातिक की राति थोरी थोरी सियरात्ि,सेना- 
ह पति है सुहाति सुखी जीवन के गन हैं। 
फूले हैं कुमरुद, फूली भात़्ती सघन बन, 
फूलि रहे तारे मानों मोती अनगन हैं॥ 


| $ ५ 
# पाचवीं तरंग, छंद ११ । 
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भूमिकां 
उद्ति बिमल चंद, चाँदिनी छिटकि रही, 
राम कैसों जस अध ऊरध गगन हैं। 
तिमिर हरन भयो, सेत है बरन सब, 
मानहु जगत छीर-सागर मगन हैं#॥ 
जेठ मास की दोपहर अपने सन्नाठे के लिए प्रसिद्ध है। उस समय ग्रीष्म 
के प्रखर ताप से उत्तप्त होकर प्राणीमात्र विश्ञाम करता है, एक तिनका तक 
नहीं खटकता.। इस दृश्य को देख कर कवि कहता है-- 
ल्ञागे हैं कपाट सेनापति रंग-संद्रि के, 
परदा परे, न खरकत कहूँ पात हे। 
कोई न भनक, हें कै चनक-मनक रही, 
. जेठ की दुपहरी कि मानों अघरात है।॥ 
प्राकृतिक दृश्यों के चित्रण में तो वस्तूलोज्षा से सहायता ली गई है 
किंतु ऋतुओं का उत्कष व्यंजित करने के लिए फलोस्ज्ञा तथा हेतूतेत्ता 
का प्रयोग किया गया है । ग्रीष्म की प्रचंड लू से सारा संसार जल जाता 
है। शीतज्ञता का तो कहीं पता ही नहीं चलता । यदिं उसका थोड़ा बहुत 
अस्तित्व कहीं रह जाता है तो वह तहखानों के भीतर ही पाया जा सकता है। 
विधाता ने शीतल्रता को वहाँ किस लिए छिपा रक्खा है ! इसीलिए 
कि -बीज रूप में थोड़ी सी शीतलता अवशिष्ट रह जानी चाहिए क्‍योंकि उसी के 
सहारे आगामी शरदऋतु में शीत रूपी लता का पुन; आरोप॑ किया जायगा-- 
मानों सीत काल, सीत-लता के जमाइबे कों ह 
राखे हैं बिरंचि बीज घरा में घराइ कै । 
फलोस्पेज्ञा का एक और उदाहरण देखिए-- 
लाल लाल केसू फूलि रहे हैं बिसाल, संग 
स्थाम रंग भेंटि मानों मास में मिज्नाएं हैं। 
तहाँ मधु काज आइ बैठे मघुकर-पुंज, 
भल्य पवन उपबन बन घाए हैं॥ 
० दीसरी तरंग, छुंद्‌ ४० । 
' तीसरी तरंग, छंद १३ ! 
| तीसरी तरंग, छंद १२ । 
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कवित्त रेत्ाकरें 


सेनापति. माधव महीना में पल्लास तरु, 
देखि देखि भाउ कबिता के मन आए हैं। 
आधे अन-पुलगि, सुलगि रहे आधे, मानों 
बिरही दहन काम क्वैला परचाए हैं#॥॥ 
टेस के ल्ञाल वण वाले पुष्पों के गुच्छे काली घुंडियों के साथ ऐसे 
जान पड़ते हैं मानो स्याही में ड्बो दिए गए होँ। उन पुष्पों पर भ्रमरावली भी 
आकर बैठ गई है.। लाल तथा काले वर्णों के इस दृश्य को देख कर ऐसा जान 
पड़ता है मानो कामदेव ने विरहियों को जलाने के लिए ऐसे कोयले सुलगाए हों 
जो अभी अध-जले हैं । 
वर्षाऋतु के उत्कर्ष का वर्णन हेतूतपेज्ञा छ्वरा किया गया है। पौराणिकों 
के अनुसार चौमासे भर विष्णु भगवान्‌ शेष-शय्या पर सोया करते है। इसी 
बात को लेकर कवि वर्षाऋतु के उत्कष का वर्णन करता है | उसके अनुसार 
हरिशयनी का वास्तविक कारण यह है कि चौमासे भर बादलों के घिरे 
रहँने के कारण घोर अंधकार रहता है. और विष्णु को यह भ्रम रहता है कि 
अभी रांत्रि कुछ बाकी है; इसी से वे सोया करते हैं |-- 
चारि मास भरि स्याम निसा के भरम करि 
मेरे जान याही तें रहत हरि सोइ के । 
इसी प्रकार उत्प्रेक्ञाओं के अन्य उदाहरण भी पाए जाते हैं। सेनापंति को 
भावों तथा ज्यापारों को बिना बढ़ा चढ़ा कर वर्णन किए संतोष नंहीं होता है। 
इस प्रवृत्ति से जहाँ वे अधिक प्रभावित हो जाते हैं बहीं भाव-पक्त का पन्ना 
छोड़ देते हैं और अतिशयोक्तियों तथा अत्युक्तियों की ओर झुकने लगते हैं। शिशिर- 
ऋतु में दिन छोटे होते हैं तथा रातें बड़ी होने लगती हैं। सेनापति कहते हैं कि 
माघ में दिन तो होता ही नहीं, उसके दशन तो स्वप्न में हो जाया करते हैं !-- 
अब आयो माह, प्यारे ज्ञागत हैं नाह, रवि 
करत न दाह जैसो अबरेखियत है । 
जानिये न जात, बात कहत बिल्लात दिन, 
छिन सों न तातें तनको बिसेखियत है| 
%# तीसरी तरंग, छुंद ४ । 99 
| तीसरी तरंग, छंद ३१ । 
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भूमिका 


कल्प सी राति सो तो सोए न सिराति क्योंहू, 
सोइ सोइ जागे पै न प्रात पेखियत है। 
सेनापति मेरे जान दिन हू तें राति भई, 
दिन मेरे जान सपने में देखियत हे ।|# 
गंगा-माहात््य-वर्णन सभंग-शलेष से पुष्ट अक्रमातिशयोक्ति द्वारा दिया गया 
है । एक गायक महाशय सुर भर रहे थे। उनके साथ के दो मित्र भी उनके सुर में 
सुर मिला कर गाने लगे । गायक महाशय कहना तो यह चाहते थे कि आप लोग 
सुर न भरिए ( 'घुर न दीजै? ) किंतु धोखे से उनके मुख से निकल गया 'सुरनदी 
जे? ( गंगा की जय )। बस फिर क्या था, इन शब्दों के कान में पड़ते ही गायक तथा 
दोनों मित्र ऋमशः विष्णु, ब्रह्मा तथा महादेव हो गए और देव॑ल्ञोक में जा बिराजे-- 
कोई एक गाइन अलापत हो साथी ताके 
लागे सुर दैन सेनापति सुखदाइके। 
तौही कही आप, सुर न दीजै प्रबीन, हों अ- 
ल्ञापिहों अकेलो, मित्त सुनो चित्त चाइ के ॥ 
धोखे 'झुरनदी जै! के कहत, सुनत, भए 
तीन्‍्यौ तीनि देव, तीनि लोकन के नाइके । 
गाइन गरुड़-केतु भयो है सखाऊ भए 
धाता महादेव, बैठे देव लोक जाइ के ॥ 
गंगा-माहात्म्य-बणन करते करते कवि का ध्यान सुरनदी जे! के श्लिष्ट 
अर्थों की ओर गया और उसे एक अच्छा अवसर हाथ लग गया। सुरनदी जै! 
के चमत्कार को प्रदर्शित करने के लिए एक प्रसंग की अवतारणा करनी पड़ी और 
परिणाम यह हुआ कि गायक महोदय को, सुर भरने की अपूरण इच्छा को लिए 
हुए ही, अपने मित्रों सहित गोलोक-बासी बनना पड़ा ! 
अमभेद प्रधान सादश्य-मूल्नक अलंकारों में अपन्हुति का प्रयोग अधिक नहीं 
किया गया है; परंतु रूपक, भ्रम तथा संदेह आदि बहुतायत से पाए जाते हैं । 
रूपकों को श्ल्लिष्ट कर देने का आग्रह विशेष देखा जाता है। निरंग रूपकों में तो 
कवि ने सहज ही में श्लेष का संमिश्रण कर दिया है -- 


यान 
अ्+++++--तन_ 





% तीसरी तरंग, छंद ९२ ॥ 
| पाँचवी' 5र ग, छुंद ६४ । 


[ ४७ ] 


कवित्त रतह्नाकर 


प्रबल प्रताप दीप सात हू तपत जाक़ों 
तीनि लोक तिमिर के दलन दल्नत है। 
देखत अनूप सेनापति राम रूप रत्रि 
सब अमिलाप जाहि देखत फल्त है॥ 
ताही उर धारो दुरजन को विसारो नीच 
थोरोी धन पाइ महा तुच्छ उछल्त है। 
सब बिधि पूरो सुरवर सभा रूरो यह 
दिनकर सूरो उतराइ न चलत है# ॥ 
परंतु सांग रूपकों में भी श्लेष का पुट दे देने की चेष्टा की गई है। गंगा- 
बणुन का एक कवित्त देखिए-- 
लहुरी लहरि दूजी ताँति सी लसति, जाके 
बीच परे भोंर फटिका से सुधरत हैं। 
परे परवाह पानि ही में जे बसत सदा 
सेनापति जुगति अनूप बरनत हैं॥ 
कोटि कलिकाल कल्मष सब काक जिमि, 
देखे उड़ि जात पात-पात है नसत हैं। 
सोहत गुलेला से बलूला सुरसरि जू के 
लोल हैं कन्लोत्न ते गिलोल से लसत हैं। ॥ 
इस कवित्त में 'पानि', कोटि? तथा 'कलमप” आदि शब्द शिलष्ठ हैं। 'पानि! 
का एक अर्थ हाथ तथा दूधरा जलन है--जिस प्रकार शिकार खेलते समय 'फटिकाः 
हाथ में ही रहता है क्‍योंकि उसी में मिट्टी की योत्री रख कर चलाई जाती है उसी 
प्रकार जल का वेग तेज़ होने पर भौंर उस प्रवाह के तेज़ पानी में ही पड़ा करती 
है। जैसे कोटि ( धमुष-कोटि ) रूपी काले ( 'कल्ि” ) काल को देखते ही समस्त 
काले ( 'कल्रमष” अथवा 'कल्माष? ) कौए उड़ जाते हैं और गोलो लग जाने से 
छिन्न-मिन्न हो जाते हैं. वैसे ही गंगा की तरंग देखने पर कल्रिकाल के करोड़ों 
पातक विल्लीन हो जाते हैं और उनका अस्तित्व तक मिट जाता है। 


$ पहली तर ग, छंद ७४ । 
| पाँचवी' तरंग, छुंद ६४ । 





[ ४८ ] 


भूमिका 
श्लेष के संमिश्रणु से प्रस्तुत रूपक में थोड़ी जटिलता अवश्य आ गई है, 
परंतु उसके द्वारा रूपक की रमणीयता भी अधिक हो गई है। गंगा की तरंग तथा 
गुलेल के सिन्न अंगों में पाया जाने बाला साहश्य तथा साधम्ये और भी स्पष्ट हो 
गया है | 
साहश्य-सूचक काल्पनिक संदेह में ही संदेहालंकार माना जाता है। युद्ध 
स्थ्ञ में वायुयानों पर बैठे हुए राम तथा रावण कैसे जान पड़ते हैं-- 
पच्छन को धरे किधों सिखर सुमेर के हैं, 
बरसि सिल्लान, क्रुद्ध जुद॒हिं करत हैं। 
'किधों म/रतंड के है मंडल अडंबर सौं, 
अंबवर में किरन की छुटा बरसत हैं॥ 
मूरति कों धरे सेनापति है धशनुरबेद, 
तेज रूपधारी किधां अस्चनि अरत हैं। 
हेम-रथ बैठे, महारथी हेम-बानन सों, 
गगन मैं दोऊ राम-रावन लरत हैं# ॥ 
भक्तगण ऐसे तो भगवान्‌ का गुण-गान किया ही करते हैं कितु कभी 
कभी वे प्रत्यक्ष में निंदा करते हुए भी स्तुति करते हैं। सेनापति कहते हैं कि मैं 
नहीं कह सकता कि मुक-सा अधम व्यक्ति इस संसार में कौन है क्योंकि में 
जिसका सेव+ हूँ उसकी केफ़रियत यह है-- 
धीवर कों सखा है, समनेही बनचरन को 
गीध हू को बंधु सबरी कों मिहसान है । 
पंडव को दूत, सारथी है अरजुन हू कों, 
छाती बिप्र-ज्ञात को धरैया तजि मान है | 
व्याध अपराध-द्वारी, स्वान-समाधान-कारो, 
करे छरीदारी, बलि हू कों दरवान है। 
ऐसो अवगुनी ! ताक्े सेइबे कों तरसत 
जानिये न कौंन सेनापति के समान है। ॥ 





# चौथो तरंग, छंद ६४ । 
+ पाँचवी' तरंग, छुंद १६ । 


[ ४९ ] 


कवित्त रत्नाकर 


सेनापति का ध्यान शब्दालंकांरों की ओर ही अधिक थां, इसी से 'कवित्त 
रत्लाकर! में उनकी भरमार पाई जाती है। अर्थालंकारों में जो अधिक प्रचल्नितं-से 
हैं उन्हीं का बाहुलय पाया जाता है, अन्य अलंकार बहुतायत से नहीं मिलते हैं | 


६--भाषा 


काव्य के अन्तरंग कें विचार से कंवित्त रह्नोकर' की फुटकर रचनाएँ भक्त 
तथा श्वृंगारी कवियों की रचनाओं के साथ रक्खी जा सकती हैं कितु काव्य के 
बहिरंग की दृष्टि से वे केवल रीति-प्रथकारों की कोटि में ही रक्खी जायँगी। 
भक्त कवियों को हृदय की अलुभूंतियों को व्यक्त करने का जिंतना उत्साह रहता 
था उतना अपनी भाषा कों सजाने का नहीं । उनकी भाषा उनके हृदय से निकले 
हुए उद्‌गारों से ओत-प्रोत पाई जाती है यंद्यंपि उसमें अपना निजी सौंदर्य 
अधिक नहीं है। ऋगारी कवियों की रचनाओं में वाह्य उपकरणों द्वारा भाषा 
को आभूषित करने का आग्रह विशेष रूप से दृष्टिगोचर होता है। इसी कारण 
उनमें वह नैसंगिक मर्मस्पर्शितां नहीं पाई जांती है जो भक्तिकाल के कवियों के 
कीव्यें में मिलती है| “कवित्त रज्ाकं? कीं भाषां को भी इसी प्रकारं कां संमकना 
चांहिए। उसंकी भाषा का सोंदर्य भांवों की तन्‍्मयता के फल्न-स्वरुंप ने होंकर 
अंलंकोरों की तड़क-भड़क के कारण ही है। 

सेनापति जजभाषा लिखने में बहुत ही दंक्ष थे। उनके रिलंष्ट कंवित्तों 
पर विचार करते समय हम देखे चुके हैं कि भाषा के साधारण से 
साधारण शब्दों द्वारां उन्होंने कितनी सुन्दर रचनो की है। अजभाषा से इतना 
परिचित होने के कारण ही उन्हें श्लिष्ट काव्य लिंखने में अपूषे सफलता 
मिली है। उनकीं भांषां में संस्कृत शब्दों के तत्संम रूपों का प्रयोग कप हुआ 
है | ऐसे छंद कम मिलते हैं. जिनंकां सौंदय संस्कृत की शब्दावली पर ही अवल्लं- 
बित हो । संस्कृत-शंब्दावल्ली प्रधानं एक छुप्पय देंखिए-- 


ओ बृदाबन-चंद, सुभग धाराधर सुंदर। 
दूनुज-बंस-बन-द्हन;, बीर जदुबंस-पुरंदर ॥| 
अति बिलसति बनमाल, चारु सरसीरुंह लोचन | 
बल्न विदलित गजराज, बिहित बसुदेष बिमोचंन |। 


[ ५० ] 


भूमिकां 
सेनापति कम्रत्ा-हृदय, कालिग्रःफत-भूषन चरन । 
करुनालय सेवो सदा, गोबरधन गिरिवर घरनके ॥ 
विदेशी शब्दों में से कुछ शब्द फ्रारसी भाषा के पाए जाते हैं। इनके भी 
.तत्भव रूप ही मिलते हैं। राजनीतिक कारणों से इनका प्रयोग सवंसाधारण में भी 
हो गया था। फ़ारसी शब्द अधिकतर पहली तरंग में प्रयुक्त हुए हैं। उदाहरणार्थ-- 
पाइपोस ( पापोश ), बरदार, दादनी, रोसन ( रोशन ), मिहों, आसना ( आशना ), 
गोसे ( गोशा ), ज्यारी ( ज़ियारी ), रुख ( रुख़ ), बाजी | दो-एक अरबी के शब्द भी 
पाए जाते हैं-- अरस ( अश ), लिबास, इतबार ( एतबार ); किंतु इन शब्दों की 
संख्या बहुत ही सीमित है । 
प्रादेशिकता के विचार से 'कवित्त रज्ञाकरः की भाषा में खड़ी बोली के 
कृतिपय रूपों का प्रभाव लक्षित होता है । जैसे कालवाची क्रियाविशेषण पीछे! 
का प्रयोग सबंत्र पाया जाता है। इसी प्रकार अनिश्वयवाचक स्वनाम कोई? तथा 
'कोऊ! दोनों व्यवहृत हुए हैं। उच्चारण की दृष्टि से भी कुछ शब्दों के रूप खड़ी 
बोली-पन लिए हुए हैं। पूर्वी प्रयोगों में से पंचमी के परस्ग सन! का प्रयोग 
एक जगह पाया जाता है :-- 
तन को बसन देत, भूख में असन, प्यासे 
पानी हेतु सन बिन माँगे आनि दीनो है| । 
इसी प्रकार 'करः का प्रयोग षष्टी के परसर्ग के रूप में दो बार हुआ है-- 
(१ ) कहा जगत आधार ! कहां आधार प्रान करा | 
(२) सेनापति धुनि महा सिद्ध मुनि जस कर । 
ताहि सुनि तसकर त्रासनि मरत हैं$ | 
एंक स्थान पर 'कवन! ( कौन ) भी मिलता है-- 
को तीजी अवतार ? कव॒न बासी भुजंग मुख» !। 
# पाँचवीं तुरंग, छुंदू २९ | 
| शोचवी तरंग, छुंद २४ | 
[ पाँचवीं तरंग, चुंद ६७ । 
$ पहली तरंग, छंद ६० । 
४ पाँचवों तरंग, छुंद द८ | 


[ ५१ ] 


कबित्त रज्नोंकरे 


किंतु ऐसे रूपों का प्रयोग इन उदाहरणों तक ही सीमित समम्िए। संभव 
है खोजने पर कुछ प्रयोग और मित्र जायेँ। -आधुनिक दृष्टि से पश्चिमी प्रदेश के 
लेखकों में इनका पाया जाना आश्चये-जनक अवश्य है किंतु ऐतिहासिक दृष्टि से 
देखने पर १७ बीं शताब्दी की त्रज में इस तरह के कुछ पयोगों का भिलना . 
असंभव नहीं है। उपयुक्त प्रयोगों को छोड़ कर 'कवित्त रह्माक? की भाषा शुद्ध 
ब्रज है । ; | 
सेनापति की भाषा में प्रसाद तथा ओज गुण प्रधानता से पाए जाते हैं | 
ओज-पूर्ण भाषा लिखने में सेनापति बहुत निपुण हैं। ओज गुण लाने के लिए 
: उन्होंने कुछ शब्दों के ह्वित्व रूपों का भी प्रयोग किया है, जैसे अख्खि', 'पिर्खि', 
'कित्ति', 'बुल्लिय', 'टुह्टियः आदि | किंतु ऐसे शब्द बहुधा छप्पयों में ही मिलते हैं। 
'ुल्लनः, 'पब्बय! आदि दो-एक शब्दों को छोड़ कर कवित्तों में ये बिलकुल नहीं 
पाए जाते हैं। कवि ने ऐसे अवसरों पर बहुधा अनुप्रास से सहायता ली है | देखिए 
हनूमान के गर्व-कथन को कैसे ओज-पूर्ण शब्दों द्वारा कहलाया गया है-- 
कीजिये रजञाइस को हरि पुर जाइ-सकों, 
: पौनों बीर जाइ सकों जा तन खरोसौ है। 
काहू कों न डर, सेनापति हों निडर सदा, 
जाके सिर ऊपर जु साँ$ राम तोसौ है। 
कुलिस कठोरन को देखों नख-कोरन कों, 
लाए नेक पोरन को मेरु चून कैसो है। 
चूर करों सोरन कों, कोटि कोट तोरन कों, ह ह 
लंका गढ़ फोरन को, को रन को मोसोौ है# | 
माधुये की ओर सेनापति का ध्यान अधिक न था। फिर भी कुछ कवित्तों 
में शब्द-सोंदय का विधान किया गया है-- 
तोरूयो है पिनाक, नाक-पाल बरसत फूल, 
सेनापति कीरति बखाने रामचंद की। 
ले कै जयमाल सिय बाल है. बिलोकी छुबि, 
द्सरथ लाल के बद्न-अरबिंद की॥ 


# चौथी तरंग, छुंद ४२ । 


[ ५२ ] 


भूमिका 
परी पेम-फंद, उर बाढ़ यौ है अनंद अति, 
आछी मंद-मंद्‌ चाल चल्रति गयंद की । 
बरन कनक बनी, बानक बनक आई, 
सनक सनक बेटी जनक नरिंद्‌ की# | 
प्रसाद गुण शिलिष्ट रचनाओं को छोड़ कर प्रायः सवत्न ही पाया जाता है। 
कवि ने “यंजना? का उपयोग बहुत ऋम किया है। लाक्षणिक शब्द भी थोड़े ही हैं। 
कवित्त रह्लाकरः की भाषा में अमिधेयाथे ही प्रधान है । श्लिष्ट कवित्तों के दो अर्थ 
होते हैं, किंतु वे दोनों अथ वाच्याथे हो रहते हैं, अतएव वहाँ भी अभिधा 
ही मानी जायगी । ह 
सेनापति की भाषा सुव्यवस्थित तथा परिमार्जित है, उसमें शब्दों के 
विक्रंत रूप अधिक नहीं मिलते हैं। किंतु एक आध जगह गढ़े हुए शब्द भो 
देखे जाते हैं--- 
(१ ) द्रौपदी सभा में आनि ठाढ़ी कीनी हठ करि, 
६ कौरव कुपित कह्यौ काहू कों न मानहीं। 
लच्छुक नरेस पै न रच्छुक उठत कोई, 
परी है बिपत्ति पति लागी पत्ता नहीं।॥ 
(२) धुनि सुनि कोकिल की बिरहिनि को किलकी 
केका के सुने तें प्रान एकाके रहेत है|। 
छंदोभंग दोष केवल एक ही कवित्त में है और वह भी प्रतिलिपि- 
कारों के अमाद के कारण हो गया है । पर यतिनति संबंधी दोष कई 
स्थलों पर हैं और उनका उत्तरदायित्व प्रतिलिपिकारों के सिर नहीं मढ़ा जा 
सकता है, जैसे-- रे 
(१ ) भूप सभा भूषन, छिपाबो पर दूषन, कु- 
बोल एक हू खन कहे न देह पाइ कै$ | 
# चौथी तरंग, छुंदू १७ । 
| पाँचवीं तरंग, छुंद ४७२ । 
[ दोसरी तरंग, छुंद २९ । 
$ पहली तरंग, छंद ४ | 
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(२) कर न सँदेह रे, कहदी में चित देह रे, क- 

हा है दीच देहरे ? कहा है वीच देह रे ! | 
(३) गरजत घन, तरजत है मदन, लर- 

जत तन्॒ मन नीर नेनमि बहत है । 
(४) सेनापति होत सीतलता (!) है सहस गुनी, 

रजनो की ऋाँर वासर () में कमकति हैं| । 
(५) सारंग धुनि सुनावैँ घन रस वरसावे 

मोर मन हरपावै अति अमिराम है$। 


यहाँ पर १5, १५ की यति का क्रम तो ठीक है, कितु प्रथमा'्टक में ही दो 
विषम पदों ( सारंग! तथा 'छुनावे! ) के बीच में एक सम पद ( 'धुनि? ) रक्खा 
हुआ है; इसी से त्ञय विगड़ गई है। यह प्रयोग निकृष्ठ माना जाता है। गति की 
इृष्टि से उक्त पंक्ति इस प्रकार होनी चाहिए-- 


सारंग छुनावै धुनि रस वरसावे घन, 
सन हरषावै मोर अति अभिराप्र है। 


७--हस्तलिखित प्रतियाँ 

“कवित्त रह्नाकर' के वतेमान संपादन की आधारभूत समस्त हस्तलिखित 
प्रतियाँ, अ' अति को छोड़ कर, भरतपुर के राजकीय पुस्तकालय से प्राप्त हुई हैं। 
नीचे इनका छुद्म विवरण दिया जाता हूँ :-- 

१ क:--यह अति प्रयाग विश्वविद्यालय के अँग्र ज़ी विभाग के अध्यापक 
पं० शिवाधार पाँडे से प्राप्त हुई है। 'कचित्त रह्लाकरः की अन्य हस्व॑ंलिखित 
प्रतियों के साथ पाँडे जी ने, सच्‌ १९२२ सें, इसकी भी नक़ल की थी। उनका 
कहना है कि जिस पोथी से उन्होंने यह अतिलिपि की श्री बह नितांत 
प्रामाणिक्त जान पड़ती थी। उसके काराज़ का रंग वहुत हलकी लाई लिए 





# पाँचवीं तरंग, छुंद ३१। 
तीसरी वरंग, छुंद २५ । 
| तीसरी तरंग, छुँंदू €०। 
$ पहली तर ग, छुंदु १२। 
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हुएं झुंब-कुछ मूंरे रंग से मिलता-जुहूता था। वह विकर्णाकार ( 288079/9 ) 
लिखी हुई थी। उसका अन्तिम प्रृष्ठ फटा हुआ था, इससे उसके लिपिकाल 
का कुंछ॒ पता न चल सका था। उसमें किसी श्रीनाथ मिश्र का नाम लिखा 
हुआ थां जो संभवतः उसके लिपिकार रहे होंगे। प॑० राज नाथ पांडे के 
अनुसार वह प्रति अब भरतपुर में अग्राप्य है | 

'कविंत्त रंत्रोकर की संपादन करने में क! ग्रति से विशेष॑ सहायता 
मिल्ीं है । 

२ ख:--यह प्रति भरतपुर के पुस्तकालय में प्राप्य है। वहाँ इसका 
नं० ७३ है तथां प्रेष्ठ संख्या २१७ है। लिपिकाल नहीं दिया हुआ है। इस भ्रति 
में एकारान्त तर्थां ओकारांन्त शब्दों का बाहुलय है यद्यपि ऐकारांन्त तंथा 
ओकररिन्त रूप भी यत्र तंत्र पाए जाते हैं। इसमें सत्र ख” को 'प' लिखा है। 
पलेष बंणुन' में ९५ कवित्त हैं। 

३ गे :--मंरतपुर के पुस्तकालय में इसका नं० २३३ है तंथा प्रष्ठ संख्या 
९६ है। जिस पोथी से पं० शिवाधार ने 'कः प्रति को नक्नल किया थां उसके 
विवरंण में तथां इस प्रति की अनेक बातों में बहुत सास्य है। यंह भी विकर्णा- 
कार लिखी हुई है। कांग्ज़ का रंग सी वैसा ही है। अन्तिम एंछे पर 'श्रीनोंथ 
मिश्र! भी लिखा हुआ मिलता है। इन बातों को देखने से अनुमान ऐसा होता 
है कि ग? प्रति वही है जिसकी पं० शिवाधार पाँडे ने प्रतिलिपि की थी। किंतु 
कु! तथा “ग? प्रति के पाठों में अनेक स्थलों पर अन्तर मिला। उदाहरण 
स्वरूप 'क की पहली तरंग में ९६ कवित्त पाए जाते हैं किंतु 'ग” में केवल ९४ हीं 
हैं। खेद है कि इन दोलनों प्रतियों के पठों को मिलान करने का अधिक अवसर 
नप्नमाप्तहो सका। इससे निग्चित रूप से यह नहीं कहा जा सकता कि का 
तथा ग प्रतियाँ वास्तव में एक हैं अथवा भिन्न । 

४ घ:--यह ग्रति भरतपुर के पुस्तकालय में मतिराम कृत ललित ललाम” 
-के साथ पाई जाती है, जिसका नं० ५२ है। संभवतः यह-भी उसी समय की लिखी 
हुईं है जिस समय 'ललित ल्ञाम” की प्रतिज्ञिपि की गई थी क्योंकि दोनों 
पोथियों की लिखावट बिलकुल एक-सी है। 'ललित लल्ञाम' फा लिपिकाल 
चैत बदी १३, सं० १८८० दिया हुआ है । अतएव यह प्रति भी सं० १८८० की 
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लिखी हुईं मानी जा सकती है। इसमें 'कवित्त रत्नाकर' की चौथी तथा पाँचवीं 
तरंगें नहीं हैं । 

५ न :--यह प्रति श्रावण सुदी १४ बुधवार, सं० १८१८ में किसी आण 
जीवन त्रावाड़ी? द्वारा लिखी गई थी | भरतपुर के पुस्तकालय में इसका नं० २११ 
क है । पृष्ठ संख्या ७५ है। पहली तरंग में ७० छंद हैं। पाँचवीं तरंग में ३३ वें 
कवित्त के आगे से आलम कृत नायक-नायिका से लिखा हुआ मिलता है यद्यपि 
प्रथ के अन्त में सुर्खी से यह लिखा हुआ है--“इति श्री सेनापति विरिचते कवित्त 
रत्नाकरे पंचमस्तरंग संपूर्ण” । 

अथ की दृष्टि से इस प्रति के पाठ काफ़ी शुद्ध हैं। 'कविच रल्लाकर! के 
संपादन में 'क' प्रति के अतिरिक्त इससे सी विशेष सहायता मिली है । 

६ छ :--इस प्रति में पहली तरंग में ९६, दूसरी में ७४ तथा तोसरी में 
६१ छंद पाए जाते हैं। लिपिकार का नाम ठाकुर दाप्त मिश्र है--“लिखित 
ठाकुर दास मिश्र आत्म अथें: सं० १८३९ मीती आवण कृष्ण ५ चंद्रवासरे” | चौथी 
तथा पाँचवीं तरंगें इसमें नहीं हैं । 


७ त:--इसमें पहली तरंग में ५५ तथा दूसरी में केवल ५ छंद हैं। 


अवशिष्ट तरंगें इसमें नहीं हैं। तिथि तथा लिपिकार का कुछ पता नहीं 
मिलता है । 


८, ९, १० च, ज तथा 2:--ये वास्तव में पूर्ण प्रतियाँ नहीं हैं । भरतपुर के 
पुस्तकालय में कुछ संग्रह प्रथ मिलते हैं, उन्हीं में ये पाई जाती हैं। च वथा. ज 
में रामायण तथा रामरसायन संबंधी छंद पाए जाते हैं। ट में इनके अतिरिक्त 
कुछ ऋगार संवंधी छंद भी मिलते हैं । 

११ क्र :-यह ग्रति हिन्दी साहित्य के प्रसिद्ध विद्वान पं० कृष्णु विहारी 
मिश्र के यहाँ है। किसी वलदेव मिश्र ने मिश्र जी के स्वर्गीय पितृज्य श्रीमान्‌ 
पं० जुगुल् किशोर मिश्र के लिए 'कवित्त रत्नाकर! की किसी पोथी से इसे नक़ल 
क्रिया था। इस प्रति के अन्त में लिखा है :--श्री सं० १९४१ अस्वनि सासे 
शुक्क पछ्दे तिथी द्वितीयायां लिखितमिदं पुस्तक वलदेव मिश्रेण मिश्र जुगुल- 
किशोरस्य पाठार्थ' श्री शुभस्थान गंधोलो ग्रामस्थ लंबरदार। श्री जानकीवल्लभो 
जयति। श्री कृष्णाय नमो नमः ।”? 
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अन्य प्रतियों के छुंदों से इसके छुंदों की तुलना करने पर यह ज्ञात होता 
है कि इसके पाठों को कहीं-कहीं शोध दिया गया है। अतएब इसके पाठों 
को अधिक प्रामाणिक नहीं माना गया है। इसमें कुछ छंद ऐसे मिलते हैं 
जो अन्य किसी भी प्राचोन श्रति में नहीं हैं। इसी से उन्हें 'परिशिष्ट! में दे दिया 
गया है | 

<८--संपादन-सिद्धान्त 

किसी प्राचीन कवि की रचनाओं के मूल रूप को उपस्थित कर सकता 
प्राय: दुस्तर होता है। आदशेरूप से तो यह तभी हो सकता है जब स्वयं कवि के हाथ 
का लिखा हुआ ग्रंथ प्राप्त हो जाय। यदि इस प्रकार का कोई ग्रंथ मिल 
जाय तब तो उसके संपादन का प्रश्न ही नहीं उठेगा। किंतु ऐसा बहुत कम होता 
है। बहुधा ऐसे अथ ग्राप्त होते हैं जो मूल श्रंथ की न जाने कितनी ग्रतिलिपियों 
के बाद के होते हैं। प्रायः प्रत्येक लिपिकार _ श्रतिन्ञपि करते समय देश-काल 
तथा अपनी परिस्थिति-विशेष के अनुसार अपनी आपषा का प्रभाव भी उस ग्रथ 
पर छोड़ देता है। सैकड़ों वर्षा तक यही क्रम चलते रहने से मूल रथ का 
वास्तविक स्वरूप अन्तर्हित हो जाता है। इन प्भावों को हटा फर कवि की रचना 
के मूल रूप के निकटतम पहुँचना ही किसी ग्रथ के संपादक का कर्तव्य है । 


इस दृष्टि से जो प्रति जितनी ही प्राचीन होगी उतना ही उसका महत्त्व 

बढ़ जायगा। यदि वह स्वयं कवि के प्रदेश में लिखो गई है तब तों बह और 
भी मान्य हो जायगी। खेद है कि 'कवित्त रत्नाकर” की प्राप्त हस्तलिखित प्रतियों 
में एक भी प्रति इस अकार की नहीं है। उसकी दो-एक प्रतियाँ देखने में बहुत 
प्राचीन जान पड़ती हैं किंतु उन्तमें लिपिकाल् का कोई निर्देश न “होने के कारण 
उनके संबंध में कोई बात निश्चयात्मक रीति से नहीं कही जा सकती है। “न! 
प्रति 'कवित्त रत्नाऋर! के रचना-काल से लगभग ११२ वर्ष बाद की लिखी हुई . 
है । इसका लिपिकाल सं+ १८१८ है । अतएवं 'क' तथा 'ग? ्रति के साथ 

साथ इसके पाठों को अधिक प्रामाणिक माना गया है । 

प्रादेशिकता के विचार से थ' प्रति को हम निश्चित रूप से भरतपुर का 
लिखा हुआ कह सकते है क्योंकि उसमें इस वात का निर्देश पाया जाता है। 
कवित्त रह्नाकर! की अधिकांश ग्रतियाँ भरतपुर ही में पाई जाती हैं। इससे इस चात 
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का अनुमान दृढ़ हो जाता है कि भरतपुर राज्य से सेनापति का संवंध अवश्य 
रहा होगा और फल्नतः उन पर भरतपुर की भाषा का थोड़ा-बहुत अभाव पाया 
जाना भी स्वाभाविक ही है। किंतु फिर भी सेनापति की भाषा का मूल ढाँचा 
बुलंदशहर का ही होगा । 

त्रजसाषा की अन्य हस्तलिखित प्रतियों के समान 'कवित्त रह्नाकरः की 
विभिन्न प्रतियों में भी एक ही शब्द कई रूपों में लिखा हुआ पाया जाता है। 
जहाँ एक स्थत्न पर शब्दों के एकारान्व तथा ओकारान्त रूप लिखे हुए हैं 
वहीं दूसरी जगह उन्हीं शब्दों के ऐकारान्त तथा ओऔकारान्त रूप पाए जाते 
हैं। जैसे परसर्ग ते! तथा 'को' कहीं तो ते! तथा 'को' लिखे हुए मित्रते हैं. और 
कहीं ते! तथा कौ! के रूप में पाए जाते हैं। सानुनासिक तथा निरनुनासिक 
रूपों की दृष्टि से ऐसे शब्दों के चार रूप मित्रते हैं--तिः, 'तेंग, 'तैः, 'तें? तथा 
को), को, को', कौ!। “ए-ओ के स्थान पर विशेष अद्ध-विद्वत उच्चारण ऐँ- 
आओ, मथुरा, आगरा, घोलपुर के अदेशों में तथा एटा और बुलंदशहर के कुछ भागों 
में विशेष रूप से अ्चलित हैं। इन ध्वनियों के लिए प्रथक्‌ वर्णों के अभाव के 
कारण इन्हें प्रायः ऐ औ लिख दिया जाता था$।” इस विचार से प्रायः 
ऐकारान्त तथा ओऔकारान्त रूप ही सेनापति द्वारा लिखित माने गए हैं और 
तदनुसार उन्हीं को मूल पाठ में दिया गया है। अनुतासिकता की प्रवृत्ति आज 
कलत्न भी पश्चिमी ब्रज की बोलचाल में पाई जाती है। इसी कारण शब्दों के 
साुनासिक रूपों को भी यथास्थान सुरक्षित रक्खा गया है | 'कवित्त रल्लाकर” की 
प्राचीन प्रतियों में प्रयुक्त शब्दों की गणना करने पर भी हम उपयुक्त निष्कर्ष पर 
ही पहुँचते हैं । इसलिए साधारणतया शब्दों के सानुनासिक ऐकारान्त तथा 
ओकारान्त रूपों को सेनापति द्वारा लिखित सास लेने में कोई विशेष आपत्ति 
नहीं जान पड़ती | 

किंतु प्रतियों को ध्यान से देखने पर कुछ एकारान्त शब्दों के संबंध में 
थोड़ी कठिनाई उपस्थित होती है। वाके, ताके, जाके आदि पुरुषवाची और 
संबंधवाची सबनाम, ऐसे, जैसे, तैसे आदि रीतिवाची क्रियाविशेषण तथा 
आगे, पीछे आदि कालवाची क्रियाविशेषण आयः अधिकांश ग्रतियों में निरनु- 
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नासिक एवारान्त रुपों में ही पाए जाते हैं।. कवित्त रत्ाकर! में कैसे! लगभग 
२२वार श्बुक्त हुआ है। 'क में यह १५ बार, खः में १२ बार, |? में १० बार 
तया है में १५ बार पाया जाता है। केवल 'धघ! में इसके अधिकांश रूप 
ऐकरञपान मिल्नते हैं। ऐसे), जैसे! तथा वबाके', ताके! आदि तो प्रायः सभी 
प्रतियों में निरलुनासिक तथा एकारान्त रूपों में पाए जाते हैं। अतर्व इनकी 
पत्ता करना समीचीन नहीं समझा गया। बहुत संभव है कि बुलंदशहर के 
पढ़ोप के मेरठ आदि ज़िल्लों में बोली जाने वाली खड़ी बोली के प्रभाव के कारण 
बुदर शब्दों को एकारान्त रूपों में व्यवहत किया जाने जगा हो। स्वयं 'कवित्त 
खाकर में ऐसे शब्द पाए जाते हैं जो खड़ी बोली के प्रभाव की सूचना देते 
हैं। दोएक सथतषों को छोड़ कर प्रायः सत्र ही पीछे! का प्रयोग पाया जाता है 
पद्पि जजअदेश में यह 'पाछे, पाछें! आदि हुपों में युक्त होता है। बज के 
अभिश्वयवाचक संबंनाम 'कोऊ! के साथ साथ अनेक स्थलों पर खड़ी बोली के 
अविश्वयवाचक सर्वताम 'कोए! का भीः प्रयोग पाया जाता है । बुलंदशहर 
पर्ेटियर के लेखक ने सी इस ओर संकेत किया है#। इन सब बातों पर विचार 
केले के बाद इन विशेष निरतुनासिक एकारान्त शब्दों को ज्यों का त्यों रख 
दिया गया है । । 
कु प्रतियों में अकारान्त शब्दों के स्थान पर उद्लारान्त तथा इकारान्त 
रा्यों का योग पाया जाता है यद्यपि दो-एक अ्रतियाँ ऐसी भी हैं जिनमें यह 
पते पहुत कम मिलती है। जैसे 'ऋ, गा आदि में (पंथ), ईठु, बरु!, लाल! 
. ह तथा 'चालि, 'पियनि', 'आंखिनि! आदि का प्रयोग बहुतायत से मिलता है 
# “[]0 00शाणा 87080 (06 86 980706 [5 गा6 णिए रण 
पर्चा माता |ता0ज़ा। ६ फि्ं, कोगा0प्ी 70 99 ग्रणशा। एथा. 
र ॥0 0, ४8 ६ ॥ कं, श० तरकाब्ाए परगतामंश्रा ०० पता 
भजन शणशा ले €एश७'एज़ी)08 006 $प्0 (0एणा8 878 77260, 
09 0 00॥ गए ॥878 ॥80 8 0०7र॑ंतश्की9 40#700९6 
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कवित्त रह्लांकर 


वरतेमान समय में उकारान्त तथा. इकारान्त रूपों के अयोग की प्रवृत्ति अल्लौगढ़ 
के आसपास के गाँवों में विशेष पाई जाती है। ऐतिहासिक दृष्टि से १७वीं 
शताब्दी में इन रूपों का प्रचार कुछ अधिक अवश्य रहा होगा। किंतु संभवतः 
राज द्रवार से संबंध रखने वाले कबि इस प्रवृत्ति से बचते होंगे। नागरिकों 
के लिए आमीण उच्चारणों से बचना अत्यंत स्वाभाविक बात है। साथ ही यह्‌ 
भी आवंश्यक नहीं है कि ब्रजभाषा के किसी शब्द के ठेठ रूप का प्रयोग 
सब कवियों ने किया हो । अतएवं “किन्हीं विशेष रूपों को बिशुद्ध 
ब्रज सान कर समस्त लेखकों की कृतियों में एकरूपता कर देना, संपादन करना 
नहीं, बल्कि ग्र थों. को अपने मतानुसार शोध देना है” क्‍योंकि किसी “भ्रंथ के 
संपादन का उद्देश्य लेखक के मूल रूप को सुरक्षित करना है न कि उसकी भाषा 
को किसी कसौटी के अनुसार परिवर्तित कर देना #” | इस दृष्टि से 'कवित्त रल्ना- 
कर! के मूल पाठ में शब्दों के अकारान्त रूपों को ही रक्‍्खा गया है। 

उकार तथा इकार की प्रवृत्ति कुछ अन्य शब्दों में भी पाई जाती है, 
किंतु वह उपलिखित प्रवृत्ति से बिज्ञकुल्न सिन्न है। जैसे भाव), चाब”, राव), 
पावक!, पावस” तथा गाय!, आय, 'साय', नायक, रघुराय” आदि शब्दों के 
स्थान पर क्रमशः साउ!, चाउ!, 'राउ), 'पाउक', पास” तथा गाई”?, आइ॥, 
भाई, नाइक, रघुराए आदि रूप ही अधिकतर पाए जाते हैं। वात यह है कि 
'व! तथा यः संयुक्त स्वर हैं और क्रमशः 'उ--अ? तथा 'इ--आ! खबरों के संयोग 
से बने हैं। इन ध्वनियों के पहले जहाँ कहीं आकार का अयोग पाया जाता है. वहाँ 
उच्चारण में कुछ कठिनाई उपस्थित हो जाती है । इसी कारण बोलचाल की त्रज- 
भाषा में प्राय: अन्तिम स्वर लुप्त हो गया था और 'भाड, “चाउ!, 'राउ), 'पाउस! 
तथा गाइ”, आइ”, भाई” आदि रूपों का चलन हो गया था। ऐसे शब्दों को 
यथास्थान सुरक्षित रक्खा गया है । 

क्रियार्थक संज्ञा के संयोगात्मक रूप 'चल्ें?, 'पिये?, 'देखें? इत्यादि प्रचुरता 
से पाए जाते है। ब्रजभाषा के प्रसिद्ध समेज्ञ स्वर्यीय 'रज्लाकरः जी ने ऐसे समस्त - 
शब्दों के सानुनासिक ऐकारान्त रूप ही प्रामाणिक माने हैं । “कवित्त रह्लाकर! में 
तृतीया अथवा पंचमी के अर्थ में पाए जाने वाले ऐसे शब्द सानुनासिक तथा 
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ऐकारान्त रक्खे गए हैं। किंतु सप्तमी के अथ में प्रयुक्त शब्दों के एकारान्त तथां 

निरनुनासिक रूप ( जैसे चले, पिए, देखे इत्यादि ) ही रक्खे गए है, क्योंकि ऐति- 
हासिक दृष्टि से इनके सानुनासिक ऐकारान्त रूप नहीं पाए जाते हैं। 

ह प्रायः अधिकांश आचीन प्रतियों में 'कीन्हे!, लीन्हे', 'दीन्हे” आदि शब्दों के 

महाप्राण अंश का लोप पाया जाता है अतएवं इनके स्थान पर कोने, 'लीने!, 

'ददीने! आदि रूपों को मूल पाठ में रक््खा गया है। ॥ 

“वित्त रह्लाकर! में कुछ स्थलों पर पूर्वी प्रयोग भी पाए जाते हैं। प्रश्न- 
वाचक सर्वेनाम कौन” के स्थान पर एक जगह 'कव॒न” पाया जाता है। संबंध 
कारक के चिह् 'कों? के स्थान पर दो छंदों में 'कर” का प्रयोग हुआ है । इसी 
प्रकार 'सन! पंचमी के परसगग के रूप में प्रयुक्त मिल्ञता है। किंतु ऐसे प्रयोग 
बहुत थोड़े हैं । ठेठ पछाँहीं लेखक की रचनाओं में ऐसे रूपों का पाया जाना थोड़ा 
आश्वयेजनक तो है. पर असंभव नहीं, क्‍योंकि ऐतिहासिक दृष्टि से ये प्रयोग 
अधिक भ्राचीन हैं । जैसे 'कौन? को व्युत्पत्ति संस्कृत कः पुनः से इस प्रकार मानी 
जाती है॥--सं० कः पुनः, प्रा० कवन, कवण, कोडण, हि० कौन । संभव है 'कवन? 
का प्रयोग सेनापति के समय में थोड़ा बहुत होता हो। जो हो, प्रतियों में इस 
प्रकार के पूर्वी प्रयोग कुछ स्थलों पर पाए जाते हैं और उन्हें यथास्थान रहने दिया 
गया है। 

गति? तथा थत्ति संबंधी दोषों को शोधने के बजाय अश्नवाचक चिह्न ( ? ) 
लगा कर रख दिया गया है | 

कवित्त रज्ाकर! के कुछ छंद दो तरंगों में समान रूप से पाए जाते हैं । 
इस विषय में कोई हेर-फेर नहीं किया गया है क्योंकि स्वयं कवि ने उन छुंदों को 
उस रूप में रक्खा है । 

जो हो, त्रिना किसी आधार के ग्रंथ के किसो शब्द को अपनी ओर से 
परिवर्तित कर देने का दुःसाहस नहीं किया गया है । 


उमाशंकर शुक्ल 
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कवित्त रल्लाकर 
ली वह 


श्लेष वर्गन 
( १ ) 


परम जोति जाकी अनंत, रमि रही . निरंतर | 
आदि मध्य अरू अंत, गगन दस दिसि बहिरंतर॥ 
गुन पुरान इतिहास, बेद बंदीनन गावत। 
धरत ध्यान अनंवरत, पार ब्रह्मादि न पावत || 
सेनापति आनंद-घन* , रिद्धि सिद्धि मंगल करन | 
. नोइक अनेक ब्रह्मएड कों, एक राम संतत सरन॥ 
(२) 
सुरतरु सार की सवाँरी है बिरंचि पचिर 
कंचन खबचित चितामनि के णराइ की | 
रानी कमला कोंरे , पिय-आगम कहन हारी, 
सुरसरि सखी, सुख देनी प्रभ पाइ की ॥ 
बेद में बानी, तीनि लोकन की ठकुरानी 
सब जग जानी सेनापति के सहाइ की | 
देव-दुख-दंडन, भरत-सिर-मंडन, वे 
बंदों: अध-खंडन खराऊँ रघुराइ की॥ 


[१] आनन्द निधि (ख) | [२] रचि (क) ; [३] के (क) । 


कवित्त रल्नाकरें 


( है ) 


पाई जो कबिन जल-थल जप-तप करि, 

विद्या उर धरि, परिहरि रस रोसौ है। 
ताही कबिताई कों सुजस पसु* चाहत है, 

सेनापति जानत जो अच्छर नझ्रोसोः हे ॥ 
पाइ के परस जाकों सिलाहूरे सचेत भई, 

पायौ बोध-सार सारदाहू को, धरोसो है । 
और न भरोसौ, जिय परत खरोसो, ताही 

राम पद-पंकज को पूरन भरोसो है॥ 


( ४ ) 


भूप-सभा-भूषन, छिपादों पर दृषन कु- ' 
बोल एक हू खन, कहे न देह पाइ के। 
राज महा जानि, पूरे सकल कलानि, सेना- 
पति शुन खानि और हू को गुन दाइके ।। 
तुम ही बताई, कछू कौनी कबिताई, तामें 
होइ नोगताई* , दुचिताई के सुभाइ के। 
बुद्धि के बिनाइके, गुसाँ३ ! कवि नाइके, सु 
लीजियो बनाइ के कहत सिर नाइ के ॥ 
( ५ ) 
दीछित परसराम, दादो है बिदित नाम, क्‍ 
जिन कीने जज्ञ, जाकी जग में बढ़ाई है। 
गंगाधर पिता, गंगाधर की समान जाकों,* 
गंगा तीर बसत, अनूप जिन पांई है॥ 


[१] जस (ख) ; [२] सेनापंति जानत न अच्छुर जो ओसो है 
(क) (ग) (घ) 5; [३] सिद्ाऊ (क) (गे। [४] भोगताई (ज)। [५] 
जाकी (क) (ग)। 

ब्‌ 


पहली तरंग 


महा जानि मनि, विद्यादान हू को चितामनि, 
 हीरामनि दीछित तें पाई पंडिताई है। 

सेनापति सोई, सीतापति के प्रसाद जाकी 
सब कबि कान दे सुनत कबिताई है॥ 

( ५६ ) 

मूहन कों अगम, सुगम एक ताकों जाकी, 
तीछुन अमल बिधि बुद्धि है अ्रथाह की | 

कोई है अभंग, कोई प्रद् है सभंग, सोधि 
ह देखे सब अंग, सम्र सुधा के प्रवाह की ॥ 

ज्ञान के निधान, छंद कोष सावधान, जाकी 
रसिक सुजान सब करत हैं गाहकी। 

सेवक सियाप॑ति कौं, सेनापति क़बि सोई, 
जाकी है अरथ कब्रिताई निरवाह की .॥ 


। ( ७ ) 
: दोष सौं मल्रीन, गुन हीन कबिता है, तो पै, 
कीने अरबीन परबीन कोई सुनिहे। 
बिन ही सिखाए, सब सीखिहें सुमति जो पे, 
सरक्त अनूप 'रस रूप यामें धुनि है॥ 
दूषन कौ करि के, कवित्त बिन भरूषन कों, 
जो करे असिद्ध ऐसो कोन सुर म्त्ति है| 
रामे अरचत सेनापति चरचत दो, 
कबित रचत यातें पद चुनि चुनि है॥ 
६४ -) 
राखति न दोपे पोषे पिंगल के लच्छन कौ 
चुध .कबि के जो उपकंठ ही वसत हैं। 
.जोए पद मन कौं हरष उपजावति हे 
तजे को 'कनस्से' जो छंद सरसति हैं ॥ 
[१] कोक नर से (ख) (घ) कौक नरसे (ग) । 
३ 


कवित्त रज्लाकर 


अच्छर हैं विशद* करति उषे आप सम 
जातें जगत की जड़ताऊ बिनसति है (१ )। 
मानों छबि ताकी उदवत सबिता की सेना- | 
पति कवि ताकी कषिताई बिलसति है ॥ 


४( ९ ) 


तुकन सहित भले फल कों घरत छूधे. 

दूरि कोर चलत जे हैं धीर जिय ज्यारी के | 
लागत विविध पक्ष सोहत हैं शुन. संग 

ख्वन मिलत मूल कीरतिर उज्यारी के ॥ 
सोई सीस धुने जाके उर में चुभत नीके 

बेग विधि* जात मन मोहेँ नर नारी के | 
सेनापति कबि के कबित्त बिलसत अति 

मेरे जान बान हैं अचूक चापपारी के ॥ 


१० ) 


बानी सों सहित सुबरन मुंह रहें जहाँ? 

घरति बहुत भाँति अरथ समाज कॉं। 
संख्या करि लीजे अलंकार हैं अधिक यामें 

राखो मति ऊपर सरस* ऐसे साज कों ॥ 
सुनु महाजन चोरी -होति चारि चरन की 

तातें सेनापति कहे तजि करि ब्याज कौं। 
लीजियौ बचाइ ज्यों चुरावे नाहिं कोई सौंपी 

बित्त की सी थाती में कबित्तन की राज कौ ॥ 


[+] सरस (ज); [२] के (न); [३] सूठ कीरति (न); [४] मिदि 
(क) (ग) (घ); [१] मुहरै है जहाँ (घ); [६] घरथ (ख)। 
४ 


पहली तरंग 
(१) 
ब्यापी देस देस बिस्‍्व कोरति उज्यारी जाकी 
सीदे संग लीने जामैं केबल सुधाई है। 
सुर-नर-मुनि जाके* दरस कों तरसत 
राखत न खर तेजै कला की निकाई है॥ 
करन के जोर जीति लेत है निसा कलंके? 
सेवक हैं तारेरे ताकी गनती न पाई है। 
राजा रामचंद अरु पून्यों कों उदित चंद 
सेनापति बरनी दुह की समताई है॥ 


( १२ ). 


सारंग धुनि सुनावै घन रस बरसावे 
मोर मन हरपावे अति अभिराम है (१)। 

जीवन अधार बड़ी गरण करन हार 
तपति हरनहार देत मन काम है॥ 

सीतल सुभग जाको. दाया जग सेनापति 
पावत अधिक तन मन .विसराम है। 

संपे संग लीने सनम्ुख तेरे बरसाऊ 
आयौ* घनस्थाम सखि* मानों घनस्याम है।॥ 

( १३ ) 

लाह सों लसति. नगर सोहत सिंगार हार 
छाया सोन* जरद जुही की अति प्यारी है। 

जाकी रमनीय रोस बाल है रसाल बनी 
| रूप माधुरी अनूप रंभाऊ निवारी है।॥ 
[१] जाको (क) (ख) (ग); .[२] निसांक ले के (प्र); [३] एक 
फंहे तारे (ज) । [४] जायो (क) (ग), .[£] सखी (घ) । .[$] छाया 

सीन(ज)। - - 
५ 


कवित्त रतज्नाकर 


जाति है सरस सेनाप्ति बनम्ताली जाहि 
सीचे घन रस फूल भरी' में निहारी है । 
सोभा सब जोबनरं की निधि है मृदुलता की 
राजे नव नारी मानों मदन की बारी है ॥ 
( १४ ) 
जाकी सुम सूरति सुधारीरे हे सुहाग भाग 
पूरी ती लगे रसाल नाहे जब* दरसी | 
जर बलेर चले रती आगरी अनूप बानी 
तोरा है अधिक जहाँ बात नहिं करसी" || 
सेनापति सदा जामें रूपों है अधिक गुनो 
जाहि देखि नीधन की+ छतियाँ हैं तरसी। 
धनी के पधारे बाट काँटे हू में पाठ धरि... 
यह बर नारि सुबरन की मुहर सी॥ 
५ 7 ३५. ) 
कौल की है पूरी: जाकी*" दिन दिन बाद छवि 
रंचक सरस नयथ भलकति लोल है। 
रहे परि यारी करि*१ संगर में दामिनी सी 
धीरज निदान*९ जाहि विछुरत को लहै। 
यह नव नारि साँची काम की सी तरवारि 
अचरजण एक मन आवत अतोल'* है | 
सेनापति बाहेँ जब धारे तब बार बार 
ज्यों ज्यों पुरि जात त्यों त्यों कहत अमोल हऐ ॥ 
[१] फ़त्नी (जल); [२] पवन (ज)। [३] सवारी ञ); [५] नव 
(लो; [| नर बल्न (ज); [६] जामें (न); [७५] बात न कसरसी (क) 
' (ख) (ग) (घ) (ज); [८] देखे जाहि नीघन की (ज) | . [६] कास की 
: है पुरी (ख), [१०] तामें (सर), [११] परिवारी परि (ख) (घ); 
[१२] निधान (ख) तिदान (न) । [१३] अडोल (क) (ख) (घ)। 
हि 


- पहली तरंग 
( १६ ) 


जाकौं फेरि फेरि नारि सेनापति सब चाहें 

बनी नव तरुन के अंतर बसति है। 
सब जी को नातो ताहि ढरि करि हातो पाई 

हाथ करे लाल जो सनेह सरसति है॥ 
अंग संग काज टूक टृक हे रहति सनी 

सहज के रस रंग राचति लसति है। 
लता की निकाई जामें नीकी बनि आई मिहीं* 

मिहँदी की समता को प्यारी परसति हैरे ॥ 


( १७ ) 


पैये भल्ली घटी तन सुख सब गुन भरी 

नूतन अनूप मिहीं रूप की निकाई है। 
: आद्यी चुनि आई कैयो पेंचन सौं पाई प्यारी ' 

ज्यों ज्यों मन भाई स्यों त्यों मूड़॒हिं चढ़ाई है ॥ 
पूरी गन गति बरदार है सरस अति 

उपमा सुमति सेनापति बनि आईं है। 
प्रीति सों बाँपे बनाइ राखे छवि थिरकाइ* 

कासकी सी पाग विधि कामिनी बनाई है.॥ 


६. १65 0 
लीने सुधराई संग सोहत ललित. अंग 


सुरत के काम के सुघर* ही बसति है। 
गौरी नव रस राम करी है सरस सोहै 


है के परस कलियान सरसति है॥ 


[१] राजत लसत है (ख); [२] मिल्ति (ज); [३] को वचिता 
करति है (न) ; [४] थिरभाइ (घ) | [५] सुधर (न) । 


कवित्त रत्नोकंर 


सेनापति जाके बाँके रूप उरभत मन' 

बीना में मधुर नाद सुधा बरसति है। 
गूजरी भनक माँक सुभग तनक हम 

देखी एक बाला राग माला सी लसति है।॥ 

( १९ ) 

सोहति बहुत भाँति चीर सों लपेटी सदा 

जाकी मध्य दसा सो तो मैंन को निधान है। 
तम कौ न राखे सेनापति अति रोसन है 

जा बिना न सूझे होत ब्याकुल जहानरे है।॥ 
परत पतंग मन मोहे तिन तरुन के 

जोति है रदन होति सुरति निदान है। 


पूरी निधि नेह की उज्यारी दिपै देह की सु 
प्यारी तू तो गेह की निदान समादान है ॥ 


( २० ०) 


चाहत सकल जाहि रति. कै अमर है जो 
पुजवति हौस उरबसी की बिसाल है। 
भली विधि कीनी* रस भरी नव"जोबनी हे 
। , सेनापति प्यारे बनम्ाली की रसाल है ॥ 
धरति सुधास पूरे शुन कों. निवास अब 
फूली सब अंग ऐसी कोन कलिकाल है| 
ज्यों न कुम्हिलाइ कंठ लाइ उर लाइ लीजे ह 
लाई नव बाल लाल मानों फूल माल है॥ 


[१] सेनापति सदा जाके रूप उरमतु मन (न); [श] कनक (ज) | 
[३] सुजान (ख); [५] के (न); [४] कहे (न); नीकी (न)। 
" के 


पहली तरंग 


( २१ ) 
केस रहैं भारे मित्र कर सों सुधारे' तेरे 
तोही माँफ पेयत मधुर अति रस है। 
तपति बुकाइबे कों हिय सियराइबे कों 
रंभा तें सरस तेरे तन कौं परस हैे॥ 
आज धाम धाम पुरइन है कहायो नाम 
जाके विहँसत मेलो चंद कों दरस है। 
सेनापति प्यारी तें ही श्ुवन की सोभा धारी 
तू है पदमिनि तेरौ मुख तामरस है।॥ 
( २२ ) 
जहाँ सुर सभा हेरे सुबास बसुधा को सार 
। .. जामें. लहियत ऐरापति हू की गति है। 
पेखे उरबसी ऐसी और हे सुफेसी देखी 
... दुते मैंनका हू की जो* हियरे रवि है॥ 
सेनापति सची जाकी सोभा ना कही बनति 
कलप लता बिना न कैसे हू रहति है। 
जागरन कारी* जाके होत हैं बिहारी में नि- . 
हारी अमरावती सी भावती लसति$ है॥ 
ह ( २३ ) 
पासे की निकाई सेनापति ना कही बनति 
सोरहे नरद करि रदन* सुधारी हैं। 
सोभा की विसातिः चीरे* धरति बहुत भाँति 
: चतुर है मुख गनि गनि उग पारी है॥ 


[१] केसर है भार मिस कर स्रों सुधारे (न); [२] जामैं (ग); 
[३] दे (न) [४] ज्यों (७) (उ); [श] जागरत कारी (ज); [६] की 
सति (न); [७] रदन करि बदन (न); . [८] तिसांति (न) 
[६] घोरी (ज) | 

९ 
२ 


कवित्त रत्नाकर 


भार तें बचाए कोड पाड* विधि कीनो जग 
जाके बस परें संत कहतर जुबारी हें। 

जीतिर की है निधि धन हार को धरति मीठी* 
नारि निहचे के मानों चोपर सवाँरी है ॥ 


( २४ ) 


प्रीतम तिहारे अनगन हैं अमोल धन 
मेरी तन जात रूप तातें निदरत हों। 

सेनापति पाह परे विनती करें हू तम्हें 
दोति न अपर ती जे तहाँ को दरत हा॥ 

में मिलाइ तारे तौल्यों बह विधि प्यारे 
दीनों हे* सनीड आप तापर अरत हों। 

पीछे डारि अधमन हम दीनों दूनो मन 
तुम्हें तुम नाथ इत पा न धरत हों ॥ 


( २७ ) 


बिरह हुतोसन वरत डर ताके रहे... 
वाल महीं पर परी भूख न गहति है। 
सेवती कुसुम हू तें कोमल सकल अंग 
सूनः संज रत काम केलि को करति हें ॥ 
प्रानपति हेत गेह अंग न सुधारे जाके 
परी हैं वरस* तन में न सरसति है। 
देखी चतुराई सेनापति कबिताई की जु ह 
भोगिनी की सरि को वियोगिनी लह्ृति है 
व अप 32 पक 2 
[3] को उपाय (ख) [२] संइत (न); [३] जोति (ज); [४] 
पोड़ी (ज) घजयारी (न); [£] जो (न); [६] दीनी है (न); [७] इसमें (क); 
[न] सूनी (सं) सूने (ज); [£] बासर (ज) | | 
१० 


पहली तरंग 
( २६ ) 


मोती मनि म्रानिक रतन करे पूरी धन ेल्‍ 
खरे भार भरी अनुकूल मन भाहहे। 
जा घर बनिजु रहें ताही कों सरस भाग 
हैहे सुखी सेनापति जब लि पारहे।॥ 
तुम पतियार ताके तुम ही करन थारों ु 
तौही बन वह्ली नीकी* लागि उहराइहे। 
मध्य रस सिंधु मानों सिहल ते आई वह 
तेरी आस नाउ* गुन गहों तीर आछे ॥ 


( २७ ) 


देखत नई हैं गिरि छवियाँ रहे हैं कुच 
निरखी निहारि आछे मुख में रदन है। 

बरसनि सोरहें नवासी एक अगरी'े है 
मंद ही चलति भरी जोबन मदन हैं। 

केस मानों तूल चोंर कलकत दाके बीच 
पट के कपोल सोभा घरन बदन है। 

देखियत* सेनापति हरे लाल* चीर वारी 
नारी बुढ़िया निदान वसति सदन है॥ 

( २८ ) 

मोती हैं दसन मनि मूँगा हैं अधर बर 
| नेंन इंद्रनील नख लाल बिलसत हैं। 

मरकत ढंपन सों कंचन कलस कुच 
चरन पदमराग सोभा सरसत हैं॥ 








[३] कीनी (स्व); [२] असना व (क) (ख) (ग) (घ): [३ आगरी 
(ख) (ज) (न); [५] देखि पति (ख); [<] हरि लीला (ख) 
हरि काल (क) | 

११ 


कवित्त रन्नाकर 


प्यारी कोठरी है धन जोबन जवाहिर की 

तहाँ सेनापति चित जाइ* के धसत हैं। 
तासों लगे तारे फ्रेरि तारी न लगति क्‍्योंहूँ 

जाइ* बिधे मनरे तेब कैसे निकसत हैं ॥ 


( २९ .) 


औरे भयौ रुख तातें कैसे सखी ज्यारी होति 
: बिफल भए हैं बंद कछू न बसाति है। 

गोसे न मिलत केसे तीर को सँजोग होत* 

पहिली* नवनि लही* जाति कौंन भाँति है ॥ 
सेनापति लाल स्थाम रंग चित चुभि रथो.... 

कैसे के कठिन रितु पाउस विहाति है। 
आवति है लाज कर गईं पंच लोगनि तें 

कान्ह फिरि गए ज्यों कमान फिरि जाति है ॥ 


५ हैं० ) 


सोए संग सब राती सीरक परति" छाती 
.. प्रैयत रजाई नेंक आलिंगन कीने तें। 
उर सौं उरोज लागि होत हैं दुसाल बेई 
सुधरी अधिक देह कुंदन नवीने तें।॥ 
तन' सुख राप्ि जाऊ्ले तन के तनकों छुवैं - 
सेनापति थिरमा रहे समीप लीने तें। 
सब सीत हरन बसन कों समाज प्यारी 
सीत क्‍यों न हरे उर अंतर के दीने तें ॥ 


[१] चाइ (न); [२] जेइ (क) पाइ (न); [३] नैन (ज); [४] 
होइ (ज); [२] पद्धिली; [६] रही (ख); [०] सीकर परत (म)। .#. 


पहलीौ तरंग 
( ११ ) 
अरुन अधर सोहे सकल बदन चंद 
.. मंगल .दरस बुध बुद्धि के बिसाल है। 
सेनापति जासों. ऊुंच॑ जन सब जीवकः हैं 
कबि अति मंद गति चलति रसाल है॥ 
तम है चिक्भुर केतु काम की विजय निधि 
.._. जगत जगमगत जाके जोतिः जाल है। 
.अंबर लसति भ्रुगवतिरे सुख रासिन कॉं 
मेरे जान बाल नवग्रहन की माल है। 
( श१२ ) 
बदन सरोरुह के संग ही जनम जाक़ों 
अंजन सुरंग समता न* परसत है। 
महा रुखो मुनि हू कों हियोँ चिकनाइ जात 
सेनापति जाहि जब नेंक दरसत है।॥ 
रूपहिं* बढ़ावे सब रसिकन भावे मीठों 
'नेह उपजाने पे न आप बिनसत हे। 
आली बनमाली मन फूल में बसायौ तेरे 
तिल है कपोल से अमोल बिलसत है॥ 
( ३३ ) ह 
- करन छुवत बीच हे* के जात कुंड के... 
रंग में करें कलोल काम के सुमट से। 
चंचल समेत शरुवः अंबर में खेलत 
. देखत ही बाँधें डीडि रहें चट्मट से॥ 





[१] जीवत (छ); [२] जीति (ख); [३] सुगतति (क) (ख) (ग) 
(न); [४] चंदन सुगंध (ज); [४] समतन (ज); [६] प्रेमहि (न) 
[७] कै (छु )। 

न्‍ १३ 


कवित्त रह्लाकर 


उन्नत सगुन सुद्ध बंस देखि लागें थाई 

केलि कला करें चितैं" मोहत निपटर से। 
सेनापति प्रभु बरुनी के बस कीने प्यारी 
| '... नाचत ललन आगे नेंना तेरे नद से ॥ 


( ३४ ) 


ओऔसरे हमारे और बाले हिलि-मिलि रमें 
इंठ महार हीठ ऐसे कैसे के निबहिये। 
सेनापति बहुत अवधि बिते आयों स्थाम 
समय है उराहने को कछू कहयो चहिये॥ 
आदर दे राखे होति प्रगट अधीरताई क्‍ 
होति हित हाँनि जो निदान जान कहिये। 
याही तें चतुर चतुराई सौं कहति मेरे 
भूलि के भवन भरतार. जनि रहिये ॥ 


(१५ ) 
केसो अति बड़े जहाँ अरजुन पति काज 
अति गति भली विधि बाजी की सुधारी है। 
मनी सों करन बीर संग दुरणोधन के / 
.... संतनु तने निहारि* सुरत्यो बिसारी है ॥ 
सोहत सदा नकुल* के है सील सेनापति 
देखिये सु भीमसेन अंग हुति भारी है । 


जाओ्रे कहें आदि सभा परबस परति सो 
भारत की अनी किधों बनी वर नारी है ॥ 


_[श] चित (ख); [रे] विकर (नो; [श] महो (ज) [«] 


न हारि (घ); [१] सदालुकूल (ख) । 
१४ 


. पहल्नी तरंग 


(2३६ ) 
राख्यो धरि लाल रंग रंगित. ही अंबर में 
परी अवशगुन गाँठि जातें* ठहरात है। 
जोबन की रती सों मिल्ाइ धरयों भली भाँति 
' काम की अगिनि हू सौं जरि न बुझात है ॥ 
- पति है अरगजाः की महिमा ते सेनापति 
यादें अति रति सुखर नासि के सुहात है। 
सुख को निधान मिलें .त्रिविध जगत प्रान 
मान उड़ि जात ज्यों कपूर उड़ि जात है॥ 
(४३७ ) ह॒ 
रहे अपसर ही की सोभा जो अनूप धरि 
सुभग निकाई लीने* चतुर सुनारी हैं। 
सेनापति ताके मन बालमें रहें जु एक* 
मूरति जगत मैं न रतन सुधारी है" ॥ 
देखें प्रीतिबादी ओर बाल छबि८ ढाढी* सदा 
सुभ गहनें धरे सु अंग दुति भारी है। 
लोंग सी लुगाई करि बानी छल गाई ताही 
भाँति ह लगाई जिन भेद सौं बिचारी है।॥ 
(३ ). 
सदा नंदी जाकों आसा - कर है विराजमान)" 
५  नीको घनसार हू तें चरन है तन कौ । 
- सेन सुख राखे सुधा दुति जाके सेखर है 
जाके गौरी की रति जो मथन मदन को ॥ 
[3] बारो (ज); [रि] अगर जा (ख) (घ); [२] सुख (न) [श]), 
नासुकै (ज); [२] जानें (घ); [६] रहे श एक (यु) बसत एक (म) 
रहतु भुक (न); [७] मैं न रजन सुभारी है (छु); [र] छकि (न); 
[६] दाढ़ी (सर); [१५] विचार मान (ख) । 
। श्ष 


कवित्त रत्नाकर 


जो है सब भूतन कों अंतर निवासी रे 

धरे उर भोगी भेष धरत नगन कों। 
जानि बिन कहें जानि सेनापति कहें मानि 

वहुधा उमाधवः को भेद छाँड़ि मन को ॥ 

(./३९ ) 

जात है न खेयों क्योंहूँ* बल्ली न लगति नीकी 

सोचत अधिक प्रन मूढ़ सब लोग कों। 
नदीन को नाथ* यातें पेरत न बने काहू 

सेनापति राम बीर* करता असोग को ।॥ 
दीरघ उसास लेत अहि रहे भारी जहाँ 

तिमिर है बिकट बतायौ पंथ जोग को | 


कान्ह के अछत कुंन काम केलि आगर ही 
तेई* बिन कान्हं भर सागर बियोग को ॥ 


(/४० ) 
नाहीं नाहीं करें थोरी माँगे सब .देन कहें 
मंगन को देखि पट देत बार बार हैं। 
जिनकों मिल्तत भंली प्रापति की घटी" होति 
सदा सब जन मन भाए निरधार हैं ॥ 
भोगी है रहत बिलसत अबनी के मध्य 
कन कन जोरें दान पाठ परिवार हैं। 


सेनापति बचन की रचना बिचारों जामें.. 
दाता अरू सूम दो कीने इकसार हैं।॥ 


[१] जासि (क ) (ख) (ग) (घ); [२] बहुधा हू माधव (ख); 
[३] केहू (ख) (ज); [४] नाप (न'; [६] तोर (न); [६] जेई (क) . 
(ख) (न); [७] घरी (क) (ख) (ग) (घ) (ज); [रू] पाद (क) 


(ग) (न)। 
१६ 


“ पहली तरंग 
क्‍ ( ४४१ ) 
' थोरो कछू माँगे होत राखत न प्रान लगि. 
रुखे मन मॉन है रहत रिस अरि हैं। 
आपने बसन देत - जोरिबे की रति लेत 
 बितरत जात धन धरा ही में धरि हैं।॥ 
जाँचत ही जाचक सों प्रगट कहत तुम 
चिंता मति करों हम सो? असानरे करिंहें। 
वानी ६ अस्थ सेनापति की बिचारि देखो 
दाता अहू सम दोऊझ कीने सरवरि हैं* ॥ 
«5 0) 
सब अंग थोरे थोरे बहुधा रतन नजोरें | 
राखें मुख ऊपर हू ने न इतबार हैं। 
: नान्‍हें बोल बोलें समै? देखत न पट खोलें 
राम धन राखिबे कों पाए अवतार हैं-॥ 
जनम तें कौहू जे न भरम तें माँगे जात* क्‍ 
. सत्तहीन आगे सदा राखत न कार हैं। 
कामहिं न आवें. सेनापति कों न भावैं दोऊ ह 
- खोजा अरु सूम, सम कीने करतार हैं।॥ 
. (४४३ ) | 
खेत के रहेयां अति० अमल अरुन मैंन 
ओर5 के असील गुन ही के ने निक्केत हैं। 
जगत बिदित कलिकाल के करन हारेथ 
नाहिने समर कहूँ बिजय समेत. हैं॥ . 
: शशि आएने (न) श्रापनो लू) [शी ७ ले छा तक, 
[३| भासान (क) (ग) (न); [४] एक सरि है (न); [५] सभा (न); 
[६] मांगे जाते (क) (ज) (ग); [७] नित्र (न); [८] और (ख) (ज); 
[$] द्वार (न) (न)। कर 


व १ र] 


डे 


कवित्त रत्नाकर 


सेनापति सुमति विचारि ऐसे साहिबन 
भजौं परवीन जातें' आस बस सचेत हैं।. 
दिजन को रोकि मनि कंचन गनिके देत 
रीकि देतर हाथी को सहजरे बाजी देत हैं ॥| 
(४४४ ) 
अमल अखंड चाउ रहे* आठ जामें ऐसी 
: तेरी पूरी रती सों छमासौ सुधरायो* है। 
नरजा मैं मिले पलरा मैं देखि दूनीं सोई 
सेनापति समुक्रि* विचारि के बतायो है ॥, 
काहू मैं है घटि अर काहू में अधिक भूँटो" 
तोमैं पूरी चौकस समान मैं बतायोर है। 
तोलियत जासौं जगत कों सुबरन रूपों 
सो बारहमासी तोरा तोहि वनि आयो है.॥ 
(४४५ ) 


जनम कमीन* भौन बीर जुद्ध भीत रहें 

मेवन में सदा मन राखत सहेत*'" हैं। 
लंगर के दाता अरु)* भूखन कनक देव 

एक' ससाधु मनें बीस बिस्‍्त्रा राखि लेत हैं ॥ 
सेनापति सुमति सम्मुक्ति करे सेवों इनें 

एतो जग जाने अवगुन के निकेत हैं। 
दादनी की बेर जब देनी होत से की ठौर 

बढ़े हैं?९ निदान तब दोसे एक देत हैं।॥ 


[१] जो ते (क) (ख) (बे) [२] दैत (क) (ग) (न); [३] सहन 
(न); [५] रहें (क) (ग) (घ); [५] सुघरायौ (ज) (घ); [६] सुमति 
(जब); [७] हुओो (छु); [८] जवायो (न) (ज); [६] जनम की सीन 
(जन); [१०] सचेत (ख); [११] और (क); [१२] संत (न); [१३] 
भारी है (न) | 

श्ष 


पहली पैरंग 
( ४६६ ४) 
गीतहिं सुनावें _तिलकन भलकावें श्रुज 
| मूलन छपावें द्वारका हू के पयान ही। 
बैसनव भेष भगतन की कमाई खाहिं 
सेबें हरि साहिबे न साँच हे निदान ही ॥ 
देखि के खिवास नीची* सबन की नारि होति 
मोहि के बिकच३ करें मन धन ध्यान हीरे । 
सेनापति सुमति. बिचारि देखों भल्री भाँति 
कलि के गुसाँर' मानों माँगनो समान ही ॥ 
(४६७ ) 
: माहै हठि ले कै भे जन ए विसारैंश राज 
' भोग ही सों काज रीति करें न बरत की। 
लेहिं कर मुद्रा देह बुरी यों बनायें छांढ़ि . 
निगम की संक अब लाज न रमत की ॥ 
पाइ पकरावें जो निदान करें उपदेस 
..._ रास उतसव ही सों केलि जनमतर की | 
सेनापति निरखि बिचारि के बताए देखौ* 
कलि के गुसाँ३ मानों माँगना जगत की ॥ 
(४६८ ) 
पांवन अधिक सब तीरथ तें जाकी धार 
. जहाँ मरि पापी होत सरघुर पति है। 
देखत ही जाकौं* भलो घोट पहिचानियत 
एक रूप बानी जाके पानी की रहतिं है 4 
[१] देखि ही लता सु नीची (न); [२] विकल (घ'; [३] तन भन 
' ध्यान ही (ज); [४] बिसारे (ख) (नं); [२] जनमन (ज); [६] 
: निरषि विचारि देषे भली भाँति (न); [७] पाको (ख). 
१९ 


कवित्त रत्ोकरं - 
बड़ी रज राखे जाझों महा धीर' तरसत 
सेनापति ठोर ठोर नीकीये? बहति हैं) 
पाप पतवार के कतल करिबे कों गंगा 
पुन्य की. असील .तरवारि सी लसति है ॥ . 


( ४९ ) 


और अरे के 


तेरे भूखन हैं यातें हैंहे न सुधार कछू (१ ) 
बाढ़ेगी त्रिबिधर ताप दुख ही सों दहिंहे । 
सेइ तू शुरू चरन* जीति काम हू को बल 
बेद हू को पूँछिः तोसों यहे तत्त कहिहे॥ 
कुपथ को छाँड्रो गहोँ छुपथ कों सेनापति ु 
सिद्दा लेह मानि जानि सदा सुख लहिहे। 
अच्युत अनंत कहि प्रात सात पुरीन कों ५ 
क्रम करम लेह अमर है रहिहै। 


क: .) 


रजनी के समे बिन सीरक* न सोयौ जात 

प्यारी तन सुथरी निंपट सुखदाई है। 
रंग्ित सबास राखें भूपषति रुचिर साल 

सूरण की तपति किरनि. तने ताई है॥ 
सीतल अधिक यातें .चंदन . सुहात पर 

आँगन ही कल ज्यों त्यों अगिनि बराई है | 
ग्रीपम की रितु हिम रिंतु दोझ सेनापति 
लीजिये संगुक्ति एक भाँति सी बनाई है ॥ 


अिकतीफनकन०म...>---- 


[१] महाधार (घ); [२] नीके ही (ज)ः [३] विविध; [४] सोई 
तव रुचि रन (तल); [२] बुमि (ज); [३] सीकर (छ)व 
; । ४ 


पहली तरंग . 


( »९१ ) 
तीर ते अधिक बारिधार निरधार महा 
| .. दारुन मकर चेन होत है! नदीन को । 
होति है करक अति बढ़ी न सिराति राति 
तिल तिल बाढ़ें पीर पूरी बिरहीन को ॥ 
सीरक अधिक चारि ओर अबवनी रहेन... . 
पॉउरीन बिना क्योंहूँ बनत धनीन को ॥| 
सेनापति बरनी हैं बरषा सिसिर रितु 
मूहून को अगम सुगम परबीन कों॥ 
( ५२ ) 
नारी नेहरे भरी कंर हिये हे तंपति खरी. | 
जाकों आध घरी बीतें बरख हजार से। 
उठते भंभूके उर डारत* गुलाब हू के 
नवल बधू के अंग तचत अँगार से ॥ 
सीरी जानि* छात्री धरी वाल के कमल माल . 
सेनापति जाके दल सीतल तुपार से। 
लागत न बार* बिन हरि के. बिहार ताही 
: हार के सरोज . सूकि होत हैं सुहार से ॥ 


(६३ ) 


देखें छित अंबर जले है चारि ओर. छोर हा 
:.  . तिन तरबर सब; ही को रूप दरथौ है । 
महा भर लागे जोति भादव की होति चले 
जलद पर्वेन तन सेक मानों परचो है ॥ 


[३] परत (जे); [२] केहू (ज); [३] तेह (त); [४] तन सारत.. 
(न); [४] जाति (कं) (ब); [६] वारि (क) (ग) (क) | 
द २१ 


कवित्त रत्नाकर 


दारुन तरनिः ' तर नदी सुख पा्वे सत्र 

सीरी घनछाँह चाहियोंई चित धरयों है| 
देखो चतुराई सेनापति कविताई की जुर 

ग्रीपम विषम वरपा की समर करयो है |! 


(6४ ) 


ह्िजन की जाम मरजाद छूटि जाति भेपरे 
पहिले वरन कीं न तनको निदान हैं। 
अंग छवि लीन ख्तिश धुनि सुनिय न मुख* 
लागी अब लार है न नाक हू को ज्ञान है ॥ 
देखिये जवन सोभा घनी* जुगलीन माँफ" 
नाम हू सौंठ नातों कृष्ण केसो को जहाँ न है | 
सेनापति जामें'" जग आसा ही सो भटकत 
यांही तें बुद्रापो कलिकाल के*१ समान है ॥ 


(८4५ ) 

कुस लब॒ रस करि गाई सुर धुनि कहि 

भाई मन संतन के ब्रिश्रुवन जानी हू। 
टरेवन उपाइ कीनो यहेँ भी उतारन कोर 

त्रिसद बरन जाकी सुधा सम वानी है ॥ 
भुवपति रुप देह थारी पुत्र सील हरे 

आई सुरपुर ते धरनि सियरानी है| 
तीर्य सर्व सिरोमनि सेनापति जानी 

गम की कहानी गंगा-धार सी बखानी है ॥ 


[3] गरुने (70); [२] स॒ (एर); [है] भेद (न); [४] गति (ग्गे; 
[है] कष्ट [से [६] भर्ती (६) [3] सार (क) (मे) [८] को 
(जे); [+] को उहान हैं (क) (ग) (घो; [१०] बातें (7); [*१] 
को (के) [सर ) (ग); [१९] होगी हैं भी ठतरासन को (क) । 


क्क्श 


सर बल्ली बीर' जसुमति को उज्यारों लाल 
वित्त को करत चैन वैनहिं सुनाई के। 
सेनापति सदा सुर मनी .को बसीकरन 
पूरन करथो है काम सब को सहाई के || 
नगन सघन धरे गाइन कों सुख करे 
ऐसोौ ते' अचल? छत्र धरयों है उचाहर के ॥ . 
नीके मिंन ब्रज गिरिधर जिमि महाराज 
राख्यों है मुसलमान धार ते बचाइ के || . 
(५८६७ ) 
बानरन* राखे तोरि डारत है. आरि 
जाके बीर लछन बिराजत निदान है। 
अंगद को राखे बाहु दूरि करे दूषन* कॉं । 
हरि सभा राजे राज तेज कं निधान है॥ 
आनंद* मगन दृग देखि जाहि सियरानी 
सेनापति जाके हेम नगर कौं दान है। 
मंहा बेली बीर बसुदेव कों कुँवर कान 
से तो मेरे जान राजा राम के समांन है" ॥ 
। (४५८ ) 
दिन दिन उदे जाकोंर जाते हे मुदित मन 


देखिये निसान* जाके आए अति चाह के । : : 


पर के बखानें जाहि सब को कहें संनेही 
लो ब्रेरी महातम जातें : जात हे. $ बिलाइ क्कै ॥ - 


[१] इज़बोर (घ/ (न) (त); [२] अ्रखिल; [३] बनाय (त) 
[४] बानर न (ज) [१] दुखन (त); [६] आगन (ले); [७] सौ 
तौ ज्ञानि राज रामचन्द्र के समान हें (ख); [रू] जाकी (ज' [६] 
निदान (त) । | 

| २३ 


कवित्त रत्नाकर 


सूरति सरस सब बार है लसति जाकी 

सेनापति जो . है. पदमिनी . . सुखदाइके | 
पूत. दसरथ - कों सपूत रघुबीर धीर 

देख्यों राजा राम -बली मानों दिन-नाइकै ॥| 

(०८९ ) 

धरथो है रसाल मौर सरसं सिरस रुचि . 

ऊँचे सब कुल मिले गनत न अंत है। 
सुचि है अवनि बारी भयौ लाज होम॑ तहाँ 

भौंरी देखि होत अलि आनंद अनंत है॥ 
नीकी अगवानी होत सुख जनवासों सब... 

सजी तेल ताई चैन मैंने मयमंत है। 
. सेनापति धुनि द्विन साखा उच्चरत देखो 5 
बनी दुंलहिन बनी* दूलह बसंत है।॥ 


( ६० ) 


तब की तिहारी हँसि हिललनि मिलनि वह 

देखि जिये जानी हरि बस करि पाए हो। 
सेनापति अधिक अयानी मैं? न जानी तुम 

जेंवत ही वाके अँचवत ही पराए हौ ॥ 
बीते औधि आरत त्रियान कौं विसारत हौ 

धारत न पाई बेग कहो कित छाए हौ | 
पहिले तो मन मोहों पीछे कंर तन मोहौं 

प्यारे. तुम साँचे मनमोहन . कहाए हो | 











[१] ह बना (ख) (घ) वन्यों (न); [२] में (क) (ख) (ग) 


(घ) (न) । 
२४8 


पी दा 
0 


जीतत कपोल कों तिलोत्तमें अनूप रूप 

बात बात ही में मंज्ञ घोषे बरसति हे। 
देखी उरबृसी मेंनका हू में सरस दुति 

जंघ जुग सोभा रंभा : हू को निदरति है॥ 
सची विधि ऐसी और कहो थौं सु कैसी नारिः 
ध् सदा हरि भावते की रति को करति है | 
जाके है? अधर सुधा सेनापतिं बसुधा में 

प्यारी सुरपुर हू के सुख बरसतिर है॥ 


( ६२ ) 

अधर कों रस गहें कंठ लपटाइ रहें 

सेनापति रूप सुधाकर तें. सरस .है। 
जे - बहुत धन५ के हरन हारे मन के. हैं 

हीतल में राखे सुख सीतल परस है॥ 
आवत जिनके” अति गजराज गति पावे 

मंगल है सोभा गुरु: सुंदर दरस है। 
ओर है न रस ऐसो सुनि सखी साँची कहें. . 

मोतिन" के देखिबे कों जैसों कछू रस है ॥ 


( ६१ ) 
राधिका के उर बढ़यो कान्हर कों बिरह ताप 
कीने उपचार पे न होति सितलाइये* | 
गुरु जन देखि कही सखिन सों मन में की 
ह सेनापति करी है बचन चतुराइये ॥ 


[9] मारी(न) [र] हैं (को) (ज) (ग) [३] परसति (न); [७] सारी (न); [२] हैं (को (ज) (ग); [३] परसति (न); [४] 
मन (ख) हरत हरि मन (क); [१. ही जाके (ज); [६] गुन (न) 
[७] मीतन (छू); [८] काम (त्त); [8] सितलाई है (ख) (त)। 


. 


कवित्त रह्लोकरें 


माधव के बिछुरे तें पतत न प्रति कल 

परी हे तपति अति* मानों तन ताइये। 
सोंह हख भान की न रहे तो जरनि कछूर 

छाया घनस्पाम को जो पूरे पुन्न पाइये ॥ 


( ६४ ) 


तेरे उर लागिबे कों लाल तरसत महा 

रूप गुन बाँध्यो त न ताकों उमहत्ति है। 
यह सनि बाल जो लों ऊतर को देहरे तो लों 

आइ परी सास बात केसे निबहति हे।॥ 
रूखी जो कहति तो तो प्रीति न रहत जोब 

नेह की कहति* सास डाटनि दहति हैं | 
सेनापति यातें चतुराई सों कहति बलि 

हार करों ताहि जाहि लाल तू कहति है ॥ 


( ६५ ) 


. बिरह  बिहाल उपचार तेंन बोले बाल 
बोली जो बुलाई नाम कान्ह को सुनाइ के | 

याही तें सकानी सास ननद जिठानी तिने 
देखि के लजानी सोचि रही सिर नाई के.॥ 

पेव्यो है कलंक बे* निसंक गुरु जन कीने 
राख्यों हरि नेह बात यों कही बनाई के। 

को है! कित आर १ सेनापति न बसाई सखी 
कान्ह कान्‍्ह करि कल कान" कीनी आई के ।। 


[१] तन (ख); [२] न रहेगी तपति कहछू (न'; [३] देति (न) 
ऊतरु न देद (ख); [४] जे। सनेह की कहे तो (ज); [£] डाधति डहति 
है (क) (ग) (घ) (न); [६] बे (न) के (ज); [७] छलकानि (त) 
कलकानि (ख) | 

२६ 


पहली तरंग 


(३६३ ) 
कुबिजा उर लगाई हमहूँ उर लगाई (१) 
पी रहे हु के तन मन वारि दीने हैं। 
वे तो एक रति जोग* हम एक रते जोग* 
सूल करि उनके हमारे सूल कीने हैं।॥ 
कूबरी यौंर कल पैहे हम हहाँ कल पेहें 
सेनापति स्यामें समुभोण् यों परबीने हैं। 
हम वे समान ऊधो कहो कोन कारन तें 
उन सुख माने हम दुख मानि लीने हैं ॥ 
(४६७ ) 
देखत न पीछे कों निकासि* कैयो कोसन तें 
ले के करवाल बाग लेत बिलसत हैं। 
साहस की ठौर भीर परे तें सिर कठाहैं* 
सकतिन हू सौं लरिकानि कों तजत हैं॥ 
राखत नगारो रज पूरे रहें* समर में 
सदा करम करें सरन कों ने तकत हैं* । 
सेनापति बीर सों लरत हाथ जोरत हैं 
तातें१" सूर कातर समान से लगत हैं॥ 
(५८६८ ) 
कोट गढ़ गिरि ढाहैं जिनकों?* दुरग ना हैं- 
बल की अधिक छवि आरवी*२ सहित हैं। 
देखिये जिन में सदा गति अति मंद भारी 
मानों ते जलद ते जकरि राखे नित हैं॥ 
[भ] भोग (७) (७); [२] भोग (ज); [श] जो (न); [श] सझुहयों 
(कं) (ग); [२] निकसि (ज); [६] काठ है (ज); [७] रज सौर हैं (ख) 
पूरी रहे (क) (ग) (घ); [८] सर (ख); [४] सर को न जे तजत हैं 
.(ख्) कर करे जे शरन को भजत है (ज); [१०] यातें (ख); [११] जिन 
क्यों (क) (ग); [१२] चरवी (क) (न) । 
र्ज 


वित्त रह्लाकर 


इगनि* चलत महा करिनी के वस राखे 
सब कहें सिंधुर हैं दरद* रहित हैं। 


सनापति वरने हैं महाराज शम्र जू के 


5. 
)०- सी | हर 
हा 


| हैं सधारे असवबारी के* उचित हैं ॥ 


(४६९ ) 
पूरत हैं काम सत्यभामा* सुख सागर हैं 
पारिजात हू को जीति लेत जोर कर के। 
सदा सुख सोहं सेनापति वल* वीर धीर 
राखत विजय वाजी मध्य जो समर के ॥ 
रूप हैं अनप सुर मनी" को वसीकरन 
जाकों बेन सुने चेन होत नर वर के। 
नंदन नरिंद दसरथ जू को रामचंद 
ताके गुन मानों वसुदेव के कुँवर के ॥ 
(०७० ) 
वीरें खाइ रही तातें सोहति रकतसुखी 
नाँगी दे नची है संक तजि अरि भीर की | 
निरवारं वारन बिसारे पुनि हार हू कौ 
आइए हू श्रुलान नख-सिख भरी नीर की६ ॥ 
सेनापति पियन को राखे सावधान धार 
आगे ही चल्घावे "बात जानि जो सरीर की*। 
जा पर परति ताहि*' लाल करि दार मारि 
खलति समर फाग तेग रघ्चीर की॥ 
[+] बदनि (फ) (ग) (घ) (स) (८); [3] दादर (फ); [शि] के 
(०) (0) (ग) (छ) (म) (3); [४] की (घ); [£] सत्तभाम (ण) 
(६] रन 03); [१] सीन (४); [८] शाड़ (ग्पय); [ह] भरी गस सिरसा 
भीर की (न). [१५] युक्ाब (से; [7+] घन घात झो सरीर की (खो); 
[१६] जाय - सम । 


ञथ् 


पहली तरंग 


(,७१ ) 
बढ़े पे त्रिमंगी रस हू में ने न सूधे होत . 
सहज की स्थामताई संदर लहतः हैं। 
सेनापति सिर धरि सेए लाजः छाँड़ि वातें 
रूखे गुझ़ुजन बैन खरुखेई कहत हैं॥ 
हरि को सुनाइ कहे सखी सों हरिन-नेंनी ः 
कान चतुराई परे कान्ह उम्रहत हैंईे । 
ओर की कहा है? समन के नेह चिकनाए* (?) 
मेरे प्रानप्यारे केसों रूखे से रहत हैं॥ 
( ७२ ) 
घर के रहत* जाके सेनापति पैये सुख 
जातैं होत प्रान समाधान* भली भाँति है। 
जाकी सुभ गति देखे भानियें परम रवि 
नेंक बिन बोले सुधि बरुधि अकुलाति है ॥ 
. देखत ही देखत बिलानी आगे आँखिन के 
कर गहि राखी सो न क्यौंह" ठहराति है । 
रस दे के राखी सरबस जानि बार बार 
नारी गई छूटि जैसे नारी छूटि जाति है ॥ 
( ७३ ) 
जाकी जोति पाई जग रहते जगमगाह 
पाइन पदमिनी समूह परसतर है। 
जाके देखें अंतर कमल बिगसत चेन - 
पाइ के खुलत नेंन सुख सरसतः् है॥ 
उमहत है (ज); [४] भौर की कहाई (खो और की कहा ही (घ) और 
की कहा हीसु (क) (ग); .[२ | सब सन कीर्न चिकवाए (ख); [$] 
... सावधान (ख) (त); [७] केहू (ज); [८] सरसत (ख्र) (ज); [५] 
विकसत (ज) । 
२९ 


कवित्त रत्नाकर 
धाम की है निधि जाके आगे चंद मंद दुति 
रूप है अनप मध्य अंबंर लखत है। 
मूरति सरस सब बार है लसति जाकी 
सोई मित्त सेनापति चित्त में बसत है ॥ 


(८699 ) 


तारन की जोति जाहि मिले पे बिमल होति . 

जाके ' पाइ संग में न दीप सेरसत है? | 
भ्रुवन ॒प्रकास उर जानिये ऊरध अघ 

सोउ* तहीं मध्य जाके जगतैरे रहत है॥ 
कामना लहत द्विजन कौसिक सरब बिधि 

सज्जन भजत महातम हित रत है। 
सेनापति बैन मरजाद कबिताई की जु 

हरि रबि अरुन तमी कों बरनत है॥ 


(9५ ) 


प्रबल प्रताप दीप सात हृ४ तपत जाकों 

तीनि लोक तिमिर के! दलन दल्त है* । 
देखत अनूप सेनापति रास रूप" रबि 

से अभिलाष जांहि देखत फुलत है॥ 
ताही उर धारों दुर॒जनः को बिसारो नीच 

थोरों धन पाइ महा तुच्छ उछलत है। 
सब विधि पूरों सरवर सभा रूरो यह 

दिनकर सूरो उतराइ न चलत है॥ 


[१] मैन दीपक रसत है (घ) में न दीपक रहत है (ख) नदी न 
परसत हैं (छ); [२] सोऊ (घ); [३] जगत (न); [४] सातौ दीप हूं 
(न); [£] तमन के (ख); [६] दल निद्रत है (ख); [७५] कर (ल) 
रास रूप (न); [5] पुरजन (क) (ग) | 
५ ३० 


पहली तरंग 
(७६ ) - 


तेरे नीकी वसुधा है वाके तौ न बसुधा है 

तू तौ छत्रपति सो न छत्रपति मानिये। 
सूर सभा तेरी जोति होति है सहसशुनी 

एक सूर आगे चंद जोति पै न जानिये ॥ 
सेनापति संदा बढड़ी* साहिबी अचल तेरी 

निसि-दिन चंद चल जगत बखानिये। 
भहारान रामचंद चंद तें सरस तू हे 

तेरी समता कौं चंद कैसे मनर आनिये ॥ 


( ७७ ) 


अँखियाँ सिराती ताप दाती की बुकाती रोम 
ह रोम सरसाती तन सरसरे परस ते। 
रावरे अधीन तुम बिन अति दीन हम 

नीर हीन मीन जिमि* काहे कों तरसते ॥ 
सेनापति जीवन अधार निरधार तुम 

जहाँ कों हरत तहाँ छृटत अरस ते। 
उने उने गरजि गरणि आए पनस्याम 

है के बरसाऊ एक बार तो बरसते॥ 


ह ( ७८ ) 


पर कर परे यावें* पाती तो न दीनी लाल 

कीनी मनुहारि सो सभा में कत भाखिये | 
बानी सुनि दूती की जिठानी तें सकानी बाल* 

सोचि रही ऊतर उचित कौंन आखिये ॥ 





[१] एक (ज); [२] उर (त); [३] दरस (ख) [४] जल विन मीन 
. हम (जे) [२] परैया ते (ज); [६] सकानी ते च जानी वाल (ख) । 
३१ 


कवित्त रह्लाकर 


सेनापति तौहीं' परबीन बोली बीन जिमि 

दुहुन की संक सब दूरि करि नाखियेर । 
पाती पाती कहे कोऊरे लावे जो कहूँ की पाती 

दे के सिरपाउ तो हरा में बाँघि राखिये ॥ 


( ७९ ) 


कीने नारि नीचे बेटी नारी गुहुमंन बीच 
आयो है सँदेसों तौहींग रसिक रसाल कों । 

सेनापति देखत ही जानि सब जानि गई 
कहयो पर ऊतर* उचित ततकाल कों॥ 

होह ज्यों सरस काम फीको* है कनक धाम९ 
देहुँ तोहि कुंदन जो माल5 है बिसाल को | 

बोलि के सुमारी भावते कों तेरी बलिहारी 
चोकी* मेरी देह तू सजोग कोई लाल कों ॥ 


( ५०) 

जेती बन बेली ओर तिनकी न कीजे दौर 

राखु मन एक ठौर नी करि बस में। 
देखि के गुराह चिकनाई बार बार भूलि ह 

मति ललचाहि धीरता ही को अब समें ॥ 
सेनापति स्याम रंग सेह के सुखिंत हेहे 

कहयो है उपाइ सशुझाइ के सरस में। 
पीरे पान ख़ाइ नीरें चूकि के न जाइ मान 

खरं मिटि जाइगी अझरुसे ही के रस में ॥ 


[3] दाोंही (ज); [२] राखिये (क) (ड); [२] कोहू (क) (ख). 
(ग) (छू) (न); [५] त्यौही (ज) तोहि (ख); [£] पति ऊतरु (ज) 
[६] की को (क)। [०] सहस कास (न); [रू] सोल (न); [४] 
चौकी (ख) (घ) (ज) | 
३२ 


पहल्ली तरंग 
( 4१ ) 
मोती माल* पोहत ही सखिन में सोहत ही 
मोहत ही मन य्रूग-नेंनी हाइ भाई के। 
आयीौ है अचानक तहाँर कान्ह बानक सों 
प्यारी रस बस भई निरखत चाह के।॥ 
सेनापति चातुर सखी के मिस आतुर है 
-. आप ही कहति ताहि बचन सुनाई के। 
हित करि चित दे के मोतिये परखि छे कैर 
आज लाल रेसमें सफल करुरे आई के ॥ 


(5९ ) 


छूटे आबै काज भिन्न करत सेजोए साज 


अवगुन गहे नेह रूप सरसात है। 
तीछन करयौ है जातें होति पति जीति करे 


लाल उर लागे अरि गात सियरात है॥ 
सेनापति बरने समान करि दोझ तिनें 

जानत हैं जान जाके ज्ञान अवदात है। 
निसान को पाइ परे धन ही के अंतर तें 

छूटि जात मान जेसे* वान छूटि जात हैं ।॥ 

( ४८३ ) 

आनंद को कंद मुख तेरों ता समान चंद 

केसे करि कौजिये कलेस नामः थारी है | 
आठ हू पहर कर तेरे ताप-हर कंज 

विस को प्रसून केसे होत अलुकारी* है ॥ 


-3++>+-++-..-+०----० *००>' 





[१] लाल; [२] परखिय के (ऋ) (व); [श] करि (उ) (ह); 
[५] तैसे (ख); [+] मान (ख); [६] अलिकारी (ख्र) । 


ण 


: क्वित्त रज्नोकर 
तेरी सुखदाई देह जोति की न सम होति 
केसरि सरिस कहियत कष्ठवारी है। 
सेनापति प्रश्ु प्रानप्यारी तू अनूप नारी 
तेरी उपमा की भाँति जाति न बिचारी है ॥ 


( 4४ ) 


हरि न है संग बेठी जोबन जुगारति है 

तिन ही को मन बच क्रम उम्रहति है। 
- जाकों मन अनुराग बस हे के रहयौ मधु 

बढ़े-बढ़े लोचननि चंचल' चहति है॥ 
सेनापति बार बार खेलत सिकार तहाँ 

मदन महीप तातें सुख न लहति है। 
बुंज कुंज जाँह तन तपति बराबति है 

हरिनी ज्यों ब्रज की बिरहिनी रहति है ॥ 


( ८५ ) 


प्यारौ परदेस जाके नीकी मसि भीजति है 

अंगन की सोभा के समूह सरसत हैं। 
कंत को मिले तें कल मन को करवि* ऐसी 

प्यारी है सदन अंग बिरह तपत हैं॥ 
सेनापति काम हू की बार है खरी भ्रुलाहरे 

बावरे से भूले मन दंपति रहते हैं। 
पानहिंग न लेत कर दोझ अदभुत कर ह 

कैसे धों परसपर पाती कों लिखत हैं॥ 


[१] लोचन निवंचल (क) (छ) लोचनबि वंचल (ग) (घ); द 
[२] परत (ज); [३] वार सुह परी लाइ (ज); [७] पान हू (ख) | 
३७ 





पहली तरंग . 
.( ८६ ) 
कमले : न * आदरत रागे' अरुन प्ररत 
चित्त कों बस करतः फूलन में न रमें। 
है चलें परमहंस गति महा उर राचैं 
जे हरि सौं मिलि रहें आठ हू पहर में॥ 
करत सफल सब जीवन जनम जग 
जिनके प्रसंग सुख पावें सुरतंरु में। 
सेनापति .बरने हैं. प्यारी के चरन जुग 
ताकी सब भाँति पाईर जाति घुनि बर में ॥ 


( <७ ) 


मिलत ही जाकें वढ़ि जात घर मेंन चैन 
तन कौं बसन डारियत बगराह के। 
आवत ही जाके नीकों चंद न लगत प्यारी 

छाया लोचन* की चाहियत सुखदाई के ॥ 
जाही के अरुन कर पाई अब नित पति* 

सुखित सरस जाके* संगम कों पाह के। 
ग्रीपम की रितु बर बधू की समान करी 

सेनापति बचन की रचना बनाई के॥ 


(६ ८८ ) 
निरखत रूप हरि लेत गद ही कों सब 


सूल है सु नीको कछ कहयो न परत है । 

अंगना सरूप याते भावति जो नाहे नारि 
जोबत ही जाकों मुख सो मन बरत है ॥ 
[१] कमले न आदर. परागे (ज); [२] बस करन (6); [३] पाई 


(के) (ख) (ग) [9] जोवनी (ज); [९५] प्रति (क) (ख) 
(ग) (घ); [६] ताके (ख) । 





58] 


कव्ित्त रत्नाकर 


. चित मैंन आबे नेंक सरस' कों देखत ही 

तन तरुनापौ देखें चित उत रत है। 
सेनापति प्यारी को बखानी के कुप्पारी हू कों 

बचन के पेच पटतर ही करत है॥ 


(६ ४९ ) 


कल है करति सब ब्यौस निसाकर मुखी 

पन ही को पाह के सुधाईई पकरति है.। 
देखत ही भावे नर मन कों अब निकाई 

करति न कबहूँ जो हिय में अरति है ॥ 
निरखत सोभा नारि है न एक काम हू की 

धनी सौं बहसि दोरि लागिये रहति है। 
सेनापति कहे अचरज के बचन देखो । 

भावती की सेज* अन भावती करति है ॥ 

की री ०203 

घर तें निकसि करि मार गहि मारत हैं... 

मन में निडर बन तीस्थ करत हैं। 
संतन के पेंढे परें कुसे ले सदा ही चलें 

पर धन हरिबे. कों. साध न करत हैं॥ 
नागा करमन कों? करत दुरि छिपि पीछे 

हरि में परत के थे सूली* में परत हैं| 
सेनापति धुनि महा सिद्ध मुनि ऊँस कर .. 

ताहि सुनि तसकर त्रासन मरत हैं॥ 


[4] परस (क) (ख) (ग) (थ); [२] वल्च नापी (ख) [३] 
सुधाम (ख); [४] सेघ (ग) (छ) सेव (ज); [१] वरमन को, (ख) 
[६] वसूली (ख) (घ) । हे 


पहली तरंग 


( ९१. ) 
रेनि ही के बीच पॉँड धरि लाल रंग भरि ._ 
होति जो कहनि महा रति रस डोर की? | 
सोभा परि नेंन कों बनाइ कर गहैं आई 
जो मुँह लगाई है श्ुलाई सुधि और की ॥ 
चीर है कुसंभी बर बागो सुधरत जातेंर 
सदा सुख संगिनी रसिक सिर मोर की। 
ब्रनि के प्यारी पनरे रत है बताई कबि 
सेनापति मति को सराहे कोंन दोर-की ॥ 
(5९२ ) 
आप इंस सेल ही में अलके बहुत भाँति 
राखत बसाइ उत मानत सुरति हो। 
धनि हैं वे लोक आसा पालत जिनकी तुम 
' संतत रहत तने दच्छिन की गति हो॥ 
सेनापति इंठ है न एक सी तिहारी ढीडि 
निरखत सब ही को लाल दं* जुगति हो.। 
'धरो, निधि नील बास उत्तर सुधारत्र हो 
_ आए हो छुबेर हु वहुत धनपति .हो.)। 
( 9) 
तजत न गाँठि जे अनेक परवनर भरे 
आगे पीछे और ओर रस सरसात हैं। 
गढ़ि गढ़ि छोलें भली भाँति वोलें आंदर सौं 
... तपति हरन हिय* बीच सियरात हैं॥ 





[१] महा सुरति के ढोर की (क) हरि सुरति के डोर की (न) 
[९] तातें (ज) [३] पर (ख+ [५] है (क); [४] एजन (ज) 
[६] जिय (ख) । 

44] 


कवित्त रह्लाकर 


सेनापति जगत बखाने जे रसाल उर 

बाढ़े पित्त कोप .जिन तें न ठहरात हैं। 
मानहु पियूष्‌ बाढ़ ख़बन को भूख भ्राह 

पूख केसे ऊख बोल. रावरे मिठात हैं ॥ 


( ९४ ) 


छतियाँ सकुच वाकी' को कहे समान तातेंर 
न रन तें मुरे सदा बीर है करन में ।| 

सबे भाँति पन करि बलमहिं पाग राखेंरे 
' तेन की सुने तें आप माने मान खन* में ॥ 

अबला ले अंक भरे रति जो निदान करे 
ससि सने सोभावंत मानिये जोधन में। 

'जुगति बिचारि सेनापति हे बरनि कहे 
बर नर* नारि* दोझ- एक.-ही. बचन में-॥ 

। (8४ ) 

पैलन प्रटावै: महा तिमिर सिठावे सुभ 
डीठि कों बढ़ावे चारि बेदन बतायो है। 

सन्‍यों घनसार सम सीतल सलिल रस 
सेनापति पुरबिले घुन्यन ही पायो है॥ 

कैसे मन आबे अचरण उपजाबे बीच 
फूले सरसावै परीत बसनः धरायों हे। 

भव॒ भय भंजन निरंजन के देखिये कों 
गंगा जू कों मंजन सु अंजन बनायौ है॥ 


. [१] गाकी (छ) (घ); [२] छतिया - सकुच - ताते को कहे समान 
ताकी (ज); [२] बलमें पग हि राषै (क) [४] पन (रू); [५] वरनत 


(क) (ख) (ग) (घ) (छ); [६] नाग (त) [०] वतायो (ख) 4 
श्ण 


पहली तरंग 
(४९६ ) 
जाके रोजनामे सेस* सहस बदन पढ़े | 
पावत न पार जऊ सागर सुमति को | 
कोई महाजन ताकी सरि कों न पूजे नभ 
जल थल ब्यापि रहे अदशशुत गति कौ ॥ 
एक एक पुर पीछे अगनित कोठा तहाँ 
पहुँचत आप संग साथी न सुरतिः कों। 
नेये बखानें जाकी हंडी न फिरति सोई 
नाहु सिय रानी जू को साहु सेनापति को ॥ 


[ इति श्लेष वर्णनम ] 











[१] रोज न मैं ससु (क) (ग) (घ); [२] सुमति (घ) । 
३९ 


. दूसरी तरंग . 
श्रृंगार वर्णन 


( १ ) 
अंजन सुरंग' जीते खंजन, कुरंग, मीन, 
नेंक न कमल उपमा कों नियरात हे। 
नीके, अनियारे, अति चपल, दढरारे, प्यारे, 
ज्यों ज्यों मैं? निहारे त्यों तयों खरी ललचात है| 
सेनापति सुधा से कठांद्नि बरसि ब्यावे, 
जिनकों निरखि हियो हरषि सिरात है । 
कान लों बिसाल, काम भूप के रसाल, बाल 
तेरे हग देखे मेरी मनन अपघात है॥ 
( २ ) 
करत कलोलर खुति, दीरघ, अमोल, लोल, 
छुवें दृग-छोर, छवि पावत तरोतना हैं। 
नाहिने समान, उपमान और* सेनापति, 
छाया कछू धरत चकित मृग-छोना हैं ॥ 
स्याम हैं बरन, ज्ञान-ध्यान के हरन, मानों 
सूरति कों धरे* बसीकरन के टोना हैं। 
मोहत हैं करि सेन, चैन के परम ऐन, 
प्यारी तेरे नेंन मेरे मन के खिलौना हैं।॥। 
[१] वरंग (छ); [२] ज्यों ही ज्यों (ज); [३] करतल लोल (ख); 
[४] आच (ज); [२] मुरति ज्यों घरे (ज) । 
० 


हल 


+ बूसरीः तरंग 


( दे ) 


“चंचल, चकित; चल, अंचल में मलंकति, 


:5दुरे नव नेह की निसानी:प्रानपियः की | 


मोहे मन लेति, कहे देति बात हिय की ॥ 
पैनी, तिरद्दौहीं, प्रीति-रीति ललचोहीं, छुल-... 
कानि सकुचौहीं, सेनापति ज्यारी जिय की | 
नेंक अरसौहीं; प्रेम-रस बरसोहीं, चुभी 
चित में हँसोहीं, चितवनि ताही तिय* की ॥ 
( ४ ) 
काम की कमान तेरी भुकुटी कुटिल आली, 
तातें अति तीछन ए तीर: से चलतरे हैं। 
घूँघट की ओद कोट, करि के. कसाई काम, 
- मारे बिन काम, कामी केते ससकत हैं॥ 
तोरे तें न टूटें, ए निकासे हू ते निकसे न* , 
.. पेने निसि-बासर करेने कसकत हैं। 
सेनापति प्यारी तेरे तम्रसेर तरल तारे, 
“ तिरछे कटाद्द गढ़ि छाती में रहती हैं॥ 
। ( ५) 
हिय हरि लेत हैं, निकाई छे निकेत; हँसि 
“देत हैं सहेत; निरखत*:करि सेन हैं। 


- सेनापति हरिनी के दृगनतें अति नीके राजें* 


दरद हैं हरत० ,करत चित चैन हैं॥ 


।- [$, के देतः(ज); [२] त्रिय (क) (ग) (घ) [३] बगत: .(त); 


» [४]-न निकस्तत (ख); [श] तीर से (बज); [६] नित प्रत -(घ);-.[७] 


हरत हैं दरद (छ) (त) । 
& दो. वर्णो' के बढ़ जाने से-यहाँ छुंदोभंग दोष हो गया है । 


8१ 


कवित्त रत्नाकर 


चाहत न अंजन, रसिक जन रंजन हैं 

खंजन सरस रस-राग-रीति ऐन है। 
दीरघ, दरारे, अनियारे, नेंद् रतनारे 

कंज से निहारे कजरारे तेरे नेंन हैं॥ 


( ६) 


केसरि निकाई, किसलय की रवताई लिए, 

फाँ३* नाहिं निनकी घरत अल्कत हैं। 
दिनकर-सारथी तें सेना देखियत राते 
। अधिक अनार की कली तें आरकत हैं ॥ 
लाली की लप्तनि, तहाँ हीरा की हसनि राजे 

नेंना निरखत, हरखत, आसकत हूँ। 
जीते नग लाल; हरि लालहिं ठगत, तेरे 

लाल लाल अधर रसाल भकलकत हैं। 


( ७ ) 


कालिंदी की धार तिरधार है अधर, गन 

अलि के धरत जा निकाई के न लेस हैं। 
जीते अहिराज, खंडि दारे हैं सिख्ंडि, घन, 

इंद्रनील कीरति१ कराई नाहिं ए सहें॥ 


'ध” प्रति के लिपिकार ने सेनापति हरिनी के... «««००० * झादि 
के स्थान पर सिना हरिनी के... ... ««- ! पाठ दिया है किंतु ऐसा पाठ 
रखने से गति विगढ़ जाती है । बहुत संभव है कि 'राजै? शब्द अमवश 
प्रतियों में लिख दिया गया हो । अर्थ की रप्टि से भी यह अवावश्यकन्सा 
है---संपादक । 

[१] दाई (क) (ख) (घ) (उ); [२] किरनि (क) (ख) (ग)। 

8२ 


दूसरी तरंग 


एड्िन लगते सेना हिय के हरप-कर, 

देखत हरत' रति-कंत के कलेस हैं। 
चीकने, सघन, अँधियारे तें अधिक कारे, 

लसत लबारे, सटकारे, तेरे केस हैं॥ 


( ८ ) 


चूतन जेवबनवारी मिली ही जे बन वारी, 
सेनापतिं बनवारी मन में बिचारिये। 

तेरी चितवनि ताके चुमी चित बनिता के, 
: है उचित बनि ताके मया के पधारियें ॥ 

सुधि ना निकेतन की बाढ़ी उनके तन की 
पीर मीनक्रेतन की जाइ के निवारिये। 

ते तजि अनवरतरे वाके और न बरत, 
कीजे लाल नव रत* बाल न बिसारिये ॥ 


( ९ ) 


बिरह तिहारे घन बन उपबनन की, ह 

लागति हवाई जेैसी* लागति हवाई है। 
सेनापति स्याम तुब आवन अवधि-आस, 

है करि सहाई बिथा केतियों सहाई है।॥ 
तजि निठुराई, आई ज्यावीं जदुराई, हम 

जाति अबेलाई जहाँ सदा अ-बलाई है। 
दरस, परस, कृपा-रस सींधि अंग-लता, 

जो" तुम लगाईः सोई* मदन लगाई है॥ 


[+] रूव (न); [र] है (ज) (जो); [श] अनवरति (ज)॥; 
[५] रति (ज); [९] रुषाई (ज) [६] जैसे (ज)। [०] जे (ज); 
[र]) जगाई (क) (ग); [£] ठेई (ज)। 

श्र 


कवित्त रह्नाकरें 
( १० ) 
कुंद से दसन धन', कुंदन बरन तन, 
कुंद सी उतारि धरीः क्यों बनेरे बिछुरि के। 
सेोभा सुख-कंद, देख्यों चाहिये बदन-चंद, 
प्यारी जब मंद मुसकाति नेक मुरि के॥ 
सेनापति कमल से फूलि रहैं अंचल में, | 
रहें दगचंचल दुराए हू न दुरि के। 
पलके न लागें, देखि ललके तरुन मन, 
भलकें कपोल, रहीं अलके बिथुरि के॥ 
( ११ ) 
सेहें संग अलि, रही रति हू के उर सालि, 
जेबन गरूर चाल चलति दुरद की। 
कहे मुसकात बात, फूल से भरत जात, 
सेनापति फूली मानों चाँदिनी सरद की ॥ 
कब रही भरपूरि, पहिरे कपूर-धूरि, 
नागरी अमर-मूरि मदन दरद की। 
: मुख मृग-लंछन सों कटि मृग-राज की सी* 
मग के से दग, भाल बेंदी मृगमद की।।. 
( १२ ) 
मधुर अमोल बोल, टेढ़ी हे अलक लोल, 
मेंनका न ओल जाकी* देखे भाई अंग के | 
रति की समान* सेनापति की परम प्यारी, 
ताहि देखे देवी बस होत हैं अनंग के || 
[१] घन (ज); [२] उतरी घरि (क) उत्तरि धरि (ख); [३] बनें 


(ग) (घ); [०] कैसी (घ); [२] जाके (क) (ग) (न); [$| सयान 
(क) (ग) (छ) | 





डे 


दूसरी तरंग 


सरस बिलास सुधाधर सों प्रकास हास* , 

कुच मानों कुंभ दोझ मदन भतंग के। 
दीरघ, दरारे, अनियारे, कणरारे, प्यारे, 

लोचन ए तेरे मद-मोचनर कुरंग के॥ 


(१३ ) 


नंद के कुमार, मार ह ते सुकुमार, ठाढ़े 
हुते निज द्वारर , प्रीति-रीति परबीन हैं। 

निकसि हों आई, देखि रही सकुचाई, सेना- 
पति जदुराई मोहिं देखि हँसि दीन हैं॥ 

तब ते है छीन छबि, देखिये कों दीन, सब 
 सुधि-बुधि हीन हम निपट अधीन हैं। 

बिरह मलीन, चेन पावत अली न, मन 
: मेरी हरि लीन तातें सदा हरि लीन हैं॥ 


( १४ ) 


हित सौं निरखि हँसे, तौतें तुम उर बसे, 
: स्वाति हेत चातक से हम तरसत हैं*। - 

- प्रीतम ही ही के, हो अधार सेनापति जी के, 
तुम बिन फीके मन केसे हुलसत हैं।॥ 

तेरे नेह नाते, तेरे लागत परोसी प्यारे, 
- तेरी गली गए सुख सबे सरसत हैं। 

तेरे मनोरध चाड, तेरे दरस पथ 
तेरियें सपथ प्रान ताोही में बसत हैं।॥ 





[१] सुख (ज); [२] मोचत (न); [३] घन-द्वार (ख); [श] हसतत 
रसत हैं (क) (ख) (ग) इंस वरसत हैं (छ) । | 
ड५ 


कवित्त रज्नाकर 
( १५ ) 


चित चुभी आनि, मुसकानि मन-भावन की, 
मानि कुल-कानि रेनि-दिन भरियत है। 

भूलि गयो गेह, सेंनापति अति बाढयों नेह, 
चैन में न देह, मेंन बस परियत हैं॥ 

. लोग उतपाती, कानाबाती हैं करत घाती 
| जब गली वाकी' नेंक पाउं धरियत है। 

एक संग रंग, ताकी चरचा चलाये कॉौंन, 
आँखि भरि देखिबे की साध मरियत है। 


( १६ ) 


तब तें कन्हाई अब देत हो दिखाई, रीति 

कहा है सिखाई तेहि देखे ही सुखारे हैं। 
नींद सौं उदास, सेनापति देखिबे की आस, - 

तजि के बिलास भए बेरागी बिचारे हैं॥ 
रूप ललचाने, भली बुरी कों न पहिचाने* 

रावरे वियोग बावरे से कोरे ढारे हैं। 
लाल प्रानप्यारे सिख. दे दे सब हारे, नेंन 

तेरे मतवारे ते न मेरे मत बारे हैं॥ _ 


( १७ ) 


रूप के रिक्ावृत हो, किन्नर ज्यों गावत हो 
सुधा बरसांवत हो लोयनरे ख़बन' कों | 
हिय सियरावत हो, जिय हू तें भावत हो, 
...गिरिपर ज्यावत हो. बर बधू जन कॉं॥ 





| [१] दा गली (न); [२] कौन जाने अब (ब); [३] .._[.] बाकी गली (न); [२] कौन जाने अब (घु) [शे] बोचन 
(ख) (ग) (घ) (छ); [४] सुबन को (क)। 
४६ - 


दूसरी तरंग 


रसिक कहावत हो, यामैं कहा पावत हो, 
ेल्‍ चेटक लगावत हो सेतापति . मन कौँ। 
चितहिं चुरावव हो, कबहूँ न आवत हो, 
। लाल तरसावत हो हमें दरसन को ॥ 


( ९८ ) 


सैन समें सुखधाम, सेनापति घनस्थाम, 
; कहत हैं भोसों मेर तुही सरबस हैे। 

अब तो बिरमि रहे, जानों कित रमि रहे, 
- सुरत्यों बिसारी भयो दूभरों दरस है? ॥ 

प्रीति करि मोही तरसावत हो मोही, तुम 
लाल निरमोही मन क्ीनों करकस है। 

बीती बरष सी आप* पाती हू कों अरकसी, 
ऐसी चित बसी तो हमारों कहा बस. है ॥ 


( १९ ) 


वैसों करि नेह एक प्रान विवि देह, अब 

ऐसी निठुराई करि कौलों तरसाइहों। 
बिरह तें ताते, सेनापति अति राते, ऐसे 

कब दुख-मोचन ए लोचन सिराहहों ॥ 
पाती पीछे. पीछे हम आदत हैं निरधार, 

यह हरि बेर हरिरें लिखत बनाई हौ। 
मोहिं परतीत न तिहारी कछू, कहा जानों ! 

कॉन वह पाती जाके.पीछे आप आहहों॥ 


ह . [१] अब तौ विरमि रहे सेनापति रसि रहे सरतें विसारी भयौ .. 


दूसरे बरसु है (जल); [२] आय (ख) (घ); [३] वेर (ख) वार वार (छू) । 
७ 


कविच रत्लाकंर 


' ( २० ) 

रोस करों तेसें, दोस तेंही कों सहस देहूँ, 

तोही कान्ह कोसों बोलि अलुंचित बानिये। 
तुही एक इसे, तोहि तजि और कांसीं कहीं, 

कीजे आस जाकी अमरष'* ताकों मानिये ॥ 
जीवन हमारों, जग-नीवन तिहारे हाथ, 

सेनापति नाथ न रुखाई मन -आनिये। 
तेरे पगन की धूरि, मेरे प्रानन की मूरि (!) 

कीजे लाल सोई, नीकी नाई जिय जानिये* ॥ 


' ( २५१ ) 
छुव्यो ऐवो जैबो, पेम पाती को पढेंबो, छूव्यों । 
. छूव्यों दूरि दूरि हू तें देखियो दृगन तें। 

णेते मधियाती सब तिनरे सौं मिलाप छूव्यो, 

कहियो सँदेस हू कौं छूल्यों सकुचन तें॥ 
एती सब बातें सेनापति लोक-लाज काज 

दुरजन त्रास छटीं जतन जतन तैं। 
उर अरि रही, चित चुभि रही देखो एक, 

प्रीति को लगनि क्योंहूँ छूटति न मन तें॥ 

( २२ ) 


चले तें तिहारे पिय, बादयौ है बियोग जिय* , 
रहिये उदास छाटि गयो है सहाइ सौ। 
लोचन स्वत जल, पल न परति कल, । 
आनंद को सान सब धरयौ है उठाइ सो ॥ 


लत-++-++त+- 





[१] भ्रमरस (ख); [२] सेई जोई नीकी मन मानिय्रे (ज); [२] 
मधिपाती सब तिन (घ) मध्य पाती सयतिन सों (न); [२] तिय (न) | 
ठप 





दूसरी तरंग 


सेनापति भूले से सदा ही रहियत तौतें 
ज्ञान, पान, तन, मन लीनों है उठाइ सौ। 
कछ नः सोहाई, दिन राति न बिहाइ, हाइ 


७. 


देखे ते लगत अब ऊजर सौं पाइसो॥ 
( ३ 3). 


लाल के बियोग तें, गुलाल हू तैं लाल, सोई 
.._ अरुन बसन ओढ़ि जोग अभिलास्यों है। 

सेन सुख तज्यो, सज्यी रेन-दिन जागरन, 
भूलि हू न काहुर ओर रूप-रस चाख्यों है॥ 

प्यारी के नयन असुवान बरसत, तासों 
....... भीजत एरोज देखि भाज मन भाख्यो हैं। 
सेनांपति मानों प्रानपति के दरस-रस, + 
शिंव को जुगेल जंलसाई करि राख्यों है ॥| 


( २४ ) 


नपुर कों कनकाइई मंद. -ही धरति प्रा 

| ठाढ़ी आइ आँगन, भई ही साँकीरे बार सी | 

'करता अनूप कीनी, रानी मेंन भूष की सी. 
राजे रासि रूप की, बिलास कों अधार सी ॥ 

सेनापति जाके हृग दूत है मिलत दौरि, 
:** कहत अधीनता कौं होत हैं सिपारसी | 

सिगार सी, सुरत-सुख सार सी , सो 
““ प्यारी मानों आरसी, चुभी है चित आर सी॥ 


[१] सदाई (ज); [२] कोौहूँ (क) (यग) (न); [३] सांक (ख) 
(घ) सांमी (छ); [४] आरसी (क) (ख) (ग) (न) । 
ड९ 


है. 


कविंत्त रत्नाकर 


( २५ ) 

बिंव हैं अधर-बिंब, कुंद से कुसम दंत, 

उरज अनार निरखत सुखकारी है। 
राजें शुज-लता, कोटि कंटक कठाछ् अति, 

लाल-लाल कर किसले के अलुकारी है ॥ 
सेनापति चरन* बरन नव पहछुब के, 
जंधान कौ जुग रंभा थंभ दुति धारी है। 
मन तो म्ुुनिन हू कों, जो बन-बिहारी हुतो, 

सो तो मृग-नेंनी तेरे जोबन बिहारी है।॥ 


( २६ ) 


लोचन जुगल थोरे थोरे से चपल, सोई 

सोभा मंद पवन चलत जलजात की। 
पीत हैं कपोल, तहाँ आई अरुनाई नई, 

ताही छबि करि ससि आभा पात पातकी ॥ 
सेनापति काम भूप सोवत सो जागत है, 

उज्वलल बिमल दुति पेयें गात गात की | 
सैसव-निसा अथौत जोबन-दिन उदौव, । 

बीच वाल-बधूर कॉर३ पाई परभात की ॥ 


( २७ ) 


सुनि के छुरान राखे पूरन के दोझ कान, 

बिमल निदान मति" ज्ञान कौं धरति है । 
सदा अपमान, सनमान, सब सेनापति* , 

मानत समान* , अभिमान तैं विरति है ॥ 


[३] जाई (न); [५] डद्धि (न); [£] सदा सनमान अपमान हूँ को 
सेनापति (न); [९] सयान (क) (ख) (ग) | 
५० 


दूसरी तर॑गं 
सेई है परन-साला, सहयो घाम, घन पाला, ह 
* है] [ # हा चर 
पंचागिनि ज्वाला, जोग, संजम*, सुरति है | 
लीनी सौक* माला, परे अँगुरीन जप-छाला, . 
ओढ़ी मृग्दाला पै न बाला बिसरति है।॥ 


( २८ ) 


. मालती की माल तेरे तन कों परस पाई, 

और मालतीन हू तें अधिक बसाति है। 
सोने तें सरूप, तेरे तन कौं अनूप रूप, 

जातरूप-भूषन तें और ने सुहाति है॥ 
सेनापति स्याम तेरी सह निकाई रीके, 

काहे कों सिंगार के के बितबति* राति है |. 
प्यारी और भूषन कों भूषन है तन तेरौ, 

तेरिये सुवास और बास बासी जाति है ॥ 


( २९ ) 


लोचन बिसाल, लाल अधर प्रवाल हू तें, । 
ः चंद तें अधिक मंद हास की निकाई है| 

मन ले चलति, रति करति सुहासपन, 
बोलति मधुर मानों सरस सुधाई९ है॥ 

सेनापति स्थाम तुम नीझे रस बस भए० , 
. जानति हों तुम्हें उन मोहिनी सी लाई है। 

काम की रसाल, काढ़ेम बिरह के उर साल, 
ऐसी नव बाल लाल पूरे पुन्य पाई है॥ 


[१] संगम (न); [२] सोक (क) (ग) (घ) (न); [३] भोटन 
(ख) (न) औटनि (घध) ओठत (डे); [४] अधिक (ख); - [€] चितवति 
(छु) (ज); [६] सुद्दाई (ख); [७] सरबस भये (न); [८] बाद (ज)। 

हे ५१ 


- कवित्त रज्नोंकर 
( दें० ) 
भोठे काज को बनाइ, मिस ही सों घर आई, .... 
सेनापति स्थाम बतियान उघरत 'हों। 
आई के समीप॑; करि साहस, सयान ही सौं, 
हँसी हंसी बातन ही बाँह कों धरत हो ॥ 
मैं तो सब रावरे की बात मन मैं की पाई, 
जाकों परपंच एतों हम सों करत हो। : 
कहाँ एती चतुराई, पी आप जदुराई, 
आँगुरी पकरि पहुँचा कों. पकरत हो ॥ 


( ३१ ) 


. आए परभात सकुचात, अलसात गात, 
जाउक तिलक लाल भाल पर. लेखिये। 
सेनापति मानिनी के रहे रति* मानि नीके, 
ताही तैं अधर रेख अंजन की. रेखिये॥ 
सुख रस भीने, प्रानप्यारी वस कीने पिय, 
चिन्ह ए नवीने परतडुछ अछूल पेखिये । 
होत कहा नींदे, एतों रेनि के उनींदे अति, | 
आरसीले नेंना आरसी छे क्‍यों न देखिये॥ 


( ३१२ ) 


'नीके रमनी के उर लागे नख-छत, अरु 

घूमत नयन, सब रजनिरे . जगाए हो 
आए परभात, बार-बार हो: जभात, सेना- 

पति अलसात, तऊ . मेरे मन भाए हो॥ 


[१] पढ़ि. आए (ख); [२] राति (क) (ख) (घ) (ज); [१] रजनी 
(छ) (न) ! 
ण्र्‌ 


* दूसरी तरंग 
कहा' है सकुच मेरी, हों तो हों तिहारी चेरी 
में तो तुम निधनीर को घन करि पाए हो | 


आवत तो आए, सुधि ताकी है कि ज्ञाहीं जाके, ॥॒ 
पाइ के महाउर की खोरि करि आए हों। 


( हे३ ) 


'जाउकों लिलाररे ताके पाउक़ो अपर, नेंन 
... अजन है आज० मनरंजन लसत हो। 
बारी हैं तिहारी छबि ऊपर बिहारी, मेरे 
. तारन को प्यारे सुधा-रस बरसत हो॥ 
छूजिये न पाइ हों ते सेवक हों सेनापति, 
. प्रानपति. मेरे तुम जीतें सरसत हो। 
'मान बिन सारौ, सरबस वारि डारौं, लाल -_ 


वारों ए चरन जे चरन परसत-- हो -॥ 
. (३४ ) 


मों मन हरत, पे - अनत बविहरत, इत 
डरत डरत पग धरनि- धरत हो। 
ताही का सुहाग, सब ही तें बढ़ भाग, नांसों 
करि अनुराग रस-रीति सो दरत हो* ॥ 
साँचे ओर ही सा झूँठे हम से सुहासपन, 
सेनापति ओसर हू हमें बविसरत हो। 
तब वह कीनी, रनि वसे उनहीं के, अब 
पाइ परे मोहिं अपराधिनी करत हो॥ 
[3] कहाँ (क) (ग) (न); [र] नीघन (क) (ग। (बे); [३] 
लिलाट (ख); [४] थांजि (ख); [५] एते अनुरागु मन भावन करत 
हो (न) । ह हि 
थे 


कवित्त रह्नाकरे 
( ३५ ) 
बिन ही जिरह, हथियार बिन ताके अब, | 
भूलि मति जाहु सेनापति समकाए हो। 
करि डारि छाती घोर घाइन न सो रावी-रावी' 
मोहिं थां बतावों कोन भाँति छटि आए हों | 
पौद़ों बलि सेज, करों ओपद की रेज वेगि, 
में तुम जियत पुरबिले पुन्य पाए हो। 
कीने कोन हाल | वह वाधिनि है बाल | ताहि 
केसति हैं लाल, जिन फारि-फारि खाए हो ॥ 


( ३६ ) 

फूलन सां बाल की बनाई गुही वेनी लाल, 

भाल दीनी बेंदी मगमद की असित है। 
अंग अंग भूषन बनाए ब्रज-भूषन जू, 

वीरी निज कर के खबाई अति हित है॥ 
है के रस वस जब? दीबे को महाउर के, 

सेनायति स्याम गहयौँ चरन ललित हे। 
चूमि हाथ नाथ- के लगाइ रही श्राखिन सौं, 

कही प्रानपति यह अति अनुचित है।॥ 


( ३७ ) 
स्थाम लदारे लसत, बार बारन-गमनी के। 
नव-नव भूषन धरति, बार-बार नग सनी के।॥ 
ऐसी सुकृतन नारि, कनक बरन तन वनति है। 
सेनापति कवि जीम, तनक बरनत न बनति है ॥ 
नव जोाबन पूरन बिपुल, कुच छुंदन कलसा घरति। 
जाके निरखत खन बढ़े, सु हिए मदन, कल, साध-रविरे॥ 


... [] हम (ज)। [रि] तब (जल); [शु कलसा दरत (ज)। 
हु! 





दूसरी तरंग 


( ३१८ ) 


संहज* बिलास हास, हिय के हुलास तजि, 
दुख के निवास प्रेम पास परियत है। 

भूलि जात धाम, सोच बादृत है आठो जाम, 
बिना काम तरसि तरसिं मरियत है॥ 

मिलन न पेये, बिन मिलें अकुलेये अति, 
. सेनापति ऐसे केसे दिन भरियत है। 

कहा कहों तोसों मन, बात सुनि मोसों, 
जाके देखिबो कठिन तासों नेह करियत है।॥ 


( ३१९ ) 

ज्यों ज्यों स्री सीतल करति उपचार सबर, 
. यों त्ों तन बिरह की बिथा सरसाति है। 

ध्यान कों धरत समुनौतियों करत, तेरे 
गुन सुमिरत ही बिहाति दिन-राति हे॥ 
सेनापति जदुबीर मिलें ही मिटेगी पीर, | 
जानत हो प्यास कैसे ओसनि बुकाति हे | 

मिलिबे के समें आप पाती पठवत, कछू 
छाती की तपति पतिरे पाती तें सिराति है* ॥ 


( ४० .) 
मानहु प्रवात ऐसे ओठ लाज़्ञ लाल, भ्रुज 
कंचन मनाल तन चंपक की माल है! । 
लोचन विसाज्न, देखि मोहे गिरिधर लाल, 
आज तुही बाल तीनि लोक में रसाल है ॥ 


[१] सहस (क) (घ) (न); [२] अब (न); [रे] कहा (घ) नांहि 
(ख); [४] पति पाती देषे जाति है (न); [श] ऊंपे की सी माल है 
(क) (ख) । 

प्छ हम 


 कवित्त रज्लाकर 


तोहि तरुनाई सेनापति बनि आई, चाल 
:. चलति सुंहाई मानों मंथर मराल. है.। 
नेंक देखि पाई, मो पे. बरनी न जाई,* तेरी | 
देह की निकाई सब गेहर की मसाल है ॥ 


( ४१ ) 


प्रीति सों रमत, उनहीं के बिरमत घर, 

देखि विहँसत, उनहीं को थे सुहाति हैं। 
जानि बेई बाम, भोरें आए हो हमारे धाम, 

सेनापति स्थाम हम यातें अनखाति हैं॥ 
तुम. अनबोले अनमने हे  रहत लाल, 

यातें हम बोलें, बोलि पीछे पद्चितातिं हैं। 
अर तौ जरूर कीनो चाहिये तिहारो कहयो 

आए. तें कहोगे ए शुमान परि जाति -हैं॥ 


(४२ 2 


लोल हैं केलोल* पारावार के अपार; तऊर 
जंपुना लहरि मेरे हिय कों हरतिहैं;[ 

सेनांपति -नीकी. पटबास हू ते' ब्रज-रज, 
पारिजात हू तें बन-लता सरसति हैं।॥ 
अंग सुकुमारी, संग सोरह-सहस रानी, . . .. 
छिन एक पे न राधा-विसरति हैं| 

कंचन अठा पर जराझ परजंक, तऊ . 

>-.. कुँनन. की. सेनें वे करेणें खरकति” हैं॥ 


[१] आई (न); [२] मेह (न); [३] की (ज); [४] कपोल (न) 
[९] लि (क) (ग):(घ) तेज (ज); [६] नारी (क) (खं) (ग); 
[७] करकति (ज) | 88 हो 

बे. «शी 


दूसरी तरंग 
( ४३ )5 


' घले उंते पति के बियोग उतपति भह, 

छाती है तपति ध्यान प्रान के अधार को! । 
सेनापति स्थाम जू के विरह बिहाल बाल, 

सखी सब करति बिचार उपचार कौं॥ 
प्रीतम अरग जातें, ताही तें. अरगजा तैं 

सीरक न होति, जर जारत हें मार को । 
सीतल गुलाब हू सों घिसि उर पर कीनो, 

लेप घनसार को सो मानों घन सार कौंरे ॥ 


( ४४ ) 


कौहू तुब ध्यान करे, तेरो गुनगान कौह, 
आन की कहत आन, ज्ञान बिसरायो है। 
तोसों उरफाई, मन गिरे मुरकाइ, सके 
कौंन सुरकाइ, काहू मरम न पायौ है ॥ 
सुधा तें सरस ताकोौं तेरों हे दरस, 
ताकों न तरंस सेनापति मन आयो है। 
तेरे हँसि हेरे हरि, हिये ऐसे हाल होत, ु 
हाला में हलाइ मानों हलाहल प्यायों है॥ 


( ४५ ) 


वाके भौन बसे, भीन कीजै, हों न मानों रोस, 
कहो एती कोन तें सकुच उर आनी हैं। 
: सेनापति आबंत वनावत हो प्रात बात, 
निपट कुंटिल सब कपट की वानी हैं॥ 


+>ज+5 





[१] के (न); [२] सीकरन (ज; [३] लेप घनसार के समानो 
अवसार के (न)।.. ; 
- जज 
प्‌ 


छा 


कवित्त रैलोंकर 


तेरे काज दीन रहें, तो बिन मलीन हम, 
तोही सौं अधीन, हाथ तेरेई बिकानी हैं:। 
रावरे सुजान ! हम बावरे अजान, कीजे...' 
ताही सों सयान जे कहावति सयानी हैं ॥| 


( ४६ ) 


लयौ मन मोहि, वातें सूकत न मोहिं सखी, 
मदन-तिमिर मेरो जीउ रहयो दब है। 
सेनापति जीवन अधार बिन घनसार, 
गंधसार हार बिरहानल कौं हथि है॥ 
लोचन-कुमद . नेंद-नंदन को मुख चंद, 
उर-अरबिंद ताकों ऐन मेंनं-रवि है। 
छॉँड़ि दे अपार बार बार उपचार मेरे 
ही-तम के हरिबे को प्रीतमः की छबि है ॥ 


( ४७ ) : 


बाल, हरिलाल के बियोग तें बिहाल, रेनि 
बासर बरावे बेठि बर की निसानी सौं। 
बोल कोन बल* ? कर-चरन चलाबे कौंन ! | 
रहत हैं प्रान प्रानपति की कहानी सों॥ 
लागि रही सेज सों, अचेत ज्यों, न जानी जाति, 
सेनापति बरनत बनत न वानी सौं। . 
रही इकचक, मानों चतुर चितेरे, तिय 
रंचक लिखी है कोई कंचन के-पानी सौं॥ 


[१] बोल को नवल्ु (क) (ग) (न)। ह 


प्प्र 


दूसरी तरंग हे 


,.. ( ४८ ) 

सखी सुख देन स्यामसूंदर. कमल-नेंन, 

मिस के सुनाए बैन देखि गुरुजन' में। 
सेनापति- औीतम की सुनत* सुधा सी बानी. 

उठि धाई बाम, धाम-काम छाँड़ि उन में ॥ 
छबि की सी छठ स्थाम-धन की सी घटा, आई 

कॉकी चढ़ि अटठा, पगी नावन मदन में। 
वे ज्ञु सीस-बसन सुधारिबे कौों मिस कारि, 

कीनो पाइलागनो सो लागि रहयौ मन में॥ 


५ ४५९ ) 


पून्यों सी तिहारी लाल, प्यारी में निहारी वाल, | 
तारे सम मोती के सिंगार रही साजि के। 
भीनौ पढ़ गात, चाँदनी सीं अवदात, जात . ह 
.._. लाचन-चकोरन को देखें. दुख भाति के ॥ 
सेनापति तनसुख सारी की किनारी बीच, 
नारी के बदन आछी छबबि रही छाजि के। 
प्रन सरद-चंद-बिब, ताके आस पास, 
मानहु अखंद रहो मंडल बिराजि के॥ 
काम-केलि-कथा कनाटेरी दे सुनन लागी, 
. जऊ अनुरागी बाल केंलि के रसन है। 
तरुन के नेंना पहिचानि; जिय में की जानि, 
लागी दिन इक ही तें भोंहनि हसन है*॥ 


[१] दुरजन (क) (ग) (घ) (छ) (ज) (न); [२] सुनी तू (क 
(ग) (घ) (छ) (ज); [३] ते (क) (गो (थ); [५] भौंह की हसनि 
है (भ) । 

५५९ 


कवित्त रतह्माकर 


चंपे के से फूल, भुुज-मूल् की कलक लागी 

सेनापति स्थाम जू के मन में बसन है। 
सूधी चितवन तिरछोंही सी लगन लागी. 

बिन ही कुचन लागी कंचुकी लसन हे॥ 


(कहे जे. 


भौन सुधराए सुख साधन पराए, चारयो ह 
दे जाम यौं बराए सखी आज रवि राति है। 
आयो चढ़ि चंद, पे न आयो बसुदेव-नंद, 
छाती न घिराति आधी राति नियराति है ॥ 
सेनापति प्रीतम की प्रीति की प्रतीति मोहिं, ना 
पूँछति हों तोहि मोसी' और को सुहाति है। 
किन बिरमाए, केलि-कला के? रमाए, लाल. . 
अजहूँ न आए धीर कैसे घरि जाति है ॥ 


( ५२ ) 


सजनी तिहारी सब रजनी गँवाई जागे, 
सेनापति द्यौस मग जोबत गँवाए हैं। 

चेत चाँदनी चिते भई बिहाल बाल तब, 
ताके प्रान राखिबे कों बानक बनाए हैं ॥ 

ले केर कर बीन, परबीन संग की अलीन, 
....... रन तिहारे गीत ख़बन सुनाए हैं। 

ताही एक राति उन लालन तिहारे शुन, 
पलक लगाए नेंक पल कल गाए हैं।॥ 


[१] तोसी (ज); [२] में (ज); [३] ले ले (न) । 
६५९ 


: दूसरी तरंग 
( ५३. ) 
चंद दुति मंद कीने, नलिन मलिन तें ही, 
. तोतें देव अंगनोंऊ रंभादिक तर हैं। 
. तोसी एक तुही, अर तोसे तेरे प्रतिबिब 
सेनापति ऐसे सब कबि कहते रहैं॥ 
समुर्में न वेई, मेरे जान थौं कहत नेई 
प्रतिषिंब वेह* , तेरे: भेष निरंतर हैंरे | 
यातें में बिचारी प्यारी परे दरपन बीच, | 
तेरे प्रतिबियों पे न तेरी पदतर हैं ॥ 
ह ( ५४ ) 
लाल मनरंजन के मिलिबे कों मंजन के, 
चौकी बैठि वार सुखबति बर नारी* है। 
अंजन, तमोर, मनि, कंचन” ', सिंगार बिन, , 
..._ सोहत अकेली देह सोभा के सिंगारी है॥ 
सेनापति सहज की तन की. निकाई ताकी, 
ह देखि के हगन जिय उपमा बिचारी है। 
ताले गीत बिन, एक रूप के हरति मन, 
परंबीन गाइन* की ज्यों अलापचारी है" ॥ 
.. ( ५५ ). 
कोमल, अमल, कर-कमल बिलासिनी के, 
ु रचि पचि कीनी विधि सुदर खसुधारि है। 
सोहति जराऊ, अँगुरीन में अँग्रूठी. पुनि* 
है ३ हें छलान राखे पोरझ सिंगारि है॥ 
.._[/]छेह ७) [रु] बेई (७) (व) (ग) (ब); [श] निरत रह 
(न); [४] इलनारी (ख); [५]. कंचुकी (ख); [६] गायक (ज) 
[७] तान बिन सान बिन सादिये रहति. मनं, परवीन जन की यों 
झलापचारी है (स)। | 
६१ , 


कबित्त रल्लाकर 
मिहँदी की बिंदकी बिराजे तिन बीच लाल, 
“ सेनापति देखि पाई उपमा. बिचारि है। 
प्रात ही अनंद सों अरुन अरबिंद मध्य, . ' 
बैठी इंद्रगोपन की मानों- पँतवारि' है ॥ 


( ५६ ). 


पहिले तो इत, सेनापति प्रानपति नित, 

ह मेरे चित-हित बार, बार हरि आउते। 
हिय हिलि-मिलि हँसि हँसि बतियाँन कहि, 

भाँति-भाँति काम केलिकला सों रिफ्ताउते ॥ 
कहे सुने काहू केन आइबो तजहु तुम, 

यह कहि आँचर सों करारी रज पाँउ ते | 
करोंगी बधाई. आज छुँवर कन्हाई आए, 

आधदवोौ लाल भाउते* कहो थौं कौन गाँड ते ॥ 


( ५७ ) 


चंद की कला सी, चपला सी, तिय सेनापति, 
बालम के उर बीज आनंद के बोति है। 
जाके शआ्रागे कंचन में रंचक न पेये रुचि, । 
.... मानोंमनि-मोती-लाल मालरे आगे पोति है॥ 
देखीं* प्रीति मादी, पँपे तनसुख ठाढ़ी, जार 
जेाबन की बाढ़ी खिन खिन और होति है ! 
गोरी देह फीने बसन में ऋलकति मानों (१) 
फानुस के अंतर दिपति दीफज्योतिं है।। 





; 3 आन वह शरि (लो [हो जाएं ओए ताक मारे चर खत ] पह चारि (न); [२] आए भाप लाल भावते (छो; [३] साल 
ज्ञाल (ल) (ज); [४] देखो (क) (ग) (8) । 
दब 


दूसरी तरंग 
ह ( ५८ ) 

सो गजनांमनि है,' असोग जग-मनि देख, 

जात सेनापति है सो पैग से नापति है। 
तेरे अब लाइक है, सोई अब लाइ कहे, 

सची सील-गति जातें सची सी लगति है ॥ 
बालम तिहारी उन बाल-मति हारी निद्रा, 

नाहिं नेंक रति जातें नाहिने करति है। 
न दरप धारो, करि आदर पधारौ, तियर 

जाबन बनति पिय ! कीनीरे नव नति* है ॥ 


78९.) 


पोड्स बरस की है, खानि सब रस की है, 
जो सुख बरस को है, करता सुधारी हैः |. 

ऊजरी कनक, मनि गूजरी. कनक, ऐसी 
गूजरी बनक बनी* , लाल तन सारी है ॥ 

सौंह मो तिहारी, सेनापति है बिहारी ! मैं तो 
गति-मति हारी जब रंचक निहारी है। 

. नंद के कुमार बारी, प्यारी सुकुमार बारी 
| भेष मारवारी मानों नारी मार वारी है ॥ 

हे ( ६० ) 

नेंन नीर बरसत/ देखिये कौं तरसत, 
लागे काम सरसत पीर उर अति की | 

पाए न संदेसे तातें अधिक आअँदेसे बढ़े, 
सोचे सुकुमारि पे न कहे मन गति की | 
[१] सोग जग सनि हैं (क) (ख) (ग) (घ); [२] मंदर पधारो , 
भरि आदर पधारों पिय (ख); [३] जानि (न); [४] रति (क) (ग) 

[२] समारी है (न); [६] बानि (ज)। : ' 
६३ 


कृवित्त रज्नोकरे 


ताही समें काहू ओचकाही' आनि चीटी दीनीं, 

देखत हो सेनापति; पाई प्रीति रति की। 
माथे ले चढ़ाई, दोड हृगनि लगाई, चूमि 

छाती लपठाई राखी पाती प्रानपति की ॥ 


(६१) 


जोतें प्रानप्यारे परदेस कों पधारे तौतें, 
बिरह तें मई ऐसी ता तिय की गति है। 

करि कर ऊपर कपोलहिं कमल-नेंनी, 
सेनापति अनमनी वैठिये रहति हैं॥ 

कागहि उड़ावे, कोहू कोहू करे सगुनोती 
,. कौहू वेढि अवधि के बासर गनति है। 

पढ़िं पढ़िं पाती, कोहू फेरिं के पढ़ति, कोहू 
प्रीतम को चित्र में सरूप निरखति है॥ 


(. ६२ ) 


तेरी मुख देखे चंद देखो न सुहाइरे , अरु 

चंद के अछत जादों मन तरसत है । 
ऐसे तेरे मुख सों, कहत सब कबि, ऐसे 

देखो मुख चंद के समान दरसत है।॥ 
वेतों समुरभ न कछू, सेनापति मेरे जाने, 

चंद ते झखारबिंद तेरों सरसत है। 
हँसि हँसि, मीठी मीठी, बातें कहिं कहि, ऐसे 

तिरछेश कटाछझ कब चंद बरसत है॥। 


[१] औचकाई (ख); [२] क्योंहू (खो कोऊ (थ) कह (छ) 
(ज); [३] सुहात (घ); [४] तीदुन (न)] 
६४ 


दूसरी तरंग 


- - ( ६३ ).- 
हितू समभावें, शुरुमन - सकुचावें, बेन 
सिख के सुनावें, पे न चैन लहियत है। 
सेनापति स्थाम मुसकाह मन बस* कीनो, 
तातें निसि-बासर बिरह दहियत है।। 
नेह ते बिकल, गेह बैठे रहियत नित, 
कुल को कलंक कहों केसे सहियत है। 
कौहू जे अचानक मिले' तौ मिले' मारण मैं, 
ु वाकी उत जैबो अब कैसे सहियत है॥ 
( ६४ ) | 
अति ही चपल ए बिलोचन हटठीले आली, 
कुल को कलंक कछू मन में न आन्यो हे। 
सेनापति प्यारे मुख* -सोभा-सुधा-कीच-बीच, 
| जाइई परे जारावर बरज्यौ न मान्यो है ॥ 
में तो मतिहीन नैंन फेरिबे कौं मन-हाथी, 
पठयो मनाई नेह-आँदू उरेकान्यों है। 
. पंकज की पंक* में चलाए गज की सी भाँति, 
मन ते समेतर नेंन तहाँ मस सान्‍यौ है* ॥ 
( ६५ ) 
जरद्‌ बदन, पान खाए से रदन" , भानों 
हरद सरद-चंद दुति दिखावति है। 
चीकने चिकुर छूटि रहे हैं बिसाल भाल, 
बाँधी कसि पट्टी सेनापति रिफ्रावति है॥ 
[१] बस कीन्हो सन (न); [२] सुख (क) (ख) (ग) (घ) (न); 
[३] जाए (क) (ग) (घ); [४] पच (क) (जे) (ग); (९) समीत 
(क) (ग) समीप (न); [६| मन तो समेत नैनन हा मै समनयों है 
(न); [०] सरदन (क) (ग) (घ) (छ)। 


द्५ 
९ 


कवित्त रत्नाकर 


कीने नत नेन, देखे मुख-चंद नंदन' कीं 

अंक ले मर्यंक-सुखी ताहि मरहाव॒ति है। 
वाए कर होरिल को सीस राखि* दाहिने से 

गहे कुच प्यारी पयपान करावति है॥ 


( ६९६६ ) 


से तौर प्रानप्यारो साँचो नेंनन कौं तारो, . - 
जाहि नेंक होत न्यारो देखिवोई मूसियत है। 
. नेंक जा करत गौन, सूनो न सुहात भौन 
सुनत न स्ौन कछू केतों भूसियत है.॥ 
सेनापति रस सदा, सेइये नवाइ सीस, 
जा बिन मरम उर को मंसूसियत हे। 
सब सुख सार, तन-मन कों सिंगार, ऐसो 
जीवन-अधार तासौं कैसे रूसियत है ॥ 


( ६७ ) 


लागें न निमेष, चारि जुग सों निमेष भयौ 

कही न बनत कछ जेसी तुम कंत की | 
मिलन की आस तें उसास नाहीं छूटि जात, 

कैसे सहों सासना मदन मयमंत की॥ 
बीती है अवधि हम अबला अबध, ताहि 

बधि कहा लैहो, दया कीजे जीव जंत की | 
कहियो पथिक परदेसी सों कि धन पीछे 

है गई सिसिर कछ सुधि है बसंत की ॥ 


[५] झुखनंद नंदन (न); [२] सिर घरि (ज); [३] तो सौ (ख) | 
६६ 


दूसरी तरंग 
( ६८ ) 


कौनें बिर्माए, कित छाए, अजहूँ* न आए, 
केसे सुधि पाझ प्यारे मदन गुपाल की | 

लोचन जुगल मेरे ता दिन सफल हेंहैं, 
: जा दिन बदन-छबि देखों नँंद-लाल की |॥ 

सेनापति जीवन-अधार गिरिघर बिन, 
और कौन हरे बलि बिथा मो बिहाल की | 

. इतनी कहत, आँसू बहत, फरकि उठी, 
लहर लहर दृग बाँई ब्रज-बाल की ॥ 


( ६९ ) 


सेनापति मानद* , तिहारी मोहिं आन, हों तो 
जानति ही कान्ह तेरी मोसों एक रति है । 

सो तो आन ठानत हो, उत रति भानत हो, 
.. जञानत हो ऐसी प्रीति क्‍यों खठक रति है ॥ 

अब दिन इक ही तें हिलनि मिलनि तासौं, 
हिय की खिलनि सो हिए को पकरति है। 

सब सुख देनी, जाके बड़े नेता बेनी, वह 
तोसों मैंना-बैनी सैना-बैनी सी करति है ॥ 


( ७० ) 


नीकी अंगना है, भावे सब अंग नाहै, देखी 

निज अंगना है ठाढ़ी अंग सिंगारति है। 
यह बसुधा रवि है, ऐसो जमु३ धारति है, 

केलि को सुधारति है देति सुधा रति है ॥ 


[१] भवहू (बे); [२] मानह (न); [२] बसु (उ) | 
द्ड 


, कवित्त रत्नाकरं 


पूरि कामना सकत, तोरों ताकी आस कत, 

सेनापति आसकत, नींद विसारति है। 
बोलनें सराहति है, प्रान बलि हारति है, 

तन-मन हारति है तोहि निहारति है।॥ 


( ७१ ) 


सहज निकाई मो पै बरनी न जाई, देखे 

उरबसी हू कों बिन दरप करति है । 
तोहि पाई कानह, प्यारी होश्गी विराजमान, 

ऐसे जेसे लीने संग दरपक रति है॥ 
देखे ताहि नियौं, बिन देखे पे न पानी पियों, 

सेनापति ऐसी अति अर पकरति है। 
तातें घनस्याम ताके आप ही पधारों धाम रा 

जातै' सब सुखन की अरप करति है॥ 


६ ७२ ) 


बागौ निसि-बासर सुधारत हो सेनापति, 

करि निसि वास रस धारत सुरत हो। 
दे के सरबस भरभावत हो उनें, मेरो 

मन सरवस भरमावत रहते हो॥ 
सादर, सुहास, पन ता ही को करत लाल, 

सादर सुहासपन ताही कौं करत हो। 
मानों अनुराग, महाउर कों धरत भाल 

मानों अनुराग महा उर को धरत हो ॥ 


[१] जाकी (क) (ग) (घ) जाके (ख) (न) । 
दर 


दूसरी तरंग 
ह ( ७र३े ) 


अमल कमल, जहाँ सीतल सलिल, लागी 
आस-पास पारिन* सबनि ताल जाति है। 

तहाँ नव नारी* , पंचवान बैस वारीर , महा 
मत्त प्रेम-रस आस बनि ताल जाति है? । 

गावति मधुर, तीनि ग्राम सात सुर मिलि, 
| रही ताननि में बसिर , बनि ताल जाति है। 

सेनापति मानों रति, नीकी* निरखत अति, 
देखि के जिनें सुरेस बनिता लजाति है॥ 


( ७४ ), 


कमल तें कोमल, बिमल अति कंचन तेँ, 
सोभत हैं अंग भासमान बरनत के। 

ताकी तरुनाई, चतुराई की निकाई कीब, 
: कान परी वा सभा समान बरनत के॥ 

सेनापति नंद-लाल पेंचन ही बस करी, 
पाए फल बह्ुभा, समान बर न तके। 

दिन दिन प्रीति नह, देखत अनूप भई, 
बाम भाग की प्रभा समान बरन तके ॥ 

[ इति आऋंगार वर्णनम्‌ ] 





[१] पारिनुस (क) (ख्) फारिलुस (ध) पारनि सौ (न); शत 
वनवारी (ख); [३] चारी (छ); [४] महामत्त रस आस चसु वनिता 
लजाति है (न) महामत्त एन रस आस वनिता लगाति है (ज); [२] 
वस (क); [६] कीनी (ख)। 


६९ 


नही 


तीसरी तरंग 
ऋतु वर्णन 


५ ४१ ) 


वरन बरन तह फुले उपयन बन? , 

सोई चतुरंग संग दल लहियत है। 
बंदी जिमि* वोलत बिरद बीर कोकिल हैं, 

गुंजत सधुप गान खुलरे गहियत है॥ 
आवे आस-पास पुहपन की स॒वास, सोई 

सोधे के सुगंध माँक सने रहियत है। 
सोभा को समाज, सेनापति सुख-साज, आज 

आवत बसंत रितुराज - कहियत है॥ 


(५ २ ) 


मलय समीर सुभ सौरभ धरन धीर* , 
सरवर नीर जन मज्जन* के काज के। 
मधुकर पुंनर पुनि मंजुल करत गुंज, 
सुधरत* कुंज सम सदन समाज के ॥ 
व्याकुल बियोगी, जोग के सके न जोगी, तहाँ 
बिहरत भोगी सेनापति सुख साज के | 
सघन तरु लसत, बोलें पिक कुल सत, 
देखो हिय हुलसत आए रितुराज के॥ 
[१] वरन वरन फूले सव उपवन वन (न);: [२] जन (न); [३] 
गुन गान (बच); [४] धरमधार (ख); [६] सब -मंजन (न); [ ६] सुघरत 
(ख); [०] जहाँ (क) । 


हि 8 । 


तीसरी तरंग. 


( ३). 
लसत -कुटज, धन चंपक, पास, बन, 
फूर्ली सब साखा ने. हरति जन चित्त हैं। 
सेत, पीत, लाल, फूल-जाल हैं बिसाल, तहाँ 
आछे अलि अछर, जे कारण' के मित्त हैं॥ 
सेनापति माधव महीना भरि नेम करि, 
बैठे दिन केोकिल करत घोष नित्त हैं। 
कागद* रंगीन में प्रबीन हैं बंसत लिखे, 
मानों काम-चकबे के बिक्रमर कबित्त हैं ॥ 
( 9 ) 
लाल लाल केस फूलि रहे हैं ब्रिसाल, संग 
स्थाम रंग भेटि* भानों मसि में मिलाए हैं । 
तहाँ मधु काज आई बेठे मधुकर-पुंज, 
मलय पवन उपयन बन धाए हैं॥ 
सेनापति माधव महीना में पलास तर, 
देखि देखि भाउ कषिता के मन आए हैं। 
आधे अन-सुलगि, सुलगि रहे आधे, मानों 
बिरही दहन काम क्लेला परचाए हैं॥ 
(६. ७.) 
केतकि, असोक, नव चंपक, बझुल कुल, 
कौंन धौं वियोगिनी कौं ऐसौ बिकराल है । 
सेनापति साँवरे की, सूरति की सुरति की, 
सुरति कराहइ करि डारत बिहाल है॥ 
[9] काजर (क) (ग); [२] कागर (ज); [३] विक्रम (को. (ख) 
(ग) (न); [४] मैंट (छ); [२] काज (क' (ख) (ग) (थं); [५] वन 


(ख) (ज); [७] मृरति को सुरति की (न) । 
। हे 


कवित्त रज्नाकर 


दछ्किन-पवन एती ताहू बी दवन जऊ, 

सूनो है भवन .परदेस प्यारों लाल है। 
लाल हैं प्रवाल फूले देखता ब्रिसाल, जऊ 

फूले ओर साल' पे रसाल उर साल है ॥ 


( ६ ) 


सरस सुधारी राज-मंदिर में फूलवारी, 

मोर करें सोर, गान कोकिल विराब के | 
सेनापति सुखद समीर है, सुगंध मंद, 

हरतर सुरत-स्रम-सीकररे सुभाव के॥ 
प्यारी अनुकूल, कोहू करत करन-फूल 

कौहू सीसफूल, पार्वेद्रेड मृदु पाँव के। 
चैत में प्रभात,* साथ प्यारी अलसात, लाल 

जात मुसकात, फूल बीनत गुलाब के॥ 


( ७ ) 
धरथो है रसाल मौर सरस सिरस रुचि 
ऊँचे सब कुल मिले गनत न अंत है। 
सुचि है अवनि बारी भयो लाज होम तहाँ 
भौंरी देखि होत अलि आनंद अनंत है ॥| 
नीकी अग॒वानी होत सुख जनवासों सब 
सजी तेल ताई चेन मैंने मयमंत है। 


सेनापति धुनि द्विज साखा उच्चरत देखों 
बनी दुलहिन बनीर दुलह बसंत है॥ 





[+] फूलेड' रसाक् (२); [२] रहत (न); [३] सीवल (ख); [श] 
विभात (क) (ग) (घ) (न) (न); [२] बना (ख) (घ) बन्यो (न) | 
हि 


७५ 
न 


'तीसरी तरंग 

( 4). 
तरु नीके फूले विबिध, देखि भए मयमंत। 
'परे बिरह बस काम के, लागे सरस बसंत ।॥ 
लागे सरस बसंत, सघन उपबन बन राजत। 
फोकिल, के कल गीत, मधुर सेनापति साजत॥ 
तजे सकुच के भाड) , भाउ तन मान मनी के। 
सुर, नर, मुनि, सुख संग रंग राचें तरुनी के ॥ 

( ९ -) 
दच्छिन धीर “समीर पुनि, कोकेल कल* कूज॑त । 
कुसुमित साल रसाल जुत, जो बन सोभावंत ॥ 
जोबन सोभावंत, कंत-कामिनि मनोज बस। 
सेनापति मधु मास, देखि बिलसत प्रमोद रस ॥ 
दरस हेत तिय लिखति, पीयरे सियरावहु अच्छिन। 
हरहु हीय संताप, आई हिलि* -मिलि सुख दच्छिन | 


( १० ) 


जेठ नजिकाने .सुधरत खसखाने, तल 


ताख* तहखाने के* सुधारि भारियत हैं। 


होति है मरम्भति विविध जल-मंत्रन की, 


ऊँचे ऊँचे" अठा, तेरे सुधा सुधारियत हैं॥ - 


सेनापति अतर, गुलाब, अरगजा साजि, 


सार तार हार ग्रोल ले ले - धारियत हैं । 


ग्रीपण के बासर बराहघे कों सोरे सब, 


राज-भोग काज साज यों सम्हारियतः हैं॥ 


* [१] सात तजे सब सकृुच (न); [२] कुल (न); [३] पिय (न); 


[५] मिलि (ज); [५] ताल (ख); [६] ते (न); [७] ऊँची ऊँची (जा; 
[८] तैं (घ); [४] सवारिश्रत (न) समाजियतु (म) । 
७३ 


१० 


कवित्त रत्नाकर 


( ११ ) 
बूष कों तरंनि तेम सहसो. किरन करि,' 
.. ज्वालन के जाल बिकराल बरसत है | 
तचति धरनि, जगर जरत भझरनि, सीरी 
छाँह को पकरि पंथी-पंछीर बिरमत है ॥ 
सेनापति नेंक दुपहरी के ढरत, होत* 
धमका विषम, ज्यों नर पाव खरकत हैः | 
मेरे जान पोनों सीरी ठौर को पकरि कोंनों, 
घरी एक वेठि कहूँ घामे बितवत है ॥।- 
रा ६१% .-. 
सेनाप्ति ऊँचे दिनकर के चलति लु्ें, 
नद, नदी, कुबें कोषि डारत खुखाह के। . 
चलत पतन, मुरक्षावः उपबन बन, 
ह लाग्यौ है. तवन, डारयौ भूतलौ" तचाई के ॥ 
भीषम तपत रितु ग्रीपम सकुचि तातें, 
सीरक छिपी है तहखानन में जाइ के।| 
मानों सीत काल, सीत-लवा के जमाइबे कौ, 
राखे हैं बिरंचि बीज धंरा मैं धराइ के॥ 
। ( १३ ) 
प्रात तप नहात, करिं असन बसन गात, 
. पैंधि सभा जात जे लो बासर सुहात है। 
पीछे अलसाने, प्यारी संग सुख साने, बिह- 
रत खसखाने, जब घामर नियरात है । 


दरकत होत (न); [२] जो न (ज); पै न (न [5] हैं (छ) (९) 
[3] तल (न) यृतायों (खो; [प|बामण)। ५ ० 
वे 


तीसरी तरंगे 
लागे हैं कपाट, सेनापति रंग-मंदिर के* 
परदा परे, न खरकत कहूँ प्रात है|. 
कोई न भनक, दे के चनक-मनक रही 
जेठ की दुपहरी कि मानों अधरात है॥ 


( १४ ) 


काम कै? प्रथम जाम, बिहरें उसीर धाम, 

साहिब सहित बाम, घाम बितवत हैं॥ 
नेंक होत साँफ, जाइ बेठत सभा के माँफ, 

भूषन बसन फेरि और पहिरत हैं॥ 
ग्रीपम कीरे बासर बड़ाह बरनी न जाई 

सेनापति कबि कहिबे कों उमहत हैं॥ 
सेइ जागे जानें दिन दूसरों भयो है, बाते * 

कारिह की सी करी भोरें भोर की कहत हैं || 


( १५ ) 


सेनापति तपन तपति उतपत्ति तेसोौं, 
. छायो उत पति, तातें बिरह बरत है। 
बुबन की लपटें, ते चहूँ ओर लपटें, पे 
ओढ़े सलिल पेटे (!) न चैन उपजत है॥ 
. गगन गरद धूप, दसों दिसा रहीं रूप ; 
मानों नम भार की भसम बरसत है। 
बरनि बताई, छिति-ब्यौंम की तताई 
आयी आतताई पुरुषाक सों करत हें॥ 


[3] में (७); [२] के (७) (ब५ [श] के(न); [श] बाहे(७); 
६] सो (ख)।. . जी न 54 


प्‌ 


कवित्त रह्नोकर . 
( १६ ) 
तप इत जेठ, जग जात है जरनिः जरथचो, 
तापकी तरनि मानों मरनिर करत हैईे। 
इतहिं. असाढ़ उठेश नूतन सघन घटा, 
सीतल समीर हिय धीरनण धरत* है॥ 
आधे अंग ज्वालन के जाल बिकराल, आपे* ु 
सीतल सुभग* भोद हीतल भरत है। 
सेनापति ग्रीपम तपत रितु भीषम है, 
मानों बढ़वानल सों बारिधि बरत है॥ 


( १७ ) 


सुंदर बिराजें राज-मंदिर सरस, ताके 
बीच सुख देनी, सेनी सीरक उंसीर की | 
उछरे सलिल, जल-जंत्र हे बिमल .उठ़ें 
सीतल सुगंध मंद लहर समीर की॥ 
भीने हैं गुलाव तन सने हैं अरगजा सों, 
डदिरकी पटीर-नीर टठाटी तीर-तीर की। 
ऐसे बिहरतर दिन ग्रीषम के* बितवत, 
... सेनापति दंपति मया तें रघुबीर की॥ 
( १८ ) 
देखें छिति अंबर जले हे चारि ओर छोर 
तिन तरबर सब ही कौं रूप हरयो हे। 
महा कर लागे जोति भादव की होति चडे... 
जलद पवन तन सेक्‌- मनों परथो॥ 


[१] ररनि (कं) (ग) (घ) (न); [२] मरेनि (ज); [३] करत है , 
(ज); [४] उठी .(ज); [२] हरत (न); [३] गाढ़े (ख); [०] सुभाग 
(क) (ख) (ग) (घ) (छु); [| विरहत (ज); [६] को (क) | 

६ 


तौसरी- तरंग 
दारुन तरनि तरें नदी सुख पावें सब ह 
सीरी घनदाँह चाहिबोई चित परयो है। . 
देखो चतुराई सेनापंति कबिताई की जु 
ग्रीपम बिषम बरषा की सम करयो है ॥ 


हि 0 आम 


रजनी के समे बिन सीरक न सोयो जात 

प्यारी तन सुधरी निपट सुखदाई है। 
रंगित सुबास राखें भूपषति रुचिर साल 

सरम की तपति किरनि तन वाई है।॥ 
सीतल अधिक थातें चंदन सुहातः परे 

आँगन ही कल ज्यों त्यौं' अग्रिनि बराई है। 
ग्रीपम की रितु हिम रितु दोऊ सेनापति 

लीजिये सम्ुकि एक भाँति सी बनाई है॥ 


( २० ) 


छूटत फुहारे सोईं बरसा सरस रितु, 
और सुखदाई हे सरद घिरकाइ की | 

हेमंत सिसिर हू तें सीरे खसखाने, जहाँ 
दिन रहें तपति मिट्ति सब काह की॥ 

फूले तरबर, फूलवारी फूल सों भरत, 
सेनापति सोभा सो बसंत के सुभाइ की । 

ग्रीपम के समे साँक, राज महलन माँझ, 
_- पैयति है सोभा पट-रितु सहुदाइ की॥ 


: [9] सुद्ाय (ख); [२] ज्यों (ख); [३] बताई है (ज)। 


कवित्त रह्लोकरे 
( २१ ) 
ग्रीपप तपति हर, प्यारे लव. जलधर, 
सेनापति सुखकर जे हैं दंपतीन कों। 
झुव तरवर॒ जीव सजत१ रूकल घर , 
धरत कदम-तरु कोमल कल्ीन कों॥ 
सुनि घनघोर, मोर कूकि उठे चहूँओर, 
दादुर करत सोर भोर जामिनीन को। 
काम धरे बाढ़ तरवारि, तीर, जम-डाढ, 
आवत असाढ़ परी गाह बिरहीन कों॥ 
( २२ ) 
सुधा के भवन उपयन बीच छूटे नल, 
सलिल सरल धार तातें निकरत हैं। 
ऊरध गमन बारि, ताकी छबि को निहारि, 
सेनाप्ति कछू बरनन कों करत हे॥ 
मति कोऊ तरु बिन सीच्यों रहि गयौ होइ, 
ताहि फेरिरे सीचों यह जीय* में घरत है। 
यातें मानों? जल, जल-जंत्र के कपट करिं, 
बाग देखिबे को ऊपर (१) को उछरत है ॥ 
( 3३ ) 
पवन परम ताते लगंत, सहि नहिं सकत सरीर। 
बरसत रषि सहसो किरनि, अवनि तपति* के तीर ॥ 
अवनि तपति के तीर, नीर भजन रोतल तन। 
सेनापति रति करति, नारि धरि मुकता भूषन ॥ 
भूषन मंदिर बास, सकल सुकत सरिता गन। 
पात पात मुरझात जात बेली बन उपबन।ी 


बेब [१] संजेके (छ); । [२] संकक सजत घन (ज) [३] ताको फिरि 
(ज); [४] जिय (ज); [२] सानौ (ज); [६] तपनि (च)। 


वश 


तीसरी तरंग 
( २४ ) 
वृष चढ़ि महा भूत-पति ज्यों तपत अति 
सुखबत सिंधु सब' सरबर सोत हैं। 
धनुष कौं पाई खगर तीर सौं चलत, मानों 
है रही३ रजनि दिन पावतश न पोत है ॥ 
सेनापति उऊति, जुगति, सुभ-गति, मति, 
रीफृत सनत कबि कोबिदः को गोत हैं। 
यातें जानी जात जिय जेठ में सहस-कर, 
दिनकर पूस में सहस-पाह होंत हैं॥ 
( १५ ) 
आई रितु पाउस क्रपाउस ने कीनी कंत, 
दाह रहथो अंत, उर बिरह दहत है। 
गरणत घन, तरजत है मदन; लर- | 
जत तन-मन नीर नेंननि बहत है।॥ 
अंग-अंग भंग, बोले चातक विहंग, प्रान 
सेनापति स्थाम संग रंगहिं चहत* है। 
धुनिस्ुनिः काकिल की विरहिनि के किलकी, 
:  केका के सुने ते प्रान एकाके रहते है: ॥ 
( २६ ) ह 
दामिनी दमक, सुरचाप की चमक, संयाम ह 
घट की कमक*" अति घोर घनधोंर ते । 
केाकिला, कलापी, कल कूजत हैं जित-जित, . 
सीकर ते सीतल्न*१, समीर की मंकोर ते ॥ 
[१] चुषवत नदी नंद (न); [२] पुति (न); [है] गई (न); [४] 
लहतु (न); [२] सब कविंन. (ज); [६] सु (क) (ग); [७] वहतर (क) 
(ग) (घ); [८] सुत्ति घुनि (ज.॥ [&] हैं (क) (ग); [१०] जमक' 
(क); [११] सीतल है हिंतल् (ज) । । 


कवित्त रज्ञाकर 


सेनापति आवन कहयो है? मनभावन, सु 

लाग्यो तरसावन बिरह-जुर जोर तें। 
आयी सखी सावन, मदनरे सरसावन, ल- 

ग्यों है बरसावन सलिल चहूँ ओर ते ॥ 


( २७ ) 


दामिनी दमक सोई मंद विहसनि, बग- 

माल है बिसाल सोईर मोतिन कों हारो है। 
बरन बरन घन रंगित बसन तन, 

गरज गरूर सोई बाजत नगारों है॥ 
सेनापति सावन कों बरसा नवल्ल बंध, 

मानों है बरति० साजि सकल सिंगारों है। 
त्रिविध वरन परयौ इंद्र कों धनुष, लाल 

पन्ना सं जटित मानों हेम खगवारों है ॥ 


( १८ ) 


दूरि जदुराई, सेनापति सुख़दाई देखो, 
ह रितु पाउस, न पाई प्रेम-पतियाँ | 

धीर* जलधर की, सुनत धुनि धरकी, है 
दरकी* सहागिल की छोह भरी छतियाँ ॥ 

आई सुधि बर की, हिए में आनि खरकी तू 
ह मेरी प्रानप्पारी यह पीतम की वतियाँ। 

बीती ओपधि आवन की, लाल मनभावन की, 
डग भई वावन की, सावन की रतियाँ॥ 


[१] हो (क) (ख) (ग); [२] विरह (म); [३] महा (क) (ग) 
(६); [श] बराति (घ); [२] घार (को (ग) (च)। [४] स (न) [०] 
धरकी (ख्र) । 


ध्वज 


तीसरी तरंग 
६ ९. 0. 


गगन-अगन घनाधन तैं सघन तम, 

सेनापति नेंक हू न नेंन मठकत हैं। 
दीप की दमक, जीगनान की कमक छाँड़ि 

चपला चमक ओर' सों न अटठकत हैं| 
रबि गयो दबि मानों सस्ति सोझ धसि* गयो, 

तारे तोरि ढारे से न कहूँ फटकत हैं। 
मानों महा तिमिर तें भूलि परीरे बाद, तातें 

रवि, ससि, तारे कहूँ भूले भटकत हैं॥ 


( ३० ) 


नीके हो निठर कंत, ,मन ले पधारे अंत, 
| मेंन मयमंत, कैसे बासर बराहहों। 
आसरो अवधि को, सो अवध्यों बितीत भई, 

दिन दिन पीत भई, रही मुरकाइ होँ॥ 
सेनापति प्रानपति साँची हों कहति, एक 

पाइ के तिहारे पाई प्रानन कों पाइहों। 
इकली ढरी हों, धनु देखि के ढरी हों, खाह 

विस की ढरी हों घनस्थाम मरि जाहहों॥ 


आओ 


रु 


सेनापति उनए नए जल्द सावन के, 
चारि हू दिसान घुमरत भरे तोइ के। 
सोभा सरसाने, न वखाने जात काहू भाँति? , 
आने हैं पहार मानों काजर के ढोह के॥ 








. [9] भान (न); [२] ससि है उचसि (हो (ख) (ग) काश 
गई (न) (ज); [४] विधि (न) । 
5८१ 


कवित्त रह्नाकर 


घन सों गगन छयो, तिमिर सघन भयो, 

देखि न परत मानों रबि गयो खोद के ॥ 
चारि मास भरि स्याम निसा के भरम करि* , 

मेरे जान याही तें रहत हरि सोह के ॥ 


( ३२ ) 


उन एते दिन लाए, सखी अजहूँ न आए, 
उनए ते मेह भारी काजर पहार से॥ 
काम के बसीकरन, डारैँ अब सीकरन, 
तातै ते समीर ने हैं सीतल तुसार से ॥ 
सेनापति स्थाम जू को बिरह छहरि रहयो, 
* पूल प्रतिकूल तन डारत पजार से। 
मोर हरखन लागे, धन बरखन लागे, | 
बिन बर खन लागे बरख हजार से॥ 


( १३१ ) 


अब आयो भादों, मेह बरसे सघन कादों,: 
सेनापति जादौ-पति बिना? क्यों बिहात हे। 
: रवि गयी दबि, छबिं अंजन तिमिर भयौ, 
.. भेद निसि-दिन कौ न क्‍्योंह जान्यो जात है।॥ 
होति चकचोंधी जोति चपला के. चमके तें, 
सूक्रि न परत पीछे मानों अ्धरात है। 
काणर तैं कारो, अधियारों भारो गगन में 
घुमरि घुमरि घन घोर घहरात है॥ 





[१] मानि (न); [२] विन (घ) | 
परे 


. तीसरी तर॑ग 
( ३४ ) 


सारंग धुनि सुनावे घन रस बरसावे 

सोर मन हरघावे अति अभिराम है (१)। 
जीवन अधार बड़ी गरणज करन हार 

तपति हरनहार देत मन काम है ॥ 
सीतल सुभग जाकी छाया जग सेनापति 

पावत अधिक तन मन बिसराम है। 
संपे संग लीने सनम्ुख तेरे बरसाऊ 

आयोौ घनस्याम सखि मानों घनस्पाम है ॥ 


( ३५ ) 


. बरसत घन, गरजत* सघन, दामिनि दिपे अकास । 
तपति हरी, सफलो करी, सब जीवन की आस ॥ 
सब जीवन की आस, पास नृतन तिन अनगन। 
सोर करत पिक मोर, रटत चातक बिहंग गन || 
गगन छिपे रबि चंद, हरष सेनापति सरसत । 
उम्गि चले नद-नदी, सलिल पूरन सर बरसत॥ 


( रे६ ) 


सारंगर धुनि छुनि पीय की, सुधि आवत अनुहारि ! 
तजि धीरज, बिरहिनि बिकल, सबे रहें मनु हारि ॥ 
सबे रहें मनुहारि, जे न मानें जुवती-जनरे। 
ते आपुन तें जाइ धाई भेंदति प्रीतम-तन | 
मत न मान के चलहिं, देखि जलधर चपला रंग! 
सेनापति अति मुद्ति, देखि बासरे* निसा रंग ॥ 


[१] बरषत (ख); [२] सागर (क) (ख) (च); [श] गन (न 
[५] वासरो (क) (ग) (छ) (न)। 
* परे 


कवित्त रज्नांकर् 
( ३७ ) 


पाउस निकास तातें पायोँ अवकास, भयौ 
ह जोन्ह को प्रकास, सोभा ससि रमनीय कॉं। 
बिमल अकास, होत बारिज विकास, सेना- . । 
पति फूले कास, हित हंसंन के हीय कों ॥ 

दिति न गरद, मानों रंगे हैं हरद साशि 
सोहत जरद, को मिलावे हरि पीय कों१ । 

मत्त हैं दुरद, मिव्यों खंजन दरद, रितु ह 

... आई है सरद सुखदाई सब जीय को ॥ 


( शे८ ) 


खंड खंड. सब॒ दिग-मंदल जलद सेत, 
सेनापति मानों सुंग' फटिक पहार के। 
अंबर अडंबर सों उम्ऱि घुमड़ि, छिनः - 
छिछकें छछारे छिति अधिक उछार के॥ 
सलिल सहल मानों सुधा के महल नम, 
तूल के पहल किधों पवन अपार के। 
पूरब कों भाजत हैं, रणत से राजत हैं, 
गग गग गराजत गगन पधन कार .के ॥ 
( ३९ ) 
बिविध बरन सुर चाप के न देखियत, 
मानों मरनिं भूषन उतारिबे के भेस हैं। 
उन्नत पयोधर बरसि रस गिरि रहे, । 
नीके न लगत फीके सोभा के न लेस हैं ॥ 


, [3] रंगे से दरद सालि सोहत जरद कहूँ रही न गंरद को मिलावे 
प्राण पीय को (न); [२] अंग मानों (न)। 
॥-: 


तीसरी तरंगें ._ 
सेनापति आए तें सरद -रितु फूलि रहे, न 
आस-पास कास खेत खेत चहूँ देस हैं । 


जोबन हरन कंभ जोनि उदए तें भई 
बरसा बिरध ताके' सेत मानों केस हैं॥ 


( ४० ) 


कातिक की राति थोरी थोरी सियराति, सेना- 

पति हैः सुहाति सुखी जीवन के गन हैं | 
,फूले हैं कुमुद, फूली मालती सघन बन, 

फूलि रहे तारे मानों -मोती अनगन हैं।। 
. उदित बिमल चंद, चाँदिनी छिटकि रही । 

राम केसोई जसं॑ अध ऊरध गगन हैं।. 
तिमिर हरन भयों, सेत है बरन सब, ; 
। मानहु जगत छीरं-सागर मगन हैं ॥ 


( ४१ ) 


बरन्यों कबिन कलाधघर कों कलंक, तेसो 
को सके बरनि, कबि हू की मति छीनी है । 

सेनापति बरनी अपूरब जुगति ताहि, 
कोबिद बिचारौ कौंन भाँति बुद्धि दीनी है ॥ 

. मेरे जान जेतिक सों सेोभा होत जानी. राखि, 
तेतिके कलान रजनी की छबि कीनी है-। 

बढ़ती के राखे, रेनि ह तें दिन हंहे, याते 
गगरी मयंक तें कला निकासि लीनी हे ॥ 





[१] माके (ख) (घ); [२] सेनापतिहि. (ख'; [३] को सो (क) 


(ख) (ग) । 
पाप 


 कवित्तें रत्नाकर 
( ४२ ) 
सरसी निरमल नीर पुनि चंद चाँदिनी पीन। 
घन बरसे आकास अरु अवनी रज है लीन॥ 
अब नीरज है. लीन, बिमल तारागन सेभा। 
राज हंस पुनि लीन, सकल हिमकर की जो भा ॥ 
इत सरवर, उत गगन हुहूँ, समता है परसी । 
सेनापति रितु सरद, अंग अंगन छवि सरसी ॥ 
( ४३ ) 
प्रात उठि .आइबे को, तेलहिं लगाइबे कों 
मलि मल्ति न्हाइबे कों गरम हमाम है। 
ओढ़िबे कों साल, जे बिसाल हैं अनेक रंग, 
बैठिबे कों सभा, जहाँ सूरज कों घाम' है ॥ 
. धूष कौं अगर, सेनापति सोंधों सौरभ को 
| सुख करिबे कों छिति अंतरः को धाम है । 
आए अगरहन, हिम-पवन चलन लागे, 
ऐसे प्रथशु लोगन कों होत बिसराम है ॥ 
( ४४ ) 
. सूरे तजि भाजी, बात कातिक मारे जब सुनी, 
हिम की हिमाचल तें चमूं उतरति है। 
आए अगहन, क्रीने गहन दहन हू कौं, 
तितः हू तें चली, कहूँ धीर॒ न घरति है॥ 
हिय में परी है हुल दौरि गहि* , तजी तूल, 
अब निन मूल सेनापति सुमिरति है।. 
पूस में त्रिया के ऊँचे कुच-कनकाचल में 
गढ़गे गरम भई, सरीत सौं लरति है॥ 
[$] धासु (क) (ग) (छ); [२] अंबर (न); [3३] में (घ) (न) 


[५] तिन (ज); [२] गृह (ज) । 
८६, 








तीसरी तरंग. 
( ४५ ) 
सीत कौ प्रबल सेनापति केषि चढयो दल, ु 
न्‍ निबल अनल, गयो सूर सियराइ -के। 
हिम के समीर, तेई बरसें विषम तीर, 
रही है गरम भोन कोानन में जाइ के।॥ 
धूम नेंन बहैं, लोग आगि पर गिरे रहैं, 
. » हिए सीं लगाई रहें नेक सुलगाइ के। 
मानों भीत* जानि, महा सीत ते पासारि पानि, 
छतियाँ की छाँह राख्यों पाउक छिपाइ के ॥ 
( ४६ ) . 
आयो सखी पूसो, भूलिः कंत सौं न रूसो, केलि 
ही सौं मन मूसों जीउ ज्योंर सुख लहत है | 
'. दिन की घटाई, रजनी की अघटाई, सीत- * 
: ताई हू कों सेनापति बरनि कहते है॥ 
याही तें निदान- प्रात बेगिदे न होत, 
* -. ट्वोपदी के चीर कैसो राति को महत है। 
मेरे ज्ञान सूरज पताल तप ताल माँ, 
-... सीत को सतायो कहलाइ के* रहत है ॥ 


( ४७ ) 
पूस के महीना काम-बेदना सही ना जा 
। भोग ही के योस निसि बिरह अधीन के | 


. भोर ही कौं सीत से न पावत छुटन, स्पौंही 
..._ राति आइ जाति है; दुखित गन दीन के || 


... [9] मौत (ज) [२] फूलि (ज; [३] जौ (ब); [४] आन (घ);: 
[२] के इलाई के (घ); [६] अपीन (ज) (ग) (ब) (ब)-। 
छऊ. | 


कवित्त रत्राकर 
दिन की नन्‍्हाई सेनापति बरनी न जाई 
रंचक जनाई मन आवे परवीन के। 
दामिनी ज्यों भानु ऐसे जात है चमकि, ज्यों न 
फूलन हू पावत सरोज सरसीन के॥ 
( ४८ 2 
बरसे तुसार, वहे सीतल् समीर नीर, 
कंपमानः उर क्‍्योंह धीर न धरत है। 
राति न प्रिराति, सरताति विथा बिरह की, ह 
.._-. मदन अराति! जोर जाोबन करत है॥ 
सेनापति स्यथाम हम धन हैं तिहारी, हमें 
मिले, बिन मिज्ने, सीत पार न परत है । 
. और की कहा है, सबिता हू सीत रितु जानि, 
सीत कौं सतायो धन रासि में परत है॥ 
( ४९ ) 
मारग-सीरष, पूस में सीत हरन उपचार । 
नीर समीरनरे तीर सम, जनमत सरस तुसार ॥ 
जन-मत सरसतु सार, यहे रमनी संग रहिये। 
कीजै* जोबन भोग, जनम जीवन फल लहिये।। 
तपन, तूल, तंबूल, अनल, अनुकूल होत जग । 
सेनापति धन* सदन बास, न बिदेस, न मारग | 
( ५० ) | 
सिसिर में ससि कों सरूप पावै सविताऊ,९ 
- घाम हू में चाँदिनी की दुति दमकति है? । 
सेनापति होत सीतलता (!) है सहस गुनी, 
रजनी की झाँर बासर (१) में कमकति है ॥ 
[१] अरति (न); [२] कहा ही (क) (ख) (थ) (घ) (छ); [३] 


नीर समीर सु (ज); - [४] कीजो (क); [४] घन (क) (ग); [६] सवि 
ताहू (ख); [७] दासिनी की दुति धाम हू मै दमकति है (_ज)। 


तीसरी तरंग 


चाहत चकोर, सूर ओर दृग-छोर कारि, 

चकवा की छाती तजि धीर धसकात है । 
चंद के. भ्रम होत मोद है कमोदिनी को 

ससि संक पंकजिनी फूलि न सकति है ॥ 


हर) 


कप 


सिसिर तुषार के बुखारर से उखारतरे हे, 

पूस बीते -होत सून* हाथ-पाइ ठिरि के । 
चयौस की छुटाई की बड़ाई बरनी न जा 

सेनापति पाई कछू सोचि के सुमिरि के | 
सीत तें सहस-कर सहस-चरन हे के, 

.. ऐसे जात भाजि तम आवत है घिरि के। 

जौ लौं कोक कोकी कों मिलत तो लौ' होति राति. 

कोक अधबीच ही ते आवदठ है फिरि के ॥. 


( ५२ ) 


अब आयोौ माह प्यारे लागत हैं नाह, रबि 

करत न दाह, जेंसों अवरेखियत हे। 
जानिये न. जात, बात कहत 'बिलात दिन; हे 

छिन से न तातें' तनको बिसेंखियत हे । 
कलप सी राति, सो तो सोए न सिराति क्योंहू, 

सोइ सोइ जागे पे न प्रात पेखियत हैं| 
सेनापति मेरे जान दिन हू तैं* राति भई 

दिन. मेरे. जान सपने मैं देखियत हे ॥ 


३ [१] तचि घीर घसकति है (ज); [२] बखार (रख) [३| डवारतु 
(क) (घ) (छ)-(न); [४] मास होत सून (ख्र) (घ); [2] तातो (ज) 
छिन सौ लता तें (ख); [६] में (जन) । 


८५ 
१२ 


कवित्त रज्लोकर 
( ५३ ) 
कब' दिन दूलह के अरुन-बरनर पाई, 
पाइंहों सुमग, जिने' पाइ पीर जाति है। 
ऐसे मनोरथ, माह मास की रजनि, जिन 
ध्यान सौ गवाँई, आनरे प्रीति न सहाति है॥ 
सेनापति ऐसी पदमिनी को दिखाई नेंक, ध 
दूरि ही तें दे के, जात होत इहि भाँति हे । 
कछ मन फूली रही, कछ अन-फूली, जैसे 
तन मन फूलिबे की साध न बुभाति है॥ 


( ५४ ) 


धायो हिम दल, हिम-भूधर ते सेनापति, 
अंग-अंग जग, थिर-जंगम, ठिरत है। 
पैये न बताई, भाजि गई है तताई, सीत 
आयौ आतताई, छिति-अंबर पघिरत है॥ 
करत है ज्यारी, भेष धरि के उज्यारी ही कौ | 
घाम बार बार बेरी बेर सुमिरत है। 
उत्तर ते भाजि सूर, ससि को सरूप करि, से 
दच्छिन के छोर ध्िन आधक फिरत है।॥ 


हर 
आयो जोर नडुकालो* , परत प्रबल पालोौ, 
लोगन को लालो परयौ, जियें कित जाए के। 


ताप्यौ चाहें वारि कर९ ,तिन न सकत टारि, 
मानों हैं पराए। ऐसे भए ठिठराहइ के ॥ 





द [१] रवि (न); [२] चरन (ज); [३] औौर (ज) [४] जोर कब" 
कालो आयो (क) (ग) (घ) (ज) [१] करि (ज)। 
। ९० 


'तीसरी तरंग 


चित्र केसी लिख्यो, तेज हीन॑ दिनकर भयौ, 
“ अति सियराइ गयो घाम पतराह के। 
ः सेनाप॑ति मेरे जान सीत के सताए सर, 
राखे हैं' सकोरि कर अंबर छपाई- के॥ 
( ५६ ) 
परे तें तुसार, भयौर कार पतकाार, रही 
पीरी सब॒रे डार, सो वियोग सरसति है। 
' -बोलत न पिक, सोई मेन है रही हे, आस- 
पास निरजास, नेंन नीर बरसति* है।॥ 
सेनांपति केली बिन, सुन री सहेली | माह . 
मास न अग्रेली बन-बेली बिलसति है। 
: बिरह तें छीन “तन, भूषन विहीन दीन* ु 
.मानहु बसंत-कंत॑ काज* तरसंतिं है ॥ 


( ५७ ) 


लागें ना निमेष, चारि जुग सों निमिष भयो, 
कही न बनति कछू जेसी तुम कंत की | 
मिलन* की आस तें उसास नाहीं छूटि जात, 
केसे सहों सासना मदन मयमंत की।॥ 
बीती हैं अवधि, हम अबलो अबध, ताहि 
* बधि कहा लेहो, दया कीजे जीव जंत की । 
कहियों पथिक परदेसी सों कि धन पीछे ह 
है ग़र सिसिर कलछू सुधि है बसंत की ॥ 





हे [(] रास्यो है (व) (घ); [२] रक्यौ (ख); [3] खाल (ख) 
[४]: परसति (क) [९] मल्लीन दिन (ज); [<] काम (ज); [०] 
मिलिबे (न) । 

५१ ह 


. कबित्त रज्नाकर 
क्‍  ५द ) : 
सोए संग सब राती सीरक परति' छाती 
यत - रजाई नेंक आलिंगन कीने ते | 
उर सौं.उरोज लागि होत हैं दुसाल बेई 
सुथरी अधिक देह कंदन नवीने ते ॥ 
तन सूख रासि जाके तन के तनकों हुवे... 
सेनापति थिरमा रहे समीप लीने ते । 
सब सीत हरन बसन कों समाज प्यारी 
सीत क्यों न हरे उर अंतर के दीने ते ॥ 
(9९. .) 
. तब न सिधारी साथ, मीड़ति हे अब हाथ, 
सेनापति जदुनाथ बिना दुख ए. सहैं। 
चले मन-रंजन के, अंजन की भूंली सुधि* 
मंजन की कहा उनहीं के ग्दे केस हैं ॥ 
बिछुरे गुपाल, लागेरे फाशुन कराल, ताते 
भई है बिहाल, अति मेले तन भेस हैं। 
. फूस्यो. है रसाल; सो तो भयो उर साल, सखी 
डार न गुलाल, प्यारे लाल* परदेस हैं ॥ 
( ६० ) 
चौरासी समान, कटि किंकिनी बिराजति है* , 
साँकर* ज्यों पग-जुग घुंघरू" बनाई है | 
दौरी बे सँभार, उर-अंचल उघरि गयौ, े 
उच्च कुच कुंभ मनुठ , चाचरि मचाहश्हे॥ 
[१] सीकर परत (ज); [२] सुधि भूली (क) (ग) (घ) [३] . 
लागे (ज); [४] न गुलाल (क) (ग) रंग लाल (जे); [४] विराज॑मान 
, (न); [६] संकर- (ज); [७] जे हरि (ज); [८] चम्र (क) (ग) (घ) 
(ज) (न); [६] भजाई (क) (ग) (घ) । 


तीसरी तरंग 


लालन गुपाल, घोरि केसरि को रंग लाल, 

भरि पिचकारी मुँह ओर कों चलाई है। 
सेनापति धायौ मच काम को गयंद जानि; 

चोप' करि चपेँ मानों चरखी छुटाई है ॥ 

( ६१ ) 

नवल किसोरी भोरी केसरि तैं गोरी, छेल 

होरी मैं रही है मद जोबन के छकि के | 
चंपे कैसों ओज, अति उन्नत उरोज पीन, 

जाके बोक खीन कटि जाति है लचकि के | 
लाल है चलायौ, खलचाइ ललना को द्वेखि, 

उधरारों उर* , उरबसी ओर तकि के । 
सेनापति सोभा को समूह कैसे कहयौ जात, 

रहयौ है गुलाल अनुराग सौं कलकि के ॥ 
ु ( ६२१ ) 
मकर सीत बरसत विषम, कुछ्दुद कमल कुम्हिलात । 
बन-उपबन फीके लगत, पियरे जोडत पातरे ॥ 
पियरे जोउत पात, करत जाड़ों दारुन अति। 
सो दूनो बढ़ि जात, चलत मारुत प्रचंड गति | 
भए नेंक माहोठि, कठिन लागे सुठि हिमकर | 
सेनापति गुंन यहे, कुपित दंपति संगम कर ॥ 
हे [ इति ऋतु वर्यृनम्‌ ] 


कब्ज नलन सन ने वनण«रसरनकापननम«»न्‍म« 


[ ३ ] चौप (क) (ग) (बे) [ २] डर उचरारो (न) [ ३ ] जो 
बन पात (न) | ; - 
९३ 


चोथी तरंग 
रामायण वन 
( १ 9 


५</ (९ चर 


सुरतरु सार की सवारी हैँ विरोचि पाचि' 

कंचन खचित चिंतामनि के जराइ को। 
रानी कमला कों? पिय-आगमस कहन हारी, 

सुरसरि सखी सुख देनी प्रश्मु पाइ की || 
बेद में बानी, ठीमि लोकन की ठक्कुरानी 

सब जग जानी सेनापति के सहाइ की | 
देव-दुख-दंदन,. मरत-सिर-मंडन, थे 

बंदों अप-खंडन खराऊँ रघुराइ की॥ 

( २ ) 

कंज के समान सिद्धरे -मानस-मधुप-निधि, 

प्रम निधान* सुरसरि-मकरंद के। 
सब सुख साज, सुर-राजन के सिरताज, 

भाजन हैं मंगल* झुकति रूप कबांद के । 
सरजू-विहारी रिपिनारी ताप-हारी* , ज्ञान- 

दाता हितकारी सेनापति मति मंद के। 
विस्व के भरन, सनकादि के सरन, दोऊ 

राजत चरन महाराज रामचंद के॥ 


3... -..>००-०-न-«७-था-का नम» ननपन-काननन-+++ समन“ ीन++++मम यह 


[१] रचि (क); [२] के (क); [२] सीय (न) सिद्धि (ख) [४] 
निधाम; [२] भाज्त अ्रमंगल (च) (८ [६] साप झारी (ज)। 


५४ 


चौथी तरंग 
( रे ) 
भूषित रघुबर बंस, भक्त-वत्सल भव-खंडन ! 
मुनि जन मानस हंस, विहित सीता-झुख मंडन | 
त्रियुवन पालन* धघीर, वीर रावन-सद गंजन | 
उदित बिभीषन भागर, घेय निज परिजन रंजन ॥ 
सुरपति, नरपति, भुजगपति, सेनापति बंद्तिरे चरन | 
राजाधिराज जय जय सदा, राम बिस्व मंगल करन।। 
( ४ 9) 
मंद मुसकान कोटि चंद तें अमंद राजे , 
दीपति दिनेस कोटि हू तें अधिकानिये । 
कोटि पंचवान* हू तें महा चलवान, कोटि 
कामधेनु हू तें महादानि जग जानिये॥ 
ओर ठौर भाँठों बरनन एतो सेनापति, 
सीतापति याहू तैं, अधिक गुन-खानिये.। 
ऐसी अति उकति जुगति मो बतादों जाों, 
राजा राम तीनि लोक नाइक बखानिये।॥ 
६ ५.-.) 
धाता जाहि गावे, कछू मरम न पावे, ताहि 
केसे के रिकरावे, भलों मैन ठहराइये। 
रसना के पाइ, पाई वचन सकति, बिन 
राम-गुन गान; तक मन अकछुलाइयें ॥ 
जेसे बिन अनल, सलिल ही को दीपक 
दीपति-निधान भान को भलों मनाइये । 
ऐसे, थोरी डकति, जुगति करि सेनापवि, .. 
राजा राम तीनि लोक तिलक* रिफ्राइये ॥ 
[+] पालक (ज); [३] साथ (च) (3); [३] बंदत (रख). (ज) 
[५] जानि (न); [£] पंचसान (क) (ख); [६] नायक (ज)। 
९५ 


- कवित्त रह्नांकर 
( ६ ) 


गाई चतुरानन सुनाई रिपि नारद कों, 

संख्या सत-कोर्टि जाकी: कहत प्रवीने है। 
नारद तें सुनी बालमीकि, बालमीकि हू ते... 

सुनी भगतन, जे भगवि-रस भीने हैं। 
एती राम-कथा, ताहि केसे के बखानें नर, 

जातें ए बिमल' बुद्धि बानी के विहीने हैं। 
सेनापति यातें कथा-क्रम कौं प्रनाम करि, 

काहू काहू ठौर के कवित्त कछू कीने हैं ॥ 

( ७ ) 

बीर महावली, धीर, धरम-धुरंधर है, 

धरा में परेया एक सारंग-धनुष कौं। 
दानौ-दल मलन, मथन कलि-मलन कों, | 

दलन है देव द्विज दीनन के दुख को ॥ 
जग अभिराम, लोक बेद जाकों नाम, महा- 

राज-मनि राम, धाम सेनापति सुख को । 
तेज-एुंज रूरी, चंद सूरो न समान जाके? , 

- पूरों अवतार भयौ पूरन : पूरुष कों.॥ 


हि ( ८ ) 
सोहैं देह पाई क्रिधों चारि हैं उपाइ, किधों 


चतुरंग संपति के अंग निरपार हैं। 
किधों ए पुरुष रूप चारि पुरुषारथ हैं 
किधों बेद चारि धरे मूरति उदार हैं॥ 


की ज 5 


। [१] मिल्त (च) (8) [२] जाकी (क) । 
९६ 





चौथी तर॑ग 


सब शुन आगर, उजागर, सरूप धीर* , 

सेनापति किधौं चारि सागर संसार हैं। 
दीपति बिसाल, किधों चारि दिगपाल; किधों 

चारो महाराजा दसरथ के कुमार हैं ॥ 


( ९ ) 


' पाँचौ सुरतरु कों जो एके सुरतरु, एक 

देह जो बसंत रति-कंत की बनाइये । 
बीते, होनहार, चंद पून्यों के सकल जोरि, 

चंदरे करि एके जौ दृगन दिखराइये।। 
दसे लोकपालन कों एके लोकपाल, एक 

बारह दिनेस कों दिनेस ठहराइये। 
सेनापति महाराजा राम कों अनूप तब, 

राज-तेज रूप नेंक बरनि बताइये ॥ 


( ६१० ) 


कीजे के समान, चापवान सौं बिराजमान, 

बिक्रम-निधान, उपधान सिय बाम के । 
परम कृपाल, दिगपालन के रघछिपाल, 

थंभ हैं विसाल जे पताल देवधाम के ॥ 
दीरध उदार श्रुव-भार* के हरन हार, 

पुजब॒न हार सेनापति मन काम के। 
साजत समर बर, गाजत* जगत पर, 


राजत प्रबल धुन दोझ राजा राम के॥ 





[१] घर (क); [२] चारि (क) (ज) (न); [३] वहु (क) (ख); 


[४] भव भार (क) (ख) भ्रुज् भार (ज); [२] राजत (छा) ।: 
न्‍ श्छ * 


१३ 


कवित्त रत्नाकरं 


( ११ ) 
तजि सुव-अंबर कों, सीता क्षे स्वयंबर को, 
जुरे! नरदेव-देव के समूह पेखिये। 
जाति न - बखानी प्रभा, जनक नरिंद सभा, 
सेभा ते? सुधरमा तें सोगुनी विसेखिये। 
सेनापति राम जू के आवत सुरासुर की, 
छविपि गई छवि मानों चित्र अपरेखिये। 
तेज-पुंज-घारी जैसे सूरण उदित भए;। 
«दूसरी न तेज न तिमिर कहाँ देखिये ।॥ 
( ११ ) 
सकल सुरेस, देस देस के नरेस, आई 
आसनन बैठे जे महा गरूर धरि के। 
जोबन के मद, कुल मद, भ्रुज-बल मदर , 
ह संपति के मद सौं रहे निदान भरिं के* ॥ 
सेनापति कहे राम रूप धरषित भूष, 
है रहे चकित, पे न रहे धीर घरि के। 
भूर्यों अभिमान, देखे भानु-छुल-भानु, सब 
« ठाढ़े सिहासनन तें है रहे उतरि के।। 
( १३ ) 
आयौश राम चापहि चढ़ाइबे कों महा-बाहु, 
सेनापति देखे मन मोद गयो बाढ़ि के | 
अगन, गगन-चर, देखत तमासों सब, 
रहयो आसमान है विमानन सौं मढ़ि के ॥| 








[ ४ ] बरी (क) (ज) (न); [२] कै (क) (ज) (ग) (5) [३ झंच 
मद्‌ कुल मद वल (ख); [३] संपति के सद सो चुके से खरे भरि 
के (न); [२] आए (ज) | 


क्न्म्या 
३० 20 


चौथी तरंग 


आए सिद्ध चारन कछुतृहल के कारन हैं, 


बोलत बिरद बीर बानी हू को पढ़े के | 


चुख, चित, चाहति हैं, सरति* सराहति हैं, न 
बाला चंद्र-मुखी चंद्रसालन? मैं चढ़ि के ॥ 

(१४ 
दीरघ प्रचंड महा पीन भुजदंड जुग, 


सुंदर बिराजत फनिंद हू तें अति है। 


लोचन बिसाल, राज-दीपतिरे दिपति भाल, 


मूरति उदार कौं लजानौ* रति-पति है॥ 


चापहिं चढ़ाइबे कों चल्‍पो जुवराज* राम, 


सेनापति मत्त गजराज कैसी गति है। . 


बिन कहे, दूरि तें बिलोकत ही जानी जाति, 


बीस बिसे दसो द्गपालन कों पति है ॥ 
(६ ९५ ) 

जिभुवन रच्छन दच्छ, पच्छ .रच्छिय कच्छप बर। 

. फन फनिंद संभार, भार दिग्गन तुव दुमभर॥॥ 

धरनि धुकि जनि परहि, मेरु डग मग जनि इुरलहि। 

. सेनापति हिय फुछि क्‍यों न बिरुदावलि बुकूहि ॥ 
इहि विधि बिरंचि सुकितबदन, कुकि धीर चहुँ चक द्विय। 
करपत. पिनाक दसरत्य बा पा समरत्य लिय || 

द्‌ 
हहरि गयो हरि हिए,- धधकि धीरत्तन मुक्षिय । 
ध्रुव. नरिंद थरहरयौ, मेरु धरनी धसि धुक्षिय ॥। 
अरखि्खि पिरिख नहिं सकई, सेस नख्खिन लग्गिय तल । 

. सेनापति जय सह, सिद्ध उच्चरत बुद्धि बल ॥ 
उद्ंड चंड भुज्दंड भरि, धनुष राम करषत प्रबल | 
डुट्टिय पिनाकनिर्धाससुनि,लुट्टिय दिगंत दिग्गज बिकल॥ 

[$] वानी को (न); [२] चित्रसालनि.(ज); [३] लाल दीपति 

* (ख)। [५) जनानो (क) (खल) (न) *] जब राजा (न) (ज) । 

९ 


कवित्त रत्नाकर 
( १७.) 
तारयो है पिनाकं, नाक-पाल बरसत फुूंल, 
सेनापति कीरति बखांने रामचंदं की। 
ले के जयमाल, सियं बाल है बिलोकी छांबि, । 
दसरथ लाल के बदन-अरबिंद की॥ 
परी पेम-फंद, उर बाहयों है अनंद अति, 
आदी पंद-मंद चाल चलति गयंद की। 
बरन कनक बनी, बानक बनक' आई, 
भनक मनक बेटी जनक नरिंद की॥ 
( रऑंद ) 
देखि चरनारबिंद बंदन करयो बनाइ, 
उर को बिलोकि, विधि कीनीः आलिंगन की | 
चैन के परम ऐन, राखे करि नेंन नेंक, 
निरखि निकाई इंदु सुंदर बदन की॥ 
मानों एक पतिनी के ब्रत की, पतित्रत की,.... 
सेनापति सीमा तन मन अरपन की। 
सियरे रघुराई जू कों माल पहिराई, लोन 
: राह करि वारी सुंदराई त्रिशुवन की ॥ 


( १९ ) 


मा जू महारानी के बुलावो महाराज हू को, ह 
लीने मत* केकई सुमित्रा हू के जिय कों। 
रातिन का! बीच सात रिपषिन के बिलसत, 
'झुनौ उपदेस ता अरुंपधवी के प्रिय कों॥ 
[१] फनक (ख); [२] कीनी विधि (न); [३] सीय (न); [५] 
मनु (न); [५] मैं (च) । | | 


१ ०6 


चौथी तरंग 


सेनापति बिस्व में बखानें' विस्वामित्र नाम, 

गुरु बोलि पूछिये, प्रवोध करें हिय कों। 
खोलिये निसंक यह पन्नुप न संकर कों, 

बुँवर मयंक-मुख* ! कंकन है सिय कों।॥। 


( २० ) 


सीता अरु राम, जुवा खेलत जनक-पाम, 
सेनापति देखि मेंन नेंकहू न मठके। 

रूप देखि देखि रानी, वारि फेरि पियें पानी, 
प्रीति सं बलाइ लेत केयो कर चढके।॥ 

पहुँची के हीरन में दंपति की कई परी, 
...... चंद विविर मानों सध्य* मुक्ुर निकट के । 

भूलि गयो खेल, दोझ देखत परसपर, 
ु दुहुन के हग प्रतिबिंबन सौ! अठके॥ 


( २११ ) 


आनंद मगन चंद महा मनिमंदिर में, 

रमें सियराम सुख, सीमा हैं सिंगार की | 
पूरन सरद-ससि सोभा सों परस पाई, 

बाढ़ी है सहस गरुनी दीपति अगार की॥ 
भौन* के गरभ० , छवि छीर की छिटकि रही, 

: बिबिंध रतन जोति अंबरर अपार की। 
दोऊ बिहसत बिलसत सुख* सेनापति, 

मुरति करत छीर-सागर बिहार की॥ 


[१] बखानों (क) (ग) (ज); [२] छुँवर कमल नैंन (ख) (चल) 
कुवरि मयंक भुखी (ज); [३] विव (क) (च) (ज); [४] मधि (ज); 
[४] मैं (व); [६] भौर (क) नौर (न); [०] गरव (न) अगार (ख); 
[5] अंतर (क) (च) (४) (न); के कवि (न) सुख (ज) | 

०१ 


कवित्त रज़्ाकर 
( २२ ) 


तीनि लोक ऊपर सरूप पारबती, नातें 
संध्रु संग रंग, अरधँग प्रीति पाई है। 

ताही पारबती के अछत मोहनी के रूप, 
. भ्रोहि के महेस मति महा भरमाई है॥ 

सोई राम मोहिनी के रूप कों धरन हार, 
जाके रूप मोहयौं और बाल बिसराई है। 

सेनापति यातें सुर नर सुंदरीन हू तें, 
सुंदर परम सिय रानो की निकाई है। 


( रईे ) 


' भोहिनी को सिव, सारदा हू कोंबिरंचि, पुर- 
हृत हू अहिल्या कों बिलोकि न भलाई की | 
भूली है समाधि सिद्धि रिद्धि ्ुलई है सुधि, 
पारबती, सावित्री, सची सरूपताईं की ॥ 
सेनापति राम एक नारी ब्रत धारी भयो,..... 
सोतौ न बढ़ाई रघुबीर धीरताई की। 
जा पर गँवारि देव नारि वारि ड़ारी, सो तो 
महिमा अपार सिय रानी की निकाई की ॥ 


( २४ ) 
जनक नरिंद नंदिनी कों बदनारबिंद, 
& रे कप छ | हो 
सुंदर बखान्यों सेनापति बेद चारि के | 
बरनी न जाई जाकी नेंक हू निकाई, लोन 
4 ६.4 (4 श् कै 
-राई करि पंकज निसंक डारेर वारि के | 
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[१] भलाई (न); [२] निकाई डारी (न) । 
१०२ 


चौथी दर॑ग 
बार बार जाकी बराबरि कों बिधाता अब, 
रचि पचि विधु कों बनावत सुधारि के। - 
पून्यों कों बनाइ जब जानत न बैसों भयो, ह 
कुह्ट के कपट तब* डारत बिभारिं के ॥ 


( २५ ) 


भयो एक नारी ब्रत-धारी हरि-कंत, ताहि 
ह बिन मिले मोहिं कहो कैसे धों? बनति है । 

सुंदर नरिंद रामचंद जू कों गुख-चंद, 
सेनापति देखि बाढ़ी गाढ़ी अति रति है॥ 

हां तो याही भाँति प्रानपति की भगति करों 
सियरे तौ सुहाग भाग पूरी बिलसति है। 

यह जिय जानि, मेरे जान रानी जानकी के, 
मध्य रसना के* आप सारदा बसति है॥ 


( २६ ) 


भीज्यों है रुधिर भार, भीम, घनघोर धार, 
जाकों सत कोटि हू ते! कठिन कुठार है। 

छत्रियन मारि के, निछत्रिय करी हे छितिं 
बार इकईस, तेज-पुंज कों अधार है ॥ 

सेनापति कहत कहाँ हैं रघचुबीर कहो ! 
छोह भरयौ लोह, करिबे* कौं निरधार हे |. 

परत पगनि, दसरथ कों न गनि, आयौ 
अगनि-सरूप जम्रदगनि-कुमार है ॥ 
[१] करि (व) (2); [२] के (ख); [३] सीय (च) (ज) (न); 

[५] मै (ज); [६] लरिबे (न) । 
. १०३ 


कवित्त रज्रौकर 
( २७ ) 
लीनो है निदान अभिमान सुभवाई ही कॉं, 
| छाँड़ी रिषि-रीति है म राखी कहनेझ की | 
डार रे हथ्यार, मार मार करें आए? , धरेर 
उद्धत कुठार सुधि-चुधिरे ना भनेझ की || 
सेनापति राम गाइ-बिप्र कौं करे प्रनाम, .  & 
जाके उर* लाज है बिरद अपनेझ की | 
आज जामदग्नि | जानतेझ एक परी माँक* , 
होती जौ* न ज्यारी यह जिरह जनेऊ की ॥ 
(६ श्ट ) 
बच्चन ह्‌ दलत, महा काले संहरत, जारि 
भसम करत प्ऱे काल के अनल को | 
मंका पवमान अभिमान को हरत बाँधि, 
थल कों करत जल, थल करें जल कों ॥। 
पब्बै मेह-मंदर कौं फोरि" चकचूर करें, 
कीरति कितीक, हनें दानव के दल को | 
सेनापति ऐसेठ राम-बान तऊ बिप्र हेत, 
देखत जनेझ खेंचि राखें निम बल को ॥ 
( २९ ) 
बिस्थ के सुधारन कों, काम-जस पधारन कों, 
आप ही तें आयो, तजि आपने भवन कौ | 
. ताकों राज अबनी कों, कहों कहा अब नीकों, 
बसिबों बनी कों, दास-आस एुजवन कों ॥ 
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...[;] क क्यो (ज)) [२] परें (घ); [श] खुद बढ (+) (क) 
(ज); [५] मन (2); [£] आज जासदग्रिनि को जानते घरी में राजु 
. (ज); [६] ज्यों (क) (ख); [०] फेरि (ज); [] ऐसो (न) । 

. १०४ 


चौथी तरंग _ 


जद्यपि है ऐसी, तऊ चाहिये कहयौई कह , 5 
यातें सेनापति कहै सज्जन ख़वन कों । 

देवन के हेत दसरत्यः कों निकेत छाँड़ि, 
पतन्नगारि-केतु चलल्‍यो पाइन ही बन को ॥ 


( ई३० ) 


प्रिख हरिन मारीच, थप्पि लख्खन सिय सत्य । 
चलयो बीरर* रघुपत्ति, क्रुद्ध उद्धत पन्रु हत्यह॥। 
परत परम-भर मभगा, कित्ति सेनापति चुल्‍्लिय | 
जलनिधि-जल उच्छलिय, सब्ब पब्बे गन इल्लिय ॥ 
दब्बिय जु छित्ति* पत्ताल कह, शुजग-पत्ति भग्गियर सटकि | 
रख्खिय जु हृद्टि सुहिय कठिन, कमठ पिह्ठि डुट्टिय चटकि ॥ 


( 2१ ) 


- सेनापति सी-पति की अंतर-भगति, रति, 
मुकति के हेत ताकी जझुगति बनाइ के। 

बंचना सी करि राम-लछन की ताही छन, 
ह कंचन-मरीच मृग-माया उपजाइ के॥ 

बीस-घमुजदंदड दससीस बरिवंद - तब, 
गिद्धराज९ हू के अंग-अंगः घोर -घाइ के ॥ 

राघव की जाया, ताक» कपट की काया, 
सोई छाया हरि ले गयौ गगन-पथ धाई के || 


. [3] सुन (न); [२] दसरथ (ज) (ज);- [३] घीर (न); [४] 
खित्ति (ज); [२] भजिय (ख); [६] गीधराज (जन [७] जाको (ख) | 
१०५ 

श्छ 


कवित्त रह्लांकेरे 
-( ३२ ) 


चल्पो हनूमान राम-बान के समान, जानि' 
सीता सोध-काज दसकंधर नगर कों। 

राम को जुहारि, बाहु-बल्न को सँभारि करि, 
सबही के संसे निरवारि ढारि उरः कों। 

लागी है न बार, फाँदि गयो पाराबार पार, 
॥॒ सेनापति कविता बखानें बेग-बरः कों | 

खोलत पलक जैसे एक ही पलक बीच, 
दमन को तारों दोरि मिले दिनकर कों॥ 


( बेर ) 


सेनापति महाराजा राम की चरन-रज, 
ह माथे ले चढ़ाई, है बढ़ाई देह बल में। 
- है कै कर-मूठी माँकू कंचन अँगुदी, चलयो 

घधीर० गरजत साखा-मगन के दल में॥ 
एते मान कूहयों महा बेग सों पवन-पूत 

पारावार पार फाँदि गयौ* आध पल में। 
दीनी न दिखाई,छाँह छीरध्यो न छवाई, परयो 

बोल की सी" फॉाँर जाइए लंका के महल में ॥ 


६ है४ ) 


सीता सोध-काज, कपिराज चल्‍यो पेज करि,.._ 
तेज बढ़यों पाए राम पाह के परस के। 
ताके महा बेग की बड़ाई बरनी न जाइ, 


सेनापति पाह ने करेया हैं सुजस के॥ 


[१] ज्ञान (क) (ख); [२] डर (क); [३] बेग चर (क) (ग) 
[४] बीर (४); [२] छदयों (ज); [६] चल्यो (ज); [७] कैसी (-ज )। 
१०६ | 


चौथी तर॑ग 


कब चढ़ि कूदयों, परयो पार के पहार कब, 

अंतर न पांयो, दूनो देह भार मसके | 
देखों छल बल, दोऊ एक ही पलक बीच, 

परे वार पार के' बराबर ही पसके।॥ 


( ३५ ) 


महा बलवंत, हनुमंत बीर अंतक ज्यां,र 

जारी है; निंसंक लंफ विक्रम सरसि के । 
उठी सत-जोजन तें चौगुनी करफ, भरे 

जात सुर-लोक* , पै न सीरे होत-ससि के ॥| 
सेनापति कछू ताहि* बरनि कहत मानों 

- ऊपर तें परे तेज-लोक हैं बरसि के। 
आगम विचारि राम-पान को अगाऊ किथों, 

' सागर तें परथो बड़वानल निकसि के ॥ 


( ३६ ) 


कोप्यो रघुनाइक को पाइक* प्रबल कपि, 

राषन की हेम-राजधानी को दहत है। 
कोटिक लपरें उठीं अंबर दपेटे लेति, 

तप्यो तपनीय प्रयपूर ज्यों बहत है| 
लंका बरि जरि एते मान है तपत भई, 

सेनापति कछू ताहि बरनि कहत है। 
सीत माँफ उत्तर तें, भानु भाजि दच्छिन मैं, 

अजों ताही आँच ही के आसरे रहत है ॥ 





[+] पत्बै पाराबार के (ज); [२] जो (न); [२] हो (क); [४] 
स॒ब लोक (ज); [२] ताहि फछ्ु (अ); [६] पावक (क) (ग)। , 
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कवित्त रत्नाकर 
( ३७. ) . ' 
विरच्यों प्रचंद बरिवंद है पवन-पूंत, 
जाओे श्रुज्दंद दोझ गंजन गुंसान के। 
इत तें प्ान चलें, उत तें प्रबल बान, - ह 
नाचें हैं कबंध, माचे महा घमसान के॥ 
सेनापति धीर' कोई धीर न धरत सुनि, 
घूमत गिरत गजराज हैं दिसान के। 
बरजत देव कपि, तरजत रावन कीं, 
लरजत गिरि गरणत हनूमान के॥| 


( रैं८ ) 


रहयो तेल पी ज्यों घिय हू को पूर भीज्यों, ऐसौ 

लपव्यों समूह पट कोटिक. पहल कों । 
ब्रेय सों श्रमत नभ देखिये बरतर पूँछि, 

देखिये न राति जैबौरे महल महल को ॥ 
सेनापति बरनि बखाने मानों धूम-केतु, 

उदयो बिनासी दसकंधर के दल कों। 
सीता को संताप, कि खलीता उतपात को, कि 

काल को पलीता प्ऱे काल के अनल कों ॥ 


( ३९ ) 
पूरवली जासों पहिचान ही न कौहू,१ आई हे 
भयो न सहाइ जो सहाइ की ललक में। 


पहिले ही आयौ, बैरी बीर के! मिलायौ,छिन 
छवायो सीस-लाल-पद नख की कलक में ॥ 





[१] बीर (ख) [२] जरत (न); [३] छवेैबी (जख) (ज); [४] काहू 
(न); [५] फेरिके (ज) | 
श०्ण 


चौथी तरंग 


सेनापति दया-दान-बीरता बखाने कोन, 

जो न भई पीछे आगे होनी न खलक में । 
परम कृपाल, रामचंद भृवपाल, बिभी 

पन दिंगपाल कीनौ पाँचई पलक में ॥ 


( ४० ) 


रावन कौं बीर, सेनापति रघुबीर जू को. 
आया है सरन, छाँड़ि ताही मद-अंध कों। 
'मिलत ही ताकों राम कोप के करी* हे ओप, 
नामन कौं? दुज्जन, दलन दीन-बंध कों ॥ 
देखो दान-बीरता, निदान एक दान ही में, 
; कीने दोझ दान, को बखाने सत्यसंध कौं। 
लंका दसकंधर की दीनी हे विभीषन कं 
ह संकाऊ बिभीषन की दीनी दसकंध कों || 


( ४१ ) 


सेनांपति राम-बान पाउके बखाने कॉंन, 

जैसी सिख दीनी सिंधुराज कौ रिसाइ के । 
 ज्वालन के जाल जाइ पजरे पताल; इत 

छे गयो गगन, गयो सूरजों समाइर के ॥ 
परे मुरकाइई ग्राह-सफर  फरफरा 
ु सुर कहें हाइ को बचाबे नद-नाइके ! 
बूँद ज्यों तए की तची, कमठ की पीठ पर, 

छार भयों जात छीरसिंपु छननाइ के ॥ 


[१] कही (ज); [२] चाम का है (ज); [३] छिपाइ (च) (5) । 
१९९ 


कवित्त रह्लाकर 


( ४२ ) 

सेनापति राम अरि-सासना' के साइक तें, 

प्रगव्यौ हुतासन, अकास न समातः है । 
दीन महा मीन, जीव-हीन जलचर चुरें, 

बरुन मलीन कर मीड़े, पछ्ितात है॥ 
तब तो न मानी, सिधुरान अभिमानी, अब 

जाति है न जानी कहा होत उतंपात है| 
संका तें सकानी, लंका रावन की रजधानी 

पजरत पानी पूरि-धानी भयों जातहे।॥ 


(. ४१ ) 
सेनापति राम-बान पाउक अपार अति, 
डारयौ पारावारः हू कौं गरव गयाँइ के-। 
को सके बरनि. बारि-रासि की बरनि, नभ 
मेँ गयो करनि, गयो तरनि समाइ के ॥ 
जेई जल-जीव बढ़बानल के त्रास भाजि, ... 
एकत रहे हे सिंधु सीरे नीर आई के। 
तेई बान-पाउक ते, भाजि के तुसार जानि, 
धाइ के परे हैं बड़वानल में जाइ करे ॥ 
( ४४ ) 
चुरइ* सलिल, उच्छलइ भानु, जलनिधि-नल मंपिय | 
मच्छ-कंच्छ उच्छरिय, पिख्खि अहिपति उर कोपिय ॥ 
लपट लग्गि उच्छरत, चंटकि फुट्टत नग पत्थर | 
सेनापति जय-सदृ* ,. बिरद, बोलत बविद्याधर ॥ 
. श्रति ज्वाल-नाल पज्जलिय घिरि, चहह भरगिग बाइव अनल | 
प्रगटयौ प्रचंड पत्ताल जिमि, राम-बान पाउक मवल ॥ 
[३] 'नासन (ज); [२] सिंधुराज (न); [३_] अनि के परत बइवा- 


नल मैं धाइ कै (ज); [४] चुरहि (ख); [१] जब्र सब्द (ख)। 
१६१० 


चौथो तरंग 


( ४५ ) 
जहूँ  उच्चरत बिरंचि बेंद, बंदत सुर-नाइके। - 
जलधि कूल अनुकूल, फूल बरसत सुख-दाइक ॥ 
. जहँ* उधघटत संगीत, गीत बाँके* सुर पूरत 
. सेनापति अति घुदित संझ्, अरधंग बधू रत॥ 
जहँ बजाइ बीना पधुर, मन नारद सारद हरत। 
राजाधिराज रघुबीर तहँ, उदधि-बंध आयसु करत ॥ 
 ( ४६ ) 
इत बेद-बंदी बीर बानी सौं बिरद बोलें, 
उत सिद्ध-विद्याधर गाइर रिक्रावत हैं। 
इत सुर-राज, उत ठाढ़े हैं असुर-राज, 
सीस दिगपाल, शुवपाल, नवाबत हैं॥ 
सेनापति इत महावबली साखाशग-राज, 
सिंधुराम बीच गिरि-राज गिराबत हैं। 
तहाँ महाराजा राम, हाथ ले घनुष* बान, 
सागर के बाँधिबे को ब्योंत बताबत हैं॥ 
( ४७ ) 
आयसु अपार पारावार हू के पादिये कों 
। सेनापति राम दीनो साखा के मृगन कों । 
धारत चरन-रज, सार-तन* भए ऐसे 
हारत न कक्‍्योंहू जे उखारत९ नगन को || 
| पव्यय परत पयपूर  उछरत, भयों 
सिंधु के समान आसमान सिद्ध-गन" कों। 
मानहु पहार के प्रह्र ते दरपि करि, 
छाँड़ि के धरनि चहयों सागर गगन को ॥। 
[१] जब (ज); [२] वाके (5); [३] रंग (न): [४] मवल्न (क) (ख) 


(न) (ज) [१] सूत तन (न); [६] उबारत (न); [७] सिंध गन 
(ज) (न)। 


१११ 


कवित्ते रज्लांकरे 
( ४८ ). 
बहुरि बराह अवतार भयों किधों दिन 
बिन ही प्रल्य प्रगटत प्रंडे काल के | 
सेनापति फेरि' सुरासुर हैं मथत किधों, 
दिपे छीरधर* त्रास असनि करांल के ॥ 
सोचत सकल अप-अपने बिकल जिय, 
लागत प्रवल बान राम शुवपाल के | 
परी खलभत्रि, जलनिधि.जल होत यल्ल, 
काँपे हलहल खल दानव पताल के ॥ 


( ४९ ) 


सेनापति राम को प्रताप अदश्ुत, जाहिर 

गावत निगम, पे न पार वे परत हैं? । 
जाके एक बल, जलनिधि-जल होत थल, 

तेल ज्यों अनल मध्य, वारिधि बरत हैं |। 
सिंधु उपकूल ठादे रघुबंसर सारदल, 

अरि प्रतिकूत हिय हल हृहरत हैं। 
मंदर के तूल* जरें जिनकी पताल मूल, 


ऐसे" गिरि तोई, तूल-फूल ज्यों तरतर हैं॥ 


( ५० ) 
पेढ़ितें उचारि,* बारि-रासि हू के बारि बीच, 
पारि पारि पब्बय पताल आटियत हें। 


कीनौ है न काहू, आगे करिहे न कोई, ऐसी 
सेनापति अदश्ल्‍षत ठाठ ठाटियव है॥ 


[१] फिरि (न); [२] छितिघर (क); [३] ताहि (न); [५] तऊ 
पार न परत हैं (ज); [२] रामचंद (न); [६] सूज (क) (ख) (ग) (न); 
[७] जैसे (न); [८] जरत (ज); [£] उखारि (ज) (+)। 
५ ११२ 


चौथी तरंग 


: सर सरदार, जैतवार दिगपालन कौं 
महा . मद-अंध दसकंध डाटियत हे। 
देवन . के काम, धरि लाज महाराज, करि. ... 
आज अज्ुगति सिंधुरान पाठियत है॥ 


( ५१ ) 


राम के हुकुम, सेनापति सेतु काज कपि, 
दौरे दिगगालन की डारि के अमन कों | 

लें चले उचारि* एक बार ही पहारन को, 
बीर रस फूलि ऊलिः ऊपर गगन को ॥ 

हाले देव लोक धराधरन के धकानरे सों, 
ह धुकत* बिलोकि, सिद्ध बोलत बचन कों | 

घिरथो आसमान, पिसे* जात पिसेमान सुर*, 
लीजे नेंक दया, मने कीमे बानरन कों। . 


( ४२ ) 


कीजिये रम्ाइस को हरि पुर जाइ सकें, ह 
. पौनों बीर जाइ सकी जा तन खरो सौ है। 
काहूं कों न डर, सेनापति हैं। निडर सदा, 
जाके सिर ऊपर जु साँ३ राम तोसौ है।॥ 
कुलिस कठोरन कौ देखें। नख-कोरन को, 
ह लाए नेंक पोरन के मेरु चून केस है। 
चूर करों सोरन को, कोटि कोट तोरन को, 
लंका गद फोरन को, को रन के मोस्ो हे | 





[१] डखारि (ज) (ज); [२] फूली अलि (न); [३] धक्कन (ज); 
[9] घुकत (ज); [२] पिचे (ज); [६] सुर (न) । 
११३ 
१५ 


कवित्त रह्नांकर 


( ५३ ) 


धरथो पग पेलि दसमत्य हू के मत्थ पर, 

जोरों आई हत्य समरत्य वाहु-बल मैं । 
यह कहि कोषि के कपीस पाऊँ रोपि करि, 

सेनापति बीर ब्रिकानों बेरि-दल' में॥ 
फूस है फनिंद गए पब्वे चकचूर भए, 

द्ग्गन गरद, दल दारुन दहल में | 
पाइ बिकराल के धरत ततकाल, गए 

सपत पवाल फ्रूटि पापर से पल में॥ 


( ५४ ) 


रयो है चरन दससीस हू के सीस पर, 
ऐस की असीस कों गरब सब लोपि के | 

- सेनापति महाराजा राम की दुह्वाई मोहिं, 
तोरों गद लंकरे , चकचूर करों कोपि के ॥ 

आई के उठावौ* बाहु-बल को शुमान जाहि, 
दीपति बढ़ावीं सुभटाई की स॒ ओपि के | 

बेरिन तरजि, श्रुन ठोंकि के गरणि, कही 
महा बली बालि के कुमार पाऊँ रोपि के ॥ 


क्‍ ( ५ )' 
बालि कों सपूत, कपि-कुल-परहुत, रघु- 
बीर जू को दूत, धारि* रूप बिकराल को। 
जुद्ध-सद गा़ों, पाउँ रोपि भयो ठाढ़ौ, सेना- 
पति बल बाढ़ो, रामचेंद भ्रुवपपाल कों॥ 





| [श] पर दल (क) (ख) (ग); [२] दिल (क); [३] लंका (ख) 
(न); [४] उठावे (न); [२] धारी (क) (ग) (न) घरि (ज)। 
११४ 


: चौथी तरंग 
कच्छप कहलि रहयो, कुंडली टहलि गए, 
दिग्गज दहलि, त्रास प्रो चकचाल को | 


पा के घरत, अति भार के परत, भयो ॒ 
एके है? परत मिलि सपत पताल कों॥ 


( ५६ ) 


. सीता फेरि दीजे, लीजे ताही की सरन, कीजे 
लंक हू निसंक, ऐसे जीमे आप है भली। 
सूल-पर हर तें न हेहे धरहरि, क्ुंभ- 
करन, प्रहस्त, इंद्रजीत की कहा चली 0 
देखौर सब देव, सिद्ध विद्याधर सेनापति, 
धीर बीर बानी सौं पढ़तरे बिरुदावली | 
सागर के तीर, संग लछ्॒न भबल -बीर, 
. आयों राजा राम दल णोारि के महावली ॥ 


( ५७ ) 


पजरत पाउके, न चलत पवन कहूँ? 
ह नेंक न रहत लागि* तेज ससि सर सौं। 
. भूलि जात गरण, सकल सात सागरन, ह 
. लीन है तरंग मीन रहें पयपूर सौं॥ 
असर समर तजि, भाजें भयभीत मन, 
सेनापति कौन समुहात* ऐसे" सर सें। 
महा बली धराधर राज को धरन हार, - 
जब चढहू काोपि दसकंधर गरूर सौं॥ 





[१] एक ही (च) एकई (ज); [२] देखे (न); [२५] पठत (क) 
[२] कह (ज); [१] लगि (न); [६] सम होत (च); [७] अति (क) 


(ख) (ग) (ज) नर (न)। . 
११५ 


कवित्त रज्नाकर 
( पढे ). 
-बीर रस मद माते, रन तें न होत हाँते; 

हुए के निदान अभिमान चाप बान कों। 
सर बरषत, गशुन का न करषत भानों, 

हिय हरघत, जुद्ू करत बखान कों॥ 
सेनापति सिंह सारदूल से! लरत दोऊ, . 

देखि धधकत दल देव जातुधानः कों। 
इत राजा राम रघुवंस को धुरंधर है 


च्ड 


उत दसकंधर है सागर शुमान कों॥ 
( ९ 


सारंग धनुष कुंडलाकृति बिराजे बीच, 

तामस ते लाल मुख लाल कों लसत है । 
कान-मूल कर, हेम-बान कों करत झर, , 

ताकों सुर नर चलत न (१) दरसत है॥ 
ताकी उपमा को सेनापति को बखानि सके, 

एक अंसरे मन उपम्राहिं* प्रसत है। 
मंडल के बीच- भाजु-मंदलः उदित मानों, | 

तेज-पुंज. किरन समूह बरसतः है।। 

( ६० ) ह 

कादृत निषंग तें, न साधत* सरासन मैं, 

खेंचत, चलावत, न वान पेखियत है। 
ख़बन में हाथं, कुंडलाकृति धतुष बीच, 

सुंदर बदन इकचक* लेखियत है।॥ 


[१] सों. (न); [२] देवता जधान (क) (ख) (ग) (2); [३] 
अंग (ज); [४] मनु रूप माहि (क) (ग) (ज) सानों- उपसा. को (९). 


[२] खाजत (ज); [६] एक दक (न) । 
११६ 





चौथी तरंग 


सेनापति कोंप ओप ऐन हैं अरुन-नेंन, हि 
संवर-दलन मेन तें* बिसेखियत हे। 


रहयौ नत है के अंग ऊपर के संगर में है 
चित्र कैसों लिख्यों राजा राम देखियत है ॥ 


( ६६१ ) 


जिनकी पवन फ़ौक, पंछिन में पंछिराज, , 

गौरव में गिरि, मेरु मंदर के नाम के। 
पोड़ें दिगप्राल वएु, अंबर बिसाक्? बसें, 

भाल सध्य निकर दृहन दिन-धामरे के।॥ 
अनल को जल करें, जल हू कों थल करें, 

अगम सुगम* , सेनापति हित काम के। 
बद्ष हू ते दारुन, दलुज-दल-दारन, थे 

पब्बय-विदारन, प्रवल बान राम के॥। 


( ६२ ) 


जुद्ध-मद-अंध दसकंधर के महा बली, 
बीर महा बीर डारे बानर बितारिः के। 
कोऊ तंग खगनि, उतंग भूधरन कोऊ, ह 
जाई हाथ परे सोश डारत उखारि के।॥ 

जा कहूँ नरिंद सेनापति रामचंद, ताकी 
वाह अध-चंद्‌ सां न डारे निरवारि के। 

तौतो* कंंभकरन चलाइवे कौं फूल जिमि, 
' लेतौ सारतंड हू कौं मंडल उचारि के। 


[१] सो (न); [२] विज्ञास (ख): [३] बिन घाम (बे (2); [४] 
सुभग (न); [२] विदारि (ज); [६] ठौलों (ब)। 
११७ 


कवित्त रह्नाकृर 

६ ह३. ०) 
चंडिका-रमन, मुंइ-माल' -मेरु ऋरितेक्ों 
मंद झुभकरत के माँग्यों 
सेनापति संक्र के कहे अनगन गन, 


जि(2 
गा? 
र्भ्पं * 
यु 
#/ मा 
न्श | 


गरव सा दौरे दर-चर सब्र थाई के॥ 
जार के उठायो, जुरि-मिलि के सबन तौहीं* , 
गिरि हू ने गरुओ, गिरयो है इगुलाइ के। 
हाली शव. गनन की आलीरं चए चूर भई, 
काली भाजी, हँसस्‍्पों है कपाली हहराइ के ॥| 
( ६४७ ) 


कप कक घ् 


एच्छन को धरे, कियां सिखर समेर के है 

वरसि सिलान, क्रद्ध जुद्धहिं करत हैं। 
कियों मारतंद के ६ मंद अइंवर सो 

अंबर में करन की छंशा परसत हैं।॥ 
मूरति के धरे सेनापति ह पलुखेद, 

तेज रुपधारी* कियां अख्ननि अर हैं। 
हंस-रथ वेठे, महारधार हेम-बानन सो. 


गगन में दोझः राम-रावन लरत हैं॥ 
( द५ ) 
सोहत विमान, आसमान सध्य भाससानः , 
संकर, विरंचि, पुरहृद, देव, दानों 
करत विचार, कहत ने समाचार इडर- 
पद सब चार दस-झुख आगे मानों है॥ 


न नमन >+>->-नल विन से हिननलनानाक तनमन पिनाननंाभिन नमन नानन-णन।लणीणी- 


पु 


० 
/7]7#% 





३] झंब्नाढा (रू) (८): [२१ तोझ (रू): [३] गयद हे दादी 
(७); [४] पिदाकी (७) [२] उपघारे (७); [३] नहात्व (क) () 
नं) [०] बैदे (ज); [८] राउज्ाव सध्य आसमान (5) | 


श्च्द 


चौथी तेंरंगं 
सेनापति सारदा की देखों चतुराईं, बात 
कही पे दराई मन बैरी तें सकानों है। 


अमर बखानें राम-रावन के समर कों 
गिरि भरुव अंबर में रावन समानों है 


( ६६ ) 


सुर अनुकूल भरे, फूल बरसत फूलि' 

सेनापति पाए हैं समूह सुख साज के। 
जे जे सद भयो, दसकंधर-दलन हू कॉं 

गजे हैं: दिगंत दस परत अबाज के ॥ 
जुद्ध मध्य जूकि दसकंध के परत, नाद 
ः संकर बजायो, सिद्ध भए मन काज के। 
भवन के भय भाजे, दिगज गँभीर गाजे, 

बाजे हैं नगारे दरबार देवराज केई ॥ 


( ६७) 


पाउक प्रचंड, राम पतिनी प्रवेस कीनो* , 
पतिन्नत पूरी पे न॑ त्रासै परसति है। 

सत्त सिय रानी जू के आगि सियरानी जाति, 
हियरा हिरानी देव-सभा दरसति है॥ 

सेनापति वानी सों न जाति है बखानी, देह 
' छुंदन तें अधिकानी बानी सरसति है। 

लागत ही लूक मानों लागत पिलूक* नभ, 
होति जे जे कक जगाजोति परसति है। 


[१] फूल (क) (ख) (ग) (ज); [२] गरजे (ज); [३] बाजे बहु बाजे 
दरवाजे देषराज के (ज); [४] कर॒यो (क); [५] उलूक (ज); [६] 
जैसे (क) (ख) (ग)। 

११५९ 


कवित्त रहन्नॉकर 


( ६८ .). 
सोहें संग सिय रानी हृग देखि सियरानी, 
सेनापति नियरानी सबे आस फलि के। 
फूल के विमान, आसमान मध्य भासमान। 
कोदि सुरपति दिनिपति डारे बल्नि के ॥ 
आनंद मगन मन, चौदहों श्ुवन जन, | 
देखिबे कों आए नरदेव-देव चलि के। 
दसरथ-नंद.. रघुकुल-चंद.. रामचंद, 
आयो दसकंघर के दल दलमलि के॥ 
( ६९ ) 


किक प 


भए हैं भगत भगवंत के भजन-रस' , 

है रहे बिबेकी, जग? जान्‍्यो जिनरे सपनो। 
सेवा ही के बल, सेवा आपनी कराई, धुनि 

पायो मनोरथ, सब काहू अप-अपनो।॥ 
यह अद्भुत, सेनापति है भजन कोर । 

कहयो न बनत तन-मन कों अरपनो | 
जैसो हनूमान जान्यो भजन कों रस, जिन 

राम के भजन ही ले जीबो माँग्यो अपनो | 


( ७० ) 
कीनी परिकरमा बलत बल्लि बामन की 
पीछे जामदगनि कों दरसन पायो है। 
पाइक भयौ है, लंक-नाइक-दलन हू कों 
दे के जामवंती भंलो कान्ह* को मनायो है ॥| 
[१] रत (ज); [२] जब (3); [३] जिय (न); [०] कोऊ (ज); 


[२] काहू (2) | 
१२० 


चौंथी तर॑ग 
ऐसे मिलि औरों अवतारन को जामबंत, 
अति सिय-कंत ही कों सेवक कहायो हैं। 


सेनापति जानी यातैं' सब अब॒तारन में, 
एक राजा राम गुन-धाम करि गायो है॥ 


( ७१ ) 


भए और राजा राजधानियों अनेक भर, 

ऐसौ पेमर नेम पै न काहू३े बनि आयो है। 
अति अनुराग, सब ही तें बड़भाग, पूरोौ । 

प्रम सुहाग, जो अज्ुष्या एक पायो है॥ 
रही बाँह-छाँह, राजा राम की जनम» भरि, 

भूलि हू न सेनापति और उर आयौर है । 
अंत समे जाकों, देव लोकन के थोक छॉँड़ि, 

तीनि लोक नाथ लोक पंद्रहो बनायोौ है ॥ 


( ७२ ) 


पाए सब काम, बढ़े धनी ही की बॉह-छाँह, 
ह भाँति ६ न जानी सपने हू में अनाथ की | 
कोऊ सुररान, जमराज हू तें डरपे न, 
ओर .-सौं प्रनाम करिवे की चरचा थकी || 
सेनापति जग में जे राखे ते अमर कीने, 
ह ' बाकी संग लीने, दें मुकति निज साथ की । 
साँचे हैं सनाथ एक साकेत-निवासी जीड, 
साँची है रजाई एक राजा रघुनाथ की ॥ 





-[$] पते (ज); [२] प्रेम (2); [३] काऊ (ख); [४] भजन (ट); 
[५] बायो (ज)। 


१६ 


१२१ 


कवित्त रत्नाकूरं 


( ७३ ) 
शंम महाराज जाकों सदा अविचल' राज, 
वीर वरिबंड जो हैं दलन दुवन कों। 
को सुरासुर, ताकी सरि कौ न पूजे, कोन 
तारों धरे धाम धाम निधि के उबन को ॥ 
ताक्ी तजि आस, सेनापति ओर आस जैसे, 
छाँड़ि सुधा-सागर कों, आसरो कुँवन को । 
दुख तें वचाउ, जातें होत चित चाड, मेरे 
सोई है सहाउ, राउ चौदहों शुबन को ॥ 
( ७४ ) 
होति निरदोष, रवि-जोति सी जगमगति, 
तहाँ कविताई कछू हेतु न परति हैं। 
ऐसोई सुभाउ हरि-कथा कों सहज जातें, 
दूषन विना हीरे भूषन सौं सुधरति है ॥ 
कीने हैं कवित्त कछू राम की कथा के, तामें 
दीजिये न दूषधन कहत सेनापति है। 
आप ही बिचारौ तुम जहाँ खर-दृषन* हैं, 
सो अखर दूधन* सहित कंहियत है॥ 
( ७५ ) ह 
सिव जू की निद्धि*, हनूमान हू की सिद्धि", विभी: 
:“: ' घन की समृद्धि वालमीकि नें वखात्यों है। 
विधि को अधा र, चारयों5 बेदन को सार, जप*- 
जज्ञ कों सिंगार, सनकादि उर१९ आन्यों है| . 


[१] चिहचंल (न) इकछुत (ज); [२] कोई (ख); [३] विद्दीन 
(जे); [४] पर दूधन (ज); [५] सोई-पर दूपन (ख); [६] निधि (क) 
(ख)(ज) (८ [०] सिधि (क) (ख) (ज) (८); [रु घरयो (न); [६] 
जय (क) (5); [१०] मन (ज) । 
श्श्र्‌ 


चौथी तरंग 


सुधा के समान, भोग-सुकति निधान,' महा 

मंगल निदानर सेनापति पहिचान्यों है। 
कामना को कामभेतु, रसना कों विसराम 

धरम को धाम राम-नाम जग जान्‍न्यों है ॥ 

( ७६ ) 

कुस लव रस करि गाई सुर धुनि कहि 

भाई मन संतन के त्रिश्ुवन जानी है। 
देवन उपाइ कीनो यहे भो उतारन कौ ह 

विसद वरन जाकी सुधा सम वानी हई॥ 
भुवपति रूप देह धारी परन्न सील हरि 

आई सुरपुर तें धरनि सियरानी है। 
' तीरथ सरव सिरोमनि सेनापति जानी 
राम की कहानी गंगा-धार सी बखानी है ॥ 


[ इति रामायण वर्णनम्‌ ] 


[+] निदान (५); [२] मिया (को) विधान (ल) | ह 


बसा हट 
हा 
# टू 


पाँचवीं तरंग 
- रामरसांयन वर्णन 


| ( १ ) 

दे के जिन* जीव, ज्ञान, प्रान, तन, मन, मर्ति, 

जगत दिखायो, जाकी' रचना अपार है। 
हगन सौं देखे, विस्वरूप है अनूप जाकों, 

बुद्धि३ सों विचारे, निराकार निरधार* है॥ 
जाकों अध-ऊरध, गगन, दस-दिसिः , उर 

व्यापि रहयौ तेन, तीनि लोक को अधार है | 
पूरन पुरुष, हषीकेस गुन-धाम राम, 

सेनापति ताहि बिनवत* बांर बार है॥ 


( २ ) 

राम महाराज, जाकों सदा अविचल* राज, 

बीर बरिवंद जो है दलन दुबन के। 
कोऊ- सुरासुर, ताकी सरि के न पूजे, कान । 

तारो धरे धाम धाम निधि के उबन के ॥ 
ताकी तजि आस, सेनापति और आस, जैसे 

दाँड़ि सुधा-सागर के आसरो इुँवन के। 
दुख तें बचाउ जातें होव चित चाउ, मेरे 

सोई है सहाउ, राउ चौदहों श्रुवन के || 


[१] निज (ख); [२] ताकी (८); [३] हिय (ख) (०); [) 
निराकार निराधार (2); [२] दिसि दस (न); [६| तादी को - | 
: अगाम (द); [७] निहचल् (न) इकबृत (न); [म] कोई (ख) ।-.. 

| श्श्र 


पाँचवीं तरंग 


( दे ) 

पारपौ प्रहलाद, गन ग्राह तें उबारयी* जिन, 

जाका* नाभि-कमल, विधाता हू के भौन है। 
ध्यावें सनकादि, जाहि गावें वेद-बंदी, सदा 

सेवा कै रिकावें सेस, रवि, ससि, पौन हैरे ॥ 
ऐसे रघुबीर का, अधीर हे सुनावों पीर, - . 
ु बंधु भीर आगे सेनापति भल्ी* मौन है। 
साँवरेबरन, ताही सारंग-धचरन बिन, ह 

दूनौ दुख-हरन हमारों और कौन है।॥ 

( ४ ) 

सोचतव न कोहू, मन लोचत* न बार वार, 

मोचत न धीरज, रहत मोद घन है। 
: आदर के भूखे, रूखे रूख सों अधिक रूखे, 

दूखे दुरणन सौं न डारत बचन है॥ 
कपट बिहीन, ऐसो कोन परबीन, जासों 

हजिये अधीन सेनापति मान* धन है। 
जगत-भरन, जन* _ रंजन-करन, मेरौर 

बारिद-वरन राम दारिद हरन हे।॥ 

ु हक, 
देव दया-सिंधु, सेनापति दीन-बंधु सुनो 

आपने: बिरद तुम्हें केसे बिसरत हैं। 
तुम ही*" हमारे धन, तोसों बाँध्यों पेम-पन, 

ओर सौं न माने मन, तोही सुमिरत हैं॥ 


[५] बचायो (ज); [२] जाके (न); [३] रवि सलि सेस पौन 
है (न) (ज); (थि] भत्रों (क) (ख) (न) [५] लोचन (क) (ग) 
(न); [६] आन (ख); [७] मन (ख); [रू] मेरे (क) (ख) (ग); [&] 
अपने (न); [१०] ही है (क) (ज) (न) तैही है (न) । 
१२० 


कवित्त रह्नाकर 


तोही सों बसाइ, ओर छूफे न सहाई, हम 

यातें अकुलाइ, पाई तेरेई परत हैं। 
मानों के न मानें, करों सोई जाई जिय जानें, 

हम तो पुकार एक तोही सो करत हैं।॥ 


( ५६) 


लि ललना है, सारदाऊ रसना है जाकी, 

इस महामाया हू कों निगमन गायौ है। 
लोचन बिरोचन-सुधाकर लसत, जाकों 

नंदन विधाता, हर नाती जाहि भायौ है॥ 
चारि दिगपाल हैं बिसाल शुजदंड, जाके 

सेस सुख-सेज, तेज तीनि लोक छायो है' । 
महिमा अनंत सिय-कंत राम भगवंत, 

सेनापति संत भागिवंत काहू पायो है॥ 


( ७ ) 


अगम, अपार, जाकी महिमा को पारावार, 

सेवे बार बार परिवार सुरपति कों। 
धाता को बिधाता, भाव भगति सों राता, देव 

चारि बर दाता, दानि जाता को सुपरतति को || 
तीनि लोक नाइक हे, बेद गुन-गाइक है, 

सरन सहाइक है सदा सेनापति कों। 
जगत को करता है, धरा हू को धरता हैर 

कमला को भरता हैरे हरता विपति कों॥ 


[१] खुख सेज तेज तीव लोक जस छायौ है (न); [२] .कमंला 


कौ भरता है (ख); [३] सब सुष करता है (ख) ।. 
१२६ 


पाँचवी तरंग 
( ८ ) 
छाँडि के कुपेंड, पड़े परे मे विभीषनादि, 
ते हैं तुम तारे, चित चीते काम करे हैं। 
पेंडी तजि बन में, कुपेंड़े परी रिषि-नारी, 
तारी ताके दोष मन मैं न कछू धरे हैं॥ 
: पैंडीं वणि हम हू, छुपेंड़े परे तारिबे कीं, 
तारिये अपार कलमप भार भरे हैं। 
. सेनापति प्रभु पैंड़े परे ही जा वारत हो 
तौब हम तारिबे को तेरे पेंड़े परे हैं॥ 
( ९ ) 
चाहत है धन जौ तू्‌* , से? सिया-रमन को 
जाते बिभीषन परायो राण अबिचल है। 
चाहै जो अरोग, तो सुमिरि एक ताही, जिन 
मरयौ फेरि ज्यायों साखा-मृगन को दल है ॥ 
चाहे जो मुकति, जोहेई पति रघुपति, जिन 
कीसल नगर कीनौ झमुकत सकल है। 
* सेनापृति ऐसे राजा राम को बिसारि जो पेः 
और कौं भजन कीजै, सो धौं कोन फल है ॥ 
( १० ) 
सुख सरसाउ,* किथों दुख में बिलाइ जाउ, 
जैसी कछु" जानो, तैसी होउ गति काइ की । 
जग जस कहां, किधों जाइ अपजंस कहो, | 
नाहींः परवाह काहू बात के सहाइ की॥ 
._[] चाहत जो धव तौ व्‌ (क) चाहत है तू जो धन. (ज) [२] 
सेइ (ख); [३] तो है (क); [४] जाको (कं) (ख) (ग) (न) जो ते 
(झ); [९ सरसाइ (ज); [६] मिलाइ जाइ (ज); [७] कहू (क) (ग) 
[रु] नाहि (न)। 
११७ 


कवित्त रह्नाकर 


ओर हों न चाहों, चित चाहत हों ताही नित, 
. सेनापति जाकी तीनि लोक इक नाइकी। 

हृजियो न दूरि, मेरे जिय की अमर-मूरि, 
रहौ -भरपूरि एक श्रीति हरि राइ की ॥ 


(६ ११ ) 


नीकी मति लेह, रमनी की मति लेह मति, 

सेनापति- चेत कछू,' पाहन अचेत है। 
करम करम करे करमन कर, पाप 

करम न कर मूढ़, सीस भयो सेत है॥ 
आवे बनि जंतन ज्यों, रहे बनि जतनन, 

पुन्न के बनिन तन-मन किन देत है। 
आवत बिराम, बैस बीती अभिराम, तातें - 

करि बिसराम* भज्रि रामें३ किन लेतं हे ॥ 


(५ १२ ) 


कीनो* बालापन* बालकेलि में मगन मन, 
लीनो तरुनापे तरुनी क्रे* रस तीर को । 

अब तू जरा में परयो मोह पींजरा में सेना- 
पति भजु रामें, जो हरेया दुख पीर को॥ 

चितहिं चिताउ भूलि काहू न सताउ, आउ 
लोहे कैसो ताउ, न वचाउ है सरीर कों | 

' लेह देह करि के, पुनीत करि लेह देह, 
जीमे अवलेह देह सुरसरि-नीर को ॥ 
[१] कहा (ज); [२] विसरामै (ज); [३] रास (ख); [५] वीणो 

(न); [५] वालपन (ख); [६] को (क) (ग)। 


श्श्प 


पाँचवीं तरंग 
( १३ ) 
को है उपम्रान ? भासमान हू तें भासमान, 
परम निदान! सेनापति के सहाह कों। 
तेज कों अधार, अति तील॒न, सहस-धार, 
एके सरदार हथियार* समुदाइ कौं॥ 
अमर अवन, दल दानव दवनरे , मन 
पवन गवंन* , पुजवन जनर चाह को। 
कामना कों बरसन, सदा सुभ दरसन, 
रजत सुदरसन चक्र हरि राइ कों॥ 
( १४ ) 
गंगा तीरथ के तीर, थके से रहो जू गिरि, 
. के रहो जू गिरि चित्रकूट कुटी छाइ के। 
जातें दारा नसी, बास तातैं ब्रारानसी, कियों 
...  लुंज है के बुंदाबन कुंन बैठ जाइ के॥ 
भयौ सेतु अंध ! तू हिए को हेतु बंध जाइ, 
| धाइ सेतुबंध के धनी सां* चित लाइ के। 
बसौ कंदरा में, भजे खाइ कंद रामें, सेना- 
पति मंद ! रामें मति सोचो" अकुलाइ के ॥ 
मन कक 
कीनी है प्रसाद, मेटि दारयो है बिषादर , दौरि 
ह * पालयो प्रहलाद, रछा कीनी दुरदन की* । 
दीनन सं प्रीति, तेरी जानी यह" रीति, सेना- 
पति परतीत कीनी, तेरीयें सरन की ॥ 


[१] निधान (2); [२] है हृथ्यार (ज); [३] दसन (क) (ख) (<); 
“[श] गमन (क) (2); [४] सन (ज); [६] सौ (क); [७०] सोवो (क) ; 
[5] सब हरथौं है विषाद (न); [&] कीनी है हुरद की. (ज) 
[१०] ज़ानिश्नत (ख) | 
श्र५ 

१७ . 


ु : कृवित्त रंह्ॉकंर 
कीजे न गहर, बेग मेरों हुख हर, मेरे 
आठ हू पहर आस राबरे चरन की. 
सभत न ओर कोई निरभय ठोर राम 
' देव सिरमौर, तो छा दोर मेरे मन की.) 


( १६ ) 


का३ई१ परलोक सोक भीत अति बीतराग, 

वीरथ के तीर बसि पी रहत नीर ही। 
कोई तपकाल बाल ही ते तजि गेह-नेह, 

आगि करि आस-पास जारत सरीर ही॥ 
कोई छाँड़ि भोग, जाग धारना सो मन नीति? 

प्रीतिर सुख-ठुख हू में साधत समीरध् ही । 
सोबे सुख सेनापति, सीतापति के प्रताप, 

जाकी* सब लागे पीर ताही रघुबीर ही ॥ 


( ९१७ ) 


ताही भाँति धाऊँ सेनापति जैसे पाऊँ, तन 

कथा पहिराऊं, करों साधन जतीन के। 
भसम चढ़ाऊं, जटा सीस में बढ़ाऊ। नाम ह 

वाही के* पढ़ाऊं, दुख-हरन दुखीन के।॥ 
सबे बिसराझँ, उर तासें उरकाऊँ, कुंज 

बन बन छाऊझऊँ" , तीर भूधर नदीन के | 
भन बहिराऊँ, मन ही मनर रिफराऊ, बीन 

ले के कर गाऊँ, गुन वाही परबीन के॥ 





: [१] काऊ (ज); [२] मारि (न); [२] सीत (न); [५] सरीर (ज) 
[६] जाके (न); [९] के (ज); [७] धाऊँ (ज); [ए] मन मन ही (०)। - 
१३० 


पाँचवीं तरंग 
( १८ ) 
करुना-निधान, जातै' पायी तें बिमल ज्ञान 
जाके दीने प्रान, तन, मन, धारियत हे! 
जगत को करतार, बिस्व हू का भरतार, 
हिय मैं निहार, सब ही निहारियत - है।॥ 
सेनापति तासों, प्रेम प्रीति परतीतिर छाँड़ि, 
उत्तम जनम पाई, क्‍यों बिगारियत हे । 
सब ही सहाई, बर-दानि, सबरे सुखदाई, 
ऐसौ राम साँ३, भाई यों बिसारियत है* ॥ 
( १९ ) 
धीवर के सखा है, सनेही बनचरन कौं* 
| गीध हू का बंधु सबरी के मिहमान हे। 
पंडव को दूत, सारथी है अरज्ुन हू को, । 
छाती बिप्र-लात कौ परेया तजि मान है ॥ 
व्याध अपराध-हारी, स्वान समाधान-कारी, 
करे छरीदारी, बलि हू कों दरबान है। 
ऐसी अबगुनी ! ताके सेइबे को तरसत, 
जानिये न कौंन* सेनापति के" समान है ।। 
| (२० ) 
रोस करो' तोसों, दोस तोही कौ सहस देहेँ, 
तेही कान्ह कोसों बोलि अन्नुचित बानिये । 
तुद्दी एक इस; तेोहि तजि ओर कांसौं' कहीं, 
कीजे आस जाकी अमरषर ताकों मानिये ॥ 


[१] जान (क) (ख); [२॥| परतीति प्रेम प्रीति (ज); [३] बढ़ो 
(ज); - [५] ऐसो प्रभु साधो भाई यौं विसारियतु है (न); [४] सखा 
धीवषरन के सहाई वनचरव के (ज); [६] करे (ज); [७] का (ज) 
[5] अमरख (ख) । ४2 

१३१ 


कवित्त रेज्ञाकर 


जीवन हमारों, जगं-जीवन तिहारे हाथ, 
सेनापति नाथ न रुखाई मन आनिये | 
तेरे पगन की धूरि, मेरे भ्रानन की सूरि (१) 
कीजे लाल सोई, नीकी जाई जिय जानिये! ॥ 
( २१ ) 
पान चरनाशृत कौं, गान गुन-गननर कों, 
हरि-कथा सुनिरे सदा हिय कों हुलसिबा | 
प्रशु के उतीरन की, ग्रदरीयों चीरन की, 
भाल, झुज, कंठ, उर, छापन कौं लसिबों ॥। 
सेनापति चाहत है सकल जनम भरि, 
बुंदाबन सीमा तें न बाहिर निकसिबो। 
राधा-मंने-रंगनन की सोभा नेन-कंजन की, 
माल गरे गुंजन की, कुंनन कौं बसियों ॥ 
( २२ ) 


बिनती बनाइ, कर जोरि हों कहत तातें, 

जातें तुम करता जगत उतपत्ति के। 
तुम सरनागत कों देत हो अभय दान, 

तुम ही हो दाता अविचल अधिपत्ति* के ॥ 
संदा इह लोक, पर लोक, तिहू लोकन में, 

लोकपाल पालिवे को, .हरता विपत्ति के। 
सेनापति इस, विसे बीस, मोहिं महाराज* ! 
तेरा भरोसो दसरथ चक्रवत्ति के॥ 








[१] सेई जोई नीकी मन आगियेतो, हो जग बिक जो [२] गन ग्रानन (ज); 
[३] सुने (क) (ग); [४] आधिपत्ति (क) (न); [१] सोहिं बीस बिसे 
महाराज (न) । 

श्श्र 


पाँचवीं तरंग 
। ( २५३ ) 
मोहिं महाराज आप नीके पहिचानें, रानी 
जानकीयो जानें, हेतु लखन कुमार को! 
बिभीषन, हनूम्तान, तजि अभिमान, मेरौ 
.... करें सनमान, जानि बड़ी सरकार को ॥ 
एरे* कलिकाल ! मोहिं कालो न निदरि सके 
तु* तो मति मूढ़ अतिरे कायर गँवार को ॥ 
सेनापति निरधार, पाहपोस-बरदार, 
हों तो राजा रामचंद जू के दरबार को। 
( २४ ) 
गिरत गहत बाँह, घाम में करत छाँह, 
पालेंत* विपत्ति माँह, कृपा रस भीनो है। 
तन को बसन देत, भूख में असन, प्यासे 
... धानी हेतु सन* , बिन माँगे आनि दीनो है॥ 
चौकी तुंही देत, अति हेतु के मरुड़-केतु! 
हों* तौ सुख सोवत न सेवा परबीनो है | 
आतलंस की निधि, बुधि बाल, सु जगतपति ! 
सेनापंति सेवक कहा पं जानि कौनी है ॥ 
( २५ ) 
श्री बुंदाबन-चंद, सुभग धाराधर- सुंदर | 
दनुज-बंस-बन-दहन, बीर जदुबंस० -पुर्रदर ॥ 
अति विलसति बनमाल, चारुए सरसीरुह लोचन। 
बल बिदलित* गजराज, बिहित बसुदेव विमोचन || 
सेनापति कमला-हृदय, कालिय-फन-भूषन चंरन | 
'कहनालय सेवो*" सदा, गोबरधन गिरिवर-धरन ॥ 
[१] क्यों रे (क) (ख) (ज); [२] ते (ज); [३] मह्य (न); 
[५] पाज़्क (क) (नं); [#] सब (ख) ; [६] सो (ख) (ग) (न) 
(ब)) [४| जय चंस (न); [र] लाल (न); [६] विद्णतिं (ग); 


[१०]पालच (न) ! | 
श्र्३ 


कवित्त रत्नाकर 


द ( २१६ ) 
निगमन गायो, गजराज काज धायौ, मोहिं' ु 

संतन बतायो, नाथ पतन्नगारि-केत है। 
सेनापति फेरत दुह्मई तोहिः टेरत है, 

हेरत न इत, जानिये न कित चेत है ॥ 
और हैं न तोसे, सोबे३ कौंन के भरोसे कछू 

दे रहे इकोसे, हों न जानों कोन हेत है। 
त्‌ कृपा-निकेत, तेरो दीनन सौं हेत, मोहिं 

मोह दुख देत, सुधि मेरी क्यों न लेत है ।। 

( २७ ) | 

बारन लगाई ही पुकार एक बार, ताकों 

बार न लगाई, रछिपाल भगतन के। 
देव१ सिरताज तुम, आज* महाराज बेठि.... 

रहे तजि लाज, काज मो गरीब जन के॥ 
सेनापति राम शुुव॒पाल जू कृपाल, आज 

जानि जन* हजिये सरन असरन के। 
धाई हरि राइ, है सहाइ आई दूरे करो; 

त्रास लछ मन के सु भेया लघमन के ॥ 

( २८ ) 

आदर बिहीन, नाहिं" परद्वार दीन जाइः 

होत है भली न* बात सुनि अनबात .की। 
सदा सुख पीन, राम-नाम*" रस लीन रहे 

कौहू*१ चित चिंता न करत प्रान-गात की ॥ 

[१] मोइ (ख); [२] तोइ (ख); [३] वे वे (क) (ग) (न) (ण); 

[५] लिव (न); [२] आयु (न); [६] जिय (न); [७] नाहीं (क) 
(ख) (न); [८] जोइ (क) (म); [४] सलीन (ज); [१०] राम (क) 
[११] कोऊ (ख) केहू (ज) ! मा ह 


पाँचवीं तर॑गे 


आसरौ न और को करत काहू ठोर को, हु 

सेनापति एक हरि राइ की छूपा तकी। 
जाके सिर पर आज राजत है महाराज, 

ताहि कहां परी परवाह कौंन बात की ॥ 


(२९ ) 


तुम करतार जन* रच्छा के करन हार, 

पुजवन हार मनोरध चित चाहे के | 
यह जिय जांनि सेनापति है सरन आयो, 

हुजणिये सरन महा पाप-ताप दाहे के ॥ 
जो फौहू* कहो कि तेरे करम न तैसे, हम 

गाहक हैं सुकृति भगति रस लाहे के । 
आपने करम करि हों ही निषहोंगो, तोब 

हैं। ही करतार, करतार तुम काहे के ! ॥ 


८ - ( ० ) 


तू है निरवान कौं निदान ज्ञानरे ध्यान करे 
तेरी चतुरानन, बसेया नाभि-भोन कौं। 
सोई४ सिरजन हार, भार कों धरन हार, 
तू है प्रश्न पाउक, पुहुमि, पानी, पौन कौं॥ 
दीजिये न पीठि, इत कीजिये दया की दीठिर , 
सेनापति पालयों है तिहारे एक लोन कौ | 
: आपु ही कृपाल पालौ राम श्रुवपाल, ओर | 
दूसरो न तोसों , पेंड़ी देखत है| कौंन के १ ॥ 
[१] जग (न); [२] कहू (ख); [३] गान (क) [9] साईं (७) 
[२] डीठि (क) (ज)। 
4 रै5 


हि पाँचवीं तरंग 
ह ( ११ ) 
धातु, सिला, दार, निरधार प्रतिमा को सार, 
सो न करतार तू बिचार बैठि गेह रे। 
राखु दीठि अंतर, कछू न सून-अंतर हे, 
जीभ' को निरंतर जपाउ तू हरे हरे!॥ 
मंजन बिमल सेनापति मन-रंजन तू, 
जानि के निरंजन परम पद लेह रे! 
कर न सँदेह रे, कही में चित देह रे, क- 
हा है? बीच देहरे ! कहा है बीच देह रे ! ॥ 
( २३२ ) 
निगमन हेरि, समुुझाइई, मत फेरि राख, 
मन ही को घेरि रूप देखि मचलतरे है 
सेनापति देख राम तोही में अलेख; धरि 
भगत का भेष कत बिस्व के छलत है ॥ 
तोरि मरौ पाउ करों कोटिक. उपाड, सब 
होत है अपाउ, भाउ चित्त को फलत हैं। 
हिए न भगति जातें होत सुभ-गति* , तन 
तीरथ चलत मन ती रथ चल्लत है || 
। ( र३ ) 
केतोँ करों कोई, पेये करम लिख्योई, तातें 
दूसरी न होई,! उर सो३5६ ठहराइये। 
आधी तें सरस गई बीति के बरस" , अब ह 
टुज्जन दरस वीच न रसर बढ़ाइये ॥ 
[१] जीव (न); [र] कही है (न); [श] मबलत (क) (ज) (ग) 
[४] हिए न भयत जाते होत न भगत (ज); [२] होइ (ज), [६| सोइ 
(ज), [9] बीत गई है बरस (ज); [रु] रस न (ज)। 
१३६ 


पाँचवीं तरंग 
चिंता अनुचित तजि, धीरज उचित, सेना- . 
पति हैं सुचित राजा राम जस' गाइये.। 
चारि बरदानि तजि पाइ कमलेच्छन के, 
पाइक मलेच्छन के काहे को कहाइये॥ 


( रे४ ) 


सागर अथाह, भार भारी, बिकराल गाह, 

जयंपि पहार हू तें दीरथ लहरि है। 
देखि न दराहि कतराहिर मति बार बार, 

बाउरे कछू न तेरी तऊ तो बिगरि हैरे ॥ 
बाँध्यौ जिन सिंधु, जो* है दीनन को बंधु, जिन 

सेनापति कुंजर की कीनी घरहरि है। 
राम महाराज, धरि बिरद की लाज, सोई 

साजि के जहाज को निबाहि पार करिहे॥ 


( रै५ ) 


एरे मन मेरे, खोए बासर थधनेरे, करि 

जोषर अभिलाष अजहूँ न उह रत हे। 
तंजि के बिबेक, राम-नाम कौ' सरस रखे, 

सेनापति महा मोह ही में बिहरत हे ॥ 
जद्यपि दुलम तऊ ओर अभिलाष, देव 

जोग ते' सुलभ ज्यों घुनच्छर परत है।. 
कीजिये कहाँ लौ' तेरे मन की बड़ाई, जाते 

मरेन के जीबे को मनोरथ करत है॥. 


के [१] रघुपति गुन (ज); [२] कद्राहि (ज)5 [३ | बाचरे तक न 
तेरो कछू पै बिगरि है (क); [४] सो (ल); [श] लाख (ज); 
[६] उच्चरत (ख) । 
श३७ 
श्प 


कवित्ते र्नोकरे 
( १६ ) 
अरि करि आँकुस विदारथों हरिनाठुस है, 
दास कों सदा कुसल, देत ने हरष हैं। 
कुलिस करेरे, तोरा तमक' तरेरे? , दुख 
दलत दरेरे के, हरत कलमप हैं॥ 
: सेनापति नर होत ताही तें निढर, दर 
तातें तू न कर, वर करुना बरष हैं। 
अति अनियारे, चंद-कला से उजारे, तेह... 
मेरे रखयारे नरसिंह जू के नख हैं॥ 


( २७ ) 


करि धीर नादे, कीनो पूरन पसादे दौरि, 

पाल्यौ प्रहलादे जिन ज्यायों भाँति सों भली। 
फीजे न बिवादे निच, छाँड़ि के विषादे, मन 

ताही कौ सदा दे, जातें दास कामना फंली।॥| 
पावे सुख साजे, जग मध्य सो विराजै, सो मि- 

टावे जमराजे, रोग-दोष की- कहा चली | 
. कहत सदा लें, सेनापति भय भाजे, जांके 
सिर पर गाजे नरसिह सों महाबली ।। 


४ ( दें). 


जोर* जलचर, अति क्रद्ध करि जुद्ध कीनो 

बारन को परी आनि बार* दुख-दंद की | 
है के नकवानी दीन-बानी को सुनाई, जौ लौं* 

ले के कर पानी, पूजा करे जगबंद की।  . 


[१] तपकि (ज); [२] सरेरे (ख); [३] जरि (ख); [०] भनिवार 
(क) (ख) (ग); [१] के जो (क)। 


पाँचवीं तरंग 


तौ लो दौरि दास की पुकार लाग्यों दीन-बंधु, 

सेनापति प्रभु मन हु की गति मंद की। 
 जानी.-न परति, न बखानी जाति कछू , ताही* 
. पानी मैं प्रगटयौ, किथों वानी में गयंद की ॥ 


( ३२९ ) 


ग्राह के गहे तें अति व्याकुल बिहाल भयौ, 
... प्रान-पत ताने , रहयो एक ही उसास को  । 

तहाँ सेनापति, महाराज बिना और कॉन 
*. धाइ आई सॉकरे, सँघाती होइ दास को ॥ 

गाढ़ में गयंद, गरुडृष्वज के पूजिबे को, 
कोई कमल लपकि लेह पास कौ | 

तो लो', ताही बार, ताही वारन के हाथ परयो 
कमल के लेत हाथ कमला-निवास को || 


( ४० 9) 


. चीर के.हरत बलबीर जू बढ़ायो चीररे 

दौरि मारि डारयौ ना दुसासन प्रगठि के। 

सेनापति जानि याकों जान्यी है निदान, सुनि 
जुगति बिचारो जोब रावरे मन ठिके ॥ 

जोई मुख माँग्यो, सोई दीनो बरदान, ओप 
दीनी द्रोपदी कौं, रही पट सौ लपटि के | 

रोबत में श्रीबरः कहत कही छीबर, सु 
: पेरे जान यातें चले छीवर उपटि कै ॥ 


[१] देखो (ज); [२] प्रान पति ताने (ख) प्रार पर तायें (भ); 
[३] वीर (क);. [४] जान॑ (क); [२] सीवर (ण); [६] रहे छीबर ही 
पटि के (ज) | ' 

१३५९ 


कवित्त रत्नाकंर 
. (४१. ) 
पारथ की रानी, सभा बीच बिललानी, दुसा- 
संन अभिमानी, दोरि गही केस पास में | 
तबहीं बिचारी, सारी खैंचत पुकारी कान्ह ! 
कहाँ हो ! परी हैं। नीच लोगन के त्रास में ॥ 
सेनापति व्योहीं) , पट कोटिक उप्ि चले 
चारयौ बेद उठे जस गाई के अकास में | 


बैरिन के बास मैं, बिपत्ति के निवास में, ज॑- 
गन्निवास वा समैं, दिखाई? प्रीति बास में ॥ 


( ४२ ) 


द्रौपदी सभा में आनि ठाढ़ी कीनी हठ करि, 
कौरव कुषित कहयो काहूर के न मानहीं | 
लच्छक नरेस; पे न रच्छक उठत कोई, 
परी है बिपत्ति पति लागी पता नहीं* ॥ 
जब* स्याम सुंदर अनंत हरे पीत-बास* [ 
कहि करे टेरी लाज जात हे निदान हीं । 
सेनापति तब मेरे जान तेई हरि नाम, 
है गए बसन हरि नाम के समान हीं॥ 
( ७४३ ) 
पति उतरति, देखों परी है विपति अति, 
द्रौपदी पुकारें, सेनापति जदुनाइके | 
दुरणन भीर जानि ताकी तब पीर, वर० 
दीनो बलबीर, वेद उठे जस गाइ के ॥ 
[१] तौही (क) (ग); [२] शनाई (७); [१] काऊ (ल); [२] 
पतितान की (न); [४] तब (ख); [२] बासदेव (ण); [०] बर (क) 


.. (ग)। 
१४९ 


पाँचवीं तरंग 


खैंचि खैंचि थाक्यौ, न उसास है दुसासन में 
अंध ज्यों, धरनि घूमि गिरयो भहराइ के । 

मंदर मथत छीर-सागर. के छीर जिमि, 
 पैयत न छीर* चीर चले उफनाइ के॥ 


( ४४ 9) 


पढ़ी और बिद्या, गई छूटि न अबिद्या, जान्यो 

अच्छर न एक, घोर्यौर केयो तनरे मन हे । 
ताते कीजे गुरु, जाई जगत-शुरू कौ, जातें 

ज्ञान पाई जीउ होत चिदानंद घन है।॥ 
मिठटत है काम-क्रोध, ऐसो उपजत बोध, 

सेनांपति कीनो सोध, कहयों निगमन है। 
बारानसी जाइ, मनिकनिका अन्हाइ, मेरौं 

संकर ते रॉम-नाम पढ़िबे कों मन है॥ 


( ४५ ) 


सोहति उतंग, उत्तमंग, ससि संग गंग, 
ह गेरि अरधंग, जो अनंग प्रतिकूल है। 

देवन को मूल, सेनापति अनुकूल, कटि 
चाम सारदूल कौं, सदा कर त्रिसल है। 

कहा भटकत | अटकत क्‍यों न तासों मन 
जातें आठ सिद्धि नव निद्धि रिद्धि तू लहे। 

लेत ही चढ़ाइबे का जाके एक बेल पाव, 
चढ़त अगांऊ हाथ चारि फल-फूल हे॥ 
[१] पैये न उच्चीर (क) (ख) (ग); [२] देखो (न); [३] जन 

(न) । 





१४१ . 


केबित्त रज्नाकर 


( ४६ ). . 
हित उपदेस लेह* , छाँड़ि दे कलेस, सदा 
सेइयें महेस, ओर ठोर कहा भटठके । 
सदन उपषित रहु, संतत सुखित, मति 
होउ तू दुखित, जाग-नाग में निपट के ॥| 
चाहत धत्रे अकह् आक के छुसुम हंक, 
जिनें लेत कोई कहूँ भूलि हू न हटके। 
सेनापति सेवक कों चारि बरदानि, देव 
त हैं समृद्धि जो पुरंदर के खटके॥ 


( ४७ ) 


जाकों महा जोगी, जोग-साधन करत हि, 
जाकों सब जगत करत जज्ञ जाप है। 

जहाँ चतुराननो . अनेक जतनन जात, 
* होत है न जाकौं सनकादि कौं मिलाप है || 

ताही हरि-लोक गए कोसल-निवासी जीड 
ने हे थिर जंगम, न देख्यो भव-ताप है। 

सेनापति बेद में बखानें, तीनि लोक जानें, 
से वी महाराजा रामचंद कों प्रताप है।॥ 


( ४ेद ) . 


पति के अछत, सुरपति जिन पति कीनो, 
जाके नख-सिख, रोम-रोम भरयो पाप है। 
देह दुति गई, तईं , बन मैं पान भई , 
आर, ३५ #५ कं कै 
लाग्यों बिकराल रिषिराज कों सराप है॥ 


[१] लेइ (ख); [२] ते हैं (ज); [३] महाराज (क); [] नई 


(ख); [२] मई (क) | 
१३२ 


पाँचवीं तरंग 
सोई है अहिल्या, सिय-सिवा के समान भर, 
ब*0 दे कं 
पतिब्रत पाई, पायो सती को प्रताप है। 


सेनापति बेद में बखानें, तीनि लोक जानें, 
सो ठौ महाराजा रामचंद को प्रताप है) 


( ४९ ) 


महा मद-अंध दसकंध सनवंध छॉड़ि, 

जाके लात मांरी, न बिचारी होत पाप है । 
पाइ अपमान, जातुधान की* सभा के बीच, 

बाम हू बिसारि, चल्‍्यों करि परिताप है ॥ 
सोई बिभीषन, दिगपाल सों बिराजत है, 

पायौ पद पूरो पुरहृत कों दुराप है। 
सेनापति बेद में बखानें, तीनि लोक जानें, 

सो तो महारांजा रामचंद कों प्रताप है। 


( ४० ). 


जाही हनूमान के अछत अपमान पाइ, 

भाज्यों भानु-छुत, करि जियो? जाप थाप है। 
कौहू बस्यो मंदर में, कोह मेरु कंदर मैं 

बस्यो बल मंद रहयो करत सँताप है॥ 
सोई तरि सिंधु कौं, निसंक लंक जारि आयौ, 

लायो द्रोन अचल मिंठायौ परिताप है। 
सेनापति बेद में बखानें, तीनि लोक जानें, 

सो तो महाराजा रामचंद का प्रताप है॥ 





.] जाहबानक (क) (ग); [र] दियौ (न) । 
/.. शृ३ 


कवित्त रल्ॉकर 
(.५१ ) 


यह कलिकाल बढ्यों दुरित कराल, देखिं 
, आई दुचिताई, सुचिताई सब लूट हीं। 

हम तप हीन, जाइ तरें कत दीन, तोंसी 
दूसरी नदी न, देखि फिरे चहुँ खूट हीं।॥ 

सेनापति सिव-सिर-संगिनी, तरंगिनी तू, 
तोहिः अचबृत प्रचवत काल कूंट हीं। 

तजि के अपाइ, तीर बसे सुख पाई, गंगा ! 
कीजे सो उपाइ, तेरे पाइ ज्यों न छूट्हीं ॥ 


( ५२ ) 


यह सरबस चतुरानन कमंडल कों, 

सेनापति यह चरनोदक है हरि को। 
यह इस-सीस हू की सोभा हैं परम, साढ़े 

तीन कोटि तीरथ में याकी सरवरि को ? ॥ 
छाँड़ि देह तप तू, भुलाइ डार सबे जप, 

कौंन की है चप तोहि, तेरी और अरि को ?। 
मेटि जम-दुद, द्वार नरक कों भूँद, बेनी 

मैंनका की गूँद, बूँद* पी के सुरसरि को ।| 


(५ ५ ३ ) 


कोई महा पातकी मरचौ हो जाइ मगह में, 

सो तौ बाँधि डारथों बीच नरक समाज के | 
कीनौ गर-जोरि और नारकीन बीच घेरि, 

जे हे निसि-बासर करेया पाप काज के |! 


[१] तोइ (ख); [२] गुंद बुंद (ख) | 
। श्क्छ... 


ह पाँचवीं तरंग 
ताही के करंकी सेनापति गंग न्हैयान कौ 
लागत पवन जान आए सुर साज'* के। 


साँकरें कठाइ। जमदूत रपटाइ, सोइर 
ले चलयों छुटइ बंदीवान जमराज के॥ 


( ५४ ) 


यह. सुरसरि, कोन करे सुर संरि याकी, 

भू पर जो ऊपर है तीरंथ समाज के।. 
धरम अधार धार याकी निरधार दाता 

याही के तरेंगेरे सेनापति. सुभ काज के ॥ 
को कहे बखानि, अवलोकन करत जाके, 

सोक न रहत, ओक होत सुख साज के। 
थोक नसे पापन के, दोफक जल-कन चार्खें, 

ओक भरि पियें लोक जीते जंमराज के।। 


5 


, राम जू के पाई, मुनि-सन न सकत पा 

पैये जो समाधि, जोग, जप, तप, करिये। 
मोह-सर सरसाने, हम कलि-मल साने, 

पेंडों राम पाइ गहिवेश कौं अटकरिये | 
एके है उपाई, राम-पाइन के पाइवे कौं, 
_+7 सेनापति वेद कहें अंध की लकरियें। 
राम-पद-संगिनी, तरंगिनी है गंगा, तातें 

. याहि पकरे* तें पाइ राम के पकरिये ॥ 





++-क *- कल नी तन लीन जन“ न-रजर+9 कमानण, 


[$] पर साज (सख्) (२] सो तो (सर); [३] के तरेंगे (ख) के 
तरगे (क) (ग); [४] पाइवे (ख); [५] परसे (रू) । 
श्छ्ष 
१९ 


कवित्त रल्लांकरें 
( ६ ) 
सुर लोक सीतल करत अवनीतल हें, 
गई धरनीतल, बणेही तीनि बाद की। 
गनें कोन शुन जाके, सुर-नर मुनि थाके, 
मति अठकति चतुरानन से भाद कौ॥ 
सोहति अधार, हेम-कंजन को निरधार, 
गंगा जू की धार, निधि सोभान के ठाठ की | 
कछू बाँधि लीनी, कछू सेनापति लटकति, 
छापेदार पाग मानों पुरुष बिराठ की | 


५ ५७ ) 


कीने सो जनम ही में, जे अप जन मही मैं 
दूरि जन होत धूरि तनकों जु छूजिये। 

पाइ मघ वाके धरि, पाइ मघवा के धाम, 
करे हुसमन सो* समन, सो नर दूनिये ॥ 

भीजें जाके वारि पद, पावे दानवारि पद, 
सेनापति ने करि बिने करि जौ पूजिये। 

देखें सुरसिधु-रन चढें सुर-सिंधुरन, 
कूल-पानि हू पियें त्रिसूल-पानि हूजिये॥ 

( ५८ ) 

पतित उधारे हरि-पद पाँठ धारे, देव- 
नदी नाँड धारे, कौंन तीनि-पथ थाषर। 

ईंस सीस लसे (बसे !)१ विधि के कमंडल में 
: कारकों" भगीरथ तप तप तने ताबई।॥ 


[१] सौं (क) (ग); [र] सौं ज (क) (ग); [३] थहाँ पर पुक 
शब्द नहीं है। पं० शिव अधार पाँढे ने इस स्थान पर बसे” शब्द 
होने की कह्पना की है--संपादक; [४] ताकों (ख) । 

१७६. 


: पाँचवीं तरंग 
सब सरितान कौं बिसारि करि आप हरि, 
आपनी बविभूतिनः मैं कौंन कों गनावई । 
एते गुन-गन सेनापति कौन तीरथ में! <ु 
तातें* सुरसरि जू की पदवी कों पावई ॥ 


( ५५ ) 


राम जू की आन कोई तीरथ न आन देख्यौ, 

गंगा की समान होतो बेद तो बताबवतोौ। 
. सम सरिता की, जौब होती सरि ताकी, तो पे 

याही को कन्हैया क्‍यों विभूति में गनावतों ॥ 
सगर-कुमारन को सेनापति तारन कौं, 

तीरथ जौ कोऊ सुरसरि सम पावतों। 
गंगो ही.के अरथ भगीरथ बिरथ है, तो 

काहे कों बिरय॒ तप करि तन तावतो॥ 


(६ ६० ) 


काल ते कराल कालकूठ कंठ माँक लसे 
ब्याल उर माल, आगि भाल सब ही समें। 
व्याधि के अरंग ऐसे ब्यापि रहो आधो अंग, ' 
रहयो आधो अंग सो सिवा की बकसीस में ॥| 
ऐसे उपचार ते न लायती बिलात बार, 
पैयती न बाकी तिल एको कहूँ इस में। 
सेनापति जिय जानी सुधा ते" सहस बानी, 
._ जौ पे गंगा रानी कौ न पानी होतो सीस मैं || 


बम 


[१] वाने (क); [२] दे (बे । 
|; 5४७ 


कवित्त रह्नाकर 


( ६8१.) .. 
कोह को घटाई, लोभ मोहन मिटाइ, काम 
हू ते निबठाइ करि, करति उधार है। 
देखें वारि दीन, दारिदी नहोत सपने हू, 
पावै राज बसु, ताके* बस बसुधा रहे ॥ 
रोग करे दूरि, भोग राखे भरपूरि, एक 
अमर करन भूरि मानहू सुधा रहे। 
धरम अधार, सेनाएति जानी निरधार, -.. 
गंगा तेरी धार कामपैनु तैं दुधार है॥ 
( ३१२ ) 
बिस्व॒ की जुगति, जीते जोग की जुगति हू को, 
। भ्रुकति मुकति देत, लावति न पल है। 
जाको' पौन लागें, दल दुरित के भागे, जाके क्‍ 
आगे न चलत जमरान हू कौ बल है॥ . 
'सेनापति प्रीति-रीति, कीजे परतीति करि, .... 
गंगा जप-तप नेम-धरम कों फल है। 
रूप न बरन, उतपति न मरन, जाके 
कर न चरन, ताके चरन के जल है॥ 
ु (६ दे )४% 
कोई एक गाइन अलापत हो साथी ताके 
.. . लागे छुर दैन, सेनापति छुख दाइके | 
तैही कही आप, सुर न दीजे प्रवीन, हों अ- 
- ज्ञापिहों अकेला, . मित्त सुना चित्त चाइके॥ 


[१] राज वंश जाके (क) (ग) । 

& इस कवित्त के पहले का तथा “ग! प्रति में एक कवित्त दिया 
हुआ है जो कि खंडित है। 'ख' तथा "न! प्रति में बह नहीं पाया जाता 
है। 'क' प्रति में वह इस रुप सें पाया लाता है।5 

ह * १४८ 





पाँचवीं तरंग 


धोखे सुर नदी जे के कहत, सुनत, भए 
। तीन्यो तीनि देव, तीनि लोझन के नाइक | 
गाइन गरुइ-क्रेतु भयों ४ संखाऊं भए हक 
धाता महादेव, बैठे देव लोक जाइ के ॥ 
( ६४ ) . . 
लहुरी* लहरि दूजी ताँति सी लसति, जाके. 
॥ बीच परे भोंर फटिका से सुधरत हैं । 
परे परवाह पानि ही में जे बसत सदा, 
सेनापति जुगति अनूप बरनत हैं॥ 
कोटि कलिकाल कलमष सब काक जिमि, 
देखे उढ़ि जात पात-पात है 
सोहत गशुलेला से बलूला सुरसरि जू के 
: लोल हैं कलोल ते गिलोल से लसत हैं ॥ 
( ६५ ) 
जाकी नीर-धार, निरधार निरधार हू को, 
. परम अधार आदि अंत और अबहूँ३ । 
सुख को निधान, सेनापति सन्निधान जो हे 
मुकति निदान भगवान मानी भव हूँ। 


नसत हैं । 


जाही लोक तीरथ के थोक पहुँचावत 


हर प ५८ न नहाइ नहाइ जिन में। 
हि, + कई >६ 26 रु 
)८ ». सेनापति जान्यो मन से ॥ 


तीरथ' सकल एतो वासी भझुवतल ही के 
धरि जे सकत क्‍यों हू पगन पणन में। 

यह तौ त्रिपथगा है जाने त्रिभुवन पथ 
यातें सुर - पुर पहुँचावति हैं पल में॥ 
संपादक 


[$] जइरो (क); [२] ताके (क) (ग); [३] झवह (ख) । 


कवित्त रक्ाकर 


ऐसी गंगा रानी बेद बानी में बखानी, जग 
जानी सनमानी, दीप सात खंड नव हूँ। 
कामधेनु हीन, सुरतह वारि दीन, जाके 
देखें बारि दीन दारिदी न होत कहूँ ॥ 
( ६६ ) 
रहो पर लोक ही के सोक मैं मगन आप, 
साँची कहीं हिन्दू कि मुसलमान राएरे | 
मेरी सिख लीजे, जामें कछुप' ने छीजै, 
मन माने तब कीमे तोसों कहते उपाउ रे ॥ 
चारि बर देनी, हरिपुर की नसेनी गंगा, 
सेनापति याकों? सेह सोकहिं मिदर रे | 
न्हाइ के बिसुन-पदी, जाह तू बिसुन-पद 
जाहनवी न्हाइ जाह नबी पास बाएरे॥ 
( ६७ ) 
कहा जगत आधार ! कहा आधार प्रान कर !। 
कहा बसत विधु मध्य ! दीन बीनत कह घर पर १ ॥ 
कहा करत तिय रूसि ? कहा जाचत जाचक जन !। 
कहा बसत मगराज १ कहा कागरः कौ कारन !॥ 
” धीर बीर हरषत कहा ! सेनापेति' आनंद घन! 
चारि बेद गाषत कहा! अंत एक माधव सरन |) 
( ६८ ) 
के मंडन संसार ! गीत मंठन पुनि को है!। - 
कहा शृगपति को भच्छ ! कहा तरुनी मुख सोहै !॥ 
के तीनो अवतार ! कवन जननी-मन-रंजन ! | 
का आयुध बलदेव हत्थः दानव-दल-ंजन १॥ 
राज अंग निज संग पुनि कहा नरिंद राखत सकल १। 
सेनापति राखत कहा १ सीतापति कों बाहु बल॥ 
[१] कहूब (क) (ग); [२] गा (ज); [३] कागद (ग)। 
०] 


पाँचवीं तरंगे 
( ६९. ) 
को पर नारी पीउ ! करन हंता पुनि को है 
को बिहंग पुनि पंदृ३ ! कौंन ग्रृह पंकन को है! 
को तर* प्रान निधान ! कवन वासी शुजंग मुख १ 
को हरषत घन देखि ! कवन बाढृत तुसार दुख 
आदान दान रच्छन करन को कुृपान धारे समर १ 
सेनापति उरधरत कह १ जानकीस जग मोद*कर ॥ 
( ७० ) 
असरन सरन, सकल खल करपन, 
ह दसरथ तनय, सघन अघ धरषन ! 
जलज नयन, चर अचर अयन, जल 
सदन सयन, अरचन जन हरषन ॥ 
अचल धरन, गज दरद दलन, जग 
रन करन, सस-घधर गन दरसन | 
नरक हरन, “जया कहत तरत नर, 
अरचत चरन गगन-चर अनगन ॥| 
( ७९१ ) 
जी मेंस दरद न छक्‍्यो सकल मदन तरु (१) 
केतिक सदन काज काटे तें* हरे हरे । 
पाइ नर तन भयो. राम सों रत न बर, 
कंचन रतन पेट काज के हरे हरे ॥ 
अबहूँ तृ८ चेत मन! सीस* भयो सेत, सेना- 
पति सिख देत, जप हेतु सों हरे हरे। 
और न जुगति जासों होति आज्ु गति, देति , 
भ्रुगति मुकति हरि भगति हरे हरे ॥ 


[१] तब (क) (ख) (ग); [२] मोह (ज); [ू).जामें (क) (ख) 
(ग); [४] ते (क) (ख) (ग); [४] तो (ज); [६] सृद़् सीस (ज) । 
श्५१ 


कवित्त रहकर 


( 9२ ) 
संतन के. तीर, सेनापति बरतीं रहि कै 
 तीरथे के तीर बसि बासर बराहौंर । 
माया के विलास, तातें हे करि उदास, हरि : 
दासन की गनती में आप हू गनाहहों॥ 
राखों और साध न, चलोंगो मनर साधन कै 
. : बिना जोग साधन परम-पद पाहहों। 
बिषे की कतार, ताकी करि हटतार, कोऊ* 
ले के करतार करतार शुन गाहहों॥ 
( ७३१ ) | 
लोली ला लह॒ली' लेली' लीला" लाल। 
लालो लीलो लोल ल्लेम ले ले लीला लाल ॥ 
( ) ७... 2५3 
' हे रे रामा में रमै,ब रोम रोम मैं रारि। 
रमो रमा में राम में, मार भार २१० म्ारि)१ ॥ .. 
है ( ७५ ) 
लीला लोने नलिन*१ लो, ललना नेंनन लीन। 
लोल लोल लाली निले,*९ नोल लाल लौ. लीन.॥ 
( ७६ ) 
मौन नेम, नामों नमे**, मुनि सन माने ९ मैंन । 
' मत्र-माते'" नोसी, मनों मौन मानिनी मेंन।॥ 


[१] वर तीर हिये (ज); [२] बसाइ हों. (न); [३] मेंत (ख) 
_(ग); [४] कौह (क) (ग) कहू (ख); [१] लहला (क); [३] ले (ज);. 
[५] ज्ञात (ग); [मं] लो (७) (ग); [३] रमें (क) (ज); [3०] रै 
(क) (ग) [११] मारि मरू रे मारि (ज); [१२] ललिन (क); [१३] 
लाज्ीनि लै. (क), (ख); [१४] म्में (क) , (ग); [१२]. सनि (क);- 
[१६] भानें (क) (ग) मानो. (ज); [१७] सुन (ज)। 

; श्षर्‌ 


पाँचवीं तरंग 
( ७७ ) 
रे रे सरो ! सुरससरी सोंरी*, संसो सास ।| 
रोस रुसिः संस्तार सों सोरे सो रस-रासरे ॥ 
' ( छंद) 
दानी दिन दिन दादनी दाना दाना दीन। 
दानौ-दंदन* दादि दे दाना दाना दीन।। 
( ७९ ) 
हरि हरि हारी, हारिहे! हेरे झूरी हेरि। 
हीरे हीरे* हार" है, रे हरि हीरे हेरि॥ 
. ( ८० ) 
तो रति राती राति तैंठ , रेती तारे तीर। 
तंत्री तेंः रूरी ररे, त्री तेरी तरु* तीर॥ 
( ८१ ) 
अब सपरे सुरसरि करे सिव केसव विधि धाम*१ | 
अबस परे सुरसरि करे सिव के सब विधि वाम*९ ॥ 
( ८२ ) ह 
मारणु मानी को पकरि, छाँड्यों ती छन तीर । - 
मार गुमानी कोप करि, छाँड़यौ तीउ्वन तीर१३॥ 
( ८रे ) ह 
सुख से ना पति पाइ है, भगतिन मन में जानि। 
सुख सेनापति पाइहै, भगति नमन में जानि ॥ 


[१] सोरो (ज); [२] रासि (ज); [३] सौरें सौंर सुरास (को; 
[४) दानी (क) (ज); [१] हेरिहै (ज); [६] होरे होरे (ज); [७] 
हार (क) (ग) [] ते (ज); [६] व्‌ (ज); [१०] तल (क); [११] 
घास (क); [१२ | घास (ज) सुभ जन को फरि कै थरे जब संतन की 
नारि (क) [१३] हरि मैं तजि संसार मैं सिले अभय पद लाइ (क) | 
े १५३ 
२० के 


परिशिष्ट 
सचना :--निम्नलिखित १७ छुंद “अ? प्रति में पाए जाते हैं जो सं० १९४४ 
की लिखी हुई है। इसके अतिरिक्त किसी अन्य प्राचीन श्रति में ये नहीं पाए जाते 
हैं इसीसे इन्हें मूल-अंथ में नहीं दिया गया है। रचना-शैल्ो की दृष्टि से ये 
सेनापति कृत जान पड़ते हैं। अधिकांश छुंदों में सेनापति! भी लिखा हुआ 
मिलता है । ह 
>-संपादक 
( १ ) 
चंद से न तारे हे न भारे कनकाचल से 
प्रान से न प्यारे न उजारे और वाम से। 
संकर से सिद्ध न समृद्ध न पुरन्दर से 
धाता से न हु८्ू है न वेद ओर साम से ॥ 
इंदिरा सी दार न उदार पारिणात से न 
वात से न चली अभिराम है न काम से! 
गंगा सी नदी न हे नदीस से न सरवर 
सेना से न दीन हे न दीनबंधु राम से॥ 
( ४२ ) 
तेसो एक तुही ओर दूसरो न राजा राम 
तेरे $ रचे है लोक .सुर नर नाग रे। 
सोई बीतराग तिन कीने जर जाग सेना- 
पति ताकी भाग जाको तोसों अनुराग रे ॥ 
आप तन देखिए न देखो करतूति मेरी 
- अधम उधारिवे की तेरे सिर पाग रे। 
सोसो अपराधी हे न तेसो है सहनहार 


मोसे अवगुनी है न तेोसे शुन आगरे॥ 
श्णष 


कवित्त रोककर 


( ३ ) 
जेंसे जल मीन अति दीन हो अधीन तेरे 
राम परबीन क्‍यों रुखाई लीजियतु है। 
तुही मित तित कहीं जाहि ये अनत वेकि 
तक है ते न नेक इत उठि दीजियतु है। 
धरा के अधार जग रहा के करनहार ु 
जो न तुम ऐसे केसे धरती जियतु है। 
वेद कहे सत्यसंध सेनापति दीनवंधु | 
देव दयासिंधु दया क्यों न कीजियतु है॥ 
शा 
दानि तू निदान ज्ञान प्रान के निधान 
जानत आदि अंत और अबहू। 
सेनापति सेवक ते साहेब जगतपति 
एके दीप सात हू अखंड खंड नव हू || 
और सब साथिन के साथ है सराइ केसे 
तेरो पूरो साथ न वियोग दिन लव हू । 
है है है 
है 4 | 


(५ कै.) 
राम सत्यसंध दयासिंधु दीनवंधु यह 
रीति हैं तिहारी तीनि लोक माँफ गाई है। 
चारि वरदानि महा जान पत होत तुही ः 
सेनापति संतन के साकरे सहाई है 
सेवक जजाल जाल में बँव्यो कृपाल लाल | 
पालिवे के ठौर में कहा कडोरताई है। 
दे के निरभय वाह राखों निज छत्त छाह . 
जानकी के नाह हिय माह दुचिताई है॥ 
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परिशिष्टे 
( ६ ) 
-साथी भय हाथी के बचायो प्रहलाद घाई 
द्रोपदी के लान काज वेदन मे भाखे हो। 
सब समरथ करतार सबही के याते 
सब-घर व्यापी सेनापति अभिलाखे हो ॥ 
दीनवधु दीन के न वचन करत कान 
मौन है रहे हौ कछू भाँति मन माखे हो। . 
- याते राजा राम जगदीस जिय जानी जात 
मेरे कर करम क्रपाल कीलि राखे हो॥ 
.. ( ७ ) 
महामोह कंदनि मे जकतु जकंदनि पे 
दिन दुखदंदनि मे जात है बिहाइ के। 
सुख को न लेस है कलेस सब भाँतिन के 
सेनापति याही ते कहत अकुलाइ - के ॥ 
आंबे मन ऐसी घरवार परिवार तजा 
डारो लोक लाम के समाज बिसराहइ के। 
हरिजन पुँननि में इन्दावन झुंजनि मे ु 
रहो बेटि कहूँ तरबर तर जाइ के॥ 
( ८ ) 
सब गोपी अरूु कूबरी सेनापति सब भोग। 
ते आलिंगति गिरधरे परी एक रति योग॥ 
. ( ९ ) 
राधे मिलि हरि तुम भये से सेनापति सम रीति। 
वरसाने सुख सो रहो नीलांवर सो प्रीति॥ 
( १० ) 
चल चित बाजी हारि है जतन करे जो लाखु | 


सेनापति तब जीति है मन मुदरा में राखु ॥ 
शव... । 


: क्ृवित्त रह्लॉकर 
( ११ ) 
गूढ़ाथ-- 
जोति सेत ते पाहये संतति नीकी होह। 
सेनापति जो तप करें संपत पावे सोइ॥ 
९ 
सेनापति जो कामिनी अंधी कछ लखे न। 
कविन बखाने कमल से - ताही तिय के नेन ॥ 
( १३ ) द 


सेनापति बरन्यो तुरंग उरग दमके पाइ। 


तीनि पाह की भाँति ज्यों चलत चारि हू पाह।। 
( १४ ) 


पाइ एक सौ साठि हैं तिन में एक चले न। 
ताके सम वाजी चले सेनापति हारे न॥ 
( १५ ) 
आदि अंत जाके है आदि। 
अन्त न जाके सो चो वादि ॥ 

( १६ ): 
देह बिना हौ हू बरु जात। 
निप्ति दिन सोच कहो सो बात ॥ 

( १७ ) 
जित पाटी सिर बोर है कीनी खरी अनूप । 
सेनापति बारह खरी तिय पलका सम रूप ॥ 


श्ष्प 


टिप्पणी क्‍ 


पहली तरंग 
श्लेष वणन 
( १) 


निरंतर-अविच्छिन्न, स्थायी । बहिरितर--बाहुर भीतर | धन-समृद्द । 
अनवरत > निरन्तर, हमेशा । संततर-सबदा | 
(२): 

पचि बहुत अधिक परिश्रम करके। खबित--चित्रित। चितामनिलः 
“एक कल्पित रत्न जिसके विषय में प्रसिद्ध है कि उससे जो अमिलाषा की जाय, 
बह पूर्ण कर देता है? । ठकुरानी>-मालकिन | अघ-खंडन पापों को कादने 
वाली । हु 
' ( ३४३) | 
परिहरि रस रोंसौ-राग-छेष का परित्याग कर, वीतराग . होकर | ताही 
कबिताई कौ... ...नओसौ है--जिस कवित्व-शक्ति को कवियों ने कठिन तपंश्चर्या 
द्वारा प्राप्त किया है, उसी कवित्व-शक्ति को कीर्त्ति को में प्राप्त करने की इच्छा करता 
हूँ यद्यपि मुझे नया-नया वर्ण-कज्ञान हुआ है। तात्पय यह कि मुझे अभी बर्णु-क्ञान 
भी ठीक-ठीक नहीं हुआ है किंतु मेरा हौसला यह है कि में बड़े कवियों की कीर्ति 
को प्राप्त करूँ; सुझे भी उनका सा यश मिले। पायौ बोध-सार... ...इ०--अहल्या 
को सरस्वती के ज्ञान का मूल भाग इतनी सुगमता से सिज्न गया जैसे कोई व्यक्ति 

' अपनी रक्खी हुई वस्तु उठा लाता है । खरोसौ--निश्चित सा | 

( ४ ) 
( गुरू-वंदना ) 

अर्थ :--( तुम ) राजाओं (की ) सभा ( के ) भूषण ( हो ), दूसरे के 
दोषों को छिपाते हो ( और ) शरीर पाकर ( तुम ने ) किसी क्षण भी कंटुं वचन 
. नहीं कहा । महय ज्ञानियों के ( तुम ) राजा ( हो ), संमस्त कलाओं से परिपूंण हो; 
सेनापति ( कहते हैं कि तुम ) गुणों के भांडार हो ( और ) दूसरों को मी शरण देने 
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चाले हो ( अर्थात्‌ दूसरों को गुणी बनाते हो ) । तुम्हीं ने कुछ बताया है ( इससे ) 
( मैं ने) कुछ कविता बनाई है; उसमें ( अर्थात्‌ हमारी कविता में ) योग्यता संद्रिध 
रूप में ही होगी (में निश्चित रूप से नहीं कह सकता कि मेरी कविता उत्कृष्ठ 
होगी )। ( अतणएव ) हे कवियों के नेता, बुद्धि के अम्रगण्य ( सब भ्रेष्ठ ) गोसाई 
(में ) शिर झुका कर कहता हूँ ( कि आप हमारी कविता की च्रुटियों को ) सुधार 
लीजिए | 
( ५) 
( पंश-परिचय ) 
गंगाधर-- शिव । अनूप -- अनूप शहर, जो सेनापति का जन्म-स्थान था। 
( ६) ु 

/. शब्दार्थ “-कोई है. असंग......... प्रवाह की :--ओई पद्‌ ( अथ की देष्ट 
*: से) स्वतः पूर्ण है ( तथा ) किसी के खंड करने पड़ते हैं । ( पर पंक्ति के ) संपूर्ण 
पढ़ों पर विचार-पूर्वक देखने से ( कविता में ) अमृत का सा ( सघुर ) अवाह है। 

.. विशेष :--अभंयः तथा 'सभंण” से कवि का संकेत श्लेषालंकार के भेदों 
की भोर है। जहाँ पूरे शब्द का अथ और होता है, किंतु उसके संग करने पर 
दूसरा होता है, वहाँ सरभंय-पद-श्लेष होता है। जहाँ समूचे शब्द से ही दो अर्थ 
निकल आते हैं बर्हाँ असंग-पद-श्लेष होता है । 

। ( ७ ) 
शब्दाथ :--कीने अरबीन पंरबीन कोई सुनिहै-“अरबीन! शब्द का अरे 
स्पष्ट नहीं है। कुछ विद्यनों के अनुसार कोने अरबी चल... ... ..-३० पाठ ९६ 
रहा होगा। उस स्थिति में उक्त पंक्ति का अर्थ याँ किया जा सकता है :--घचचा4 
मेरी कविता गुण-रहित तथा दोष-युक्त है फिर भी यदि सें उसे अरबी न कर दूध 
अर्थात्‌ उसे जटिल न बना ढूँगा तो कोई प्रवीण व्यक्ति उसे अवश्य सुनेया | 
लोगों के अनुसार कवि ने 'परचीन” के. जोड़ पर 'अरवीनः यों ही लिख दिया है 
इसका कोई विशेष अर्थ नहीं है। वोल-चाल में ऐसे निरथेक शब्द पाए जाते 
( जैसे-रोटी-ओटी )। उक्त दोनों मतों में से अ्रथम अधिक युक्ति-युक्त जचता है 
रस रूप यामें धुनि है--इस कविता में रस-ध्वनि है। रामै अरचत... ..- «*ह 
चुनि है--ऐसा कोई महात्मा नहीं है जो भूषण-रहित और सदोष कविता दता 5 
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ख्याति पा सके | इसी से सेनापति दोनों काम करते हैं--राम की पूजा करते हैं 
आर अपमे काव्य में उनकी चर्चा किया करते हैं ( राम-कथा संबंधी काव्य बनाते 
हैं) तथा पदों को चुन-चुन कर कविता बनाते हैं। अपनी ख्यातिं के:लिए अपने 
काव्य को सावधानी से बनाने के साथ-साथ राम की पूजा और चर्चा भी करते हैं 
क्थोंकि कोई कार्य, चाहे जितनी सावधानी के साथ किया जाय, बिना भगवत्कृपा 
के उसमें सफलता नहीं मिल सकती । ! 
(८) 
शब्दार्थ :-दोषै --१ दोष को २रात्रि के । पिगल-१ छुंदःशा्र 
२ पीत ब्ण । बुध कबि- १ बुद्धिमान्‌ कवि २ बुध तथा शुक्र नक्षत्र। उपकंठ-- 
१ कंठ में २ समीप | कनरसर--कर्णस्स, गाना-बजाना अथवा अन्य किसी 
बात के सुनने का आनंद । बिशद्‌--१ सुन्दर २ स्पष्ट, साफ़ | सबितार-सूर्य | 
अर्थ :--मानों उस ( कविता ) की छवि उदय होते हुए सूर्य की छवि है; 
सेनापति कबि की कविता ( इस प्रकार ) शामित हो रही है। 
कविता की छवि के पक्त में-दोष के नहीं रखती, छंंदःशासत्र के .लक्षणों 
केा पुष्ट करती है (छुंदोभंग आदि दोष उसमें नहीं हैं); जो (कविता ) 
बुद्धिमान कवियों के कंठ ( में ) ही बसती है ( विद्वान कवि जिसे मुखस्थ कर 
लेते हैं ) | पद देखने ( पढ़ने ) पर ( कविता ) मन के हष उत्पन्न करती है ( चित्त 
प्रसन्न कर देंती है), (जिस ) कर्यरस ( से ) ( कविता ) छंद ( के ) भूषित करती 
है उसे कौन छोड़ दे ! (अर्थात सुन्दर कर्णरस से विभूषित छंद सभी के 
प्रिय हैं )। अक्षर सुन्दर हैं, ( कविता ) ईख ( 'ऊसै! ) के रस (आप? ) के 
समान (रस ) (उत्पन्न ) करती है ( कबिता इंख के समान मधुर रस उत्पन्न 
करती है ); जिससे संसार का अज्ञान दूर हो जाता है. ( काव्य का अध्ययन करने 
से लोग बुद्धिमान्‌ हो जाते हैं )। रा 
सूर्य की छवि के पक्त में :--( उदय होते हुए सूथ की छवि ) रात्रि को 
नहीं. रखती (रात्रि के विन्ष्ट कर देती है ), पीत वर्ण के लक्षण को पुष्ट करती 
है ( पीत वर्ण की रोशनी होती है ); जो बुध तथा शुक्र के समीप ही रहती है' 
( लगभग छषाकाल के समय ही बुध तथा शुक्र नक्षत्रों का उदय होता है )। 
देखते पर कमलों के ( 'पदुमन को? ) ह उत्पन्न करती है ( सूर्याद्य के समय ही 
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कमल विकसित, होते हैं ) ( उदय होते हुए सूर्य की छवि के ) जिंस रस को 
फोक नहीं तजता, (उसी से ) ( सूर्य का ) मंडल ( छंद? ) शोमित होता है 
( तापपये यह कि जिस छवि के कोक बहुत प्यार करता' हैः उसी से सूर्य-मंडल 
शोभायमान है )। आकश स्वच्छ हैं, ऊपा को अपने समान कर लेती है ( ऊषा 
थोड़े समय बाद सूर्योदय के रूप में परिवर्तित हो जाती है )। (जिस छवि से ) 
संसार का अंधकार ( 'जड़ता? ) दूर हो जाता है। .- 
अलंकार :-श्लेष से पुष्ट उत्मेत्षा 
. विशेष :--जातें जगत की जड़ताऊ बिनसति है? के स्थान पर 'जगत की 
जातें जड़ताऊ बिनसति है! पाठ होने से इस पंक्ति का प्रवाह अधिक अच्छा हो 
जाता किंतु पोधियों में पहला पाठ होने के कारण वही रकखा गया है। 
( ९ ) 
शब्दार्थ :--तुक- १ अंत्यानुप्रास २ घुडी, जो तीर के अग्र भाग पर 
लगी होती है। ज्यारी+साहस | पक्ष-१ काव्य में वर्णित बस्तु २ तींर में लगा 
हुआ पर | गुन- १ काव्य के गुण ( साधुये, ओज, प्रसाद ) २ डोरी, धमुष 
की प्रत्यंचा । 
अर्थ :-सेनापति कवि के कवित्त अत्यंत शोभा पाते ( हैं), भेरी समझ 
(से ) ( ये मानों ) ( किसी ) पक्के धलुर्द्धारी के वाण हैं। 
कवित्त-पक्ष में :--अंत्यानुप्रास सहित शुभ फल को धारण करते हैं; मर्म 
की बात कहते हैं ( अर्थात्‌ दूर की. कौड़ी लाते हैं ), जो धीर व्यक्तियों के साहस 
हैं ( जिन्हें कंठस्थ करने से विद्वानों को. बड़ा थैये रहता है )। (कबिततों में) 
विभिन्न-पक्ष लगते हैं (कवि की इच्छातुसार रुँड्ठ कवितों के दोनों पत्तों का 
अर्थ निकलता.चला आता है ), गुणों सहित शोभित हैं, कानों से मिलते (ही) 
वास्तविक कीर्त्ति (को ) प्रकाशित ( करते हैं ) ( अर्थात्‌ सुनते ही उनका वास्त- 
विक महत्व स्पष्ट हो जाता है )। जिसके हृदय में भत्नी प्रकार चुभ जाते 
(जे उनके अभ्र के समझ जाता है ) वही (हष से ) प्रसन्न है| उठता ( है); ( ये ) 
शीघ्र ही असर करते ( हैं ) ( प्रसाद गुण विशेष रूप से है ), ख्री-पुरुष के ( सभो 
के ) मन: ( को ) मोहित कर लेते हैं। 
' चाण»क्ष में :--तुकों ( के ) सहित उत्तम ग़ाँसी ('फल्ठः) को धार : 
करते हैं; जो ( बाण ) सीधे दूर तक जाते हैं ( और ) धीर व्यक्ति ( के ) .. 
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के साहस हैं ( धीर व्यक्ति ऐसे ही वाणों के रहने से हृदय की दृढ़ता रख पापे 
हैं )। ( जिनमें ) नाना प्रकार के पक्ष लगते हैं ( और चलाने के समय ) प्त्यंचा 
( के ) साथ शोभित होते हैं। (जिनका ) आदि साग कानों के मूल (से) 
मिलते ( ही ) अर्थात्‌ कानों तक खोंचकर चलाए जाने पर ) कीर्ति ( को ) उन्बल 
करने वाला है ( विपक्षी फो नष्ट कर अपनी उज्बल कीर्ति प्रकाशित करते हैं )। 
जिसके हृदय में भी प्रकार चुभ जाते हैं, वही ( पीड़ा से ) शिर पीटने लगता 
है; तुरंत ही चुम जाते हैं, स्ली-पुरुष के ( अर्थात्‌ जिस किसी के ) लगते हैं. मन 
( को ) मोहित कर देते हैं ( बेहोश कर देते हैं )। 

अलंकार :--श्लेष से पुष्ट उत्प्रक्षा । 

( १० ) 

.._ शब्दार्थे ६-बानी > १ चमक २ सरस्वती | सुबरन-१ सुबर्ण २.अच्छा बण | 
अरथर- १ धन, संपत्ति २ शब्दों का अभिप्राया। अलंकार -- १ आभूषख २ काव्यो- 
लंकार । चरन--१ कोड़ी २ छंद का चतुर्थांश | थाती- धरोहर । 

अवत्तरण :--कबि, कदाचित्‌ , किसी राजा से अपने काज्य को सुरक्षित 
रखने की प्रार्थना कर रहा है । 

अ्थ:--मैं (ने) धन की धरोहर के समान राज्य को कवित्तों की (धरोहर) सॉंपी है। 

थाती-पक्तु में :+-जहाँ कान्ति-युक्त सुवर्ण की मोहरें हैं, ( जो थाती ) बहुत 
प्रकार की संपत्ति के समुदाय को रखती है। इस ( थाती में ) बहुत आभूषण हैं, 
(इनकी) संख्या कर लीजिए ( अथांत्‌ इन्हें गिन लीजिए ), ऐसी सुन्दर सामग्री को 
ऊपर ( अर्थात्‌ बाहर ) मत रखिए ( इसे किसी तहखाने आदि सुरक्षित स्थान में 
रखिए)। हे महाजन ! ( आज कल्न ) चार कोड़ियों की ( भी ) चोरी हो जाती है; 
सेनापति ( कहते हैं ) इसी से ( धरोहर रखने वाला ) व्याज ( सूद ) को छोड़ कर 
कहता है ( कि) (आप इसकी ) रक्षा कर लीजिए, जिसमें इसे कोई न चुराए 
( अर्थात्‌ मैं सूद नहीं चाहता, क्रेवल अपनी थाती को सुरक्षित रखना चाहता हूँ )। 

कवित्त-पक्ष में:--जहाँ सरस्वती के साथ, सुन्दर वर्ण झुख में रहते हैं (अर्थात्‌ 
कविता में सुन्दर वर्ण हैं और सरस्वती का वास है ), ( कविता ) अनेक प्रंकार के 
अर्थ-समुदाय को धारण करती है। इस ( काव्य ) में अनेक प्रकार के अलंकार हैं, 
( उन्तकी ) संख्या कर लीजिए ( शिन लीजिए ); ऐसे रसदुक्त साज़ को ( सबेदा ) 
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अति के ऊपर रखिए (अर्थात्‌ इसे कभी न भूलिए )। हे श्रेष्ठ व्यक्ति | (आजकत्त ) 
चार चरणों ( तक ) की चोरी हो जाती है, ( लोग दूसरे का पूरा कवित्त चुरा लेते 
हैं )। इसी से: सेनापति विलंब ( व्याज” ) को छोड़ कर कहते हैं. (कि आप) 
( इसे ) बचा लींजिए जिसमें ( इसे ) कोई चुरा न पाए । 
अलंकार :--उपसा, श्लेष । 
( ११ ) 
शब्दार्थ :--सीतै> १ शीतलता को २ सीता को। उज्यारी-१ चाँदनी २ 
स्वच्छुता। सुधाई- १ अमृत ही २ सरलता | खर--१ तीछुण २ एक राक्षत्त जो 
रावण का भाई था। तेज १ ताप २ प्रताप । कला! चंद्रमा का सोलहरवाँ भाग 
२ कौतुक, लीला | करन १ किरण २ हाथ । तारे- १ नक्षत्र २ उद्धार किए 
अथ :--सेनापति (ने ) राजा रामचंद्र तथा पूर्णिमा के उद्य हुए चंद्र, दोनों 
की एंकता बर्णित की है ( दोनों को एक कर दिखलाया है )। | 
चंद्र-पक्ष में :---जिस ( चंद्रमा ) की कीत्ति ( रूपी ) चाँदनी देश देश ( में ) 
(तथा ) घिश्व ( भर में ) व्याप्त है. ( जो ) शीतत्बता को साथ लिए हुए (है) 
(अर्थात्‌ जो शीतल है ), जिसमें केवल अम्रत ही है ( अन्य -कोई वस्तु है ही 
नहीं )। देवता, मनुष्य ( तथा ) मुनि जिसके दशेनच ( करने ) को तरसते हैं; 
(जो ) तीच्ण ताप नहीं रखता, जिसमें क॒ल्ना का सोंदय है.।.जो ( अपनी) किरणों 
के बल से रात्रि के कलंक ( अंधकार ) को पराजित कर लेता है, ( जिसके ) नक्षत्र 
सेवक हैं ( जिनकी ) गणना नहीं ( हो ) पाई है। 
राम-पक्त में :--जिनकी कीत्ति ( की ) उज्बलता देश देश ( में ) (तभा ) विश्व 
(भर में ) व्याप्त है, (जो ) सीता को साथ लिए हुए ( हैं), जिनमें केघल सरलता 
है. (अर्थात्‌ जो नितांत सरल हैं )। देवता, मनुष्य ( तथा ) मुनि जिनके दर्शन 
( करने, ) को तरसते हैं; जो खर के तेज को नहीं रखते ( अर्थात्‌ उसके प्रताप को 
नष्ट कर देते हैं); ( जिनमें । लीला का सोंद्य है ( अर्थात्‌ जो अनेक अपूब लोलाए 
करते हैं )। (जो ) निडर ( 'निसाक!--निःशंक ) ( होकर.) बाहु-बल से लंका को 
जीत छेते हैं; ( जिन्होंने ) ( अनेक ) सेवकों को तार दिया है, जिनकी गणना नहीं 
हो सकी है। * ु 
,. अलंकार :-- श्हेष । 
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विशेष :--कल्ला-चंद्रमा में सोलह कलाएँ मानी जाती हैं--अमृत, 
मानदा, पूषा, पुष्टि, तुष्टि, रति, भ्रृति, शशनी, चंद्रिका, कांति, ज्योत्सना, श्री, प्रीति, 
अंगदा,, पूर्णा और पूर्णास्रता । “पुराणों में लिखा है कि चंद्रमा में अम्रत रहता है 
जिसे देवता लोग पीते हैं। चंद्रमा शुक्त पक्त में कन्ना कला करके वढ़ता है और 
पूर्णिमा के दिन उसकी सोलहवीं कला पूर्ण हो जाती है। ऋष्ण पक्ष में उसके 
संचित अमृत को कला कला करके देवता गण इस भाँति पी जाते हैं--? । 
| ( १२ ) 

शब्दा्थ :--सारंग > ९ चातक २ घंशी। धन रस १ प्रचुर जल २ प्रचुर 
आनंद | मोर-- १ सयूर २ मेरा । जीवन अधार-"-१ जल का आश्रय २ प्राणा- 
धार। गरज करन हार+-१ गरजने वाला २ आवश्यकता की पूर्ति करने वाला । 
संपै- १ विद्यत्‌ २ संपत्ति, ऐश्वय । 

अथ :--( हे) सखी ! काले मेघ (क्‍या) आए हैं मानों ऋष्ण. 
(आए ) हैं । ह 

मेघःपक्त में :--( मेघ ) प्रचुर जल बरसाते हैं ( जिंससे ) चातक ( अपनी ) 

बोली सुनाता है ( स्वाति-चिंढु के लिए रट रहा है ), मयूर ( के ) मन ( को) 
प्रसन्न करता है तथा अत्यंत सुन्दर है। जल (का ) आश्रय ( है ), बृहत्‌ गजन 
करने वाला ( है ), गरमी ( को ) हरने वाला ( है ), मन ( को ) कामोदीप्र करता 
है। सेनापति ( कहते हैं कि ) जिसकी सुन्दर ( और ) शीतल्न छाया ( में ) संसार 
तन (तथा ) मन में घहुत विश्राम पाता है । दृष्टि करने वाले ( 'बरसाऊ? ) ( मेघ ) 
तेरे सामने विद्युत्‌ ( को ) साथ लिए हुए ( आए हैं )। ु 

कृष्ण-पक्ष में :--( कष्ण ) वृंशी-ध्वन्ि (को ) सुनाते हैं। अचुर आनंद- 
( की ) बृष्टि करते हैं, मेरे मन ( को ) प्रसन्न करते हैं ( और ) अत्यंत सुन्दर हैं । 
. आणाघर बड़ी आवश्यकताओं की पृति करने वाले हैं, ( हृदय के ) संताप ( को ) 
हरने वाले हैं (और ) मन-कामना ( को ) देते हैं ( पूर्ण करते हैं ) | सेनापति ( कहते 
हैँ कि ) जिनकी सुन्दर ( औरं ) शीतल छाया (में ) संसार ( के लोग ) तन 
( तथा ) मन ( में ) विश्राम पाते हैं। ऐश्वथ ( के ) साथ लिए हुए ( विभूति से - 
युक्त ), (तथा ) ( उस ऐश्वय की ) वर्षा करने वाले (कृष्ण ) तेरे सामने (आए हैं) 

अलंकार:-- उद्पेक्षा, यमक, श्लेष |. 
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बिशेष :--कवित्त रत्नाकर! की समस्त. पोभिंयों में इस कवित्त की प्रथम 
पंक्तिएक थी ही मिलती है। किंतु इस पाठ के रहने से गति-भंग दोष आ ज्ञाता 
है। पंक्ति के आरंभ में ही दो विषम पदों ( 'सारंग” तथा” सुतावै! ) के बीच में सम 
पद रक्‍्खा हुआ है जिसके कारण लय बिगड़ गयी है ( “दोय विषमन बीच सम 
पद राखिए ना, राखे लय भंग होत अति ही बिगरि के” )। यदि उक्त पंक्ति का 

पाठ यों होता तो दोष का परिहार हो मात-- 
न्‍ “सारंग सुनावे धुनि, रस बरसावे घन, 
मन हरपावै मोर अति अभिराम है ” | 
( १३१ ) 

शब्दा्थ :-ल्रांह-१ लाख २ कान्ति। नगर१ पेड़, २ रत्न, मणि । 
सिंगार हार--१ हर सिंगार नामक वृक्ष २ श्रगार की माला। छाया>-? सांयों 
२ दीप्ति कान्ति। सोनं जरद-१ सोन जुही, पीली जूही २ पीली नहीं है ( सो 
_ न जरद! )। जुद्दी की--१ खण यूथिका की २ हृदय की ( 'जु ही की? )। रौसऊ- 
१ क्‍्यारियों के बीच का मार्ग २ गक्ति, चाल-। रंभा-फेला। नियारीर- जूही की 
जाति का एक फैलने वाला पौधा। सरस--१ रस-युक्त २ भाव पूर्ण । वनमाली 
१ बादल २ कृष्ण | रस>+-१ जल २श्रेम। फूल भरी--१ पुष्पों से युक्त २ रजो 
धर्मा। मदुलता- १! कोमल लता २ कोमलतां । 

अथ :--नवःयौवना खत्री कामदेव की वाटिका के समान जान पड़ती है | 

बाटिका-पक्ष में :--( बटिका ) लाख ( के वृक्षों ) सहित शोभित होती है । 
हर सिंगार वृक्ष ( वहाँ पर ) शोभिव है; सोनजुह्दी ( तथा ) जूही ( के वृत्तों की ) 
छाया अत्यन्त श्रिय है. ( अर्थात्‌ भली मालूम होती है )। जिसकी रौस मनोहर 
है, आमों की बगिया ( अभी ) वाल्यावस्था में है ( वृत्त छोटे छोटे हैं ), (जिसका 
रूप-माघुये अनुपम है, ( तथा जिसमें ) रंभा तथा निवारी ( के वृक्ष ) हैं.) (जो) 
रसीले कुल की है. ( अर्थात्‌ जिसमें उत्तम भेणी के पौधे लगाए गए हैं ), सेनापति 
( कहते हैं कि ) जिसे बादल प्रचुर जल (से ) सीचते हैं, ( और जिसे ) मैं ने 
पुष्पों से भरा-पूरा देखा है। बन की जो समस्त शोभा है, ( वह ) कोमलता का 
भांडार है अथवा ( बांटिका की ) समस्त शोभा दरशनीय है ( और घह अर्थात 
बाटिका ) कोमल लताओं का भांडार है । 
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खी-पक्ष में :--( नव-योवना ) कान्ति-युक्त शोसित है, ऋगार ( के ) हार 
( में ) रत्न शोभा पा रहे हैं; ( उसको ) दीप्ति में जर्दी नहीं है ( चेहरे पर पीलापन 
नहीं है ), ( और वह ) हृदय की अत्यंत प्यारी ( भली ) है। जिसकी चाल मन- 
मोहक है, ( जो ) बाल मनोहर बनी है, ( जिसका ) रूप-माधुय अनुपम है, उस 
पर रंभा ( नामक अप्सरा ) निछावर कर दी गई है (अर्थात्‌ उसकी सुन्दरता 
के कारण रंभा भी तुच्छ जान पड़ती है )। ( जो ) भाव-पूर्ण ( मुद्रा से ) जा रही है, 
सेनापति ( कहते हैं कि ) जिसे ( स्वयं ) ऋष्ण प्रचुर ्रेम द्वारा सोंचते हैं ( जिससे 
कृष्ण बहुत प्रेम करते हैं ), ( और जिसे ) मैंने रजोधर्म युत देखा है। ( उसकी ) 
समस्त शोभा थुवावस्था की है ( और वह ) कोमलता का भांडार है । 

अलंकार :--श्लेष से पुष्ट उत्प्रेज्ञा 


( ५४ ) 


' शब्दाथे :--सुभ ८१ कल्याणकारी २७त्तम। सुहाग + १ सौभाग्य २ सुहागा । 
भाग २ ललाठ २ हिस्सा, अंश । रसाल-मनोहर। नाहै- १ पति को २ मालिक 
को। जंर-धघंन। रती-१ काम-क्रीड़ा २ रत्ती। आगरी-? चतुर २ निधि। 
बानी-१ बोली ९२ आभा या दमक। तोरा>टोठटा, कमी। रुपौ-१ सौंदेये 
२ चाँदी । नीधन > निधन । बाट ८१ सार्ग २ बाँद । 

अथ +--यह श्रेष्ठ ली सुबण की मोहर के समान है। 

सख्री-पत्त में :--जिसका चेहरा मंगल-प्रद है ( और जिसके ) ललाट पर 
सौभाग्य ( का चिन्ह ) रक्खा है; जब पति को दिखलाई पड़ती है तो पूर्णतया 
मनोहर लगती है। धन के वल से चलती है, ( धन खच करने पर ही प्राप्त होती 
है ) रति में चतुर है, अनुपम वाणी है ( और ) जहाँ ( धन का ) टोटा है वहाँ 
बात नहीं करती । सेनापति ( कहते है' कि ) जिसमें रूप भी है ( और.) अनेक गुण 
( भी ) हैं; जिसको देख कर निर्धन का हृदय तरसता है. (जो ) मार्ग ( के ) 
काँटों ( पर ) भी पैर रख कर धनी ( मनुष्यों ) के यहाँ जाती है । 

मोहर-पक्ष में :--जिसका उत्तम चेहरा सुद्दागा का ( कुछ ) अंश ( देकर ) 
सँवारा गया है, जब अपने स्वामी को दिखिलाई पड़ती है. तो पूर्णतया मनोहर 
लगती है। धन के वल से चलती है ( धनी व्यक्ति ही उसे प्राप्त कर सकते हैं ), 
रत्तियों की (जो ) निधि ( है), जहाँ ( धन का ) टोटा है ( वहाँ ) वात नहीं 
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करती ( निधेन व्यक्ति उसे नहीं ख़रीद सकते ) । सेनाप त ( कहते हैं कि ) जिसमें 
कई गुना चाँदी भी है (एक तोले की मोहर से कई तोले चाँदी खरीदी जा 
सकती है ); जिसे देख कर निर्धन का हृदय तरसता है । बाँट तथा काँटे ही में पैर 
रख कर ( तौली जाकर ) धनी ( मनुष्यों ) के यहाँ जाती है । 

अलंकार :--उपमा, श्लेष । 

( १५ ) 

शब्दारे :--कोल - १ वादा, कथन २ अच्छी जात की । रंचकं-- छोटी | 
लोल - हिलती-डोलती, कंपायमान | नथ-१ नथनी २ तलवार की.मूठ पर लगा 
हुआ छल्ला। अतोत्त अनुपम, बेजोड़ । 

अथे :--ल्री-पक्ष में-( जो ) वादे की सच्ची है ( बात की धनी है ), जिसका 
सौंदर्य दिन-दिन बढ़ता जाता है; ( घूँघट के भीतर ) छोटी सी, कंपायमान, सुन्दर 
नथनी भलकती है ( कभी-कभी दिखलाई दे जाती है )। ( यह ) मित्रता करके 
रंहती है, साथ (में) बिजली के समान ( चंचल भाव से ) रमण करती है 
( 'संगे रमै दामिनी सी? ); निदान, जिसके बिछुड़ने पर कौन पैंये घर सकता है ! 
( अर्थात्‌ इसके वियोग से कोई पैये नहीं धारण कर सकता )। यह नव-यौवना 
. हीं, सर्चसच, कामदेव की तलवार के समार्न ( है), ( किंतु ) मंन ( में ) एक 
अनुपम आश्वय होता है। सेनापतिं ( कहते हैं कि जब कोई इसे अपने ) बाहु 
पाश में रखता है, तो बार-बार जैसे-जैसे ( यह ) मुड़ जाती है ( नटती है अथवा 
निषेध-सूचक क्रियाएँ करती है ) वैसे-वैसे ( यह) अमोल कहलाती है ( आरंचये 
इंस बांत में है कि यद्यपि यह सहज में आर्लिंगन नहीं करने देती--इंघर-उधर मुड़ें 
कर भली प्रकार आलिंगन करने में बाधा पहुँचाती है--फिर भी रसिक-जन इन 
चेष्टांओं पर मुग्ध होकर इसे बहुंतः ही उत्तम कहते हैं )। 2 आल 
:“« + तलवार पक्ष में :--( जो ) अच्छी जात की. है ( अर्थात्‌ बहुत बढ़िया लोहे 

बनी है); जिसकी कान्ति दिन-द्न बढ़ती जाती है। छोटा सा कंपायमान, 

सन्दर छल्ला चमकता है (तलवार ) मित्रता करके रहती है (समौक़े पर काम 
झआांती-है.), संग्राम ( में.)- बिजली. के समान ( चलती है); निदान, जिसके विद 
ड़ने पर कौंन-चैये धारण कर संकता- है ? ( अर्थात्‌ इसके न रहने पर बीरों का 
पैये छूट जाता है )। ( किंतु ) मन ( में ) एक अनुपम आश्चये होता है। (युद्ध 
स्जष में ) - सेना-नायकः जब ( इसे ) हाथ ( में ) धारंण करता है, वो ( चलाते 
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समय अथवा वार करतें समय ) बार-बार, जितनी ही ( अधिक ) ( ड़तो है: 
( लपती है) उतनी हो अमोल कही जाती है (प्रायः लचीली वस्तुओं की- 
' अ्शंसा नहीं होती, किंतु तलवार जितनी लपती है उतनी ही अच्छी समझी जाती 
है, यही आश्चर्य की बात है ) । 
. अलंकार *-श्लेष से पुष्ट उपसा । 
| ( ६ ) 

शब्दार्थ :--नारि- १ ख्री २ गरदन । चाहैं-?१ चाहती हैं २ देखते हैं । 
बनी - १ वाटिका २ नव विवाहिता | तरुनर-? युवा ( पुरुष ) २ वृक्षों । हातों 
( सं० हात )>प्रथक्‌ , अलग । लता--१ सन्द्री स्लरी २ कोमत्न कांड या शाखा | 
मिहीं - महींन । 

अर्थ :-्यारी महींन मेहँदी ( अर्थात्‌ पिसी हुई मेहँदी ) की बराबरी 
को पहुँचती है ( अर्थात्‌ महींन पिसी मेहँदी के समान है। ) 

मेहँदी-पक्ष में :--जिसे बार-बार सब बल्लियाँ चाहती हैं, सेनापति 
( कहते हैं कि जो ) नए बृक्षों के बीच, वाठिका ( “बनी? ) ( में ) रहती है.। 
( मेहँदी ) सब्जी का (जो) नाता है, उसे अलग कर डालती है ( अर्थात्‌ 
तोड़ी जाने पर वाटिका की अन्य हरी-भरी चीज़ों से अपना संबंध तोड़ देती 
है) ( और ) हाथ ( को ) पाकर (उसे ) लाल. करती है; जो स्नेह से ( बड़े 
यह्न से ) पनपती ( 'सरसति? ) है। शरीर (के) साथ (के ) लिए पिस 
जाती है; अनुराग ( 'रस? ) के स्वाभाविक रंग में (अर्थात्‌ लात रंग में ) 
मिल--कर रचती: है ( और )- शोमित होती है। जिस -( सेहँँदी ) में कोमल 
शाखा की सुन्दरता भल्ली बन पड़ी (है) (अर्थात्‌ जिसकी कोमल शाखाएँ 
बड़ी 'सुन्दर हैं.) । 

स््रीं-पक्त में. :--जिसे गरदन सोड़-मोड़ कर सब देखते हैं; तन विवाहिता वधू 
नव युवक के हृदय .( में ) बसती है। जी के समस्त संबंधों ( को ) प्रथक कर . 
देती है ( अर्थात्‌ अन्य समस्त संबंधियों से अपना नाता तोड़ देती है )॥ लाल 
(प्रिय) (को ) पाकर हाथे में करती ( है):( अपने. वश में करती है ), (और ) 
'जो स्नेह ( युक्त ) शोभित होती है। प्रिय ( के ) (अंग ) (के) साथ के लिए विनम्र 
होकर रहती ( है); स्वाभाविक काम-क्रीड़ा (रस रंग )-ें लिप्त (होकर ) 
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अंनुरक्त रहती ( है) ( और ) शोमित होती है। जिसमें सुन्दरी श्री ( की सी) 
. सुन्दरता खूब बन पड़ी ( है ) ( अर्थात्‌ जो सुन्दरी स्त्रियों के समान है ) । 
अलंकार :-श्लेष॥.' 


( १७ ) 
शब्दाथ ;--घरी- १ घड़ी २ तह। तन सुख - १स्वस्थ शरीर २ एक प्रकार 
का बढ़िया फूलदार कपड़ा ( तनसुख” ) । मिहीं-? कोमल, भदुल २ महींन 
पतला | बरदार- ९ भ्रेष्ठ सी ( बर दार! ) २ ऐंठन वाली, बंटी हुईं ( बल दार )। 
अथ:--विधाता ( ने ) कामिनी को कामदेव की पगड़ी के समान बनाया है। 
कामिनी-पक्त में :--उत्तम धड़ी ( में ) भ्राप्त होती है, - शरीर सुखी (है ) 
' ( अर्थात्‌ स्वस्थ शरीर की है ), सब-गुण संपन्न है; नवीन, अनुपम, ( और ) मृदुल 
रूप का सौंदय है। अच्छी ( स्त्रियों से ) चुन कर आई ( है) ( अर्थात्‌ अच्छी खतरियों 
-भेष्ठ है ), कई युक्तियों से मिली है; प्रिय (ख्री ) ज्यों-ब्यों मन ( को ) अच्छी 
लगी, त्यॉ-त्यों सिर चढ़ा दी गई है ( बहुत बढ़ा दी गई है )। भ्रेष्ट स्री पूर्ण ( रूप 
से ) गज-गामिनी ( है) ( और ) अत्यंत मनोहर है; सेनापति ( कहते हैं कि ) बुद्धि 
( को ) उपमा सूक गई है (अर्थात्‌ कामिनी पगड़ी के समान है यह उपमा 
मुझे सूक गई है )। ( कामिनी ) ( अपने ) प्रेम से ( लोगों को ) अच्छी प्रकार 
बश में कर लेती है ( और ) छवि थिरकाए रहती है ( सोंदर्य से युक्त रहती है ) | 
“ पाग-पत्त में --सुन्दर तह मिलती ( है.) ( पगड़ी भली प्रकार घड़ी की हुई 
है ), तनसुख ( कपड़े की है ), सब गुणों से संपन्न है; नवीन अनुपस महींन रूप 
का सौंदर्य है (अर्थात्‌ सुन्दर नए महीन कपड़े की बनी हुई पगड़ी है )। सुन्दर 
( पगड़ी ) चुन कर आई है, कई युक्तियों से.हस्तगत हुई है; प्रिय ( पगड़ीं ) जैसे- 
जैसे मन को अच्छी लगी वैसे-बैसे शिर पर पहनी गई है ( जितनी ही अच्छी 
लगी उतनी ही जी भर कर व्यवहार में लाई गई है ) । पूरे गज़ों की ( अर्थात्‌ 
१८ गज की है, लंबाई में किसी प्रकार छोटी नहीं है ), बटी हुई श्रत्यंत सुन्दर 
' ( पगड़ी ) है। ( ऐसी पगड़ी को ) ग्रीति से ( रुचि से ) अच्छी प्रकार (शिर पर) 
बाँधना चाहिए ( और ) छवि थिरका कर रखना चाहिए ( पगड़ी को धारण कर 
अपने मुख को शोभान्वित करना चाहिए )। 
अलंकार :--श्लेष से पुष्ट उपमा । 
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( ए८ ) 

शब्दार्थ :--सुघराई- १ प्रवीणता, निपुणाई २ राग विशेष। ललित-१ 
सुन्दर २ राग विशेष | गौरी-१ गौर बण की २ राग विशेष | सूहा 5१ लाल रंग 
२ राग विशेष | यूजरो पैरों में पहनने का एक आभूषण | ह 
अर्थ :--गूजरी की थोड़ी ( सी ) मनोहर मनकार में हम ( ने ) एक बाला 
देखी ( जो कि ) राग-साला के समान शोभायम्ान है ( यूजरी को कतकार करती 
हुई बाला राग-माला सी जान पड़ती है ) । । 

बाला-पक्त में :--निषुणतता से थुक्त ( है ), रति-क्रीड़ा के उपयुक्त सुन्दर अंग 
शोभायमान ( हैं ), ( अपने ) घर ही में रहती है। गौर वरणण वाली, सुन्दर 
(अभिराम ) वनाई हुई रस-युक्त शोमित है, लाल रंग ( के ) स्पशे (से ) (अर्थात्‌ 
सिंदूर आदि के मस्तक पर धारण करने से ) कल्याण की वृद्धि करती'है। सेनापति 
( कहते हैं कि ) जिसके सुन्दर स्वरूप ( में ) मन उल्लक जाता है ( जिसके दर्शन 
से लोग मोहित हो जाते हैं ) ( जो अपनी ) वीणा में मृदु-ध्वनि (रूपी ) 
अमृत बरसाती है। 

राग-माला पक्ष में :--साथ ( में ) सुघड़ाई लिए हुए है. ( तथा) ( भग- 
वाब्‌ ) के ध्यान के योग्य ललित ( के ) अंग ( में ) शोभायमान है ( ललित राग 
को लिए हुए है जो कि भगवान्‌ का ध्यान करने में विशेष सहायक सिद्ध होता है); 
( राग-मात्रा ) ( अपने ) घरों ( में ) ही रहती है ( अपने निश्चित पदों अथवा 
सुरों से बाहर नहीं जाती ) | गौरी नव रसों ( से पूर्ण है )। भेष्ट रामकली शोसित 
होती है ( जो कि ) सूहे के रपशे ( से ) कल्याण ( सी) शोमित होती है ( सूहे के 
स्व॒रों के मिश्रण थे कल्याण के समान जान पड़ती है )। सेनापति ( कहते हैं कि ) 
जिस (राग-मात्ा ) के सुन्दर रूप में सन उल्लक जाता है। (जो) बीणा में 
( बजाए जाने पर ) मदु-ध्वनि ( रूपी ) सुधा ( की ) वृष्टि करती है । 

अलंकार :--इलेष से पुष्ट उपमा । 

विशेष :--इस कवित्त में बर्शित राग-माला के समस्त राग ग्रातः काल 
गाए जाने वाले हैं । जे 

।  ( १९ ) 

शब्दार्थे :--चीर- वस्त्र | दसा -१ स्थिति २ अवस्था। मैंन-१ मोम २ 

कामदेव | निधान- १ आधार २ आश्रय | तम-१ अंधकार २ त्रिगुणों ( सत, 
श्ज्रे डे 


कबित्त रेन्नोंकर 
रज, तम ) में से एक । रोसन १ भ्रदीप्त २ प्रसिद्ध । पतंग -१ फ़तिंगा २ प्रेमी। 
तरुन - युवा, जवान | समादान-“वह आधार जिसमें मोम.की बत्ती ल्ृगा कर 
जताते हैं” । । 
अथ :--हे प्रिये |! तुम तो निदान गृह की शम्तादान हो । " 
. * शपमादान-पक्तमें :--( शमादान ) अनेक प्रकार से, बस्त्रों द्वारा लपेटी ( हुई ), 
सबदा शोभा देती है; जिसके बीच का भाग तो मोम का आधार है" जिसके बीच 
में मोमबत्ती लगाई जाती है )। (जो ) अंधकार को नहीं रखती, सेनापति ( कहते 
हैं कि जो ) अत्यंत प्रदी्त है, जिसके बिना ( कुछ ) नहीं दिखलाई पड़ता ( है ), 
अंधकार के कारण संसार व्याकुल हो जाता है। फ़तिंगे (आकर ) ( उस पर ) 
गिरते हैं, ( वह ) उन युवकों के सन (को ) मोहित करती है; ( उसकी ) ज्योति 
खरात्र नहीं ( 'रद्‌ न? ) होती, ( फ़तिंगों की ) प्रीति अंत ( तक ) (२हती ) है । चिकना- 
हट का पूर्ण भांडार ( है ) ( जिसके ) शरीर की उज्बल्नता प्रकाशमान हो रही है | 
स्त्री-पत्त में :--( जो ) सबेदा अनेक प्रकार के वस्त्रों से लपेटी (अर्थात 
अनेक प्रकार के वस्र पहने हुए ) शोभा देती है। जिसकी मध्यावस्था कामदेव का 
आश्रय है। ( जो ) तम को नहीं रखती ( अर्थात्‌ जो क्रोधी नहीं है), सेनापति 
( कहते हैं कि जो ) अत्यंत असिद्ध है; जिसके बिना (जिसके वियोग से ) छुछ 
नहीं सुझता, संसार व्याकुल हो जाता है । प्रेमी ( आकर ) पड़ते हैं. ( उसके वश 
में हो जाते हैं ), ( वह ) उन युवकों के मन ( को) मोहित करती है; ( उसके ) 
दाँतों की द्रति होती है ( और वह ) अंत तक सुन्दर प्रीति ( करती है )।. स्नेह 
की वह पूरी निधि है ( और उसके ) शरीर की आभा दीपित ( प्रक.शित ) है। 
अलंकार ::-अभेद रूपक, श्लेष । कई 
( ३० ) 
शब्दार्थ :--पुजब॒ति - पूण करती है। हौस - कामना, हौसला । उरबसी - 
१ हृदय पर पहनने का एक आभूषण २ उवशी नामक अप्सरा | 
- श्र्थ :--( है ) लाल ! नव-यौवना बाला लाई ( हूँ ); ( वह ) मानों फूल 
की माला है । 
बाला-पक्ष में :--जिसे सब चाहते हैं, (जों ) रति के भ्रम (में ) रहती 
है (भ्रम रहे! ) (अर्थात्‌ उसे देखकर लोगों को रति-का अम हो.जाता है; वे 
उसे-रति समभने लगते हैं ), ( जो ) भव्य है ( और ) उबंशी का होसला पूर्ण 
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करंती है ( उबशी के टक्कर की है )। भल्ली प्रकार, बनी ( हुईं ), रस-पूर्ण नव- 
यौवना है; सेनापति (कहते हैं. कि ) प्यारे कृष्ण की प्रेमिका है। सुगंध धारण 
करती है, अब संपूर्ण गुणों का भांडार ( है ), कलिकाल ( में ) ऐसी सब अंगों 
(से) कौन विकसित हुई है? (अर्थात्‌ कलिकाल में ऐसी सवोगीश सुन्द्री 
कोई नहीं है )। जिस प्रकार (यह ) प्रभाहीन न हो, ( इसे ) कंठ ( से ) लगा 
कर हृदय ( से ) लगा लीजिए। 
माला-पत्त में :--समस्त भौरे जिसे प्रीति कर चाहते हैं, जो प्रसिद्ध उ्बंशी 
के हौसले ( को ) पूर्ण करती है. ( उ्ेशी से भी बढ़कर है )। भल्री प्रफार बनाई 
ई है, रस-युक्त (है), (जो) (अभी ) नई बनी है ( नव जो बनी है? ); 
सेनापति (कहते हैं. कि जो ) प्यारे कृष्ण को श्रिय है। सुगंध ( को ) धारण 
करती है, संपूर्ण डोरी ( जिस ) का निवास-स्थान है। ऐसी स्वोगीण प्रस्फुटित 
कल्निका कोन प्राप्त करता है ! ('कौन कलिका लहै? ) | जिस प्रकार ( यह ) सूख 
न जाय, ( इसे ) कंठ ( से ) लाकर हृदय ( पर ) धारण कर लीजिए। 
अलंकार :--उत्मेज्षा, श्लेष | ह 
( २१ ) 
शब्दार्थ :--भारे- ! भारी, बड़े २ भरे हुए। मित्र-१ नायक २ सूथ | 
तंपतिं-- गरमी, जलन । तामरस -- कमल |. 

. अथ :--सेनापति ( कहते हैं कि ) (हे ) प्रिये! तू (ने) ही संसार की 
शोभा धारण की है (संसार की समस्त शोभा तुम में ही देखी जाती है ), 
तू पद्चिनी है ( और ) तेरा मुख कमल है। 

ख्री-पत्ष में :--तेरे केश बड़े हैं, नायक (ने ) ( उन्हें अपने ) हाथों से 
सँवारा है; तुझ ही में अत्यंत सुन्दर श्रीति मिलती है।. गरमी शान्त करने के 
( तथा ) हृदय शीतल करने को, तेरे शरीर का स्पश केले ( के स्पर्श ) .से (भी) 
बढ़कर है। आज इस (स्री का) नाम प्रत्येक घर (तथा ) ( समस्त ) नगर 
. (में ) लिया जाता है ( इसकी रूप-चर्चा सवंत्र हो रही है ); जिसके हँसते ही 
चंद्रमा की छवि ( दरस” ) मलिन ( हो जाती )-है । 

कमल-पन्ष में :--( कमल ) केसर अथवा पराग (से ) भरे हैं ( केसर 
हैं भारे! ), सूये ( ने) ( अपनी ) किरणों से तेरे ( दलों के ) सुधारा है-( अर्थात 
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तुझे विकसित किया है )। तुक ही में अत्यंत मीठा मधु ( रस” ) मिलता है। 
गरमी शान्त करने के (तथा ) हृदय शीतल करने को, तेरे शरीर का स्पश 
: ( तेरा स्पशे ) केले ( के स्पशे ) से ( भी ) बढ़कर है। आज प्रत्येक घर (में ) 
(तू) पुरइनः (कमल ) (के) नाम से प्रसिद्ध है, जिसके अस्फुटित होने से 
दी चंद्रमा की छवि सलिन ( हो जाती ) है ( अथात्‌ कृमल के खिलते ही चंद्रमा 
अस्त जाता है )। 

अलंकार :--हूपक, श्लेष । 

( २२ ) | 

अर्थ :--में ( ने ) भावती को ( प्रियतमा को ) इन्द्रपुरी के समान शोभित 
देखा है। 

भावती-पक्त में :--जहाँ सरस ( 'सुरस” ) शोभा ( 'भा? ) का निवास है 
( जो ) प्रथ्वी का सार ( है ), जिसमें ऐरावत की गति भी पाई जाती है ( अर्थात्‌) 
जो ( गजगामिनी - है )। देखने पर हृदय ( में ) बस गई ( “डर बसी” ), इस 
प्रकार की दूसरी कैसे है ! ( अर्थात्‌ दूसरी स्लियाँ इस प्रकार की नहीं हैं ); छवि 
में ( युति में ) किसी की ( सी ) नहीं ( 'काहू की न! ) ( है ), ( और ) जो हृदय 
को हर लेती है। सेत्तापति ( कहते हैं कि ) सचमुच जिसकी शोभा कहते नहीं 
बनती; उसके बिना ( अर्थात्‌ प्रियतम के बिना ) पत्न ( भर ) ( भी ) चैन ( से ) 
किसी प्रकार नहीं रहती ( 'कल पल वा विना न कैसे हू रहति है? )। कृष्ण जिसके 
जागरण कराने वाले होते हैं. ( कृष्ण के कारण जो रात को जगती है ) । 

इन्द्रपुरी-पक्त में :--जहाँ देवताओं ( की ) सभा, सुन्दर इन्द्र ( 'सु वासव” ) 
( और ) सुधा का सार है; जिसमें ऐरावत की चात्न भी मिलती है ( जहाँ ऐरावत 
देखने को मिलता है ) । देखने में उ्बशी के समान और ( अर्थात्‌ दूसरी स्री ) कैसे 
( है) ? ( तातये यह कि उबंशी के टक्कर की दूसरी ज्री नहीं है ); ( मेंने ) मेनका 
की भी छवि ( 'द्ति! ) देखी, जो हृदय को हर लेती है | सेनापति ( कहते हैं कि ) 
जिस इन्द्राणी की शोभा कहते नहीं बनती (वह) (वहाँ है ) ( इन्द्रपुरी ) 
कल्पतरु ( से ) रहित किसी प्रकार नहीं रहती ( अर्थात्‌ कल्पतरु वहाँ सवेदा पाया 
जाता है )। जिसके बिहारी ( अर्थात्‌ जिसमें रहने वाले) जागरण करने वाले 
होते हैं ( जिस इन्द्रपुरी के निवासी देवता हैं जो कभी नहीं सोते ) | 

अलंकार :--उपसा, श्लेप । 
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; ( २३- ) ५ म 
- शब्दांथ:--पासा- १ प्रेम-पाश २ हाथी दाँत अथवा हड्डी के- बने हुए 
तीन चौपदइल हुकड़े जिन्हें फेंक कर, चौ्तर खेलने में, गोटों की चाल “निश्चित-की 

जाती है। नरदं-१ ध्वनि, नाद्‌ २ चौसर खेलने की गोटी। बिसाति- ? आधार 
२ चौपड़ खेलने का ,कपड़ां जिस पर खाने बने हुए होते हैं। मीठी+-ग्रिय । 
-चौपर-चौपड़, एक प्रकार का खेल जो चार रंग कीं चार चोर गोटियों द्वारा 
खेला जाता है। 
--प्रिंथ ल्ली निश्चित रूप से मांनों सजाई हुई चौपड़ है । 
ख्री-पक्ष में:--सेनापति ( कहते हैं कि ) उसके प्रेम-पाश की सुन्दरता-कां 
बं्णन नहीं करते बनता ( जिन युक्तियों से वह लोगों को अपने .प्रेम में. फैंसा लेती 
है उनका घंणन करना कठिन है ), बह ( मधुर ) ध्वनि करती है ( 'सो नरद करि 
रहेः--अर्थात्‌ मधुर बाणी से बोलती है ), ( उसने ) सुन्दर दाँत धारण - किए हैं 
(उसके दाँत अत्यंत सुन्दर हैं )। वह शोभा का आधार ( है ) ( शोभा से. परिपूर्ण 
है), अनेक प्रकार के वस्तों को धारण करती है, ( उसका ) मुख, अवीण.है. ( सुख 
से उसकी प्रबीणता भलकती है ), गिन गिन ( कर ) कदम रखती है ( गजन्‍्यामिनी 
. है.)। विधांता ( ने ) संसार ( में ) ( उसे ) कामदेव से बचने का उपाय ( को 
: हउपाउ! ) बनाया है ( उसी की शरण में जाने से कामदेव से रक्षा होती है ) जिस 
. (ख्री) के वशं ( में ) संत ( भी ) पड़ जाते हैं ( जिसे देख संत भी मोहित - हो 
जाते:हैं ), (तथा ) ( वे ) कहते हैं ( कि हम ) ( इस पर ) निदावर हैं ( अपने 
को निछावर कर देते हैं) अथवा जिसके वश ( में ) पड़ने से संत ( जन ). कहते 
हैं. ( कि) बाला ( का ) त्याग कर दो ( 'संत कह तजु बारी है? )। सत्री विजय.की 
निधि है. ( सब पर विजय प्राप्त करती है ), ( तथा ) हार को धारण करती है.। 

, चौपंड-पक्त में :--सेनापति (कहते हैं कि ) पासे की सुन्दरता वर्णन - करते 
नहीं बनुती; सोलह गोरे हाथी दाँत द्वारा सुधांरी गई हैं ( सुधार कर बनाई गई हैं )। 
विसात शोभा बाली ( है ) ( सुन्दर है), अनेक प्रकार के बच्चों (को ) धारण करती 
. है( बिसाव के खाने नाना प्रकार के. रंगीन वस्चों ढारा बनाए गए हैं ), ( उसका ) 

मुख चौकोर . है. ( बिसात कपड़े के चार चौकोर टुकुड़ों द्वारा बनाई गई है), 
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( जिसमें ) गोटें गिन-गिन कर चली गई हैं। ( गोटों को ) पिटने से बंचोंकर कोई 
( व्यक्ति ) यत्न करने पर ( बाज़ी ) को पाता है ( जीत जाता है ); संसार ( में ) 
जिसके वश (में ) पड़ने से सज्जन (लोग ) जुवाड़ी कहते हैं ( चौपड़- खेलने 
वालों को लोग जुचबाड़ी' की संज्ञा देते हैं)। (चौपड़ ) जीत की निधि है 
 (ख़ब जिता देती है ), (तथा ) धन (की ) हार को (भी ) धारण करती है 
( कभी-कभी दरा भी देती है )। 
--श्लेष से पुष्ठ उत्मेक्षा । 
( २४ ) ह । 
.. शब्दाथ :-धघेन< १ युवती क्षी २ संपत्ति | तारें“१ आँख की पुंतेली २ 
तांटंक | : 
'  अचतरण :--एक पक्ष में नायिका अपने प्रियेतेम को अन्य स्त्रियों में 
अनुरक्त होने के कारण तथा उससे उदासीन रहने के कारण उलाहना दे रही है। 
. दूजरे पत्त में कोई सुनार अपने स्वामी के पास ताटंक बनी कर लाया है और उससे 
. इस बात का उल्लाहना देता है कि वह अन्य लोगों के प्रति अधिक. क्ृपा-दष्टि रखता 
है तथा उसंकी अवहेलना करता है। 
नायिका-पक्षं में :--( हे ) प्रियतम ! तुम्हारी अनेक अमूल्य भिंयतमोँ हैं 
इसी से मेरे कंचन-वर्ण ( वाले ) शरीर ( के ) अपमानित करते हो। ( हम ) 
( हुन्दौरे ) पैरों पड़ती है' ( कितु तुम्हें हंमारा कुछ भी ध्यान नहीं ) ग्रॉथनां करने 
से भी.जो ख्लियाँ अधर नहीं देती हैं उन्हीं की ओर तम आंक्ृष्ट होते हो। मांग में - 
टंकेटकी लगाकर ( हे ) प्रियतम ! ( तुम्हें ) अनेक अकार (से ) तौला ( तुम्हारी 
प्रतीक्षा कर तुम्हारे वचनों की संत्यता परंखी अर्थात नियत संमयें पर नें आने 
से तुंग्हारे वादों तंथा तुम्दारे प्रेम को समझ लिया ) ( तुम्हें ) प्राण सहित ( सब 
) अपण कर दिया, तिस पर भी तुम हठ करते हो ( हंमारे यहाँ नहीं भांति ) 
नीच व्यक्तियों ( के ) पीछे छोड़ कर ( उनका साथ छोड़ कर ). हम ने तुम्हें दूना 
मन दिया है ( दुगने चाँव से तुम्हें प्रेम किया है ) किंतु ( है) नोथ ! तुम यहाँ 
पैर तक॑ नहीं रखतें ( एंक बार भी नहीं आंते दे ) । 
सुनार-पक्ष में :--है स्वामी ! तुम्हारे अगणित (तथा ) अंमूल्य संपत्ति 
है, इसी से तुम मेरे थोड़े से सोने ( के ) निराहत करते हों। ( हम ) परों पढढ़त 


र्ज्द्र 
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हैं, प्राथना भी).करते हैं ( किंतु तुम हमारी एक बात भी नहीं सुनते हे ) तुम के 
जो आधी री भी नहीं देते ( हैं ) उन्हीं की ओर तुस अआक्ष्ट होते हो ( उन्हीं से 
प्रसन्न रहते हो )। मैंने ताटंकों ( के ) वॉँटों में मिला कर अनेक प्रकार से तौला 
( जिससे आप को संतोष हो जाय ), ( तथा ) छुछ जिंदा तौला है, फिर भी तुम 
हठ करते हो ( कि अभी कम तौला है )। हम (ने) तुम्दें दूने मन से ( यह 
आभूषण ) दिया है (अर्थात बड़े उत्साह पूर्वक तौल से कुछ अधिक दिया है); ( फिर 
भी ) नीच व्यक्तियों ( को ) पीछे रख कर (उन्हें सहारा देकर ) हे नाथ ! तुम 
( श्रव भी ) पावना निकालते हो ( अव भी कहते हो कि हमें कुछ मिलना है )। 


अलंकार :--श्लेष, मुद्रा ( सन, अधमन तथा पाव आदि तौलों के नाम 
आ गए हैं )। 
६ ३३.) 
सून सेज रत... ..... करति है :--१ ( संयोगिनी-पक्त में ) पुष्प-शैय्या में 
अलुरक्त होकर रति-क्रीड़ा करती है। २( वियोगिनी-पक्त में ) रति-शैय्या सूनी है, 
जो कामनाओं,की केलि किया करती है। आगामी संयोग के सु्ों की कल्पना में 
ही तल्लीन रहती है। जाके घरी है बरस--१ ( संयोगिनी-पक्ष में ) संयोग-सुख के 
कारण एक वर्ष भी घड़ी भर के बराबर है। २( वियोगिनी-पक्त में ) जिसके लिए 
घड़ी भर समय भी एक वर्ष के समान है । ह 


( २६ .) ॥ 

शब्दार्थ:--धन-! स््री २ संपत्ति अनुकूल - १ वह नायक जो एक ही 
विदाहित स्त्री में अनुरक्त रहता हो २ वह व्यक्ति जो किसी बात का पक्षपाती हो । 
बनिज्ु १ ञ्री ( 'बनि जु! ) २ व्यापार की वस्तु | लि पाइहै- १ देख पाओगे २ 
लक्ष्मी अथवा संपत्ति पाओगे। पतियार ८ १ विश्वास करने योग्य अथवा विश्वस- 
नीय २ पतबार। बन- ९ बन कर २ जल्। बल्ली-१ लता २ मन्लाहों का बाँस | 
आसना <प्रेमिका। ु ह ह 

अथे :--ल्ली-पक्ष में--ख्ली मोती, मणि ( तथा ) माणिक्य द्वारा पूर्ण (है ) 
( मोती, मणि आदि उसके आमूषणों में लगे हुए हैं), विशुद्ध ( आभूषणों के ) 
बोक ( से ) भरी हुई अलुकूल ( नायक ) ( के ) सन-( को ) अच्छी लगेगी। स्री 
जिसके घर ( सें ) रहेगी उसी फा उत्तम भाग्य ( सममना चाहिए), सेनापति 
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( कहते हैं कि ) जब ( तुम ) ( उसे ) देख पाओगे (तब ) प्रसन्न होगे। तुम 
विश्वसनीय ( हो ) ( तुम विश्वास-पात्र हो, उसे धोखा नहीं दोगे ) ( अतएव ) 
तुंग्हीं उसके हाथ पकड़ो ( उससे विवाह कर लो ), सुन्दर लता बन, तुम्हारे हृदय. 
(तो ही? ) ( से ) भ्ती श्रकार लग कर ठहरेगी ( लता के सदश तुमसे चिपटी 
रहेगी ), ( वह ) रस-सिंधु ( के ) मध्य (में है) ( अर्थात्‌ अत्यंत रस-पूण है ) 
मानों सिंहल ( ह्वीप ) से आई ( है); (यही नहीं ) तुम्हारी प्रेमिका भी ( है), 
( इसके ) गुण अहण करो ( इसकी विशेषताओं को देखो ), ( यह ) ( तुस्दारे ) 
समीप आएगी (तुम्हारी होकर रहेगी )। 
नौका-पक्ष में :--मोती, मणि, मारिक्य ( आदि ) संपत्ति द्वारा पूर्ण ( है ) 

बहुत बोझ ( से ) लदी है, अनुकूल ( व्यक्ति ) ( के ) मन ( के ) अच्छी लगेगी 
« ( जो धन की इच्छा करता है उसे रुचेगी )। जिसके घर ( में ) व्यापार की ( बह ) 
सामग्री रहेगी उसी का उत्तम साग्य ( समझना चाहिए ), सेनापति ( कहते हैं 
कि ) जब ( उस ) संपत्ति ( को ) पाओगे ( तब ) असन्न होगे । उसके ( उस नौका 
के ) तुम पतवार ( तथा ) तुम्हीं क्शंधार (माँकी ) (हो ), तुम्हीं जल (में ) 
सुन्दर (अथवा मज़बूत ) बल्ली जगा कर ( उसे ) ठहराओगे। तुम्हारी आशा (से ) 
सिंधु ( के ) जल ( के ) बीच ( है ); वह मानों सिंहल ( द्वीप ) से आई है; नौका 
( की ) रस्सी पकड़ा, ( वह ) किनारे आएगी ( तुम्हारे ही लिए वह नोका सिहल 
द्वीप से आई है, उसकी डोरी पकड़ कर खींच त्लो तो किनारे आ जायगी ) | 

. अलंकार :--श्लेष । ह 

, विल्लेष :--सिंहल् दीप :-भारतवर्ष के दक्षिण की ओर का एक द्वीप जो 
प्राचीन काल्न में व्यापार के लिए बहुत प्रसिद्ध था। कहा, जांता है कि यहाँ की 
स्लियाँ अत्यंत रूपबती होती थीं। कुछ लोग इसे रामायण बाली लंका कहंते हैं. 

(२७ ) 

,  शब्दार्थे +-वूज्ञ- १ तुल्य २ रूईे, कपास। चॉर-चँँचर, लकड़ी अथवा 
सोने चाँदी को डंडी में लगा हुआ सुरागाय की पूँछ के बालों का गुच्छा जो 
राजाओं अथवा देवताओं के सिर पर डलाया जाता है| । ह 

अर्थ :--सेनापति ( कहते हैं कि ख्री:) हरे (तथा) लॉल बख (पहने 
हुए ): देखी जाती है, घारी ख्री ( बारी नारी? ) निदान बुढ़िया (की भाँति ) 
( शर्थात्‌ बुढ़िया:के लक्षणों से युक्त ) घर ( में ) बसती है। 
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युवा-पक्ष॒ में :--देखने में नवीन है, प्रवेत ( के आकार के ) कुच सीने 
( पर ).( शोभित ) हो रहे हैं, ( मैंने उसे अच्छी प्रकार ) देखा, ( तू भी ) भली 
प्रकार ( से) ( उसे ) देख, ( उसके ) मुख में दाँत हैं । वर्षों में सोलह ( की है ), 
नवीन ( है ), एक ( ही ) निपुण है (अर्थात्‌ बड़ी चतुर है) यौवन के मद 
( से ) पूर्ण, मंद (गति ) (से) ही चलती है। (उसके ) केश भानो चँवर 
( के ) समान ( हैं) (जो ) उसके बीच ( उसके शिर पर ) मत्नक रहे हैं, वस्त्र 
के ( अन्द्र के ) |( अर्थात्‌ (धूँघट के ) कपोल, (तथा ) मुख शोभा धारण 
करने वाले हैं | 

बृद्धा-पक्त में :--देखने में कुकी है ( कमर झुक गई है ), कुच सीने ( पर ) 
गिर गए हैं ( लटक गए हैं ); ( मैंने उसे अच्छी प्रकार ) देखा, (तू भी ) भत्नी 
प्रकार देख ले, ( उसके ) मुख में ( एक भी ) दाँत नहीं है ( 'रद्‌ न है? )। वर्षों 
में नवासी ( से भी) एक ( वष ) अधिक है ( अर्थात्‌ ५९--१८-९० वर्ष की 
है); धीरे धीरे चलती ( है), (उसमें ) यौवन (का) मद नहीं है। केश 
मानों रूई के चँँवर ( के समान ) ( हैं ) ( जो ) उसके बीच (अर्थात्‌ शिर पर ) 
भलक रहे हैं; कपोल पिचके हुए ( हैं ) ( तथा ) मुख शोभा धारण करने घांला 
नहीं है ( 'सोभा धर न बदन है? )। 

अलंकार :--श्लेष, उत्प्रक्ञा । 


( रेप ) 


शब्दा्े :--ईद्रनील-+ नीलम । पद्मराग--कमल के रंग वाले । तारे--१ 
नेत्र २ ताले। तारी--१ निद्रा २ ताली । तासों लगे तारे इ०--१ ( यदि ) 
उस (खत्री) (से) नेत्र लग गए (तो ) फिर किसी ग्रकार नींद नही पड़ती; 
( जिने लोगों के ) मन ( उसके सोंदय ) ( में ) लीन हो गए हैं वे अब ( 'ते-+अब? ) 
किस प्रकार निकल सकते हैं ! ( अर्थात्‌ उसके प्रेम. में फैंस जाने से मन अपने 
वश में नही' रहता है ) २ उस ( कोठरी में ) ताले लगे हुए ( हैं ), फिरं किसी प्रकार 
ताली नहीं लगतो; (जो ) रत्न ( मन! ) (उसमें ) फेस गए (हैं) वे अब 
किस प्रकार निकल सकते हैं। (अर्थात्‌ फोठरी में ताला लग जाने से उसके भीतर 
के रत्न लोगों को अप्राप्य हो जाते हैं क्योंकि उस कोठरी के ताले में दूसरी ताली 
नही ल्ग सकती )। 
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... अलंकार :-अस्तुत.कवित्त अधानतया सांग हपक है, केवल अन्तिम पंक्ति 
श््ष्ट है। 


(२९ ) 


शब्दा् :--न्यारी-हृदय की दृढ़ता, साहस । गोसे-( एकान्त स्थान २ 
कमान की दोनों नोकें। तीर-१ समीप २ बाण | 

श्र :--( है सखी ! ) कृष्ण ऐसे फिर गए ( चले गए ) जैसे कमान फ़िर 
जाती है ( कषुष्णु के रूट कर चल्ले जाने से बेसी ही विवशता होती है मैसी कमान 
के फिर जाने से )। 


कृष्ण-पत्त में :-झृष्ण का दूसरा ही रख हो गया है इससे (है) सखी |. 
(अब हृदय को ) कैसे साहस हो। ( कृष्ण को चश में करने की ) युक्तियाँ व्यथ हुई; 
(अपना ) कुछ भी वश नहीं है ( अपने काबू के बाहर की बात है )। (कमी) , 
एकास्त (में ) नहीं मिलते, ( उतके ) समीप ( होने ) का किस पकार संयोग हो. 
( यदि एकाल्त में मिल्लें तो उनकी सहचरी बनने के लिए उनसे आश्थना कह) 
पहले का सा दमान किस प्रकार प्राप्त किया जा सकता है ( पहले जो अतुरक् 
उन्होंने दिखलाई थी उसे किस प्रकार प्राप्त किया जा सकता हैं) ताज (का ) 
श्याम वर्श चित्त ( में ) चुभ रहा है; ( यह ) दुखदाई वर्षाऋतु किस अकार व्य- 
तीत होती है (ल्लाल के वियोग में वर्षाछतु किस प्रकार व्यतीत हो) | 
[हाय पकड़ने से पाँच.( भले ) आदमियों से लज्जा आती है ( यदि मैं किसी दिन 
मार्ग में उनका हाथ पकड़ कर उन्हें रोकते का विचार करूँ तो लोक'लाज का 
संकोच होने तगता है )। 

- क्षमान-पत में :--( कमान ) का रुख दूसरा हो गया ( है) ( उसके दोनों 
सिरे ऊपर की ओर धूम गए हैं ), इससे (है) सखी ! पैये किस प्रकार हो। 
(कमान के ) जोड़ व्यथ् हो गए हैं ( अर्थात्‌ ये अब काम नहीं करते है), ( अपना) 
कुछ भी वश नहीं है ( अपनी शक्ति के बाहर की बात है )। कमान के सिरे ( अत) 
नहीं मिल्नते, तीर ( चलाने का ) संयोग किस अकार हो ( धनुषकोटि के न मिल्नने 
मे कारण तीर नहीं चल्लाया जा सकता है ); (कमान का ) पहले का सा मुकाव 
किस प्रकार मराप्त हो सकता है। सेनापति ( कहते हैं कि पत्नियों आदि के ) शो 

(पर - 
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(तंथा ) श्याम ( भ्ादि ) रंग चित्त ( में ) चुभ रहे हैं, दुखदाई वर्षा ऋतु किस 
प्रकार व्यतीत ( हो ) सकंती है । ( कमान को ) हाथ ( में ) लेने से पाँच आद- 
मियों से लज्जा आती है ( ऐसी वेढँगी कमान हाथ में लेकर पाँच भले आदमियों 
के सामने निकलने में लज्जा लगतो है ) । 

अलंकार :--उदाहरण, श्लेष । 

विशेष :-+कमानन्पक्ष में 'सेनापति लाल स्याम र॑ग..«.--इ० का अर्थ 
स्पष्ट नहीं है। अन्य किसी समुचित अथे के असाव के कारण उपलिजित अर्थ दे - 
दिया गया है यद्यपि वह बहुत संतोष-जनक नहीं है । 

( ४६० ) 

शेंब्दांथः--सीरंक-< शीतल । रेंजाई-१ लिहाफ़ रे आज्ञों । दुसांल-१ 
दुशाला २ दूना सालने वाले अथांत्‌ बहुत अधिक वेदना उत्पन्न करने वाले । 

आथ-प्रिय स्त्री समस्त शीत दूर करने वाले वल्लों का समूह है; ( फिर ) 
हृदय के अन्दर स्थान देने से ( अथात्‌ हृदय में धारण करने से ) शीत क्यों नहीं 
हरती ? 

श्री वंखों के समूह के रूप में:+-समस्त रात्रि साथ सोने पर हृदय शीतले 
हो जाता है; थांड्रा सा ओलिंगन कंरने से रजाई ( का सा सुख ) मिलता है । वही 
उरोज (अंथात उंस स्त्री के उंसोज ) हृदय से लग कर दुशाला हो जाते हैं ( उरोजों 
का स्पंश दुशाले के समान सुख-दायक है ); (स्त्री का ) शरीर नवीन सुबर्ण से 
(भी ) अधिक स्वच्छ (है )। जिस (स्त्री) के शरीर ( को) थोड़ा सा छूने से 
तनधुख ( कपड़े ) ( की ) राशि (के छूने का सा अनुभव होता है ); सेनापति 
( कहते हैं कि ) ( जिसे ) समीप लेने से ( जिसके समीप रहने से ) कामदेव 
स्थिर ( रहता ) है ( 'थिर सार है? ) (स्त्री के समीप रहने से काम-पीड़ा नहीं 
सताती है ) । 

रंत्री-पक्ष में :--( जिंसके ) साथ समंस्त रात्रि सोने पंर हृदय शीतल हो 
जाता है; ( जिसे ) आलिगन ( आदि ) करने से (रंति-क्रीड़ा की ) आज्ञा मिलतो 
है ।.बही उंरोज ( अत्त्‌ उस रंत्रो के रोज ) हृदय से लग कर वहुत अधिक पीड़ा 
उत्पन्न॑ करने वाले हो जाते हैं ( उरोजों का स्पश काम-पीडा के। वहुत अधिक बढ़ा 
देता है ); ( उसका ) शरीर नंबीनच सुबर्ण से (भी ) अंधिक चच्छ (है )। 

श्द्व३ 


कंवित्त रंत्राकर 

जिसके शरीर के थाड़ा सा छू जाने से शरीर ( की ) सुख ( की ) राशि ( भर्थात्‌ 
अत्यंत सुख ) ( का ) ( अनुभव, होता है ) सेनापति ( फहते हैं कि ) .( ज़िसे ) 
समीप रखने से स्थिरता ('थिरमा”) रहती है ( अर्थात्‌. चित्त. सावंधान 
रहता है ) । का ' ह 
अलंकार :--रूपक, श्लेष । नी 
विशेष:--( १) इस कवित्त में रूपक अलंकार को इस--ढंग.से श्लेष के 
' साथ सिल्ञा दिया . गया है कि दोनों पन्नों को निधोरित :करना कठिन हो जाता 
है । कदाचित्‌ उपलिखित दोनों पक्त ही कवि को अभोर्ट्र रहे होंगे.।  . 5: 

(२) कवि ने “थिरता” के स्थान 'पर 'थधिरमा! शब्द गढ़ लिया है 
क्योंकि दूसरे पक्त में वह पद-भंग श्लेष द्वारा 'धिर मार है? का अथ निकालना 
चाहता है । 

( ३१ ) 

शब्दाध:--अरुन- १ लाल २ सूर्य । अधर- १ ओठ २ आकाश. अ्रंतरिक्ष. 
जुब जन-१ थुवा पुरुष २ सवदा युवा रहने वाले देवता | कवि८ : पंडित्न : 
२ धुक्ताचाये । मंद गति-शनिश्चर जिसकी चाल अन्य नक्षत्रों से बहुत. धीमी 
मानी गई है । तम- राहु जो कि श्याम वर्ण का माना जाता है।. अंबर-१ वस्त्र 
२ आकाश। रासि--१ ढेरी, समूह २ सूर्य-पथ के मंडल के एक भाग को राशि 
कहते हैं । राशियाँ बारह मानीं जाती हैं। नवग्रह-फल्नित ध्योतिष में सूर्य, चंद्र, 
मंगल, घुध, गुरु, शुक्र, शनि, राहु और केतु ये नौ प्रह माने गए हैं.।... . .., 

अथः--मेरी समझ में बाला नवग्रहों का समूह है। 

बाल्ां-पक्ष में:-लाज़ ओठ शोभित हे रहे हैं, समस्त मुख . चंद्रमा (सा) 
( शोमित है रहा है ) | उस स्त्री का दर्शन संगल-प्रद ( है )..( बुद्धि ) .बुंद्धिमानों 
(की ) बुद्धि से ( भी ) बड़ी है । सेनापति ( कहते हैं कि ) जिससे समस्त युवा पुरुष ' 
( उसके ) सेवक ( 'जीवक? ) हैं ( उक्त गुणों के कारए थुवा पुरुष उसके दास बनने 
को तैयार हैं ); ( वह ) पंडिता ( है ), अत्यंत मंद गति ( से ).( गज-गाभिनी सी ) 
मनोहर ( चाल ) चलती है। ( उप्के ) केश अंधकार.( के वर्ण वाले ) हैं (अर्थात. 
काले हैं ), ( वह ) कामदेव की विजय ( के ) भांडार (की ) पताका ( केतु) है... 
( अर्थात्‌ इसी के द्वारा. कामदेव ने सारे. संसार .पर .विज्ञय्‌ प्राप्त की है); जिसे 

५-5 


पहली तरंग - 


(स्त्री ) की ज्योति के समूह (से ) संसार जगमगा रहा है। बस्त्रों ( में ) शोमित 
होती है.( भौर ) सुख ( के ) समूहों का भोग कराती है ( अर्थात्‌ लोगों के अनेक 
सुखों का उपभोग कराती है )। 

नवग्रन्‍-पक्ष में :--सूय आकाश ( में ) शोमिव है. कलाओं सहित ंद्रमा 
(का ) मडल ( भो ) ( शोभा पा रहा है ), मंगल दशंनीय ( है ), बुद्धि द्वारां बुध 
भव्य ( ब्रिसाल? ) है ( अपनी बुद्धिमतता के कारण बुध बहुत मनोहर लगता है ) | 
सेनापति ( कहते हैं कि ) जिसे सत्र देवता लेय बृहस्पति कहते हैं ( जीव कहे? ), 
( बह-विराजमान है ) शुक्र ( मो है), अत्यंत मंद गति ( शनि ) मनोहर (गति 
से )-चल रहा है। केश ( के रंग वाला ) राह है ( राहु श्याम वर्ण का है ), केतु 
कामनाओं की विजय का भांडार है ( पाप-प्रह होने के कारण केतु लोगों की 
इच्छाओं को पूर्ण नहीं दाने देता, उसके पास ऐसे कष्ट-ऋर फल. देने की सामग्री 
है कि लागों की मनोकामना कभी पूर्ण ही नहीं होने पाती, वह सब पर विजय 
प्राप्त करता है ), जिन ( नवग्रहों ) ( की ) ज्योति के समूह ( द्वारा ) संसार जग- 
मगाता है ( सारे संसार में रोशनी होती है )। ( ऐसी नवग्रहों की माला ) आकाश 
( में ) शोमित होती है ( और ) राशियों के सु्खों ( तथा दुःखों ) का उपभोग 
कराती है। 

अलंकार :--उत्पेज्ञा, श्लेष । 

ह ( रे२े ) 

अवतसण :--एक पक्ष में कोई सख्ती अपनी सहचरी के कपोल के काले तिल 
का वरणत कर रही है, दूसरे पक्ष में कोई व्यक्ति काली तिल्ली का वर्णन कर रहा है। 

अथथ :-+कपोल के तिल के पत्त में :--कमल (रूपी) मुख के साथ ही जिसका 
जन्म ( हुआ है ), अंजनः( का ) सुन्दर रंग जिसकी समता ( को ) नहीं पहुचता 
है। सेनापति ( कहते हैं कि यह तिल ) जब, जिसे, थोड़ा सा ( भी ) दिखलाई 
पड़ता है.( तो उसे मुग्ध कर.देता है ), ( इसे देख कर ) अत्यंत विरक्त मुनियों का 
हृदय भी भ्रेम-युक्त हो जाता है। ( तेरे कपोल का तिल तेरे ) रूप को बढ़ाता है, 
समस्त रसिक जनों को अच्छा लगता है, ( लोगों के हृदय में ) मधुर प्रेमः उत्सन्न 
करता है (लोग तुझसे श्रेम करने लगते हैं), किंतु (वह ) स्वयं नष्ट नहीं 
होता है ( तिल का सौंदय एक सा ही बना रहता है )। ( दे ) सखी ! कृष्ण 

रद ह 
श्र 


कवित्त रज्ांकर 


( 'बनमात्री' ) ( ने) ( अपना ) सन (तुम्हारे ) फूल ( के से मुख ) में बसाया 
है ( अर्थात्‌ तुम्हारे कमत-सुख में उनका चित्त रम गया है); तेरे कपोल् (पर ) 
( जो ) बहुमूल्य तिल्न है बह शोभा पा रहा है। 

तिज्ली-पत्त में :--मुख ( रूपी ) कमल के साथ ही जिसका जन्म हुँझ है 
(कम्तल्नों के खिलने के साथ ही तिल्न के पौधे ने भी जन्म लिया है ), अंजन का 
सुन्दर रंग ( भी ) जिसकी समता ( को ) नहीं पहुँचता ( अर्थात्‌ तिल अंजन से 
भी अधिक काले वर्ण का है)! ( तिल का पुष्प ) अत्यंत विरक्त मुनियों (के ) 
हृदय को भी सरस कर देता है; सेनापति ( कहते हैं कि यह ) जब, जिसे, थोड़ा 
सा द्खिलाई पड़ता है ( तो उसे मुग्ध कर देता है )। ( पेरे जाने पर अथवा तेल 
बंनाए जाने पर तिल ) रूप को बढ़ाता है, समसर रसिक जनों को अच्छा लगता 
है (और ) मीठा तेल उत्पन्न करता है किंतु स्वयं विमष्ट नहीं होता है (खली के 
हूप में वह फिर दूसरे काम में आता है )। ( है) सखी ! वन ( के ) माली ( ने ) 
(इंस ठिल्ल को ) मनों फूलों में बसाया है। 

.. हलंकार +--रलेष, रूपक, प्रतीप ( बदन सरोरुह!-असिद्ध उपमान कमल 
को उप्गेय कह गया है रथ! रफ्ेय मुख को रपप्ताल का स्थाल दिया ख्या है) ! 

विशेष :--विज्'-तिज्ली आपाढ़ मांस में बोर जाती है (जब कमल 
खिलते हैं ) और क्याँर में काटी जाती है। इसकी एक दूसरी फसल भी होती है 
जो चैत में कादो जाती है। इसका तेल मीठा होता है। इसे फूलों में बसा कर 
अतेक प्रकार के सुगंधिद तेल बनाए जाते हैं। किसी बड़े होज में एक तह तिल्ली 
की ब्रिद्ठां दी जाती है तथा उसके ऊपर एक तह फूलों की; इसी प्रकार होज़ भर 
दिया जाता है। फूलों के सड़ कर सूख जाने पर वे फेंक दिए जाते हैं भौर विश्ली 
को पेर कर तेह निकाल लिया जाता है। ॥ 

। ( रेरे ) 

' शब्दों :--बीच- १ तरंग, लहर २ मध्य भाग। रंगर्? युवावस्थां २ 
आातंद-उत्सवं। काम १ कामदेव २ कारीगरी, रचना, दनावद | भुवरू! मोह 
$ पृथ्वी | अंघर- २ वस्र २ आकाश | चटमट< चपत्न | सुद्ध रू शुद्ध २ सीधा । 
चितै- ६ देख कर २ चित्त को | श़क़न प्रिय नायक | 

-प्रिये | नायक ( के ) सामने रेरे नेत्र नह ( के ) समाद साबते है! 


। 


- पहली तर॑ग “ 


नैत्र-पत्त में :--कानों को छूते हैं ( अर्थात्‌ बहुत बड़े हैं ); कुंडल के 
( समीप ) वरंग-वत्‌ जाते हैं; युवावस्था में कामदेव के योद्धा के समान क्रीड़ा 
करते हैं। चंचल भ्र सहित वस्ध (के ) अन्दर ( अर्थात्‌ धूँघट में ) खेलते हैं 
देखते ही ( प्रेम-पाश में ) बाँध लेते ( हैं ), ( नेत्रों की ) चितवन चपल रहती है। 
शुद्ध, गुणवान्‌ ऊँचे वंश ( वाले व्यक्ति को ) देख कर शीघ्र ही (जा ) लगते हैं 
( उससे प्रीति जोड़ते हैं ); रति ( के समय ) हावभाव ( 'कला' ) करते हैं ( और ) 
देख कर ( मन को ) अत्यंत मुग्व (कर देते हैं )। सेनापति (कहते हैं कि) 
( नेत्रों ने) नायक ( 'प्रभ! ) ( को ) ( अपने ) संकेतों के वश ( में ) कर लिया 
(है)। 

नट-पक्ष में :--हाथ (से ) नहीं छूते ( बिना हाथ से छुए हीं ), कुंडल के 
मध्य भाग ( से ) होकर ( निकल ) जाते हैं; आनंर-उत्सव के समय खेल-तमाशा 
करते हैं; ( अपनी ) कारीगरी ( में ) योद्धाओं के समान ( हैं ) ( अपनी कल्ा में 
योद्धाओं के समान कठिन से कठिन काम कर दिखलाते हैं )। प्रथ्वी ( तथा ) 
आकाश में चंचलता से खेलते हैं, देखते ही नज़र बाँध देते हैं ( जादू आदि के 
प्रभाव से कुछ का कुछ कर दिखाते हैं ) ( और ) ( बहुत ) फुर्तीले रहते हैं । रस्सी 
सहित (भपर्थात्‌ ढोरियों से बँँधा हुआ ) ऊँचा ( तथा ) सीधा बाँस देख, दौड़ 
कर ( उस पर ) चढ़ जाते हैं ( और ) कलाबाज़ी करके चित्त को बिल्कुज् मोहित 
करते हैं । सेनापति ( कहते हैं कि ) ( इन्होंने ) भ्रेष्ठ स्वामी ( को ) भल्री प्रकार 
( 'नीके? ) वश में किया ( है )। ह 

अलंकार :--उपसा, श्लेष 

विशेष :--'झंडल'-( १) कान का एक आभूषण विशेष (२) रस्सी का 
बह गोल फंदा जिसे नट लोग शुल्य में बाँसों की सहायता से बाँध कर तैयार करते 
' हैं। बे उस फंदे के भीतर से कला ञज़ी खाते हुए निकलते हैं और अनेक प्रकार के 
खेल-तमाशे दिखलाते हैं । । 

( रे४ ) 

भूलि के भवन भरतार जनि रहिये :--प्रियतम के आने पर नायिका अपने - 
- 'श्लिए-केथन द्वारा उलाहंना भी देती है-और साथ ही उंसे रात्रि में ठहरने को भी कहती 
है: प्रियतम ! ( आप) भूल कर ( भी.) ( मेरे ) घर ( में ) मतःरहिए। २ प्रियतम ! 
(भरता ) भूलकर ( ही ) ( मेरे ) घर ( एक ) रात रहिए (“रजनि रहिये? ) | 


... रंफ 
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। ( ३५ ) ह 

शब्दाथ :-केसौ-- १ कृष्ण २ केश | पति १ प्रतिष्ठा २ स्वार्मी | करन- ! 
करण २ काव | बीर-?१ बहादुर २ “एक आभूषण जिसे ख्रियाँ कान में पहनती . 
हैं। यह गोले चक्राकार होता है और इसका ऊपरी भाग ढाल्ुओं और उठा हुआ 
होता है तथा इसके दूसरी ओर खूँटी होती है! जो कान के छेद में डाल करे पंहनी 
जाती है । इसमें ढाई तीन अँगुल लंबी कंगनीदार पूँछ्ु सी निकली रहती है जिसमें 
प्रायः स्लियाँ रेशम आदि का रब्बा लगवाती हैं। यह मब्बा पहनते संभय साममे 
कान की ओर रहता है? । संतनु- १ चंद्रवंशी राजा शांतनु २ संत लोग | तनै-- 
१ पुत्र को २ शरीर को | अनी सेना । हि 

अथ :--( यह ) महाभारत की सेना ( है ) था बनी-ठनी सुन्दर ञ्ली है.।. 

महाभारत की सेना के पक्ष में :--जहाँ (पर ) अज़ुन की मर्यादा (की 
रक्षा के ) लिए अत्यंत बड़े ऋष्ण ( हैं ), अत्यंत चाल ( वाली ) ( अर्थात्‌ अत्यंत 
तेज़ ) घोड़ों की ( पंक्ति) भली भाँति ( से ) सुधारी (हुईं ) है। मणि (के) 
समान वीर कण हुर्याधन के साथ ( हैं ), शांतनु (के ) पुत्र (भीष्म ) (को) 
देख कर ( लोगों ने ) सुध-बुध सुला दीं है ( भीष्म को देख कर लोग घबड़ा से 
गए हैं )। सेनापति ( कहते हैं कि ) नकुल का शील सबंदा शोमित होता है 
( भला लगता है ), देखिए भीमसेन ( के ) शरीर ( की ) शोभा महाद्‌ है। जिस 
( महाभारत की सेना ) के ( गुण ) आदि! ( ताथ ) सभा” पे ( आदि सभा 
परबव” ) कहते हैं वह तैयार हो रही है ( 'सों सपरति” ) | सा 

स्री-पन्ष में :--जहाँ केश भी अत्यंत बड़े ( हैं ), पति (के ) कार्य 
( में ) अड़ नहीं है ( “अर जु न पति-काज' ) ( अर्थात्‌ ल्ली पति का काम करने में 
अड्ती नही, किसी प्रकार का हठ नहीं करती; तुरंत कर डालतीं है); ( उसकी ) 
चाल बहुत अच्छी ( है ) ( गति अति भी? ), ( जो ) विधाता ( रूपी ) बाजीर्गर . 
की वनाई हुई है। कानों ( के ) बोर मरि-युक्त ( है) ( 'करन बीर मनी सो?) | 
-. (तथा ) जो श्री की बाली (दुर! ) के साथ ( हैं) ( 'जो धन-के दुंर संग” ), 
संतो ( ने )-शरीर के देखकर (ब्रह्म का ) ध्यान भी ( 'सुरत्यो” ) झुल्ला दिया दै 
(ख्री के शरीर के। देखकर संतों का ध्यानं भेंग हो गया है.) सबबदा अतुझूले 
(असन्न ) शोभित होती है ( 'सोहत सदानकूल? ) सेनापति ( कहते हैं कि इसके 
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सामने ) शील क्या है! ( अंर्थात्‌ बड़ी शीलवानं है ), ( उसके ) बड़े नेत्रों ( 'भीम 
सैनः ) (के ) देखिए, शरीर (की ) कांन्ति महान्‌ है। जिंस ( ख्री ) के कहने . 
आदि से सभा पंराधीन हो जाती है ( अर्थात्‌ जिसकी बांतचीत आदि सुनकर 
लोग अपने वश 'में नहीं रहते, उस पर मुग्ध हो जाते हैं )। 
अलंकार :--संदेह, श्लेष, रूपक, उपमा | 
विशेष :--१ दुर--यंह शब्दं फ़रारसी का है। यहाँ पर कान की बाली के 
 श्रथ में अयुक्त हुआ है । उदा :-+ 
“कॉल छुँवर को कनचेदनों है हाथ सुहारी भेजी गुरं की । 
कंचन के हे दुर मैंगाय लिए कहे कहा छेदन आतुर की।” 
( सूर ) 
२ 'सपरना क्रिया के प्रायः दो अर्थ पाए जाते हैं। पशिचंमी प्रदेंशों में 
यह स्नान करने के अथ में प्रयुक्त होती है। पूर्वी प्रदेशों में इसका प्रयोग तैयार 
होने के अर्थ में होता है। यहाँ पर यह पूर्वी अथ में प्रयुक्त हुई है। 
( ३६ ) । 

.. शब्दार्थ :--पति-१ स्वामी २ प्रतिष्ठा, मर्यादा | अरगजा-एक सुगंधित 
लेप जो कपूर, केशर और चंदन आदि को मित्ना कर बनाया जाता है। 
नांसि कै-?१ नष्ट करके २ नाक को । 

. अथ :-मान-पक्त में--( मान के कारण नायिका ने ) लाल रंग में ही रंगे हुएं 
वस्र धारण कर रक्खे हैं; अवगुण ( रूपी ) ग्रन्थि पड़ी ( हुई ) है जिससे ( मान ) 
ठह॒स्ता है ( अर्थात्‌ नायक में किसी दुगुण के होने के कारण ही नायिका मांन 
किए हुए है )। यौवन के प्रेम ( के ) साथ भल्ी प्रकार मिला कर रक्‍्खा है ( फिर 
भी मान शांत नहीं होता-रति की प्रबल इच्छा उत्पन्न करने वाली युवांबस्था के 
होते हुए भी नायिका ने मान कर रक्खा है )। ( मान ) कामांपि से भी जल कर 
शांत नहीं होता है। सेनापति ( कहते हैं किं) जिस ( मान ) के प्रभाव से,पति 
अलग है ( पति है अरग” ) इससे ( अर्थात्‌ नांयक-नायिका को प्थक्‌ कर देने 
घाले गुण के कारण ) संभोग ( के ) सुख को नष्ट कर अच्छा लगता है ( मान 
पहले नायक-तायिका को प्रृथक्‌ कर रति-सुख को नष्ट कर देता है कितु वाद में 
उसका फल बहुत ही मधुर होता है-कुछ काल तक घियोगावस्था में रहने के 
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कारण नॉयक-नायिकी का पारस्परिक श्रेम ओर भी बढ़ जाता है )। ( मान॑ ) सुख 
का भांडार ( है ), संसार को त्रिविध वायु ( शीतज़, मंद, सुगंध ) ( के ) मिलने से 
( संपर्क से ) मान ( ऐसे उड़ जाता है ) जैसे कपूर उड़ जाता है। रा, 

कपूर-पक्त में :--लाल रंग (से ) रंगे हुए वस्र में ही रकखा गया ( है ) | 
अब रस्सी ( अब गुन” ) ( की ) गाँठ पड़ी हुईं है जिससे ( वह ) ठहरता है 
( कपूर को लाल कपड़े में रख कर सुतली से गाँठ दे दी गई है जिससे वह उड़ 
नहीं गया है ) | जो ( कपूर ) बन की घुंघची ( 'जो बन की रती? ) से भल्ली भाँति 
मित्राकर रक्खा गया है; ( जो ) कामाप्नि से जल कर बुमता नहीं है ( अर्थात्‌ 
विरहिणियों के शरीर पर लेप किए जाने पर भी जल कर भस्म नहीं होता--बैसे ही 
बना रहता है )। सेनापति ( कहते हैं कि ) हे कपूर ! तू ( 'तें!?) अरगजा की 
प्रतिष्ठा ( तथा ) गौरव ( है ) ( बिना कपूर के मिलाएं अरगज़ा की बड़ाई नहीं 
होती है ) इससे (तुम से ) (लोगों को ) अत्यंत प्रेम (तथा ) सुख ( है ), 
( क्योंकि.तू ) नाक को अच्छा लगता है ( तेरी गंध सूघने में अच्छी है ) | ( तू ) 
सुख का भांडार ( है ); तीनों लोकों ( खर्ग लोक, रुत्यु लोक, तथा पाताल ) ( की ) 
वायु के मिलने से ( कपूर उड़ जाता है )। 

अलंकार :--उदाहरण, श्लेष, विशेषोक्ति ( कपूर कामाप्रि के संसग से भी 
जल कर भस्म नहीं होता “जहँ परिपूरन हेतु ते प्रगट होत नहिं काज” ) | ः 

विशेष :--कपू र-संरक्षण-विधि में लिखा हुआ है कि कपूर को लाल रंग 
से विशेष प्रेम होता है। लाल रंग के वस्ध अथवा लाग रंग की घुं घची .में रखने 
से वह उड़ता नहीं है| लाल रंग के बस्ध में रख कर डोरे अथवा सुबली शआादि से 
गाँठ दे देने पर तो वह और भी सुरक्षित हो जाता है। गाँठ के.कारण हवा से 

उसका संसग बहुत कम हो जाता है। 
( २७ -) ह 

शब्दार्थ :--अपसर - १ अप्सरा २ वाष्प-कण । लौंग-लॉग की आकार 
का एक आभूषण, इसे स्त्रियाँ कान अथवा नाक में पहनती हैं। यहाँ पर कवि को 
झऋभिप्राय कान की लॉग से जान पड़ता है | लुगाई “स्त्री । 

... अर्थ :--स्त्री (को ) लौंग सा कर, चाणी (के ) व्याज “(से ) वशित 
किया . है, जिन्होंने :(इंस ) भेद से ( इंस भेद को समझा कर ) विचार किया है 
( उन्होंने) उसके ( उस वर्णन के ) दे! प्रकार (से ) (अर्थ ) लगाए हैं। * 
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स्त्री-पक्ष में :--जो अप्सरा ही की अवुप्म शोभा धारण (किए ) रहती है 
( तथा ) ( जो ) सुन्दर सौंदय वाली चतुर स्री (सु नारी” ) है। सेनापति ( कहते 
हैं कि ) उसके हृदय ( में ) एक प्रियतम ही रहते हैं ( दूसरे के लिए वहाँ स्थान 
नहीं है): संसार ( में ) कामदेव ( 'ैंन” ) की मू्ति ( है) ( अथांत कामदेव के 
डपामक उसी की सेवा करते हैं ), ( उसने ) सुन्दर रत्न धारण किया है ( 'रतन 
सु धारी है! )। उसे देखने से ( लोगों ) की प्रीति बढ़ गई है ( उसके द्शेन पाने से 
ज्ोग उस पर और आसक्त हो गए हैं ) (तथा ) दूसरी बालाओं (के ) सौंदर्य 
(को ) ( उसने ) जला दिया है ( श्रीहीन कर दिया है): (बह ) सबंदा शुभ 
आभूषणों को धारण करती है, ( उसके ) शरीर ( की ) कान्ति महांच है। 

लॉंग-पच्ष में :--जो वाष्प-क़ण ही की अनुपम शोभा ( को ) धारण ( किए 
रहती है ) ( लॉग पर जड़े हुए रत्न वाष्प-कण के सामान जान पड़ते हैं ), सुन्दर 
सोंदय लिए हुए ( है ), चतुर सुनारी है ( अंर्थात्‌ उमके बनाने में सुनार ने बड़ी 
बुद्धिमानी से काम लिया है )। सेनापति कहते हैं कि ( उसके रत्न ) ( मन! ) बाला 
में ही रहते हैं ( लौंग के चारों ओर जड़े हुए रत्न कान में पहनी जाने वाली बाली 
से बिल्कुल मिले हुए रहते हैं )( ऐसी ) एक मूर्ति संसार में नहीं ( है) ( ल्ौंग.की 
टक्कर का दूसरा कोई आभूषण नहीं है ),( बह ) रत्नों ( द्वारा ) सुधारी ( गई ) 
है। ( उसे ) देखने से ( नायिका पर ) अनुराग बढ़ गया ( है ) तथा केशों का सौंदय 
हीण हो गया ( है ) ( अर्थात्‌ लोग के रत्नों की चमक के सामने केशों का सौंदर्य 
फीका पड़ गया है ): ( सौभाग्यवती खी उसे ) शुभ आमभूषणों में रखती है ( सम- 
भती है ), ( उसके ) अंग की कान्ति महा २ है ( बड़ी सुन्दर लॉग है )। 

. झलंकार :--उपसा, श्लेष | 
| ( हफ ) 

शब्दार्थ :--गौरी +१ पावेती २ उज्वल्न । सदन कौं5-१ कामदेव को. २ मर्दों 
को। रमै- १ रमता है २रसा अथवा लद्मी को। नगन-( नमन २ पंत | 
जानि>-ज्ञानी । उमाधव ८ उमा के पति शिव | 

अथ :--शिव-पक्ष में--जिसका नंदी (गण ) सबदा हाथ (में ) आसा 
(लिए हुए) विराजमान है ( शिव की सेवा के लिए उनके गण सबेदा प्रस्तुत 
रहते हैं ), ( जिसके ) शरीर का बण कपूर से भी अच्छा है। (जे ) शयन 
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(का ) सुख रखता है ( योग-निद्रा में सोया करता है ), जिसके मत्तक ( जाके 
सेखर' ) ( में ) सुधा ( की ) युति रहती है ( जिसके मस्तक पर चंद्रमा शोमित 
है ), जिसके ( हृदय में ) पायती की प्रीति ( है ) ( पावेती जिसे बहुत प्रिय हैं ), 
जो कामदेव के नष्ट करने वाला है ( काम के जिसने भश्म किया है )। जो 
समस्त भूतों के मध्य निवास करता है ( और उन्हीं में ) रमण करता है, हृदय 
( पर ) साँपों (को ) धारण करता ( है ), नप्नों का वेष धारण करता है ( दिगंवर 
बेष में रहता है )। ज्ञानी बिना कहे हुए ही (बिना बताए ही ) जान लेते ( हैं) 
( उससे परिचित हैं ), सेनापति मा; कर ( सममबूम कर ), मन के भेद को छोड़ 
कर ( भेद-बुद्धि का परित्याग कर ) बहुधा शिव को कहते हैं ( रैवों तथा बैध्शवों 
के भगड़े को छोड़ कर सेनापति शिव का गुण-गान करते हैं )। . 


विष्णु-पत्त में ।--( जो ) 'सदानंदी' ( है) (जो स्वदा आनंदमय है ), 
जिसका आशा कर (लोगों की रक्चां करने वाला वरदःहरत ) विराजमान है, 
( ज़िसके ) शरीर का बे कपूर से भो अच्छा है। जो शयन-सुख रखता है 
( च्ीरसागर में शयन किया करता है), जिसके (ऊपर ) सुधा युति.( वाला ) 
(अर्थात्‌ श्वेत व का ) शेष रहता है( जिसके ऊपर शेषनताग अपना फन 
किए रहता है), जिसकी शुभ कीर्ति ( कीरति!) ( है), जो मदों- को नष्ट 
करने वाला है। जो समस्त भूतों (चराचर ) के अन्दर बास करता है 
(सब में व्याप्त है), रमा (लक्ष्मी ) (को) हृदय (में ) धारण - करता है; 
(जिसका ) भोगी वेष है ( जिसका वेष विल्ञासियों का सा है अर्थात्‌ जो शिव 
आदि की भाँति. दिगंबर महीं रहता है, सांसारिकों की भाँति, वस्त्र आदि पहने 
रहता है ), ( जे ) पबतों ( को ) धारण करता है. (कृष्णावतार-में जिसने गोव- 
द्वंत के उठाकर अजवासियों के इन्द्र के फोप से बचाया था )। ज्ञानी बिना कहे 
ही जान ( लैते ) हैं ( उन्हें बतलाने की आवश्यकता नहीं पड़ती ), सेनापति मान 
कर ( समझ/वूक कर ), मन ( की ) भेद-बुद्धि के छोड़ कर अक्सर ( बहुधाउ' ) 
माधव ( विष ) के कहते हैं. ( उनका गुण-गान करते हैं ) ( जो ज्ञानी है वे तो 
शिव तथा विष्णु के ऐक्य के जानते हो हैं किंतु सेनापति समझानेन्यूसने पर इस 
तत्व पर पहुँचते हैं )। । 

अलंकार :-सतेष, यसक।.._ 

का] 


पंहली तरंग 


शब्दार्थ :--बल्ली ++ १ लता हे वह ली नाव खेते है। राम बीर- 
बल्लराम के भांई ऋष्ण २ घीर रामचंद्र । तिमिर- ९ अंधकार २ मत्स्य विशेष । 
जोंगर-- १ योग २ उपाय | आगर--चतुर, दक्ष । 

अर्थ :--( जो गोपियाँ ) कृष्ण के रहने पर कुजों में रति-क्रीड़ा करने में 
निपुंण थीं, थे ही ऋष्ण के बिना वियोग का समुद्र हो गई । 

गोपियों के पक्ष में :--( विरह के कारण ) किसी प्रकार कालक्षेप नहीं 
करते बनता, लताएँ अच्छी नहीं लगतीं, सोचते ( सोचते ) ज्ञोगों का मन बहुत 
जड़ हो गया है ( अर्थात्‌ विरहाप्रि से मुक्त होने का कोई उपाय सूभता ही नहीं है ) । 
दीनों के नाथ ( कृष्ण ) नहीं हैं ( अनुपस्थित हैं ), इससे ( गोपियों की ) किसी 
( वस्तु ) पर अनुरक्ति नहीं बन पड़ती ( थातें काहू पै रत न बने” ); सेनापति 
( कहते हैं कि ) ऋुष्ण निःशोक करने वाले हैं। जहाँ ( कोई ) बड़ा अहीर ( चिता 
के कारण ) लंबी आहें भर रहा है ( 'जहाँ सारी अहिर दीरघ उसास ल्ेत है? ) 
( गोपियों की विरह-दशा गोपों को चिंतित कर रही है ) ( गोपियों के सम्मुख ) 
बिकट अंधकार है ( क्‍योंकि ) ( उद्धव ने ) गोपियों को योग का मार्ग बताया है 
(डद्धव ने गोपियों को योग द्वारा कृष्ण-आप्ति का मार्ग बताया, इसी से उन्हें कुछ 
नहीं सूमता है )। 

सांगर-पक्ष में :--( समुद्र में ) ( नाव ) नहीं खेते बनती, ( क्योंकि वहाँ ) 
किसी प्रकार भी भली-भाँति बल्ली नहीं लगती; सोचते ( सोचते ) सब लोगों का 
मन बहुत जड़ हो गया है। (यह ) नदियों का नाथ ( है ) ( अर्थात्‌ समुद्र है ) 
इस कारण किसी (से ) तैरते (भी ) नहीं बनता ( है )। सेनापति ( कहते हैं कि 
समुद्र ) वीर: राम (के ) शोक को दूर करने वाला ( है )। ( जहाँ ) दी 
. निःश्वास लेता हुआ बड़ा सपे रहता है; भयानक मत्स्य ( है ); ( ऐसे सागर ने ) 
पंथ ( बनाने के) उपाय को बताया। ( सेतु बाँधने के समय समुद्र ने राम को 
नल-नील की सहायता लेने की राय दी थी क्योंकि नत्न-नील को यह वर था कि 
वे जिस पत्थर को छू लेंगे वह तैरने लगेगा )। 

अलंकार :--श्लेष । 

ह ( ४० ) ह 
* . शब्दा्थे ६--पट>९ वच्च २ द्रवाज़ा | प्रापति--प्राप्ति, आमदनी। घटी-- 

१ घड़ी २ कमी । भोगी-- १ सांसारिक सुखों का उपभोग करनेवालं व्यक्ति २ सप । 


१९३ 
२५ 


कवित्त रज्लोकर 


अर्थ :--सेनापति ( कहते हैं कि हमारे ) शब्दों की रचना ( पर ) विचार 
करो, जिसमें दानी तथा कंजूस एक से कर दिए गए हैं । 

दाता-पक्ष में :- याचकों के माँगने पर दानी व्यक्ति ) नहीं? नहीं करते 
( किसी से यह नहीं कहते कि हम तुम्हें नहीं देंगे ), थोड़ी ( वस्तु ) माँगने पर 
संपूर्ण देने ( को ) कहते हैं; याचक्ों को देख कर वार वार वद्च देते हैं। जिनको 
मिल जाते हैं ( उन्हें ) प्राप्ति का उत्तम अवसर होता है ( जिससे भेंट हो जाती है 
उसे निहाल कर देते हैं ), निश्चय (ही ) ( ये ) स्वदा सब लोगों ( के ) मन (को ) 
अच्छे लगे हैं ( सवंदा सब लोगों के प्रिय रहे हैं ) | भोग-विलास करने वाले वन 
कर रहते हैं ( और ) प्रथ्बी में शोमित होते हैं; सुधर्ण नहीं जोड़ते ( 'कतक न 
जोर? ), ( उत्तके यहाँ ) दान ( के ) समूहों ( परिचार! ) ( के ) पाठ (होते ) 
हैं ( उनके यहाँ सदा यही चर्चा होती है कि आज एक व्यक्ति को इतना मिल्रा 
तथा दूसरे ने अमुक बस्तुएँ पाई )। 

सूम-पक्त में :--( याचक्तों के माँगने पर ) नहीं नहीं? करते हैं (याचकों 
से स्पष्ट कह देते हैं कि हम तुस्हें कुछ नहीं देंगे ), थोड़ी ( बर्तु ) माँगने पर 
शब्द ही नहीं कहते ( 'सबदे न कहें?) (मुख से बोलते ही नहीं ), याच्कों को 
देख कर वार वार किवाड़ वन्द कर लेते हैं। जिनको मिल जाते हैं ( उन्हें ) 
आमदनी की विशेष कमी हो जाती है ( सूम का मुख देखने पर प्राप्ति वहुत कम 
हो जाती है ) निश्चय ( ही ) सदा सव लोगों ( के ) मन ( को ) अच्छे नहीं लगे 
हैं। सर्प होकर 9थबी के अन्द्र विस करते हैं ( रहते हैं ), थोड़ा थोड़ा (करके ) 
( बस्तुओं के ) जोड़तेहैं (तथा) दान (के) पाठ (की) परिवा रहते हैं ('परिवारहें? )। 

अलंकार :--श्लेष, यम्क | ह 

विशेष :--१ सूमों के विषय में यह असिद्ध है कि मृत्यु के वाद वे सप हो 
कर अपने गड़े हुए धन की रक्षा करते हैं। 

२ प्रतिपदा को अनध्याय रहता है। सूस्रों के यहाँ सबंदा ही दांव के 
पाठ की प्रतिपदा रहती है अथात्‌ उत्तके यहाँ कमी यह सुनने में ही नहीं आता 
कि आज उन्होंने किसी को कुछ दिया है| 

( ४१ ) | 

शब्दार्थ :-होत- ९१ पांस में धन होने की अवस्था, संपन्नता २ विच, 

धन । रिस--क्रोघ । 
| १९७४ 


पहली तरंग 

अथ :-सेनापति की हयर्थक ( दो अथ देने वाली ) वाणी ( को ) विचार 
कर देखो ( भल्री प्रकार समझो ), ( जिसमें ) दाता तथा सूम दोनों बरावर कर 
दिए गए हैं ( दोनों को समान कर दिखाया गया है )। 

दावा-पक्त में :--संपन्न अचस्था में कुछ थोड़ा (सा) (धन ) माँगने 
पर प्राण तक नहीं रखते ( अर्थात्‌ ऐसे दानी हैं कि आवश्यकता पड़ने पर आाण 
तक देने को उद्यत हो जाते हैं ); मन में ( मो? ) रुखे ( तथा ) क्रोध-पूर्ण होकर 
नहीं ( न? ) रहते हैं ( याचकों के धन माँगने पर न तो ऋुद्ध हो जाते हैं औन न किसी 
प्रकार की उदासीनता ही प्रकट करते हैं )। अपने वस्त्र दे देते हैं। वे कीर्ति जोड़ 
लेते ( हैं ) ( बे कीरति जोरि लेत” ), एथ्वी (के) (हित को ) हृदय में धारण 
क्र धन बाँटते जाते हैं ( लोगों के हित के लिए अपनी संपत्ति लुटा देते हैं )। 
माँगते ही, याचक से, स्पष्ट कहते हैं ( कि ) तुम क्रिक्र मत करो, हम उसे आसान 
कर दंगे ( तुम्हारी कठिनाइयों को हम सरल कर देंगे )। 

सूम-पक्त में :--कुछ थोड़ा ( सा ही ) धन माँगने पर आण तक नहीं रखते 
( प्राण तक देने को तैयार हो जाते हैं किंतु थोड़ा सा धन नहीं दे सकते हैं ) बेमुरौ- 
बती ( से ) मौन होकर नाराज़ हो जाते हैं ( रुपए-पैसे के मामले में मुरौदत नहीं 
. करते, उलदे याचकों से नाराज़ हो जाते हैं )। अपने वश (में ) (किसी के ) 
नहीं देते ( जहाँ तक उनका वश चलता है कोई उनके यहाँ से कानी कोड़ी भी नहीं 
ले सकता ), संचय करने की भ्रीति लेते हैं ( अर्थात्‌ संचय करने से उन्हें बड़ी प्रीति 
रहती है, सवंदा धन जोड़ कर रखते हैं ); धन ( को ) प्रथ्वी ही में रख कर 
(गाड़ कर ), वित्त (धन ) ( ही ) ( में ) अनुरक्त चले जाते हैं (आजन्म धन 
में अनुरक्ति रखते हुए अन्त में मर जाते हैं )। याचकों से माँगते ( ही ) स्पष्ट कह 
देते (हैं ) ( कि ) तुम मति ( में ) चिता करो (मन में अपनी फ़िक्र करो ), सो 
हम ऐसा ( असा! ) नहीं करेंगे ( 'न करिहें? ) (अर्थात्‌ हम तुम्हारी माँग नहीं पूरी 
करेंगे, इससे तुम अपनी फ़िक्र कर लो ) | 

अलंकार :--श्लेप | 

( ४२ ) 
शब्दाथे:-- पट-९ घूँघट, पर्दा २ दरवाज़ा | धन: १ युवती खी २ रुपया- 

पैसा । सत्त-१ शक्ति २ सत्य | खोजा>वे नपुंसक व्यक्ति जो मुसलमान राज्ञाओं 
के हस्मों में सेवक के रूप में रक्खे जाते थे । 


१९५ 


कवित्त रत्नाकर 


अथ :-परमात्मा ( ने ) खोजा और सूम, दोनों को एक सा बनाया है, 
( ये ) ( किसी ) काम नहीं आते ( और ) सेनापति को नहीं अच्छे लगते ( हैं )। 

खोजा-पन्ष में :--वहुधा ( शरीर के ) समस्त अंगो पर थोंड़े से रत्न धारण 
करते हैं ( स्त्रियों की भाँति आभूषणादि धारण करते हैं ; जो मुख (के ) ऊपर 
भी झुके हुए ( 'नइतः--नसित ) बाल रखते हैं ( अर्थात्‌ जो अपनी पाटी के वालों 
को मस्तक के दोनों सिरों पर क्ुुकाव दार रखते हैं )।( जो ) धीमे स्वर में वोलते 
हैं ( जिनकी आवाज जनानी है ), सभा को देखते ही धूँघट नहीं खोलते ( लोगों 
कौ देखते ही पर्दा कर लेते हैं ); ( जिन्होंने ) वेग़मों की रक्षा के लिए ही अवतार 
पाया है ( जो सबदा हरसों में वेग़्मों की सेवा किया करते हैं )। जन्म से (ही ) 
जो कभी, अम से ( भी ), नहीं माँगे जाते ( राजाओं के यहाँ से लोग अनेक चीजे 
मँगनी में ले जाते हैं, पर इन्हें ले जाने का कोई नहीं आग्रह करता ); (जो ) शक्ति- 

हीन ।( हैं), ( जिनके ) सामने स्वदा ( कोई ) काम नहीं रहता (जो 

निकम्सें हैं.) । 

सूम-पक्त में :--बहुधा सब उपायों ( “अंग” ) से छोटे-मोटे र्नादि जोड़ते हैं 
( प्रत्येक उपाय से धन संचित करते हैं ), जो मुख पर भी विश्वास नहीं रखते 
( अर्थात्‌ अपने चेहरे के रंग-ढंग से यह स्पष्ट कर देते हैं कि रुपये-पैसे के मामले में _ 
बे किसी का विश्वास नहीं करते हैं)। ( जो ) हलकी बातें करते हैं, भय देखते 
( ही ) दरवाज़ा नहीं खोलते; (जिन्होने) राज्य-धन (की) रक्षा करने को अवतार . 
पाया है ( अभिप्राय यह कि जब वे मर जाते हैं तो उनका घन राज्य-कोष में चला 
जाता है ), जो जन्म से कभी ( भी ), अम से ( भी ) नहीं माँगे. जाते ( सूम' 
के नाम से प्रसिद्ध हैं), ( जो ) भूठे हैं ( सवोदा कहा करते हैं कि में दरिद्र हूँ ), 
सबंदा सुख पर नकार रखते हैं ( माँगते ही नहीं? कर देते हैं )। 

अलंकार :-श्लेष | 

( ४३ ) 

शब्दार्थ :--अमत्न-- १ नशा २ स्वच्छ अथवा शासन। असील्-- १ अशील 
दुर्विनीत २ सच्चे | देत-१ दैत्य, बड़ा २ देते हैं। बाजी-१ जिसका पेशा वाजा 
बजाना हो, साज़िन्दा २ घोड़ा । 

अवतरण :--इस कवित्त में कवि ने दुष्ट-तथा गुशवान्‌ राजाओं का वर्णन 
किया है। | ह 
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अर्थ :--दुष्ट राजाओं के पु्ष में :--( जो ) खेत के रहने वाले ( हैं ) 
( अर्थात छोटे गाँव के रहने वाले हैं ), अत्यंत नशे ( के कारण ) ( जिनके ) नेत्र 
लाल ( हैं ); ( जो ) आदि ( ओर? ) से दुर्विनीत गुणों ही के भांडार हैं ( प्रारंभ 
से ही जिनमें अनेक दुर्विनीत गुण हैं )। संसार (में ) (यह बात ) प्रसिद्ध ( है ) 
(कि ये ही ) कलिकाल के करने वाले ( हैं ) ( ऐसे ही व्यक्तियों के होने के कारण 
इस युग को लोग कलिकाल कहते हैं; कलिकाल की समस्त बुराइयों का उत्तरदायित्व 
ऐसे ही लोगों पर है); कहीं (किसी स्थान पर ) युद्ध ( में ) विजय समेत 
नहीं ( हुए ) हैं ( सत्र हारे हैं) । सेनापति (कहते हैं कि) (है) सुमति ! 
( अच्छी बुद्धि वाले व्यक्ति ) ऐसे स्वामियों ( की) समम-बूक कर सेवा करो; 
( है ) प्रवीण ( व्यक्ति | ) ( तुम इनसे ) भगो,क्योंकि ( ये तो )मद्रिा ( आसब” ) 
( के बल्न से ही ) सचेत (रहते ) हैं (अर्थात्‌ ये ऐसे व्यसनी हैं कि जब तक 
शराब न पिए, इनको चैन नहीं )। ब्राह्मणों को रोक कर, मणि ( तथा ) कंचन 
 गणिका को देते हैं ( ज्ह्मणों के लिए तो सनहाई कर देते हैं. किंतु वेश्याओं को 
संपत्ति लुटाते फिरते हैं); साधारण ( सहज” ) बजाने वाले ( 'बाजी? ) को प्रसन्न 
होकर ( एक ) बड़ा हाथी दे देते हैं ( ये ऐसे मूल हैं. कि एक मामूली साजिन्दे 
को असन्न होकर एक विशाल हाथी दान कर देते हैं )। 


गुणी राजाओं के पक्त में :--( जो ) संग्राम-भूमि में काम आते हैं ( युद्ध में 
लड़ कर वीर-गति को प्राप्त होते हैं), ( जिनके ) नेत्र अत्यंत स्वच्छ ( तथा ) 
लाल हैं ( अथवा जिनका अमल?” .या शासन बड़ा है, जिनके नेत्र लात हैं ); 
(जो ) आदि के सच्चे ( हैं ) (प्रारंभ से ही बात के धनी हैं ), जो गुणों के 
भांडार हैं। संसार ( में ) प्रसिद्ध ( है) ( कि ये ) कलिकाल के कर हैं ( जो ) 
किसी युद्ध में नहीं हारे, ( सत्र ) विजयी ( हुए ) हैं । सेनापति ( कहते हैं कि ) 
( हे ) सुमति ! ( बुद्धि में ) विचार कर ( समम-बूक कर ) ऐसे प्रवीण रवामियों 
(की ) सेवा करो ( झुमति ! बिचारि, ऐसे परबीन साहिबन भजौ? ), जिनसे 
( लोगों के ) चिच आशा-पूर्ण हैं ( 'जातें आस बस चेत हैं?) (अर्थात जो 
लोगों को अभीष्ट बस्तु दे देने वाले हैं )। ब्राह्मणों को रोक कर ( उन्हें ठहरा 
कर ) सरि (तथा ) कंचन (अर्थात्‌ अतुल संपत्ति). गिन कर दे देते हैं; 
प्रसन्न होकर ( तो ) हाथी दे देते हैं, साधारण ( रूप से ) घोड़ा देते हैं ( अर्थात्‌ 
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यदि किसी पर प्रसन्न हो गए तो हाथी दे देते हैं, नहीं तो - घोड़ा आदि दे देना 
तो साधारण वात है ) | 

अलंकार :--श्लेष, तहुप रूपक ( 'कलिकाल के करन? ), देहरी दीपक । 

विशेष :--दूसरे पक्ष की दृष्टि से 'देत” के स्थान पर कवि ने 'दितः ही रच्खा 
है | इसी प्रकार छंद तं० ४९ ( श्लेष वर्णन! ) में विद! के स्थान पर “वेद” से काम 
चलाया गया है । 

( ४४ ) 

शब्दार्थ :--रती+ १ एक रत्ती, जो आठ चावलों के वरावर होती है। २ 
प्रीति। छमासौ-१ छः साशे २ क्षमा अर्थात्‌ पृथ्वी के समान | नरजा+- तराजू 
की डाँड़ी । पत्ररा-तराजू का पल्ला। वारहमासी - १ वारह माशे का, एक तोले का 
२ सदा बहार, सबदा असन्न रहने वाला । तोरा-न्‍सोने की लच्छेदार और चौड़ी 
जंजीरों के बने हुए दो आभूषण जो दोनों हाथों में पहने जाते हैं। इन्हें तोड़ा कहते 
हैं। ये प्रायः तीन अथवा पाँच लड़ों के वनते हैं और तदसुसार इनकी तोल 
में भी अंतर हो जाता है दूसरे पक्ष की दृष्टि से कवि ने यहाँ पर तोड़े का वजन 
एक ही तोला रक्खा है । 

अवतरण :--दूती नायिका के पास तोंड़ों का एक जोड़ा लेकर आई है और 
प्रत्यक्ष में उसकी अशंसा कर रही है। किंतु अपने श्लिष्ट वचनों द्वारा नायक के - 
आगमन की सूचना सी दे रही है और उसकी प्रशंसा कर रही है । 

वोड़ा-पक्त में :--( जो ) निर्मेल (तथा ) समूची (है), जिसमें आठ 
चावल हैं ( जो आठ चावलों के वरावर है ), इस अकार की तुम्हारी रची छारा 
छः छः माशे ( के वरावर दौत़ कर ) ( यह तोड़े का जोड़ा ) सुधराया गयां है । 
डाँढ़ी में ठीक मिलता है, दोनों पल्ों में देख ( वे भी ठीक हैं ) ( अर्थात्‌ डॉड़ी 
विल्कुल सीध में है, किसी ओर भुकी नहीं है तथा दोनों पन्ने भी एक ही सीध में 
हैं), सेनापति ( ने ) ऐसे ( तोड़े का ) सोच-समझ कर वर्णन किया है। किसी 
( ह्वाथ ) में कुछ छोटा ( तथा ) किसी में कुछ बड़ा है, ( यह बात ) ग़लत है 
ः मुम में ( तेरे हाथों में ) ( ये ) बिल्कुल ठीक ( तथा ) समान ( जचते हैं ), ( यह ) 
मैंने ( तुक से ) कह ( ही ) दिया है.( अर्थात्‌ दोनों हाथों के तोड़े विल्कुल ठीक 
हैं, किसी हांथ वाला कुछ ढीला तथा किसी हाथ वाला कुछ कसा होता हो सो 
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बात नहीं है )। जिससे संसार ( के ) सुवर्ण का सौंदर्य तौला जाता है. वह बारह 
माशे का तोड़ा तुझे बन कर आया है ( अर्थात्‌ तेरे लिए ऐसा उत्तम तोड़ा बन कर 
आया है कि संसार के अन्य सुवर्ण के आभूषणों की उत्तमता उसी से मिलान 
करने पर निश्चित की जाती है ) । ः 
. नायक-पक्ष में :--( जो ) निर्दोष (है), (तथा ). जिसमें आठों पहर 
अखंड ( निरंतर एक सा रहने वाला ) उत्साह रहता है, इस प्रकार की तेरी पूरे 
रति द्वारा ( नायक ) प्रथ्वी की भाँति ( अचल ) कर दिया गया है ( अर्थात्‌ तेरे 
गुणों का बन कर मैंने नायक के हृदय में वह प्रेम अंकुरित करा दिया है जो 
सवेथा दोष-रहित है, जिसमें सदा तेरे देखने की लालसा बनी रहती है । तेरे प्रति 
नायक का प्रेम स्थायी है ) | ( अन्य ) स्त्रियों को ( 'रामें! ) देख कर क्षण (भर भी ) 
उनकी इच्छा ( रज़ा” ) नहीं करता; ( और न प्रसन्नता से ) दूना ( ही होता है ) 
( अर्थात्‌ जब मैं अन्य स्त्रियों की ओर उसका ध्यान आकर्षित करती हूँ तो न तो 
. बह अपनी स्वीकृति देता है और न उन खत्रियों को देख कर असन्न ही होता है ); 
उसे ही (ऐसे नायक को ही) ( मैंने ) सोच-समझक कर (तुम्के ) बताया है। 
(उसका प्रेम ) किसी ( स्री ) में कुछ कर्म तथा किसी में कुछ अधिक है, यह 
बात ग़लत है, मैंने ( तुमे ) सूचित ( ही ) कर दिया है (कि ) तुम में ( उसका 
प्रेम ) पूर्ण रूप (से) (है) (और सबंदा ) एक रूप (में ) ( रहता है )। 
जिससे संसार का सुन्दर बण ( तथा ) रूप परखा जाता है वह सदा प्रसन्न रहने 
वाला ( नायक ) बन-ठन कर ( बनि? ) तुम में अनुरक्त होकर ( 'तो रातोहि? ) 
आया है । 
अलंकार :--श्लेष । 
ः ( ४५ ) 
शब्दार्थ :--मेव >-मेबाती । सहेत--१ “वह निर्दिष्ट स्थान जहाँ प्रेमी- 
प्रेमिका मिलते हैं?, सहेट २ सप्रयोजन | लंगर-१ लँँगोट २ “बह भोजन जो 
प्राय: नित्य दरिद्रों को बाँगा जाता है”, सदावते। भूखन--१ भूखों को २ 
आभूषण | कनकर- ३ एक कण २ सेना। मर्नें-१ वर्जित २ मन के ।. बीस 
विस्वा-- १ बीस वेश्याएँ ( 'बिसवा? या बिसवा” ) २ पूर्ण रूप से | दादनी--बह 
धन जो किसी को देना हो । 
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श्रवतरण :--इस कवित्त में उच्च श्रेणी तथा निम्न ओेणी के राजाओं का 
बणन किया गया है। कवि ने जहाँ एक ओर सत्‌ राजाओं के गुणों को गिनाया 
है वहीं ओछी रुचि वाले दुष्ट राजाओं का भी चित्रण किया है । 

अथ :--अच्छे राजाओं के पक्त में :--( जिनके ) घर में जन्म ( भर ) कमी 
नहीं ( होती ) ( अर्थात्‌ जो सदा संपन्न रहते हैं) युद्ध ( के ) भीतर वीर हैं 
( बीर जुद्ध भीतर हैं? ); मेवाती, धन सहित ( धन देकर ) ( जिन्हें ) नमस्कार 
करते हैं ( 'मेव नमें सदाम” ); (जो राजा ) सहेट नहीं रखते हैं. ( जिनके यहाँ 
हरम नहीं हैं )। (जो ) सदाबत के दाता (हैं) और ( याचकों को ) सुबर्य 
( के ) आभूषण देते (हैँ ), एक साधु (के ) मन के पूर्ण रूप से रख लेते हैं 
(,डसकी इच्छा पूरी करते हूं )। सेनापति ( कहते हैं कि ) हे बुद्धिमान्‌ पुरुष ! 
इनकी समभ-बूक कर सेवा करो ( कोई त्रुटि न होने पाए ) अब्र संपार जानता 
. है (कि) ये तो गुण के भांडार हैं। ये बड़े उदार हैं, ( किसी के ) जब वक्ाया 
धन देना होता ( है ) तब अन्त में सो की जयह दो सो एक देते हैं। 

: निकृष्ट राजाओं के पक्त में :--( जे! ) जन्म (से ही ) कमीने (नीच ) 

( हैं ), घर ( में ) वीर ( तथा ) युद्ध में भयभीत रहते हैं; ( जे ) सदा ( अपना ) 
मन, सप्रयोजन ( 'सहेत ) मैवातियों में रखते हैं. ( अर्थात्‌ मेवातियों के साथ 
इस अमिप्राय से मैत्री करते हेँ कि उनकी लूट-सार में उन्हें भी छुछ मित्र जाय )। 
लैंगोटी के दाता हैं ( यदि कभी किसी के। वस्त्र देना हुआ तो कोई छोटा-मेटा वस्त्र 
दे देते हैं ) और क्षुधितों ( के ) एक-आध कण ( दे ) देते ( हैं ); ( जिनके यहाँ 
आने का ) केवल साधु-संत ( ही ) वर्जित ( हैं ), ( यद्यपि वे ) बीस ( बीस.) 
बेश्याएँ रख लेते हैं। सेनापति ( कहते हैं कि ) हे बुद्धिमान्‌ पुरुष ! ( जरा ) सोच 
सममभ कर इनकी सेवा करो । संसार जानता है ( कि ) ये तो अवगुर्णों के भांडार 
हैं। ये बढ़े उदार हैं! ( किसी के ) जब बक़ाया धन देना होता ( है ) तब, अन्त 
में सौ की जगह, केवल देष ही देते हैं.। ( अर्थात्‌ रुपया देने के समय नाना प्रकार 
के देषारापण कर, टाल देते हैं )। 

अलंकार :-श्लेष । 

बिशेषं :--मैवात राजपूताने और सिंध के बीच के प्रदेश का पुराना नाम 
है । इस प्रदेश के लेग मेवाती कहलाते हैं । यह एक लुटेरी जाति थी । किंतु वत्तेमान 
समय में मेवाती गृहस्थों की भाँति रहते है । 

२०० 
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, (२) ऊँचे राजाओं के पक्ष में “अवगुन” के “अब गुन” कर के पढ़ना 
पड़ता है। यमक, श्लेष, तथा चित्रादि अलंकारों में 'व!,.व! तथा २, लि! आदि 
बर्णा' में अन्तर नहीं माना जाता है-- ह 
। ह “यम॒कादौ भवेदैक्य डलेबवेलरोस्तथा” 

( ४६ ) 

शब्दार्थ :--बिकच-- १ बिना वाल का २ विकसित । बिकच करू! लोगों: 
को चेला बना कर भूड़ लेते हैं. २ लोगों को विकसित अर्थात्‌ प्रसन्न करते हैं। 

अर्थ :--सेनापति ( कहते हैं कि.) (हे ) बुद्धिमान्‌ पुरुषो ! अत्री प्रकार 
विचार कर देख लो, कलिकाल के गोसाई मानों मिखमंगों के समान ही ( होते हैं )। 

गोसाई-पक्त में : -गीत सुनाते हैं, ( सस्तक पर ) तिलक चमकासे (लगाते ) 
हैं, द्वारका जाते ही मोढ़ों को छपा लेते हैं ( देव-मूत्तियों की छाप डला लेते हैं ) । 
(उनका ) वेष वैष्णवों ( का सा होता है ), भक्तों की पैदा की हुईं संपत्ति से अपना 
पेट पालते हैं ( भक्त लोग जो छुछ दे देते हैं उसी से अपनी जीविका निर्वाह करते 
हैं), ( यह ) सच है ( कि ) निदान ( ये ) ( अपने ) स्वामी विष्णु की सेवा नहीं 
करते ( हैं )] ( इनकी ) पोशाक ( को ) देख कर ( श्रद्धा से ) सव लोगों की. गदत्र 
ऊ्रुक जाती है ( सब लोग इन्हें प्रयाम करते हैं )। ( अपने आडंवर द्वारा लोगों को ) 
मोहित कर मूड लेते हैं. (सव कुछ ले लेते हैं ), ( तथा ) मन ( में ) घन ( का) 
ही ध्यान करते हैं। . 


भिखसंगों के पक्ष में :--गीत सुनाते हैं, तिल ( के ) कश दिखलाते हैं ( यह 
सूचित करते हैं कि हमारे पास केवल ये ही हैं ), किसी के द्वार जाने पंर ( अपने ) 
भुज-मूलत्रों को नहीं छिपाते ( अथात्‌ कोई वस्ध आदि पहल कर अपने शरीर को 
नहीं ढँकते )। नई उमर ( वैस नब? ) (है ), भक्तों ( के ) वेप की कमाई खाते 
है ( अर्थात्‌ ईश्वर-भक्तों की भाँति कपड़े रँग लेते हैं और उनके रंगे बस्रों के देख 
कर लोग उन्हें खाने को दे देते हैं), निदान भगवान्‌ (की) सेवा नहीं करते, 
( यह ) सच है। ( उनके फटे ) लिवास ( को ) देख कर सब्र लोगों की गर्दन 
(शर्म से ) मुक्त जाती है ( अपनी दीनता सूचक वातों द्वारा तथा गाना आदि गाकर ) 
( लोगों के ) मोहित कर प्रसन्न कर लेते हैं (तथा ) मन (में ) धन (का) ही 
ध्यान करते हैं। ३ "हे 

२०१. 
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कवित्त रन्ाकर 
अलंकार :--रलेष, देहरी दीपक ( 'मोहिके बिकच करें मन धन ध्यान 
ही! )। ह 
विशेष :--'भुज मूलन छपावें'--वैष्णव लोग शंख, चक्र आदि चिन्ह गरम 
धातु से अपने अंगों पर अंकित करा लेते हैं। 


( ४७ ) 
शब्दार्थ :--माले -- १ मात्ना को २ सामग्री को । वरत- व्रत २ व्यवहार । 
मुद्रा - १ छाप २ रुपया | निगम बेद २ पथ, मार्ग । 
अर्थः--देखो सेनापति ( ने ) देख' कर ( तथा ) विचार कर बताया है ( कि ) 
कलिकाल के गोस्वामी मानों संसार के मिखमंगे ( हैं )। 

..._ गोस्वामी-पक्त में:--हुठ कर ( जबदश्ती ) माला लेकर अच्छे आदमियों ( को) 
ये छोड़ देतेहैं,( इन्हें ) सज-भोग ही से प्रयोजन ( रहता है ), (ये) ब्रत की रीति (को) 
नहीं करते ( हैं ) ( ब्रतादिके नियमों का पालन नहीं करते )। (हाथ ) ( में ) छाप लेते 
हैं, इस प्रकार शरीर को बुरा बनाते हैं ( कुरूप कर लेते हैं ), वेद की शंका छोड़ 
स्रीअसंग ( 'अबला जन रमत” ) की ( रीति को करते हैं ) ( वेद-विद्वित मार्ग पर 
न चल कर आसक्ति का मार्ग प्रहण करते हैं )। जो निदान ( अपने ) पैर पकड़वाते हैं 
( अपनी पूजा करवाते हैं), ( तथा ) उपदेश करते हैं; जन्म से ह्वी रास-उत्सव 
मनाने में अनुरक्त रहे ( हैं )। ह:०४ 

भिछकों के पक्ष में :--ज़िद कर ( हाथ के ) सामान को लेकर ये सत्‌ पुरुषों 
(को ) तथा ( अपने ) देश (को ) छोड़ देते हैं ( अर्थात्‌ ये हाथ की वस्तु को भी 
नाना अकार की बातें बना कर ले लेते हैं, भल्रे आदम्नियों का संग नहीं 
करते, अपना देश छोड़ कर दूसरी जगह भीख माँगते फिरते हैं ), ( इन्हें ) भोजन 
( भोग ) से ही प्रयोजन ( है ), ( ये ) व्यवहार की रीति ( को ) नहीं करते ( सांसा- 
रिक पुरुषों के समान आचरण नहीं करते, शरोर से हृ£-पुषट होने पर भी भीख 
माँगते फिरते हैं ) | हाथ में रुपया लेते हैं. ( यदि किसी ने कुछ दे द्या तो तुरंत 
हाथ पसार कर ले लेते हैं ), शरीर को ऐसा कुरूप बना लेते हैं ( कि कुछ कहा नहीं 
जाता ); सार्ग की शंका ( को ) छोड़ कर अब इन्हें मारे-मारे फिरने की लज्जा नहीं 
है ( पेट के लिए घूमते-फिरते रहने से ये लग्जित नहीं होते हैं, मार्ग में पड़े रहने में 
भी इन्हें संकोच नहीं होता है )। जो ( इन्हें ) उपदेश करते हैं ( जो ज्ञोग इनसे कहते. है 
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कि इतना वड़ा शरीर लेऋर क्‍या भीख माँगते फिरते हो ) ( वे ) अन्त में ( अपने ) 

पैर पकड़वाते हैं ( भिक्लुक उनका पैर पकड़ लेते हैं; वे कहते हैं कि कुछ तो देते 

जाइए, हम वढ़े भूखे हैं...), रास-उत्सव से ( तो ) ( उच्तकी ) अनुरक्ति जन्म की ही 

( है ) ( बाल्य-काल से ही जहाँ कहीं उत्सव होता है वहाँ ये पहुँच जाते हैं ) 
अलंकार :--श्लेष से पुष्ट उत्पेत्षा | 


( ४८ ) 

शब्दार्थ :--घाट -- १ किसी जल्लाशय का वह स्थान जहाँ लोग स्नानादि 
करते हैं २ तलवार की धार । वानी स्वभाव ! पानी- १ जल २ कान्ति | रजरू 
: चूत्, वालू २ क्षात्र धमे, रजपूती । पतवारि-- त्रिकोशाकार बना हुआ नाव का वह 
महत्व-पूण अंग जो नाव के पीछे की ओर लगा रहता है। इसी के सहारे नाव 
भोड़ी जाती है। असील-- सच्ची, असली, श्रेष्ठ । 

अथे :--पाप (की ) ( नौका ) (के ) पतवार को नष्ट करने के लिए 
गंगा पुण्य की ओेष्ठ तलवार की आँति शोभित हों रही है ( गंगा पाप की नौका को 
नष्ट-अ्रष्ट करने के लिए उसके पतवार को ही नष्ट कर देती है )। 

गंगा-पक्त में :--जिसकी धारा समस्त तीर्थों से अधिक पविन्न है। पापी 
जहाँ मर कर इन्द्रपुरी का मालिक होता है ( इन्द्र की पदवी को प्राप्त होता है )। 
जिसका सुन्दर घाट देखते ही पहिचाना जाता है. ( लोग देखते ही समझ लेते हैं 
कि यह गंगा-तठ है ); जिसके पानी का सबेदा एक सा स्वभाव रहता है ( गंगा-जल 
की मर्यादा सवंदा एक रूप रहती है, स्नान करते ही लोग जीवन्युक्त हो जाते 
हैं )। जो बहुत बालू रखती है ( अर्थात्‌ जिसके किनारे वहुत वाल है ), जिसको 
महान पैयेवान्‌ ( सिद्ध-पुरुष ) (भी ) तरसते हैं ( जिसके दशनों को लालायित 
रहते हैं ); सेनापति ( कहते हैं कि ) जो स्थान-स्थान (पर ) सुन्दर गति ( से ) 
बहती है। 

तलवार-पक्ष में :--जिसकी धार समस्त तीथीं से अधिक पावन है, जहाँ 
मर कर पापी इन्द्रपुरी का स्वामी हो जाता है ( पापी भी रण-ज्षेत्र में मरने से देव- 
लोक का स्वामी होता है )। जिसकी सुन्दर धार देखते ही पहिचानी जाती है; 
जिसकी कान्ति का स्वभाव सबंदा एक रूप रहता है ( जो सर्बदा चमकती रहती 
है)जो महत्व-पूर्ण ज्ञात्र धरम की रक्षा करती है, जिसको बड़े घेयवान्‌ व्यक्ति 

रध्दे 


(भी ) दरसते हैं (धीर व्यक्ति भी जिसके पाने के लिए लालायित रहते हैं )| सैनांपति 
कहते हैं कि ) ( जो ) स्थाननतथान पर सुन्दरता पूरक चलती है ( युद्ध में बड़ 
कीशत से पैरियों का संहार करती है ) | 
अलंकार :--उपमा, सतेष, झपक। 
( ४९ ) 
शब्दाथ :-प्रिविध ताप८! तीन प्रकार का बुद्धाए-वातम्बर, पित्तवर 
तथा कफज्वर २ दीन प्रकार का क/-आध्यात्मिक, आंषिदेषिक तथा आपिभो 
हिक । शुह चर ३ घन की गु्च ( गुहूव रन! ) २ शुरू के चरए | बेद>१ 
वैद्य २ बेद | छुपध-१ कुपथ्य, स्वास्थ्य को हानि पहुँचाने वाता आहार २. 
कुमार । सात पुरीन कौं- १ सात पुढ़ियों को २ धार्मिकों के अलुसार मोह ऐेने 
पाली सात नगरी, जिनके नाम्र इस प्रकार हैं--अयोध्या, मधुरा, मांवा, काशी, 
कांची, अवस्तिका तथा द्वारावती । 
. . झ्बतरण :-कवि किसी ऐसे व्यक्ति को उपदेश दे रहा है जिसे छुपा नहीं 
लगती भौर जिसका स्वास्थ्य बिगड़ रहा है। दूसरी भोर बह किसी घनी व्यक्ति ' 
को.उपदेश दे रहा है और मोह प्राप्त करने के विधान को समझा छा है... 
अथे :-रोगीयत्ष में :-तेरे भूख नहीं है, इससे (वेरा ) दुछ ( भी ) 
सुधार नहीं होगा ( अर्थात्‌ छुपा का त लगना बड़ी खराब बात है ), ( इससे ) 
तीनों प्रकार का ज्वर बढ़ेगा ओर (तू) हुःख से संतप्त होगा। तू वन (की ) 
गुच (का) सेवत कर, काम (के) बल फो जीत (कामदेव के वशीमूत 
मत हो ), वैसे भी पूँछ, ( वह भी ) तुझसे यही तत्व (की बात ) कहेगा। 
सेनांप्रति ( कहते है कि ) छुपभ्य को छोड़ और पथ्य को महण करें ( लाभदायक 
बसुएँ खाया कर); (यह) शिक्षा जान कर (समझ कर ) मान ते, ( _्‌) 
सवदा सुख प्राप्त करेगा । प्रातःकाल अच्युत अनंत” कह कर ( औषधि की ) सांप 
पुट्टियों को क्रम ( से ) खाया कर, ( तू ) अग्रर होकर रहेगा 
घनी व्यक्ति के .पत में :--तेरे (पास ) आभूषण हैं ( हू पनी है) इससे 
(तेरा ) कुद्च ( भी ) सुधार ने होगा, तीनों प्रकार की ताप बढ़ेगी ( और तृ 
दुःख से संवप्त होगां। तू गुरू ( के ) चरणों (की ) सेवा कर,वामदेव के ब् को जीत 
वेद से भी पूँड, (बह ) भी तुम से यही तत्व कहेगा (वासनाश्रों को शमन 
२०... 
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करना तथा गुरू की सेचा करना, ये ही उपदेश बेदों में भी दिए गए हैं )। 
कुमाग को छोड़ ( बुरे काम मत कर ), सेनापति ( कहते हैं कि ) सत पथ पर 
चल, यह शिक्षा जान कर (समभ-बूमकर ) सान ले (तो सदा सुख प्राप्त 
करेगा )। प्रातःकाल अच्युत अनंत” कह कर ( परमात्मा के नाम लेकर ) तथा सात 
पुरियों के नाम कह कर क्रम (से ) ( एक-एक कर के ) कमी (को ) कर, (तू) 
अमर होकर रहेगा। ( अपने कत्तव्यों का पालन कर इसी से तेरा मोक्ष हो 
जायगा )। 
अलंकार :--श्लेष, यमक, पेहरी दीपक), 
विशेष :--१ बैद्यक में औषधि खाने के सात समय कहे गए हैं--प्रातः, पूर्वान्ह 
मध्यान्ह, अपरान्ह, सायं, रात्रि में भोजन के पूव तथा पूर्वान्ह रात्रि। 
२--शुर्च--एक प्रकार की मोटी बेल जो बृत्षों पर चढ़ जातो है। 
वैद्यक के अनुसार इसमें अनेक गुण हैं। बैद्यों का कहना है कि 
बस्ती से बाहर जंगल के वृक्षों पर जो गु्चा पाई जाती .है वह 
अधिक लाभदायक होती है। ह 
३--अच्युत अनंत कहिः--रोगी को औषधि खिलाने के पूव. यह श्तोक 
पढ़ा जाता है :-- 
“अच्युदानंद गोबिंद नामोचारण सेषजम्‌। 
नष्यन्ती सकल्ान्‌ रोगान्‌ सत्यंसत्य वदाम्यहम्‌” || 
४--पहल्ली पंक्ति की गति बिगड़ी हुई है। दिया हुआ पाठ ही समस्त 
प्रतियाँ में मिलता है। 
५--रोगी-पक्ष में तेरे भूख न ( हैं )... ... ...” में व्याकरण की अशुद्धि 
हो जाती है यद्यपि दूसरे पक्त की दृष्टि से यह पाठ बिल्कुल 
ठीक है। कवित्त रज्माकर' के कुई श्ल्िष्ट कवित्तों में इस प्रकार 
' की कठिनाई पड़ती है। 
। (६ ५० ) 
शब्दा्थ :--सुथरी > स्वच्छ । सुवास-१ सुन्दर वस्घ २ सुन्दर निवास । 
तन--१ शरीर २ कम, थोड़ा ( सं० तनु--अल्प )। ु 
अथ :--सेनापति (कहते हैं कि मैंने ) श्रीष्म तथा शीत, दोनों ऋतुओं 
( को ) एक प्रकार की बना दिया है ( सो ) समक लीजिए । 
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... भ्रीष्म-पक्ष में :--रात के समय बिना शीतल्नता के नहीं सोया जाता; स्वच्छ 
शरीर (वाली ) प्रियतमा अत्यंत. सुख देने वाली है। रंगे हुए सुन्दर वस्र 
राजाओं (की ) रसीली रुचि ( रुचि रसात्र! ) (को ) रखते हैं ( अर्थात्‌ वे 
उन्हें बड़ी रुचि से पहनते हैं ); सूय की तप्त किरण (ने) शरीर (को ) तथा 
दिया है। चंदन बहुत शीतल है इससे अच्छा लगता है; आँगन (में ) ही चैन 
मिलती है, किसी प्रकार गरमी बचाई है ( गरमी से छुटकारा पाया है ) | 

शीत-पक्ष में :--रात के समय बिना शीतल ( जल ) कर्णों ( सीर कन' ) 
(के ही ) स्रोया जाता है (अर्थात्‌ यदि थोड़े से जल का संसर्ग शरीर से हो 
जाता है तो नींद नहीं पड़ती ); स्वच्छ शरीर (वाली) प्रियतमा अत्यंत सुखदाई है । 
राजा लोग रंगे हुए सुन्दर दुशाले ( तथा ) सुन्दर निवासस्थान ( 'खुबास” ) रखते 
हैं| सूये की गरम किरण ( भी ) कम तपने ( लगी ) है ( अर्थात्‌ सूये की किरणों 
में भी गरमी कम पड़ गई है )। चंद्रमा ( 'चंद” ) बहुत शीतल है इससे नहीं अच्छा 
लगता ( “न सुहात” ), आँगन में अप्रि जलवाकर ही किसी श्रकार चैन पढ़ती है 
( आग तापने से ही चित्त को थोड़ा-बहुत संतोष होता है ) । 

अलंकार :--श्लेष | 


( ५१ ) 

शब्दार्थ :--मकर-- १ मछली २ माघ मास। करकर- ९ कड़कड़ाहट का 
शब्द रे रुक-रुककर होने वाली पीड़ा । पाँउरी--१ खड़ाऊँ २ दालान | 

अथे :--सेनापति ( ने ) वर्षा ( तथा ) शिशिर ऋतु (का) वर्णन किया 
है, जो मूर्खों के लिए दुर्वाध (है) ( उनकी बुद्धि के परे है) ( और ) चतुर 
व्यक्तियों को सरल (है )। 

वर्षा-पक्ष में :--जल-बृष्टि, निश्चय ( ही ), तीर से ( भी ) अधिक (तेज़ ) है; 
मछलियों ( अथवा मगरों ) ( को ) बहुत दुःखद है ( क्योंकि वर्षा-ऋतु में नदियों 
का वहाव तेज़ होने के कारण वे चहे-बहे फिरते हैं ); नदियों को वैन होती 
है (वे प्रचुर जल से परिपूर्ण हो जाती हैं )। अत्यंत बड़ी कड़कड़ाहट ( की ) 
( ध्वनि ) होती है; ( विरह के कारण ) रात नहीं कटती; विरहियों की पीड़ा तिल- 
तिल (करके ) पूरी वढ़ती है (अर्थात्‌ उनकी विरह-वेदना धीरेधीरे बहुत 
बढ़ जती है )। ( ग्रीष्म की अपेक्षा ) अधिक शीतलता ( है ), चारों ओर अब्र पानी 
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है ( “अब नीर है? ) पादुकाओं ( के ) बिना धनिकों को किसी प्रकार नहीं बनता 
( अर्थात्‌ कीचड़ के कारण बिना पाहुकाओं के उनका काम नहीं चलता है )। 
शिशिर-पत्त में :--जल ( की ) धार, निश्चय ( ही ), तोर से ( भी ) अधिक 
( वेज ) है, अत्यंत दु:खद माघ मास ( में ) गरीबों को (दीन को?) सुख नहीं होता 
(अर्थात उन्हें कष्ट होता है )। (जाड़े की ) अत्यंत बड़ी रात समाप्त नहीं होती ( है ), 
रुक रुक कर विरह की पीड़ा होती है; विरहियों की पीड़ा थोड़ा-थोड़ा करके बहुत बढ़ 
जाती है ( अर्थात्‌ उन्हें विरह-पीड़ा बहुत व्यथित करने लगतो है ) । प्रथ्वी ( में ) 
चारों ओर अधिक ठंढक रहती ( है ); दालानों के बिना धनिकों को किसी प्रकार 
नहीं बनता ( सर्दी के कारण बाहर नहीं सोया जाता है ) | 
अलंकार :--श्लेष । 
( ५२ ) 
ह शब्दा्थ :--नेह--१ स्नेह २ घृत । भभूका ज्वाला, लपट। सीरी- 
शीतल । दल्ल>फूल की पँखड़ी। तुषार"-बरफ़ | दरि-१ कृष्ण २ अम्रि। 
सुहार 5 सुहाल--तिकोनी आकार का एक नमकीन पकवान । 
अघतरण :--एक पक्ष में किसी विरहिणी नायिका का वर्णन है दूसरे पक्त 
में कदाचित्‌ किसीं ऐसी स्ली का वन है जो सुहाल बनाने जा रही थी किंतु जल 
जाने के कारण न बना सकी । 
अर्थ :--विरहिणी-पक्ष में--ख्ली प्रेम (से ) पूर्ण ( है), ( विरहापि के 
कारण ) हाथ ( तथा ) हृदय में अत्यंत तप रही है ( अर्थात्‌ उसका सारा शरीर 
विरहप्नि के कारण तप रहा है), जिसको आध घड़ी बीतने से ( ऐसा जान 
पढ़ता है मानों ) हज़ार वर्ष ( व्यतीत द्वो गए हों )। हृदय ( पर ) गुलाब छिड़कने 
( से ) ल्पटे' उठती ( हैं ), सुन्दर नव-विवाहिता श्री ( के ) अंग अंगारों ( के ) 
समान जलते हैं। शीतत्त समझ कर बाला के वक्ष॒स्थल ( पर ) कमल ( की ) 
माला रक्‍्खी गई जिसके दल बरफ़ के समान शीतत्न (हैं)। ऋृष्ण के 
( साथ ) विहार न होने ( के कारण ) उस . हार के कमल सूख कर सुहाल 
के समान द्वो जाते हैं, ( ज़रा सी ) ( भी ) देरी ( वार” ) नहीं लगती ( है )। 
सुहाल-पक्ष में :--है सखी ! घृत ( से ) पूर्ण नहीं है ( 'री ! नेह भरी ना! ) 
( केवल ) कड़ाही ही ( करहियै! ) अत्यंत तप रही है ( चूल्हे पर केवल कड़ाही 
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ही चढ़ी है, उसमें घृत नहीं है ), जिसका. आध घड़ी वीतने से ( ऐसा जान 
पड़ता है मानों ) हजार वर्ष ( व्यतीत हो गए हों ), (तपती हुईं कड़ाही के लिए आध 
घड़ी का समय बहुत अधिक होता है ) ( बसाने के निमित्त ) सध्य ( डर! ) में 
: गुलाब के छोड़ते ही लपटें उठती (हैं), ( फल्नतः ) सुन्दर नव-विवाहिता 
स्री के अंगजत्यंग अंगारे के. समान जल जाते हैं। शीतत्न समक कर बाला के 
वक्तस्थल ( पर ) कमल ( की ) माला रक़ल्ी गई ( है ), सेनापति-( ऋहते है कि ) 
जिसके दल बरफ़ के समान शीतल (हैं )। अप्रि (अथवा आँच ) के पिहार 
( के कारण ) ( अर्थात्‌ आँच द्वारा जल्ष जाने से ), उसी साला के कमज्न सूख 
कर सुहाल ( के ) समान हो जाते हैं, उन ( बिन” ) ( कमलों ) ( को ) देरी नहीं 
लगती ( वार न ल्ञागतः )। 

अलंकार :--उपसा, श्लेष । 

विशेष :--१ सुहाल-पक्त में इस कवित्त का अथे ठीक नहीं लगता है। किसी 
अन्य सभीचीन अथ के अभाव में उपरलिंखित रीति से अथ किया गया है। 
आगं से जल जाने पर शीतोपचार नहीं किया जाता है। अतएवं “सीरी जानि 


छाती धरी...... ... इं०” नितांत अनुपयुक्त है । 
२--अज्ञ में बिच! शब्द का प्रयोग सवनाम के रूप में भी होता है। 
+ ४2] ८ है न्ढ ( ण्३ ) 


शब्दार्थ :--भर- १ ताप २ भझड़ी । जोति--१ लपट, लो २ प्रकाश । 
भादव ८-१ दावाप्मि की भा (दीपि ) २ भाद्र मास | जलद पवन पेज 
चायु (लू ) २ बादलों की घटा (मेघवाई?) सेक- १ सेंकर २ जल्न-सिचन | 
तरनि-१ सूये २-नोका | सीरी-शीवल। घनछाँह- / मैघों की छाया 
घनी छाया | ह ह 

थे :-सेनापति ( कहते हैं कि.) ( इस ) कविता की चतुराई (को 

- देखो, ( जिसने ) भीषण भ्रीष्प ( ऋतु ) ( को ) वर्षा का समक्ष कर दिया 
.. ग्रीष्म-पक्षं में :-देखने - से पृथ्वी ( तथा ) आकाश (के ) चारों और- 
छोर ( सब स्थल ) जत्न रहे हैं; ठुण ( ओर ) वृक्ष, सभी का रूप ( श्रीष्स ने ) हर 
लिया हैं ( सव को श्री-हीन कर दिया हैं )। बड़ी गरमी लगती है, दावाप्ि ( के ) 
प्रकाश की दीप्ति होती ( है), तेज्ञ वायु (लू) चलती है; ( उसके स्पश से ) 
( ऐसा जान पड़ता है) मानों शरीर ( पर ) सेंक दी गई है। भीषण सूर्य ( भगवान ) 
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तपा रहे हैं, सब ( लोग ) नदी ( में ) ( स्नानादि करने से ) सुख पांते हैं, चित्त 
शीतल मेघों की छाया देखने में.ही लगा है ( चित्त घंच-घटा देखने के लिए 
उद्विम्न है )। 

वर्षा-पक्ष में :--देखने से पृथ्वी (तथा ) आकाश, चारों तरफ़ जल ही 
जल है; तुण, इच्च (आदि ) सभी का रूप हरा है (चारों ओर हरियात्री 
दिखलाई पड़ती है )। महान्‌ कड़ी लगती हे,-भाद्ग ( मास ) की युति ( शोभा ) 
हो रही है, वादलों की घटा ( इधर-उघर ) आती-जाती है; ( छोटी-छोटी वूँदें 
पड़ने से ऐसा जान पड़ता है ) सानों शरीर ( पर ) जल्न-सिंचन किया गया है। 
( ज्ञोग ) भीषण नदियों ( को ) नौका ( से ) पार कर सुख पाते हैं ( सुखी - 
होते हैं ); ( अधिक वृष्टि के कारण ) ( लोग ) शीतल घनी छाया वाले ( स्थान ) 
(की ) खोज में ही तल्लीन है ( जिससे वे भीग न जायेँ )। 
अलंकार :-श्लेष | ॥ 

( ५४ ) 5 

शब्दा्थ :--ह्विजन --१ दाँतों २ ब्राह्मणों | चरन"-१ प्रकार २ बण। 
खुतिर-९ कान २ वेद | जबन-+१ जब न! २ यवन | आसार १ डंडा २ तृष्णा । 

अर्थ :--इसीसे ( इन कारणों से ) वृद्धापा कलिकाल के समान है। 

वृद्धापा-पक्ष में :--जिसमें दाँतों को प्रतिष्ठा नहीं रह जाती (दाँत टूट 
जाते हैं ); अन्त ( में ) शरीर का ( तन को” ) पहले अ्रकार का ( युवावस्था का ) 
वेष नहीं है ( युवावस्था की सो सुसज्जित वेश-भूषा अब नहीं है )। शरीर की 
छवि लुप्त (हो गई है » कानों (से ) आवाज़ नहीं सुनाई पड़ती, अब लार 
लगी हुई है, नाक का भी ज्ञान नहीं है ( नाक वहा करती है )। जब वहुत सी 
जुगालियों में शोभा नहीं दिखलाई पड़ती ( भोजन करतें समय वार-बार मुँह 
चलाना देख कर अच्छा नहीं लगता है ): जहाँ काले वालों का ( कृष्ण केसो को ) 
नाम से भी नाता नहीं है (अथात एक मी वात्न काला नहीं रह गया है )। 
सेनापति ( कहते हैं कि ) जिसमें संसार डंडा के सहारे ( इधर-उधर ) भटकता 
फिरता है ( वृद्धापा में छुड़ी आदि के सहारे ही लोग चल पाते हैं )। 


कलिकाल-पक्ष में :--जिंसमें ब्राह्मणों की प्रतिष्ठा छूट जाती है ( नए्ठ हो 
जाती है ) निदान पहले वर्ण ( अर्थात्‌ त्राह्मणों )का थोड़ा सा भी वेश नहीं 
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है ( ब्राह्मणों की सी वेश-भूषा कहीं दिखलाई ही नहीं पड़ती है )। ( लोग ) 
शंरीर की छवि ( में ) लीन ( हैं ) ( शारीरिक शेभि-बृद्धि में तल्लीन हैं ), ( किसी 
के ) मुख ( से ) बेद्‌-ध्वनि नहीं सुनाई पड़ती; सी लगी रहती है (“ल्ागी प्रबल्ला रहे) 
( लोंग स्रयों में अनुरक्त रहते हैं ); ( अपनी ) प्रतिष्ठा का भी ( किसी को ) ज्ञान नहीं 
है अथवा स्वर्ग कीं भी किसी को चिंता नहीं है। गलियों में ( 'जु गल्लीन माँकः ) 
अनेंक यवनों की शोभा दिखाई पड़ती है ( यवन गलियों में बहुत बढ़ी संख्या 
में देखे जाते : हैं) जहाँ ऋष्ण (तथा ) विष्णु का नाम से भी नाता नहीं है 
( कोई उनके नाम॑ का भी स्मरण नहीं करंता है)। सेनापति ( कहते हैं कि ) जिसमें 
संसार ऋृष्णा ही से भंटकता फिरता है ( अपनी इच्छाओं कीं पूंत्ति के लिए लोग 
व्यथ में इधर-उधंरं मारे-मारे फिरते हैं )। । 
अलंकार :--उपमा, श्लेष । 
( ५५ ) । 
शब्दार्थ :--भो भव, संसार। बिसद्‌-१ सुन्दर २ स्वच्छ । बरन्- 
१ बंण २ रंगं। बानीं--१ वाणी, व्चंन २ स्‍्वभाव। सियरानीं--१ सीता रानी 
२ शीतल हुई तींस्थें--१ अवतार २ तीर्थ । | 
अंथे :--रोम-कथा को गंगा ( की ) धारा के समान वर्णित किया है। 
राम-कथा पक्त में :--कुश-लव ( के ) गुणों ( 'रस” ) से युक्तें, ( इस राम- 
कथा को ) देवताओं ( ने ) लय ( 'घुनिं? ) से कहकर गाया ( है ); त्रिभुवन (स्व, 
नंके ओर पाताल ) जानता है ( कि यह राम-कथा ) संतों के मन( को ) अच्छी लगी 
है। संसार ( से ) छुटकारा दिलाने का देवताओं ( ने ) यही (एक ) उपाय किया 
है; जिस ( राम-कथा ) के वर्ण सुन्दर ( हैं ), ( और ) ( जिसके ) वचन सुधा के 
समान ( संदु ) हैं। पुण्य-शील विष्णु राजा (के ) रूप (में ) शरीर-धारी ( हुए ) 
( और ) सीता रानी स्वर्ग से पृथ्वी पर आई । सेनापति ( ने ) ( इस ) अवतार 
( को ) संब ( का ) शिरोमणि ( सब-शेष्ठ ) जाना । 
गंगा-पेक्त में :--कुश-लव ( ने ) प्रीति से ( रस करिः ) सुरधुनि! कह 
कर (जिसे ) गाया (अर्थात जिसका गुणानुवाद किया), त्रि्॒बंन जानता है 
( कि गंगा ) संतों के सन को भाई हैं ( उन्हें प्रिय हैं )। संसार ( रूपी सागर से ) 
पार होने का देवंतांओं (ने) यही ( एक ) उपाय निकाला है; जिस ( गंगां ) 
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का वणु ( रंग ) स्वच्छु (है), (और जिसका ) स्वभाव सुधा के समान है 
( अर्थात्‌ जो अमर कर देती है )। ( जिसकी ) लहर ( 'लहरि! ) प्रृध्वी का पालन 
करने वाली ( है ), त्रिरूप ( में ) ( अर्थात्‌ तीन रूपों में ) शरीर धारण किए 
हुए पुए्य के समान ( 'तिरूप देह धारी पुत्न सी? ), स्वर्ग से, आई है; प्रथ्व्री शीतल 
हो गई है। सेनापति ( ने ) इसे सब तीर्थों' ( का ) शिरोमणि जाना । 

अलंकार :--श्लेष । 

विशेष :--तिरूप'--धार्मिकों के अनुसार गंगा की तीन धाराएँ बहती 
हैं--पहली स्व॒ग-लोक में, दूसरी मत्ये-लोक में, तथा तीसरी पाताल में। इसी से 
गंगा को 'त्रिपथगासिनी' कहते हैं| 

( ५६ ) 

शब्दा्थ :--उज्यारौ- १ कान्तिमान्‌ २ उज्वल्, स्वच्छु। लाल--१ पुत्र 
२प्रिय व्यक्ति। बैन-?१ वंशी ( बेन ) २ वचन। नगर-१पवत २ रत्न | गाइन 
कों-१ गायों को २ गायकों को | 
.. अबत्तरण :-इस कवित्त में सूयेबली अथवा सूरज बली नाम के किसी 
राजा का बणुन है, जिसकी समता क्ष्ण से दी गई है। 

सू्थबली-पक्त में :--( हे ) सूर्यवली ! ( तेरा ) यश ( जसु? ) वीरों (का 
सा है) (अर्थात्‌ तेरी कीर्ति वीरों की सी है); दे प्रिय व्यक्ति | ( तू ) निर्मल 
( अथवा स्वच्छ ) मति का है, ( अपने मघुर ) वचनों ( को ) सुनाकर चित्त को 
प्रसन्न करता है। सेनापति (कहते हैं कि) (तेरा) रूप सुन्दर रमणी 
( सु रमनी” ) को सवदा वश ( में ) करने वाला ( है ) ( तूने ) सहायता करके 
सबकी सनोकामना पूरे की है। (तू) अनेक रत्नों को धारण करता ( है ), 
( धन आदि देकर ) गायकों को सुख देता (है ); तू ( ने ) ऐसा अचल छत्र, 
ऊँचा करके, धारण किया है. ( अर्थात्‌ तेरा राज्य अचल तथा स्वभेष्ठ है )। 
(है ) महाराज ! कृष्ण (के ) समाव ( आपने भी ) अपने न्रज (को ) मुसल- 
मानी सेना ( 'घार! ) से, भल्ली प्रकार, वचाकर रब्खा है ( रक्षा की है )। 

कृष्णु-पक्ष में :--( हे ) शूरवीर (,तथा.) वलवान्‌, यशोदा के कान्तिसान्‌ 
पुत्र (कृष्ण ! ) (तू) बंशी को सुनाकर चित्त को प्रसन्न करता है। सेनापति 
( कहते हैं कि ) (तू) सबंदा देवताओं ( के ) सणि ( इन्द्र ) को वशीभूत करने 
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वाला ( है ); तू ने पवतों ( “अचल” ) ( के ) ऐसे छत्न (को ), ऊँचा करके, धारण 
'किया है, ( तू ने ) सहायता करके सब का कारये पूरा किया है। ( तू ) गायों को सुख 
देता ( है ), अनेक पव॑तों के समूह ( को ) घारण करता ( है ) । 
अलंकार :--उदाहरण, श्लेष । 
विशेष :--१. 'नीके निज ब्रज ...३०! का एक दूसरा अर्थ भी हो सकता है-- 
( है) महाराज ! कृष्ण (ने) जिस प्रकार अपने ब्रज (को ) भल्नी प्रकार 
( बचाया था ) ( वैसे ही ) तू ( 'तैं? ) ने मुसलमानी सेना ( धार! ) बचाकर रक्खी 
( अर्थात्‌ उसकी रक्षा की है )। इस अथ की दृष्टि से सूर्यंबत्ली मुसलमानों का 
सहायक माना जायगा | 
२. ब्रज-वासियों को अपनी पूजा न करते देख एक समय इन्द्र अत्यंत कुपित . 
हुआ । उसने अत्यंत भयंकर उपल-दृष्टि करनी प्रारंभ कर दी। उस अवसर पर 
कृष्ण ने गोबद्धन पर्वत को हाथ में उठाकर त्रज-बासियों की रक्षा की थी |. 
( ५७ ) 
शब्दार्थ :--बानरन राखै-- १ बन्द्रों को रखता है २ रण में ( अपना ) 
हठ रखता है । लंके-१ लंका को २ कमर को । बीर लछ॑नं--१ भाई 
लक्ष्मण २ वीर ( के ) लक्षण । अंगद १ बालि का पुत्र २ बाजूबंद | हरित! 
बन्द्र २ कृष्ण | ह 
अर्थ :--वसुदेव का महा बलवान ( तथा ) वीर बेटा कृष्ण तो, मेरी समझ , 
में, राजा राम के समान है । 
राम-पक्त में :--बन्द्रों को रखता है, बैरी ( की ) लंका को वोड़ डालता 
( है ) ( मिटा देता है अथवा नष्ट कर देता है ); जिसका भाई लक्ष्मण (साथ में ) 
शोभित है। (जो ) अंगद को (अपना ) सहायक (“बाहुः) रखता (है) 
( अथवा अंगद्‌ को अपनी शंरण में रखता है ), दृषंण ( नामक दैत्य ) को दूर 
करता (है) ( अर्थात्‌ उसके प्राण हर लेता है), बन्दरों (की) सभा (में) 
शोमित होता है ( तथा ) राजसी तेज का भांडार है। जिसे आँखों ( से ) देख 
सीता रानी आनंद (में) मग्न (हैं) सेनापति (कहते हैं कि ) जिसके 
सुवर्ण-नगरी का दान है ( जिसने सोने की लंका विभीषण को दान कर दी है)! 
. कृष्ण-पक्त में :--( जो ) रण में ( अपना ) हठ रखता ( है ) ( मन-चाही 
बात करं लेता है ), वैरी ( की ) कमरं को तोड़ डालता है ( मुख्य शंक्ति को नष्ट कर 
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देता है ) तथा जिसके बीरों ( के से ) लक्षण विद्यमाव्‌ हैं।(जो ) बाहु ( में ) 
बाजूबंद रखता ( है ) ( धारण करता है )। कृष्ण सभा ( में ) शोमित. होता है और 
राजसी तेज का भांडार है। आँखें जिसे (जिस ऋष्ण को ) देख ( और ) शीतल 
हो गई; ( जो ) आनंद ( में ) मग्न ( रहता है ); सेनापति ( कहते हैं कि ) जिसके 
हेम नगर का दान है ( जिसने सुदामा को सुवर्ण-नगरी दे दी है )। 

अलंकार :--उपसा, श्लेष । 

विशेष :--हग--'कवित्त रल्लाकरः में यह शब्द कई स्थलों पर ख्री-लिंग में 
ही प्रयुक्त हुआ है । 

( ५८ ) 

'शब्दार्थ :--उद्दै- १ इद्धि, बढ़ती २ उदय। सूर> १ शूरबीर २ सूर्य । 
महातम-१ साहात्य २ सहाव्‌ अंधकार ( महा तस? ) । पद्मिन्तीं>१ लक्ष्मी 
( सीता ) २ कम॒लिनी । 

अथ :--( में ने ) दशरथ के सुयोग्य पुत्र, धीर ( तथा ) बलवान राजा राम 
( को क्‍या ) देखा, मानों सूर्य को ( देखा ) | 

राम-पक्त में :--जिसकी प्रत्येक दिन वृद्धि होती है ( जिसकी महिमा दिन- 
* दिन बढ़ती जाती है ), जिससे ( अर्थात्‌ जिसे देख कर ) मन प्रसन्न (रहता ) है; 
. जिसके अत्यंत उत्साह से आए (हुए ) पताका देखे जाते हैं। जिसे शूरवीर 
(कह ) कर वर्शन करते हैं,. सब का प्रिय कहते हैं, (और ) वैरी ( का ) 
माहात्म्य ( प्रतिष्ठा ) जिसके द्वारा नष्ट हो जाता है ( अर्थात जो बैरियों के गये 
को चूण कर देता है )। जिसकी श्रेष्ठ मूर्ति सबंदा शोभित होती है; सेनापति 
( कहते हैं कि ) जो सीता ( को ) सुख देने वाला है । 

सूथे-पक्ष में :--जिसका पत्येक दिन उदय होता ( है ). जिससे मन प्रसन्न 
( रहता ) है; जिसके अत्यंत उत्साह पूवक आने पर रात्रि ( “निसा न ) नहीं दिखलाई 
देती ( अर्थात्‌ रात्रि का अन्त हो जाता है ) | जिसे 'सू” ( कह ) कर वर्णन करते 
हैं, सब का हितू कहते हैं (और ) (जिसका ) महान्‌ बैरी अंधकार, जिससे 
( जिसके आते पर ) ग़ायव हो जाता है। जिसकी उत्तम सूरत प्रत्येक दिन शोभा 
पाती है। सेनापति ( कहते हैं कि ) जो कमलिनी ( को ) सुल्ल-दायक है ( कमलिनी 
को प्रस्फुटित करंने वाला है )। ह 

अलंकार :--उस््रेज्ञा, श्लेष । 
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५ कक | 

शब्दार्थ :--रसाल- १ आम २ प्रिय। मौर-१ मंजरी, वौर २ ताह के 
पत्तों का वना हुआ एक शिरोभूषण जो विवाह के समय व्रर को पहनाया जाता 
है। सिरस -शिरीष वृक्ष | रुचि--शोभा | लाज १ लज्जा २ लाजा। भोंरी-१ 
भ्रमरी २ भाँवर | अलि-- १ अमर २ सखी | वनी>-वनस्थली | 

अवतरण :--एक पक्ष में कवि ने वसंत का वर्णन किया है, दूसरे पक्ष में 
प्रेमी तथा प्रेमिका के पाणिग्रहण का चित्रण किया है। 

वसंत-पक्ष में :--आम ( ने) मंजरियों (को) धारण किया है; शिरीप 
वृक्ष ( की ) शोभा उत्तम ( है ) ( जो ) ऊँचे बकुल ( के वृक्षों के ) सहित ( कँचे 
स बकुल” ) मिले (हुए हैं). गिनने ( से )( जिनको ) अन्त नहीं ( मित्रता ) 
है ( असंख्य आम तथा शिरीष के वृक्ष वकुल के वृक्षों के साथ लगे हुए हैं )। 
निबारी /( का वृक्ष ) पवित्र है, अब वहाँ पर लज्जा (का) हवन हो गया ( वसंत 
ऋतु के आगसन से नायक-नायिकाओं ने ज्जा का परित्याग किया है ); अमरी 
( को ) देख कर म्रमर ( को ) बहुत आनंद होता है । सूये (“अग? ) ( की ) कान्ति 
सुन्दर हो रही है ( अग बानी नीकी होत” ) ( बसंत में सूर्य सुहावना लग रहा 
है--उसकी किरणों बहुत तेज़ नहीं हैं), उससे सव लोगों ( को ) सुख ( है ); 
वे ल्ताएँ सर्जी ( सजी ते लताई! ) ( ज्ताओं ने कोमल किशलयों से अपने - 
को आशभूषित किया ), चैन ( से ) लोगों के मैंन-मय विचार ( 'मंतः ) ( हो रहे ) 
हैं ( लोगों के विचार कामुकता पूर्ण हैं) । सेनापति (कहते हैँ कि) पज्ञी 
( 'ह्विजः ) शाखाओं ( पर कलरव कर रहे हैं, देखो वनस्थल्ली दूल्हन वनी ( हुई ) 
है ( तथा ) बसंत दूल्हा है । ः 

-विवाह-पक्ष में :--ग्रियतम ( ने ) मौर धारण किया है। शिरीष ( पुष्प ) 
( की ) शोभा उत्तम है (मौर पर शिरीप के पुष्प लगे हुए हैं ), समस्त उच्च कुल 
( बाले ज्ञोग)) एकत्रित हुए ( हैं), .( जिनका ) गिनने (से ) अन्त ( नहीं 
मिलता ( है ) ( वहुत से उच्च कुल वाले संबंधी एकत्रित हैं )। पृथ्वी. जल ( हारा ) 
पवित्र ( की गई ) है, वहाँ ( उस स्थल पर ) लाजा ( का ) हवन हुआ, भाँवर्रो 
( को ) देख कर सखियों ( को ) बहुत आनंद होता है । सुन्दर अगवानी हो रही 
है, जनवासे ( में ) सब प्रकार (का ) सुख ( है) तेल (तथा ) ताई सजी है, 
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सायन ( 'मैंट? ) ( में ) ( लोग ) चैन ( से ) मदमत हैं। सेनापति ( कहते हैं कि ) 
ब्राह्मण वाणी ( से ) शाखोब्यार कर रहे हैं। ह ह 
अलंकार :--श्लेष, यमक रूपक | 
विशेष :--१ ल्ञाजा :--भून कर फुलाया हुआ घान, लावा। विवाह, के 
अवसर पर इसके ह्वारा हबन किया जाता है। 
२--विवाह के पूर्व बर और वधू के ऊपर हल्दी मिला हुआ तेल दूब 
द्वारा छिड़का जाता है। उसे तेल चढ़ना” कहते हैं। जिस तिथि को मातृका-पूजंन 
ओर पितृ-निमंत्रण होता है उसे 'मायंन” कहते हैं ) विवाह के समय वंर-बधू के 
वंश आदि के परिचय देने को 'शाखोच्चारण” कहते हैं । 
( ६० ) 
शब्दार्थ :--अयानी > अजान, निबुद्धि। जेंचत ही वाके...... ... ...पराए 
हौ--भोजन करने के समय तो उससे घनिष्ठता रखते हो, किंतु हाथ 
धोते ही उससे अपना संबंध तोड़ देते हो अर्थात्‌ अपना काम जब तक नहीं 
निकलता तब तक तो तुम उससे वहुत घनिष्ठता जोड़ते हो किंतु काम निकल जाने , 
पर तुम ऐसा बन जाते हो मानों कोई अपरिचित व्यक्ति हो। आरत--अआत्त, 
. दुखी। पहिले तो सन मोहौ... ... ... मनमोहन कहाए' हौ-१ पहले तो तुम मन 
' को मोहित करते हो, पीछे हाथ तथा शरीर को भी मोद्दित कर लेते हो ( अर्थात्‌ 
मन के मोहित हो जाने के बाद शरीर भी बेकाम हो जाता है ( भ्रेम-विभोर हो 
जाने के कारण उसमें शिथिल्रता आ जाती है )। हे प्रिय ! तुम ठीक ही मनमोहन! 
कहे जाते हो । २ पहले तो मन को मोहित करते हो, पीछे प्रेम नहीं करते-( 'पीछे 
करत न मोहौ' ); हे प्रिय ! तुम ठीक ही निर्मोही ( 'मन मोह न? ) कहे जाते हो । 
अलंकार :--परिकर, श्लेष । | 
( ६१ ) 
शब्दार्थ :-मंजु मनोहर | घोष-नाद छुति-शोभा | हरि-१ कृष्ण 
२ इनद् । अधर- १ ओछ्ठ २ जो पकड़ा न जा सके अर्थात्‌ अप्राप्य | 
अथ :-प्यारी इन्द्रपुरी के भी सु्खों की वर्षा करती है। 
खी-पक्त में :--( जिसके ) कपोत्न ( का ) उत्तम तिले अनुपम सोंद्य को 
. जीत लेता है ( अर्थात्‌ जो बहुत॑ सुन्दर है ); (जों) प्रत्येक शब्द के बोलने में 
श्श्५ 
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सनोहर चाइ की वर्षो करती है। मेने ब्वशोी ( साला ) से ( जेसोी ) उत्तम शोरा 
देखी ( बेंसी ) ओर किली में ( काहू में? ) नहीं ( देखी ) ( श्री अत्वंच सुन्दर 
सात्ा पहने हुए है ) युगहू-जंघाओं की शोसा केला को भी निराहत करती है। 











ब्योड से जाटऋ है / -- सच अजरि थे अपर पाया जावा न््य 
छाचसेचअजूतह सचार ४७ कल चसःर के ऊऋादठा ते आअच्ूत पाया जाता ह्‌ ) । 
इन्द्रपुरी पत्त ० 2. पतिज्ोत्तमा जे छवोत्स का अतपस रूप [ मन डे आ्ीच 
इन्द्रपुरी-पक्ष से :--तिल्ोत्तमा के कपो्त का अदुपस रूप ( मन को ) जीत 
लेता 9) # ४-० रद न 2 उलट व 5 न्द्ट ग््येक्त स््विचल चल अन्त 
लेता है (सच को ऋपने वश्च में कर लेता है), (जो) पत्येक्ष शब्द म॑ सचो- 
हर नाव की दषों करत ४ है. हे> इन्द्रपुरी 55 ज्व्शी तथा 
हर नाद की दषों करती हे । (सेते ) (इन्द्रपुरी में ) जवशी (तथा) 
संत्तका न झोस प्रा +०- आल 5-8 जिसकी युगल मा "आफ हि 8 शोसा जनक पक अमल 
सका सं भी सरस शझोतसा हंसी जिसका युगल-लवाआ। का शांत्रा रखांका 
बे पे त्राहद ले प्त्ञा न लत वी हू. 208 ५ - ० संमात ह्चरी ८५ 25 प्रकार हब, 
पी निराइत करती है। सल्षा इन्द्राणी ( रची! ) के समान दूसरी स्ली किस अकार 


किसी दर 
करती है। सेनायति ( कहते हैं कि )जिस ( इन्द्रपुरी ) के (पास ) प्रथ्वी में अग्राप्प 
डे 
ह्‌ 


शब्दाथे :--शुरू- १ बृहस्पति नक्षत्र जिसका रंग पीछा साना जाता है 


अथ :--सोतियों के पक्ष में ::-( दुल्लाक में लगे रहने पर ) ओठों का 
रस ऋहण करते हैं ( ओोठों को सच छूते रहते हैं ), ( सात्ता के रूप में ) यले 
( से ) लिपट कर रहते हैं; सेलापति ( कहते हैं क्नि) ( जिनका ) रूप चंढ्रसा 
से सी बड़कर हैं (चंद्रसला से सी अधिक उन्चल हैं)। जो वहुत घन के है 
( जो बड़े क्लीमती हैं ), सन क्षो ऋुग्घ करने वाले हैं; हृदय पर धारण करने पर 


हा 


ज्राप्र 
हाथी को गजराजः क्ी संज्ञा दी जाती है): (जिनके द्वारा ) मान 
( संग! ) शोसा ्ाप्त करती है ( 'लहे शोभा! ) ( माय. सोतियों द्वारा भरी जाने 
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पर, शोभित होती है), (जिनका ) सुन्दर दर्शन बृहस्पति (का सा) है» 
( अर्थात्‌ मोतियों में हलका पीलापन है)। (हे) सखी ! सुन, ( मैं ) सच 
कहती हूँ, मोतियों के देखने में जैसा कुछ आनंद है. (वैसा ) दूसरा आनंद 
नहीं है ( दूसरी वस्तुओं के देखने में बैसा आनंद नहीं मिलता है )। 

क्ृष्णु-पक्ष में :--( जो ) अधराम्रत पान करते हैं, कंठ से लिपट कर रहते 
हैं; सेनापति (कहते हैं कि) (जिनका ) रूप चंद्रमा से भी बढ़ कर है। जो 
बहुत संपत्तिके हैं ( जिनके पास अतुल संपत्ति है अथवा जिनकी अनेक प्रेमिकाएँ 
हैं), मन को सोहित करने वाले हैं, ( जिन्हें ) हृदय पर रखने पर ( आलिगन करने 
पर ) शीतल स्पशे का सुख ( होता ) है ( चित्त को शान्ति मिलती है )। जिनके 
आते ही गजराज बड़ी ( अच्छी ) गति पाता-है ( जिनके पहुँच जाने पर गजराज 
ग्राह के त्नास से मुक्त हो जाता है ) जिनकी छवि मंगल-प्रद है ( तथा ) जिनका श्रेष्ठ 
दंशन सुन्दर है। ( हे ) सखी ! सुन, मुझे उनके ( कृष्ण के ) देखने में जैसा छुछ 
आनंद ( आता ) है ( वैसा ) और आनंद नहीं है. ( ऋष्ण के दर्शनों से अधिक 
आनंद और किसी बात में नहीं है ), ( में ) सच कहती हूँ। 

अलंकार :--श्लेष, प्रतीप । 


( ६३ ) 
' शब्दाथ :--साधव--१ कृष्ण २ वैशाख । घनस्याम-- १ ऋष्ण २ मे । 
अथे :--माधव के बिछुरे तैं...... ......छाया घनस्थाम की जो पूरे पुन्न 


पाइयै-- 


कृष्ण-पक्ष में :--कृष्ण के वियोग से क्षण ( भर ) (भी ) शान्ति नहीं मिलती. 
. ( विरह की ऐसी ) अधिक जलन पड़ी है ( हो रही है ), मानों शरीर जला जा 
: रहा है । जो संपूर्ण पुण्य ( के कारण ) ऋृष्ण की शरण मिले ( कृष्ण से संयोग 
हो जाय ) तो. बृखभानु की सौगंध (खाकर कहती हूँ), (शरीर की ) कुछ 
: (भी ) जलन न रह जाय। 


मेघ-पक्त में :--वैशाख के बिछुड़ने से ( व्यतीत होने से ) क्षण ( मर )भी 
शान्ति नहीं मिलती, बहुत गरमी पड़ी है, मानों शरीर जला जा रहा है। जो 
संपूर्ण पुण्य ( के कारण ) काले वादलों की छाया मिले तो बरुख ( रांशि के ) सूये 
की गरसी कुछ ( भी ) न रह जाय ( इतनी दुखदाई न ग्रतीत हो ) । 
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कवित्त रतह्नाकर 


( ६४ ) 
शब्दार्थ :--ल्ञाल 5 १ कृष्ण अथवा नायक २ मानिक | बलि"”सखी । 
विशेष :--दूती ने चायक ( लाल्न” ) का सँदेसा नायिका से आकर कहा। 
इतने ही में सास आ गई | नायिका ने दूती द्वारा प्रयुक्त लाल” शब्द का दूसरा 
अथ 'मानिक' लिया ताकि सास के मन में किसी प्रकार की शंका न.हो। उसने 
अपना उत्तर भी श्लिष्ट ही दिया | उसने “जिसे तू लाल कहती है. उसे में हार में 
पिरोऊँगी? तथा कृष्ण को में हार बनाझऊँँगी-गले से लगाऊँगी?, इन दो अर्थों को 
व्यक्त किया । 
( ६५ ) 
विशेष :--विरहिणी नायिका बेहोश सी हो रही थी। सखियों ने उसके 
कान में कृष्ण का नास कहा जिससे उसे चेत हो आया। गुरु-जनों के समीप होने के 
कारण नायिका अत्यंत ल्ज्जित हो गई, क्योंकि वे उसे बीमार सममते थे। गुरु- 
जनों की शंका के निवारणाथ नायिका ने ऐसे श्ल्रिष्टअचन कहे जिससे सखियों 
को उसके अगाध प्रेस का परिचय मिल गया तथा नँनद आदि की शंका भी निमूल 
हो गई | वह बोली--१ तू कौन है ? कहाँ से आई है ! हे सखी ! में अपने वश में 
नहीं हूँ ( ऋष्णु के वियोग से मेरी मति भ्रष्ट हो गई है ); तू ने क्ष्ण कृष्ण” कह 
कर कानों में मधुर ध्वनि की ( जिससे मुझे थोड़ा सा चेत हो आया )। २--तू कौन 
है, कहाँ से आई है ? ( तू ने आकर ) 'कान्ह फान्ह” कह कर हैरानी ( कलकान!' 
अथवा कलकानि ) को ( अथांत्‌ मैं तो यों ही अपने ज्वर के कारण बेसुध पड़ी 
थी, ऊपर से तू और बक-बक करने लगी जिससे में बहुत हैरान हो गई हूँ ) । 
( ६६ ) 
शब्दा्े :--सूल्र-- १ पीड़ा, कसक २ माला का ऊपरी भाग | 
'. आवतरण :--उद्धव ने गोपियों को समझाया कि कृष्ण अ्रह्म हैं। वे सब 
पर समान प्रीति करते हैं। तुस में तथा कुब्जा में कोई भेद नहीं है। गोपियाँ उद्धव 
के बचनों के दूसरे ही अर्थ करती हैं ओर यह दिखाती हैं कि कुब्जा तथा उनकी 
स्थिति में बहुत भेद है। इस कवित्त में एक ओर गोपियों तथा कुष्जा का एक सा 
चित्रण किया गया है, दूसरी ओर दोनों में विषमता द्खिलाई गई है । 
अर्थ :-( है) उद्धव ! हम (तथा) वे (अर्थात्‌ छुब्जा) किस 
कारण से समान ( हैं) (उस कारण को हम से ) कहो; ( क्योंकि ) उल्होंने 
श्श्प 
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(अपने को ) सुखी माना है (तथा) हम ने ( अपने को ) ढुखी मारने 
लिया है (दातर्य यह कि यादि कृष्ण हमको छुब्जा ही की भाँति चाहते तो हस 
अपने को दुखी दयों समझती ) । - 


समता-सूचक-पत्ष में :--कुब्जा ( ने ) ( कृष्ण को ) हृदय (से ) लगाया 
है, हम (ने) भी (उन्हें) हृदय (से) लगाया; म्रियतम दोनों के ( यहाँ ) 
रहता ( है) ( पी रहे दुहू के! ), ( हम दोनों ने अपने ) तन ( तथा ) सन (को ) 
( कृष्ण पर ) निछावर कर दिया है। रति (के) योग्य वह तो एक (ही) 
( है) (अर्थात्‌ निराली है), हम (भी ) रति ( के ) योग्य एक ( ही ) ( हैं); 
( कृष्ण ने ) उनके हृदय ( में ) ( ग्रेम की ) पीढ़ा उत्पन्न कर हमारे (हृदय में 
भी ) पीढ़ा (उत्पन्न) की है (अथात्‌ जहाँ उन्होंने उनसे प्रेम किया है वहाँ 
हमसे भी किया है ) ! इस प्रकार कुण्जा सुख ( कत्नः ) पाएगी, यहाँ पर 
हम (भी) सुख पाएँगी; सेनाएति ( कहते हैं कि ) कृष्ण इस प्रकार (हम 
दोनों को ) समझते हैं (हम दोनों को एक सा सममते हैं) (क्योंकि वे ) 
प्रवीण हैं। ह 

विषसता-सूचक-पत्त में :--झुब्जा ( ने ) ( ऋष्ण को ) हृदय (से ) लगाया, 
हम (ने ) भी पीड़ा ( पीर! ) हृदय ( से ) लगाई; ( हम ) दोनों के तन सन है 
( जिसे ) ( हम दोनों ने ऋष्ण पर ) निद्दावर कर दिया है ( अर्थात्‌ यद्यपि कुष्जा 
के पास हमारी ही भाँति तन तथा भन है और उसने भी हमारी तरह अपने 
तन-मन फो कृष्ण पर निछावर कर दिया है फिर भी हम दोनों की परिस्थिति 
भिन्न है--उसने कृष्ण को हृदय से लगाया और हमें केवल विरह-वेदना सिल्ली ) । 
केवल वे रति ( के ) योग्य ( हैं ), हम तो यह योग ( साधना ) करती हैं ( हम 
ए करति जोग! ); ( कृष्ण ते उनके गले में ) माल्ला पहना कर (उन्तका पाणि- 
प्रहण कर ) हमारे ( हृदय में ) शूज्ञ ( उत्पन्न ) किया है। कुष्जा इस प्रकार सुख 
पाएगी (और ) यहाँ पर हम कल्पती हैं ( 'कलपै हैं? ); कृष्ण ही (इस लीला को ) 
समझे (क्योंकि वे ) इतने प्रवीण हैं ( कृष्ण ही अपनी इन सायाबी 
लीलाओं का भेद जानें ) । 7 


. अलंकार :--इस कवित्त में श्लेषालंकार नाम-मात्र को केवल्न एक स्थल 
पर है ( पी रहे को भंग-पद-इलेष द्वारा 'पीर है! करके अर्थ लगाना पड़ता है )। 
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बांक़ी सारे कवित्त में भंग-पद-यमक व्याप्त 'है। जहाँ एक शब्द के दो वार प्रयुक्त 
होने के कारण दो अर्थ निकलते हैं वहाँ यमक माती जाती है। शेष में एक ही 
शब्द दो अर्थों में प्रयुक्त होता है। ु 

विशेष :-पहली पंक्ति में गति-भंग दोष है। दो 'विषमों? ( 'कुषिजा' तथा 
(गाए! ) के बीच में एक सम! ( उर! ) रखा हुआ है । ह 

( ६७ ) 
.. शब्दार्थ :-बागर १! ज्गाम २ वाटिका। सिर कटाहैं-१ सिर कटा 

, केते हैं. २शृगात् ( 'सिरकटा ) हैं। रज>? ज्षात्र धम, सजपूती २ धूत्र। कर 
करें १ रक्षा करते हैं २ बलिए व्यक्ति की ( करकरें) । 

अर्थ :--शूर-पत्त में :--कई कोसों तक सिकाज्ञ कर (अपने पैरियों को 
भगा कर ) पीछे छो नहीं देखते (आगे बढ़ते हुए वैरियों को भगाते जाना हीं 
उनका काम है, पीछे की शोर देखना तो वे जानते ही नहीं हैं), तलवार लेकर लगाम 
लिए ( हुए ) शोभा पाते हैं ( घोड़े पर चढ़कर हाथ में लगाम लिए हुए शोभित होते 
हैं)। संकट पड़ने से, साहस के समय ( अपना ) सिर कटा देते हैं ( बीरता के 
समय उन्हें भराणों तक की चिंता नहीं रहती ); शक्ति से भी लड़कर (रि') मर्यादा 
('कानि) को छोड़ देते हैं (अर्थात्‌ ऐसे वीर हैं कि यदि स्वयं दुर्गा युद्धस्थलष में झा जाये 
तो उनसे भी निढ़र होकर युद्ध करते हैं, यद्यपि ऐसा करने में मर्यादा का उल्लंघन 
हो जाता है फिर भी उतको इसकी चिता नहीं होती है) । नगाड़ा रखते हैं ( उनके 
आगे आगे डंका बजता चल्ञता है ), युद्ध में रजपूती (से ) पूर्ण रहते हैं ( जात 
धर्म का पालन करते हैं); जो ( व्यक्ति ) ( उनकी ) शरण में आते हैं, ( उनकी ) 
रत्ञा वे सदा करते हैं। सेनापति ( कहते हैं कि ) बीर से लड़ते समय हाथ जोढ़पे 
हैं; इसी से शूर ( तथा ) कायर एक से जान पढ़ते हैं । 

कायर-पत्त में :--कर कोसों से ( कई कोसों तक भागने पर भी ) पीछे 
(के ) मैदान ( निकास ) को नहीं देखते ( युद्ध से इतना भयभीत हो जाते हैं कि 
कोसों भाग चुकने पर भी पीछे की ओर सुड़कर देखने का साहस नहीं करते), 
तलवार लेकर ( किसी ) वाग्र ( में ) पहुँचते ( हैं) ( और वहाँ ) आमोदअगरोद 
करते हैं। साहस के समय, संकट पड़ने 'पर श्गाल हैं ( आपत्ति कें समय 
आगालों की भाँति भाग जाते हैं), दिनका (खड़कने के' शब्द की ) शंका से 
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ही ( सक -तिन हू सौ”) लड़कों को छोड़ देते है ( थोड़े से अनिष्ट की आशंका 
से इतने भयभीत हो जाते है' कि लड़के-बच्चे छोड़कर भाग खड़े होते हैं )। 
(जो ) आत्म-सस्माव ( गारौ?) नहीं रखते; समर में धूल्न (से ) परिपूर्ण 
रहते है (युद्ध-सीरु होने के कारण संग्राम-भूमि में सब से आगे न रहकर पीछे 
की ओर रहते हैं और धूल खाया करते है ); जो सदा बलिए्ठ व्यक्ति ( की ) शरण 
को खोजा करते है' ( जिससे कि बे सुरक्षित रहें )। सेनापति (कहते है कि ) 
(कायर ) वीरों से लड़ते समय हाथ जोड़ते है ( अथांत्‌ अधीनता स्वीकार 
करते है' )। 

अलंकार :--श्लेष । 

(. ९६८ ) 

शब्दा्थ :--आरवी +- भीषण शब्द । 

अर्थ :--सेनापति (ने) महाराज रामचंद्र (का) वर्णन किया है. 
अथवा सुधारे ( हुए ) हाथियों (का वर्णन किया हैं ), (जो ) सवारी के लिए . 
उपयुक्त है| 

राम-पत्त में :--करोड़ों गढ़ों ( तथा ) पबतों ( को ) ढहा देते हैं ( यद्यपि ) 
जिनके पास ( कोई ) क्लिले नहीं हैं ( ुरग ना हैं? ); जिनके बल्न की शेभा महान 
( है ), ( और जो ) भीषण हुँकार सहित हैं. ( अर्थात्‌ जिनकी एक हुंकार में सृष्टि 
को उल्लट-पुल्नट कर देने की शक्ति है )। जिनमें सदा अत्यंत संद ( तथा ) गंभीर 
गति देखी जाती है ( जो मंद-मंद गति से मनोहर चाल चलते हैं ) मानों वे मेघ 
.( हैं) ( उनका वर्ण मेघों का सा है ) ( जिन्होंने ) ( अपना ) तेज नित्य कर 
रक्‍्खा है ( 'तेज करि राखे नित हैं? ) ( जिनका तेज सबंदा एक सा रहता है )। 
महान्‌ डगों से चलते ( हैं ) ( वामनावतार में जिन्होंने दो डगों में ही सारा 
ब्रह्मांड नाप लिया था ); ( जिन्होंने ) ( संसार को ) कर्मों के आधीन कर रक्‍्खा 
है; सव ( लोग ) कहते हैं ( कि ये ) समुद्र ( में ) रहते हैं ( 'सिंघु रहैं? ) ( अर्थात्‌ 
राम क्षीरसागर में शेष-शय्या पर सोने वाले विष्णु के अवतार हैं) (जो) 
प्रत्येक स्थान में ( “दर दर! ), ( अथात्‌ सब त्षोगों के ) हितू हैं ( सब पर समान 
अलुराग रखने वाले हैं )। 

हाथियों के पक्ष में :--करोड़ों गढ़ों (तथा ) पव॑तों ( को ) ढहा देते हैं, 
जिनके लिए दुर्ग ( कोई चीज़ ) नहीं हैं ( बड़े वड़े दुगों को जो कुछ नहीं सम- 
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भते ) जिनके बल की छवि महान्‌ ( है ), ( और जो ) ( भीषण ) चिरघाड़ सहित 
हैं। जिनमें सदा अत्यंत मंद गति देखी जाती है, ( और -जो बहुत ) वड़े 
( हैं) वे मानों बादलों ( से ) ( हैं) ( बादलों के समान हैं ), वे ( ते? ) नित्य 
( जंजीरों से ) जकड़ कर रक्खे गए हैं। डगों से चलत्नते ( हैं ), ( उन्हें ) महावत्तों 
(ने) भत्नी प्रकार वश (में ). कर रक्खा है; सब ( लोग ) उन्हें 'सिधुरः 
( हाथी ) कहते हैं; ( वे ) दया ( 'दरद? ) रहित हैं । 

अलंकार :--श्लेष, उस्प्रेज्षा । 

ु ( ६९ )' 

शब्दार्थ :--पारिजात + समुद्र-मंथन के समय निकला हुआ एक वृक्ष । यह 
इन्द्र के नंदूव कानन में है। कहते हैं कि इसकी शाखाओं में अनेक प्रकार के रत्न 
लगे रहते हैं । यह अतुल संपत्ति का देने वाला है। प्रसिद्ध है कि सत्यभामा को. 
प्रसन्ष करने के लिए कृष्ण इसे स्वर्ग में इन्द्र से युद्ध करके ल्ञाए थे और पुनः उन्हें 
लौटा आए थे । सुर मदी-१ देवताओं के मणि, इन्द्र २ सुन्दर रमणी 
( छु र्सनी” )। बैन- १ वचन २ वंशी । 


अथे :--राजा दशरथ के पुत्र रामचंद्र के गुण मानों बसुदेव के पुत्र 
( ऋृष्ण ) के ( से हैं ) ।. 

राम-पतक्त में :--रास ( सत्य” ) कामनाओं को पूर्ण करते हैं -( याचक को 
उसकी इच्छानुकूल वस्तु देते हैं ), स्ली ( 'भामाः-सीता जी) (के ) सुख ( के ) 
सागर हैं ( सीता जी को असीम आनंद देने वाले हैं ), (अपने ) हाथ के वल से 
पारिजात को भी जीत लेते हैं ( अपने हाथों से इतनी संपत्ति दे डालते हैं. कि 
पारिजात के वहुमूल्य रत्न उसके सामने नितांत तुच्छ लगते हैं; जितना धन वे दे 
डालते हैं, पारिजात उतना नहीं दे सकता है )। सेनापति (कहते हैं कि जो ) 
सबंदा चल, बीरता, पैये तथा सुख ( से ) शोमित होते हैं ( सबदा प्रसन्न रहते हैं, 
आनंद-मय हैं ); जो युद्ध में विजय की वाजी रखते हैं ( सर्वदा विजयी होते है )। 
( जिनका ) रूप अनुपम है, इन्द्र को मोहित करने वाला है; जिनके वचन सुनने 
पर महापुरुषों के ( हृदयों को ) शान्ति मिलती है । 

कृष्ण-पक्त में : -सत्यभासा ( की ) इच्छा को पूर्ण करते हैं ( पारिजात को 
इन्द्र के यहाँ से ले आते हैं ), ( और उनके ) सुख (के ) सागर हैं ( सत्यमामा को 
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असीम सुख देने वाले हैं), ( अपने ) वाहु-अल (से ) पारिजात को भी जीत 
लेते हैं ( जीत कर ले आते हैं ) | सेनापति ( कहते हैं कि ) ( जिनके ) बैयेवान्‌ 
भाई ( 'बीर! ) बलराम सबंदा सुख (से ) शोभित हैं. ( जिनके भाई वलराम 
सर्वदा प्रसन्न-वदन शोभित होते हैं ), जो युद्ध में विजय ( की ) वाज़ी ( अपने ) 
हाथ रखते हैं ( सवंदा विजयी होते हैं ) । ( जिनका ) रूप अनुपम है, सुन्दर . 
रमणियों को मोहित करने वाला है। जिनकी वंशी सुनने पर महापुरुषों के ( हृदयों 
को ) शान्ति होती है । 

अलंकार :--उत्पेक्षा, श्लेष, रूपक, प्रतीप ! 

छठ 

शब्दार्थ :--बीरें+१ घीरों को २ पान के वीड़े को। अरिल्‍--१ वैरी 
२ सखी ( अलि )। निरवारै-१ रोकती है २ त्याग देती है। वारन--१ प्रहारों 
के। २ आवरण, परदा । आड़-- १ रुकावट २ लंबी टिकल्ली जिसे स्थ्ियाँ सस्तक पर 
लगाती हैं। नीर--१ कान्ति २ जल । 

अथे :--तलवार-पक्ष में :--( अनेक ) वीरों को मार रहीं है इससे रक्त- 
मुख वाली ( तलवार ) शोमित है; वैरियों की शंका छोड़, म्यान से निकलकर 
चली है ( अर्थात्‌ उससे बहुत से वार किए गए हैं )। ग्रहारों (को ) रोकती है, 
पुनः हार को भी भुला” देती है ( हारना तो जानती ही नहीं ), रुकावटों ( की ) 
परवाह नहीं करती ( विन्नों की उसे चिंता नहीं ), ( उसको ) संपूर्ण धार कान्ति- 
युक्त है। सेनापति (कहते हैं कि जो अपने ) अभुओं को सचेत रखती है, जो 
शरीर की अनुकूल स्थिति जान ( सुयोग्य अवसर देख ) पहले ही वार कर देती 
है। जिसकी ओर ऊ्रुक पड़तीं है, उसे मार कर (रक्त से ) लात कर देती 
है;. (इस प्रकार ) युद्ध (में ) राम की तलवार (स्त्री के समान ) फाग 
खेलती है । 

स्री-पक्ष में :--पान खाए हुए है इससे सुख लाल किए हुए शोभित है; सखियों 
की भीड़ की (अर्थात्‌ सखियों की ) शंका को छोड निलेज्न होकर इधर-उधर 
फिरी है. ( उसे इस वात की शंका नहीं है कि उसकी सखियाँ उते घुरा कहँगी )। 
परदा त्याग देती है, पुनः ( फाग खेलने की घुन में ) हार खो देती है, आड़ ( को ) 
भी भुला देती है, एड़ी से लेकर चोटी तक पानी से तर ( है )। सेनापति ( कहते 
है कि जो ) ( अपने ) प्रेमियों को होशियार रखती हैं, जो शरीर की अनुकूल स्थिति 
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देख कर, पहले ही ( पिचकारी की ) घार चला देती हैं। जिसकी आर ऊुक् 
पड़ती है उसे एकदस ( सारि! ) ( रंग ले ) लाल कर डालती है। - 
अलक्तार :--हूपक्त, रलप | 
-( ४६ ) 
पंगी--  कृटिल, घँघराजे २ वह व्यक्ति जिसके खड़े होने 
शब्दार्थ :--त्रिम्नंना -- £ छाटठल, घु घराले २ वह ज्याक्त जिसके खड़े हा 
मे पेंट के जल टेडापनच रहता मु कृष्ण । रस जल २ काम 
से पेट, कसर, तथा गरइन म॑ कुछ टेढ़ापत रहता है; ऋृष्णु । रस--१ जल < कान- 
डा | 8 न पल उस्तंग न आते >> हनन 
क्रीड़ा, केलि | उ्सहत हे"]उसंग मे आते है, प्रसन्न होते हूँ! चंह--९१ पल 
>> पे है 5 ब्ब. पक तल का 
२ स्नेह्‌ू) कैसो-२ दाल ६ ऋष्स । 


जाए नह 
पर भी ये घुंघराले दने रहते हैं )। सुन्दर त्वाभाविक्त श्यामता धारण करते हैं। 
( मेंत्े ) ( इन्हें ) सिर ( पर ) धारण कर (सथा) लज्ञा छोड़कर, ( इनकी ) सेवा की. 
#-  ए 
( 





इससे (घर के ) नीरस बड़ेंल्ुड़े कठोर वचन ही कहते हैं मे 

की भाँति नित्य सिर खोल कर वालों को काड़ने में संत्नन्न रहती हूँ इसी से गुरु- 
जन मुझे डाटा करते हैं )। म्ृग-नयनी, ऋष्ण को सुनाकर, सली से कहती है; 
कानों ( सें) (इन ) चतुराई ( भरे वचनों के ) पड़ने पर ऋष्ण प्रसन्न होते हैं। 
आर किसी ( वस्तु ) की दाव ही क्या, पुष्प के तेल ( से ) चिक्रताने पर (भी) 
मेरे, आयों से (भी) प्रिय, वाल रूखे ही रहते हैं ( तेल छोड़ने पर भी इनका 


ऋष्ण-पक्ष में :- ऋष्ण चद्मपि ) बड़े (हैं) पर (चे) त्रिमंी (हैं) 
!), कास-कीड़ा ( क्षे समय ) भी लीवे 
नहां होते ( इनका चटलटपन जस सभ्य सी चलता रहता है ); सुन्दर, स्वाभावेक्र 
श्यामता धारण करते है। ( मेने ) ( इसको ) सादर अंगीकार कर ( रूच्ा छोड़ 
( इनकी ) सेवा की; इसी से नीरस शुरु-जन कठोर वचन ही कहा करते ह। ओर 
किसी की दात ही क्या, मन ( सु सन ) के स्नेह-( से ) चिक्रनाए जाने पर ( भी ) 
>> 








सेरे, प्राणी से ( भी ) जय. छृष्ण ( उुझते ).विरक्ष ही रहते है ( चच्पि हम न 
अपना सन तक कृष्ण को दे दिया हैं फिर भी वे सुक पर अनुरक्त नहीं हैं )। 
अलंकार :--झलेव | 
० 





पहली तरंग 


( ७२ ) 
शब्दा्थ :--रस--१ प्रीति २ धातुओं को फूँक कर बनाई हुई भस्म, 
जैसे अभ्रक, चंद्रोदय आदि | नारी-१ स्त्री २ नाड़ी । 
अथे :--ब्ली-पक्ष में :--सेनापति ( कहते हैं कि ) जिसके घर के रहने 
(से ) सुख मिलता ( है ), जिससे चित्त को भी प्रकार तुष्टि होती है । जिसकी 
सुन्दर भक्ति ( सु भगति? ) (पति-भक्ति ) देखने पर (उससे ) बहुत प्रीति 
मानी जाती है ( जिसके ) थोड़ा (सा ) न बोलने पर ( अर्थात्त्‌ रूठ जाने से ) मन 
आकुल्न हो उठता है । ( वही खी ) आँखों के सामने, देखते ही देखते ग़ायब हो गई 
( भाग गई ), ( उसका ) हाथ पकड़ कर रक्खा ( किंतु ) वह किसी प्रकार नहीं 
ठहरी । (उसे ) सर्वेस्व जान कर, बार बार श्रीति देकर रक्‍्खा (अर्थात्‌ 
उससे प्रेम कर उसे अपने वश में रखना चाहा ), ( किंतु ) श्री ( इस प्रकार ) छूट 
गई ( चली गई ) जैसे नाड़ी छूट जाती है । 
नाड़ी-पक्ष में :--सेनापति ( कहते हैं कि ) जिसके नियत स्थान के रहने 
(से ) सुख मिलता ( है ), (और ) जिससे चित्त को भली प्रकार तुष्टि होती 
है। जिसकी उत्तम चाल ( 'सुभ गति” ) देखने पर ( उससे ) बहुत श्रीति मानी 
' जाती है ( क्‍योंकि नाड़ी की गति ठीक होना शुभ लक्षण है ), ( उसके ) थोड़ा 
(सा ) न चलने पर (थोड़े समय के लिए रुक जाने से ) चित्त उद्धिम्म हो उठता है । 
( वह ) आँखों के सामने देखते ही देखते गायब हो गई ( क्रिया-शून्य हो गई ); 
( बैद्य ) हाथ पकड़े रहा ( नाड़ी की गति की परीक्षा करता रहा ), ( किंतु ) वह 
किसी प्रकार नहीं ठहरी । (उसे ) स्वस्थ जान कर (रोगी को ) रस 
( आदि ) खिला कर रकंखा (पर नाड़ी छूट गई )। 
अलंकार :---यमक, उदाहरण, श्लेष । 
75 ५ ( ७४३ ) 
शब्दार्थ :---धाम्तन-१ ग्रह २ किरण । अंवर"-१ वस्च २ आकाश । 
मित्त- १ मित्र, २ सूर्य । 
अथे :--मित्र-पक्ष में :--जिसकी ज्योति पाकर ( जिसके दर्शन होने से ) 
संसार जगमगा उठता है ( अच्छा लगने लगता है ); पद्मिनी (स्त्रियों का ) समूह 
( जिसके ) पैरों (तक को ) नहीं पहुँचता है ( जिसके चरण पद्मिनी त्नरियों से 
कहीं सुन्दर हैं) । जिसके देखने से हृदय-कमल प्रसन्नता (से ) प्रस्फुटित हो 
सर्प 


६६९ 


कवित्त रह्ाकर 


जाता ( है ); ( जिसको ) पाकर ( हृदय के ) नेत्र खुल जाते हैं ( हृदय का अंध- 
कार दूर हो जाता है )- (ओर ) सुख वड़ जाता है । (जो) घर की निधि है 
( घर में सबसे सहत्व-पूरा व्यक्ति है ), जिसके सामने चंद्रमा ( की ) छवि मंद 
( है ) ( जो चंद्रमा से सी सुन्दर है ) ( जिसका ) रूप अजुपस: है, ( जो ) बच्चों 
के सध्य में शोमित है ( जो नाना अकार के सुन्दर बच धारण किए हुए है ), जिसकी 
सुन्दर मूत्ति तित्य शोमित होती है, सेनापति ( कहते हैं कि ) वही मित्र चित्त में 
चसता है । 
सू्य-पक्ष में :--जिसके प्रकाश ( को ) पाकर संसार जगमयगा उठता है 
( चारों ओर प्रकाश फेल जाता है ), ( जो ) किरणों से कसलिनी समूह (को ) 
स्पश करता है। जिसके देखने से कमत्न का कोप असन्नता ( से ) प्रस्कृटित हो 
जाता है, ( जिसे ) पाकर नेत्र खुल जाते है” ( निद्रा भंग हो जाती है ), ( तंधा ) 
सुख वढ़ता है! ( जो ) किरणों का खज्याना है, जिसके सामने चंद्रमा (की) 
छवि मंद ( हो जाती है ) ( अरधात्‌ चंद्रमा अत्त हो जाता है ), ( जिंसंका ) रूप 
वेजोड़ है, ( जो ) आकाश में शोमित होता है। जिसकी उत्तम सूर्ति प्रत्येक दिन 
शोमित होती है; सेनापति ( कहते है कि ) वही सूर्य चित्त सें वसता हैं ( उसकी 
हम आराधना करते है ) । 
अलंकार :--श्लेष, अतीप । 
ह ( ७४ ) 
शब्दाथे :-तारन की १ नेत्रों की २ तारों की । जगतैं-१ संसार 
२ जायता हुआ । हछ्विज-१ तज्राबह्यण २ पक्षी । कौशिक-१ विश्वामित्र 
२ उल्लू। सज्जन-?१ भला पुरुष २ शब्याएँ ( सज्जा-शय्या )। हरि-विष्णु। 
रवि अरुत - लाल सूर्य ( उदय होता हुआ सूर्य )। तमी-रात्रि रे 
अथ :--( इस ) कविता ( के ) बचनों की (यह ) सर्याद (है) (कि) 


+2०] 


( इसमें ) सेचापति विष्णु, लाल सूचे, ( तथा ) रात्रि का वर्शन करता है । ( कवि 
का अभिआय यह है कि हमारी वाणी की सर्यादा अथवा अतिष्ठा इसी में है 
उससे विभिन्न पन्नों के अथे वरचस निकलते चले आते हैं ) । 

विष्यु-पक्ष सें :--जिससे मिलने पर नेत्रों की ज्योति स्वच्छ हो जाती है 
(हृदय का अज्ञान दूर हो जाता है और अन्‍्तह्देष्टि की ज्योति स्वच्छ हो जाती 


२२६ 


है 
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है ) जिसके पैरों के साथ में समुद्र ( 'नदीपः ) शोमित होता है ( शेष-शय्या पर लेटे 
हुए विष्णु अपने चरणों की झय॒ति से ज्ञीरखागर को शोमित करते हैं)। जिसके 
हृदय ( का ) प्रकाश ऊपर, नीचे, ( तथा-समस्त ) संसार ( में ) जाना जाता है 
( संसार में जो कुछ प्रकाश है वह सब उसी की ज्योति की मल्क मात्र है); 
बह उसी ( संसार ) ( के ) सध्य ( में व्याप्त है ), ( वथा ) जिसके मध्य ( समस्त) 
संसार रहता है ( विष्णु जगत्‌ में रहता है और समस्त जगत्‌ उसमें रहता है )। 
हिज विश्वामरित्र ( जिसकी कृपा से ) सब प्रकार से (अपनी ) कामना पूर्ण 
करते हैं ( अपने अभीष्ट की सिद्धि करते हैं )) जिसे सज्जन ( व्यक्ति ) भजता है 
( तथा ) ( जिसके ) माहात्थ ( सें ) प्रीति ( से ) अनुरक्त रहता है ( गुणानुवाद 
किया करता है )। ह 


सूय-पक्त में :--जिससे मिलने पर नेत्रों की ज्योति स्वच्छ हो जाती है 
( सूर्योदय होने से नेत्र सांसारिक वम्तुओं को भली प्रकार देख सकते हैं ); 
जिसकी किरख ( 'पा४? ) ( के ) साथ में दीप नहीं ( में न दीप” ) शोभित होता 
है (सूर्योदय होने पर दीप की ज्योति मलिन हो जाती है )। ( जिसके ) उर 
( का ) प्रकाश ऊपर, नीचे, ( तथा समस्त ) संसार में जाना जाता है; सोता हुआ 
(सोउत”) व्यक्ति ही जिसके सध्य ( जिसके रहने पर ) जगता रहता है ( जो लोग 
रात्रि में सोए हुए थे वे ही सूर्य के निकलने पर जगते रहते हैं; अन्य प्राणी जैसे 
चोर अथवा उलूक सूर्य के निकलने पर सो जाते हैं )। उल्लू पक्षी (अपना ) 
मनोरथ नहीं पूर्ण कर पाता है (कास ना लह॒त हिज कोसिक? ), सज्जन ( व्यक्ति ) 
सब भ्रकार से ( स्‌ये की ) पूजा करता है ( और ) महाव्‌ अंधकार से मुक्त होता 
है ( 'महा तमहि तरत है? )। 

रात्रि-पक्त में :--जिससे मिल्नने पर नक्षत्रों की ज्योति स्वच्छ होती है 
(रात्रि आने पर नक्षत्र चमकने लगते हैं) जिसका साथ पाने पर कामदेव 
( का ) दीपक तेज होता है ( रात्रि के समय अधिक कांमोद्दीपन होंता है ) ( मैंन 
दीप सरसत है? )। (रात्रि के) बीच ( डर! ) ऊपर, नीचे, ( तथा समस्त ) 
संसार ( में) प्रकाश नहीं ( भुब न प्रकास? ) जाना जाता है (रात्रि में चारों 
ओर अंधकार रहता है), जिसके मध्य (सारा) संसार सोता ही रहता है 
( 'सोउत ही मध्य जाके जगते रहत है? )। उल्लू पक्षी, सब अकार से, अपनी 

श्र्छ 


कवित्त रत्ोंकरे 

मनोकामना लहता है (प्राप्त करता है); ( मनुष्य ) शय्याओं ( को ) भजंता 
हुआ घने अंधकार से मुक्त होता है (अथोत्‌ शय्याओं पर सोकर लोग रात 
बिताते हैं ) । 

अलंकार :--श्लेष, देहरी दीपक ( सोउ तही मध्य जाके जगते रहत है )। 

विशेष :--रामावतार में विध्णु ने विश्वामित्र के साथ जाकर उनके यज्ञों 
की रक्षा की थी | । 

( ७५ ) ह 

शब्दाथ :--तिमिर- १ अज्ञान २ अंधकार । राम- १ रामचंद्र २ अमि- 
राम, रम्य । दुरज्ञन-१ दुष्ट जन २ दुष्ट राज़ि ( दु-+-रजन! )। घनर-£ संपत्ति 
२ धन राशि, जिसमें सूथे की गरमी मंद पड़ जाती है, दिन बहुत छोटा होता है, 
तथा रात्रि बड़ी होती है। दिनकर--१ सू्े २ दिन करने वाला । 

अथ :--राम-पन्ष में :--जिसका प्रबत्न प्रताप सातो द्वीपों (में ) तपता है 
. (जिसका आतंक सत्र है); ( जो ) तीनों लोकों ( के ) अज्ञान के समूह (को ) 
नष्ट करता है। सेनापति ( कहते हैं कि ) रामचंद्र रूपी सूर्य देखने में अनुपम ( है ); 
जिसे देखने से समस्त अभिलाषाएँ फलती हैं। ( हे ) नीच ! उसी ( को ) हृदय में 
धारण करो, हुजन को भुला दो, ( क्योंकि ) ( वह ) महा तुच्छ थोड़ा घन पाकर 
बहुत प्रसन्न हो जाता है। श्रेष्ठ देवताओं ( की ) सभा ( में ) सर्वश्रेष्ठ, सब प्रकार 
पूर्ण, यह सूर्य ( बंशी ) बीर उबल नहीं पड़ता है ( अपने ग्रभ्ुत्व का इसे थोड़ा 
सा भी गब नहीं है )। 

सूय्य-पक्त में :---जिसका प्रचंड ताप ( अताप” ) सातो द्ीपों ( में ) तपंता 
है, ( जो ) तीनों लोकों ( के ) अंधकार के समूह ( को ) नष्ट करता है। सेनापति 
( कहते हैं कि ) रम्य रूप ( वाला ) रवि देखने में अनुपम ( है ), जिसे देखने से 
समस्त अभिलाषाएँ फलतों हैं। ( हे) नीच ! उसी ( को ) हृदय में धारण करो 
( उसी की आराधना करो ), दुष्ट रात्रि को भुला दो, ( क्योंकि ). ( वह ) महा 
तुच्छ थोड़ा ( सा ) ( कुछ दिन के लिए ) धन (राशि ) (को ) पाकर उबल 
पड़ती है ( वहत बड़ी हो जाती है ) । श्रेष्ठ सूये उत्तम किरणों सहित ( छुर वर 
सभा रूरौ? ) सब प्रकार पूर्ण ( है ), यह दिन करने बाला सूर्य ( पुनः ) उत्तरागण 
. चला-आता है ( यद्यपि धन राशि में थोड़े दिनों के लिए सूर्य का अस्ुत्व कुछ कम: 

श्श्प 
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हो जाता है तथापि थोड़े समय बाद वह फिर उत्तर की ओर आ जाता है और 
उसकी प्रचंडता पहले की सी हो जाती है ) । 
अलंकार :--श्लेष, रूपक । अन्तिम पंक्ति से व्यतिरेक अलंकार भी ध्वनित 
होता है। द्निकर-बंश के सूर्य राम में यह विशेषता है कि बे उत्तरायण नहीं 
'त्षते हैं । सबंदा लोगों पर कृपा दृष्टि बनाए रखते हैं। उनके प्रबल प्रताप के कारण 
 क्रभी किसी को दुःख नहीं पहुँचता है। किंतु सूर्य कुछ दिनों के लिए उत्तरायण 
चल्ञा जाता है और उसी समय भीषण गरमी पड़ती है । 
( ७६ ) 
शब्दाथे :--बसुधा- एथ्वी । छत्रपति-+ राजा । सूर- १ शूरवीर २ सूर्य । 
चल्-- अस्थिर । 
अथे :--स्पष्ट है । 
अलंकार :--इस कवित्त में अ्रतीप अलंकार व्याप्त है।। श्लेषालंकार तो इसमें 
कहीं है हो नहीं । पहली पंक्ति के दो अर्थ निकलते हैं :--९ तेरे ( पास ) सुन्दर 
पृथ्वी है, उसके ( चंद्रमा के ) ( पास ) तो प्रथ्वी नहीं है; तू तो राजा ( है ), चह 
राजा नहीं माना जाता है। २-तेरे पास सुन्दर प्रथ्वी है तो उसके ( पास ) 
नवीन सुधा है ( 'नव सुधा है? ) तू तो राजा ( है), वह (भी ) नक्षत्रों (का ) 
स्वामी माना जाता है। कितु ये दोनों, अथ भंग-पद्‌-यमक दारा प्राप्त होते हैं न 
कि श्लेष द्वारा। ६६ वे कवित्त में भी इसी प्रकार यमक द्वारा दो अर्थ ल्रगाए 
| गए हैं। - ह 
( ७७ ) 
शब्दा्थ :--अरस ( आ० अशे )-- १ आकाश २ स्वर्ग । धनस्याम- १ मेघ 
२ कृष्ण। बरसाऊ--१ बरसने वाले । 
अचतरण :--एक पक्ष में कोई व्यक्ति अथवा स्वयं कवि आकाश में 
आच्छादित म्रेघों से बरसने के लिए विनय कर रहा है । दूसरे पक्ष में कोई ख्री 
कृष्ण से प्रेम की याचना कर रही है। 
अर्थ :--मैघों के पक्ष में-( तुम्हारी बूँदों के ) उत्तम स्पशे से आँखें 
शीतल हो जातीं, हृदय की ताप॑ शांत हो जाती, शरीर ( का ) रोयाँ-रोयाँ प्रसन्न 
हो जाता। हम तुम्हारे आधीन ( हैं ), तुस्हारे बिना अत्यंत दीन ( हैं ), ( नहीं 
तो ) जल-बिहीन सीन ( के ) समान (हम ) क्‍यों -तरसते ? ( हमारी परवशता 
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तो इसी से सूचित हो जाती है कि, वृष्टि न होने से, हम सछली की भाँति तड़पने 
लगते हैं )। सेनापति ( कहते हैं कि ) तुम निश्चय द्वी जीवों ( के ) अवलंब ( हो ) 
( वृष्टि न होने से जीवधारियों का जीवित रहना ही दुरूह हो जायगा ), (.तुस ) 
जिधर को झ्ुकते हो उघर आकाश से हट पड़ते हो ( जिधर आक्ृष्ट हो जाते 
हो उधर ही वृष्टि करने लगते हो )। (है) घनश्याम ! ( तुम ) उसड़-घुमड़ कर 
गरजते ( हुए ) आए ( हो ); बरसाऊ होकर ( भत्ञा ) एक बार तो वरसते। 
कृष्णु-पक्ष में :--( तुम्हारे ) शरीर ( के ) उत्तम स्पश से आँखें शीतल हो 
जाती, हृदय की गर्मी ( विरहाप्मि ) शांत हो जाती, ( शरीर का ) रोयाँ-रोयाँ 
प्रसन्न हो जाता । हम तुम्हारे आधीन ( हैं ) तुम्हारे विना अत्यंत दीन ( हैं ), 
( नहीं तो ) नीर-विहीन मछली ( के ) समान (हम ) क्यों तरसतीं। सेनापति 
( कहते हैं कि ) तुम निश्चय (ही ) (हमारे ) जीवन (के ) आधार (हो) 
( तुम्हारे बिना हमारा जींना दुलेभ है), ( तुम ) जिस पर कृपा करते हो, उस 
के समीप रवग से आ जाते हो ( जिस पर प्रसन्न हो जाते हो उसके लिए तुरंत 
दौड़े आते हो) उमड़-घुसड़ कर, गरज़ कर ग़रज़ ( के समय ) आए (हो ) 
( अर्थात्‌ ऐसे समय आए हो जब हमें तुम्हारी आवश्यकता है, ( अतः हे ) घन- 
श्याम ! बरसाऊ होकर ( रस की वर्षा करने वाले होते हुए ) ( भत्ना ) एक बार 
तो बरसते ( एक बार तो हम पर कृपा करते )। 
अलंकार :--श्लेष, यमक | 
विशेष :--१--इस कवित्त को हम किसी भक्त का कथन भी मान सकते 
हैं जिसमें भक्त कृष्ण से कृपा-दृष्टि करने की याचना कर रहा है । 
२--रोम! शब्द का ग्रयोग ख्रीलिंग में किया गया है । 
( ७८ ) 
शब्दाथे :--मनुहारि- “वह विनती जो किसी का मान छुटाने के लिए 
की जाती है”, खुशामद । आखियै--कहना चाहिए। नाखियै--नष्ट करके | पाती 
पाती कहै ... ... ... हरा में बाँधि राखियै-नायिका अपने शिल्ष्ट वचनों हारा दूती 
का भी संतोष कर देती है तथा शुरु-जनों पर भी भेद प्रकट नहीं होने देती | वह 
कहती है--१ 'पाती पाती? कहता हुआ जो कोई व्यक्ति कहीं का पत्र ज्ञाए तो उस 
सुअर को ( रामैं! ) सिर तथा पैर.एक करके बाँध रखना चाहिए अर्थात्‌ चदि _ 
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कोई हमारे यहाँ इस प्रकार से दूसरों के पत्र लाएगा तो हम उसे कड़ी सज़ा देंगी ! 
२--पाती पाती” कहता हुआ जो कोई व्यक्ति कहीं का पत्र लाए तो उसे 'सिरपाउ? 
देकर विदा करना चाहिए तथा पत्र को हार में बाँध रखना चाहिए । 
विशेष :--'सिरपाउ? प्राचीन काल में दरबारों में जब किसी दूत अथवा 
अन्य व्यक्ति का सम्मान किया जाता था तो उसे सिर से लेकर पैर तक के कपड़े 
देकर विदा किया जाता था। सिरपाव में अंगा, पगड़ी, पायजामा, पठुका और 
डुपट्टा दिया जाता था । 
( ७९ ) 
शब्दार्थ :--नारि>-गरद्न । जानि- जानकार । कुंदन--बहुत बढ़िया 
सोना । सुनारी>- १ अच्छी स्ली २ सुनार की ख्री। बलिहारी -- निछ्दावर | चोकी +- 
१ बहुत बढ़िया २ आभूषण विशेष जिसमें चौकोर पटरी लगी रहती है। यह गल्ले 
में पहना जाता है। होइ ज्यों सरसः काम... ... ..-देह तू सँजोग कोई लाल कौं-- 
१--नाथिका दूती से कहती है कि तू श्रियतम से कह देना कि जिस प्रकार उत्तम 
काम बन पड़े अर्थात्‌ जिस युक्ति से मेरा तथा उनका संमिल्नन हो वही उनको 
करनी चाहिए क्योंकि मेरा सोने का घर उनके बिना सूना है। उनसे कह देना 
कि मैं उन्हें कुंदन-बण्ण बाला शरीर दूँगी जो बहुत ही भव्य और सुन्दर है। हे 
सुन्दर ञ्रीं ! प्रियतम से मेरा यह सँदेसा कह कर तू कृष्ण से मिलने का कोई 
: संयोग कर अर्थात्‌ ऋष्ण से मेरे रूप की प्रशंसा कर सुझे उनसे मिला दे। में तेरी 
बलि जाती हूँ | २--ग़ुर-जनों से अपना भेद छिपाने के लिए नायिका दूती से इस 
ढंग से बात करती है जैसे वह किसी सुनार की स्त्री हो | वह कहती है कि तू 
अपने प्रियतम से कहना कि जिस प्रकार उत्तम कारीगरी बन पड़े वही वह 
करे; हमारे सोने का खाना अर्थात्‌ हमारी चौकी की पटरी कान्दि-हीन है, वह उसे 
दीक कर दे । में उसे वह उत्तम सोना दूँगी जो बहुत रुपया लगाकर ख़रीदा गया 
 है। हे सुनार की ख्री ! मैं तेरी बलि जाती हूँ, तू अपने प्रियतम से कह देना कि 
वह मैरी चौकी में किसी लाल अथवा नग को जड़ दे | 
अलंकार :--श्लेष, देहरी दीपक । 
] -: (८० ) 
शब्दांथे :-नीरे 5१ जत्न के समीप ९ समीप ( नियरे )। खई-१ च्षुयी, 
यह््मा २ तकरार, कगढ़ा । अरूसे-१ अड्सा, जो यच्मा में बहुत लाभप्रद सिद्ध 
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होता है। बैद्यों का कहना है कि इसके फूलों तथा पत्तियों के रस को विधिवत्‌- 
सेवन करने से यक्मा तथा कासश्वास वाले रोगियों को विशेष त्ञाभ होता है। 
२ बिना रूठे (अ-रूसे )। 


अवतरण :--इस कवित्त में एक ओर तो कोई दूतो कृष्ण से मान छोड़ने 
का आग्रह कर रही है ओर चह युक्ति बतलाती है जिससे कृष्ण का झगड़ा चायिका 
से सिट जायगा, दूसरी ओर कोई व्यक्ति किसी यह्ष्मा के रोगी को उपदेश दे रहा 
है और उन उपचारों को बता रहा है जिनसे रोगी यह्षमा से मुक्त हो जायगा। 

कृष्णु-पत्त में :--( और ) जितती ( 'जेतीब? ) सुन्दर खत्रियाँ हैं, उनकी ओर 
( तरफ़ ) दौड़ मत करो ( अन्य स्त्रियों की इच्छा मत करो )। मन को एक स्थान 
पर ( एक उ्यक्ति पर ), भी प्रकार वश में करके रक्खो। बार बार ( दूसरी 
बालाओं की ) गोराई ( तथा ) चिकनाई देखकर भूल कर ( भी ) मत ललचाओ 
( दूसरी स्त्रियों के सुन्दर तथा सचिक्रण शरीर को देख कर तुम ल्लालायित 
मत हो ), अब पैये का ही समय ( है) (अर्थात्‌ इस सभय यदि तुस यैये से 
काम लो तो उसे फिर पा सकते हो )। सेनापति ( कहते हैं कि ) (हे ) कृष्ण ! 
(तुम ) ( उसके ) यौवन ( रंग” ) ( का ) उपभोग कर सुखी होगे; मेने सममा 
कर, उत्तम उपाय बताया है। पीले पान खाकर (नायिका के ) समीप, भूलकर 
(सी ) मत जाओ ( अथोत्‌ नायिका जब तुम्हारे पान खाए हुए मुख की छवि को 
देखेगी तो वह तुम से मित्नने के लिए आतुर हो उठेगी, किंतु यदि तुस उसके 
समीप चले जाओगे तो उसके हृदय में वह औत्सुक्य न रह जायगा )। (मेरा 
कहना ) सानो, बिना रूठे ( रहने ) के उपाय (से ) ही झगड़ा मिंट जायगा 
( यदि तुम रूठना छोड़कर उसके प्रति अनुराग प्रदर्शित करोगे तो रवाभाविक 
रूप से बह सी मान छोड़ देगी ) | 


रोगी-पक्ष में :--वन की (और ) जितनी बेलें ( हैं) ( अत्य जितनी वनर्पतियाँ 

हैं ), उनकी ओर दौड़ मत करो ( उनकी इच्छा मत करो ), मन को भली प्रकार 

वश में करके एक स्थान में रक्खो ( अर्थात्‌ चित्त को स्थिर करो, विभिन्न अकार 

की औषधियों के सेवन करने के लिए उत्सुक मत हो )। बार बार ( स्त्रियों के ) 

गौर वर्ण (तथा ) सचिक्कण ( शरीर को ) देख कर भूल कर ( भी ) मत लुब्ध 

हो, अब धीरता ही का समय है ( अभिग्राय यह कि तुम क्षयी के रोगी हो, तुम्दें 
श्श्र 
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काम-सुख की अभिलापा न करनी चाहिए क्‍योंकि इससे बड़ी हानि होने की 
संभावना है )। सेनापति ( कहते हैं कि ) स्थाम रंग ( वाली अड़से की पत्ती का ) 
सेवन करके ( तुम ) सुखी होगे, में ने समभाकर उत्तम उपाय बताया है। पीले 
'पान खाया करो ( क्योंकि वे रक्त-बद्धक हैं )। जल के समीप भूल कर (भी ) 
मत जाओ; ( मेरा कहना ) मानो, ( तुम्हारी ) क्षयी अडूसे के रस में ही अच्छी 
हो जायगी । 

अलंकार:--श्लेष । 


(5१ ) 
शब्दा्थ:--बानक -- सज-धज । मोतियै-- १ मोतियों को २ मुझ स्त्री को 
( मो तियै? )। 
विशेष:--सखियों से घिरी हुई होने के कारण नायिका स्पष्ट रूप से अपनी 
इच्छा कृष्ण पर न प्रकट कर सकी । वह सखी से कहती है कि मोतियों को भल्नी 
प्रकार परख कर अर्थात्‌ अच्छे अच्छे चुन कर आज लाल, रेशम ( के डोरे ) को 
सफल करो--उस डोरे से मोतियों को पिरो दो । दूसरी ओर वह कृष्ण से कहती 
है कि हे ( २! ) ज्ञाल ! सम खी को, प्रीति से, ध्यान देकर परख लो और आज 
आकर ( मेरे ) समय को सफल करो। (क्‍योंकि तुम्हारे विय्योग में मेरा समय 
व्यथ व्यत्तीत हुआ जाता है )। 


( ८२ ) 
'सँैंजोए- सजाए हुए । साज-- १ ठाट-बाद २ उपकरण, सामग्री। आरि-- 
१ बैरी २ सपत्नी । जान--जानकार | अबदात>स्वच्छु, शुद्ध। निस्तान कौं+- १ 
निशाने को २ रातों को | 


अथे :--मान ( ऐसे ) छूट जाता है जैसे बाण छूट जाता है। सेनापति 
(ने ) दोनों (को ) समान करके वर्णन किया ( है) ( दोनों को एक कर दिया 
है), उन्हें जानकार ( व्यक्ति ), जिसके स्वच्छ ज्ञान है, जानता है (अर्थात्‌ जो 
ज्ञानी है बह इस बात को जानता है )। 

-बाण-पक्ष में :--छूटने पर काम आता है, सजाए हुए ठाट-बाद (को ) 
प्रथक्‌ कर देता है ( बैरी के शरीर पर लगने से ज़िरह-वर्तर आदि को छिन्न-सिन्न 
कर देता है ), अब प्रत्यंचा ( गुनः ) (को ) ग्रहण करता है ( प्रत्यंचा में चढ़ा 
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कर चलाया जाता है ), ( जिसका ) चिकना-स्वरूप शोमित होता है ( बाण के 
तेज्ञ चलने के लिए उस पर जो तेल्न लगा दिया जाता है, उसके कारण उसका 
सचिकण रखवरूप शोभित होता है ) । ( बाण ) तेज्ञ किया ( गया ) है, जिससे स्वामी 
( अर्थात्‌ वाण चलाने वाले ) (की ) जीत होती है, हृदय ( में ) लगने पर लाल 
कर देता है ( रक्त की धारा बह चलती है ), ( तथा ) वैरी ( का ) शरीर ठंढा पड़ 
जाता है ( बैरी की मद्यु हो जाती है )। निशाने को पाकर धनुही ( 'धनही ) के 
सध्य से ( छूट ) पढ़ता है । 

सान-पक्त में :--छुटने पर काम बनता है. ( मान छूटने से नायक-नायिका 
का संमि्नन होता है ), सजाई हुई सामग्री ( को ) प्रथक्‌ कर देता है ( नायिका ने 
मान के कारण जो वेश-विन्यास धारण किया था उसे बह त्याग देती है ), जो 
अवगुत्त अहुण करता है ( अर्थात्‌ तायक के किसी दुर्गुश कों देख कर नायिका 
मान करती है ), स्नेह ( के ) स्वरूप को शोसित करवा है (मान नायक-नायिका 
के पारस्परिक रनेह को बढ़ाता है ) | श्ली (ने) क्षण ( ती छन! ) (भर ही ) 
किया है, जिससे पति ( को ) जीत कर (ही ) होती है ( रहती है अथवा शोभित 
होतीं है ) ( और नायिका के ) लाल ( प्रियतम ) (के ) हृदय (से ) लगने पर 
सपल्नियों (का ) शरीर ठंढा पड़ता है ( सपत्नियों को दुःख होता है ) । रातों 
को पाकर ( अांत्‌ रात में ) ख्ली ( के ) हृदय के अन्दर से ( निकल ) पड़ता है 
( रात में नायिका मान छोड़ देती है ) । 

अलंकार :--उदाहरण, श्लेष, असंगति। 

( परे ) 

शब्दार्थ :--कलैेस +- १ क्लेश २ कल्नाओं का ईश। बिस कों ग्रसूनः- १ विष 
का पुष्ष २ कम्त्ष ( कमल की नाल को विस? कहते हैं, इसी से कमज़-का एक 
नाम 'विस-असून! पड़ा ) | कट्टवारी है १ कड्टप्रद है ( गरम होने के कारण ) 
२ केशर का बाण ( बारी? ) बहुत कठिनाई से लगाया जाता है। इसकी खेती 
काशमीर में होती है। यह ढालुओँ ज़मीन पर होती है। जिस जमीन में केशर 
बोनी होती है उसे आठ वर्ष पहले से परतो छोड़ दिया जाता है | 

अर्थ :--तेरा सुख आनंद का कंद ( है ), उसके समान चंद्रमा कैसे किया 
जाय (मुख की उपसा चंद्रमा से कैसे दें ), ( उसका ) नाम केस! ( केश ) 

न श्श् 


| : पहल्ली तर॑ग : 

रक्‍खा गया है ( वह लोगों को क्केश-कर है किंतु तेरा मुख ऐसा नहीं है )। तेरे 
हाथ आठो पहर ( रात-दिन ) ताप हरणु करने वाले हैं, कमत्न (तो ) विष का 
प्रसून ( है), (वह ) उनके समान कैसे हो सकता है। तेरा सुख देने वाला 
शरीर ज्योति के समान नहीं हो सकता ( ज्योति शरीर के सामने फीकी जँचती 
है), (यदि तेरे शरीर को ) केशर (के) समान कहें (तो) (केशर भी ) 
कष्टअंद है ( केशर गरम होती है इससे कभी-कभी नुक्सान भी कर सकतो है 
किंतु तेरा शरीर तो सबंदा सुख-प्रद है )। सेनापति (कहते हैं कि ) तू श्रभ्ु 
( की ) ( प्रियतम की ) अनुपम ( तथा ) श्राणों से ( भी ) प्रिय ख्री ( है ), तेरी 
उपमा की रीति समम में नहीं आती ( तेरो उपमा किससे दी जाय यही समझ में 
नहीं आता, तेरे समान तो कोई है ही नहीं )। 

अलंकार :--प्रतीप, श्लेष | 
| विशेष :--इस पूरे कवित्त का कोई दूसरा अर्थ नहीं है। इसमें केवल 

तीन शब्द शिल्वष्ट हैं जो एक दूसरे अथ को ध्वनित-मात्र करते हैँ । प्रकट' में यद्यपि 
कवि यही कहता है कि चंद्रमा मुख के समान नहीं है. पर 'कल्लेश” के प्रयोग से बह 
यह सूचित करता है कि स्त्री का मुख इतना सुन्दर है कि उसकी उपमा कलाओं 
के इश चंद्रमा से दी जाती है। हाथों का उपमान कमल कहा जाता है और कस 
सणाल के कोमल दंड पर लगता है इससे यह अजुमान किया जा सकता है कि 
हाथ कितने उत्तम हैं। शरीर के वर्ण की समता केशर के रंग से दी जाती है 
जो इतने कष्ट से पैदा की जाती है'। इन सब से यही ध्वनित करने का अयत्न किया 
गया है कि सत्री बहुत ओष्ठ है । 
( ८४ ) 

शब्दा्थ :--ज्ुगारति है? नष्ट करती है (जु गारतिः ) २ जुगाली 
करती है। तिनही कौं--उन्हीं को, नायक ( कृष्ण ) को २ घास ही को। सधु-- 
१ अमृत २ पाती । मदन ८-१ कामदेव २ घसंडी, गर्षिष्ठ । है ह 

: ध्थ :--त्रज की विरहिणी ( ऐसे ) ( रहती है ) जैसे हरिणी रहती है । 

विरहिणी-पक्ष में :--( जिसके ) साथ कृष्ण नहीं है, ( जो ) बैठी ( हुई ) 
थोवन नष्ट कर रही है. ( कृष्ण का साहचरये न होने के कारण जिसका यौवन व्यथ 
ही व्यतीत हुआ जाता है ) मन, वचन, ( तथा ) कर्म (से ) (बह ) उन्हीं को 
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( कंष्णु को ) (आप्त करने की) इच्छा करती है। जिसका सन अंनुराग रूंपी 
मधु ( के ) वश में हो गया है ( जो कृष्ण की प्रीति में लिप्त है), ( जिसके ) 
बड़े-बड़े नेत्र. हैं, (जो ) स्थिर दृष्टि से देख रही है ( बड़े-बड़े लोचन, नि्चंचल 
चहति है? ) ( बिरह के कारण उसके नेन्रों का चांचल्य जाता रहा )। सेनापति 
( कहते हैं कि ) वहाँ, वार-बार, सदन महीप ( राजा ) शिकार ख़ेल रहे हैं, इससे 
( वह ) सुख नहीं पाती है ( कामदेव अपने शरों से उसे विद्ध कर रहा है 
उसे बड़ा कष्ट है )। कुंजों ( की ) छाया (में ) ( बह अपने ) शरीर ( को ) गरमी 
( विरहाप्ि ) ( से ) वचा रही है। 

हरिणी-पक्त में :--( जिसके ) साथे हरिण है, जो बन (में ) वैठी हुई 
जुगाली कर रही है, ( जो ) मन, वचन, ( तथा ) कम ( से ) घास ही की इच्छा 
. करती है ( सबेदा घास चरने में व्यक्त रहती है )। जिसका सन्त. (हरिण की ) 
प्रीति (के) वश (में ) हो रहा है । ( जो ) वड़े-बड़े नेत्रों से, उद्विस्त ( होकर ) जल 
( के लिए ) देखती है ( जल की इच्छा से उ्विन्न होकर इधर-उधर देखती है )। 
सेनापति ( कहते हैं कि ) वहाँ, वार-बार, गर्बिष्ठ महीप शिकार खेलते हैं, इससे 
( वह ) सुख नहीं पाती ( शिकारी महीपों के कारण हरिणी को विशेष कष्ट रहता 
है )। ( वह कुंजों ) की छाया ( में ), ( अपने ) शरीर ( को ) यरसी (से ) वचा 
रही है ( औीष्म ऋतु में हरिणी कुंजों की छाया में घूसा करती है ) | 

अलंकार :--उदाहरण, श्लेष, रूपक | ह 

( ८५ ) 

विशेष :--इस कवित्त में पति-पत्नी के वियोग का वर्णन किया गया है किंतु 

दूसरा पक्ष स्पष्ट नहीं है । 
( ८६ ) 

शब्दा्े :--ऋमले ++ १ कमल को २ लक्ष्मी को। रागर- १ रंग २ ईषों, हेष । 
हरि-+१ कृष्ण “२ विष्णु | भाति-रीति। 

अथ :-सेनापति ( ने ) प्यारी के युगल चरणों (का ) वर्णन किया है। 
उन्तकी ( उन चरणों की ) समस्त रीति ओष्ठ मुनियों में पाई जाती है ( चरणों का 
ऐसा चर्णान किया है मानों मुनियों का वर्णन हो )। 

चरणों के पक्ष में :--( जो ) कमल को समाध्त नहीं करते ( कमल जिनके 

सामने तुच्छ लगते हैं )। लाल रंग को धारण करते हैं ( जिनमें स्वाभाविक 
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लल्ाई विद्यमात्‌ है )। चित्त को वश ( में ) करते हैं, नरम ( चरणों को ) फुंल॑ 
नमते हैं ( नरमें चरनें फूल नमें ) ( अर्थात्‌ चरणों की कोमलता को पुष्प भी 
स्वीकार करते हैं, चरणों की कोमलता के सामने पुष्पों की कोमलता निर्तांत तुच्छ 
है )। हंस ( की ) परम ( उत्कृष्ट ) चाल ( को ) लेकर चलते हैं ( अर्थात्‌ हंस की 
सी चाल चलते हैं )। ( जो ) महावर (द्वारा ) रँगे जाते हैं, जो आठो पहर 
: ( रात-दिन ) कृष्ण से मिलकर रहते हैं. ( कृष्ण से जिनका विच्छेद कभी होता 
ही नहीं )। संसार में समस्त जीवों ( का ) जन्म सफल करते हैं ( लोग जिनके 
दंशन पाकर अपने को धन्य मानते हैं ); जिनके सत्संग ( से ) ( लोग ) ( ऐसे ) सुख 
पाते हैं ( जैसे ) कल्पतरु में ( मिलते हैं ) ( जो चरण कल्पतरु के समान मन- 
यांछित वस्तु देने वाले हैं) 

मुनियों के पक्ष में :--लक्ष्मी का आदर नहीं करते और राग-द्वेष नहीं 
रखते (जो राग-द्वेष से परे हैं)। चित्त को वश (में) कर लेते हैं 
( मोहित करते हैं); फूलने में नहीं रमते ( कभी गव नहीं करते, सर्वदा विनम्र 
रहते हैं )। महान्‌ परमहंस गति लेकर चलते हैं, हृदय ( ब्रह्म की श्रीति में) 
अनुरक्त रखते हैं; जो आठो पहर विष्णु से मिले रहते हैं. ( रात-दिन त्रह्म के ही 
ध्यान में संलग्न रहते हैं )। संसार ( में ) ( अपना ) जंन्म ( तथा ) जीवन सब 
सफल करते ( हैं ) ( जो अपने जीवन को व्यर्थ में नष्ट न कर, ईश्वर की भक्ति 
: करके उसे सफल करते हैं) | जिनके सत्संग (से ) (लोग ) (ऐसे ) सुख 
पाते हैं ( जैसे ) कल्पतरु में ( मुनियों का सत्संग करने से लोगों को अभीष्ट वस्तु 
मिल जाती है )। 
अलंकार :-शलेष, प्रतीप ॥ 
ह ( ८७ ) 
शब्दार्थ :--बढ़ि जात- १ अधिक हो जाता है २ समाप्त हो जाता है। 
कर--१ हाथ २“किरण | सुखित-?१ सुखी है २ सूखी हुई, शुष्क | सरसर॑- 
१ झुन्दर २ रसीली अथवा रसयुक्त ( वस्तुएँ )। 
अर्थ :--पेनापति (ने ) चचनों की रचना बनाकर (काव्य रच कर ) 
. श्रीष्म ऋतु ( का ) भ्रेष्ठ बधू के समान कर दिया (ग्रीष्म ऋतु तथा नव-विवाहिता 
वधू एक सी जँचने लगीं ) | । 
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ख्ी-पक्ष में :--जिसके सिलते ही घर (में ) रति-सुख अधिक हो जाता 
है (और ) थोड़ा सा वस्र फैलाकर डाल दिया जाता है ( नव-वघू आने पर घर 
के दरवाज़े पर छोटा सा वस्र डाल दिया जाता है; घर में परदा ढालने को आव- 
ध्यकृता पड़ती है )। जिसके आते ही चंद्रमा अच्छा नहों लंगता ( अर्थात्‌ जो 
चंद्रमा से सी सुन्दर है): प्यारी (के) सुखदायक लोचनों की छाया ( की ) 
इच्छा हाती है ( सन में यही इच्छा रहती है कि इसकी कृपा-दृष्टि सबंदा बनी 
रहे )। पति, अब नित्य, जिसके लाल हाथों (को) पाकर (तथा ) जिसके 
उत्तम साहचय ( साथ ) को पाकर सुखी है ( उसके साथ रहने में पति को अत्यंत 
सुख का अनुभव होता है ) । ; 

प्रीष्म-पक्ष में :--जिसके मिलते हीं ( आते ही ) सुख समाप्त हो जाता है, 
घर में नहीं ( मित्रता है ) ( अथात्‌ गरसी के कारण अब घर में चेन नहीं पड़ती 
है ), शरीर ( के ) दल्न को फैलाकर डाल देते हैं ( जिससे कि पसीने से तर बस्र 
सूख जाये )। जिसके आते ही चंदन अच्छा लगता है, नेन्नों के ( लिए ) 
प्रिय, सुखदायक छाया (की ) इच्छा होती है ( अर्थात्त नेत्र अब धूप देखना 

नहीं करते, उन्हें छाया देखने की इच्छा होती है )। त्रीष्म के ( सूचे की ) 
अरुण किरणों (को) पाकर पृथ्वी तपती है ( अवनि तपति' ), जिसके संयोग 
को पाकर रसीली ( वस्तुएँ ) सूखी हुई ( हो गई हैं ) ( गरमी के कारण रखयुक्त 
बस्तुएँ शुष्क हो जाती है ) | 

अलंकार :--श्लेब, अतीप ! 

( झ८य ) 

अथे :--सेनापति प्यारी! का वणन करते हैं अथवा क्ुप्यारी! का; 
( अपने ) बचनों ( के ) पेच ( से ) ( दोनों को ) समान ही करते हैं. ( अपनी 
पेचीदी वाणी के वल से दोनों को एक सा कर दिखाया है, प्रियं तथा अग्रेय स्त्री 
को एक ही कवित्त में वशित किया है ) । 

प्रिय स्वी के पक्त में :--रूप देखते ही दृइय के समस्त रोसों ( गद ) 
( के ) हर लेती है ( जिसकी ओर देख देती है उसके समस्त रोग दूर हो जाते 
हैं), ( वड़ा ) सुन्दर शूल हैं, कुछ कहते नहीं चनता ( उसका सुन्दर स्वरूप 
लोगों के हृदय में भाला चुमने की सी पीड़ा उत्पन्न करता है, लोग उसके सं्दिय 
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को देखकर विहल हो जाते हैं.) | देवांगनाओं ( का सा ) स्वरूप ( है ), इसी 
कारण जो ञ्ली पति को भावो है (अच्छी लगती है ), जिसके मुख की ओर देख ही 
देती है बह ( अपने ) मन ( में ) ( उसे ) बरण कर लेता है। ( उसे ) देखते ही 
रसिक ( व्यक्ति ) के हृदय में कामोद्दीपन होने लगता है, ( उसके ) शरीर ( का ) 
तारुण्य देखने से चित्त उसमें रत ( हो जाता ) है ( सहृदय पुरुष उसके योवन को 
देखने से ही उससे प्रीति करने लगते हैं ) । 

अग्रिय स्री के पक्ष में :--देखने से गधी का समस्त रूप हर लेती है 
( अत्यंत कुरूपा है ), ( बड़ा ) अच्छा शूल है, कुछ कहते नहीं बनता ( ञ्री ऐसी 
कुरूपा है कि उसकी चितवन भाले के चुमने की सी पीड़ा उत्पन्न कर देती है ) ! 
( उसके ) अंग ( में ) सौंदर्य नहीं ( है) ( अंग ना स्वरूप” ), इसी से जो स्त्री 
नहीं भाती ( देखने में अच्छी नहीं लगती ), जिसका मुख देख लेती है ( जिसकी 
ओर ज़रा भी देख लेती है ) बह मन ( ही मन ) जलने लगता है. ( उसका कुरूप 
देखते ही लोग जल उठते हैं ) | देखते ही सहृदय (व्यक्ति ) के चित्त में नहीं 
आती ( सरस व्यक्ति की नजरों में वह नितांत तुच्छ लगती है ), तरु ( की ) 
नाप ( दाला ) शरीर ( 'तरु नापौ तन! ) देखने से चिच उतर जाता है ( अर्थात्‌ 
वृक्ष की भाँति लंत्री होने के कारण बहुत बेढेंगी जँचती है, लोगों को बहुत अप्रिय 
लगती है )। 

अलंकार :--श्लेष, अतिशयोक्ति । 

( ८९ ) 

शब्दा्थ :--धनी > पति । बहसि"-१ वाज़ी लगा कर २ कलह कर। 
भावती --भाने वाली, प्रियतमा । सेज -बरावरी । 

अथे :--सेनापति आश्वये के बचन कहता ( है ); देखो अग्रिय सनी ग्रिय- 
तमा की बराबरी करती है (प्रिय ल्ली के वन में ही अभधिय स्त्री का वर्सन 
मिलता है )। 

भावषती-पक्त में :--चन्द्र-मुखी समस्त दिन सुख ( 'कल” ) करती है; हृदय 
( के ) प्रण को पाकर सीधी दो जाती है ( अभीट वस्तु को पा जाने पर सीधी हो 
जाती है )। अब ( जिसका ) सोंद्य देखते ही मनुष्य (के ) मन को अच्छा 
लगता है; जो ( वात ) हृदय में अड़ती है ( हृदय को कष्ट पहुँचाती है ) ( उसे ) कभी 
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नहीं करती ( है ) ( उसकी ) शोभा देखने के ( योग्य ) है, खली एक काम के भी ( करने 
योग्य ) नहीं है ( अर्थात्‌ वह इतनी सुकुमार है कि उसते कोई काम-काज नहीं हो 
सकता ); पति से ( प्रेम की ) बाजी लगा कर ( प्रीति कर ) उत्साह पूबक उसका 
आहिंगन करती है। 


अन भावती-पक्त में :--कलमुँदी ( 'करमुखी” ) समस्त दिन ( और ) रात 
( दोस निसा') झगड़ा ही किया करतो है; जूते ( 'पनही') खाकर सीधी 
पड़ जाती है। प्रियतम को ( 'रमन को? ) अब ( जिसका ) सोंदर्य देखने से नहीं 
अच्छा लगता( है );.( खली ) जिस बात के लिए हृदय में हट कर लेती है ( उसे ) 
कभी नहीं करती ( अर्थात्‌ यदि उसने कह दिया कि में अमुक कार्य नहीं करूँगी तो 
फिर उस कास को वह कदापि नहीं करेगी, कहने-सुनते का उस पर छुछ भी 
असर न होगा )। ( जिसकी ) शोभा देखने से ( यह स्पष्ट हो जाता है कि वह ) 
किसी काम की नहीं है; पति से झगड़ा कर (उस पर ) त्ग पड़ती है 
( अर्थात्‌ पति की मरम्मत करती है ) । 

अलंकार :--शलेष । 

( ९० ) 

शब्दा्े :--नागा +- १ अंका, किसी काम को नियमित रूप से करने के 
बाद कुछ समय के लिए बन्द कर देना २ दूषित, बुरा। हरि>१ विध्तु २ सिंह । 
सूल्ली ०-१ शिव २ फाँसी । 

अर्थ :--सेनापति ( कहते हैं कि ) महान सिद्ध मुनियों (के) यश की 
वाणी ( ऐसी है ) ( कि ) उसे सुन कर चोर भय के मारे मरे जाते हैं। 

मुनिपत्त में :--धर से निकल कर (परिवार का त्याग कर ) कामदेव 
( भार!) (को) पकड़ कर मारते हैं. ( कामदेव पर बिजय प्राप्त करते हैं ); सन 
में निर्भीक ( होकर ) वन ( तथा ) तीर्थ ( आदि ) घूमा करते हैं। संतों के मार्ग 
(में) पड़ते (हैं) (संतों की रीति-भाँति का आचरण करते हैं), सबंदा हो 
कुश छ्लेकर चलते ( हैं ); दूसरे ( का ) धन हरने की इच्छा नहीं. करते हैं। कर्मो 
का नागा करते हैं ( कर्मों का करना ही त्याग देते हैं. क्योंकि बिता इसके मुक्ति 
का मिलना कठिन है ), बाद को ( संसार से ) अदृश्य होकर ( अंतप्योच होकर ) 
वे ( यातो) विष्णु में लीन हो जाते है अथवा शिव में लीन हो जाते हैं। 
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चोरों के पक्ष में :--धर से निकल कर मा में ही ( मारगहि? ) सार 
. डालते हैं (लोगों को लूट-लाट कर उन्हें समाप्त कर देते हैं ); मन में निर्भीक 
( होकर ) बन ( तथा ) तीथों' ( आदि ) (में ) धूमा करते हैं। संतों का मार्ग 
रोकते हैं; सदा ही बुरे माग ( कुसैले? ) में चलते हैं: दूसरों ( के ) धन ( के ) 
हर लेने का उपाय ( साधन” ) करते हैं। वे छिप कर बुरे कर्मा' को करते हैं, पीछे 
सिंह ( के मुख ) में पड़ जाते हैं अथवा फाँसी पर चढ़ जाते हैं. ( या तो बन में 
घूंभते-घूमते हटात्‌ सिंह आदि से सेट होने पर उनका जीवन-दीप बुक जाता 
है अथवा कहीं चोरी में पकड़े जाते हैं और फाँसी पा जाते हैं )। 
अलंकार :--श्लेष । 


( ९१ ) 

इस कवित्त में एक ओर खत्री का मान वर्णित है, दूसरी ओर रति का 

बणन है। किंतु दोनों पक्षों के अर्थों में विशेष भिन्नता नहीं जान पइती है। 
( ९२ ) 

शब्दार्थ :--इंस-शिव । अलकेैं -- १ ( कुबेर की ) अलकापुरी के २ हठ 
कर ( अल के! अथवा अर के? ) । दच्छिन-१ दक्षिण दिशा २ चह नायक 
जिसका प्रेम अपनी समस्त नायिकाओं पर समान रूप से हो। ईठ5-१ श्रिय 
२ मित्र । निधि"-कुबेर के नौ प्रकार के रत्न--पद्मय, महापञ्म, शंख, मकर, 
कच्छप, मुझुंद, कुंद, नील तथा वच्च | बास--१ निवासस्थान २ वस्र 

अधतरण :--एक पक्ष में कोई व्यक्ति कुबेर की प्रशंसा कर रहा है, दूसरे 
पक्त में नायिका कृष्ण के विलंब करके आने पर उन्हें उल्ाहना दे रही है । 

कुबेर-पक्त में :--आप शिव ( के ) पर्वत ( हिमालय ) में ही अलकापुरी 
को वसा कर रखते हो (और ) उधर ही भ्रीति रखते हो। बे लोग धल्ी हैं 
- ( घनी हो जाते हैं) जिनकी आशाओं ( को ) तुम पूर्ण करते हो, तुम सर्वदा 
दक्षिण दिशा की गति ( का ) त्याग किए रहते हो ( दक्षिण दिशा की ओर कभी 
नहीं जाते हो )। सेनापति ( कहते हैं. कि ) हे प्रिय ! तुम्हारी दृष्टि एक सी नहीं 
( रहती ) है, सब ( लोगों को ) दे ढंगों ( से ) देखते हो ( अर्थात्‌ एक मनुष्य को 
तुम पहले धनी कर देते हो, कितु छुछ काल वाद उसे ही दरिद्र कर देते हो। इससे 
स्पष्ट है कि तुम सव को दो दृष्टियों से देखते हो )। “नील” ( रूपी ) निधि धारण 

रह 

है 
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'करते हो ( रखते हो ), ( अपना ) निवासस्थान उत्तर ( में ) रखते हो; है कुबेर ! 

( तुम ) आए हो, ( तुम ) अतुल संपत्ति ( के ) स्व्रामी हो | 
कंष्ण-पक्ष में :-स्वयं मेंने शिव से (इस सै?) हठ कर (अर के ) 

(तुम्हें ) प्राप्त किया ( है ), ( किंतु ) तुम वहाँ ( अन्य स्त्रियों का.) पालन करते 
हो ( और ) ( उनसे ) प्रीति मानते हो ( हमारे परिश्रम. की कुछ भी.परवाहन कर 
तुम अन्य ख्तियों में अनुरक्त हो )। ये लोग धन्य हैं जिनकी इच्छा तुम: पूर्ण करते 

. हो, तुम सबंदा दक्षिण ( नायक ) की गति ( को ) छोड़े रहते हो. ( अर्थात्‌ तुम 
अपनी सब नायिकाओं पर समान ऋृपा नहीं करते हो )। सेनापति( कहते हैं कि ) 
( हे ) मिन्न ! तुम्हारी दृष्टि एक सी नहीं ( रहती है ), सभी से -दो ढंगों से पेश . 
आते हो ( दक्षिण नायक के गुण वो तुम में है ही नहीं, अपनी नायिकाओं में 
से जिनको तुम प्यार करते भी हो उन्हें भी कुछ दिनों धाद भूल जाते हो। कभी 
उन पर कृपा करते हो तथा कभी उनसे रूठ जाते हो )। विभूति धारण करते हो 

: (दिव्य शक्तियाँ रखते हे ), नीला उत्तरीय बस्ध ( उपनो अथवा दुपट्टा ) धारण 
करते हो; ( हे कृष्ण ! ) ( तुम ) कुबेला ( अर्थात्‌ वहुत विलंब करके ) आए हो, 
तुम अनेक ख््रियों ( धन” ) के पति है| (तुम्हारी अनेक भ्रेमिकाएँ हैं इसी से तुम 
विलंब करके आए हो )। 
अलंकार :--श्लेष ! 

७. विशेष :--कुबेर--ये रावण के सौतले भाई माने जाते हैं । ऐसा 
प्रसिद्ध है कि इन्होंने विश्वकर्मा से लंका बनवाईं थी किंतु पीछे रावण 'ने इनसे लंका 
छीन ली और इनके वहाँ से निकाल दिया। इन्होंने बड़ी तपस्या फे बाद अद्ा- 

( को प्रसन्न किया। ब्रह्मा ने इन्हें इन्द्र का मंडारी बना दिया और उत्तर दिशा का 
राजा बनाया। यद्यपि ये देवता माने जाते हैं. कितु फिर भी इनकी पूजा नहीं 
होती है । 

। ( ९३ ) 

. शब्दार्थ :--गाँठि -- १ गुत्थी, पेचीदी बात-२ ईख में थोड़े-थोड़े अन्तर पर 
कुछ उभरा हुआ मंडल । परब-१ कथानक, वर्णन ( जैसे महाभारत के पे ) : 
२इईंख में दो गाँठों के बीच; का स्थान | पियूष--अम्ंत। ख़ब॒न की-- १-कान की 
२ श्रवण नक्षत्र की अर्थात्‌ जिस ससय श्रवण नक्षत्र हो उस समय की ( श्रवशुरः 
झश्विनी आदि-नक्षत्रों में से वाइसवाँ नक्षत्र ) | 


शहर 
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अर्थ :--आप के बोल साह ( तथा ) पूस ( सास ) की इंख के समान मधुर 
जान पड़ते हैं। 

बोल-पक्त में :--जो गुत्यियों (को.) नहीं छोड़ते ( सदा मम भरी बातों 
से युक्त रहते हैं ) ( अपने अभिप्राय को सीधे-सीधे न प्रकट कर व्यंग्यात्मक ढंग 
से व्यक्त करते हैं) तथा ( जो ) अनेक कथानकों से पूर्ण हैं ( जिनमें अनेक प्रासं- 
गिक घटनाओं का उल्लेख होता है ); जैसे-जैसे आदि से अन्त तक ( उनको कोई 
सुनता है. ) ( बैसे-वैसे ) अधिक आनंद की वृद्धि करते हैं- ( जैसे-जैसे उन पर 
विचार किया जाता है वैसे-बैसे वास्तविक रहस्य का पता चलता है )। (जो) 
नाना प्रकार की कल्पनाओं द्वारा रच कर सुसज्जित किए जाते हैं. (तथा ) भी 
प्रकार आदर सेः बोले जाते हैं; हृदय ( की ) जलन ( को ) शान्त करने वाले ( हैं ), 
हृदय ( के ) बीच शीतल्नता उत्पन्न करते हैं; सेनापति ( कहते हैं कि ) संसार 
( ने ) जिनको रसीला ( कहकर ) वर्णित किया है ( जिन्हें लोग मघुर संभाषण 
कहते हैं ), हृदय में पित्त ( का ) प्रकोप बढ़ने पर ( अर्थात्‌ क्रोध डभड़ने पर ) 
जिनके ( प्रभाव ) से' नहीं ठहरता ( ऐसे मधुर बोल हैं. कि क्रोधी व्यक्ति के क्रोध 
को हर लेते हैं )। ( जिनके सुनने से ) कानों की भूख ( में ) मानों अमृत बढ़ 
जाता' है ( अश्नात्त्‌ जिन्हें. एक बार सुन लेने से दुबारा सुनने के लिए कान लाला- 
यित रहते हैं )। 

ईंख-पक्ष में :--जों ग्रन्थियों ( को ) नहीं छोड़ते ( जिनमें गाँठें हैं ), ( जो) 
अनेक पोरसों से युक्त हैं; ऊपर से लेकर जैसे-जैसे नीचे की ओर ( उन्नको चुहा जाता 
है) वैसे-वैसे (वे) अधिक रस बढ़ाते हैं. ( नीचे की ओर बहुत रसीले हैं )।* 
( जिन्हें ) ( ज्ञोग) सँभाल-सँभाल् कर छीलते हैं, भत्ती प्रकार आदर से बोलते 
हैं ( एक दूसरे से इख चुहने का आप्रह करते हैं.) (जो) तपन (को) हरने 
बाले है ( और ) हृदय में शीत्नता ( उत्पन्न ) करते हैं। सेनापति ( कहते हैं कि ) 
संसार ( ने) जिनको 'रसीले! ( कह कर ) वर्णित किया है ( जिन्हें ज्ञोग अत्यंत 
रसन्युक्त कहते हैं); पित्त ( का ) प्रकोप बढ़ने पर जिन ( के ) ( ग्रभाव से ) नहीं 
ठहस्ता ( अर्थात्‌ जिनका सेवन करने से पिच का प्रकोप शान्त्र हो जाता है )। 
(ईंख चुहने से ) अ्रवण की भूख ( में ) मानों अमृत बढ़ जाता है ( अर्थात्त्‌ लोगों 
की पाचन-शक्ति ठीक हो जाती है और उनको .खूब भूख लगने लगती है )। 

अलंकार :--श्लेष । 
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( ९४ ) े ; 

शब्दार्थ :--छतियाँ सकुच-- १ उसका वच्षस्थल्न संकुचित है ( कसा हुआ 

है, उसमें दीलापन नहीं है ) २ उसका वच्तस्थल कुचों सहित है। पचर-प्रण, हृठ । 
_ बलमहि पाय राखै> ९ बल्ल-पूबंक अर्थात्‌ कस कर पणड़ी धारण करता है ( अपनी 
पगड़ी को कस कर बाँधता है ) २ प्रियतम को अनुरक्त रखती है | खनर- क्षण | 
( ९५ ) 

शब्दार्थ :--तिमिर-१ अज्ञान २ आँखों में धुंधला दिखाई पड़ना, रात 
के न दिखाई पढ़ना आदि आँखों में होने वाले विकार। वेदन--ः वेदों ने 
२ वैद्यों ने। बीच-१ तरंग २ सथ्य | मंजनर-रनान | 

अर्थ :-गंगा-स्नान के पक्च में--( हृदय के ) मै के घटाता है, महान्‌ 
अज्ञान (को) नष्ट करता है, चारो बेढ़ों ( ने) बताया है ( कि गंगा-स्तान ) 
उत्तम दृष्टि को बढ़ाता है. (गंगा-स्नान से अंतरदष्टि खूब स्वच्छ हो जाती है )। 
(गंगा का ) शीवल सल्िल ( जल ) पानी ( में ) सने हुए कपूर के समान ( है ) 
( अर्थात्‌ गंगा-जल इतना शीतत्न है जितना पानी में पिसा हुआ कपूर ), सेनापति 
( कहते हैं कि ) पिछले जन्मों ( के ) पुस्यों के कारण ही मिला है ( पूरव-संचित 
अच्छे कर्मो' के फल्न-स्वरूप ही गंगा-स्नान का सौसाग्य प्राप्त हुआ है.)। (गंगा 
का महत्व ) मन ( में ) कैसे आ सकता है ( उसकी महिमा हृदयंगम नहीं की 
जा सकती है ), (वह ) आरचये उत्पन्न करती है, ( अपनी ) तरंग ( को ) फूलों 
(से ) सुशोमित करती है ( मानों उसने ) पीला बल धारण किया हो, ( पीले- 
पीले पुष्प गंगा में बहते हुए देख ऐसा जान पड़ता है मानों गंगा जी ने पीज्ा वल 
धारण किया है )। संसार ( के ) दुःखों (का ) नष्ट करने को ( जन्म-मरण 
आदि के दुःख से निवृत्त देने के ), ( तथा ) मरत्रद्य के देखने को गंगा जी का 
स्तान अंजन फे समान बनाया गया है (अर्थात्‌ जिस प्रकार अंजन के लगाने 
से आँखों की ज्योति बढ़ जाती है और सांसारिक बस्तुएँ भली प्रकार दिखिलाई 
पढ़ती हैं बैसे ही गंगा-सनान से संसार छवारा मुक्ति मिल जाती है और जह्द के द्शेन 
मिलते हैं )। । | 

अंजन-पछ्षु में :-( आँखों के ) मैल को छाँटता है, महान तिमिर (को ) 
मिटाता है, उत्तम दृष्टि को बढ़ाता है, चार वैद्यों ने ( भी ) ( यही ) बतलाया 
है। कर्पूर (से ) सम (मात्रा में ), प्रीति ( रस! ) ( से ), शीतल जल (में) 
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सना हुआ है, सेनापति (कहते हैं कि ) पूब-जन्म (के ) पुण्य से ही ( ऐसा 
अंजन ) सिला है । ( इसका महत्व ) कैसे समझ ( में ) आए, (यह ) आश्चर्य 
उत्पन्न करता है; ( आँख के ) बीच (की ) फूली तक बहा देता है ( “ रसावेः ) 
(अन्य विकारों को नष्ट करने के साथ ही साथ आँख की फूली को भी धीरे-धीरे 
वहा देता है ), तथा पीतल ( के ) बरतने में रक्खा गया है| 

अलंकार :--श्लेष, उत्मेक्षा | 

( ९६ ) 

शब्दाथ :--रोजनामे >- रोज़नामचे ( रोज़नामचा-- वंह बही जिसमें 
नित्यअति का हिसाब-किताब अथवा रोज़ का. किया हुआ काम दज किया जाता 
है )। सेस-+ १ शेषनाग २ जमा से खच घटा देने के बाद तहबीत्न में जो बाक़ी बच 
जाय । पुर १ लोक, भुवन २ नगर, शहर | कोठा -- बड़ी कोठरी, भांडार । सुरति -- 
स्मरण, सुधि, चेत। बानियै--१ वाणी से, अपनी कविता द्वारा २ बनिये को। 
. हुंडी>“विह पत्र या कारज़ जिस_पर एक महाजन दूसरे महाजन को, जिससे 
' ज्लेम-देन का व्यवहार होता है, कुछ रुपया देने के लिए लिखकर किसी को रुपए के 
बदले में देता है। चेक ” 

अर्थ :--राम-पक्ष में--जिसके रोजनामचे ( को ) शेषनाग ( अपने ) सहख्र 
मुखों ( से ) पढ़ते हैं; यद्यपि ( वे ) उत्तम बुद्धि के सागर है. ( बड़े बुद्धिमान हैं ), 
( तथापि ) (वे) पार नहीं पाते ( शेषनाग भी राम के गुणानुवाद करने में- 
समथे नहीं हैं )। कोई महापुरुष जिसकी बरावरी को नहीं पहुँचता; आकाश 
( तथा ) जल्न-स्थत्न ( में ) (बह ) विचित्र गति वाला व्याप्त रहता है ( ऐसा कोई- 
स्थल नहीं है जहाँ राम व्याप्त न हों )। प्रत्येक लोक के लिए (उसके पास ) असंख्य 
भांडार हैं; ( आवश्यकता पड़ने पर वह ) वहाँ स्वयं पहुंच जाता है, साथ में चेत- 
वाला ( होशियार ) साथी नहीं (रहता ) ( उसे अकेले ही समस्त लोकों की देख- 
भाल करनी पड़ती है, सहायता के लिए बहुत से सहायक रखने की भी आवश्य- 
कता नहीं पड़ती ) | जिसकी हुडी कभी नहीं फिरती ( जिसकी आज्ञा का 
कभी उल्लंघन नहीं होता है, जिसकी समस्त इच्छाएँ पूर्ण हो जाती हैं), 
( उसे हम ) वाणी द्वारा वर्णित करते दैं; वही सीता रानी का पति, सेनापति का 
महाजन है । 

र्‌४५ 


फेवित रज्नेकिर 

साहु-पक्त में :--जिसके लेखे ( रोजनामचे ) में ( नित्य ) सहस्नों ( की ) वाक़ी 
(निकलती है.) ( जिसकी तहबील में रोज़ हज़ारों रुपए बच रहते हैं ); चाहे ( कोई ) 
उत्तम बुद्धि का सागर ही (क्यों न ) हो, ( उसका ) झुख (लेखे को ) पढ़ कर. 
समाप्त नहीं कर पाता । कोई साहूकार जिसकी बराबरी को नहीं पहुँचता। 
आकाश ( तथा ) जल-स्थल में ( अर्थात्‌ सवेत्र ) (वह ) विचित्र गति वाला व्याप्त 
रहता है ( सर्वत्र ही उस साहूकार की कीर्ति फैली रहती है )। प्रत्येक नगर के लिए - 
( उसके यहाँ ) असंख्य कोटियाँ बनी हुई हैं; वहाँ ( वह ) स्वयं पहुँच पाता है, 
साथ में होशियार साथी नहीं ( रहता ) (महाजन इतना बुद्धिमान्‌ है कि बिना 
किसी सहायक के, वह रवय॑ अपनी कोठियों में चला जाता है )। ( हम ) (उस ) 
बनिए का वर्णन करते हैं जिसकी हुडी कभी नहीं लोटती है । 

अलंकार :--रूपक-प्रधान श्लेष । 

विशेष :--हु डी फिरना -- जिसकी हुडी पर महाजन रुपया न देना स्वीकार 
करे वह देवालिया समझा जाता है। किसी महाजन की हु'डी फिरना उसके लिए 
बड़े अपमान की बात समभी जाती है। 
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खूंगार वन 
| ( १) ु 
अनियारे--जुकीले; पैने / ढरारे"क्िंसी की ओर शीम ही आहट होने. 
वाले | सिरात है-- शीतल हो जाता है । 
( हे) 
हेति-- संबंधी । सेनापति ज्यारी जिय की -सेनापति कहते हैं कि चितवन 
ही हृदय की दृढ़ता है | इसी को देख कर हृदय में.साहस रहता है । 
(४) 
कोट --दुगे, क्रिला ! तमसे--पापी ) तरल--चंचल । 
( ६) 
किसलय--नया: निकला - हुआ पत्ता। मराँरे -परलाँई' | अलकत (सं० 
अलक्त )- लाख का बना हुआ रंग जिसे स्लियाँ पैर में लगाती हैं; महावर | भाई 
. नाहिं जिनकी धरत ...३० - महावर चरणों की स्वाभाविक लेलाई को नहीं पा सकता 
है। दिनकर-सारथी ८ सूर्य का सारथी अरुण (लालिमा) | आरकत ( सं० आरक्त ) 
, ज्ञाज्। आसकत ८ छुब्ध, मोहित । | 
( ७ ) 
कालिंदी की धार निरधार है अधर> नायिका के खुले हुए केश ऐसे जान 
पड़ते हैं-मानों अंतरिक्ष में निराधार यमुना की धारा लटक रही हो | गन अलि के 
धरत ... .--लेस हैं - अमरों के समूह केशों की थोड़ी सी सुन्दरता भी नहीं रखते हैं । 
अहिराज - शेषनाग । सिखंडिं-मयूर की पूँछ। इन्द्रनील कीरति कराई नाहिं ए 
सहैँ - नोत्ञम के कालेपन की कीर्ति को ये नहीं सहते हैं. अर्थात्‌ नीलम से भी 
अधिक काले हैं। हिय के हरप-कर-हृद्य को प्रसन्न करने वाले। सटकारे-- 
चिकने ओर लंबे । 
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न्‍ ( ८) 
जोबनवारी > यौवन वाल्ली। ही>थी। बन वारी>वबन में रहने वात्ी | 
बनवारी - कृष्ण। तेरी चितवनि ताके,.. ...बनिता के ८ ताकने पर ( देखने पर ) 
तेरी चितबन श्री के चित्त में चुभ गई। बनि-बन-ठन कर, सज-धज कर। 
भसया “प्रेम | निकेतन की - घर की | मीनकेतन + कामदेव । अनवरत +- लगातार । 
बरत>ब्रत, संकल्प | वाके और न बरत5-तुमे छोड़ उसे ओर किसी के पाने की 
इच्छा नहीं है । नव रत+-नया प्रेम । 
१ आओ, 
हवाई--१ हवा २ बान, एक प्रकार की आतशबाज़ी | ल्ञागति-- १ लगती है 
२ जलाती है। सेनापति स्थाम तुव आवन अवधि-आस ...सहाई है--तुम्हारे आने 
की अवधि की आशा ने सहायक होकर बहुत दुःख दिया है। तुम्हारे आने की 
आशा से पहले तो कुछ सहायता मिली किंतु पीछे तुम्दारे न आने से मुझे बहुत व्यथा 
सहनी पड़ी । हम जाति अबलाई जहाँ सदा अ-बलाई है--हम अबला जाति की 
हैं, सबंदा निबेल रहती हैं। जो तुस लगाई ...इ०-जिस अंग रूपी लता को तुमने 
जमाया था, जिसकी तुमने रक्षा की थी, उसी को कामदेव ने जला दिया है। 
( १० ) 
कुंद से दसन धन-ख्री के दाँत झुंद पुष्प के समान हैं। झुंदन उत्तम 
सुब्ण । झंद सी उतारि घरीख्री तोड़े हुए कमल के पुष्प के समान है। 
( ११ ) 
: रही रति हू के उर सालि>रति के हृदय में भी चुम रही है; अपने सोंदर्य 
के कारण रति के हृदय में भी ईर्षा उत्पन्न करती है। दुश्द्‌-हाथी। मरपूरितः , 
परिपूर्ण । पहिरे कपूर-धूरि--शरीर पर कपूर का लेप किए हुए है। नागरी--नगर 
में रहने वाली, प्रवीण ख्ी। अमर-मूरि-"अमर कर देने वाली जड़ी। नागरी 
अमर-मूरि... ...६० ८ कामदेव की पीड़ा से शान्ति देने के लिए ख्री अमर-मूरि के 
समान है; वह काम-पीड़ा को नष्ट करती है | मग-लंछुन +-चंद्रमा । सग-राज -सिंह । 
 मृगमद्‌ कस्तूरी । 
| ( १२ ) 
अलक-- मस्तक के इधर-उधर लटके हुए बाल। ओल+--“बह वस्तु या 
व्यक्ति जो दूसरे के पास जमानत में उत समय तक रहे, जब तब उसका मालिक 


र्दृप . 


दूसरी तरंग 


वा उसके घर का प्राणी उस दूसरे आदमी को कुछ रुपया न दे या उसकी कोई 
शत्त पूरी न करे”, स्थानापन्न व्यक्ति। मैंनका न ओल जाकी...इ०-जिस श्री के 
अंग के हाव-भाव देखने पर यह स्पष्ट हो जाता है कि मैनका उसकी स्थानापन्न 
नहीं हो सकती है' अथात बह, उसके बराबर नहीं है । 
( १५ ) 
कुल-कानि> वंश-मर्यादा । भरियत है-कठिनता से व्यतीत करती हैं। 
कानाबाती -- कानाफूसी । कानाबाती हैं करत --नायक से प्रेम हो जाने की चर्चा एक 
दूसरे से करते हैं। घाती-घातक, संहारक । रंग-"आमोद-प्रमोद । 
( १६ ) 
मेंच तेरे मतवारे... ... ... इ० तेरे सतबाले नेन्न मेरे मत के नहीं हैं, मुझसे 
सहमत नहीं हैं । 
( १७ ) 
लोयन स्रवन को -लोगों के कानों को । चेटक- जादू। 
(६ श्८ ) 
प्रीति करि भोही... ...... इ०-- पहले मुझसे प्रेम कर मुझे मोहित कर लेते 
हो किंतु बाद में मेरी इच्छाओं को अपूर्ण रख कर मुझे तरसाते हो। अरकसीर+- 
आलस्य ! 
( १९ ) 
विवि>-दो | वैसो करि नेह एक प्रान विवि देह-तुमने पहले तो ऐसा 
प्रेस किया सानो हम दोनों दो शरीर धारण किए हुए एक ही आशण रखते हों । 
ताते +> गरम । सिराइहौ --शीतल करोगे | निरधारर-निम्चय । 
( २० ) ह 
अमरष--क्रोध । कीजे आस जाकी अमरप ताकों मानिय्रे-जिससे कुछ 
आशा की जाती है उसका क्रोध भी सहा जाता है (हम तुमसे प्रेम की आशा 


करती हैं इसी से तुम्हारे क्रोध को भी सहती हैं )। 
विशेष :--अन्तिस चरण की गति बिगड़ी हुई हैं । 
( २१ ) 


मधियाती >भध्यचर्त्ती । 


२४५९ 
ड्१ 


कृवित्त रक्नाकर 


( २३ ) 
सेनापति मानों प्रानपति के द्रस-रस ... ... ...राज्यो है-नाचिका के नेत्रों 
से अग्नु-धारा बहने के कारण दोनों कुच जल-मम्न हो गए हैं; ऐसा जान पढ़ता है 
मानो उसने प्रियतम के दशेन पाने की इच्छा से शिव की दो मूर्तियों को जल-मग्न कर 


' रक्खा है जिससे कि शिव जी पूजा से प्रसन्न होकर उसकी मनोकामना पूर्ण करदें। 


( २४ ) 
भई ही साँकी बार सी-सायंकाल हो चल्ला था, संध्या हो गई थी। कहत 
अधीनता कों......६०-जिसके नेन्न गियतस से मिल्न कर हृदय की पराधीनता की 
सूचना दे देते हैं--तायिका के कामोत्पत होने का भेद पफ्ट कर देते हैं. तथा 
उसके लिए स्वयं सिफारिश भी करते हैं। आरसीर-शीशा। आर सीर-अनी के 
समान | 
( २५ ) 
बिविझुँदरू । ; 
( २६ ) 
जल्लजात कमल । पात--पाता है। पातकी--पापी । काम भूप सोवत सो 
जागत है-मुग्धा नायिका कामदेव से अनमिन्न होते हुए भी छुछ-कुछ परिचित 
होने लगी है। अथौत-असख हो रही है। माई छाया, मज़क । माँई' पाई परभात 
कीर-मुग्धा नायिका में शैशव रूपी रात्रि का अन्त हो रहा है तथा योवन रूपी 
दिन का उदय हो रहा है; इस बय:संधि के अवसर पर नायिका की छवि प्रभात 
काल की सी है। 
( २७ ) । 
विरति>उदासीनता । परन-सात्ञा ( सं० पर्ण-'शात्ा )>पत्तों की बनी हुई 
झोपड़ी । पंचागिनि- एक विशेष अकार की तपस्या जिसमें तपस्या करने वाला 
अपने चारों ओर अप्नि जला कर दिन में धूप में बैठा रहता है। संजम--इन्द्रिय 
निम्रह । सुरति-ध्यान । सौक>एक सौ | जप-दाता--मात्ता जपने के कारण पढ़े 


हुए हँगलियों के छात्रे 


( शे८ ) 
जातरूप भूषन ते और न सुद्दाति है-सुबर्ण के आमृषणों को पहनने से 
तेरे सोंदय की वृद्धि नहीं होती क्योंकि तेस बणे सुबर्ण से भी चच्छा है। 


२१९ 


दूसरी तर॑गं 
( ३० ) 
सयान>-चतुराई । 
। ( ३१ ) 
जाउक--महावर । परवछुछ प्रत्यक्ष । अछुछ->अच्छी प्रकार से । 
आरसीले -अलसाए हुए | आरसी - शीशा । 
५! और) 
नख-छत --नाखूनों द्वारा किया हुआ घाव। कहा है. सकुच मेरी मेरे 
लिए तुम्हें क्या संकोच होता है । खौरि-चंदन का टीका । 


( ६६ ) 
सगसद --कस्तूरी । असित- श्याम वर्ण की । 
( ३७ ) 
नग मनी के--रज्न और मणियों के । जाके निरखत खन बढ़े... ...इ०+- 


जिसको देखते ही कामदेव हृदय में अधिक पीड़ा उत्पन्न करने लगता है, रति को 
इच्छा बढ़ जाती है तथा सुख बढ़ जाता है ( समाप्त हो जाता है ) । 
. विशेष :--बढ़ना' क्रिया का प्रयोग समाप्त होने के अर्थ में भी हुआ है । 
( ४२ ) 
लोल--चंचल । कल्ोल--तरंगें। पारावार>समुद्र । पटवास--वह वस्तु 
जिससे वस्त्र सुगंधित किया जाय । ह 
( ४३ ) 
अरग-अलग । अरगजा>-कपू र, चंदन आदि द्वारा तैयार किया हुआ 
शीतल लेप। सार>कामदेव | प्रीतम अरग जातेँ ... ...मार को +- प्रियतम का वियाग 
है इसी से अरगजा से शीतलता नहीं होती और काम-ज्वर प्राण लिए लेता हैं। 
घनसार--कपू र। घन--लोहारों का वड़ा हथौड़ा जिससे वे गरम लोहा पीटते हैं । 
सार“ लोहा | ( ४४ ) 
हाला>-सदिरिा। हाला में हलाइन्‍न्सदिरा में मिला कर। हलाहल-- 
भयंकर विप । 
( ४५ ) 
कीजे ताही साँ सयान... ...इ०--जों चतुर कहलाती हैं, [आप उन्हीं से 
चतुराई की बातें किया कीजिए | 


गण 


कवित्त रल्ला्करं 
(६ ४६३६ ) 
गंधसार- चंदन । हबि-वह सामग्री जिसकी हवन करते समय आहति 
दी जाय । ऐन -- बिलकुल, उपयुक्त । मैंन-रवि है-- कामदेव रूपी सूर्य है। ही-तम- 


हृदय का अंधकार । * 
( ४९ ) 


तनसुख -- एक प्रकार का बढ़िया फूलदार कपड़ा। सारी >साड़ी । किनारी + 
पाढ़ | मंडल > वर्षा ऋतु में चंद्रमा के चारों ओर पड़ने बाला घेरा, परिवेश । 
( ५० ) 
काम-केलि-कथा-- रंति-क्रीड़ा का वशुन । कनाटेरी दे सुनन लागीरकान 
लगा कर सुनने लगी है। केलि-खेल-फूद । लागी दिन हैक ही तैं... ... ६०८ 
अज्ञात-यौवना नायिका भोंहों के चापल्य हारा अपने हष को प्रकट करने लगी है। 
(६ ५२ ) 
रवच स्वामी | ताही एक राति उन,, ...पल कल गाए हैं-तुम्हारे गुणों . 
को पल भर सधुर ध्वनि के साथ गाने पर उस रात्रि को नायिका थोड़ी देर के 


लिए सो सकी। 
( ५४ ) 


गाइन >गवैया । ताल गीत बिन... ...अलापचारी है--गायक लोग अपना 
गीत प्रारंभ करने के.पूव उस राग के स्वरों को भरते हैं जिसका गीत उन्हें गाना 
होता है। इसका उद्देश्य किसी राग-विशेष के स्वरूप को चित्रित करना होता है। 
इसे अत्ञाप कहते हैं. और इसमें गीत के शब्दों तथा ताल आदि का कोई बंधन 
नहीं रहता है। ऐसी अलापों में राग के शुद्ध-स्वरूप के दर्शन होते हैं। कृत्रिम 
श्रगारों से विहीन नायिका केवल अपने स्वाभाविक स्वरूप से इस प्रकार शोभित 
हो रही है जैसे किसी गायक की अलाप। 


«» ( ५५ ) 
इन्द्रगोप +बीरबहूटी । 
पार (६ ५७ ) . 
ते-काँच की गुरिया । 
( ५८ ) 


असोगर-शोक-रहित, शुभ | जग-मनि--संसार में सर्वश्रेष्ठ सो पैग 
से नापति है-ऐसे चलती है जैसे कोई डग नाप रहा हो, सँभाल कर क्रदम-रखती 
| रंधर 


दूसरी तरंग 
ज्ञां रही है। लाइकन-येग्य। सची सील-गति... ...इ०--उसका आचरण सच्चा 
है, उसमें बनावट नहीं है इसी से वह इन्द्राणी ( 'सची? ) सी जान पड़ती है। 
उन वाल-मति हारी निद्रान्‍+ठस नासममक ने तुम्दारी निद्रा हर त्ी है। नाहि 
नैंक रति ... ...६०--उसके हृदय में तुम्हारे प्रति थोड़ा सी अनुराग नहीं है इसी से 
तुस्दारे प्रस्ताव के उत्तर में नहीं? कह दिया करती है। न दर॒प धारौ“““कीनी 
नव नति है-दूती रूठे हुए नायक के सममाती है कि नायिका एक तो नासमम 
है. दूसरे तुम्हारे श्रति उसके हृदय में कोई बिशेष अनुराग भी नहीं है अतएव 
तुम्हें इस अवसर से ज्ञाभ उठाना चाहिए। हे भ्रिय व्यक्ति ! तुम अहंकार को 
छोड़ दो और सादर उसके यहाँ जाओ। नायिका का यौवन बढ़ती पर है, वह 
पूर्ण-यौवना हो रही है तथा उसने नया रुझान भी किया है. अर्थात्‌ तुम्हारी ओर 
उसका ध्यान फिर से गया है इसी से तुम्हें सावधान हो जाना चाहिए | 

( ०५९५ ) 

जो सुख बरस की है-- जो सुख की वर्षा करने वाली है, सुख देने वाली 

है। शूज़री पैरों में पहनने का एक आभूषण | सनि गुजरी भनतक-रल्लन-जटित 
गूजरी की भनकार करते हुए। गूजरी >गूजरी जाति की ख्री, ग्वालिन। वनक 
बनी +सजधज के साथ । नंद के छुमार वारी>कृष्ण वाली अर्थात्‌ कृष्ण की 
प्रेमिका । बारी >> वाला, कम उमर वाली | मारवारी-मारवाड़ी । नारि सार वारी 
है--कामदेव की खी अर्थात्‌ रति है। 


( ६४) 
विज्ञोचन >-नेत्र । जोराबर>वलवान्‌ । नेह-आँदू-स्नेह रूपी जंजीर। 
पंकज की पंक में... ...... मससान्योी है>समेरे नेत्र प्रिय के कमल रूपी मुख की 


शोसा के कीच में जा फँसे | मेंने अपने सन रूपी हाथी को नेत्रों को निकाल लाने 
के लिए भेजा। किंतु सन भी प्रेस के फन्‍्दे में उलक गया । मैंने कमल रूपी मुख 
की शोभा के कीच में मन को हाथी के समान चलाया और डसे लौटाने का प्रयत्न 
किया.। इसका फल यह हुआ कि अब तो नेत्रों के समेत भन भी उक्त कीच में धँस 
गया । तात्पये यह है कि अब में मन तथा नेत्र दोनों से ही हाथ थो बैठी । 
( ६५ ) 

सल्हावति है ->पुचकारती हैं। होरिल-नवज्ञात चालक । प्रपान > दुग्ब- 

पान | 


मण३ 


कवित्त रज्नोकर 
,. ( ६३९ ) 
मानद> मान देने वाले | ही--थी। जाके बड़े नेना बैनी-- जिसके बड़े नेत्र 
बातचीत करने वाले हैं, हृदय के भाव को दूसरों पर प्रकट करने में समय हैं। 
मैंना-बैनी > मैला पक्षी के समान बोलने वाली, मिष्टभापी । सैना-बैनीं सी करति 
है नेत्रों के इशारों से वातचीत करती है । 
( ७० ) 
अंगना>- अच्छे अंग वाली सखी, कामिनी। नाहै-पति को । अंगनार- 
आँगन | बसुधा रति है-यह, प्रथ्ची की रति है । 
( ७१ ) 
द्रपक ( सं० दर्पषक )-कामदेव । ऐसे जैसे लीने संग दरपक रति है-तुमे 
पाकर बह तेरे पास इस प्रकार शोभित होगी जैसे कामदेव को साथ में लिए हुए 
रति शोभित होती है। अर पकरति है--हठ करती है। जाते सब सुखन की... ... 
इ०--जाते ही समस्त सुखों की राशि अर्पित कर देती है। 
( ७२ ) 
बागौ>- “अंगे की तरह का पुराने समय का एक पहनावा, जामा”। बागौ 
निसि-बासर सुधारत हो... ... ... सुरत हौ-खंडिता नायिका अपने पति से कहती 
है कि तुम सदा अपना बागा सम्हाला करते हो, रात्रि में उस ख्री के यहाँ रह कर 
रति-क्रीड़ा करते हो। दे के सरबस भरमावत हो उने-उन्हें सब कुछ देकर 
गौरवान्वित करते हो। मेरौ मन सरबस...... ...इ०--कूठी बातें कह कर मेरे 
समस्त मन को भटकाया करते हो। सादर, सुहास, पन ता ही को करत लाल 
आदर सहित प्रसन्नचित्त होकर उसके हृदय की इच्छाओं की पूर्ति करते हो | सादर 
सुहासपन ताही को करत हो -उसे समाहत कर उसी को प्रफुल्लित करते हो। मानों 
अनुराग, महाउर को घरत माल ... ...धरत हो उसी का अनुराग मानते हो, उसी 
से प्रीति करते हो; मस्तक पर महाबर लगाए हुए हो, ऐसा जान पड़ता है मानो 
यह उसके हृदय का ( 'उर को! ) सहान्‌ ( महा? ) अनुरास है जो तुमने धारण कर 
रक्खा है ( प्रीति अथवा अनुराग का रंग लाल माना जाता है ) । 
( ७३ ) 
पारिन>-पानी रोकने वाला वाँध या किनारा, मेड़ । ल्लवागी आस-पास 
पारिन... ...जाति है जलाशय के चारों ओर भेड़ बनी हुई है जो उसे चारों ओर 
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से घेरे हुए है। पंचबान--कामदेव । बैस वारी>-उमर वाली। बनि>-बन-ठन 
कर । आम -- संगीत में सात स्वर माने जाते हैं । इन सात स्वरों के समूह को ग्राम 
अथवा सप्तक कहते है । ग्राम तीन होते हैं-- मंद्र, २ मध्य तथा ३ तार। सबसे 
ऊँचे स्व॒रों के सप्तक को तार सप्तक तथा सबसे धीमे स्वरों के सप्तक को मंद्र सप्तक 
कहते हैं। जिस सप्तक के स्वर न तो बहुत धीमे हों और न बहुत ऊँचे ही हों उसे 
मध्य सप्तक कहते हैं। तान-कई स्वरों को गीत से दुगनी अथवा तिगुनी लय में कह 
कर पुत्र: गीत के सम पर मिलने को तान लेना कहते हैं। रही ताननि मैं बसि... 
इ०--अनेक भ्रकार की ताने' लेने में तह्लीन है। दाल में कोई भूल नहीं करती है। 
तान समाप्त होने पर पुन: सम पर सिल जाती है । सेनापति मानों रति, नीकी 
निरखत अति >-सेनापति कहते हैं कि वह मानो रति है, देखने में अत्यंत सुन्दर 
है। सुरेस बनिता-इन्द्र की सखी सची । 
( ७४ ) 
भाससान -- चुतिमान्‌ । सोभत हैं अंग भासमान बरनत के-वर्शान करने 
में चुतिमान्‌ अंग शोभा पा रहे हैं; नायिका का कान्तिमान्‌ शरीर शोमित हो रहा 
है। कीव--इस शब्द का अर्थ स्पष्ट नहीं है। संभवत: यह 'की? तथा “अब? को 
एक करके गढ़ लिया गया है । 'कवित्त रल्नाकर” में इस प्रकार के कुछ अन्य शब्द 
भी पाए जाते हैं--जोब ( जौ--अब ), तेब ( ते+-अब )। ठाकी तरुनाई... ...बर- 
नत के --अब नायिका की युवावस्था तथा उसकी निपुणाई आदि का वर्णन उसकी 
: आर्थात्‌ नायक कृष्ण की सभा में समान रूप से हुआ-सब ने समान रूप से 
उसके रूप तथा गुण की प्रशंसा की। पेंचन ही--युक्तियों द्वारा ही। बल्लभा-- 
प्रिय ख्ली । पाए फल बल्लमा, समान बर न तके-अपने परिश्रम के फल-स्वरूप 
कृष्ण ने प्रिय स्त्री को प्राप्त किया; देखने पर कोई दूसरी स्री उसके समान श्रेष्ठ 
नहीं है । बहुत खोजने पर भी नायिका के समान रूपवती स्त्री नहीं देखी जाती है । 
दिन दिन प्रीति नई.........बरन तके-नायक-नाथिका की प्रीति बढ़ती ही गई; 
नायिका के बाँई ओर सुशोमित होने के कारण कृष्ण के वाम भाग की कान्ति 
अलुपम हो गई; वर्ण को देखने पर बह नायिका की कान्ति के समान प्रतीत होती 
है अर्थात्‌ कृष्ण तथा नायिका का वर्ण एक ही प्रकार का है | 
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ऋतु वर्णन 
हे) 


धीर-मंद | सत--सैकड़ों | , 
( | ) 
कुटज --एक जंगल्ली पेड़ जिसके पुष्प बड़े सुन्दर होते हैं। घन --वहुत 
अधिक | चंपक >चंपा | फूल-जाल -पुष्पों के समूह । आछे अलि अछर--सुन्द्र 
भोरे अछ्रों के समान जान पड़ते हैं। जे कारज के मित्त हैं-- भरे मतलब के साथी 
हैं; मकरंद के लोभ से ही वहाँ एकत्रित हुए हैं। कागद रंगीन मैं ...... ...कवित्त हैं- 
विविध वर्णो के पुष्पों पर बैठी हुई भोरों की पंक्ति को देख कर ऐसा जान पड़ता है 
मानो चतुर बसंत ने, रंगीन कागज़ पर, कामदेव रूपी चक्रवर्त्ती राजा के पराक्रम को 
वर्णित करने वाले कवित्त लिख दिए हों । 
( ४ ) 
केसू-- टेसू , पलाश । विसाल्ष-सु दर और भव्य | संग स्याम रंग ...३०- 
टेसू के पुष्प गुच्छों में फूलते हैं। ये गुच्छे घु डियों से निकलते हैं | घुडियों का रंग 
गहरा कत्थई होता है, किंतु दूर से देखने पर कात्ा जान पड़ता है इसी से कवि ने 
संग स्थाम रंग सेंठि! लिखा है। टेसू के पुष्प काली घुडियोँ के साथ ऐसे जान 
पड़ते हैं मानो उनका एक सिरा स्याही में डुवो दिया गया हो। आधे अन-सुलगि... 
परचाए हैं -लाल लाल पुष्प काली घुडियों तथा पुष्पों पर वैठी हुई अ्मरावत्ी 
के साथ ऐसे जान पड़ते हैं मानो कामदेव ने वियोगियों को जलाने के लिए क्‍्वेला 
सुलगाया हो | लात पुष्प क्वैज्ों के जले हुए अंश से जान पड़ते हैं तथा काली 
घुडियों के गुच्छे विचा जले हुए क्वेत्ों के सच्श प्रतीत होते हैं । 
| 39. .)] 
सेनापति साँवरे की... ...विहाल है--फूला हुआ रखात्त प्रिय की सूत्ति-की प्रीति 
(झुरति”? का स्मरण करा कर वियोगियों को वेचैन कर डालता है । दछिन-पबन्- 
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' भेलेयीनिल | ऐसी तांहू की दवन --प्रिय के विदेश में होने के कारण सत्नयानिल भी 
इंतेनी गरम जान पड़ती है। प्रवाल --मूँगा। जऊ-- यद्यपि | साल्र--बृच्ष । जऊ फूले 
और साल--३०--यद्यपि प्रवाल आदि अन्य अनेक बृत्त फूले हुए हैं किंतु रसाल 
( आम ) हृदय को सालने वाला है ( छेदने वाला है अर्थात्‌ पीड़ा पहुँचाने वाला 
है ) ( 'रसालः से प्रिय का स्मरण हो आता है इसी से बह विशेष दुखदाई है )। 
( ४६) 
विराव 5:कलरव | सुरत-खम-सीकर सुभाव के - रति के परिश्रम से उत्पन्न 
स्वाभाविक पसीने की बूँदें। अलुकूल-विवाहित स्री में ही अनुरक्त रहने वाला 
नायक । सीसफूल --शिर पर पहनने का एक आभूषण । पाँवड़ेऊ - वस्ध आदि जो 
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आदर के लिए किसी के माग में बिछाया जाय | 


( ७) 
देखिए पहली तरंग कवित्त सं० ५९। 
( ८ ) 
मनी -: अहंकार | राचैं - रंग जाते हैं, अनुरक्त हो जाते हैं 
(९ ) 
अच्छिन -- शीघ्रता पूबक । 
( १० ) 


तल-नीचे का भाग | ताख--आला ! जल-जंत्र -फोहारे आदि को भाँति 
के जल् के यंत्र | सुधा-चूना । ऊँचे ऊँचे अटा... ...इ०-ऊँचे महलों को चूने से 
पोता कर दुरुस्त कर रहे हैं। सार-उत्तम, ओष्ठ । तार-बहुत अच्छा सोती । 
सार तार हारं... ...इं०-- उत्तम मोतियों की मांलांओं को मोल लजैंकर रख रहे हैं। 
सीरे- शीर्तल । न्‍ 

बृष कौ तरनि -बूष॑ राशि के सूये। तचति धरनिं- पृथ्वी तंपती है। ररति_र_: 
ताप। सीरी - शीतल । पंथी -- पथिक । पंछी - पक्षी । नेंक दुपहरी के ढरत--वोपहर 
के थोड़ा ढलनें पेर अथात्त्‌ लगभग दो बजने पर। धमका-ऊमस । होत धमका 
बिषेम ... खरेंकत है< ऐसी बिकट ऊमस होती है कि कहीं पत्ती तक नहीं हिलती | 
मेरे जाने पोनों ... ...वितव॒त है - मेरी सम में ग्रीष्म की भीषण ताप से थक कर 
हवा भी किंसीं शीतल स्थान में बैठ कर एक घड़ी के लिए विश्राम कर रही है। 
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फवित्त रेज्ञॉर्कर - 
विशेष :--“धमका! के स्थान पर अनेक स्थानों में 'घमका! शुब्द का प्रयोग * 
सुना जाता है किंतु ऋषितत रत्माकर की समस्त पोधियों में 'घमका' शब्द ही प्रयुक्त 
हुआ है । अतएव इस शब्द को इसी रूप में रक्खा गया है। 
( १२ ) ु 
दिनिकर>सूर्य । ल्ाग्यो है तवन-तपने लगा है। भूतलौ- पृथ्वी को 
भी। मानों सीत काज्"घराइ कै-भीषण गरमभी के कारण शीतल्ता केवल 
तहसानों में मिलती है; मानो विधाता ने शरद ऋतु में शीत रूपी ता के जमाने 
के लिए पृथ्वी के भीतर, बीज रूप में, थोड़ी सी ठंढक रख छोड़ी है, जैसे किसान 
अन्न के बीज के पृथ्वी में गाड कर रखते हैं। त्रह्मा ने भविष्य के विचार से ही 
तहखानों में थाड़ी ठंढक बचा रक्‍्खी है. जिसमें शीत का अस्तित्व ही संसार से न 
उठ जाय । ह 
( ९१४ ) 
उसीर-खस। बाम>ख्ी। सोह जागे जानें... ...कहत हैं-गरमी के . 
दिनों में बहुत अधिक सो जाने के बाद कसी कसी जब ग्रोपूल्ली के लगभग 
नींद खुलती है तो बहुधा सोने वाले को ऐसा प्रतीत होने लगता है मानो सबैरा 
हो गया हो। दूसरे दिन के भ्रम से ग्रातःकाल किए गए कार्यों को वह पिछले 
दिन का समझने लगता है; जिन वातों को उसने अभी सबेरे ही किया था उनके 
संबंध में इस प्रकार कहंता है जैसे उन्हें कल फिया है| । 
( १५ ) ह 
भार-भाड़। ब्योम - आकाश । आतताई आग लगाने वाला | पुट-पाक ८ 
किसी धातु आदि की भस्म बनाने के लिए बेच लोग उसे मिट्टी के मुँहबन्द बरतने 
में रख कर आग में पकाते हैं। पुटन्पाक सो करत है प्रीष्य की भीषण गरमी पढ़ 
रही है, मानों जेठ सारे संसार का पुट-पाक सा बना रहा है । 
( १६ ) 
तापकी-ताप वाला । मानों बड़वानल सौं... ...०:--जैठ की ताप के 
कारण शरीर अप्नि के समान जल रह है किंतु आषाढ़ के आगमन से शरीर में 
शीतलता का भी संचार होने लगता है। शरीर पर इन दोनों का संयोग एक ही 
समय देख कंर ऐसा जान पड़ता है सानो समुद्र बढ़वापि सहित जल. रहा है । 
ब्ष्८ 
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आल ( १७ ) 
सैनी सरीक उसीर की --शीतल खस की टट्टियों की ओ्रेणी। पटीर-एक 
प्रकार का चंदन! छिरकी पटीर-नीर...इ०-स्थान स्थान की टष्टियाँ चंदन के 
कीच हारा छिड़की गई हैं। 
( रैंप ) 
देखिए पहली तरंग कवित्त सं० ५३ । 
बा ५ 
देखिए पहली तरंग कवित्त सं० ५० । 
( २१ ) 
काम धरे बाढ़ .:. ...३०- कामदेव ने तलवार, तीर तथा जम-डाढ़ पर सान 
रखा है। गाढ़-संकठ | | 
( २४ ) 
बृष -- १ वृष राशि २ बैल | भूत-पति- शिव | धनुष -- १ धन राशि २ कमान। 
खग-१ सूर्य २ पत्ती । पोत--१ पारी २ पक्षी का छोटा बच्चा। कोबिद्‌- विद्वान । 
गोत-समूह। धल्ुुष को पाई... ...पोत है १ धन राशि में सूर्य तीर की भाँति 
. शीघरता पूबंक चल्ला जाता है अर्थात्‌ सूर्यास्त अत्यंत शीघ्रता पूर्वक हो जाता है। 
जब देखो तब रात ही है, दिन के अपनी पारी ही नहीं मिलती; सर्वदा रात्रि का 
ही प्रभुत्य दिखलाई देता है २ पक्ती धनुष के। देख कर तीर से ऐसे भग जाता है 
मानो रात्रि हो रही हो और उसे अपना बच्चा न मिल रहा हो। यातैं जानी 
जात... ...३० -श्रीष्म तथा शीत ऋतु के इस सहान्‌ अन्तर को देख कर यह ज्ञान 
प्रड़ता है कि जेठ मास में सूर्य सहस्त-कर चाले रहते हैं किंतु पूस में वही सूर्य 
हज़ार चरणों वाले हो जाते हैं। 
३: - ( २५ ) ॥ 
पाउस-वर्षा ऋतु। अंत-दूससीे जगह, अन्यत्र। तरजत है-- धसकाता 
है। लरजत तन-मन८मन तथा शरीर कामदेव के भय से काँपे जाते हैं। 
रंग >आमोद-प्रसोद । किलकी - वेचैल्ी, दुःख । केका--सोर की बोली | एकाके -- 
( एकाकी ) अकेला | 
विशेष +“ कृपाउस'--पाउस? के जोड़ पर कवि ने “क्पाउसः 
दिया है। इसी प्रकार अन्तिम पंक्ति में 'केका के! के जोड़ पर 'एकाके? 


- २५९ 


लिख 
रख दिया 
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है। शब्दालंकारों की अत्यधिक रुचि के कारण ब्रज भाषा के कवियों ने शब्दों 
के मऩमाने रूप रख दिए हैं । 
( २६ ) ह 
कलापी -मोर | सीकर ते सीतल... ...३०-वायु के भोंकों के कारण 
जल्न-विन्दु शीतल लगते हैं । 
| ( २७ ) ु 
खगवारौ-गले में पहनने का एक गोल आभूषण, हँसली। त्रिविध बरन 
: परबो......इ०-वर्षा रूपी बधू, विविध आभूषणों से सुसज्ञित होकर, सावन रूपी 
भ्रियतम से विवाह कर रही है। त्रिविध ( लाल, हरे तथा पीले ) वर्णों से युक्त 
इन्द्र-धनुष ऐसा जान पड़ता है मानो वह, लाल तथा पन्ना (हरे रंग का) से 
जड़ी हुईं सुबण को खगवारो है, जिपे वर्षा रूपी वृधू ने, अपने विवाह क्र 
अवसर पर, पहन रक्‍्खा है । । 
० 
धीर--गंभीर | दरकी-विदीण हो गई। सुहागिल्ज-सौभाग्यवती ज्री । 
छोह भरी छतियाँ--शोक से पूर्ण हृदय | बर की--प्रियतम्॒ की | डग भई बाबत 


भगवान्‌ का ड़ग़् बहुत विस्तृत हो गया था उसी प्रकार, विरह के कारण, श्रावण 
की रात्रि ब्रहुत ही लंबी हो गई है । 
( २९ ) । 
धन्ाधन्>बरसते वाले बादल । सेन्नापति नेंकु हू न... ...इ०-घोर अंध- 
कार के कारण आँखें निश्चल हो जाती हैं। दमकरःलौ। जीगरनान की फम्रक- 
जुगनुओं की चमक। मानों महा तिमिर तैं......इ०८-काले म्रेघों के कारण 
इतना अंधकार है कि रवि, शशि तथा नक्ष॒त्नों का कहीं पता नहीं मिलता। सानों 
घोर अंधकार के कारण, थे सब अपना अपना मार्ग भूल ग़ए हों और इधर- 
उधर म्रारे-मारे फिरते हों। इन सबका कहीं पता तक नहीं लगता है। 
( ३० ) ह 
सयसंत+- मद-मत्त । खाइ बिस की डरी......इ०-है कृष्ण ! में विष 
की डली खाकर मर जाऊँगी क्योंकि तुम्हारे विरह के कारण मुझे घोर कष्ट 
हो रहा है। | है | । 
. ११० 
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( ३१ ) 
* उन्तए"घिर आए। तोइ-- जल । चारि मास 'भरि... ..“३६० 5८ पुराणों के 
अतुसार आपषाढ़ शुक्त एकादशी के दिन विष्णु भगवान्‌ शेष की शय्या पर 
सोते हैं और फिर क़ार््तिक की प्रबोधिनी एकादशी को उठते हैं?। प्राय: इन्हीं 
चार महीनों में वर्षा भी अधिक होती है। इसी के आधार पर कवि कहता है 
कि चौमासे भर मेघों के कारण इतना अंधकार रहता है कि श्याम निशा का भ्रम 
होने लगता है । इसी भ्रम में पड़ कर विष्यु भी चार महीने सोया करते हैं ! 
( डऐेर ) 
उन एते दिन लाए--ग्रियतम ने इतने दिन लगाए। सीकरन +-बूँढें । 
ताते ते समीर ... ...३०--जो हवाएँ तुषार के समान शीतत्न हैं, वे भी, विरह के 
कारण, गरम लगती हैं । बिरद छुटरि रह्ौ-बूँदें क्या पढ़ रही हैं. मानो श्याम 
का विरह है जो छितरा रहा है। प्रतिकूल >विरोधी | तन डारत पजार से ८- 
'शरीर को जला डालते है। खन-- क्षण । 
( ३४ ) 
देखिए पहली तरंग कवित्त सं० १२। 
( 3६ ) 
सारंग-मेघ | अनुहारि- आकृति । 
( झमे७ ) 
ेु निकास -समाप्ति । बारिज--कम्ल | काध5;एक प्रकार की लंबी घास। 
हरद्‌ - हल्दी । सालि-जड़हन धान । जरद्‌-पीला, जदे । दुरद८-हाथी। 
मिख्योौ खंजन दरद्‌ --कहा जाता है कि गरमी से त्रस्त होकर खंज़न पक्षी पहाड़ों 
पुर चला जाता है ओर जाड़ों के आरंभ में उतरता है। 
। ( रेप ) 
दिगम्नंडल्- संपूर्ण दिशाएँ । संग -- चोटी । फटिक-काँच की तरह सफ़ेद 
रंग का पारद्शक पत्थर। अडंबर>गंभोर शब्द । छिछकें-छिड़कते हैं | 
छाछवारे-छींट । मानों सुधा के महत्न"मानो चूने से पुते हुए महत्न हैं। 
तूल-रूई | पहल -- घुनी हुईं रूई की मोदी तह | रजत--चाँदी | 
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(२९ ) 
पयोधर-- १ बादल २ स्तन | रस?! जत्न ! दुर्ख। उन्नत पयोधर वरसि 
रस गिरि रहे- ! जत्न-बृष्टि कर चुकने पर बड़े ब्रढ़े मे कन्तिहीन हो ग़ए 
हैं, उनमें वर्षा ऋतु की सी शोभा नहीं रह गई है। २ उठे हुए स्तन दुग्घ की... 
वर्षा करने के बाद अर्थात्‌ बच्चों को अधिक दुग्ध पिलाने के बाद अब ढलछ्ल गए 
हैं, उनमें पहले की सी शोभा नहीं रह गई है। कास-एक प्रकार की लंबी घास 
जिसमें सफ़ेद रंग के लंबे फूल लगते हैं। कुंभ-जोनि>अगसत नक्षत्र। जोबन 
हरन... ...फेस हैं-- ! जत्न ( बन” ) का हरण करने वाले अगस्त नक्तत्र के उदय 
होने से वर्षा मानो बद्धा हो गई है और स्थान स्थान पर पूंसे हुए कास जानो 
उस वृद्धा के श्वेत क्रेश हैं। २ कलशाकार कुच योवन की छषि को नष्ट करने 
वाल्ले हैं; संतान उसत्ति की शक्ति छोड़ देने से ( 'जोनिउ दए हैं? ) अर्थात 
विविध जीव-जंतुओं के उसत्ति की शक्ति न रहने से वर्षा पृद्धा के समान 
जान पढ़ती है; फूंजे हुए कास मानो उसके खेत केश हैं। 
(४१ ) 
कशाधर- चंद्रमा । बहुती के राखे......३० «तक्षा ने चंद्रमा को संपूर्ण 
फल्ाओं का भांडार नहीं बनाया है। जितनी कलाओं से रात्रि की शोभा-ृद्रि 
होती थी, केवल उतनी ही कल्षाएँ उन्होंने चंद्रमा में रक्खीं। उनको भय था कि 
यदि चंद्रमा में अनेक कल्षाएँ हो गई तो रात से दिन हो जायगा, रात कभी 
होगी ही नहीं । इसी विचार से उन्होंने कुछ कल्षाएँ चंद्रमा से निकाल लीं जिसके 
कारण चंद्रमा में कक दिखलाई पढ़ता है। ह 
( ४२ ) ५ 
पीनः-संपन्न, छुवि-युक्त। अवनी रज--पृथ्वी की धघूल। तीरज-कमतल।| 
अब नीरज है ज्ञीन-शरद ऋतु में कमलों का फूलना बन्द हो जाता है। राज 
हंस-एक प्रकार का हंस, सोना पक्ती। हिमकर-चंद्रमा। भारप्रकाश, दीपि। 
हुहँ समता है परसी-जिस प्रकार मेघ-रहित आकाश नीला दिखलाई पढ़ता है 
उसी प्रकार वर्षा ऋतु बीत जाने के कारण सरोवर का जत्न नीले वर्ण का हो गया 
है। बर्ण-साम्य तथा थोढ़ा बहुत आकार-साम्य के कारण भी दोनों एक से जात 
पढ़ते है। 
४ 7) रे. 


तीसरी तरंगे 
। ( ४३ ) 

धूप - पूजा-पाठ के अवसर पर अथवा सुगंध के लिए कई मगंधेद्रव्यों 
( जैसे कपूर, अगर आदि ) को जला कर उठाया हुआ घुआँ। धूप को अगर... ..- 
इ०-धूप देने के लिए अगर है तथा सुगंध के लिए सोंधा है। ( सोंधा--एक 
प्रकार का सुगंधित मसाला जिससे स्त्रियाँ केश धोती हैं )। 

( ४४ 2 

सूरै तजि भाजी ... ...उतरति है-कार्त्तिक मास में हिमालय से बफ़ की 
'सेना? उतरती चली आ रही है, इस बात के सुन कर गरमी सूर्य को छोड़ 
कर भाग खड़ी हुईं। प्रचंड सात्तेंड के आश्रय में भी उसने अपना कल्याण 
न सममभा, इसी से उसे त्याग दिया। आए अगहन कीने गहन दहन हू को-- 
अगहन मास में गरमी ने अप्रि ( “दहन” ) को ग्रहण किया। कात्तिक मास से 
सूये की गरमी मंद पड़ने लगी, अगहन में लोगों को आग तापने की आवश्यकता 
पड़ने लगी। हूल-पीड़ा | दौरि गहि, तजी तूल-जंब अभि की ताप भी मंद 
पड़ने लगी तो गरमी ने रूई का आश्रय ग्रहण किया; किंतु थोड़े ही समय बाद 
उसने उसे भी छोड़ दिया अर्थात रूई के वस्मों से भी लोगों की सर्दी कम न हुई ! 
मूल - उद्गम-स्थान | कुच-कनकाचल-कुच रूपी सुमेर पवत। गढ़वै गरम 
भई.. ...लरति है-अनेक आश्रयों के ग्रहण करने पर भी गरमी जब अपने 
अस्तित्व की रक्षा करने में समर्थ न हुई तो उसने अपने उद्गम-स्थान की शरण 
लो। विविध उपायों हारा बैरी का सामना करने में असमर्थ होने पर जिस 
प्रकार राजा अपने गढ़ के अन्दर रह कर अपने वैरी का सामना करता है उसी 
प्रकार गरमी अपने कुच रूपी सुमेर पवेत के गढ़ के अन्दर पहुँच कर शीत से 
सामना करती है। 

. विशेष :--इस कवित्त का अभिप्राय यही है कि हेमंत में 'कुच-कनका- 
चल! को छोड़ कर . गरमी का कहीं पता नहीं मिलता। उक्त भाव अनेक कवियें 
की रचनाओं में पाया जाता है किंतु यहाँ पर उसे .सुन्द्र ढंग से व्यंजित किया 
गया है। हे 

(६ ४६ ) 
केलि ही सों मन मूसौ -क्रीड़ा-कौतुक हारा कंत के मन के ठगो; उसे 
अपने बश में कर लो। श्रात वेगिदे न होत-शीघ्ता पूव॑क सवेरा नहीं होता, 
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सूर्योदय जल्दी नहीं होता । होत द्रौपदी के चीर कैसो राति कों महत है- द्रौपदी 
की साड़ी की भाँति रातें लंबी हो जाती हैं, उनका अन्त ही नहीं होने आता | 
कहत्ताइ के - पीड़ित होकर । 
( ४७ ) 
दामिनी ज्यों भानु ऐसे जात है चमेकि ...इ०- सूर्य, बिजली के समान; 
आपनी एक चमक-सात्र दिखला कर अस्त हो जाता है, वह इतनी जल्दी अदृश्य 
हो जाता है कि सरोबरों के कमल तक खिलने नहीं पाते ! 
( ४८ ) ह ह 
अराति-शन्रु । सीत पार न परत है- सर्दी से छुटकारा नहीं मित्रता है। 
धन> १ धन राशि २ युवती । और की कहा है... ...परत है-शीत का ऐसा 
आतंक है कि सूर्य देव भी उसके आने पर धन राशि में आ जाते हैं ( सूर्य 
के धन राशि में आने पर सदी अधिक पड़ती है। 'धन्न के पन्द्रह मकर पचींस! 
ऐसी कहावत प्रसिद्ध है)। जब सये ऐसे अ्रतापी की यह गति है तो आपको 
तो निश्चय ही धन-विहीन ( अपनी प्रेमिकाओं से विज्चग ) न रहना चाहिए। 
आपके हमसे अवश्य मित्नना चाहिए | 
( ४९ ) 
मारगंे-सीरष>मार्ग-शींष, अग॒हन सांस । नीर समीरन तीर सम...« 
३०--तीर के समान शीतल्न वांयु के लगने से जल से बहुत बफ़ बच जाती है 
पानी जम कर बफ़े हो जाता है। जन-मत सरसतु सार यहै--लोकन्‍्मत में इसी 
सिद्धान्त की वृद्धि होती है अर्थात्‌ लोगों में यही विचार प्रचार पाता है। तपतर ८ 
धूप । तूल-रूई । धरनं-ख्री । 
( ५१ ) े 
बुखार-चांरों ओर दीवार से घिरा हुआ कोठा जिसमें अन्न रक्खा 
जातो है, भांडार । पूर्वय प्रान्तों में इसे प्राय: 'बखार” अथवा 'बखारी” कहते है 
कितु बरेल्लीं आदि जिलों के आसपास 'बुखारी” के रूप में इसका प्रचार बरांबर 
पाया जाता है। तुषार के बुखार से उखारत है-शिशिर बफ़ के भांडारों को 
उखाड़े डाल रहा है अर्थात्र बहुत बफ़े पड़ रही है। होत सून-शून्‍्य हो जाते 
हैं। ठिरि कै-ठिठर कर। यौंस-द्विस | बड़ांई- प्रशंसा.। संहँस-कैर - सूर्य । 
सींत तें सहस-कंर्‌... ...३०- शीत से भयभीत होकर सहस्न|कर कहलाने वलि 
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सूर्य ऐसे भाग जाते हैं मानो, वे सहस्त-चरण हों। तात्पय यह कि इतने ग्रतापी 
होने पर भी सूर्य अत्यंत शोघ्ता पूबक अस्त हो जाते हैं। 
( ५२ ) ु 
रबि करत न दाह, जैसौ अवरेखियत है-सूय में जिस उहंड ताप का 
होना प्रायः माना जाता है वैसा ताप अब उसमें नहीं रह गया है। माघ मास 
में उसकी किररें पहले की सी प्रचंडता लिए हुए नहीं रहती हैं। छिन सौं 
न तातें तनकी बिसेखियत है “दिन बात कहते ग्रायव हो जाता है इसी से एक 
क्षण से अधिक, थोड़ी देर के लिए भी, विशेष रूप से प्रतीत नहीं होता। केवल 
क्षण भर ही दिन का अस्तित्व रहता है। कल्प --कल्प; ४,३२०,०००,००० वर्ष का 
समय, जिसके व्यतीत होने पर त्रह्मा का एक दिन समाप्त होता है। सोए न 
सिराति-घंटों सोते रहने पर भी समाप्त होने नहीं आती । क्‍्योंहू- 
किसी प्रकार । 
( ५३ ) है 
पाइ--१ किरण १ पैर । पदमिनी-:इस शब्द के श्लिष्ट होने के कारण 
इस कंवित्त की प्रायः सभी पंक्तियों के दोहरे अर्थ निकलते हैं। एक ओर कमलिनी ._ 
के विरह का वर्णन है दूसरी ओर विरहिणी नाय्रिका का चित्रण है। सेनापति 
ऐसी पदमिनी को दिखाई नैंक... ...साथ न बुझाति है- जिस कमलिनी ने माघ 
'मास की सारी रात सूर्य के ध्यान में ही व्यतीत कर दी, उसे, निर्देय सूर्य, केवल 
थोड़े समय के लिए दशन देकर पुनः अस्त हो जाता है । कमलिनी को सूथे के 
दशन इतने ज्षणिक होते हैं. कि वह पू् रूप से विकसित ही नहीं होने पाती। 
प्रिय के दशेन पाने पर उसका सन कुछ तो असन्न होता है तथा कुछ अप्रसन्त 
क्योंकि प्रियतम ( सूर्य ) पुनः अंतर्ध्यान हो जाता है। कमल्रिनी की इस स्थिति को 
देख कर ऐसा जान पड़ता है मानो प्रिय के दशन के लिए उसके हृदय में अपार 
उत्साह भरा है | 
विशेष :--विरहिणी के पक्ष में भी इसी प्रकार अर्थ किया जा 
सकता है। 
( ५४ ) 
थिर-जंगम >स्थावर तथा जंगसम। ठिरत है-ठिठर जाता है, सदी 
के कारण शरीर सिकुड़ जाता है। पैये न वताई-वर्णित नहीं की 
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जा सकती। तताई-गरमी । आतताई-जुल्म ,करने वाला । छिति-अंबर 
घिरत है-प्रृध्वी तथा आकाश, चारों ओर बफ़ छां जाती है। करत 
है ज्यारी......बैर सुमिरत है-हेमंत के आतंक से धूप अपने वास्तविक 
प्रखर स्वरूप को नहीं बनाए रह सकती, वह इतनी मंद पड़ जाती है जैसे 
चाँदनी ! केवल चंद्रिका के रूप में ही वह अपने हृदय के साहस ( ज्यारी ) 
को किसी अकार बनाए रहती है और बारंबार अपने वैरी (हिस) के वैर का 
स्मरण करती है, जिसके कारण उसकी ऐसी हीनावस्था हो गई है। छिन आधक 
फिरत है-सूय चंद्रमा का स्वरूप धारण कर दक्षिण की ओर भाग जाते हैं 
( सूर्य दक्षिणायन हो जाते हैं )। वे उत्तर की ओर जाने का साहस नहीं 
करते क्योंकि उत्तर में हिम का परत (अर्थात्‌ हिमालय ) है। दक्षिण में भी 
वे केवल आधे क्षण रहते हैं। उन्हें, वहाँ भी, अधिक ठहरने- का साहस 
नहीं होता । 
( ५५ ) 

ताप्यो चाहें बारि कर... ... ... ऐसे भए ठिठराइ कै: लोग आग 'जला कर 
अपने हाथों को सेकना चाहते हैं क्योंकि वे सर्दी के कारण बिलकुल्न ठिठर गए 
हैं, एक तिनका भी उठाने में समर्थ नहीं हैं। ऐसा जान पड़ता है मानो वे 
अपने हैं ही नहीं, किसी दूसरे के हैं क्योंकि यदि वे अपने होते तो उनसे, इच्छा- 
नुसार, काम तो लिया जा सकता। दिनकर-सूर्य। गयौ घाम पतराइ कै>' 
धूप हलकी पड़ गई है, उसका तेज जाता रहा। मेरे जान सीत के सताए सूर... .-- 
छुपाइ के >सूर्य शीत ऋतु द्वारा इतने श्रस्त हो गए हैं कि उन्होंने अपनी किरणों 
को समेट कर आकाश में छिपा रक्‍्खा है 


( ५६ ) 
भयोौ मार पतमार- डाल्ों के पत्ते एकद्म गिर पड़े हैं। रही पोरी सब 
डार... ......सरसति है-वन की ल्ताओं के पत्ते गिर पड़े हैं, पीली डालें वसंत 


रूपी प्रियतम के वियोग की सूचना दे रही हैं। निरजास (सं० निर्यास )-जृत्तों . 
से आप से आप निकलने वाला रस। आसपास निरजास, नेंन नीर बरसति 
है- लताओं के तनों से जो गोंद बह रहा है वही मानो विरहिणी की अश्रन्ृष्टि 
है। मानहु बसंत-कंत......इ०-बन की लता मानो वसंत रूपी प्रियतम के 
दुशेनों के लिए तरस रही है | 
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देखिए पहली तरंग कवित्त सं० ३० । 
ह (६० ) 

ह चौरासी- आभूषण विशेष जो हाथी की कमर में पहनाया जाता है। 

चैरासी समान... ... ,--विराजति है- स्त्री कामदेव के मस्त हाथी के समान जान 
पड़ती है। जिस प्रकार हाथी की कमर में चौरासी शोमित होती है. उसी प्रकार 
स्री की कमर में क्ुद्रघंटिका शोभायमान है। साँकर ज्यों पग-जुग घुँघरू बनाई 
है - दोनों पैरों की घुँघरू हाथी के पैरों में पड़ी हुई जंज़ीर के समान जान पड़ती 
हैं। कुभ- हाथी के सिर के दोनों ओर ऊपर उभड़े हुए भाग । उच्च कुच' कुंभ 
मनु > ऊँचे कुच मानो दोनों कुंभ हैं। चाचरि- होली के अवसर पर होने वाले 
खेल तमाशे तथा शोस-ग्रुल। चोप करि>-उत्साह पू्वक। चर्पैं-दवाने से। 
चरखी - एक अकार की आतशबाज़ी जो छूटने के समय खूब घूमती है। मस्त 
हाथियों को डराने के लिए यह प्रायः उनके सामने छुटाई जाती है। सेनापति 
धायौ... ... .--चरखी छुटाई है- होली के अवसर पर नायिका को अपनी ओर 
दौड़ता हुआ देख, उसे कामदेव का मस्त हाथी समझ कर, ग्रियतम ने उत्साह 
पूवंक उसकी ओर पिचकारी चल्नाई। पिचकारी के चलने से ऐसा जान पड़ा 
मानो हाथी के सामने चरखी छुटाई गई हो । 


( ६? ) 
ओज - कान्ति । रहो है गुलाल अनुराग साँ कल्मकि कै८प्रिय का फेंका 


हुआ शुज्ञाल नायिका के वक्षस्थल पर ऐसे शोमित हो रहा है मानो वह नायिका का 
अनुराग है जो फलक रहा है ( अमुराग का वर्ण लाल माना जाता है ) | 


( दर ) 
सकर - माघ सास | पियरे जोडत पात>पत्ते पीले दिखलाई पड़ते हैं। 
माहोठि > महावट, जाड़े की मड़ी। सेनापति गुन यहै... ... ...३०-माघ मास 


की सर्दी सभी को दठुखदाई है। उसमें गुण केवल यही है कि मानिनियों 
का मान भंग हो जाता है। प्रेमी तथा प्रेसिका का पारस्परिक संमिलन 
हो जाता है | 


'बेद्ऊ 


चोधी तरंग 
रामायण वन 


(१) 
देखिए पहली तरंग कवित्त सं० ! 
( ॥ ) 
कुंज के समान सिद्धमआनस+्मधुप-निधि-कमल के समात सिद्ध पुरुषों 
के मन हुपी भोरे की निधि। निधान > आश्रय | सुरसारिलमकरंद के-गंगा हपी 
मधु के। भाजन-पात्र। रिपिनारी तापद्दारी-अहत्या का संताप दूर करने 
वाछे, उसे शाप-मुक्त करने वाले। भरन>परात्नन करने वाले। सनकादि-तद्ा 
के पुत्र। सरन-चाश्रय। 
(३) 
सव-खंडन >जना-मरण के दुःख को नष्ट कर देंने वाले अर्थात्‌ मुक्त 
देने वाले | ह 
(४) 
पंचबान : कामदेव | और ठोर भूँठो बरनन एतो सेजरापति८ लोग घहुपा 
कहा करते हैं कि राम करोड़ों सूरयों से अधिक दुतिमार्‌ हैं, कामपैनु से भी अ्रधिक 
दानी हैं...... इत्यादि; किंतु इन बातों में कोई तथ्य नहीं क्योंकि राम इन सबसे भी 
बहुत बढ़ कर हैं| 
(५) 
दीपति-निधान > प्रकाश के आधार | भान >सूर्य । उक्रति - उक्ति। जुगति 
युक्ति। जैसे बिन अनत,...तीनि लोक तिलक रिसाइयै जिस प्रकार दीपक में ऐेल 
के स्थान पर फ्रेवल जल्न मर कर तथा उस दीपक को अग्नि से बिना जलाए ही कोई 
व्यक्ति प्रकाश के भांडार सूर्य को रिमाना चाहे, उसी प्रकार सेनापति तीनों ज्ोओों 
में सर्वश्रेष्ठ राम को काव्य की कुछ पत्तियों दया चमलारों द्वारा रिमाना चाहते 
श्द् ॒ 


चोथी त्तरंग 
हैं। तात्पर्य यह है. कि राम को काव्य की कुछ उक्तियों द्वारा प्रसन्ञ करने कां 
प्रयज्ञ वैसा हीं है जैसा सूथे को जल का दीपक दिखा कर मोहित करना ! 
( ७ ) ह 
सारंग-धनुष कौं-शिव के धनुष (पिनाक ) को। धाम-घर, आश्रय | 
रूरौ-- सर्वोत्तम | पूरन पुरुष-माया से निर्लिप्त प्रह्म । 
ु ( ८) 
चारि हैं उपाइ-- राजनीति में शत्रु पर विजय पाने की चार युक्तियाँ-- 
साम, भेद, दंड और दान | चतुरंग संपति-चार ग्रकार की संपत्ति--भूमि, पशु 
( गोधन ), विद्या तथा धन। चारि पुरुषारथ >घर्म, अथथ, काम और मोक्ष | 
आगर - खान | उजायर - प्रसिद्ध । चारि सागर क्षीर, मधु, लवण और जल | 
चारि दिगपाल-पूव में इन्द्र, पश्चिम में वरुण, उत्तर में कुबेर तथा दक्षिण में यम, 
ये चार दिशाओं के पालन करने वाले माने जाते हैं । 
| ( ९) 
पाँचौ सुरतरु-मन्दार, पारिजातक, सनन्‍्तान, कल्पबृत्त और हरिचन्दन+-। 
लोकपाल - द्किपाल--इन्द्र पूच का, अप्ि दक्षिण-पूवे का, यम दक्षिण का, सूर्य 
दक्षिण -पश्चिम का, वरुण पश्चिस का, वायु उत्तर-पतश्चिम का, कुबेर उत्तर का और 
सोम उत्तर-पू्व का तथा ऊद्ध का ब्रह्मा और अधो का अनंत। वारह दिनेस-- 
घारह राशियों के सूचे | 
( १० ) 
चापवान- धनुद्धोरी । उपधान--सहायक | गाजत-गरजते हैं, शांसन 
करते हैं। 
( ११ ) 
नरदेब- राजा | ते-उस । सुधरमा>देव-सभा । विसेखिये- विशेष॑ 
रूप से प्रतीत होती है। 


दि ( १२ ) 
धरपित-- अपमानित । 





५ पन्‍्चेते देवतरवों सन्दारः पारिजातकः। 
संतानः कल्पन्ृत्तरच पूंसि वा हरिचन्दनम्‌ ॥ 
( अमरकेश---प्रथम कांड, स्व वर्ग, छोक २० ) 


२५९९ 


कबित्त रह्नीकर॑ 
( १३ ) 


अगन-न चलने वाले, स्थावर |. गगन-चर -देवता आदि आकाश मार्ग 
से चलने वाले। सिद्ध--एक भरकार के-देवता जिनका स्थान भ्रुवर्तोक कहा गया 
है। चल, चित, चाहति हैं--नेत्रों से देखती हैं तथा चित्त से चाहती हैं ( प्रेम 
करती हैं )। चन्द्रसाला >सब से ऊपर की कोठरी । 
( १६ ) 
ह॒हरि गयौ-काँप गए। धीरत्तन मुक्ियं- अपने शरीर के पैय को छोड़ 
दिया । धुक्किय-: नीचे की ओर धँस गया । अख्खि आँख । पिझिखि नहिं: सकई - 
देख नहीं सकती। नक्खिन लग्गिय-नष्ट होने लगे। उहंड >प्रचंड। चंड- 
बल॒वान्‌। निर्घात-बिजली की सी कड़क | 
( १७ ) 
नाकृपाल> देवता । बानक--सज़-धज | वनक--वर, दूल्हा। बानक बंनक 
आई-सज-धज के साथ रास के ससीप आई। भमनक भनकर-आमभूषणों की 
भनकार करती हुई। 
( ६८). की. ् 
. ऐन--अयन, घर। इंदुःरचंद्रमा। मानों एक पतिनी के ब्रत की... ...अरपन - 
की--राम से बढ़कर एक पत्नी में अनुरक्त रहने वाला दूसरा नहीं है तथा सीता 
पातित्रत धरम पालन करने में स्वभ्रेष्ठ है। दोनों ने स्वयंवर के अवसर पर एक दूसरे 
को अपना तन-सन अपण कर दिया। राम-सीता का मिलन देख कर ऐसा जान . 
पड़ता है मानो एकपत्नी-ब्र॒त तथा पातित्रत धर्म की दोनों सीमाएँ मिल रही हैं। 
( १९ ) 
मा जू महारानी को ... ...इ०+- कंकण खोलते समय सखियाँ राम से परि- 
हास कर रही हैं। वे कहती हैं. कि तुम अपनी भावाओं तथा पिता को यहाँ 
बुलाओ ओर उनसे सलाह लो तब शायद्‌ यह कंकण खुल सके। अरुंधती के 
पिथ्र> वशिष्ठ, जो कि सप्तषिं मंडल का एक नक्षत्र है। इसके समीप के तारे का 
नाम अरुंधती हे । 
जा ( २० ) 
वारि फेरि पियें पानी >खियाँ बहुधा पानी की धार पृथ्वी पर डालती हुई 
किसी प्रिय व्यक्ति की परिक्रमा सी करती हैं तंथा पुनः बचे हुए पानी को थोड़ा 
ह “२७० 


चौथी तरंग 


सां पी लेती हैं।। इंसका अभिप्राय यह होता है कि उस प्रिय व्यक्ति कें जितने 
कष्ट हों वे सब उसे छोड़ कर पानी पीने वाले व्यक्ति के आ जायें। बलाइ लेत-- 
“किसी- का रोग दुःख.अपने ऊपर लेना... ...स््रियाँ प्राय: बच्चों के ऊपर से हाथ 
घुमाकर और फिर अपने ऊपर ले जाकर इस भाव को प्रकट करती हैं ।” अपने 
ऊपर हाथ घुमाने के पश्चात्‌ वे प्रायः एक बार ताली बजाती हैं। काँई -परछाई' । 
विवि >दो-। 
( २१ 0१ 
अगार>घर। भौन के गरभ्र"-यृह के बीच अर्थात्‌ आँगन में। छबि 
छीर की छिटकि रही - विवध रत्नों तथा वर्खों आदि की शुश्र छुटा चारों ओर 
फैल रही है, ऐसा जान पड़ता है -मानों चारों ओर दूध ही दूध है। सुरति 
करत... ..... इ०-राम-सीता को इस प्रकार आमोद-प्रमोद करते हुए देख 
कर लोगों को क्षीर-सागर का स्मरण हो आता है क्योंकि ज्षीर-सागर के समान 
ही यहाँ पर भी मरणियों को शुश्र-छटा फैल रही है । 
( २४ ) 
कुह- अमावस्या । पून्यों कों बनाई... ......बिगारि कै-सीता के सुख 
से टक्कर लेने के लिए त्द्मा पूर्णिमा का चंद्रमा बनाते हैं किंतु जब पूर्ण-चंद्र 
भी सीता के मुख के समान नहीं हो पाता तो वे अमावस्या के व्याज से उसे 
बिगाड़ डालते हैं और पुनः प्रयत्न कप्ना प्रारंभ कर देते हैं। 
( २५ ) 
विशेष :--देवी भागवत के अनुसार शारदा विष्णु की पत्नी थीं । 
( २६ ) 
कोटि- धनुष का सिरा, यहाँ पर धन्ञष। निछत्रिय:-च्षत्रिय विहीन। 
छिति - पृथ्वी | छोह भरवौ - क्रोध से पू्ण। लोह - फरसा, परशुराम का अस्त्र | 
निरधार  निर्मूल, निर्वेश। परत पगनि, दसरथ कों न गनि>पैरों पड़ते हुए 
दशरथ की तनिक भी चिन्ता न कर | जसदगनि-कुमार ८ परशुराम । . 
ह । ( २७ ) । ह 
छाँड़ी रिषि-रीति है... ...कहनेऊ की>परशुराम ने सुंनियों का सा 
आचरण छोड़ दिया है, कहने-सुनने के लिए भी ऋषियों की सी कोई बात नहीं 
र्ज्‌ 


कवित्त रक्चाकर 


रखी है। सुधि-बुधि भनेऊ की--उन्हें यह भी खबर नहीं कि वे क्‍या कह रहे 
हैं; क्रोध के आवेश में जो जी में आता है कहते चले जा रहे हैं। बिरद-कीत्ति | 
अपनेऊ- अपने | जामद्प्रि-:जमद्मि के पुत्र परशुराम। ज्यारी-साहस, हृदय 
की दृढ़ता | जिरह -लोहे की कड़ियों से बना हुआ कवच । आज जामदप्नि... ... 
जनेऊ की > हे परशुराम ! आज यदि तुम्हें यज्ञोपवीत रूपी कंचच का साहस न 
होता तो तुम को राम की महान्‌ शक्ति का एक ही घड़ी में परिचय मिल जाता | 
तुम्हारा यज्ञोपवीत जिरह का काम कर रहा है क्योंकि तुम्हें ब्राह्मण समझ कर 
राम तुम पर अरश्व नहीं छोड़ेंगे और इसी कारण तुम्हारा साहस बढ़ गया है। 
( २८ ) ह 
मंका-तेज आँधी जिसके साथ वृष्टि भी हो। पवमान-पवन। भा 
पवमान अभिमान को हरत बाँधि-तेज्ञ आँधी तथा पवन को रोक कर उनके 
अभिमान को चूण कर देते हैं । पव्बय -पवत | कितीक- कितनी, बहुत अधिक। 
ऐसे -- इन विशेषताओं वाले | तअ- तिस पर भी । 
( २९ ) 
काम-जस धारन कौं-: कर्तव्य परायण होने का यश धारण करने के लिए 
अर्थात्‌ लोगों को कत्तेव्य की महत्ता बतताने के लिए। पन्नगारि-केतु - विष्णु 
जिनके राम अवतार थे | 
ह ६ ३० ) 
पिर्ख्रि-देख कर | थप्पि-स्थापित कर, ठहरा कर। परग-सर “पैर का 
भार। सगा-मार्ग में । कित्ति-कीत्ति। बुल्लिय- वर्णन करते हैं। जलनिधि' 
जलन उच्छात्रय-समुद्र का जल उछलने लगा। सब्ब-सवे, सब । दृव्बिय- 
दवी। छित्ति-एथ्वी । भुजग-पत्ति -शेषनाग। भग्गिय सटकि धीरे से खिसक 
गए। कमठ-कच्छप | पिट्टि- पीठ । 
( ३१ ) 
बरिवंड-बलवान्‌। गिद्धराज "जठायु । जाया-ख्ली। कपट की काया - 
रामायण के अनुसार जब राम माया-म्ृग को मारने चले तो सीता जी अभि में 
अविष्ट हो गई और उनके स्थान पर मायात्मक सीता बना दी गई ! रावण इसी 
नक़ती सीता को हर ले गया था | ह 
रज्र्‌ 


- चौथी तरंग 


( २१ ) 
. जुद्दारि-प्रयाम कर.। संसे८संशय । निरवारि डारिजदूर कर | 
वर-वल । खोलत पलक... ...३०-जितनी शीघ्रता से नेत्र खोलते ही आँखों 
की पुतल्ली सूर्य के प्रकाश को देख लेती है. उतनी ही शीघ्रता से हनूमान समुद्र के 


पार हो गए । 
( रेईे ) 


एते मान इतने परिमाण से, इतनी शीघ्रता पूर्वक । छाँद छीरध्यो न 
छूवाई -हनूसान गगन-पथ में इतने झँचे से निकल गए कि समुद्र में उनकी छाया 
तक न छू गई | झाँई ->अतिशव्द, प्रतिध्वनि | परयौ बोल की सी माँ ..- .*-३०-- 
जितनी शीघ्रता पूवंक किसी के बचनों की प्रतिध्बनि होने लगती है उतनी ही 
शीघ्॒ता पूर्वक हनूमान समुद्र के पार पहुँच गए । 

( रे५ ) 

अंतक- अन्त करने वाला, यमराज | सरफ-ल्लपट । पै न सीरे होत ससि 
कै>चंद्रमा की शीतलता द्वारा भी शीतल नहीं होते। आगम बिचारि राम-बान 
को... ...निकसि कै-हनूसान ने लंका को जला दिया जिससे भीषण ल्पढें निक- 
लने लगीं | ऐसा मालूम होता था मानो निश्चित समय से पहले ही राम के वाणों 
छा आगमन समम कर वड़वानत्न समुद्र से निकल कर भागा हो; यह सोच कर 
कि राम कुद्ध होकर समुद्र. पर वाण चलाएँगे, बड़वानल पहले ही निकल भागा हो | 

ह ( हऔ६ ) 

तपनीय ८ सोना | पयपूर -समुद्र | सीत माँ उत्तर तें...... ...आसरे 
रहत है- लंका को हनूमान ने ऐसा जलाया कि आज कल भी उसकी आँच 
दक्षिण में हुआ करती है ! शीत ऋतु में सूर्य उत्तर को छोड़ कर दक्षिण की ओर 
आ जाता है ( दक्षिणायन हो जाता है) क्योंकि उत्तर में हिमालय की वर्फ़ 
के कारण वह त्स्त हो जाता है। विवश होकर उसे दक्षिण की ओर जाना 
पड़ता है क्योंकि दक्तिण में लंका के जलने की आँच के सहारे ही वह अपना 
अस्तित्व वनाए रख सकता है। 

३७ ) 

नाचें हैं कवंध... ...... इ०-- घमासान युद्ध होने के कारण लोगों के 
शिर कट-कट कर गिर रहे हैं और रुंड इधर-उधर उछल रहे हैं। वरजत-मना 
करते हैं। तरजत -डाँटते हैं | ल्रजत - काँपते हैं । 


श्ज़रे 


द्५ 


कंवित्त रह्लॉकर 
( रेप ) ह 
धूम-केत॑- पुच्छल तारा जिसंके दिखलांई देने पर किसी बढड़ें अशुभ की 
आशंका की जाती है। सीतो को संताप-हनूमान की पूछ में लिंपटे हुए वेस्र 
ऐसे जल रहे हैं मानो सीता के सारे कष्ट भस्मीभूत हुए जा रहे हों। खत्लीता- 
यैल्लों। पत्नींता-“बररोह को कूट कर बनाई गई बत्ती जिससे बंदूक या तोप 
के रंजक में आग लगाई जाती है” | । 


( ३२९ ) 


पूरबल्ली पहले की। भयौ न संहाइ जो संहाइ की ललंके में-जिस 
समय सहायता की प्रबल अभिलाषा थी उस समय जिस विभीषण - ने सहायेता 
न दी अर्थात्‌ जो सेतु बाँधने के अवसर पंर नहीं आया। बैरीं बीर के मिलायी 
अपने शत्रु ( विभीषण ) को भाई की भाँति मिला लिया । खलक - संसार । 

( ४० ) 

ओप - दीप्ति, कान्ति । नामन कों--नमराने के लिए, नीचा दिखलाने के 
लिए। बंध-बंधन। दलन दीन-बंध कों-दीन व्यक्तियों की दीनता के 
बंधन को नष्ट करने के लिए। सत्यसंघ -सत्य-प्रतिज्ञ राभचंद्र । कीने दोऊ 
दान - विभीषण को लंका देकर राम ने एक दान तो दिया ही कितु इसो दान 
द्वारा एक ओर दान भी उन्होंने दे दिया। विभीषण के लंकाधीश बन जाने 
से रावण के हृदय में एक नई चिंता उत्पन्न हो गई। अभी तक तो उसे 
अपने विपक्षी राम का ही सामना करना था किंतु अब उतका भाई भी उसका 
वेरी हो गया । 

ु ( ४१ ) 

सिख - शिक्षा । पजरे-जज्ला दिया। गयो सूरजों समाइ कै>राम के 
वाणों की अप्नि के सामने सूये दिखलाई तक नहीं पड़ते थे। वे उसी अप्रि में 
विज्ञीन हो गए । सफ्र-बड़ी मछली। नद-नाइकै>समुद्र को। तएतवा। 
तची >तपी । बूँद ज्यों तए की तची "* “छननाइ कै- जिस प्रकार तवा पर 
तपाए जाने पर जल-विदु छनछना कर राख हो जाता है उसी अकार कच्छप 
की पीठ पर समुद्र जल कर राख हुआ जाता था ! 

र्ज्धे 


चौथी तरंग 
( ४२ ) 


बरुन- जल के अधिपति। कर समीड़े-हाथ मलता है; पश्वांताप करता 
है। धानी-स्थान, जगह ( जैसे राजधानी )। पजरत पानी धूरि-घानी भयौ 
जाव है- समुद्र का जल जलन रहा है और वह धूल का स्थान हुआ जा रहा है। 
( ४३ ) 
पारावार समुद्र | नम मेँ गयो करनि-आग की लपट की ताप के कारण 
, आकाश काला पड़ गया। रहे हे-रहे थे। जेई जल-जीव बड़पानल के प्रास 
भाजि-* “जाई के >जल के वे विभिन्न प्रकार के जीव, जो बड़वानल से त्स्त 
होकर समुद्र के शीतल जल में आकर ठहरे थे, वे अब राम के बाणों की भीषण 
: अग्नि से घबरा कर, बड़वानल् को बफ़ समझ कर, उसमें जा पड़े हैं। वाणों 
की अप्नि के सामने उन्हें बड़वानल तो बफ़े सा शीतल लग रहा है। 
( ४४ ) 
भंपिय उछल रहा है। पिर्खि-देख कर । अहिपति-शेषनाग | 
बिघाधर -एक प्रकार की देवयोनि । 
( ४७ ) 
सार-तन - सज़बूत शरीर वाले । 
( धे८ ) | 
छीरधर-समुद्र | असनि--वाण । हलहल - थरथराते हुए। 
(६ ४९ ) 
मंदर के तूल ... ...फूल ज्यों तरत हैं-- मंद्राचल पव॑त के सम्रान जिनकी 
जड़ें पाताज्ञ के भूल-तक पहुँचती हैं, ऐसे पवेत जत्त में रद तथा फूल के समान 
तैरते हुए दिखाई देते हैं । 
( ५० ) 
पेड़ि तैं “>समूल, जड़ सहित । आटियत है-तोपते हैं। जैतबार- जीतने 
वाले, विजयी । अजुगति -अग्राकृतिक घटना । 
( ५१ ) 
अमन 5शान्ति । फूलि> प्रसन्न होकर। ऊल्ति--उछल कर | धराधरन के 
धक्ान सौं-प्व॑तों के घक्कों से । धुकत-गिरते हुए । पिसेभान ( फा० पशेमान )८ 
 जज्थित। सुर>देवतता। 


रश्ज्५ 


कवित्त रह्नॉकर 
( "७५ ) 
कपि-कुल-पुरहत - कपियों के कुल के इन्द्र, कपियों में सर्वश्रेष्ठ  कहलि रहौ - 
आकुल हो रहे हैं। कुंडली टहलि गए -शेषनाग खिसक गए | चकचाल- चक्कर | 
( ५६ ) ह 
सूल-धर हर- त्रिशूल्न धारण करने वाले शिव । धरहूरि - रक्षक । प्रहस्त - 
राबणु का एक सेनापति। 
( ५७ ) 
धराधर - पवत । धराधर राज को घरन हार पव॒तों के राजा केल्ञाश को 
धारण करने वाला ( उठाने वाला ) रावण | 


५ ( ५८ ) 
हाँते- एथक्‌ , अलग । सारदूल -- बाघ । 
( ५९ ) 


तामस-क्रोध | मंडल-सूर्य के चारों ओर पड़ने वाला घेरा। मंडल के 
बीच समूह बरसत है-क्रोध से तमतमाया हुआ राम का मुख सूर्य के 
समान है। कानों तक अत्यंचा खींच लेने के कारण गोलाकार धनुष सूर्य का मंडल 
जान पड़ता है। शीघ्रता पूवंक वाण चलाते हुए राम को देख कर ऐसा प्रतीत होता 
है मानो प्रकाश का सांडार सूर्य अपने मंडल में उदित होकर किरणों की वर्षा कर ' 
रहा है । ह 
| ( ६0० ) 
कोप ओप ऐन हैं अरुन-नैंन- राम के अरुण नेत्र क्रोध के कारण दीप्ति - 
अथवा कान्ति के आगार हो रहे हैं। संबर-दलन मेंन तें बिसेखियत है-- राम की छवि 
शंबर का दत्नन करने वाले कामदेव से भी अधिक है। अंग ऊपर कों-शिर | 
संगर-संग्रास | 
( ६१ ) 
फौक्र--किसी वस्तु का सार निकल जाने पर अवशिष्ट नीरस अंश, सीठी | 
जिनकी पवन फोक-पवन तो राम के वाणों के बेग का बचा हुआ अंश है । 
जितनी तेजी थी वह तो राम के बाणों में आ गई; कुछ वचा-खुचा अंश पवन को 
भी मिल गया। पोहैं--छेद्ते हैं। बपु- शरीर ।| भाल -तीर का फल | निकर 
' समूह। धाम ज्योति | भा्न सध्य निकर दृहन दिन-धाम के दिन की ज्योति . 


२७६ 


चौथी वर्र॑गं 
को नीचा दिखाने वाली ज्योति जिनके फल की नोक में रहती है। दन्ुज॑-दलं- 
दारन -राक्षत्तों की सेना को नष्ट करने वाले । | 
( ६२ ) 
जुद्ध-मद-अंध द्सकंधर के महा बलीं... ...बितारि कै-युद्ध के मद में अंधे 
रावण के महा बल्ली वीरों ने महा वीर वानरों को तितर-बितर कर दिया। अध- 
चंदअछ्ध चंद्र के आकार का बाण । मारतंड-सूये । 
( ९रे ) 
मेरु-- जपमाल्ा के बीच का वह बड़ा दाना जो अन्य सभस्त दानों के 
' ऊपर होता है। इसी से जप का प्रारंभ होता है और इसी पर उसकी समाप्ति 
होती है ।” गन+-शिव के गण । द्र-बर+दल-बल, फौज | सुव॒--प्रथ्वी। गनन 
की आली--शिव के गणों की पंक्ति | कपाली-- शिव । 
( ६५ ) 
भासमान 5 झुतिसान्‌ । चार--शुप्त दूत । गिरि भुव अंबर में रावन 
समानोौ है-रावशण के प्रवल्ल आतंक से सब इतना डरते थे कि उसके युद्ध-स्थल 
में गिर पड़ने पर भी किसी को यह साहस नहीं होता था कि यह कह दे कि 
रावण पराजित होकर मारा गया। लोगों को यह शंका थी कि यदि रावण अभी 
जीवित होगा तो उ्तकी हुदंशा कर. डालेगा। केवल सरस्वती ने अपने श्ल्िष्ट 
' बचनों द्वारा रावण की सृत्यु का समाचार कहा--£ पृथ्वी पर गिर कर रावण 
आकाश में सस्ता गया अर्थात्‌ मर कर स्वर्ग चला गया २ पर्बत, प्रथ्बी तथा 
' आकाश में रावण समाया हुआ है अर्थात्‌ सबंन्न ही राबण का आतंक फैला 
हुआ है। 
( ६७ ) 
लूक-आग की लपट । पिलक-इसका अर्थ स्पष्ट नहीं है। जगा- 
ज्योति - जगमगाती हुई ज्योति । 
( ४० ) 
जामद्गनि - जमदभ्ि के पुत्र परशुराम । जासवंत-- “सुम्रीव के मंत्री का 
नाम जो जह्मा का पुत्र साना जाता है और जिसके विषय में यह प्रसिद्ध है कि 
चह रीछ् था। रावण के साथ युद्ध करने में न्रेता युग में इसने रामचंद्र को बहुत 
सहायता दी.थी। भागवत में लिखा है कि द्वापर युग में इसी की कन्या जांबवती 
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क्वित्त रक्नॉंकर 
झे साथ मरी कृष्ण ने विचाह किया था। यह भी कहां जाता है कि सतयथुग में 
इसने बासन भगवान की परिक्रमा की थी” | 
ह ( ७२ ) 
भांति है ने जानी ८ अग्रोध्वा के लोग सबदा सुखी रहे; दुर्भाति का उ 
शनुभव ही नहीं हुआ । रजाइ - आशा । 
( ७|े ) 
कॉन तारी धरे... ... ... इ० ८ इसका अअथ रपप्ट नहीं हे । 
( ७४ ) 
तर्य कविताई कछू हैतु न धरति हे ८ राम-कथा तो स्वयं ही सये के प्रकाश 
के समान देदीप्यमान हैं, हमारी कबिता की अपेक्षा उसे नहीं है। आप स्वयं । 
खरनदूपन ८ रावग के दो भाई जिन्हें राम ने सारा था। अखर८शक्षर। दृषन 


2 


++ 


सहित ८ सदोष । 
( ७६ ) 


हग्विर पहली तरंग कवित्त सं5 ५०५ । 


०१ 
हा 
है| 


पाँचवीं तरंग 
रामरसायन वर्णन 
( १) 


निरधार+निम्चय । पूरन पुरुष--ब्ह्म । हृषीकेस -- विष्णु का एक नाम | 
( ३) 
बंधु भीर आगे... ...इ०-अपने संबंधियां के सामने अपने कष्टों को 
निवेदन करना व्यथ है क्योंकि उनकी सहानुभूति केवल मौखिक होती है। उनके 
सामने तो मौन रहना ही ठीक है। सारंग-धरन--सारंग नामक धनुष धारण 
करने वाले विष्णु | 
( ४) 
मन लोचत न बार बार मन में बार॑बार विभिन्न साँसारिक वस्तुओं 
के लिए ललचाते नहीं हैं। हम भोतिक सुखों के लिए लालायित नहीं होते। रूखे 
रूख --सूखे वृक्ष | दूखे दूरजन सौं न डारत बचन है-- दुखाए अथवा कष्ट पहुँचाए 
जाने पर दुष्टों से याचना नहीं करते। जगत-भरन--संसार का निर्वाह करने 
वाल्ले । बारिदू-बरन"-सेघ वर्ण वाले । 
(६) 
लोचन बिरोचन-सुधाकर लसत जाकों"जिसके सूये और चंद्रमा रूपी 
दोनों नेत्र शोभायमान हैं । 
( ७) 
दानि जाता को सुपति कों"-कोन ऐसी सुन्दर प्रतिष्ठा वाला दानी उत्पन्न 
हुआ है ? अर्थात्‌ कोई नहीं हुआ | 
हि (८) 
कुपेड़ें “कुमाग को-। पेंडे परे-पीछे पड़े। चित चीते-मन में विचारे 
हुए, भतवांदित । रिपि-नारी.5अहल्या । 
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कवित्त रत्नाकर 


( ११ ) 
रमनी की मति छेह सति>खी की इच्छा मत कर। करमे करम करि 
करमन कर-विभिन्न सांसारिक कर्मा को क्रम क्रम से कर। विराम>अन्त, 
अवसान। अभिराम - रथ, भ्रिय। बिसराम-विभाम । 
( १२ ) 
जरान्वृद्वापा | चितहिं चिताउनचित्त को सावधान करो | आउ 
लोहे कैसौ दाउ- लोहा जब खूब तपाया जाता है तभी उसे इच्छानुकूल मोड़ा जा 
सकता है। लोहे का ताब ठंढा होने पर फिर यह बात नहीं हो सकती । आयु लोहे 
के ताव के समान है। जिस प्रकार लोहे का ताव थोड़े समय बाद ठंडा हो जाता 
है उसी प्रकार जीवन भी थोड़े ही समय बाद समाप्त हो जाता है; जिस प्रकार लोहे 
को देर तक तपाने के वाद ताव बन पड़ता है उसी प्रकार पूर्व-संचित कर्मों के उदय 
होने पर ही मनुष-जीबन प्राप्त होता है। अतरव इस ज्णिक जीवन में जो कुछ 
बन पड़े शीत्र ही कर लेना चाहिए ! ेह देह करि के, पुतीत करि लेह देह- अच्छी 
बातों को हण कर तथा बुरी बातों को छोड़ कर अपने शरीर को पवित्र बना 
तो। अवलेह-चाटने बाली औषधि। जीमै अबलेह देह सुरसरि-नीर को 
गंगा जल रूपी अवलेह का सेवन करो क्योंकि इससे हृदय के समस्त विकार 
नष्ट होते हैं। 
आम 
को है उपमान ! > सुदर्शन चक्र की समता वाला दूसरा कौन है ! भासमान 
' हू तें भासमान नसूर्य से भी अधिक युतिमान्‌। अमर अबन देवताओं का 
बचाव अथांत्‌ देवताओं की रक्षा करने वाला। दृत्न दानव दृवन ८ दानवों के 
दल को दमन करने चाला। सन पवत्त गवन > मन तथा पवन के समान तीत्र 
गति से जाने वाला। चाइ- प्रवत्न छा, अभिल्ञाषा | 
( १४ ) 
गंगा तीस्थ के तीर, थके से रहो जू गिरि- सांसारिक मंमटों से व्याकुल 
होकर, थके हुए व्यक्ति के समान, गंगा रूपी तीथ के किलारे जा वसो अर्थात्‌ 
गंगा सेवन करो। दारारखी। नसीनष्ट हो यई है, मर गई है। हिए को 
हेतु बंध जाइ>अपने हित अथवा भलाई की युक्ति निकाल्ो। रामें मति सोचो 
अकुलाइ के > खली के रूप पर झुग्ध होकर उसकी चिंता में मत व्याकुज्ञ हो। 


र्य० 


पाँचवीं तरंग. 


( १५ ) 
प्रसाद >कृपा, अलनुग्रह। गहर>- विलंब । 
( १६ ) 
आगि करि आस-पास +- पंचाप्रि ताप कर (पंचाप्रि-- “एक प्रकार का तप जिसमें 
तप करने वाला अपने चारों ओर अप्नि जलाकर दिल में धूप में बैठा रहता है” )। 
* धारना>यम, नियम, आसन, प्राणायाम, प्रत्याहार धारणा, ध्यान और समाधि ये 
आठों योग के अंग माने जाते हैं । धारणा “सन की वह स्थिति है जिसमें कोई भाव 
या विचार नहीं रह जाता, केवल का ही ध्यान रहता है। उस समय मनुष्य 
केवल इेश्वर का चिंतन करता है; उसमें किसी प्रकार की वासना नहीं उत्पन्न 
- होती और न इंद्रियाँ विचलित होती हैं। यही धारणा पीछे स्थायी होकर “ध्यान! 
में परिणत हो जाती है? | समीर-- प्राण-बायु । जाकीसब लागै पीर... ...इ० -- सेना- 
पति को सांसारिक दुःख छू तक नहीं जाते । उनके जीवन की जितनी आपत्तियाँ 
हैं उनको भक्तवत्सल राम अपने ऊपर ले लेते हैं ; सेनापति को उनका अनुभव 
तक नहीं होतां। 
( ९१७ ) 
ताही भाँति धाऊँ सेनापति जैसे पाऊँ--जिस अकार भगवान्‌ के दशेन 
मिलेंगे में उसी प्रकार यत्न करूँगा। कंथा>गुदड़ी। जतीन के-यतियों के। 
बहिराऊँ-बहलाऊँगा | 
( दे! ) 
उतीरन -- वे फटे-पुराने वस्ध जो उतार कर रख दिए गए हों, जिनका 
व्यवहार अब न होता हो। छाप->शंख, चक्र आदि के चिह्न जिन्हें वैष्णव 
लोग विविध अंगों पर छपवा लेते हैं। गुज--घुँघची, बीरबहूदी । 
। ( २३ ) 
हेतु प्रीति, अनुराग । जानि बड़ी सरकार कॉ>यह समझ कर कि मैं 
' महाराज रामचंद्र के दरवार का आदमी हूँ, मेरी पहुँच वहाँ तक भी है। पाइपोस 
. ( फा० पापोश )७-जूता । बरदार ( फा० )--बहन करने वाला, ढोने वाला । 


असन+-भोजन । हेतु सन"-प्रीति से । चौकी--रखवाली, पहरा । 
गरुड़-केतु >विषएु । 


नै 


श्षर 


कवित्त रत्नाकर 
( २५ ) 
सुभग धाराधर सुंदर - सुन्दर बादल के समान सुखद । कदनालय करुणा 
के आत्य अथवा भांडार | 


( २६ ) 
इकौसे - एकांत, अलग । ल्‍ 

( २७ ) . 
सरन--आश्रय | त्रास तछु मन के>सन के लाखों भय अथवा कष्ट | 

( शप )! 
अनबातकटु वचन | सुख पीन सुख से संपन्न । 

( ३१ ) 


दाररूकाठ । सून >प्रसून, पुष्प । राखु दीठि अंतर, कछू ने सून अंतर 
है-प्रतिमा को ढकने वाले पुष्पों के नीचे कुछ नहीं है। यह तेरा भ्रम है जो तू 
समभता है कि पुष्पों के नीचे भगवान्‌ की भूत्ति विराजमान है | यदि तू ब्रह्म को 
खोजना चाहता है तो अपनी दृष्टि को अन्तमुंखी बना। वहीं तुमे जहा का आसन 
दिखलाई पड़ेगा। निरंजन-भाया से निर्लिप्त ब्रद्ष। कही-सीख । देहरे-संदिर | 
विशेष :--अन्तिम पंक्ति में यति-मंग दोष है | 


क्‍ (५ ) 
तीर-खी। रथ शरीर 
( रेरे ) '' 
कमलेच्छुन - विध्तु | पाइक> सेवक | मलेच्छ >स्लेत्त | 
( ३४ ) 


गाह-आह । कतराहि मतिरभव-सागर -को बचा कर निकल जाने 
की चेष्ठा मत कर | कुंजर गज । धरहरि- रक्षा | 
( ३५ ) ५ 
जोष>ख्री | अजहूँ न उह रत हैरूतू आज भी उस- (परमात्मा) में. 
अतुरक्त नहीं है। धुनच्छर -“ऐसी कृति वा रचना जो अनजान में उसी प्रकार 
हो जाय, जिसे प्रकार घुनों के खाते खाते लकड़ी में अक्षर की तरह के बहुत 
से चिह्न वा लकीरें बन जाती हैं? । ह 
र्३. 


'पाँचवीं तरंग 
( ३६ ) 
कुलिस बज | करेरे--कठोर । तोरा>- पत्नीता, जिसकी सहायता से 
तोड़ेदार बंदूक छुटाई जाती है। तमक--तीब्रता। तरेरे-क्रोधपू्ण दृष्टिपात 
करंते हुए । दरेरे कै-- रगड़ कर, चूर्ण कर। कलमष ८ पाप । बर करुना बरध हैं - 
' उत्तम करुणा की वर्षा करने वाले हैं। अनियारे- नुकीले । 


( 'शे८ ) 
नकवानी -- हैरानी । जगबंद - जगदंद्य, सारा संसार जिसकी पूजा करे | 


३९ 

.. प्रान-पत ताने--आाणों की के अथवा मर्यादा को ताने हुए अर्थात्‌ किसी 
प्रकार अपने प्राणों की रक्षा किए हुए। सँघाती-साथी। गाढ़ मैं-संकट में । 
गरुड़ष्वज - विष । बारन - गज, हाथी । कमला-निवास - विष्णु, जिनके हृदय 
में लक्ष्मी का निवास है। 

विशेष :---प्रान-पत तानेः--यद्यपि इस वाक्य-खंड का भावार्थ स्पष्टहो जाता 
है कितु उक्त प्रयोग ज़रा असाधारण है। दिए हुए पाठांतरों में से श्रान पर तायें! 
तो बि्ञकुल ही अस्पष्ट है। '्रान॑ पति ताने? तथा 'प्रान पत ताने! में कोई विशेष 


अन्तर नहीं है । 
(४० 


) | 
जानि ८ज्ञानीं। जोब-- जो+अब | जोब रावरे मन टिकै--झब यदि हमारी 
युक्तिआपके मन को जेंचे अथवा उचित प्रेतीत हो तो उस पर बिचार कीजिए। 
ओप+-कान्ति | श्रीबर--लक्ष्मी के पति विष्यु। छीवर-मोटी छीट का कपड़ा | 
रोवत में श्रीबर उपदि फै-द्रौपदी ने रोते रोते विध्ु को आ्रीबर! कह कर 
पुकारा कितु रोने के कारण शुद्ध उच्चारण न हो सका और मुख से 'छीवर” निकला 
मानो इसी कारण द्रौपदी के शरीर से छीट का वस्र निकलता ही चल्ला आता है। 


' ( ४१ 
* घास मैं-निवासस्थान में। जगन्निवास>परमात्मा। था समैं--उस 
संकट के समय । दिखाई प्रीति बास मैं-वल्ध के मिस अपनी श्रीति सूचित की 
वस्र को बढ़ा कर अपना स्नेह प्रदर्शित किया । 
ु ( ४२ ) 
पति ल्ागी पत्ता नहीं--पतियों को अपने 'पति-पन? का थोड़ा भी ध्यान 
न रहा, पति होते हुए भी उन्होंने अपना. कत्तंव्य पालन करके द्रौपदी की रक्षा 
श्प३्‌ 


न क्ी। पतता शब्द कवि का गढ़ा हुआ है। पीतबास>पीला व अरथात्‌ 
पीतवर धारण करने वाले कृष्ण [ ु 
( ४१ ) 

पति-- प्रतिष्ठा, मर्यादा । बरबल्ल। समंदर सथत छोर-सागर के छोर 
जिमि>द्रौपदी के शरीर से खेत वस्ध की साढ़ी निकलती चज्नीं आती है, ऐसा 
जान पढ़ता है मानो ।संदराचल पवत शीर-सागर के दुग्ध को मये डातता-हों। 
हीर>छोर, साढ़ी का सिरा। चीर--वल्र | 
( ४५ ) 
शतंग उच्च, श्रेष्ठ । उत्तमंगरउत्तमांग, उत्तम अंग बाली। अगराक- 
पेशगी, समय के पहले ही। 
( ४६ ) ९ 
सदन उपित रहु-अपने घर में जम कर रहो। पुरंदर-इन्द्र। खटकैर 
चिता उसन्न करती है। 
हि ( % ) 
अ्रद्वत- रहते हुए, सम्मुख, सामने! भानु-सुतरसूर्य के अंश से उत्पन्न 
सुग्रीव। 
ह ( ५१ ) 


दुरिति-पाप। खूँट> ओर, तरफ़। काल्कूट-भयंकर विष। अपार 
अनरीति, अन्यथाचार | 
( ५९२ ) 
चरनोदक->चरनो का जल | चप-दूवाव। जम-ढुद>यमराज हारा 
किए गए उत्पात अथवा उपद्रव। बेनी- चोटी | वेनी मेनका की गूँद्‌......३०२ 
गंगा-जल पान करने से तुमे स्वग मित्र जायगा और तब तुमे वहाँ पर मेनका 
की चोटी गूँथने का अवसर मिल्लेगां। तात्पय यह कि तुझे स्वर में अत्सराजों 
का साहचरथे मिल्लैगा 
( ५३ ) 
मरयो हो>मरा था। मंगह>मंगहर। जनशति के अनुसार मगहर में 
मरने वाला व्यक्ति अगले जन्म में गधा होता है। कीनो गर-जोरि और नारकीन 
बीच पेरि,........पाप काज़ क्षे>यमराज के दूतों ने उस पापी को अन्य 


रघ8 


पाँचवीं तर॑ग 
रात-दिन पाप करने वाले पापियों के बीच घेर कर एक साथ रक्खा। ताही 
के करके... ...सुर साज के-- उस पापी के नरक चले जाने पर उसके संबंधी उसकी 
ठठरी को गंगा में नहलाने के लिए ले गए (शव के जलाने के पहले गंगा-स्नान आव- 
श्यक माना जाता है )। किंतु गंगा-जल को स्पर्श करती हुई बायु के लगते ही देवता 
त्लोग वायुयान सजाकर हाजिर हुए अर्थात्‌ उस पापी के सब पाप कट गए और 
उसके स्वर्ग जाने की तैयारी होने लगी। साँकरें कटाई... ..जमराज के--यम॒दूतों 
को तुरंत दौड़ा कर तथा उस यमराज के क़रैदी_ की बेड़ियों को कटा कर देवता लोग 


उसे नरक से छुटा कर ले चलते । ह 
( ५४ ) 


सुरसरि--गंगा | सुर-देवता । सरिर-बराबरी | दाता याही के... ...सुभ 
काज के>शुभ काये अथवा उत्तम फल देने वाली इसी गंगा की धारा द्वारा 
लोग मुक्त हो जाएँगे। ओक--आश्रय | थोक-समूह | नर्सं-नष्ट हो जाते हैं। 
दोक जल-कन चार्खें >जत्न की दो बूँदों के चखने से | ओक --चुल्लू । 
( ५०५ ) 
मोह-सर सरसाने--मोह रूपी सरोवर में वृद्धि प्राप्त किए हुए, मोह के 
वातावरण में पल्ले हुए। पेंडौ->मार्ग । अटकरियै-अन्दाज़ लगाइए, अनुमान 
कीजिए । राम-पद-संगिनी-- गंगा विष्णु ( जिनके कि राम अवतार हैं ) के चरणों 
से निकली हैं । 
( ५७ ) 
सघ्-मधघा नक्षत्न में, साथ मास में। सघवार-इन्द्र । समन +-दमन | 
सो न दूजियै- वह अद्वितीय है, वैसी दूसरी नहीं है। बारि--जल । दानवारिर- 
दानवों के वैरी अर्थात्‌ देवता। ने करि- विनम्र होकर। विने--विनय | सुर- 
सिंधु >- सुरसरिता, गंगा । रन--समुद्र का ( यहाँ पर जल का ) छोटा सा खंड। 
सुर-सिंघुरन देवताओं के हाथी (ऐराबत आदि ) | कूज्-पानि--किनारे का 
जल । त्रिसूल-पानि -- शंकर । 
( ५८ ) 
हरि-पद्‌ पाँ धारै-विष्यु के पद पर पैर रखती है अर्थात्‌ विष्णु की 
पदवी प्राप्त करती है । पतितों का उद्धार करने में विष्णु की वरावरी करती है। 
काक़ों भगीरथ नृप... ... ... इ०७-गंगा के अत्तिरेक्त और किसके लिए भगीरथ 
ने तप छवारा अपने शरीर को जलाया था ? भगीरथ ने इतनी घोर तपस्या गंगा की 
श्प५ 


कवित्त रॉक 


प्राप्ति के लिए ही की थीं। तातें सुरुसरि जू की... ...०-ऐसी गुणबती 
होने के कारण ही गंगा सुरसरि! कहलाती है। 


( ५९ ) 
अरध - हेतु, निमित्त ! बिरथ है-रथ को त्याग कर । काहे को विरथ...... 
इ०--यदि गंगा इतनी महत्वपूण न होती तो भरगीरथ अपना राजसी ठाठन्वाट 
छोड़ तपस्या कर अपने शरीर को व्यथ में क्यों जताते ! 


६6 
अरंग-विश्नवाधाएँ । हरि को जिय जानी......३०- 
शिव के आपे अंग में पावेदी जी का कब्जा है। अवशिष्ट आधे अंग्र में विष, 
सप॑ तथा अन्य भयंकर विप्न-वाधाओं का साम्राव्य है। ऐसी विषम परिस्थिति 
में शिव के शरीर का थोड़ा सा भाग भी बाकी न बच रहता, यदि उनके शिर पर 
सुधा से भी सहस्र गुने ग्रभाव वाला गंया जी का जल न होता । 


( $१ ). 
पावै राज बसु -छुबेर का राज्य पाता है। ढुधार- दूध देने वाली । 


( ई३ 
गाइन>गांयक । अलापत हो- अत्ञापता था। ज्ञागे छुर दैत-गायक्र के 
'मुर में सुर मिलाने लगे। अलापिहों अकेत्नो -मैं खयं आत्वाप भरूँँगा। 'सुरनदी 
जै!-गंगा की जय । गरुड़-केतु विष्णु | धाता>विधाता, तरह्मा। 


६४) 
लहुरी >द्ोटी । पड की ढोरी। भोर>तेज़ पानी में पढ़ने वाले 
चक्कर | फटिका >गुज्ेल्ञ की डोरी के बीचोबीच रस्सी से बुन कर वनाया हुआ वह 
चौकोर हिस्सा जिसमें मिट्टी की गोली रख कर चत्ताई जाती है। पनि5१ जल २ 
हाथ। कोटि! धनुष का सिरा २ करोड़ों। कल्मप-१ काले ( सं० कल्माष ) 
१ पाप | गुलेज्ञा>मिट्टी का छोटा सा गोला जो गुलेल् से फेंका जाता है। बला 
बुदबुद । कल्लोत्र-दरंग । गिलोत्र-गुलेल । 
( ६५ ) 
तीर-घारजल की धारा । निरधार निरधार हू को- निश्चय ही निराभ्रय 


व्यक्ति को। अधार>अबलंब, आभ्रय। सन्निधानसम्रीप। भगवान मानी 
भव हूँ >खयं शिव ने इसे पूज्य साना है। कामपेनु हीन-कामबेनु जिसकी 
बरावरी को नहीं पहुँचती। जाकों देखें वारि...,..३० जिसके जन को देखने 
से दीन व्यक्ति फिर कभी दरिद्री नहीं होता है । 

२८६ 


पाँचवों तरंग 


६६ न्‍ 
कछुब न छीजे - कुछ भी के नहीं को पड़ता, किसी प्रकार की कमी नहीं 
होती । हरिपुर की नसैनी > बैकुंठ जाने की सीढ़ी । बिसुन-पदी ८ गंगा। जाहनवी + 
( जान्हवी ) गंगा । नबी >पैशंबर, रसूल । 
ह हे 
कहा जगत आधार ! >अंन | अन्न ) ; कहा आधार प्रान कर ? >तन। 
कहा बसत बिधु मध्य १ एन अथवा एण ( 'एण? काले रंग के म्ग को कहते 
हैं; कस्तूरी-एग )। दीन बीनत कह घर घर ? >कन ( कण )। कहा करत तिय 
रूसि ? >सान । कहा जाचत जाचक जन ? >धन। कहा बसत मगराज ? वन | 
कहा कागर को कारत - सन ( प्राचीन समय में कागर? या कागज सन से बनाया 
जाता था )। धौर बीर हरषत कहा 5 रन ( रण )। चारि बेद गावत कहा ? « 
अंत एक माधव सरन ( अन्त में विध्तु ही सब के आभअय-स्थान हैं )। 
विशेष :-इस छंद से चित्रालंकारों का वन आरंभ होता है। उक्त छंद 
कमल्बद्धोत्तर का उदाहरण है। इसमें कुल दस प्रश्न हैं। अन्तिम प्रश्न का उत्तर 
अंत एक माधव सरन! है। इसी 
उत्तर में अन्य नौ प्रश्नों के उत्तर ३ | 


भी हैं । प्रत्येक उत्तर का अन्तिम . 
वर्ण दसवें प्रश्त के उत्तर का 
अन्तिम वर्ण (अर्थात्‌ न!) 
रहता है। इसमें ( अर्थात्‌ 'नः में ) :+ कई 


दसवें प्रश्न के उत्तर के पहले, 
: दूसरे, तीसरे... ...आदि वर्णो' 
को जोड़ देने. क्रमशः पहले, 
दूसरे तथा तीसरे... ...आदि रू 


अश्नों के उत्तर (अर्थात्‌ अंन, 
तन, एन. 'आदि ) मित्र जाते हैं॥ । उक्त कमलवद्धोतर को ऊपर दिए हुए चित्र 
में चित्रित किया गया है। 
श् ...._ ७ अर पे बस जे प्राका ज़ छत +-- पढ़ो समस्त को, श्रन्त बरन सो जोरि ! 
अमलबन्ध उत्तर बहै, व्यस्त समस्त बहोरि॥” 
कान्यनिर्णय ( चित्रालंकार वर्णन, दोहा २४ ) 


श्घ७ 


कवित्त रत्नाकर 
( ६८ ) 


को मंडन संसार 7>सील (शील अथवा सदवृत्ति ही सांसारिकों को 
आभूषित करती है) । गीत मंडन पुनि को है ?>ताल (गायक के गीत 
का सौंदर्य ताल के कारण और भी अधिक हो जाता है )। कहां सृगपति 
को भच्छ 7 पत्र (मांत ) । कहा तरुनी मुख सोहे !>तिल । को तीजों 
अबतार (>कोंल (कोल) । कबन जननी-मन-रंजन ?<वाल् (बालक )। 
को आयुध बलदेव हृत्थ दानव-दल-गंजन १5हल (बलराम जी कृष्ण 
के बड़े भाई थे । हत् तथा मूसत्र इनके अख्न माने जाते हैं )। राज अंग 
निज संग पुनि कहां नरिंद राखत सकत् ?>बत्न (शक्ति )। सेनापति राखत 
कहा -'सीतापति को बाहु वल्! (सैनापति को राम के बाहु-बत्न का 
भरोसा है )। 


( ६९ ) 


को पर नारी पी | “जार ( उपपत्ति )। करन हंता पुनि को है? 
नर ( अजुन )। को बिहंग पुनि पढ़इ !>कीर । कॉन गृह पंकज कों 
है (“सर ( सरोवर )। को तरु प्राव निधान>जर (जड़) । कबन वासी 
भुजंग मुख १ >गर (विष) । को हरषत घन देखि !>मोर। फबन बाढ़त 
तुसार दुख १ ०दर (ईख ) । आदान दान रच्छुन करन को कृपान धारै 
समर (कर (हाथ ) । सेनापति उर धरत कह  'जानकीस जग मोद 
कर! ( सेनापति राम को हृदय में धारण करते हैं जो संसार को म्ंमुद्त करने 
वाले हैं )। 


विशेष :--नए--“देवी भागवत में लिखा है कि जद्या के पुत्र धर्म 
ने दक्ष की दस कन्याओं से दिवाह किया था जिनके गर्भ से हरि, कृष्ण, नर 
और नारायण नामक चार पुत्र उत्पन्न हुए थे । इनमें से हरि और ऋष्ण योगाभ्यास 
करते थे और नर-नारायण हिसालय पर कठिन तपस्या करते थे। उस समय इंद्र 
ते डर कर इनकी तपस्या भंग करने के लिए काम, क्रॉंध और लोभ की सृष्टि की 
ओर उन तीनों को नर-नारायण के सासने भेजा, परंतु नर-नारायण की तपस्या 
भंग नहीं हुईं। तब इंद्र ने कामदेव की शरण ली। कामदेव अपने साथ बसंत, 
रंभा और तिलोत्तमा आदि अप्सराओं को लेकर नर-नारायण के पास पहुँचे । 


श्प्ण 


| 'पाँचवीं तरंग 
उस समय अप्सराओं के गाने आदि से नर-नारायण की आँखें खुलों। उन्होंने 
सब बातें समझ लीं और इंद्र को लज्जित करने के लिए तुरंत अपनी जाँघ से 
एक बहुत सुंदर अप्सरा उत्पन्न की जिसका नाम उबंशी पड़ा। इसके उपरांत 
उन्होंने इंद्र की भेजी हुई हज़ारों अप्सराओं की सेवा करने के लिए उनसे भी 
अधिक सुंद्र हज़ारों दासियाँ उत्पन्न कीं। इस पर सब अप्सराएँ नर-नारायण 
की स्तुति करने क्गीं। इन अप्सराओं ने नारायण से यह भी वर माँगा था कि 
आप हम लोगों के पति हों। इस पर उन्होंने कहा था कि द्वापर में जब हम 
अवतार लेंगे तब तुम राजकुल में जन्म लोगी। उस समय तुम्हारी इच्छा पूर्ण 
होगी। तदनुसार नारायण तो श्रीकृष्ण और नर अजुन हुए थे 
(्‌ छ० ) 

चर अचर अयन जो स्थावर तथा जंगम सबका आश्रय-स्थान है। सस- 
धर गन दरसन > जो शिव के गणों को दर्शन देने वाला है। गगन-चर > देवता । 

विशेष :--यह छंद 'अमत्त” का उदाहरण है जिसमें बिना मात्रा वाले शब्द्‌ 
रक्खे जाते हैं :-... ह ह 
- “बिन मत्ता वरणहिं रचैं, इ उ ए कछु नाहि। 


ताहि असत्त बखानिये, समझो निज मन माहिं ॥” 
( काव्य प्रभाकर! ) 
( ७१ ) 


जी मैं दरद न छक्यो... ...काटै तें हरे हरे-- इस .पंक्ति का अर्थ बहुत स्पष्ट 
नहीं है। इसको गति भी बिगड़ी हुईं है। किसी भी पोथी के प्राठ द्वारा इस दोष 
का परिहार नहीं होता है। कदाचित्‌ इसका भावार्थ इस प्रकार है---तू नाना 
प्रकार के अहंकारों से छका हुआ है ( पूर्ण है ), तेरे हृदय में थोड़ी भी कसक नहीं 
है, तू कितने ही हरे हरे वृक्षों को मकान आदि बनाने के लिए काट डालता है। 
पोइ नर तन भयो राम सों रंत न बर-सानव-शरीर पाकर भी तू राम भें भल्री 
प्रकार अनुरक्त न हुआ । हेतु >प्रीति। ओर न जुगति जासों होति आजु 
गति >तेरी मुक्ति के लिए आज और कोई दूसरी युक्ति नहीं है ( अर्थात्‌ हरि- 
भक्ति हरा ही तेरा मोक्ष हो सकता है )। 
न्‍ ( ७२ ) 
' बरती रहि कै> उपवास करके। साध इच्छा, अभिल्ञापा। विषे की 
कतार 5 विषय-वासानाओं की पंक्ति ( अर्थात्त समूह )। करि हटतार- हरताल 


ह श्८९ . 
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कवित्त र्ञोकर 


जगा कर, नष्ट कर | करतार>१ “ज्कड़ी, कॉसे आदि का एक बाजा जिसका 
एक जोड़ा हाथ में लेकर बजाते हैं? २ सृष्टि-कर्ता | 
( ७३ ) 
इसका अर्थ सपष् नहीं है। ही; 
विशेष :--७३ बे छंद से लेकर ८० तक नियमाक्षर शब्द-रचना के उदाहरण 
दिए हुए हैं। इन छंंदों द्वारा कोई चित्र नहीं वनते हैं। इनके पढ़ने में एक प्रकार 
की विचित्रता जान पड़ती है इसी से इन्हें चित्रालंकार कहते हैं ( चित्र-विचित्र )। 
मिखारी दास ने इन्हें “बानी को चित्र” कहा है :-- 
“बश्नोत्तर पाठान्तरो, पुनि बानी को चित्र। 
चारि खेखनी चित्र को, चित्र काव्य है मित्र ॥”४ 
७३ वें छुंद् में यह विशेषता है कि उसमें केवल एक ही अ्तर (तल) 
प्रयुक्त हुआ है। इसी प्रकार ७४ वें छंद में केवल दो अक्षर ('र तथा मः ) 
हुए हैं। 
( ४४ ) 
रामा >स्ली। रारि 5 भागढ़ा, व्याधि। रमा5सीता। मार ८ कामदेव | 
अथ :--रे ( मूखे ! ) ( तू) ल्ली में रमण करता है ( अलनुरक्त रहता है ),. 
( किंतु ) ( तेरे ) रोम रोम में व्याधियाँ ( भरी हुई हैं ); (तुमे उचित है कि) 
( तू) सीता (तथा ) राम में अनुरक्त हो, ( और ) रे ( मनुष्य ! ) कामदेव को मार 
. ( कामदेव का सल्ली प्रकार दसन कर )। 
( ७५ ) 
लीला  रहस्यपूर 'व्यापार। ल्ोने >सुन्द्र। नत्तिन कमल । लोलर 
चंचल। निले +आभ्रय-स्थान | नोौल-नवत, सुन्दर । ज्ञौःआशा, कामना । 
अरे :--सुन्दर कमल ( के ) समान ढीला स्ली (के) नेत्रों में लीन है 
(अधांत्‌ स्री के नेत्र सुन्दर कमल-दुक्ञ के समान चंचल हैं) चंचल ( नेत्र ) 
छाती के आश्रय ( हैं ) ( नेत्र बहुत लाल हैं), (तथा) सुन्दर प्रियतम (की ) 
तो ( में ) छीन ( रहते हैं ) ( अर्थात्‌ नेत्रों को प्रिय के दर्शनों की कामना सदा 
बनी रहती है )। 


$ दे० काव्यनिर्यय ( चित्रा्ंकार वर्श--दोहा संख्या ४ ) | ह 
२९५ 


पाँचवीं तर॑ग 


ह ( ७६ ) ह 
अथे :--( यदि ) मुनियों (का ) सन कामदेव (को ) मानता है ( काम- 
देव के बश में हो जाता है) (तो) नियम ( निम” ) मौन (हो जाता है ) 
( नियम भंग हो जाते हैं) ( तथा ) नाम नम जाता है ( मिट जाता है ); ( यह 
देख कर विशेष आश्चर्य न करना चाहिए क्योंकि ) मानिनी के नेत्र ( बड़े ) नामी 
हैं; मन-चाही बात कर डालते हैं, ( वे ) मानो मीन ( हैं )। ( मानिनी के नेत्रों को 
देख कर मुनियों की तपस्या भंग हो जाना स्वाभाविक ही है )। 
5 ( ४७ ) 
सुरसरी > गंगा । संसौ-संशय, आशंका । सास८साँस, निश्वास। 
रस-रास - आनंद का भांडार | 
अथ :--है शूरवीर (व्यक्ति !) (तू) गंगा ( का ) स्मरण कर ( गंगा- 
सेवन कर ), (क्योंकि ) साँस (का ) संशय (है) (अर्थात्‌ साँस का क्‍या 
ठिकाना, आई आईं, न आई न आई ); ( तू) संसार से क्रोध ( पूर्वक ) रुष्ट होकर 
उस आनंद (के ) भांडार (परन्रह्म का ) स्मरण कर (मायात्मक जगत्‌ से - 
उंदासीन होकर ब्रह्म का ध्यान कर )। 
ह ( ७८ ) 
..._ दादनी-वह रक्तम जिसे चुकाना हो। यह शब्द्‌ फ़ारसी 'दादन” से बना 
है जिसका अर्थ दिना' होता है। यहाँ पर इसका प्रयोग दान के अर्थ में हुआ है । 
दानौ-दृंदून - देवता, यहाँ पर राम । दादि दै- प्रशंसा करके । 
अथे :--दानी ( व्यक्ति ) ( ने ) नित्य दान देकर ( अपना ) दाना दाना दे 
दिया ( अर्थात्‌ उसके पास जो छुछ था वह उसने बाँट दिया ); ( यह देख कर ) 
राम ( ने ) ( उसकी ) प्रशंसा कर ( उसे ) दाना दाना दे दिया ( राम ने उसकी 
दानशीलतोा देख कर उसे उसकी सारी संपत्ति फिर से दे दी ) । 
( ७९ ) 
रूरी >ःसन्दर । हेरि-- चितवन। 
अवतरण :--दूती ऋष्णु का नायिका पर अलनुरक्त कराने के लिए नायिका 
की प्रशंसा कर रही है। 
अर्थ. :--हे हरि ! ( मैं तो ) ( इसकी ) सुन्दर चितवन देखने पर हार गई 
( मैं तो मुग्ध हो ग़ई हूँ ), (तू भी) हार जायगा (तू भी इस पर मुग्ध हो 
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है 


कृवित्त रज्माकर 


जायगा; नाना प्रकार के हीरों ( द्वारा ) हार ( बनाया जाता ) है ( अर्थात्‌ ऐसे तो 
तू ने अनेक हीरों के हार देखे होंगे ), ( किंतु ) हे हरि ! ( इस ल्ली रूपी ) हीरे को 
देख ( यह ख्री रूपी हीरा उन हारों के हीरों से कहीं बढ़कर है )। 

विशेष :--इस छुद का अथ दूसरे प्रकार से भी किया जा सकता है। झऋृष्ण 
. को लक्ष्य कर दूती नायिका से कह रही है कि हरि को देख कर में हार गंई, तू भी 
उन पर मुख्य हो जायगी; संसार में दीरों के अनेक हार देखे जाते हैं. किंतु हे सखी ! 
जरा इस हरि रूपी हीरे को तो देख । यह उन हीरों से बहुत बढ़कर है। 

( ८० ) 

रति--प्रीति | तारे नेत्र । तंत्री- वे बाजे जिनमें बजाने के लिए तार लगे 
हुए हों जैसे वीणा | रूरी + भेष्ठ | ररै--ण्ट लगाए हुए है | तीरेज-संमीप। 

अवतरण :--दूती कृष्ण से रूठी हुई नायिका की दंशा का वशन कर 
रही है। 

अथ :--६ हे कृष्ण ! ) ( तुम्हारे ) नेत्र (रूपी ) वाणी (से ) रेती जाने 
पर ( विद्ध होने पर ) तुम्हारी प्रीति ( में ) ( वह ) रात से अनुरक्त है; तुम्हारी 
नायिका वृक्ष ( के ) समीप वीणा से (भी) श्रेष्ठ ( मधुर ध्वनि से ) ( तुम्हारे 
नाम की ) रट लगाए हुए है. ( अर्थात्‌ यद्यपि बह रात को तुम से रूठ कर चल्ली 


गई किंतु फिर भी तुम्हारे कटाज्ों का उस पंर इतना असर हुआ कि वह घर ' 


वापस न जा सकी। तुम्हारे घर के समीप ही एक वृक्ष के नीचे खड़ी होकर 
तुम्हारा नाम जपती रही )। 
( ८१ ) 
सपरे-स्नान करने पर | सुरसरि>गंगा । 
अथ :--अब स्नातादि करने पर गंगा शिव, केशव ( तथा ) ब्रह्मा के लोक 
पहुँचा देती हैं ( जीवन्मुक्त कर देती हैं )। अवश होने पर ( सब प्रकार से दृताश 
हो जाने पर ) गंगा शिव के ( भी ) समस्त विधानों को उल्नट देती हैं ( पीड़ितों 
की सहायता करने में शिव की आज्ञा का भी उल्लंघन कर देती हैं )। 
( ८२ ) 
मानी जिसने मान किया हो, रूठा हुआ व्यक्ति। ती-खी | छत कण । 
तीरःवबाण | सार कासदेव | गुमानी -अभिमानी । तीछ्षन >तीदृण । 
२९२ 


पाँचवीं तरंग 
अर्थ !--नायिका (ने) मार्ग (में ) रूठे हुए ( नायक ) को पकड़ कर 
( अर्थात्‌ उसे लक्ष्य कर ) (एक ) क्षण (में ही ) ( नेत्र रूपी ) तीर छोड़ा; 
. (उस कटाक्ष का नायक पर ऐसा प्रभाव हुआ मानो ) अभिमानी कामदेव ( ने ) 
कुपित होकर तीदण वाण छोड़ा ( हो ) । 
( ८ ) 
अर्थ :--( तू ) सुख से .( सहज में द्वी ) प्रतिष्ठा ( पति” ) नहीं प्राप्त कर 
सकेगा ( पाइहै! )। विभिन्न प्रकार की भक्तियों को सन में जान ले ( अर्थात्‌ यदि 
तू सुख चाहता है. तो पहले नवधा भक्ति से परिचय ग्राप्त कर ); सेनापति ( कहते 
हैं कि ) मैं जानता हूँ, ( तू ) भक्ति पूवक झुकने में ही सुख पाएगा ( भगवान को 
प्रणाम करने में ही सच्चा सुख है ) | 
( ८४ ) 
खंड-दटुकड़ा। परि5"-परे। मघु --१ मिठाई २ एक दैत्य जिसे विष्णु ने 
मारा था। 
अथ :--सीता रानी ( के ) प्रिय का नाम मिठाई ( के ) डुकड़ों ( से ) परे 
( है ) अर्थात्‌ राम-नाम मिठाई से कहीं अधिक मधुर है ); सीता रानी (के ) | 
प्रिय का परिणास॒ सधु ( नामक दैत्य ) ( का ) नाश ( करना ) है ( अर्थात्‌ विष्णु 
का प्रयोजन मधु का नाश करना था )। 
( ८5५ ) 
कहरन तें->फष्ट द्वारा पीड़ित होने से । ु 
अथ :--हे नरक-हरण ! (अर्थात्‌ लोगों को मुक्त कर स्वर्ग भेजने वाले 
भगवान्‌ ! ) सेवक नरों को ( सेवा करने वाले मनुष्यों को ) तुस ( ही ) कष्ट द्वारा 
पीड़ित होने से बचाओ ; हे करुणा के भांडार ! मेरे ऊपर दया करने ( में ) क्‍यों 
उदासीन हो ( अर्थात्‌ तुम तो करुणा के भांडार होते हुए भी हम पर करुणा नहीं 
करते हो )। 
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